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W pustyni i w puszczy, Henryk Sienkiewicz
Rozdziat pierwszy

- Wiesz, Nel - mowit Stas Tarkowski do swojej przyjaciotki, matej
Angielki — wczoraj przyszli zabtie (policjanci) i aresztowali zone dozorcy
Smaina i jej troje dzieci - te Fatme, ktdra juz kilka razy przychodzita do
biura do twojego ojca i do mego.

A mata, podobna do $licznego obrazka Nel podniosta swe zielonawe oczy
na Stasia i zapytata na wpdt ze zdziwieniem, a na wpot ze strachem:

- Wzieli jq do wiezienia?

- Nie, ale nie pozwolili jej wyjecha¢ do Sudanu i przyjechat urzednik,
ktéry jej bedzie pilnowat, by ani krokiem nie wyruszyta z Port-Saidu.

- Dlaczego?

Stas, ktéry konczyt rok czternasty i ktdry swa osmioletnig towarzyszke
kochat bardzo, ale uwazat za zupetne dziecko, rzekt z ming wielce
zarozumialq:

- Jak dojdziesz do mego wieku, to bedziesz wiedziata wszystko, co sie
dzieje nie tylko wzdtuz kanatu, od Port-Saidu do Suezu, ale i w catym
Egipcie. Czy ty nic nie styszatas o Mahdim?

— Styszatam, ze jest brzydki i niegrzeczny.

Chtopiec usmiechnat sie z politowaniem.

- Czy jest brzydki — nie wiem. Sudanczycy utrzymuja, ze jest piekny.
Ale powiedzie¢, ze jest niegrzeczny, o cztowieku, ktéry wymordowat juz
tylu ludzi, moze tylko dziewczynka o$mioletnia, w sukience, ot! takiej -
do kolan!

- Tatus$ mi tak powiedziat, a tatus wie najlepiej.

- Powiedziat ci tak dlatego, ze inaczej bys$ nie zrozumiata. Do mnie by
sie tak nie wyrazit. Mahdi jest gorszy niz cate stado krokodyli.
Rozumiesz? Dobre mi powiedzenie: ,niegrzeczny”, tak sie méwi do
niemowlat.

Lecz ujrzawszy zachmurzong twarz dziewczynki umilkt, a potem rzekt:
- Nel! wiesz, ze nie chciatem ci zrobi¢ przykrosci: przyjdzie czas, ze i ty
bedziesz miata czternasty rok. Obiecuje ci to na pewno.

- Aha! - odpowiedziata z zatroskanym wejrzeniem - a jezeli Mahdi
wpadnie przedtem do Port-Saidu i mnie zje?

— Mahdi nie jest ludozercq, wiec ludzi nie zjada, tylko ich morduje. Do
Port-Saidu tez nie wpadnie, a gdyby nawet wpadt i chciat cie zabic,
pierwej miatby ze mng do czynienia.
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Oswiadczenie to oraz Swist, z jakim Stas wciggnat nosem powietrze, nie
zapowiadajacy nic dobrego dla Mahdiego, uspokoity znacznie Nel co do
witasnej osoby.

- Wiem - odrzekta. - Ty by$ mnie nie dat. Ale dlaczego nie puszczajg
Fatmy z Port-Saidu?

- Bo Fatma jest cioteczng siostrg Mahdiego. Maz jej, Smain, oswiadczyt
rzadowi egipskiemu w Kairze, ze pojedzie do Sudanu, gdzie przebywa
Mahdi, i wyrobi wolnos$¢ dla wszystkich Europejczykoéw, ktérzy wpadli w
jego rece.

- To Smain jest dobry?

- Czekaj. Twdj i mdj tatus, ktorzy znali doskonale Smaina, nie mieli
wcale do niego zaufania i ostrzegali Nubara pasze, by mu nie ufali. Ale
rzad zgodzit sie wysta¢ Smaina i Smain bawi od pét roku u Mahdiego.
Jency jednak nie tylko nie wrdcili, ale przyszta z Chartumu wiadomos¢,
ze mahdysci obchodza sie z nimi coraz okrutniej, a ze Smain, nabrawszy
od rzadu pieniedzy, zdradzit. Przystat catkiem do Mahdiego i zostat
mianowany emirem. Ludzie powiadaja, ze w tej okropnej bitwie, w
ktérej polegt jenerat Hicks, Smain dowodzit artylerig Mahdiego i on to
podobno nauczyt mahdystéw obchodzi¢ sie z armatami czego przedtem,
jako dzicy ludzie, wcale nie umieli. Ale Smainowi chodzi teraz o to, by
wydostac z Egiptu zone i dzieci, totez gdy Fatma, ktéra widocznie z gory
wiedziata, co zrobi Smain, chciata cichaczem wyjechac z Port- Saidu,
rzad aresztowat jg teraz razem z dzie¢mi.

- A co rzadowi przyjdzie teraz z Fatmi i jej dzieci?

- Rzad powie Mahdiemu: , 0ddaj nam jencow, a my oddamy ci Fatme...”
Na razie rozmowa urwata sie, albowiem uwage Stasia zwrocity ptaki
lecgce od strony Echtum om Farag ku jezioru Menzaleh. Leciaty one dos¢
nisko i w przezroczym powietrzu wida¢ byto wyraznie kilka pelikanéw z
zagietymi na grzbiety szyjami, poruszajacych z wolna ogromnymi
skrzydtami. Stas poczat zaraz nasladowac ich lot, wiec zadart glowe i
biegt przez kilkanascie krokéw grobla, machajac roztozonymi rekoma.

- Patrz, lecq i czerwonaki — zawotata nagle Nel.

Stas zatrzymat sie w jednej chwili, gdyz istotnie za pelikanami, ale nieco
wyzej, widac byto zawieszone na btekicie jakby dwa wielkie, rozowe i
purpurowe kwiaty.

- Czerwonaki! Czerwonaki!

- One wracajq pod wieczér do swoich siedzib na wysepkach - rzekt
chtopiec. — Ach, gdybym miat strzelbe!

- Po c6z bys$ miat do nich strzela¢?
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- Kobiety takich rzeczy nie rozumiejg. Ale péjdzmy dalej, moze
zobaczymy ich wiecej.

To powiedziawszy wzigt dziewczynke za reke i poszli ku pierwszej za
Port-Saidem kanatowej przystani, za nimi zas nadgzata Murzynka Dinah,
niegdys piastunka matej Nel. Szli watem oddzielajagcym wody jeziora
Menzaleh od kanatu, przez ktéry przeptywat w tej chwili, prowadzony
przez pilota, duzy parowiec angielski. Zblizat sie wieczdr. Storce stato
jeszcze dos¢ wysoko, ale przetoczyto sie juz na strone jeziora. Stonawe
jego wody poczynaty I$ni¢ ztotem i drgac¢ odblaskami pawich pior. Po
arabskim brzegu ciggneta sie, jak okiem siegna¢, ptowa piaszczysta
pustynia - gtucha, ztowroga, martwa. Miedzy szklanym, jakby
obumartym niebem a bezmiarem pomarszczonych piaskéw nie byto
Sladu zywej istoty. Podczas gdy na kanale wrzato zycie, krecity sie
todzie, rozlegaty sie Swisty parowcéw, a nad Menzaleh migotaty w storicu
stada mew i dzikich kaczek - tam, na arabskim brzegu, byta jakby
kraina $mierci. Tylko w miare jak stonce znizajac sie stawato sie coraz
czerwiensze, piaski poczety przybiera¢ barwe liliowg, taka, jaka jesienig
majg wrzosy w polskich lasach.

Dzieci idac ku przystani ujrzaty jeszcze kilka czerwonakdéw, do ktérych
Smiaty sie ich oczy, po czym Dinah o$wiadczyta, ze Nel musi wracac do
domu. W Egipcie po dniach, ktére nawet w czasie zimy czesto bywajg
upalne, nastepujg noce bardzo zimne, a ze zdrowie Nel wymagato
wielkiej ostroznosci, ojciec jej, pan Rawlison, nie pozwalat. by
dziewczynka znajdowata sie po zachodzie stonca nad woda. Zawrdcili
wiec ku miastu, na ktérego krancu stata w poblizu kanatu willa pana
Rawlisona - i w chwili gdy stofice zanurzyto sie w morzu, znalezli sie pod
dachem. Niebawem przybyt tez zaproszony na obiad inzynier Tarkowski,
ojciec Stasia - i cate towarzystwo, wraz z Francuzka, nauczycielkg Nel,
panig Olivier, zasiadto do stotu. Pan Rawlison, jeden z dyrektoréw
kompanii Kanatu Sueskiego, i Wtadystaw Tarkowski, starszy inzynier
tejze kompanii, zyli od wielu lat w najscislejszej przyjazni. Obaj byli
wdowcami, ale pani Tarkowska, rodem Francuzka, zmarta z chwilg
przyjécia na $wiat Stasia, to jest przed laty przeszto trzynastu, matka
zas Nel zgasta na suchoty w Heluanie, gdy dziewczynka miata lat trzy.
Obaj wdowcy mieszkali w sasiednich domach w Port-Saidzie i z powodu
swych zajec¢ widywali sie codziennie. Wspdlne nieszczescie zblizyto ich
jeszcze bardziej do siebie i umocnito zawartg poprzednio przyjazn.

Pan Rawlison pokochat Stasia jak wtasnego syna, a zas pan Tarkowski
bytby skoczyt w ogien i wode za matg Nel. Po ukonczeniu dziennych prac
najmilszym dla nich odpoczynkiem byta rozmowa o dzieciach, ich
wychowaniu i przysztosci. Podczas podobnych rozmoéw najczesciej
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bywato tak, ze pan Rawlison wychwalat zdolnosci, energie i dzielnos¢
Stasia, a pan Tarkowski unosit sie nad stodyczg i anielska twarzyczka
Nel. I jedno, i drugie byto prawda.

Stas byt troche zarozumiaty i troche chetpliwy, ale uczyt sie doskonale, i
nauczyciele szkoty angielskiej, do ktorej chodzit w Port- Saidzie,
przyznawali mu istotnie niezwykte zdolnosci. Co do odwagi i zaradnosci,
odziedziczyt ja po ojcu, albowiem pan Tarkowski posiadat te przymioty w
wysokim stopniu i w znacznej czesci im wiasnie zawdzieczat obecne swe
wysokie stanowisko. W roku 1863 bit sie bez wytchnienia w ciggu
jedenastu miesiecy. Nastepnie ranny, wziety do niewoli i skazany na
Sybir, uciekt z gtebi Rosji i przedostat sie za granice. Byt juz przed
pojsciem do powstania skoriczonym inzynierem, jednakze rok jeszcze
pos$wiecit na studia hydrauliczne, a nastepnie otrzymat posade przy
kanale i w ciggu kilku lat — gdy poznano jego znajomos$c¢ rzeczy, energie
i pracowitos¢ - zajat wysokie stanowisko starszego inzyniera.

Stas urodzit sie, wychowat i doszedt do czternastego roku zycia w Port-
Saidzie, nad kanatem, wskutek czego inzynierowie, koledzy ojca,
nazywali go ,dzieckiem pustyni”. Pézniej, bedac juz w szkole,
towarzyszyt czasem ojcu lub panu Rawlisonowi, w czasie wakacji i $wiat,
w wycieczkach, jakie z obowigzku musieli czyni¢ od Port- Saidu az do
Suezu dla rewizji robot przy wale i przy pogtebianiu fozyska kanatu. Znat
wszystkich — zaréwno inzynieréw i urzednikéw komory, jak i robotnikow,
Arabdw i Murzynoéw. Krecit i wkrecat sie wszedzie, wyrastat, gdzie go nie
posiali, robit dtugie wycieczki watem, jezdzit tédka po Menzaleh i
zapuszczat sie nieraz dos¢ daleko. Przeprawiat sie na brzeg arabski i
dorwawszy sie do czyjego badz konia, a w braku konia — do wielbtada, a
nawet i osta, udawat farysa w pustyni, stowem, jak sie wyrazat pan
Tarkowski, ,bobrowat” wszedzie i kazdg wolng od nauki chwile spedzat
nad woda.

Ojciec nie sprzeciwiat sie temu wiedzac, ze wiostowanie, konna jazda i
ciggte zycie na swiezym powietrzu wzmacnia zdrowie chtopca i rozwija w
nim zaradnos$¢. Jakoz Stas wyzszy byt i silniejszy, niz bywaja chtopcy w
jego wieku, a do$¢ mu byto spojrze¢ w oczy, by odgadnaé, ze w razie
jakiego wypadku predzej zgrzeszy zbytkiem zuchwatosci niz bojaznig. W
czternastym roku zycia byt jednym z najlepszych ptywakéw w Port-
Saidzie, co niemato znaczyto, albowiem Arabowie i Murzyni ptywajq jak
ryby. Strzelajgc z karabinkéw matego kalibru - i tylko kulami, do dzikich
kaczek i do egipskich gesi, wyrobit sobie niechybng reke i oko.
Marzeniem jego byto polowac kiedys na wielkie zwierzeta w Afryce
$rodkowej; chciwie tez stuchat opowiadan Sudanczykoéw zajetych przy
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kanale, ktérzy spotykali sie w swej ojczyznie z wielkimi drapieznikami i
gruboskornymi.

Miato to i te korzysé, ze uczyt sie zarazem ich jezykéw. Kanat Sueski nie
dosc¢ bylo przekopad, trzeba go jeszcze i utrzymac, gdyz, inaczej piaski z
pustyn, lezacych po obu jego brzegach, zasypatyby go w ciagu roku.
Wielkie dzieto Lessepsa wymaga ciggtej pracy i czujnosci. Totez do dzis
dnia nad pogtebieniem jego tozyska pracuja pod dozorem biegtych
inzynieréw potezne maszyny i tysigce robotnikéw. Przy przekopywaniu
kanatu pracowato ich dwadziescia piec tysiecy. Dzi$, wobec dokonanego
dzieta i ulepszonych nowych maszyn, potrzeba ich znacznie mniej,
jednakze liczba ich jest dotychczas dosy¢ znaczna. Przewazajg wsrod
nich ludzie miejscowi, nie brak jednak i Nubijczykdw, i Sudanczykodw, i
Somaliséw, i rozmaitych Murzynéw mieszkajacych nad Biatym i
Niebieskim Nilem, to jest w okolicach, ktére przed powstaniem Mahdiego
zajat byt rzad egipski. Stas zyt ze wszystkimi za pan brat, a majac, jak
zwykle Polacy, nadzwyczajng zdolnos¢ do jezykdw poznat, sam nie
wiedzac jak i kiedy, wiele ich narzeczy. Urodzony w Egipcie, mowit po
arabsku jak Arab. Od Zanzibarytow, ktérych wielu stuzyto za palaczéw
przy maszynach, wyuczyt sie rozpowszechnionego wielce w catej Afryce
srodkowej jezyka ki-swahili, umiat nawet rozmoéwié sie z Murzynami z
pokolen Dinka i Szylluk, zamieszkujacych ponizej Faszody nad Nilem.
Mowit procz tego biegle po angielsku, po francusku i po polsku,
albowiem ojciec jego, goracy patriota, dbat o to wielce, by chtopiec znat
mowe ojczysta. Stas, oczywiscie uwazal mowe te za najpiekniejszg w
Swiecie i uczyt jej, nie bez powodzenia, matg Nel. Nie mogt tylko dokazad
tego, aby jego imie wymawiata Stas, nie ,Stes”. Nieraz tez przychodzito
miedzy nimi z tego powodu do nieporozumien, ktére trwaty jednak
dopdty tylko, dopdki w oczach dziewczyny nie zaczynaty $wieci¢ tezki.
Wowczas ,Stes” przepraszat jg — i bywat zty na samego siebie.

Miat jednak brzydki zwyczaj méwic¢ z lekcewazeniem o jej oSmiu latach i
przeciwstawiac¢ im swdj powazny wiek i doswiadczenie. Utrzymywat, ze
chtopiec, ktory konczy lat czternascie, jesli nie jest jeszcze zupetnie
dorostym, to przynajmniej nie jest juz dzieckiem, a natomiast zdolny juz
jest do wszelkiego rodzaju czynow bohaterskich, zwtaszcza jesli ma w
sobie krew polska i francuska. Pragnat tez najgorecej, zeby kiedykolwiek
zdarzyta sie sposobnos¢ do takich czyndéw, szczegdlniej w obronie Nel.
Oboje wynajdywali rozmaite niebezpieczenstwa i Stas musiat
odpowiadac¢ na jej pytania, co by zrobit, gdyby na przyktad wlazt do jej
domu przez okno krokodyl majacy dziesie¢ metréw albo skorpion tak
duzy jak pies. Obojgu ani na chwile nie przychodzito do gtowy, ze

www.soleckajedynka.ovh.org

wkroétce grozna rzeczywisto$¢ przewyzszy wszelkie ich fantastyczne
przypuszczenia.

Rozdziat drugi

Tymczasem w domu czekata ich podczas obiadu dobra nowina. Panowie
Tarkowski i Rawlison byli zaproszeni przed kilku tygodniami, jako biegli
inzynierowie, do obejrzenia i oceny robdt prowadzonych przy catej sieci
kanatéw w prowincji ElI-Fajum, w okolicach miasta Medinet, blisko jeziora
Karoun oraz wzdtuz rzeki Jussef i Nilu. Mieli tam zabawi¢ koto miesigca i
uzyskali na to urlopy od wtasnej kompanii. Poniewaz zblizaty sie Swieta
Bozego Narodzenia, wiec obaj nie chcac rozstawacd sie z dzieé¢mi
postanowili, ze Stas i Nel pojadg takze do Medinet. Po ustyszeniu tej
nowiny dzieci omal nie wyskoczyty ze skoéry z radosci. Dotychczas znaty
miasta lezace wzdtuz kanatu, a mianowicie Izmaile i Suez, poza kanatem
zas - Aleksandrie i Kair, pod ktérym ogladaty wielkie piramidy i Sfinksa.
Ale byly to krétkie wycieczki, gdy wyprawa do Medinet-el-Fajum
wymagata catego dnia jazdy kolejg wzdtuz Nilu na potudnie, a potem od
El-Wasta na zachdd, ku Pustyni Libijskiej. Stas znat Medinet z opowiadan
mtodszych inzynierdw i podréznikow, ktérzy jezdzili tam na polowanie na
wszelkiego rodzaju ptactwo wodne oraz na wilki z pustyni i hieny.
Wiedziat, ze jest to osobna wielka oaza lezaca po lewym brzegu Nilu, ale
niezalezna od jego wylewow i majgca swodj wiasny system wodny,
utworzony przez jezioro Karoun, przez Bahr-Jussef i przez catg wiez
drobnych kanatéw. Ci, ktérzy oaze te widzieli, mowili, ze jakkolwiek
kraina ta nalezy do Egiptu, jednakze, oddzielona od niego pustynia,
tworzy odrebng catos¢. Tylko rzeka Jussef wigze, rzekibys, niebieskim
cienkim sznurkiem te okolice z doling Nilu. Wielka obfito$¢ wéd, zyznos¢
gleby i wspaniata roslinnos$¢ tworza z niej jakby raj ziemski, a rozlegte
ruiny miasta Krokodilopolis $ciggajgq tam setki ciekawych podrdznikow.
Stasiowi jednak usmiechaty sie gtdwnie brzegi jeziora Karoun z rojami
ptactwa i wyprawy na wilki do pustynnych wzgdrz Guebel-el-Sedment.
Ale wakacje jego zaczynaty sie dopiero za kilku dni, poniewaz zas
rewizja robdt przy kanatach byta sprawg pilng i starsi panowie nie mogli
traci¢ czasu, utozyli sie przeto, ze wyjada niezwtocznie, dzieci wraz z
panig Olivier w tydzien pdzniej. I Nel, i Stas mieli ochote jechac zaraz,
ale Stas nie $miat o to prosi¢. Poczeli natomiast wypytywac o rozmaite
sprawy tyczace podrdzy i z nowymi wybuchami radosci przyjeli
wiadomos¢, ze nie bedg mieszkali w niewygodnych, utrzymywanych
przez Grekéw hotelach, ale w namiotach dostarczonych przez
Towarzystwo Podréznicze Cooka. Tak zwykle urzadzajg sie podrdznicy,
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ktérzy z Kairu wyjezdzajg na dtuzszy nawet pobyt do Medinet. Cook
dostarcza namiotow, stuzby, kucharzy, zapaséw zywnosci, koni, ostow,
wielbtaddéw i przewodnikéw, tak ze podrdznik nie potrzebuje o niczym
myslec. Jest to wprawdzie do$¢ kosztowny sposob podrézowania, ale
panowie Tarkowski i Rawlison nie mieli potrzeby sie z tym liczy¢,
wszelkie bowiem wydatki ponosit rzad egipski, ktéry ich zaprosit, jako
biegtych, do oceny i rewizji prac przy kanatach. Nel, ktéra nad wszystko
w Swiecie lubita jezdzi¢ na wielbtadzie, otrzymata obietnice od ojca, ze
dostanie osobnego, garbatego wierzchowca, na ktérym wraz z panig
Olivier albo z Dinah, a czasem i ze Stasiem, bedzie brata udziat we
wspolnych wycieczkach w blizsze okolice pustyni i do Karoun. Stasiowi
przyrzekt pan Tarkowski, ze pozwoli mu kiedy nocg po6js¢ na wilki — i ze
jezeli przyniesie dobre $wiadectwo szkolne, to dostanie prawdziwy
angielski sztucer i wszelkie potrzebne dla mysliwego przybory. Poniewaz
Stas pewny byt cenzury, wiec od razu zaczat uwazac sie za posiadacza
sztucera i obiecywat sobie dokona¢ z nim rozmaitych zdumiewajacych i
wiekopomnych czynow.

Na takich projektach i rozmowach zeszedt uszczesliwionym dzieciom
obiad. Stosunkowo najmniej zapatu okazywata do zamierzonej podrézy
pani Olivier, ktdérej nie chciato sie rusza¢ z wygodnej willi w Port-Saidzie i
ktorg przestraszata mysl zamieszkania przez kilka tygodni w namiocie, a
zwtaszcza zamiar wycieczek na wielbtgdach. Zdarzyto sie jej juz
kilkakrotnie probowac podobnej jazdy, jak to zwykle robig przez
ciekawos¢ wszyscy Europejczycy zamieszkali w Egipcie, i zawsze te
préby wypadaty niepomysinie. Raz wielbtad podniost sie za wczesnie,
gdy jeszcze nie zasiadta sie dobrze na siodle, i skutkiem tego stoczyta
sie przez jego grzbiet na ziemie. Innym razem nie nalezacy do
lekkonosnych dromader utrzast jg tak, ze przez dwa dni nie mogta
przyjs¢ do siebie, stowem, o ile Nel po dwu lub trzech przejazdzkach, na
ktore pozwolit pan Rawlison, zapewniata, ze nie ma nic rozkoszniejszego
na $wiecie, o tyle pani Olivier zostaty przykre wspomnienia. Méwita, ze
to jest dobre dla Arabow albo dla takiej kruszynki jak Nel, ktéra nie
wiecej sie utrzesie niz mucha, ktéra by siadta na garbie wielbtada, ale
nie dla os6b powaznych i niezbyt lekkich, a zarazem majgcych pewng
sktonnos$¢ do nieznosnej choroby morskiej. Lecz co do Medinet-el- Fajum
miata i inne obawy. Oto w Port-Saidzie, zaréwno jak w Aleksandrii,
Kairze i catym Egipcie, nie méwiono o niczym wiecej, tylko o powstaniu
Mahdiego i o okrucienstwach derwiszow. Pani Olivier nie wiedzac
doktadnie, gdzie lezy Medinet, zaniepokoita sie, czy to nie bedzie zbyt
blisko od mahdystdéw, i wreszcie poczeta wypytywac o to pana
Rawlisona.
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Lecz on usmiechnat sie tylko i rzekt:

- Mahdi oblega w tej chwili Chartum, w ktérym broni sie jenerat Gordon.
Czy pani wie, jak daleko z Medinet do Chartumu?

- Nie mam o tym zadnego pojecia.

- Tak mniej wiecej jak stad do Sycylii - objasnit pan Tarkowski.

- Mniej wiecej - potwierdzit Stas. — Chartum lezy tam, gdzie Nil Biaty i
Niebieski schodzg sie i tworzg jedna rzeke. Dzieli nas od niego ogromna
przestrzen Egiptu i cata Nubia.

Nastepnie chciat doda¢, ze choéby Medinet lezato blizej od krajow
zajetych przez powstanie, to przecie on tam bedzie ze swoim sztucerem,
ale przypomniawszy sobie, ze za podobne przechwatki dostat juz nieraz
bure od ojca — umilkt.

Starsi panowie poczeli jednak rozmawia¢ o Mahdim i o powstaniu, byta
to bowiem najwazniejsza dotyczaca Egiptu sprawa. Wiadomosci spod
Chartumu byty zte. Dzikie hordy oblegaty juz miasto od péttora
miesigca; rzady egipski i angielski dziataty powolnie. Odsiecz zaledwie
wyruszyta i obawiano sie powszechnie, ze mimo stawy, mestwa i
zdolnosci Gordona wazne to miasto wpadnie w rece barbarzyncéw. Tego
zdania byt i pan Tarkowski, ktéry podejrzewat, ze Anglia zyczy sobie w
duszy, by Mahdi odebrat Sudan Egiptowi po to, by p6zniej odebra¢ go
Mahdiemu i uczyni¢ z tej ogromnej krainy posiadtos¢ angielska. Nie
podzielit sie jednak pan Tarkowski tymi podejrzeniami z panem
Rawlisonem nie chcac urazac jego uczué patriotycznych.

Pod koniec obiadu Stas jat wypytywac, dlaczego rzad egipski zabrat
wszystkie kraje lezace na potudnie od Nubii, a mianowicie Kordofan,
Darfur i Sudan az do Albert-Nianza - i pozbawit tamtejszych
mieszkancow wolnosci. Pan Rawlison postanowit mu to wyttumaczyé¢: z
tej przyczyny, ze wszystko, co czynit rzad egipski, to czynit z polecenia
Anglii, ktdéra rozciggneta nad Egiptem protektorat i w rzeczywistosci
rzadzita nim, jak sama chciata.

- Rzad egipski nie zabrat tam nikomu wolnosci - rzekt — ale jg setkom
tysiecy, a moze i milionom ludzi przywrécit. W Kordofanie, w Darfurze i
w Sudanie nie byto w ostatnich czasach zadnych panstw niezaleznych.
Zaledwie tu i 6wdzie jaki$ maty wiadca roscit prawo do niektérych ziem i
zagarniat je wbrew woli ich mieszkancow, przemoca. Przewaznie jednak
byty one zamieszkate przez niezawiste pokolenia Arabo-Murzynéw, to
jest przez ludzi majacych w sobie krew obu tych ras. Pokolenia te zyly w
ustawicznej wojnie. Napadaty na siebie wzajem i zabieraty sobie konie,
wielbfady, bydto rogate i przede wszystkim niewolnikéw. Popetniano przy
tym wiele okrucienstw. Ale najgorsi byli kupcy polujgcy na kosc¢ stoniowg
i niewolnikow. Utworzyli oni jakby osobng klase ludzi, do ktérej nalezeli
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wszyscy niemal naczelnicy pokolen i zamozniejsi kupcy. Ci czynili
zbrojne wyprawy daleko w gtab Afryki, grabigc wszedy kty stoniowe i
chwytajac tysigce ludzi: mezczyzn, kobiet i dzieci. Niszczyli przy tym
wsie i osady, pustoszyli pola, przelewali rzeki krwi i zabijali bez litosci
wszystkich opornych. Potudniowe strony Sudanu, Darfuru i Kordofanu
oraz kraje nad gérnym Nilem az po jeziora - wyludnity sie w niektorych
okolicach prawie zupetnie. Lecz bandy arabskie zapuszczaty sie coraz
dalej, tak ze cata sSrodkowa Afryka stata sie ziemig tez i krwi. Ot6z
Anglia, ktdra, jak ci wiadomo, Sciga po catym swiecie handlarzy
niewolnikdéw, zgodzita sie na to, by rzad egipski zajat Kordofan, Darfur i
Sudan, byt to bowiem jedyny sposéb zmuszenia tych grabiezcow do
porzucenia tego obrzydliwego handlu i jedyny sposob utrzymania ich w
ryzie. Nieszczesliwi Murzyni odetchneli, napady i grabieze ustaty, a
ludzie poczeli zy¢ pod jakim takim prawem. Ale oczywiscie taki stan
rzeczy nie podobat sie handlarzom, wiec gdy znalazt sie miedzy nimi
Mohammed-Achmed, zwany dzi$ Mahdim, ktéry poczat gtosi¢ wojne
Swietg pod pozorem, ze w Egipcie upada prawdziwa wiara Mahometa,
wszyscy rzucili sie jak jeden cztowiek do broni. I oto rozpalita sie ta
okropna wojna, ktéra, przynajmniej dotychczas, bardzo Zle idzie
Egipcjanom. Mahdi pobit we wszystkich bitwach wojska rzadowe, zajat
Kordofan, Darfur, Sudm; hordy jego oblegaja obecnie Chartum i
zapuszczajq sie na potnoc az do granic Nubii.

- A czy mogaq dojs$¢ az do Egiptu? - zapytat Stas.

- Nie - odpowiedziat pan Rawlison. - Mahdi zapowiada wprawdzie, ze
zawojuje caty $wiat, ale jest to dziki cztowiek, ktéry o niczym nie ma
pojecia. Egiptu nie zajmie nigdy, gdyz nie pozwolitaby na to Anglia.

- Jesli jednak wojska egipskie zostang zupetnie zniesione?

- Wdéwczas wystapig wojska angielskie, ktorych nie zwyciezyt nigdy nikt.
- A dlaczego Anglia pozwolita Mahdiemu zaja¢ tyle krajow?

- Skad wiesz, ze pozwolita — odpowiedziat pan Rawlison. — Anglia nie
Spieszy sie nigdy, albowiem jest wieczna.

Dalsza rozmowe przerwat stuzacy Murzyn, ktéry oznajmit, ze przyszia
Fatma Smainowa i btaga o postuchanie. Kobiety na Wschodzie zajmujq
sie sprawami prawie wytgcznie domowymi i rzadko nawet wychodza z
haremdw. Tylko ubozsze udaja sie na targi lub pracujg w polach, jak to
czynig zony fellachéw, to jest wiesniakdw egipskich. Ale i te przestaniajg
woéwczas twarze. Jakkolwiek w Sudanie, z ktérego pochodzita Fatma,
zwyczaj ten nie bywa przestrzegany i jakkolwiek przychodzita ona juz
poprzednio do biura pana Rawlisona, jednakze przyjscie jej, zwtaszcza o
tak péznej porze i do prywatnego domu, wywotato pewne zdziwienie.

- Dowiemy sie czego$ nowego o Smainie - rzekt pan Tarkowski.
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- Tak - odpowiedziat pan Rawlison dajac zarazem znac stuzacemu, aby
wprowadzit Fatme.

Jakoz po chwili weszta wysoka, mtoda Sudanka, z twarzg zupetnie nie
ostonietq, o bardzo ciemnej cerze i przepieknych, lubo dzikich i troche
ztowrogich oczach. Wszedtszy padta zaraz na twarz, a gdy pan Rawlison
kazat jej wstaé, podniosta sie, ale pozostata na kleczkach.

- Sidi - rzekta - niech Allach btogostawi ciebie, twoje potomstwo, twoj
dom i twoje trzody!

- Czego zadasz? - zapytat inzynier.

- Mitosierdzia, ratunku i pomocy w nieszczesciu, o panie! Oto jestem
uwieziona w Port-Saidzie i zatrata wisi nade mna i nad mymi dzie¢mi.

- Moéwisz, ze$ uwieziona, a przeciez mogtas tu przyjs¢, a do tego w
nocy.

- Odprowadzili mnie tu zabtiowie, ktérzy we dnie i w nocy pilnuja mego
domu, i wiem, ze majq rozkaz poucina¢ nam wkrétce gtowy.

- Mow jak niewiasta roztropna — odpowiedziat wzruszajac ramionami
pan Rawlison.- Jeste$ nie w Sudanie, ale w Egipcie, gdzie nie zabijajg
nikogo bez sadu, wiec mozesz by¢ pewna, ze wtos nie spadnie z glowy
ani tobie, ani twym dzieciom.

Lecz ona poczeta go btagaé, by wstawit sie za nig jeszcze raz do rzadu,
wyjednat jej pozwolenie na wyjazd do Smaina: , Anglicy tak wielcy jak
ty, panie (mowita), wszystko moga. Rzad w Kairze mysli, ze Smain
zdradzit, a to jest nieprawda! Byli u mnie wczoraj kupcy arabscy, ktorzy
przyjechali z Souakimu, a przedtem kupowali gume i ko$¢ stoniowg w
Sudanie, i doniesli mi, ze Smain lezy chory w El- Faszer i wzywa mnie
wraz z dzie¢mi do siebie, by je pobtogostawic...”

- Wszystko to jest twdj wymyst, Fatmo - przerwat pan Rawlison.

Lecz ona zaczeta zaklinac¢ sie na Allacha, ze méwi prawde, a nastepnie
mowita, iz jesli Smain wyzdrowieje — to wykupi niezawodnie wszystkich
jencow chrzescijanskich, jesli zas umrze, to ona, jako krewna wodza
derwiszéw, tatwo znajdzie do niego przystep i uzyska, co zechce. Niech
jej tylko pozwolg jechac, albowiem serce w jej piersiach skowyczy z
tesknoty za mezem. Co ona, nieszczesna niewiasta, zawinita rzadowi i
chedywowi? Czy to jej wina i czy moze za to odpowiada¢, ze ma
nieszczescie by¢ krewng derwisza Mohammeda-Achmeda?

Fatma nie $miata wobec ,,Anglikéw” nazwacé swego krewnego Mahdim,
poniewaz znaczy to: odkupiciel $wiata — wiedziata zas, ze rzad egipski
uwaza go za buntownika i oszusta. Ale bijac wcigz czotem i wzywajac
niebo na $wiadectwo swej niewinnosci i niedoli, poczeta ptakac i zarazem
wy¢ zatosnie, jak czynig na Wschodzie niewiasty po stracie mezdéw lub



W pustyni i w puszczy,

synow. Nastepnie rzucita sie znowu twarza na ziemie, a raczej na
dywan, ktérym przykryta byta posadzka - i czekata w milczeniu.

Nel, ktdrej chciato sie troche spac pod koniec obiadu, rozbudzita sie
zupetnie, a majac poczciwe serduszko chwycita reke ojca i catujac jq raz
po razu, poczefa prosi¢ za Fatma:

- Niech jej tatus pomoze! - niech jej pomoze!

Fatma zas, rozumiejac widocznie po angielsku, ozwata sie wsrod tkan,
nie odrywajac twarzy od dywanu:

- Niech cie Allach btogostawi, kwiatku rajski, rozkoszy Omaja, gwiazdko
bez zmazy!

Jakkolwiek Stas byt w duszy bardzo zawziety na mahdystéw, jednakze
wzruszyt sie takze prosbg i bélem Fatmy. Przy tym Nel wstawiata sie za
nig, a on ostatecznie zawsze chciat tego, czego chciata Nel - wiec po
chwili ozwat sie niby do siebie, ale tak, by styszeli go wszyscy:

- Ja, gdybym byt rzadem, pozwolitbym Fatmie odjechac.

- Ale poniewaz nie jestes$ rzadem- odpowiedziat mu pan Tarkowski —
lepiej zrobisz nie wdajac sie w to, co do ciebie nie nalezy.

Pan Rawlison miat rowniez lito$ciwg dusze i odczuwat potozenie Fatmy,
ale uderzyty go w jej stowach rozmaite rzeczy, ktére wydaty mu sie
prostym klamstwem. Majac prawie codzienne stosunki z komorg w
Izmaili wiedziat dobrze, ze zadne nowe tadunki gumy ani kosci stoniowej
nie przechodzity w ostatnich czasach przez kanat. Handel tymi towarami
ustat prawie zupetnie. Kupcy arabscy nie mogli tez wraca¢ z lezacego w
Sudanie miasta El-Faszer, gdyz mahdysci w ogdle z poczatku nie
dopuszczali do siebie kupcow, a tych, ktérych mogli ztapaé, rabowali i
zatrzymywali w niewoli. Byto to tez rzecza niemal pewng, ze
opowiadanie o chorobie Smaina jest ktamstwem.

Lecz poniewaz oczki Nel patrzyty wcigz btagalnie na tatusia, wiec ten nie
chcac zasmucac dziewczynki rzekt po chwili do Fatmy:

- Fatmo, pisatem juz do rzadu na twoja prosbe, ale bez skutku. A teraz
stuchaj. Jutro z tym oto mehendysem (inzynierem), ktérego tu widzisz,
wyjezdzamy do Medinet-el-Fajum; po drodze zatrzymamy sie przez
jeden dzien w Kairze, albowiem chedyw chce rozméwi¢ sie z nami o
kanatach prowadzonych od Bahr-Jussef i da¢ nam co do nich polecenia.
W czasie rozmowy postaram sie przedstawi¢ mu twojg sprawe i uzyskac
dla ciebie jego faske. Ale nic wiecej uczynié¢ nie moge i nie przyrzekam.
Fatma podniosta sie i wyciagnawszy obie rece na znak dziekczynienia,
zawofata:

- A wiec jestem ocalona!

- Nie, Fatmo - odpowiedziat pan Rawlison — nie méw o ocaleniu,
albowiem powiedziatem ci juz, ze Smier¢ nie grozi ani tobie, ani twoim
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dzieciom. Czy jednak chedyw pozwoli na twéj odjazd, nie recze,
albowiem Smain nie jest chory, ale jest zdrajca, ktéry zabrawszy
rzgdowe pienigdze nie mysli wcale o wykupieniu jencow od
Mohammeda-Achmeda.

- Smain jest niewinny, panie, i lezy w El-Faszer — powtdrzyta Fatma - a
gdyby on sprzeniewierzyt sie nawet rzadowi, to ja przysiegam przed
toba, moim dobroczynca, ze jesli pozwolg mi wyjechaé, poty bede btagac
Mohammeda-Achmeda, pdki nie wyprosze waszych jencow.

- A wiec dobrze. Obiecuje ci raz jeszcze, ze wstawie sie za tobg do
chedywa.

Fatma poczeta bi¢ pokiony.

- Dzieki ci, sidi! Jestes nie tylko potezny, ale i sprawiedliwy. A teraz
btagam cie jeszcze, abys$ pozwolit stuzy¢ nam sobie jak niewolnikom.

- W Egipcie nikt nie moze by¢ niewolnikiem - odpowiedziat z usmiechem
pan Rawlison. — Stuzby mam dosy¢, a z twoich ustug nie moge korzystaé
jeszcze i dlatego, ze jak ci powiedziatem, wyjezdzamy wszyscy do
Medinet i moze by¢, ze pozostaniemy tam az do ramazanu.

- Wiem, panie, albowiem powiedziat mi to dozorca Chadigi, ja zas,
dowiedziawszy sie o tym, przysztam nie tylko btaga¢ cie o pomoc, ale by
ci powiedzie¢ takze, ze dwaj ludzie z mego pokolenia Dangaldéw, Idrys i
Gebhr, sg wielbtadnikami w Medinet i ze uderza przed tobg czotem, gdy
tylko przybedziesz, ofiarujgc na twe rozkazy siebie i swe wielbtady.

- Dobrze, dobrze - odpowiedziat dyrektor - ale to sprawa kompanii
Cooka, nie moja.

Fatma ucatowawszy rece obu inzynierdow i dzieci wyszta btogostawiac
szczegolniej Nel. Dwaj panowse milczeli przez chwile, po czym pan
Rawlison rzekt:

- Biedna kobieta... ale ktamie tak, jak tylko na Wschodzie ktamac¢
umiejg - i nawet w jej oswiadczeniach wdziecznosci brzmi jakas
fatszywa nuta.

- Niezawodnie - odpowiedziat pan Tarkowski — ale co prawda, to czy
Smain zdradzit, czy nie zdradzit, rzad nie ma prawa zatrzymywac jej w
Egipcie, gdyz ona nie moze odpowiadac za meza.

- Rzad nie pozwala teraz nikomu z Sudanczykéw wyjezdzaé bez
osobnego pozwolenia do Souakirnu i do Nubii, wiec zakaz nie dotyka
tylko Fatmy. W Egipcie znajduje sie wielu, przychodza tu bowiem dla
zarobku, a miedzy nimi jest pewna liczba nalezacych do pokolenia
Dangalow, to jest tego, z ktérego pochodzi Mahdi. Oto na przyktad
nalezg do niego, précz Fatmy. Chadigi i ci dwaj wielbtadnicy w Medinet.
Mahdysci nazywajq Egipcjan Turkami i prowadzg z nimi wojne, ale i
miedzy tutejszymi Arabami znalaztoby sie sporo. zwolennikéw Mahdiego,
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ktérzy by chetnie do niego uciekli. Zaliczy¢ trzeba do nich wszystkich
fanatykow, wszystkich dawnych stronnikéw Arabiego paszy i wielu
sposrdéd klas najubozszych. Biorg oni za zte rzadowi, ze poddat sie
catkiem wptywam angielskim, i twierdza, ze religia na tym cierpi. Bdg
wie, ilu uciekto juz przez pustynie, omijajac zwyktg droge morska na
Souakim, wiec rzad dowiedziawszy sie, ze Fatma chce takze zmykaé,
przykazat jg pilnowac. Za nig tylko i za jej dzieci, jako za krewnych
samego Mahdiego, moze bedzie mozna odzyskac jencow.

- Czy istotnie nizsze klasy w Egipcie sprzyjaja Mahdiemu?

- Mahdi ma zwolennikéw nawet w wojsku, ktére moze dlatego bije sie
tak zle.

- Ale jakim sposobem Sudanczycy moggq uciekaé przez pustynie? Przecie
to tysigce mil?

- A jednak tg droga sprowadzono niewolnikéw do Egiptu.

- Sadze, ze dzieci Fatmy nie wytrzymatyby takiej podrozy.

- Chce tez jq sobie skrdcic¢ i jecha¢ morzem do Souakimu.

- W kazdym razie biedna kobieta...

Na tym skonczyta sie rozmowa.

A w dwanascie godzin pozniej ,biedna kobieta” zamknawszy sie
starannie w domu z synem dozorcy Chadigiego szeptata mu ze
zmarszczonymi brwiami i ponurym spojrzeniem swych pieknych oczu:
- Chamisie, synu Chadigiego, oto sa pienigdze. Pojedziesz dzi$ jeszcze
do Medinet i oddasz Idrysowi to pismo, ktére na moja prosbe napisat do
niego $wigtobliwy derwisz Bellali... Dzieci tych mehendysow sg dobre,
ale jesli nie uzyskam pozwolenia na wyjazd, to nie ma innego sposobu.
Wiem, ze mnie nie zdradzisz... Pamietaj, ze ty i twdj ojciec pochodzicie
takze z pokolenia Dangaléw, w ktérym urodzit sie wielki Mahdi.

Rozdziat trzeci

Obaj inzynierowie wyjechali nazajutrz na noc do Kairu, gdzie mieli
odwiedzi¢ rezydenta angielskiego i by¢ na postuchaniu u wicekréla. Stas
obliczat, ze moze im to zajac¢ dwa dni, i pokazato sie, ze obliczenia jego
byty trafne, gdyz trzeciego dnia wieczorem otrzymat od ojca, juz z
Medinet, nastepujacg depesze: ,,Namioty przygotowane. Macie wyruszy¢
z chwilg rozpoczecia twoich wakacji. Fatmie daj zna¢ przez Chadigiego,
ze nie mogliémy dla niej nic zrobic...” Podobng depesze otrzymata
rowniez pani Olivier, ktéra tez zaraz rozpoczeta przy pomocy Murzynki
Dinah przygotowania podroézne.

Sam ich widok rozradowat serca dzieci. Lecz nagle zaszedt wypadek,
ktéry poplatat wszelkie przewidywania i mégt nawet catkiem
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powstrzymac wyjazd. Oto w dniu, w ktérym zaczety sie zimowe wakacje
Stasia, a w wigilie wyjazdu, panig Olivier ukasit podczas jej drzemki
popotudniowej w ogrodzie skorpion. Jadowite te stworzenia nie bywajg
zwykle w Egipcie zbyt niebezpieczne, tym razem jednak uktucie mogto
sie sta¢ wyjatkowo zgubnym. Skorpion petznat po gérnym oparciu
ptéciennego krzesta i uktut panig Olivier w szyje, w chwili gdy przycisneta
go gtowa; ze zas poprzednio i cierpiata ona na réze w twarzy; wiec
zachodzita obawa, ze choroba sie powtérzy. Wezwano natychmiast
lekarza, ktéry przybyt jednak dopiero po dwu godzinach, gdyz byt zajety
gdzie indziej. Szyja, a nawet i twarz byty juz opuchniete, po czym
zjawita sie goraczka ze zwyktymi objawami zatrucia. Lekarz o$wiadczyt,
ze nie moze by¢ mowy w tych warunkach o wyjezdzie, i kazat chorej
potozy¢ sie do tdzka — wobec tego dzieciom grozito spedzenie Swiat
Bozego Narodzenia w domu. Trzeba oddac¢ sprawiedliwos¢ Nel, ze w
pierwszych zwtaszcza chwilach wiecej myslata o cierpieniach , swej
nauczycielki niz o utraconych przyjemnosciach w Medinet.

Poptakiwata tylko po katach na mysl, ze nie zobaczy ojca az po kilku
tygodniach. Stas nie przyjat wypadku z taka sama rezygnacja i wyprawit
naprzdéd depesze, a potem list z zapytaniem, co majg robi¢. Odpowiedz
przyszta po dwu dniach. Pan Rawlison porozumiat sie naprzod z
doktorem i dowiedziawszy sie od niego, ze dorazne niebezpieczenstwo
jest usuniete i ze tylko z obawy odnowienia sie rézy nie pozwala na
wyjazd pani Olivier z Port-Saidu, zapewnit przede wszystkim dozér i
opieke dla niej, a nastepnie dopiero przestat dzieciom pozwolenie na
podréz wraz z Dinah. Ale poniewaz Dinah, mimo catego przywigzania do
Nel, nie umiataby sobie da¢ rady na kolejach i w hotelach, przeto
przewodnikiem i skarbnikiem w czasie drogi miat by¢ Stas. tatwo
zrozumie¢, jak byt dumny z tej roli i z jak rycerskim animuszem zareczat
matej Nel, ze jej wios z glowy nie spadnie, jakby rzeczywiscie droga do
Kairu i do Medinet przedstawiata jakiekolwiek trudnosci lub
niebezpieczenstwa.

Wszystkie przygotowania byty juz poprzednio ukonczone, wiec dzieci
wyruszyty tego samego dnia kanatem do Izmaili, a z Izmaili kolejg do
Kairu, gdzie miaty przenocowa¢, nazajutrz zas jecha¢ do Medinet.
Opuszczajac Izmaile widziaty jezioro Timsah, ktére Stas znat poprzednio,
albowiem pan Tarkowski, zapalony w wolnych od zaje¢ chwilach
mysliwy, brat go tam czasem z sobg na ptactwo wodne. Nastepnie droga
szta wzdtuz Wadi-Toumilat, tuz przy kanale stodkiej wody idgcym od Nilu
do Izmaili i Suezu. Przekopano ten kanat jeszcze przed Sueskim, inaczej
bowiem robotnicy pracujacy nad wielkim dzietem Lessepsa pozbawieni
by byli catkiem wody zdatnej do picia. Ale wykopanie go miato jeszcze i
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inny pomysiny skutek: oto kraina, ktéra byta poprzednio jatowg
pustynig, zakwitla na nowo, gdy przeszedt przez nig potezny i ozywczy
strumien stodkiej wody. Dzieci mogty dostrzec po lewej stronie z okien
wagonow szeroki pas zielonosci, ztozony z fak, na ktérych pasty sie
konie, wielbtady i owce - i z pdl uprawnych, mienigcych sie kukurydza,
prosem, alfalfg i innymi gatunkami roslin pastewnych.

Nad brzegiem kanatu wida¢ byto wszelkiego rodzaju studnie, w ksztatcie
wielkich két opatrzonych wiadrami lub w ksztatcie zwyktych zurawi,
czerpigce wode, ktorg fellachowie rozprowadzali pracowicie po zagonach
lub rozwozili beczkami na wozkach ciggnionych przez bawoty. Nad runig
zb0dz bujaty gotebie, a czasem zrywaty sie cate stada przepiorek. Po
brzegach kanatu przechadzaty sie powazne bociany i zurawie. W dali,
nad glinianymi chatami fellachdéw, wznosita sie jak piéropusze korony
palm daktylowych. Natomiast na pétnoc od linii kolejowej ciagnetfa sie
szczera pustynia, ale niepodobna do tej, ktéra lezata po drugiej stronie
Kanatu Sueskiego. Tamta wygladata jak réowne dno morskie, z ktérego
uciekty wody, a zostat tylko pomarszczony piasek, tu zas piaski byty
bardziej z6tte, pousypywane jakby w wielkie kopce pokryte na zboczach
kepami szarej roslinnosci. Miedzy owymi kopcami, ktore gdzieniegdzie
zmieniaty sie w wysokie wzgdrza, lezaty obszerne doliny, wsréd ktérych
od czasu do czasu widac byto ciggnace karawany.

Z okien wagonu dzieci mogty dojrze¢ obtadowane wielbtady idace dtugim
sznurem, jeden za drugim, przez piaszczyste roziogi. Przed kazdym
wielbtadem szedt Arab w czarnym pfaszczu i biatym zawoju na glowie.
Matej Nel przypomniaty sie obrazki z Biblii, ktére ogladata w domu,
przedstawiajgce Izraelitow wkraczajacych do Egiptu za czaséow Jozefa.
Byty one zupetnie takie same. Na nieszczescie, nie mogta przypatrywacd
sie dobrze karawanom, gdyz przy oknach z tej strony wagonu siedzieli
dwaj oficerowie angielscy i zastaniali jej widok.

Lecz zaledwie powiedziata to Stasiowi, on zwrdcit sie z wielce powazng
ming do oficerdw i rzekt przyktadajac palec do kapelusza:

- Dzentelmeni, czy nie zechcecie zrobi¢ miejsca tej matej miss, ktéra
pragnie przypatrywac sie wielbfagdom?

Obaj oficerowie przyjeli z takg samg powaga propozycje i jeden z nich
nie tylko ustapit miejsca ciekawej miss, ale podnidst jg i postawit na
siedzeniu przy oknie.

A Stas rozpoczat wyktad:

- To jest dawna kraina Goshen, ktérg faraon oddat Jézefowi dla jego
braci Izraelitéw. Niegdys, i jeszcze w starozytnosci, szedt tu kanat wody
stodkiej, tak ze ten nowy jest tylko przerébka dawnego. Ale pdzniej
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poszedt w ruine i kraj stat sie pustynia. Teraz ziemia poczyna by¢ znéw
Zyzna.

- Skad to dzentelmenowi wiadomo? - zapytat jeden z oficerow.

- W moim wieku takie rzeczy sie wie - odrzekt Stas - a procz tego
niedawno profesor Sterling wyktadat nam o Wadi-Toumilat.

Jakkolwiek Sta$ mowit bardzo biegle po angielsku, jednakze odmienny
nieco jego akcent zwrdcit uwage drugiego oficera, ktory zapytat:

- Czy maty dzentelmen nie jest Anglikiem?

- Matg jest miss Nel, nad ktdrg ojciec jej powierzyt mi w drodze opieke,
a ja nie jestem Anglikiem, lecz Polakiem i synem inzyniera przy kanale.
Oficer usmiechnat sie styszac odpowiedZ czupurnego chtopaka i

rzekt:

- Bardzo cenie Polakéw. Naleze do putku jazdy, ktéry za czaséw
Napoleona kilkakrotnie walczyt z polskimi utanami, i tradycja ta stanowi
dotychczas jego chwate i zaszczyt.

- Mito mi pana pozna¢ - odpowiedziat Stas.

I rozmowa poszta dalej fatwo, albowiem oficerowie bawili sie widocznie.
Pokazato sig, ze obaj jada takze z Port-Saidu do Kairu dla widzenia sie z
ambasadorem angielskim i po ostatnie instrukcje co do dtugiej podrézy,
ktéra ich niebawem czekata. Mtodszy z nich byt doktorem wojskowym,
ten zas, ktory rozmawiat ze Stasiem, kapitan Glen, miat z
rozporzadzenia swego rzadu jechac z Kairu przez Suez do Mombassa i
objac¢ w zarzad caty kraj przylegty do tego portu i ciggnacy sie az do
nieznanej krainy Samburu. Stas, ktéry z zamitowaniem czytywat podréze
po Afryce, wiedziat, ze Mombassa lezy o kilka stopni za réwnikiem i ze
kraje przylegte, jakkolwiek zaliczone juz do sfery intereséw angielskich,
sq jeszcze naprawde mato znane, zupetnie dzikie, petne stoni, zyraf,
nosorozcéw, bawotow i wszelkiego rodzaju antylop, z ktdrymi wyprawy i
wojskowe, i misjonarskie, i kupieckie zawsze sie spotykajg. Zazdroscit
tez kapitanowi Glenowi z catej duszy i zapowiedziat, ze musi go w
Mombassa odwiedzi¢ i zapolowac¢ z nim na lwy lub bawoty.

- Dobrze, ale prosze o odwiedziny z tg matg miss - odpowiedziat Smiejac
sie kapitan Glen i ukazujac na Nel, ktéra w tej chwili odeszta od okna i
siadta przy nim.

- Miss Rawlison ma ojca - odpowiedziat Stas - a ja jestem tylko w
drodze jej opiekunem.

Na to zwrdcit sie zywo drugi oficer i zapytat:

- Rawlison? - czy nie jeden z dyrektoréw kanatu i ten, ktéry ma brata w
Bombaju?

- W Bombaju mieszka méj stryjek — odpowiedziata Net podnoszac w
gére paluszek.
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- A wiec twéj stryjek, darling, jest zonaty z mojg siostra. Ja nazywam
sie Clary. JesteSmy powinowaci i prawdziwie rad jestem, zem cie spotkat
i poznat, maty, kochany ptaszku.

I doktor rzeczywiscie byt rad. Mowit, ze zaraz po przybyciu do Port-Saidu
rozpytywat sie o pana Rawlisona, ale w biurach dyrekcji powiedziano
mu, ze wyjechat na Swieta. Wyrazit tez zal, ze statek, ktérym majag
jechac¢ z Glenem do Mombassa, wychodzi z Suezu juz za kilka dni,
skutkiem czego nie bedzie mogt wpasé do Medinet. Polecit tylko Nel
pozdrowic ojca i obiecat napisa¢ do niej z Mombassa. Obaj oficerowie
zajeli sie teraz przewaznie rozmowag z Nel, tak ze Stas pozostat troche
na boku. Za to na wszystkich stacjach pojawiaty sie catymi tuzinami
mandarynki, $wieze daktyle, a nawet i wyborne sorbety. Procz Stasia i
Nel - korzystata z nich takze Dinah, ktéra przy wszystkich swych
przymiotach odznaczata sie niepowszednim fakomstwem.

W ten sposob predko zeszta dzieciom droga do Kairu. Przy pozegnaniu
oficerowie ucatowali raczki i gtdwke Nel i uscisneli prawice Stasia, przy
czym kapitan Glen, ktéremu rezolutny chtopiec bardzo sie podobat, rzekt
na wpot zartem, na wpdt naprawde:

- Stuchaj, mdj chtopcze! Kto wie, gdzie, kiedy i w jakich okolicznosciach
mozemy sie jeszcze spotkaé w zyciu. Pamietaj jednak, ze zawsze
mozesz liczy¢ na mojg zyczliwos¢ i pomoc.

- I wzajemnie! - odpowiedziat z petnym godnosci uktonem Stas.

Rozdziat czwarty

Zarowno pan Tarkowski, jak pan Rawlison, ktory kochat nad zycie swojq
mata Nel, ucieszyli sie bardzo z przybycia dzieci. Mtoda parka powitata
tez z radoscig ojcow, ale zaraz poczeta sie rozgladac¢ po namiotach, ktére
byty juz zupetnie, wewnatrz urzadzone i gotowe na przyjecie mitych
gosci. Okazato sie, ze sq wspaniate, podwdjne, podbite jedne niebieska,
drugie czerwong flanelg, wytozone na dole wojtokiem i obszerne jak duze
pokoje. Kompania, ktorej chodzito o opinie wysokich urzednikow
Towarzystwa Kanatowego, dotozyta wszelkich staran, by im byto dobrze i
wygodnie. Pan Rawlison obawiat sie poczatkowo, czy dtuzszy pobyt pod
namiotem nie zaszkodzi zdrowiu Nel, i jesli sie na to zgodzit, to tylko
dlatego, ze w razie niepogody zawsze mozna byto przenies¢ sie do
hotelu. Teraz jednak, rozejrzawszy sie doktadnie we wszystkim na
miejscu, doszedt do przekonania, ze dni i noce spedzane na $wiezym
powietrzu stokro¢ bedg dla jego jedynaczki korzystniejsze niz
przebywanie w zatechtych pokojach miejscowych hotelikéw. Sprzyjata
temu i przesliczna pogoda. Medinet, czyli EI-Medine, otoczone naokot
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piaszczystymi wzgorzami Pustyni Libijskiej, ma klimat o wiele lepszy od
Kairu i nie na prézno zwie sie ,kraing r6z”. Z powodu ochronnego
potozenia i obfitosci wilgoci w powietrzu noce nie bywajg tam wcale tak
zimne jak w innych czesciach Egiptu, nawet potozonych daleko dalej na
potudnie. Zima bywa wprost rozkoszna, a od listopada rozpoczyna sie
wiasnie najwiekszy rozwdj roslinnosci.

Palmy daktylowe, oliwki, ktérych w ogdle jest mato w Egipcie, drzewa
figowe, pomarancze, mandarynki, olbrzymie rycynusy, granaty i
rozmaite inne rosliny potudniowe pokrywajq jednym lasem te rozkoszng
oaze. Ogrody zalane sg jakby olbrzymig falg akacyj, bzéw i réz, tak ze w
nocy kazdy powiew przynosi upajajacy ich zapach. Oddycha sie tu petng
piersig i ,nie chce sie umierac”, jak mowig miejscowi mieszkancy.
Podobny klimat ma tylko lezac po drugiej strunie Nilu, lecz znacznie na
pétnoc, Heluan, chociaz brak mu tej bujnej roslinnosci. Ale Heluan taczyt
sie dla pana Rawlisona z zatosnym wspomnieniem, tam bowiem umarta
matka Nel. Z tego powodu wolat Medinet - i patrzac obecnie na
rozjasniong twarz dziewczynki obiecywat sobie w duchu zakupic¢ tu w
niedtugim czasie grunt z ogrodem, wystawi¢ na nim wygodny angielski
dom i spedzac w tych btogostawionych stronach wszystkie urlopy, jakie
bedzie mdgt uzyskaé, a po ukoniczeniu stuzby przy kanale moze nawet
zamieszkac tu na state.

Byty to jednak plany na dalekg przysztos¢ i nie catkiem jeszcze
stanowcze. Tymczasem dzieci krecity sie od chwili przyjazdu wszedzie
jak muchy, pragnac jeszcze przed obiadem obejrze¢ wszystkie namioty
oraz osty i wielbtady najete na miejscu przez Cooka. Okazato sie jednak,
ze zwierzeta byty na odlegtym pastwisku i ze zobaczy¢ je bedzie mozna
dopiero jutro. Natomiast przy namiocie pana Rawlisona Nelly i Stas
spostrzegli z przyjemnoscig Chamisa, syna Chadigiego, swego dobrego
znajomego z Port-Saidu. Nie nalezat on do stuzby Cooka i pan Rawlison
byt nawet zdziwiony spotkawszy go w El-Medine, ale poniewaz uzywat go
poprzednio do noszenia narzedzi, przyjat go i teraz jako chtopca do
posytek i wszelkiego rodzaju postug.

Obiad wieczorny okazat sie wyborny, gdyz stary Kopt, petniacy juz od lat
wielu obowiazki kucharza w kompanii Cooka, chciat popisac sie swojg
sztukg. Dzieci opowiadaty o znajomosci, jakg zawarty w czasie drogi z
dwoma oficerami, co szczegdlniej zajeto pana Rawlisona, ktérego brat
Ryszard, zonaty z siostrg doktora Clarego, przebywat rzeczywiscie od
wielu lat w Indiach. Poniewaz byto to matzenstwo bezdzietne, wiec éw
stryjaszek kochat bardzo swojg matg synowice, ktdrg znat przewaznie
tylko z fotografii - i wypytywat o nig starannie we wszystkich swoich
listach. Obu ojcow zabawito réwniez zaproszenie, jakie otrzymat Stas od
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kapitana Glena do Mombassa. Chiopak brat je zupetnie powaznie i
obiecywat sobie stanowczo, ze kiedy$ musi odwiedzi¢ swego nowego
przyjaciela za réwnikiem. Dopiero pan Tarkowski musiat mu ttumaczyé¢,
ze urzednicy angielscy nigdy nie zastajq dtugo na urzedzie w tej samej
miejscowosci, a ta z powodu zabdjczego klimatu Afryki, i ze nim on -
Stas - dorosnie, kapitan bedzie juz na dziesiatej z rzedu posadzie albo
nie bedzie go wcale na swiecie.

Po obiedzie cate towarzystwo wyszto przed namioty, gdzie stuzba
poustawiata sktadane krzesta ptocienne, a dla starszych panow
przygotowata syfony z wodg sodowg i brandy. Bytfa juz noc, ale
nadzwyczaj ciepta, a poniewaz przypadata petnia ksiezyca, wiec jasno
byto jak we dnie. Biate mury budynkéw miejskich naprzeciw namiotéw
Swiecity zielono, gwiazdy skrzyty sie na niebie, a w powietrzu rozchodzit
sie zapach réz, akacyj i heliotropdw. Miasto juz spato. W ciszy nocnej
stychac byto tylko niekiedy donosne gtosy zurawi, czapli i flamingodw,
przelatujacych znad Nilu w strone jeziora Karoun. Nagle jednak rozlegto
sie gtebokie, basowe szczekanie psa, ktére zdziwito Stasia i Nel, zdawato
sie bowiem wychodzi¢ z namiotu, ktérego nie zwiedzili, przeznaczonego
na sktad siodet, narzedzi i rozmaitych podréznych przybordéw.

- Co to za ogromny musi by¢ pies. Chodzmy go zobaczy¢ - rzekt Stas.
Pan Tarkowski poczat sie Smia¢, a pan Rawlison strzasnat popioét z cygara
i rzekt, réwniez $miejac sie:

- Well! na nic nie zdato sie zamkniecie.

Po czym zwrdcit sie do dzieci:

- Jutro - pamietajcie - jest Wigilia i ten pies miat by¢ niespodziankg
przeznaczong przez pana Tarkowskiego dla Nel, ale poniewaz
niespodzianka poczeta szczekac, zmuszony jestem zapowiedziec¢ jg juz
dzis.

Ustyszawszy to Nel wdrapata sie w jednej chwili na kolana pana
Tarkowskiego i objeta go za szyje, a nastepnie przeskoczyta na
ojcowskie:

- Tatusiu, jaka ja jestem szczesliwa! jaka szczesliwa!

Usciskom i pocatunkom nie byto konca; wreszcie Nel, znalaztszy sie na
wiasnych nogach, poczeta zaglada¢ w oczy panu Tarkowskiemu:

- Mister Tarkowski...

- Co, Nel?

- Bo jesli ja juz wiem, ze on tam jest, to czy ja moge go dzi$ zobaczy¢?
- Wiedziatem - zawotat z udanym oburzeniem pan Rawlison - ze ta mata
mucha nie poprzestanie na samej nowinie.

A pan Tarkowski zwrécit sie do syna Chadigiego i rzekt:

- Chamisie, przyprowadz psa.

Mtody Sudanczyk zniknat za namiotem kuchennym i po chwili ukazat sie
znoéw, prowadzac olbrzymie zwierze za obroze.

A Nel az sie cofneta.

- 0Oj! - zawotata chwytajac ojca za reke.

Stas natomiast wpadt w zapat:

- Alez to lew, nie pies!

- Nazywa sie Saba (lew) - odpowiedziat pan Tarkowski. - Nalezy on do
rasy mastyféw, to zas sq najwieksze psy na $wiecie. Ten ma dopiero
dwa lata, ale istotnie jest ogromny. Nie bdj sie, Nel, gdyz tagodny jest
jak baranek. Tylko $miato! Pus¢ go, Chamisie.

Chamis puscit obroze, za ktorg przytrzymywat brytana, a 6w poczuwszy,
ze jest wolny, poczat machac¢ ogonem, tasi¢ sie do pana Tarkowskiego, z
ktérym poznat sie juz dobrze poprzednio, i poszczekiwac z radosci.
Dzieci patrzyty z podziwem przy blasku ksiezyca na jego potezny okragty
teb ze zwieszonymi wargami, na grube tapy, na potezng postac
przypominajacq naprawde postac lwa ptowo-zo6ita mascig catego ciata.
Nic podobnego nie widziaty dotad w zyciu.

- Z takim psem mozna by bezpiecznie przej$¢ Afryke - zawotat Stas.

- Spytaj sie go, czyby potrafit zaaportowac nosorozca - rzekt pan
Tarkowski.

Saba nie modgtby wprawdzie odpowiedzie¢ na to pytanie, ale natomiast
machat ogonem coraz weselej i garnat sie do ludzi tak serdecznie, ze Nel
od razu przestata sie go bac i poczeta go gtaskac po gtowie.

- Saba, mity, kochany Saba.

Pan Rawlison pochylit sie nad nim, podnidst jego teb ku twarzyczce
dziewczynki i rzekt:

- Saba, przypatrz sie tej panience. Oto twoja pani! Masz jej stuchac i
strzec - rozumiesz?

- Wow! — ozwat sie na to basem Saba, jakby rzeczywiscie zrozumiat, o
co chodzi.

I zrozumiat nawet lepiej, niz mozna sie byto spodziewad, gdyz
korzystajac z tego, ze gtowa jego znajdowata sie prawie na wysokosci
twarzy dziewczynki, polizat na znak hotdu swym szerokim ozorem jej
nosek i policzki.

Wywotato to powszechny wybuch $miechu. Nel musiata p6js$¢ do
namiotu, by sie umy¢. Wréciwszy po kwadransie czasu ujrzata Sabe z
tapami zatozonymi na ramiona Stasia, ktéry uginat sie pod tym
ciezarem. Pies przewyzszat go o glowe.

Nadchodzit czas spoczynku, ale mata uprosita sobie jeszcze p6t godziny
zabawy, by zapoznac sie lepiej z nowym przyjacielem. Jakoz poznanie
poszito tak tatwo, ze pan Tarkowski posadzit jg wkrétce po damsku na
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jego grzbiecie i podtrzymujac ja z obawy, by nie spadta, kazat Stasiowi
prowadzi¢ psa za obroze. Ujechata tak kilkanascie krokéw, po czym
probowat i Stas dosig$¢ osobliwego wierzchowca, ale 6w siadt wéwczas
na tylnych tapach, tak ze Stas znalazt sie niespodzianie na piasku koto
ogona.

Dzieci miaty juz udac sie na spoczynek, gdy z dala, na oswieconym przez
ksiezyc rynku, ukazaty sie dwie biate postacie zdgzajace ku namiotom.
tagodny dotychczas Saba poczat warczec¢ gtucho i groznie, tak ze
Chamis na rozkaz pana Rawlisona musiat go znéw chwycic¢ za obroze, a
tymczasem dwaj ludzie, przybrani w biate burnusy, staneli przed
namiotami.

— A kto tam? - zapytat pan Tarkowski.

- Przewodnicy wielbtadow — ozwat sie jeden z przybytych.

- Ach! to Idrys i Gebhr? Czego chcecie?

- PrzyszliSmy spytac, czy nie bedziemy potrzebni na jutro?

- Nie. Jutro i pojutrze sa wielkie $wieta, w czasie ktérych nie godzi sie
nam robi¢ wycieczek. Przyjdzcie pojutrze rano.

- Dziekujemy, efendi.

- A wielbtady macie dobre? - zapytat pan Rawlison.

- Bismillach! — odpowiedziat Idrys - prawdziwe hegin (wierzchowe) o
ttustych garbach i tagodne jak ha’-ga (owce). Inaczej Cook nie bytby nas
najat.

- Nie trzesa nadto?

- Mozna, panie, potozy¢ garsé fasoli na grzbiecie kazdego z nich i zadne
ziarnko nie spadnie w najszybszym biegu.

- Jak przesadzad, to juz po arabsku - rzekt Smiejac sie pan Tarkowski.
- Albo po sudansku - dodat pan Rawlison.

Tymczasem Idrys i Gebhr stali wcigz jak dwie biate kolumny,
przypatrujac sie pilnie Stasiowi i Nel. Ksiezyc oswiecat ich bardzo ciemne
twarze, ktdre przy jego blasku wygladaty jakby wykute z brgzu. Biatka
ich oczu potyskiwaty zielonawo spod turbanéw.

- Dobranoc wam! - rzekt pan Rawlison.

- Niech Allach czuwa nad wami, efendi, w nocy i we dnie.

To rzekiszy sktonili sie i odeszli. Przeprowadzato ich gtuche, podobne do
dalekiego grzmotu warczenie Saby, ktéremu dwaj Sudanczycy nie
podobali sie widocznie.

Rozdziat piaty

Przez nastepne dni nie byto zadnych wycieczek. Natomiast wieczorem w
Wigilie, gdy na niebie pokazata sie pierwsza gwiazda, w namiocie pana
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Rawlisona zajasniato setkami $wieczek drzewko przeznaczone dla Nel.
Choinke zastepowata wprawdzie tuja wycieta w jednym z ogroddw EI-
Medine, niemniej jednak Nel znalazta miedzy jej gatgzkami mndstwo
takoci i wspaniatq lalke, ktora ojciec sprowadzit dla niej z Kairu, a Stas
swdj upragniony sztucer angielski. Od ojca dostat przy tym tadunki,
rozmaite przybory mysliwskie i siodto do konnej jazdy. Nel nie posiadata
sie ze szczescia, a Stas, lubo sadzit, ze kto posiada prawdziwy sztucer,
powinien posiadac¢ i odpowiednig powage, nie mdgt jednak wytrzymacd - i
wybrawszy chwile, w ktdrej koto namiotu byto pusto - obszedt go wokoto
na rekach. Sztuke te, uprawiang mocno w szkole w Port-Saidzie,
posiadat w zadziwiajacym stopniu i nieraz bawit nig Nel, ktora zresztg
zazdroscita mu jej szczerze.

Wigilia i pierwsze Swieto sptynety dzieciom czescig na nabozenstwie,
czescig na rozpatrywaniu dardw, jakie otrzymaty, i na tresurze Saby.
Nowy przyjaciel okazywat sie pojetny nad wszelkie oczekiwanie. Zaraz
pierwszego dnia nauczyt sie podawac tape, aportowac chustki do nosa,
ktérych jednak nie oddawat bez oporu - i zrozumiat, ze obmywanie
ozorem twarzy Nel nie jest rzeczaq godng psa-dzentelmena. Nel
trzymajac palec na nosku udzielata mu rozmaitych nauk, on zas
potakujac ruchami ogona dawat w ten sposob do poznania, ze stucha z
nalezyta uwagaq i bierze je do serca.

Podczas przechadzek po piaszczystym placu miejskim stawa Saby w
Medinet rosta z kazda godzing, a nawet, jak kazda stawa, zaczynata miec
przykra strone, $ciggata bowiem cate zastepy dzieciakow arabskich. Z
poczatku trzymaty sie one z daleka, nastepnie jednak o$smielone
tagodnoscia ,potwora” zblizaty sie coraz bardziej, a w koncu obsiadaty
namioty, tak ze nikt nie mdgt poruszac sie swobodnie. Nadto, poniewaz
kazdy dzieciak arabski ssie od rana do nocy trzcine cukrowg, przeto za
dzie¢mi ciggna zawsze legiony much, ktore, uprzykrzone same przez sie
bywajq i niebezpieczne, roznosza bowiem zarazki egipskiego zapalenia
oczu. Stuzba usitowata z tego powodu dzieci rozpedza¢, ale Nel
wystepowata w ich obronie, a co wiecej. rozdawata najmiodszym helou,
to jest stodycze, co zjednywato jej wielkg ich mitos¢, ale oczywiscie
powiekszato ich zastepy.

Po trzech dniach zaczety sie wspdlne wycieczki, czescig waskotorowymi
kolejkami, ktorych duzo nabudowali w Medinet-el- Fajum Anglicy,
czescig na ostach, a czasem i na wielbtadach. Pokazato sie, ze w
pochwatach oddawanych tym zwierzetom przez Idrysa byto wprawdzie
wiele przesady, bo nie tylko fasoli, ale i ludziom nietatwo byto utrzymac
sie na siodtach, lecz byta tez prawda.
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Wielbtady nalezaty oczywiscie do rodzaju hegin, to jest wierzchowych, a
ze karmiono je dobrze durrg (kukurydzg miejscowg lub syryjska), wiec
garby miaty tluste i okazywaty sie tak ochocze do biegu, ze trzeba je
byto powstrzymywac. Sudanczycy Idrys i Gebhr zjednali sobie, mimo
dzikiego potysku ich oczu, ufnos¢ i serca towarzystwa, a to przez wielkg
ustuznos¢ i nadzwyczajng troskliwosé o Nel. Gebhr miat zawsze okrutny i
troche zwierzecy wyraz twarzy, ale Idrys zmiarkowawszy predko, ze ta
mata osdbka jest okiem w glowie catego towarzystwa, oswiadczat przy
kazdej sposobnosci, ze chodzi mu o nig wiecej niz o ,wtasng dusze”. Pan
Rawlison domyslat sie wprawdzie, ze przez Nel chce Idrys trafi¢ do
kieszeni, ale mniemajac zarazem, ze nie ma na swiecie cztowieka, ktory
by nie musiat pokocha¢ jego jedynaczki, byt mu jednakze wdzieczny i nie
zatowat ,bakczyszéw”.

W cigqgu pieciu dni towarzystwo zwiedzito lezace blisko miasta ruiny
starozytnego Krokoditopolis, gdzie Egipcjanie czcili niegdys$ bozka
zwanego Sebak, ktéry miat postac ludzka, a gtowe krokodyla.

Nastepna wycieczka byta do piramidy Hanara i do szczatkdw Labiryntu,
najdtuzsza za$ i cata na wielbtadach - do jeziora Karoun. Pétnocny brzeg
jego jest szczerg pustynia, na ktérej procz ruin dawnych miast egipskich
nie ma zadnego $ladu zycia. Natomiast na potudnie ciggnie sie kraj
zyzny, wspaniaty, a same brzegi, porosniete wrzosem i trzcing, rojg sie,
od pelikanéw, czapli, dzikich gesi i kaczek. Tam dopiero Stas znalazt
sposobnos$c¢ popisania sie celnoscig swych strzatdw. Zaréwno ze zwyklej
strzelby, jak i popisowe ze sztucera byty tak nadzwyczajne, ze po
kazdym dawato sie stysze¢ zdumione cmokanie Idrysa i wioslarzy
arabskich, a spadajacym w wode ptakom towarzyszyty stale okrzyki:
Bismillach i Maszallach!

Arabowie zapewniali, ze na przeciwlegtym brzegu ,pustynnym” jest duzo
wilkéw i hien i ze podrzuciwszy wsrdd osypisk padline owcy mozna
prawie na pewno przyj$¢ do strzatu. Wskutek tych zapewnien pan
Tarkowski i Stas spedzili dwie noce na pustyni, przy ruinach Dine. Ale
pierwsza owce ukradli zaraz po odejsciu strzelcéw Beduini, druga zas
zwabita tylko kulawego szakala, ktérego potozyt Stas. Dalsze polowania
musiaty by¢ odtozone, gdyz dla obu inzynieréw nadszedt czas wyjazdu
na rewizje rob6t wodnych prowadzonych przy Bahr-Jussef, kolo El-
Lahum, na potudniowy wschod od Medinet.

Pan Rawlison czekat tylko na przybycie pani Olivier. Na nieszczescie,
zamiast niej przyszedt list od lekarza donoszacy, ze dawna réza na
twarzy odnowifa sie po ukaszeniu i ze chora przez czas dtuzszy nie
bedzie mogta wyjechac z Port-Saidu. Potozenie stato sie istotnie
ktopotliwe. Zabiera¢ z soba dzieci, starg Dinah, namioty i catg stuzbe

byto niepodobna, chocby z tej przyczyny, ze inzynierowie mieli by¢ dzis$
tu, jutro tam, a mogli otrzymac polecenie dotarcia az do wielkiego
Kanatu Ibrahima. Wobec tego, po krétkiej naradzie, postanowit pan
Rawlison zostawi¢ Nel pod opieka starej Dinah i Stasia oraz ajenta
konsularnego wtoskiego i miejscowego mudira (gubernatora), z ktérym
sie poprzednio poznat. Obiecat tez Nel, ktorej zal byto rozstawac sie z
ojcem, ze ze wszystkich blizszych miejscowosci obaj z panem
Tarkowskim bedg wpadali do Medinet albo, jesli znajdzie sie co godnego
widzenia, wzywali dzieci do siebie.

- Bierzemy z sobg Chamisa — méwit — ktérego w danym razie po was
przy$lemy. Dinah niech zawsze towarzyszy Nel, ale poniewaz Nel robi z
nig wszystko, co jej sie podoba, wiec ty, Stasiu, czuwaj nad obiema.

- Moze pan by¢ pewny - odpowiedziat Stas - ze bede pilnowat Nel tak
jak rodzonej siostry. Ona ma Sabe, a ja sztucer, wiec niech kto sprobuje
ja pokrzywdzié...

- Nie o to chodzi - rzekt pan Rawlison. - Saba i sztucer nie bedg wam z
pewnoscig potrzebne. Ty badz tak dobry i chron jg tylko od zmeczenia, a
zarazem uwazaj, by sie nie przeziebita. Prositem konsula, aby w razie
gdyby sie czuta niezdrowa, wezwat zaraz z Kairu doktora. Chamisa
bedziemy tu przysyfali po wiadomosci jak najczesciej. Mudir bedzie was
takze odwiedzat. Spodziewam sie przy tym, ze nasza nieobecnos¢ nie
potrwa nigdy dtugo.

Pan Tarkowski nie szczedzit takze Stasiowi przestrég. Mowit mu, ze Nel
nie potrzebuje jego obrony, gdyz w Medinet, jak rowniez w catej
prowincji EI-Fajum nie ma ani dzikich ludzi, ani dzikich zwierzat. Myslec¢
o0 czyms$ podobnym bytoby rzeczg $mieszng i niegodna chtopca, ktéry
konczy niedtugo rok czternasty. Wiec ma by¢ tylko troskliwy i uwazny,
nie przedsiebra¢ na wiasng reke, a tym bardziej razem z Nel, zadnych
wypraw, zwlaszcza zas na wielbtgdach, na ktdérych jazda badz co badz
zawsze meczy.

Lecz Nel styszac to zrobita tak smutng minke, ze pan Tarkowski musiat
ja uspokajac.

- Owszem - rzekt gtaszczac jej czuprynke — bedziecie jezdzili na
wielbfgdach, ale przy nas albo ku nam, jesli przyslemy po was Chamisa.
- A samym nam nie wolno robi¢ zadnych wycieczek, choéby tycich,
tyciutkich? - pytata dziewczynka.

I poczeta pokazywac na paluszku, o jak mate wycieczki jej chodzi.
Tatusiowie w koncu przystali z warunkiem, ze bedg sie odbywaty na
ostach, nie na wielbtagdach - i nie do ruin, gdzie tatwo wpas¢ w jaka
dziure, ale po drogach na pobliskie pola i ku ogrodom potozonym za
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miastem. Dragoman wraz z inng stuzbg Cooka miat dzieciom zawsze
towarzyszyc.

Po czym obaj starsi panowie wyjechali, ale wyjechali blisko, do Hamaret-
el-Makta, tak ze po dziesieciu godzinach wrdcili na noc do Medinet.
Powtarzato sie to przez kilka dni z rzedu, pdki nie zwiedzili robdt
najblizszych. Potem, gdy prace ich objely dalsze, ale niezbyt jeszcze
odlegte okolice, przyjezdzat w nocy Chamis i wczesnym rankiem zabierat
Stasia i Nel do tych miasteczek, w ktérych ojcowie chcieli im co$
ciekawego pokazac. Dzieci spedzaty wiekszg czes$¢ dnia z tatusiami, a
pod zachdd storica wracaty do Medinet, do namiotéw. Bywaty jednak dni,
w ktérych Chamis nie przyjezdzat, i wdwczas Nel, pomimo towarzystwa
Stasia i Saby, w ktéorym odkrywata coraz nowe przymioty, wygladata z
utesknieniem postanca. W ten sposéb uptynat czas az do swieta Trzech
Krdli, na ktére obaj inzynierowie powrdcili do Medinet.

W dwa dni pdzniej wyjechali jednak znowu, zapowiedziawszy, ze
wyjezdzaja tym razem na diuzej i ze prawdopodobnie dotrg az do Beni-
Suef, a stamtad do El-Fachen, gdzie zaczyna sie kanat tegoz nazwiska,
idacy daleko na potudnie wzdtuz Nilu.

Wielkie tez byto zdziwienie dzieci, gdy trzeciego dnia koto jedenastej
rano Chamis pojawit sie w Medinet. Spotkat go pierwszy Stas, ktéry
poszedt na pastwisko przypatrywac sie wielbtgdom. Chamis rozmawiat z
Idrysem i powiedziat tylko tyle Stasiowi, ze przyjechat po niego i po Nel i
ze natychmiast przyjdzie do namiotéw oznajmi¢, dokad z polecenia
starszych panéw majg wyruszy¢. Chtopiec poleciat zaraz z dobrg nowing,
do Nel, ktorag zastat bawiacg sie z Saba przed namiotem.

- Wiesz! jest Chamis! — zawotat juz z daleka.

A Nel poczeta zaraz podskakiwac trzymajac obie nézki razem, jak czynig
dziewczynki skaczace przez sznur.

- Pojedziemy! pojedziemy!

- Tak, pojedziemy, i daleko.

- A dokad? - spytata rozgarniajac raczkami czupryne, ktéra jej spadta
na oczy.

- Nie wiem. Chamis powiedziat, ze za chwile tu przyjdzie i powie.

- To skad wiesz, ze daleko?

- Bo styszatem, jak Idrys mowit, ze on i Gebhr rusza z wielbtgdami
natychmiast. To znaczy, ze pojedziemy kolejq i zastaniemy wielbtady
tam, gdzie bedg tatusiowie, a stamtad bedziemy robili jakie$ wycieczki.
Czupryna z powodu ciggtych podskokdéw pokryta zndw nie tylko oczy, ale
catg twarz Nel, a ndzki jej odbijaty sie tak od ziemi, jakby byty z
kauczuku.

W kwadrans pozniej przyszedt Chamis i pokfonit sie obojgu:
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- Khanagé (paniczu) - rzekt do Stasia — jedziemy za trzy godziny
pierwszym pociggiem.

- Dokad?

- Do El-Gharak-el-Sultani, a stamtad razem ze starszymi panami na
wielbtadach do Wadi-Rajan.

Serce zabito Stasiowi z radosci, ale jednoczesnie zdziwity go stowa
Chamisa. Wiedziat, ze Wadi-Rajan jest to wielkie kolisko piaszczystych
wzgdrz wznoszace sie na Pustyni Libijskiej na potudnie i na potudniowy
zachdd od Medinet, a tymczasem pan Tarkowski i pan Rawlison
zapowiedzieli wyjezdzajac, ze udajq sie w strone wprost przeciwng, w
kierunku Nilu.

- Cbz sie stato? — zapytat Stas. — To ojciec méj i pan Rawlison nie sg w
Beni-Suef, tylko w ElI-Gharak?

- Tak im wypadto - odrzekt Chamis.

- Ale przecie kazali pisywac do siebie do El-Fachen.

- W tym liscie pisze starszy efendi, dlaczego sg w El-Gharak.

I przez chwile szukat przy sobie listu, po czym wykrzyknat:

- Och, Nabi (proroku)! zostawitem list w torbie przy wielbtadnikach.
Polece zaraz, poki Idrys i Gebhr nie odjada.

I pobiegt do wielbtadnikdéw, a tymczasem dzieci poczety wraz z Dinah
przygotowywac sie do drogi. Poniewaz zanosito sie na diuzsza wycieczke,
wiec Dinah zapakowata pare sukienek, troche bielizny i cieplejsze
ubranie dla Nel. Stas takze pomyslat o sobie, a zwtaszcza nie zapomniat
o sztucerze i tadunkach, majac nadzieje spotkac sie wsréd osypisk Wadi-
Rajan z wilkami i hienami.

Chamis wrdcit dopiero po godzinie, tak spocony, zziajany, ze przez
chwile nie mogt tchu ztapac.

- Nie znalaztem juz wielbtadnikéw — méwit — i gonitem za nimi, ale na
prozno. Nic to jednak nie szkodzi, gdyz i list, i samych starszych
efendich znajdziemy w El-Gharak. Czy i Dinah ma jechac¢ z nami?

- Albo co?

- Moze lepiej, zeby zostata. Starsi panowie nie moéwili o niej wcale.

- Ale zapowiedzieli wyjezdzajac, ze Dinah zawsze ma towarzyszy¢
panience, wiec pojedzie i teraz.

Chamis sktonit si¢ przytozywszy dton do serca i rzekt:

- Spieszmy sie, panie, bo inaczej katr (pocigag) odejdzie.

Rzeczy byly gotowe, wiec znalezli sie na czas na stacji. Odlegtos¢ z
Medinet do Gharak nie wynosi wiecej jak trzydziesci kilometrow, ale
kolejka poboczna, ktdra tgczy te miejscowosci, idzie wolno i zatrzymuje
sie niezmiernie czesto. Gdyby Stas byt sam, bytby niewatpliwie wolat
jechad na wielbtadzie niz koleja, gdyz wyliczyt, iz Idrys i Gebhr,
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wyruszywszy na dwie godziny przed pociggiem, bedg wczesniej od nich
w El-Gharak. Ale dla Nel bytaby to droga zbyt dtuga, wiec maty opiekun,
ktéry wzigt bardzo do serca przestrogi obu ojcéw, nie chciat narazac
dziewczynki na zmeczenie. Zresztg czas zszedt obojgu szybko, tak ze ani
obejrzeli sie; kiedy staneli w Gharak.

Mata stacyjka, z ktérej Anglicy robig zwykle wycieczki do Wadi- Rajan,
byta zupetnie pusta. Zastali tylko kilka zakwefionych kobiet z koszami
mandarynek, dwoch nieznajomych wielbtadnikéw- Beduindéw oraz Idrysa
i Gebhra z siedmiu wielbtagdami, z ktérych jeden byt silnie objuczony.
Natomiast pana Tarkowskiego ani pana Rawlisona nie byto ani $ladu.
Ale Idrys w ten sposdb wyttumaczyt ich nieobecnosé:

- Starsi panowie pojechali na pustynie, aby ustawi¢ namioty, ktore
przywiezli z Etsah, i kazali nam jechac za soba.

- A jakze znajdziemy ich wsrod wzgdrz? - zapytat Stas.

- Przystali przewodnikéw, ktérzy, nas poprowadza.

To powiedziawszy wskazat na Beduindw. Starszy z nich sktonit sie,
przetart palcem jedno oko, jakie posiadat, i rzekt:

- Nasze wielbtady nie tak ttuste, ale nie mniej Scigte od waszych. Za
godzine tam bedziemy.

Stas byt rad, ze spedza noc na pustyni, ale Nel odczuta pewien zawdd,
albowiem poprzednio byta pewna, ze zastanie tatusia w Gharak.
Tymczasem naczelnik stacji, zaspany Egipcjanin w czerwonym fezie i w
ciemnych okularach, zblizyt sie i nie majac nic innego do roboty, poczat
przypatrywac sie europejskim dzieciom.

- To dzieci tych Inglezi, ktdrzy pojechali rano ze strzelbami na pustynie
- rzekt Idrys sadowiac Nel na siodle.

Stas oddawszy sztucer Chamisowi siadt przy niej, albowiem siodto byto
obszerne i majace ksztatt palankinu, tylko bez dachu. Dinah usadowita
sie za Chamisem, inni zajeli osobne wielbtady i ruszyli.

Gdyby naczelnik stacji popatrzyt byt dtuzej za nimi, bytby moze
zdziwiony, ze owi Anglicy, o ktérych wspomniat Idrys, pojechali wprost
do ruin i na potudnie, oni zas skierowali sie od razu ku Talei, w strone
przeciwng. Ale naczelnik wrécit jeszcze przedtem do domu, poniewaz
zaden pociag nie przychodzit tego dnia do Gharak.

Godzina byta pigta po potudniu. Pogoda wspaniata. Stonce przeszio juz
na te strone Nilu i znizyto sie nad pustynig tonac w ztotych i
purpurowych zorzach ptonacych po zachodniej stronie nieba. Powietrze
tak bylo przesycone rézowym blaskiem, ze oczy mruzyly sie od jego
zbytku. Pola przybraty odcien liliowy, a natomiast odlegte wzgdrza,
odrzynajace sie twardo na tle zérz, miaty barwe czystego ametystu.

Henryk Sienkiewicz

Swiat tracit cechy rzeczywistoéci i zdawat sie by¢ jedna gra zaziemskich
Swiatet.

Poki jechali przez kraj zielony i uprawny, przewodnik-Beduin prowadzit
karawane krokiem umiarkowanym, z chwilg jednak gdy pod nogami
wielbtaddw zaskrzypiat twardy piasek, zmienito sie wszystko od razu.

- Yalla! yalla! - zawyty nagle dzikie gtosy.

A jednoczesnie dat sie styszec Swist batdw i wielbtady, przeszediszy z
ktusa w cwat, poczety pedzi¢ jak wicher, wyrzucajgc nogami piasek i zwir
pustyni.

- Yalla! yalla!

Ktus wielbtada bardziej trzesie, cwat, ktorym te zwierzeta rzadko biegnag,
bardziej kotysze, wiec dzieci bawita z poczatku ta szalona jazda. Ale
wiadomo chocby z hustawki, ze zbyt szybkie kotysanie sie powoduje
zawrot gtowy. Jakoz po pewnym czasie, gdy ped nie ustawat, matej Nel
poczeto sie kreci¢ w gtéwce i ¢mi¢ w oczach.

- Stasiu, czemu my tak lecimy? —zawotata zwracajac sie do towarzysza.
- Mysle, ze pozwolili zanadto rozpedzi¢ sie wielbtagdom, a teraz nie mogq
ich wstrzymac - odrzekt Stas.

Ale zauwazywszy, ze twarz dziewczynki troche pobladta, poczat wotac na
Beduinéw pedzacych na przedzie, by zwolnili. Wotanie jego miato jednak
tylko ten skutek, ze rozlegty sie znéw okrzyki: Yalla! - i ze zwierzeta
przyspieszyty jeszcze biegu.

Chtopiec sadzit w pierwszej chwili, ze Beduini go nie dostyszeli, gdy
jednak na powtérne wezwanie nie byto zadnej odpowiedzi i gdy jadacy
za nimi Gebhr nie przestawat smagac tego wielbtada, na ktérym oboje z
Nel siedzieli, pomyslat, ze to nie wielbtady poniosty, ale ze ludzie tak
spieszq z jakiej$ nie znanej mu przyczyny. Przyszto mu do gtowy, ze
moze pojechali ztg droga i ze chcac wynagrodzic¢ czas stracony pedzg
teraz z obawy, by starsi panowie nie wytajali ich za zbyt pdzne
przybycie. Lecz po chwili zrozumiat, ze to nie moze by¢, gdyz pan
Rawlison bardziej by sie rozgniewat za zbytnie umeczenie Nel. Co to wiec
znaczy? i dlaczego nie stuchaja jego rozkazéw? W sercu chtopaka poczat
wzbiera¢ gniew i obawa o Nel.

- Stdj! - krzyknat z catej sity, zwracajac sie do Gebhra.

- Ouskout (milcz)! - zawyt w odpowiedzi Sudanczyk.

I pedzili dalej.

Noc zapada w Egipcie koto godziny szdstej, wiec zorze wkrétce zgasty, a
po pewnym czasie na niebo wytoczyt sie wielki, czerwony od blasku zé6rz
ksiezyc i rozéwiecit pustynie fagodnym Swiattem. W ciszy stychac¢ byto
tylko zziajany oddech wielbtaddw i gtuche, szybkie uderzenia ich nég o
piasek, a czasem Swist batéw. Nel byfa juz tak znuzona, ze Stas musiat
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podtrzymywac jg na siodle. Co chwila zapytywata, czy predko dojada, i
widocznie krzepita jg tylko nadzieja rychtego zobaczenia ojca. Ale na
prozno rozgladali sie oboje dokota. Uptyneta godzina, potem druga: ani
namiotédw, ani ognisk nigdzie nie byto widacd.

Wowczas wtosy powstaty na gtowie Stasia, albowiem zrozumiat, ze ich
porwano.

Rozdziat szésty

A panowie Rawlison i Tarkowski oczekiwali rzeczywiscie dzieci, ale nie
wséréd wzgorz piaszczystych Wadi-Rajan, dokad nie mieli ani potrzeby,
ani ochoty jecha¢, lecz w zupetnie innej stronie, w miescie El-Fachen,
nad kanatem tegoz nazwiska, przy ktérym ogladali dokonane przed
koncem roku roboty. Odlegto$¢ miedzy El-Fachen a Medinet wynosi w
prostej linii okoto czterdziestu pieciu kilometréow. Poniewaz jednak nie
ma bezposredniego potfaczenia i trzeba jecha¢ na El-Wasta, co podwaja
niemal droge, przeto pan Rawlison, rozgladajac sie w przewodniku
kolejowym, czynit nastepujace wyliczenia:

- Chamis wyjechat onegdaj wieczér - mowit do pana Tarkowskiego — i w
El-Wasta ztapat pociag idacy z Kairu, w Medinet jest zatem dzi$ rano.
Dzieci zapakujq sie w godzine. Wyjechawszy wszelako w potudnie
musiatyby czeka¢ na nocny pociag idacy wzdtuz Nilu, a poniewaz nie
pozwolitem Nel jecha¢ nocg, wiec wyrusza dzis$ rano i beda tu zaraz po
zachodzie storica.

- Tak - rzekt pan Tarkowski - Chamis musi troche odpocza¢, a Stasiowi
pali sie wprawdzie w gtowie, jednakze gdy chodzi o Nel, mozna zawsze
na niego liczy¢. Zresztg postatem mu takze karte, by nie wyjezdzali na
noc.

- Dzielny chtopiec i ufam mu zupetnie — odpowiedziat pan Rawlison.

- Co prawda, to i ja. Stas przy swych rozmaitych wadach ma prawy
charakter i nigdy nie ktamie, albowiem jest odwazny, a ktamig tylko
tchérze. Energii tez mu nie brak i jesli z czasem zdobedzie sie na
spokojng rozwage, to mysle, ze da sobie rade na $wiecie.

- Z pewnoscig. Co zas do rozwagi, to czy ty bytes rozwazny w jego
wieku?

- Musze przyzna¢, ze nie — odpowiedziat $miejac sie pan Tarkowski — ale
moze nie bylem tak pewny siebie jak on.

- To przejdzie. Tymczasem badz szczesliwy, ze masz takiego chtopca.

- A ty, ze masz takie stodkie i kochane stworzenie jak Nel.

- Niech jg Bog btogostawi - odpowiedziat ze wzruszeniem pan Rawlison.

Dwaj przyjaciele uscisneli sobie dtonie, po czym zasiedli do przegladania
planow i kosztorysow robot. Na tym zajeciu sptynat im czas az do
wieczora. O godzinie szdstej, gdy juz zapadta noc, znalezli sie na stacji i
chodzac po peronie rozmawiali w dalszym ciggu o dzieciach.

- Pyszna pogoda, ale chtodno - ozwat sie pan Rawlison. — Czy aby Nel
wzieta ze sobg ciepte ubranie?

- Stas$ bedzie o tym pamietat i Dinah takze.

- Zaluje jednakze, ze zamiast sprowadza¢ ich tu, nie pojechaliémy sami
do Medinet.

- Przypomnij sobie, ze tak wiasnie radzitem.

- Wiem - i gdyby nie to, ze mamy stad jecha¢ dalej na potudnie, bytbym
sie na to zgodzit. Wyliczytem wszelako, ze droga zajetaby nam duzo
czasu i ze byliby$smy krécej z dzie¢mi. Przyznam ci sie zresztg, ze to
Chamis poddat mi mysl, zeby je tu sprowadzi¢. Oswiadczyt mi, ze
ogromnie do nich teskni i ze bytby szczesliwy, gdybym go po oboje
postat. Nie dziwie sie, ze sie do nich przywigzat...

Dalszg rozmowe przerwaty sygnaty oznajmiajace zblizanie sie pociggu.
Po chwili w ciemnosci ukazaty sie ogniste oczy lokomotywy, a
jednoczesnie dat sie stysze¢ zdyszany jej oddech i gwizdanie.

Szereg o$wieconych wagondw przesunat sie wzdtuz peronu, zadrgat i
stanat.

- Nie widziatem ich w zadnym oknie - rzekt pan Rawlison.

- Siedza moze gtebiej i zapewne zaraz wyjda.

Podroézni zaczeli wysiadaé, ale przewaznie Arabowie, gdyz El- Fachen
précz pieknych gajow palmowych i akacjowych nie ma nic ciekawego do
widzenia. Dzieci nie przyjechaty.

— Chamis albo nie ztapat pociqgu w EI-Wasta - ozwat sie z odcieniem
ztego humoru pan Tarkowski — albo tez po nocnej podrdzy zaspat i
przyjada dopiero jutro.

- Moze by¢ - odpowiedziat z niepokojem pan Rawlison - ale i to by¢
moze, ze ktéres zachorowato.

- Stas by w takim razie zatelegrafowat.

- Kto wie, czy depeszy nie zastaniemy w hotelu.

- Péjdzmy.

Ale w hotelu nie czekata ich zadna wiadomos¢. Pan Rawlison byt coraz
niespokojniejszy.

- Wiesz, co sie jeszcze mogto zdarzy¢? - rzekt pan Tarkowski. — Oto,
jesli Chamis zaspal, to nie przyznat sie do tego dzieciom, przyszedt do
nich dopiero dzi$ i powiedziat im, ze majq jutro jechac¢. Przed nami
bedzie sie wykrecat tym, ze nie zrozumiat naszych rozkazow. Na wszelki
wypadek zatelegrafuje do Stasia.
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- A ja do mudira Fajumu.

Po chwili dwie depesze zostaty wystane. Nie bylo jeszcze wprawdzie
powoddéw do niepokoju, jednakze w oczekiwaniu na odpowiedz
inzynierowie Zle spedzili noc i wczesny poranek zastat ich na nogach.
Odpowiedz od mudira przyszta dopiero koto dziesigtej i brzmiata jak
nastepuje:

,Sprawdzono na stacji. Dzieci wyjechaty wczoraj do Gharak-el- Sultani.”
Latwo zrozumie¢, jakie zdumienie i gniew ogarnety ojcodw na te
niespodziang wiadomos¢. Przez czas jakis$ spogladali na siebie, jakby nie
rozumiejgc stow depeszy, po czym pan Tarkowski, ktdry byt cztowiekiem
porywczym, uderzyt dtonig w stot i rzekt:

- To pomyst Stasia, ale ja go oducze takich pomystéw.

- Nie spodziewatem sie tego po nim — odpowiedziat ojciec Nel.

Lecz po chwili zapytat:

- No, a c6z Chamis?

- Albo ich nie zastat i nie wie, co poczaé, albo pojechat za nimi.

- Tak i ja mysle.

I w godzine pdzniej wyruszyli do Medinet. W namiotach dowiedzieli sie,
ze nie ma wielbfadnikéw, a na stacji potwierdzono, ze Chamis wyjechat z
dzie¢mi do EI-Gharak. Sprawa przedstawiata sie coraz ciemniej i
rozjasni¢ ja mozna byto tylko w El-Gharak.

Jakoz dopiero na tej stacji zaczeta sie odstania¢ straszliwa prawda.
Zawiadowca, ten sam zaspany w ciemnych okularach i czerwonym fezie
Egipejanin, opowiedziat im, ze widziat chtopca okoto lat czternastu i
o$mioletnig dziewczynke z niemtodg Murzynka, ktérzy pojechali na
pustynie. Nie pamieta, czy wielbtaddéw byto razem osiem, czy dziewiec,
ale zauwazyt, ze jeden byt objuczony jak do dalekiej drogi, a dwaj
Beduini mieli takze duze juki przy siodtach; przypomina tez sobie, ze gdy
przypatrywat sie karawanie, jeden z wielbtadnikédw, Sudanczyk, rzekt
mu, ze to sg dzieci Anglikdw, ktérzy przedtem pojechali do Wadi-Rajan.
- Czy ci Anglicy wrdcili? - zapytat pan Tarkowski.

- Tak jest. Wrécili jeszcze wczoraj z dwoma zabitymi wilkami
odpowiedziat - zawiadowca - i zdziwito mnie to nawet, ze nie wracajq
razem z dzie¢mi. Ale nie pytatem ich o powdd, gdyz to do mnie nie
nalezy.

To powiedziawszy odszedt do swoich obowigzkow.

Podczas tego opowiadania twarz pana Rawlisona stata sie biata jak
papier. Patrzac btednym wzrokiem na przyjaciela zdjat kapelusz,
podnidst dtort do spotniatego czota i zachwiat sie, jakby miat upasc.

- Rawlison, badz mezczyzng! - zawotat pan Tarkowski. — Dzieci nasze
porwane. Trzeba je ratowac.

- Nel! Nel! - powtarzat nieszczesny Anglik. — Nel i Stas! To nie Stasia
wina. Zwabiono tu oboje podstepnie i porwano. Kto wie - dlaczego.
Moze dla okupu. Chamis jest niezawodnie w spisku. Idrys i Gebhr takze.
Tu przypomniat sobie, co mowita Fatma, ze obaj Sudanczycy nalezg do
pokolenia Dangaléw, w ktérym urodzit sie Mahdi, i ze z tegoz pokolenia
pochodzi Chadigi, ojciec Chamisa. Na to wspomnienie serce zamarto mu
na chwile w piersiach, zrozumiat bowiem, ze dzieci mogty by¢ porwane
nie dla okupu, ale dla zamiany na rodzine Smaina.

Ale co z nimi zrobig wspdtplemiency ztowrogiego proroka? Skry¢ sie na
pustyni lub gdzies$ nad brzegiem Nilu nie mogg, bo na pustyni pomarliby
wszyscy z gtodu i pragnienia, a nad Nilem ztapano by ich z pewnoscia.
Chyba wiec zbiegng z dzie¢mi az do Mahdiego.

I ta my$l napetnita pana Tarkowskiego przerazeniem, ale energiczny
eks-zotnierz predko przyszedt do siebie i poczat przebiega¢ mysla
wszystko, co sie stato, a jednoczesnie szukat srodkdéw ratunku.

,Fatma - rozumowat - nie miata powodu msci¢ sie ani nad nami, ani nad
naszymi dzie¢mi, jezeli wiec zostaty porwane, to widocznie dlatego, aby
wydac je w rece Smaina. W zadnym razie $mier¢ im nie grozi. I to jest
szczescie w nieszczesciu, ale natomiast czeka je straszna droga, ktora
moze by¢ dla nich zgubna.”

I natychmiast podzielit sie tymi mys$lami z przyjacielem, po czym tak
mowit:

- Idrys i Gebhr, jako dzicy i gtupi ludzie, wyobrazaja sobie, ze zastepy
Mahdiego sg juz niedaleko, a tymczasem Chartum, do ktérego Mahdi,
dotart, lezy stad o dwa tysigce kilometréow. Te droge muszg przeby¢
wzdtuz i Nilu i nie oddalac sie od niego, gdyz inaczej wielbtady i ludzie
popadaliby z pragnienia. Jedz natychmiast do Kairu i zadaj od chedywa,
by wystano depesze do wszystkich posterunkéw wojskowych i by
urzadzono poscig na prawo i lewo wzdtuz rzeki. Szeikom przybrzeznym
przyrzecz za schwytanie zbiegéw wielkg nagrode. Po wsiach niech
zatrzymujg wszystkich, ktorzy sie zblizg po wode. W ten sposdb Idrys i
Gebhr muszg wpas¢ w rece wladzy, a my odzyskamy dzieci.

Pan Rawlison odzyskat juz zimng krew.

- Jade - rzekt. - Te totry zapomniaty, ze armia angielska Wolseleya
$pieszacq na pomoc Gordonowi jest juz w drodze i ze odetnie ich od
Mahdiego. Nie umknga. Nie mogg umkna¢. Wysytam w tej chwili depesze
do naszego ministra, a potem jade. Co ty zamierzasz?

- Telegrafuje o urlop i nie czekajgc odpowiedzi ruszam w ich $lady I
Nilem do Nubii, by dopilnowa¢ poscigu.

- Wiec sie musimy spotkac, gdyz i ja uczynie z Kairu to samo.

- Dobrze! a teraz do roboty.
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- Z pomoca Boza! - odpowiedziat pan Rawlison.
Rozdziat siédmy

A tymczasem wielbtady pedzity jak huragan po btyszczacych od ksiezyca
piaskach. Zapadta gteboka noc. Ksiezyc, z poczatku wielki jak koto i
czerwony, zbladt i wytoczyt sie wysoko. Oddalone wzgorza pustyni
pokryty sie muslinowym, srebrnym oparem, ktéry nie przestaniajac ich
widoku zmienit je jakby w Swietlane zjawiska. Od czasu do czasu spoza
skat tu i éwdzie rozsianych dochodzito zatosne skomlenie szakali.
Uptyneta znowu godzina. Stas otoczyt ramieniem Nel i podtrzymywat ja,
usitujac przez to ztagodzi¢ meczace rzuty szalonej jazdy. Dziewczynka
coraz czesciej zaczeta wypytywac go, dlaczego tak pedza i dlaczego nie
widac¢ ani namiotow, ani tatusiow. Stas postanowit wreszcie powiedziec
jej prawde, ktéra i tak predzej czy pézniej musiata sie wydac.

- Nel - rzekt - $ciggnij rekawiczke i upusc ja nieznacznie na

ziemie.

- Dlaczego, Stasiu?

A on przycisnat jg do siebie i odpowiedziat z jakas niezwykta mu
tkliwoscia:

- Zréb, co ci méwie.

Nel trzymata sie jedng reka Stasia i bata sie go pusci¢, ale poradzita
sobie w ten sposdb, ze poczeta Sciggac zabkami rekawiczke - z kazdego
palca osobno — a wreszcie, zsungwszy jg zupetnie, upuscita na ziemie.
- Po niejakim czasie rzu¢ drugg - ozwat sie znowu Stas. - Ja rzucitem
juz swoje, ale twoje tatwiej bedzie dostrzec, bo jasne. I widzac, ze
dziewczynka patrzy nan pytajacym wzrokiem, tak méwit dalej:

- Nie przestrasz sie, Nel... Ale widzisz... by¢ moze, ze my wcale nie
spotkamy ani twego, ani mojego ojca... i ze nas ci szkaradni ludzie
porwali. Ale sie nie bdj... Bo jesli tak jest, to pdjdzie za nami pogon.
Dogonig i odbiorg nas z pewnoscig. Dlatego kazatem ci rzuci¢ rekawiczki,
zeby pogon znalazta $lady. Tymczasem nie mozemy zrobi¢ nic innego,
ale pozniej co$ obmysle... Z pewnoscig co$ obmysle, tylko nie béj sie i
ufaj mi...

Lecz Nel dowiedziawszy sie, ze nie zobaczy tatusia i ze uciekajg gdzies
daleko na pustynie, zaczeta drzec ze strachu i ptaka¢, tulac sie
jednoczesnie do Stasia i wypytujac wsrod tkan, dlaczego ich porwali i
dokad ich wioza. On pocieszat jg, jak umiat i prawie takimi stowami,
jakimi jego ojciec pocieszat pana Rawlisona. Mowit, ze ojcowie i sami
beda ich Scigali, i zawiadomig wszystkie zatogi wzdtuz Nilu. Na koniec

zapewniat jg, ze cokolwiek badz by sie stato, on jej nie opusci nigdy i
bedzie jej zawsze bronit.

Ale w niej zal i tesknota za ojcem wieksze byty nawet od strachu, wiec
dtugi czas nie przestawata ptakac - i tak lecieli, oboje zatosni, wsrdd
jasnej nocy po bladych piaskach pustyni. Stasiowi jednak $ciskato sie
serce nie tylko zalem i obawg, lecz i wstydem. Temu, co sie stato, nie
byt wprawdzie winien, natomiast przypomniat sobie swojg dawng
chetpliwos¢, ktérg tak czesto ganit w nim ojciec. Poprzednio byt
przekonany, ze nie ma takiego potozenia, w ktérym by nie dat sobie
rady; poczytywat sie za jakiegos$ niezwyciezonego junaka i gotéw byt
wyzywac caty Swiat. Obecnie zas$ zrozumiat, ze jest matym chtopcem, z
ktérym kazdy moze zrobié, co zechce - i ze oto pedzi wbrew woli na
wielbfadzie dlatego tylko, ze tego wielbtagda pogania z tytu potdziki
Sudanczyk. Czut sie tym okropnie upokorzony, a nie widziat zadnego
sposobu oporu. Musiat przyznac¢ sam przed sobg, ze sie po prostu boi — i
tych ludzi, i tej pustyni, i tego, co ich oboje z Nel moze spotkac.
Obiecywat jednak szczerze nie tylko jej, ale i sobie, ze bedzie nad nig
czuwat i bronit jej, chocby kosztem wtasnego zycia.

Nel, zmeczona ptaczem i szalong jazdg, trwajacg juz od szesciu godzin,
poczeta wreszcie drzemac, a chwilami i zasypiac zupetnie. Stas wiedzac,
ze kto spadnie z cwatujacego wielbtada, moze sie zabi¢ na miejscu,
przywigzat j do siebie sznurem, ktéry znalazt na siodle. Lecz po
niejakim czasie wydato mu sie, ze ped wielbtagddw staje sie mniej szybki,
chociaz leciaty teraz przez gtadkie i miekkie piaski. W oddali wida¢ byto
majaczace wzgodrza. zas na réwninie rozpoczety sie zwykte na pustyni
nocne utudy. Ksiezyc swiecit na niebie coraz bledziej, a tymczasem przed
nimi pojawiaty sie petznace nisko, dziwne, rézowe obfoki, zupetnie
przezrocze, utkane tylko ze $wiatta. Tworzyty sie one nie wiadomo
dlaczego i posuwaty sie naprzéd, jakby popychane lekkim wiatrem. Stas
widziat, juk burnusy Beduindw i wielbtady rézowiaty nagle, wjechawszy
w te o$wiecone przestrzenie, a nastepnie catg karawane ogarniat
delikatny, rézowy blask. Czasem obtoki przybieraty barwe btekitnawa i
tak byto az do wzgérz.

Przy wzgdrzach bieg wielblagdéw zwalniat jeszcze bardziej. Naokdt widaé
byto teraz skaty sterczace z piaszczystych kopcéw lub porozrzucane
wsérdd osypisk w dzikim nietadzie. Grunt stawat sie kamienisty. Przebyli
kilka wgtebien zasianych kamieniami i podobnych do wyschiych tozysk
rzek. Chwilami droge tamowaty im wawozy, ktére musieli objezdzad.
Zwierzeta poczety stgpac ostroznie, przebierajac jakby w taricu nogami
wsrod suchych i twardych kep utworzonych przez réze jerychonskie,
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ktérymi osypiska i skaty pokryte byty obficie. Raz w raz ktory$ wielbtad
potknat sie i widoczne byto, ze nalezy im da¢ wypoczynek.

Jakoz Beduini zatrzymali sie w zapadtym wawozie i zsungwszy sie z
siodet, zabrali sie do rozwigzywania jukow. Idrys i Gebhr poszli za ich
przyktadem. Poczeto opatrywac wielbtady, rozluznia¢ popregi,
zdejmowac zapasy zywnosci i wyszukiwac ptaskich kamieni na zatozenie
ogniska. Drzewa suchego ani suchego nawozu, ktérym postuguja sie
Arabowie, nie bylo, ale Chamis, syn Chadigiego, nazrywat roz
jerychonskich i utozyt z nich spory stos, ktéry zapalit. Przez czas jakis,
gdy Sudanczycy zajeci byli wielbtagdami, Stas, Nel i jej piastunka, stara
Dinah, znalezli sie razem, w odosobnieniu. Lecz Dinah byta bardziej
jeszcze przerazona od dzieci i nie mogta stowa przemoéwic¢. Owineta tylko
Nel w ciepty pled i siadtszy koto niej na ziemi, poczeta z jekiem catowac
jej raczki. Stas natychmiast zapytat Chamisa, co znaczy to wszystko, co
sie stato, ale 6w, $miejac sie ukazat mu tylko swe biate zeby i poszedt
zbiera¢ w dalszym ciggu rdze jerychonskie. Zapytany nastepnie Idrys
odpowiedziat jednym stowem: ,zobaczysz” - i pogrozit mu palcem. Gdy
wreszcie zabtysto ognisko z réz, ktore wiecej tlity sie, niz ptonety,
otoczyli je wszyscy kotem, procz Gebhra, ktéry zostat jeszcze przy
wielbfadach, i poczeli je$¢ placki z kukurydzy oraz suszone baranie i
kozie mieso. Dzieci, wygtodzone przez dtugq droge, jadty réwniez, choé
Nel kleity sie jednoczesnie oczy ze snu. Ale tymczasem w mdlym Swietle
ogniska pojawit sie ciemnoskdry Gebhr i potyskujac oczyma podnidst w
goére dwie mate, jasne rekawiczki i zapytat:

- Czyje to?

- Moje - odpowiedziata sennym i zmeczonym gtosem Nel.

- Twoje, mata zmijo?- syknat przez zacisniete zeby Sudanczyk. - To
znaczysz droge dlatego, by twéj ojciec wiedziat, ktéredy nas $cigac?

I tak mowigc uderzyt jg korbaczem, strasznym batem arabskim, ktory
przecina nawet skdre wielbtada. Nel, lubo owinieta w gruby pled,
krzykneta z bdlu i ze strachu, lecz Gebhr nie zdotat uderzy¢ jej po raz
drugi, gdyz Stas skoczyt w tej chwili jak zbik; uderzyt go gtowa w piersi,
a nastepnie chwycit za gardto.

Stato sie to tak niespodzianie, ze Sudanczyk upadt na wznak, a Stas na
niego i obaj poczeli przewracac sie po ziemi. Chtopak na swoj wiek byt
wyjatkowo silny, jednakze Gebhr predko dat sobie z nim rade, Naprzéd
oderwat od swego gardta jego dtonie, po czym obrdcit go twarza do
ziemi i przycisngwszy mu piescig kark poczat smagac korbaczem jego
plecy.

Krzyk i tzy Nel, ktéra chwytajac rece dzikusa btagata go jednoczesnie, by
Stasiowi ,darowat”, nie bytyby sie na nic przydaty, gdyby nie to, ze Idrys

przyszedt niespodzianie chtopcu z pomocga. Byt on starszy od Gebhra,
daleko silniejszy i od poczatku ucieczki z Gharak-el-Sultani wszyscy
stosowali sie do jego rozkazow. Teraz wyrwat korbacz z rak brata i
odrzuciwszy go daleko zawotat:

- Precz, gtupcze!

- Zacwicze tego skorpiona! - odpowiedziat zgrzytajac zebami Gebhr.
Lecz na to Idrys chwycit go za oponcze na piersiach i popatrzywszy mu
w oczy poczat moéwi¢ groznym, cho¢ cichym gtosem:

- Szlachetna Fatma zakazata tym dzieciom czyni¢ krzywdy, albowiem
wstawiaty sie za nia...

- Zacéwicze! - powtorzyt Gebhr.

- A ja ci powiadam, ze nie podniesiesz na zadne z nich korbacza. Jesli to
uczynisz, za kazde uderzenie oddam ci dziesie¢. I poczat nim trzasc jak
gatezig palmy, po czym tak dalej méwit: - Te dzieci sq wlasnosciq
Smaina i gdyby ktdre z nich nie dojechato zywe, sam Mahdi (niech Bdg
przedtuzy dni jego nieskonczenie) kazatby cie powiesi¢. Rozumiesz,
gtupcze!

Imie Mahdiego sprawiato tak wielkie na wszystkich jego wyznawcach
wrazenie, ze Gebhr opuscit natychmiast gtowe i jat powtarzac jakby z
przestrachem:

- Allach akbar! - Allach akbar!

Stas podniost sie zziajany i zbity, ale czut, ze gdyby ojciec mdgt go w tej
chwili widzie¢ i stysze¢, bytby dumny z niego, albowiem nie tylko skoczyt
byt bez namystu na ratunek Nel, ale i teraz, cho¢ razy korbacza pality go
jak ogniem, nie myslat o wtasnym bdlu, a natomiast poczat pocieszac
dziewczynke i wypytywaé, czy uderzenia nie zrobity jej krzywdy.

A nastepnie rzekt:

- Com dostat, tom dostat, ale on sie wiecej na ciebie nie porwie. Ach,
gdybym miat jakg bron!

Mata kobietka objeta go obu rekoma za szyje i moczac mu fzami policzki
jeta zapewnia¢, ze nie bardzo jg bolato i ze ptacze nie z bdlu, tylko z zalu
nad nim. Na to Stas przesunat usta do jej ucha i rzekt szepczac:

- Nel, nie za to, ze mnie zbit, ale za to, ze ciebie uderzyt, przysiegam, ze
mu nie daruje.

Na tym skonczyto sie zajscie. Po pewnym czasie Gebhr i Idrys,
pogodzeni juz z sobg, porozciggali na ziemi oponcze i poktadli sie na
nich, a Chamis poszedt wkrétce za ich przyktadem. Beduini zasypali
wielbtgdom durry, po czym wsiadtszy na dwa luzne, pojechali w strone
Nilu. Nel oparta gtdwke o kolana starej Dinah i usneta.
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Ognisko przygasto i wkrétce stychaé byto tylko chrzest durry w zebach
wielbtaddéw. Na niebo wytoczyty sie mate obtoczki, ktére zakrywaty
chwilami ksiezyc, ale noc byfa widna. Za skatami

odzywato sie ciagte zatosne skomlenie szakali.

Po dwoch godzinach Beduini wrécili z wielbtagdami dzwigajgcymi
napetnione wodg skorzane wory. Podsyciwszy ogien zasiedli na piasku i
zabrali sie do jedzenia. Przybycie ich zbudzito Stasia, ktory sie
poprzednio byt zdrzemnat, oraz dwéch Sudanczykéw i Chamisa, syna
Chadigiego. Wtedy przy ognisku rozpoczeta sie nastepujaca rozmowa:
- Mozemy jechac? - zapytat Idrys.

- Nie, albowiem musimy odpocza¢ - my i nasze wielbtady.

— Czy nie widziat was nikt?

- Nikt. Dotarli$my do rzeki miedzy dwiema wioskami. Z daleka tylko
szczekaty psy.

- Trzeba bedzie zawsze jezdzi¢ po wode o poétnocy i czerpac jag w
pustych miejscach. Byle mina¢ pierwszg challal (katarakte), to dalej wsie
juz rzadsze i prorokowi przychylniejsze. Poscig péjdzie za nami z
pewnoscia.

Na to Chamis przewrdcit sie plecami do gory i podpartszy dtonmi twarz
rzekt:

- Mehendysi bedq naprzdd czekali dzieci w El-Fachen przez catg noc i do
nastepnego pociagu, potem pojada do Fajum, a stamtad do Gharak.
Tam dopiero zrozumieja, co sie stato, i wdwczas musza wrécic¢ do
Medinet, aby wystac¢ stowa lecace po miedzianym drucie do miast nad
Nilem - i jezdZzcow na wielbtgdach, ktdrzy beda nas $cigali. Wszystko to
zabierze najmniej trzy dni. Przedtem nie potrzebujemy meczy¢ naszych
wielbtagdéw i mozemy spokojnie ,pi¢ dym” z cybuchdw.

To rzektszy wydobyt z ogniska ptonacy precik rézy jerychonskiej i zapalit
nim fajke, a Idrys poczat zwyczajem arabskim cmokac z zadowolenia.

- Dobrze to urzadzites$, synu Chadigiego — rzekt — ale nam trzeba
korzystac z czasu i zajechac przez te trzy dni i noce najdalej na
potudnie. Odetchne spokojniej dopiero wéwczas, gdy przejedziemy
pustynie miedzy Nilem a Kharge (wielka oaza na zachdéd od Nilu). Datby
Bdg, aby wielbtady wytrzymaty.

- Wytrzymaja - ozwat sie jeden z Beduindw.

- Ludzie moéwig tez - wtracit Chamis - ze wojska Mahdiego (niech Bdg
przedtuzy jego zywot) dochodza juz do Assuanu.

Tu Stas, ktéry nie tracit ani stowa z tej rozmowy i zapamietat réwniez, co
przedtem moéwit Idrys do Gebhra, podnidst sie i rzekt:

- Wojska Mahdiego sq pod Chartumem.

- La! La! (nie, nie) - zaprzeczyt Chamis.
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- Nie zwazajcie na jego stowa - odpowiedziat Stas - bo on ma nie tylko
skore, ale i mozg ciemny. Do Chartumu, chocébyscie co trzy dni kupowali
Swieze wielbfady i pedzili tak jak dzis, zajedziecie za miesigc. A i tego
moze nie wiecie, ze droge przegrodzi wam armia, nie egipska, ale
angielska...

Stowa te uczynity pewne wrazenie, a Stas spostrzegtszy to méwit dalej:
- Zanim znajdziecie sie miedzy Nilem a wielkg oaza, wszystkie drogi na
pustyni beda juz pilnowane przez szereg strazy wojskowych. Ha! stowa
po miedzianym drucie predzej biegng od wielbtgdow! Jakze zdotacie sie
przemkna¢?

- Pustynia jest szeroka - odpowiedziat jeden z Beduinow.

- Ale musicie trzymac sie Nilu.

- Mozemy sie nawet przeprawic i gdy nas bedg szukac z tej strony, my
bedziemy z tamtej.

— Stowa bieghgce po miedzianym drucie dojdg do miast i wsi po obu
brzegach rzeki.

- Mahdi zesle nam aniota, ktéry potozy palce na oczach Anglikdéw i
Turkéw (Egipcjan), a nas ostoni skrzydtami.

- Idrysie - rzekt Stas - nie zwracam sie do Chamisa, ktorego gtowa jest
jak pusta tykwa, ani do Gebhra, ktéry jest podtym szakalem, ale do
ciebie. Wiem juz, ze chcecie nas zawiez¢ do Mahdiego i odda¢ w rece
Smaina. Lecz jesli to czynicie dla pieniedzy, to wiedz, ze ojciec tej matej
bint (dziewczynki) jest bogatszy niz wszyscy Sudanczycy razem wzieci.
— I co z tego? - przerwat Idrys.

- Co z tego? Wrdccie dobrowolnie, a wielki mehendys nie pozatuje wam
pieniedzy i mdj ojciec takze.

- Albo oddadza nas rzadowi, ktdry kaze nas powiesic.

- Nie, Idrysie. Bedziecie wisieli niezawodnie, lecz tylko w takim razie,
jesli was ztapig w ucieczce. A tak sie stanie z pewnoscig. Ale jesli sami
wrdcicie, zadna kara was nie spotka i précz tego zostaniecie bogatymi
ludzmi do konca zycia. Ty wiesz, ze biali z Europy dotrzymujg zawsze
stowa. Otdz daje wam stowo za obu mehendysow, ze bedzie tak, jak
moéwie.

I Stas pewien byt istotnie, ze ojciec jego i pan Rawlison beda stokro¢
woleli dotrzymac uczynionej przez niego obietnicy niz narazac ich oboje,
a zwiaszcza Nel, na okropng podréz i jeszcze okropniejsze zycie wsérdd
dzikich i rozszalatych hord Mahdiego. Totez z bijacym sercem oczekiwat
na odpowiedz Idrysa, ktdry pograzyt sie w milczeniu i dopiero po dtugiej
chwili rzekt:

- Mowisz, ze ojciec matej bint i twdj dadza nam duzo pieniedzy?

- Tak jest.
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- A czy wszystkie ich pienigdze potrafig otworzy¢ nam drzwi do raju,
ktore otworzy jedno btogostawienstwo Mahdiego?

- Bismillach! — krzykneli na to obaj Beduini wraz z Chamisem i
Gebhrem.

Stas stracit od razu wszelkg nadzieje, wiedziat bowiem, ze jakkolwiek
ludzie na Wschodzie chciwi sg i przekupni, to jednak gdy prawdziwy
mahometanin spojrzy na jakas rzecz od strony wiary, wéwczas nie ma
juz na Swiecie takich skarbdéw, ktérymi datby sie skusic.

Idrys zas, zachecony okrzykiem, mowit dalej - i widocznie juz nie
dlatego, by odpowiedzie¢ Stasiowi, lecz w tej mysli, by zyskacé tym
wieksze uznanie i pochwaty towarzyszow:

- My mamy szczescie nalezed tylko do tego pokolenia, ktére wydato
Swietego proroka, ale szlachetna Fatma i jej dzieci sg jego krewnymi — i
wielki Mahdi je kocha. Gdy wiec oddamy mu ciebie i matq bint, on
zamieni was za Fatme i jej syndéw, a nas pobtogostawi. Wiedz o tym, ze
nawet ta woda, w ktorej on sie co rano, wedle przepisow Koranu,
obmywa, uzdrawia choroby i gtadzi grzechy, a céz dopiero jego
btogostawienstwo!

- Bismillach! — powtdrzyli Sudanczycy i Beduini. Lecz Stas chwytajac sie
ostatniej deski ratunku rzekt:

- To zabierzcie mnie, a Beduini niech wrdca z matg bint. Za mnie
wydadzg Fatme i jej syndéw.

- Jeszcze pewniej wydadza jg za was oboje.

Na to chtopak zwrdcit sie do Chamisa.

- Twdj ojciec odpowie za twoje postepki.

- Mdj ojciec jest juz w pustyni, w drodze do proroka - odpart Chamis.
- Wiec go zlapig i powiesza.

Tu Idrys uznat jednak za stosowne dodac¢ otuchy swym towarzyszom.
- Te sepy - rzekt - ktdére objedzg ciato z naszych kosci, moze nie
wylegty sie jeszcze. Wiemy, co nam grozi, aleSmy nie dzieci, i pustynie
znamy od dawna. Ci ludzie (tu wskazat na Beduinéw) byli wiele razy w
Berberze i wiedzg o takich drogach, ktérymi biegajg tylko gazele. Tam
nikt nas nie znajdzie i nikt nie bedzie $cigat. Musimy zaiste skrecac po
wode do Bahr-el-Jussef, a pozniej do Nilu, ale bedziemy to czynili w
nocy. Czy myslicie przy tym, ze nad rzeka nie ma ukrytych przyjaciét
Mahdiego? A ja ci powiem, ze im dalej na potudnie, tym ich wiecej, ze i
cate pokolenia, i ich szejkowie czekajq tylko pory sposobnej, by chwycié
za miecze w obronie prawdziwej wiary. Ci sami dostarczg wody, jadia,
wielbfadéw - i zmylg pogon. Zaprawde wiemy, ze do Mahdiego daleko,
ale wiemy i to takze, ze kazdy dzien przyblizy nas do owczej skory, na
ktérej swiety prorok kleka do modlitw.

Henryk Sienkiewicz

- Bismillach! — zakrzykneli po raz trzeci towarzysze.

I widac¢ byto, ze powaga Idrysa wzrosta pomiedzy nimi znacznie. Stas
zrozumiat, ze wszystko stracone, wiec chcac przynajmniej uchroni¢ Nel
od ztosci Sudanczykdéw rzekt:

- Po szesciu godzinach mata panienka dojechata ledwie zywa. Jakze
mozecie mysleé, ze ona wytrzyma takg droge? Jesli zas umrze, to i ja
umre, a wowczas z czym przyjedziecie do Mahdiego?

Teraz Idrys nie znalazt odpowiedzi, co widzac Stas tak mowit dalej:

- ...I jak was przyjmie Mahdi i Smain, gdy sie dowiedza, ze za wasza
gtupote Fatma i jej dzieci przyptaci¢ muszg zyciem?

Lecz Sudanczyk opamietat sie juz i odpowiedziat:

- Widziatem, jak chwycite$ za gardziel Gebhra. Na Allach.a, tys jest Iwie
szczenie i nie umrzesz, a ona...

Tu popatrzyt na gtowke $pigcej Nel, opartg na kolanach starej Dinah, i
dokonczyt jakims dziwnie tagodnym gtosem:

- Jej uwijemy na garbie wielbtada gniazdko jak ptaszkowi, aby wcale nie
czuta zmeczenia i mogta spaé¢ w drodze réwnie spokojnie, jak $pi teraz.
To powiedziawszy podszedt ku wielbtadowi i wraz z Beduinami poczaf na
grzbiecie najlepszego z dromaderdéw mosci¢ siedzenie dla dziewczynki.
Gadali przy tym duzo i sprzeczali sie troche, ale wreszcie za pomocg
powrozow, kocow oraz bambusowych drazkéw urzadzili co$ w rodzaju
gtebokiego, nieruchomego kosza, w ktérym Nel mogta siedzie¢ lub leze¢,
lecz z ktérego nie mogta spasé. Nad tym siedzeniem, tak obszernym, ze
i Dinah mogta sie w nim pomiesci¢, rozpieli ptdcienny daszek.

- Oto widzisz - rzekt Idrys do Stasia - jaja przepiorki nie pottukiyby sie
w tych wojtokach. Stara niewiasta pojedzie z panienka, aby jej stuzyc¢ i
we dnie, i w nocy... Ty siqdziesz ze mng, ale mozesz jechac przy niej i
czuwac nad nig.

Stas byt rad, ze uzyskat choc¢ tyle. Zastanowiwszy sie nad potozeniem,
doszedt do przekonania, ze najprawdopodobniej ztapig ich, zanim dojada
do pierwszej katarakty, i ta mys$l dodata mu otuchy.

Tymczasem chciato mu sie przede wszystkim spac, obiecywat wiec sobie,
ze przywigze sie jakim powrozem do siodta i poniewaz nie bedzie musiat
podtrzymywac Nel, zasnie na kilka godzin.

Noc czynita sie juz bledsza i szakale przestaty skomle¢ wsréd wawozow.
Karawana miata zaraz wyruszy¢, ale Sudanczycy spostrzegtszy brzask
udali sie za odlegta o kilka krokéw skate i tam; zgodnie z przepisami
Koranu, poczeli ranne obmywania, uzywajac jednakze piasku zamiast
wody, ktérej pragneli zaoszczedzic.

Nastepnie zabrzmiaty ich gtosy odmawiajace soubhg, czyli pierwszg
poranng modlitwe. Wsrdd gtebokiej ciszy stychaé byto wyraznie ich
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stowa: ,W imie litoSciwego i mitosiernego Bogu Chwata niech bedzie
Panu, wtadcy $wiata, litoSciwemu i mitosiernemu w dniu sadu. Ciebie
wielbimy i wyznawamy, Ciebie blagamy o pomoc. Prowadz nas po
drodze tych, ktorym nie szczedzisz dobrodziejstw i task, nie zas po
Sciezkach grzesznikéw, ktdrzy sciggneli na sie gniew Twadj i ktorzy
btadza. Amen.”

A Stas stuchajac tych gtoséw podnidst oczy w gére - i w tej dalekiej
krainie, wérdd ptowych, giuchych piaskow, poczat mowic: ,,Pod Twa
obrone uciekamy sie, $wieta Boza Rodzicielko...”

Rozdziat 6smy

Noc bladta. Ludzie mieli juz siada¢ na wielbfady, gdy nagle spostrzegli
pustynnego wilka, ktéry wtuliwszy ogon pod siebie przebiegt wawdz o
sto krokéw od karawany i wydostawszy sie na przeciwlegte
ptaskowzgdrze biegt dalej z wszelkimi oznakami strachu, jakby uciekat
przed jakim$ nieprzyjacielem. W egipskich pustyniach nie masz takich
dzikich zwierzat, przed ktérymi wilki czutyby trwoge, i dlatego widok ten
zaniepokoit wielce sudanskich Arabow. C6z by to by¢ mogto? Czyzby
nadchodzita juz pogon?

Jeden z Beduindw wdrapat sie szybko na skate, ale zaledwie spojrzat,
Zsunat sie z niej jeszcze predzej.

- Na proroka! - zawotat zmieszany i przelekty — chyba lew biezy ku nam
i jest juz tuz!.

A wtem spoza skat ozwato sie basowe: ,wow”, po ktérym Stas i Nel
zakrzykneli razem:

- Saba! Saba!

Poniewaz po arabsku znaczy to: lew, wiec Beduini przestraszyli sie
jeszcze bardziej, lecz Chamis rozesmiat sie i rzekt:

- Ja znam tego Iwa.

To powiedziawszy gwizdnat przeciagle - i w tejze chwili olbrzymi brytan
wpadt miedzy wielbtady. Ujrzawszy dzieci skoczyt ku nim, przewrdécit z
radosci Nel, ktora wyciggneta do niego rece, wspiat sie na Stasia,
nastepnie skowyczac i poszczekujac obiegat oboje kilkakrotnie, znéw
przewrdcit; znéw wspiat sie na Stasia i wreszcie, legtszy u ich stop,
poczat zia¢. Boki miat zapadte, z wywieszonego jezyka spadaty mu ptaty
piany, machat jednak ogonem i podnosit oczy petne mitosci na Nel, jakby
jej chciat powiedzie¢: , Ojciec twoj kazat mi cie pilnowac, wiec

oto jestem!”

Dzieci siadty przy nim z jednej i drugiej strony i poczety go piesci¢. Dwaj
Beduini, ktérzy nie widzieli nigdy podobnej istoty, spogladali na niego ze

zdumieniem, powtarzajac: ,Allach! o kelb kebir!” (Na Boga, to wielki
pies!) — on zas$ lezat przez jakis$ czas spokojnie, nastepnie podnidst
jednak teb, wciggnat powietrze w swoéj czarny, podobny do ogromnej
trufli nos, zawietrzyt i skoczyt ku wygastemu ognisku, przy ktérym lezaty
resztki pozywienia. W tej samej chwili kozie i baranie kosci poczety
trzaskac i kruszy¢ sie jak stomki w jego poteznych zebach. Po o$miu
ludziach, liczac ze starg Dinah i z Nel, byto tego dosy¢ sporo nawet dla
takiego kelb kebir.

Lecz Sudanczycy zaktopotali sie jego przybyciem i dwaj wielbtadnicy
odwotawszy na bok Chamisa poczeli z nim rozmawia¢ z niepokojem, a
nawet ze wzburzeniem.

- Iblis przynidst tu tego psa! - zawotat Gebhr - i jakim sposobem trafit
tu za dzie¢mi, skoro do Gharak przyjechaty kolejg?

- Zapewne Sladem wielbtadéw - odpowiedziat Chamis.

- Zle sie stato. Kazdy, kto zobaczy go przy nas, zapamieta naszq
karawane i wskaze, ktoredy przechodzita. Trzeba sie go pozby¢
koniecznie.

- Ale jak? - spytat Chamis.

- Jest strzelba, wez jq i strzel mu w teb.

- Jest strzelba, ale ja nie umiem z niej strzela¢. Chyba ze wy umiecie?...
Chamis od biedy bytby moze potrafit, Stas bowiem kilkakrotnie otwierat
przy nim swojg bron i zamykat, lecz zal mu bylo psa, ktérego polubit
opiekujac sie nim jeszcze przed przyjazdem dzieci do Medinet. Wiedziat
natomiast doskonale, ze obaj Sudanczycy nie majq zadnego pojecia, jak
obchodzi¢ sie z bronig najnowszego systemu, i ze nie dadzg sobie z nig
rady.

- Jesli wy nie umiecie - rzekt z chytrym usmiechem - to psa mdgtby
zabi¢ tylko ten maty nouzrani (chrzescijanin), ale ta strzelba moze
wystrzeli¢ kilka razy z rzedu, wiec nie radze dawaé¢ mu jej do reki.

- Niech Bog broni - odpowiedziat Idrys. - Powystrzelatby nas jak
przepiorki.

- Mamy noze - zauwazyt Gebhr.

- Sprobuj, ale pamietaj, ze masz i gardio, ktére pies rozerwie, nim go
zaktujesz.

- Co wiec robic?

A Chamis ruszyt ramionami.

- Dlaczego wy chcecie tego psa zabi¢? Chocbyscie go potem przysypali
piaskiem, hieny go wygrzebia, pogon znajdzie jego kosci i bedzie
wiedziata, ze nie przeprawiliSmy sie przez Nil, lecz uciekaliSmy z tej
strony. Niech leci za nami. Ilekro¢ Beduini pojadg po wode, a my sie
skryjemy w jakim wawozie, mozecie by¢ pewni, ze pies zostanie przy
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dzieciach. Allach! Lepiej, ze teraz przyleciat, bo inaczej bytby prowadzit
pogon naszym $ladem az do Berberu. Karmic go nie potrzebujecie, gdyz
jesli mu resztek po nas nie starczy, to o hiene albo szakala nie bedzie
mu trudno. Zostawcie go w spokoju, méwie wam - i nie traémy czasu na
gadanie.

- Moze masz stusznos$¢ - rzekt Idrys.

- Jesli mam stusznos$¢, to mu dam i wody, aby sam nie latat do Nilu i nie
pokazywat sie w wioskach.

W ten sposdb zostat rozstrzygniety los Saby, ktdry wypoczawszy nieco i
pozywiwszy sie nalezycie, wychteptat w mgnieniu oka miske wody i
puscit sie z nowymi sitami za karawang. Wjechali teraz na wysoka
ptaszczyzne, na ktorej wiatr pomarszczyt piasek i z ktérej widac byto na
obie strony ogromng przestrzen pustyni. Niebo przybrato barwe muszli
pertowej. Lekkie chmurki, zgromadzone na wschodzie, mienity sie jak
opale, po czym nagle zabarwity sie ztotem. Strzelit jeden promien,
potem drugi - i stonce, jak zwykle w krajach potudniowych, w ktérych
nie ma prawie zmierzchu i $witu, nie wzeszto, ale wybuchneto za
obtokdw jak stup ognia i zalato jasnym $wiattem widnokrag. Poweselato
niebo, poweselata ziemia i niezmierne obszary piaszczyste odkryty sie
oczom ludzkim.

- Musimy pedzi¢ - rzekt Idrys - bo stad wida¢ nas z daleka.

Jakoz wypoczete i napojone wielbtady pedzity z szybkoscig gazeli. Saba
pozostat za nimi, ale nie byto obawy, by sie zablgkat i nie zjawit na
pierwszym popasie. Dromader na ktérym jechat Idrys ze Stasiem, biegt
tuz obok wierzchowca Nel, tak ze dzieci mogty rozmawiac swobodnie.
Siedzenie, ktére wymoscili Sudanczycy, okazato sie wyborne i
dziewczynka wygladata w nim rzeczywiscie jak ptaszek w gniazdku. Nie
mogta spas¢, nawet $piac, | jazda meczyta jg daleko mniej niz w nocy.
Jasne $wiatto dzienne dodato obojgu dzieciom otuchy. W serce Stasia
wstgpita nadzieja, ze skoro Saba ich doscignat, to i pogon potrafi uczynic¢
to samo. Tq nadziejgq podzielit sie natychmiast z Nel, ktéra usmiechneta
sie do niego po raz pierwszy od chwili porwania.

- A kiedy nas dogonig? - spytata po francusku, by Idrys nie mdgt ich
zrozumiec.

- Nie wiem. Moze dzi$ jeszcze; moze jutro, moze za dwa lub trzy dni.

- Ale nie bedziemy jechali z powrotem na wielbtadach?

- Nie. Dojedziemy tylko do Nilu, a Nilem do El-Wasta.

- To dobrze, oj, dobrze!

Biedna Nel, ktora tak lubita poprzednio te jazde, miata jej teraz
widocznie dosyc.

- Nilem... do El-Wasta i do tatusia! - poczeta powtarza¢ sennym gtosem.

I poniewaz na poprzednim postoju nie wyspata sie nalezycie, wiec usneta
znowu gtebokim snem, takim, jakim po wielkim zmeczeniu $pi sie nad
ranem. Tymczasem Beduini pedzili wielbtady bez wytchnienia i Stas
zauwazyt, ze kierujg sie w gfab pustyni. Wiec chcac zachwiaé w Idrysie
pewnos$¢, ze zdotajg ujsé przed pogonig, a zarazem pokazac¢ mu, ze sam
liczy na nig niezawodnie, rzekt:

- Odjezdzacie od Nilu i od Bahr-Jussef, ale nic wam to nie pomoze, bo
przecie nie beda was szukali nad brzegiem, gdzie wsie leza jedna przy
drugiej, ale w gtebi.

A Idrys zapytat:

- Skad wiesz, ze odjezdzamy od Nilu, skoro brzegéw nie mozesz stad
dostrzec?

- Bo stonce, ktére jest po wschodniej stronie nieba, grzeje nas w plecy;
to znaczy, ze skreciliSmy na zachéd.

- Madry z ciebie chtopiec - rzekt z uznaniem Idrys.

Po chwili zas$ dodat:

- Ale ani pogon nas nie doscignie, ani ty nie uciekniesz.

- Nie - odrzekt Stas - ja nie uciekne... chyba z nig.

I ukazat na $piacq Nel.

Do potudnia pedzili prawie bez wytchnienia, ale gdy stonce wzbito sie
wysoko na niebo i poczeto przypiekac, wielbtady, ktére z natury mato sie
pocq, oblaty sie jednak potem i bieg ich stat sie znacznie wolniejszy.
Karawane otoczyly znowu skaty i osypiska. Wawozy, ktére w czasie
deszczdw zmieniajq sie w tozyska strumieni, czy tzw. khory, zdarzaty sie
coraz czesciej. Beduini zatrzymali sie na koniec w jednym z nich,
catkiem ukrytym wsrdd skat. Lecz zaledwie zsiedli z wielbtgddw,
podniesli krzyk i rzucili sie naprzdd, schylajac sie co chwila i ciskajac
przed siebie kamieniami. Stasiowi, ktéry jeszcze nie zsunat sie z siodta,
przedstawit sie dziwny widok. Oto spos$rdd suchych krzakéw
porastajacych dno kharu wysunat sie duzy waz i wijac sie z szybkoscig
btyskawicy miedzy okruchami skat, umykat do jakiej$ znanej sobie
kryjowki. Beduini $cigali go zaciekle, a na pomoc im poskoczyt Gebhr z
nozem w reku. Ale z powodu nieréwnosci gruntu zaréwno trudno trafic¢
byto weza kamieniem, jak przygwozdzi¢ go nozem - wkrétce tez wrocili
wszyscy trzej z widocznym w twarzach przestrachem.

I zabrzmiaty zwykie u Arabdéw okrzyki:

- Allach!

- Bismillach!

- Maszallach!
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W pustyni i w puszczy, Henryk Sienkiewicz

Nastepnie obaj Sudanczycy poczeli spogladac jakims$ dziwnym, zarazem
badawczym i pytajacym wzrokiem na Stasia, ktéry nie rozumiat wcale, o
co chodzi.

Tymczasem Nel zsiadfa takze z wielbtada i jakkolwiek mniej byta
zmeczona niz w nocy, Stas rozciggnat dla niej wojtok w cieniu na
rownym miejscu i kazat sie jej potozy¢, by mogta, jak méwit,
rozprostowacé ndzki. Arabowie zabrali sie do potudniowego positku, ktéry
jednak sktadat sie tylko z sucharéow i daktyli oraz z tyku wody.
Wielbtgdéw nie pojono, albowiem pity w nocy. Twarze Idrysa, Gebhra i
Beduinéw byty wcigz frasobliwe i postéj odbywat sie w milczeniu. Na
koniec Idrys odwotat Stasia na bok i poczat wypytywac go z twarzg
zarazem tajemnicza i niespokojna:

- Widziate$ weza?

- Widziatem.

- Nie tys$ go zaklat, by sie nam ukazat?

- Nie.

- Spotka nas jakies$ nieszczescie, gdyz ci gtupcy nie zdotali weza zabic!
- Spotka was szubienica.

- Milcz. Czy twdj ojciec jest czarownikiem?

- Jest — odpowiedziat bez wahania Stas zrozumiawszy w jednej chwili, ze

ci dzicy i przesadni ludzie uwazaja ukazanie sie ptaza za ztg wrdzbe i za
zapowiedz, ze ucieczka im sie nie uda.

- To wiec twdj ojciec nam go zestat - odpowiedziat Idrys — ale powinien
zrozumied, ze za jego czary mozemy sie pomsci¢ na tobie.

- Nic mi nie zrobicie, gdyz przyptaciliby za moja krzywde synowie
Fatmy.

- I to juz zrozumiate$? Ale pamietaj, ze gdyby nie ja, bytby$ sptynat
krwig pod korbaczem Gebhra - ty i mata bint takze.

- Wstawie sie tez tylko za tobg, a Gebhr pdjdzie na powroz.

Na to Idrys popatrzyt na niego przez chwile jakby ze zdziwieniem i rzekt:
- Zycie nasze nie jest jeszcze w twoich rekach, a ty przemawiasz juz do
nas jak nasz pan...

Po chwili zas$ dodat:

- Dziwny z ciebie uled (chtopiec) i takiego jeszcze nie widziatem. Bytem
dotychczas dobry dla was, lecz ty sie miarkuj i nie groz.

- Bdg karze zdrade - odpowiedziat Stas.

Byto jednak rzeczg widoczna, ze pewnos¢, z jaka mowit chtopak, w
potaczeniu ze ztg wrdzbg pod postacig weza, ktdry zdotat umknag,
zaniepokoita w wysokim stopniu Idrysa. Siadtszy juz na wielbtada
powtdrzyt kilkakrotnie: ,Tak! ja bytlem dla was dobry!”, jakby na wszelki
wypadek chciat wrazi¢ to Stasiowi w pamiec¢, a nastepnie zaczat
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przesuwac ziarnka roézanca wyrobione ze skorupy orzecha dum i modli¢
sie.

Koto godziny drugiej po potudniu upat, mimo iz pora byta zimowa,
uczynit sie niezwykty. Na niebie nie byto zadnej chmurki, ale krance
widnokregu poszarzaty. Nad karawang unosito sie kilka sepow, ktérych
rozpostarte szeroko skrzydfa rzucaty ruchome, czarne cienie na ptowe
piaski. W rozpalonym powietrzu czu¢ byto jakby swad. Wielbtady nie
przestajac pedzi¢ poczety dziwnie chrzakad.

Jeden z Beduindw zblizyt sie do Idrysa.

- Zanosi sie na co$ niedobrego - rzekt.

- Co myslisz? - zapytat Sudanczyk.

- Zte duchy zbudzity wiatr $pigcy na zachodzie pustyni, a 6w wstat z
piaskéw i biezy ku nam.

Idrys podnidst sie nieco na siodle, popatrzyt w dal i odpowiedziat:

- Tak jest. Idzie z zachodu i potudnia, ale on nie bywa tak wsciekty jak
khmasin.

- Trzy lata temu zasypat jednak koto Abu-Hamel catg karawane, a
odwiat jg dopiero zesztej zimy. Ualla! Moze mie¢ dosy¢ sity, by pozatykac
nozdrza wielbtagddw i wysuszy¢ wode w workach.

- Trzeba pedzi¢, by zawadzit nas jednym tylko skrzydtem.

- Lecimy mu w oczy i nie potrafimy go ominac.

- Im predzej przyjdzie, tym predzej przewieje.

To rzekiszy Idrys uderzyt wielbtgda korbaczem, a za jego przyktadem
poszli inni. Przez jaki$ czas stychac¢ byto tylko tepe razy grubych batéw,
podobne do klaskania w dfonie, i okrzyki: yallal... Na potudniowym
zachodzie biatawy przedtem widnokrag pociemniat.

Upat trwat ciggle i storice palito gtowy jezdzcéw. Sepy wzbity sie
widocznie bardzo wysoko, albowiem cienie od ich skrzydet malaty coraz
bardziej, a w koncu znikly zupetnie.

Uczynito sie duszno.

Arabowie krzyczeli na wielbtady, pdki nie wyschty im gardfa, po czym
umilkli i nastata cisza $miertelna, przerywana stekaniem zwierzat. Mate
dwa liski piaskowe o ogromnych uszach przemknety sie koto karawany,
uciekajac w strone przeciwna.

Ten sam Beduin, ktéry poprzednio rozmawiat z Idrysem, ozwat sie
znowu jakims dziwnym, jakby nie swoim gtosem:

- To nie bedzie zwykty wiatr. Scigajq nas zte czary. Wszystkiemu winien
waz.

- Wiem - odpowiedziat Idrys.

- Patrz, powietrze drzy. Tego nie bywa w zimie.
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W pustyni i w puszczy,

Jakoz rozpalone powietrze poczeto drga¢, a wskutek ztudzenia oczu
jezdzcom wydato sie, ze drgaja. i piaski. Beduin zdjat z glowy
przepocong mycke i rzekt:

- Serce pustyni bije trwoga.

A wtem drugi Beduin, jadacy na czele jako przewodnik wielbtadéw,
odwrdcit sie i jat wotaé:

- Idzie juz! idzie!

I rzeczywiscie wiatr nadchodzit. W oddali pojawita sie jakby ciemna
chmura, ktdéra czynita sie w oczach coraz wyzszg i zblizata sie do
karawany. Poruszyty sie tez naokdt najblizsze fale powietrza i nagle
podmuchy poczety skreca¢ piasek. Tu i éwdzie tworzyty sie lejki, jakby
ktos$ wiercit kijem powierzchnie pustyni. Miejscami wstawaty chybkie
wiry, podobne do kolumienek cienkich u spodu, a rozwianych jak
pidropusze w gérze. Ale wszystko to trwato przez jedno mgnienie oka.
Chmura, ktdérg pierwszy ujrzat przewodnik wielbtagdéw, nadleciata z
niepojeta szybkoscig. W ludzi i zwierzeta uderzyto jakby skrzydto
olbrzymiego ptaka. W jednej chwili oczy i usta jezdzcéw napetnity sie
kurzawa. Tumany pytu zakryty niebo, zakryty storice i na Swiecie uczynit
sie mrok. Ludzie poczeli traci¢ sie z oczu, a najblizsze nawet wielbtady
majaczyty jak we mgle. Nie szum - bo na pustyni nie ma drzew - ale
huk wichru gtuszyt nawotywania przewodnika i ryk zwierzat. W powietrzu
czu¢ byto takg won, jaka wydaje czad wegli. Wielbtady stanety i
odwrociwszy sie od wiatru, powyciagaty dtugie szyje w doét, tak ze
nozdrza ich dotykaty prawie piasku.

Sudanczycy nie chcieli jednak pozwoli¢ na postdj, gdyz karawany, ktére
sie wstrzymuja w czasie huraganu, bywajq czesto zasypywane. Najlepiej
wtedy jest pedzi¢ razem z wichrem, ale Idrys i Gebhr nie mogli i tego
uczyni¢, albowiem w ten sposob wracaliby do Fajumu, skad spodziewali
sie pogoni. Wiec gdy pierwsze uderzenie przeszto, pognali znéw
wielbtady.

Nastata chwilowa cisza, lecz rudy mrok rozpraszat sie bardzo powoli,
albowiem stofice nie mogto przebic sie przez tumany zawieszone w
powietrzu. Grubsze i ciezsze drobinki piasku poczety jednak opadac.
Napetnity one wszystkie szpary i zatamania w siodtach i zatrzymywaty
sie w fatdach odziezy. Ludzie i zwierzeta za kazdym oddechem wciggali
pyt, ktory draznit ich ptuca i skrzypiat w zebach.

Przy tym wicher mdgt sie zerwaé na nowo i przestoni¢ catkiem swiat.
Stasiowi przyszto na mysl, ze gdyby w chwili takich ciemnosci znalazt sie
na jednym wietbtadzie z Nel, to mogtby go zawrdci¢ i uciekaé z wiatrem
na potnoc. Kto wie, czyby dostrzezono ich wéréod mroku i zametu
zywiotdw, a jesliby zdotali dotrze¢ do pierwszej lepszej wioski nad Bahr-

Henryk Sienkiewicz

Jussef przy Nilu, byliby ocaleni - Idrys i Gebhr nie o$mieliliby sie nawet
ich éciga¢, albowiem wpadliby natychmiast w rece miejscowych zabtiéw.
Stas zwazywszy to wszystko tracit w ramie Idrysa i rzekt:

- Daj mi gurde z woda.

Idrys nie odméwit, gdyz jakkolwiek rano skrecili znacznie w gitgb pustyni
i byli dos¢ daleko od rzeki, mieli wody dos¢, a wielbtady napity sie obficie
w czasie nocnego postoju. Procz tego, jako cztowiek obeznany z
pustynig, wiedziat, ze po huraganie przychodzi zwykle deszcz i
wyschniete khory zmienia chwilowo na strumienie.

Stasiowi chciato sie rzeczywiscie pi¢, wiec pociggnat dobrze wody, po
czym nie oddajac gurdy tracit znowu w ramie Idrysa.

— Zatrzymaj karawane.

- Dlaczego? - zapytat Sudanczyk.

- Dlatego ze chce przesias¢ sie na wielbtgda matej bint i da¢ jej wody.

- Dinah ma wieksza gurde od mojej.

- Ale jest fakoma i pewnie ja wypita. Musiato sie tez nasypac duzo
piasku do siodta, ktére uczyniliscie podobnym do kosza. Dinah nie da
sobie z tym rady.

- Wiatr zerwie sie za chwile i znéw wszystko zasypie.

- Tym bardziej mata bint bedzie potrzebowata pomocy.

Idrys uderzyt batem wielbtada - i przez chwile jechali w milczeniu.

- Czemu nie odpowiadasz? - zapytat Stas.

- Bo sie namyslam, czy lepiej przywigzac¢ cie do siodta, czy zwigzac ci
rece z tytu.

- Oszalates!

- Nie. Ale odgadtem, co$ chciat uczynic.

- Pogon i tak nas doscignie, wiec nie potrzebuje tego czynié.

- Pustynia jest w reku Boga.

Umilkli znowu. Grubszy piasek opadt zupetnie; pozostat w powietrzu
tylko subtelny, czerwony pyt, co$ w rodzaju srezogi, przez ktora stonce
prze$wiecato jak miedziana blacha. Ale wida¢ juz byto dalej. Przed
karawang ciggneta sie teraz ptaska réwnina, na ktorej krancu bystre
oczy Arabow dostrzegty znéw chmure. Byta ona wyzsza od poprzedniej,
a procz tego wystrzelaty z niej jakby stupy, jakby olbrzymie rozszerzone
u gory kominy. Na ten widok zadrzaty serca Arabow i Beduinow,
albowiem rozpoznali wielkie wiry piaszczyste. Idrys podnidst rece i
zblizywszy dionie do uszu poczat bi¢ poktony nadlatujgcemu wichrowi.
Jego wiara w jedynego Boga nie przeszkadzata mu widocznie czcic¢ i bac
sie innych, albowiem Sta$s ustyszat wyraznie, jak mowit:

- Panie! my dzieci twoje, a wiec nie pozresz nas!
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A ,pan” wtasnie nadleciat i targnat wielbtgdami z sitg tak straszliwg, ze
omal nie poupadaty na ziemie. Zwierzeta zbity sie teraz w ciasng
gromade, z gtowami zwroconymi w $rodek ku sobie.

Poruszyty sie cate masy piasku. Karawane ogarnat mrok gtebszy niz
poprzednio, a w tym mroku przelatywaty obok jezdzcéw jakies jeszcze
ciemniejsze, niewyrazne przedmioty jakby olbrzymie ptaki lub
rozpedzone wraz z huraganem wielbtady. Lek ogarnat Arabdw, ktérym
zdawalo sie, ze to sg duchy zaginionych pod piaskami zwierzat i ludzi.
Wsrdéd huku i wycia wichru stychaé byto dziwne gtosy podobne do
szlochania, to do $miechu, to do wotania o pomoc.

Lecz to byly ztudy. Karawanie grozito stokro¢ straszniejsze, rzeczywiste
niebezpieczenstwo. Sudanczycy wiedzieli dobrze, ze jesli ktory z wielkich
wiréw tworzacych sie ustawi¢, nie w tonie huraganu pochwyci ich w swe
skrety, to postraca jezdzcéw i porozprasza wielbtady, a jesli zatamie sie i
zwali na nich, wéwczas w mgnieniu oka usypie nad nimi olbrzymig
piaszczystg mogite, w ktérej beda czekali, poki nastepny huragan nie
odwieje ich kosciotrupow.

Stasiowi krecito sie w gtowie, tchu brakto w piersiach i o$lepiat go piasek.

Ale zdawato mu sie chwilami, ze styszy ptacz i wotanie Nel, wiec myslat
tylko o niej. Korzystajac z tego, ze wielbtady staty w zbitej kupie i ze
Idrys nie moze na niego uwazac, postanowit przelez¢ po cichu na
wielbfada dziewczynki, juz nie dlatego, by uciekad, ale by jej da¢ pomoc
i dodac¢ odwagi. Zaledwie jednak wzigt nogi pod siebie i wyciggnat rece
chcac schwyci¢ za krawedz Nelinego siodta, szarpneta nim olbrzymia
pies¢ Idrysa. Sudanczyk porwat go jak piorko, potozyt przed sobq i
poczat go krepowad palmowym powrozem, a po zwigzaniu mu rak
przewiesit go przez siodto. Stas Scisnat zeby i opierat sie, jak mogt, ale
na prozno. Majac wyschte gardto i zasypane usta, nie mdgt i nie chciat
przekonywac Idrysa, ze pragnat przyjsc tylko z pomoca dziewczynce, nie
zas uciekac.

Po chwili jednak czujac, ze sie dusi, poczat wotaé zdtawionym gtosem:

- Ratujcie mata bintl!... ratujcie matg bint!

Lecz Arabowie woleli mys$le¢ o wlasnym zyciu. Wieja uczynita sie tak
straszna, ze ani nie mogli usiedzie¢ na wielbtgdach, ani wielbtady ustac
na miejscu. Dwaj Beduini oraz Chamis i Gebhr zeskoczyli na ziemig, aby
trzymac zwierzeta za postronki przywigzane do kantaréw pod ich
szczeka dolna. Idrys zepchngwszy Stasia w tyt siodta uczynit to samo.
Zwierzeta rozstawiaty jak najszerzej nogi, by oprzec sie wéciekiej
wichurze, ale brakto im sit, i karawana, smagana zwirem, ktéry zacinat
jakby setkami biczéw, i piaskiem, ktory kitut jak szpilkami, poczeta to
powolniej, to pospieszniej krecic¢ sie i cofa¢ pod naporem. Chwilami

wicher wyrywat doty pod jej nogami; to znéw piasek i zwir, obijajac sie o
boki wielbtadow, tworzyty w mgnieniu oka kopce siegajace do ich kolan i
wyzej. W ten sposob ptyneta godzina za godzina.

Niebezpieczenstwo stawato sie coraz straszliwsze. Idrys zrozumiat
wreszcie, ze jedynym zbawieniem bedzie sig$¢ na wielbtady i lecie¢ z
wichrem. Ale bytoby to wracaé¢ w strone Fajumu, gdzie czekaty na nich
sady egipskie i szubienica.

»Ha! trudno - pomyslat Idrys. — Huragan wstrzymat takze i pogon, a gdy
ustanie, puscimy sie znéw na potudnie.”

I poczat krzyczed, by siadano na wielbtady.

A wtem zaszto co$, co zmienito catkiem potozenie.

Oto nagle mroczne, prawie czarne chmury piasku przeswiecity sie
sinawym s$wiattem. Ciemnos$¢ potem uczynita sie jeszcze gtebsza, ale
jednoczesnie wstat $pigcy na wysokosciach i zbudzony przez wicher
grzmot i poczat przewalac¢ sie miedzy Pustynig Arabska i Libijska —
potezny, grozny, rzekibys: gniewny. Zdawato sie, ze z niebios staczajq
sie goéry i skaty. Ogtuszajacy toskot wzmagat , sie, rost, wstrzasat
Swiatem, jat obiegac caty widnokrag - miejscami wybuchat z sitg tak
straszliwg, jakby spekane sklepienie niebieskie walito sie na ziemig;
potem zndéw toczyt sie z gluchym, ciggtym turkotem; znéw wybuchat,
znow tamat sie, oslepiat btyskawicag, razit gromami, znizat sie,
podwyzszat, huczat i trwat.

Wiatr ucicht jakby przerazony, a gdy po dtugim czasie - gdzies z
niezmiernej oddali wrzecigdze niebios zatrzasnety sie za grzmotem,
nastata martwa cisza.

Lecz po chwili w tej ciszy rozlegt sie gtos przewodnika:

- Bdg jest nad wichrem i burzg! Jestesmy ocaleni!

Ruszyli. Ale otaczata ich noc tak nieprzebita, ze cho¢ wielbtady biegty
blisko, ludzie nie mogli sie widzie¢ - i musieli co chwila odzywac sie
gtosno, by sie wzajemnie nie pogubié. Od czasu do czasu jaskrawe
btyskawice, sine lub czerwone, rozéwiecaty piaszczystg przestrzen, lecz
po nich zapadata ciemnos$¢ tak gesta, ze prawie namacalna. Mimo
otuchy, ktérg wlat w serce Sudanczykow gtos przewodnika, niepokdj nie
opuscit ich jeszcze wiasnie dlatego, ze posuwali sie na oslep, nie wiedzac
naprawde, w ktorg strone dazg - czy nie krecg sie w kotko lub nie
wracajg na pétnoc. Zwierzeta potykaty sie co chwila i nie mogty biec
predko, a przy tym dyszaty jakos$ dziwnie i tak rozgtosnie, ze jezdzcom
wydawalo sie, iz to cata pustynia dyszy z trwogi. Spadty na koniec
pierwsze wielkie krople dzdzu, ktéry prawie zawsze nastepuje po
huraganie, a jednoczesnie gtos przewodnika ozwat sie wsréd ciemnosci:
- Khor!...
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W pustyni i w puszczy, Henryk Sienkiewicz

Byli nad wawozem. Wielbtady zatrzymaty sie na brzegu, po czym zaczety
ostroznie zstepowac ku dotowi.

Rozdziat dziewiaty

Khor byt szeroki, zasypany na dole kamieniami, miedzy ktérymi rosty
kartowate cierniste krzaki. Potudniowg jego $ciane stanowity wysokie
skaty, petne zataman i rozpadlin. Arabowie rozeznali to wszystko przy
Swietle cichych, ale coraz czestszych btyskawic.

Wkroétce tez odkryli w skalistej $cianie rodzaj ptytkiej jaskini, a raczej
obszerny wnek, w ktérym ludzie tatwo mogli sie pomiesci¢ i w razie
wielkiej ulewy znalez¢ przed nig schronienie. Wielbtagdy pomiescity sie
tez wygodnie na lekkim wzniesieniu, tuz przed wnekiem. Beduini i dwaj
Sudanczycy pozdejmowali z nich ciezary i siodfa, by mogty dobrze
wypoczaé, a Chamis, syn Chadigiego, zajat sie tymczasem Scinaniem
krzakow cierniowych na ognisko. Duze, pojedyncze krople deszczu
spadaty ciagle, ale ulewa rozpoczeta sie dopiero woéwczas, gdy juz ludzie
roztozyli sie na nocleg. Z poczatku byty to jakby sznurki wody, potem
powrozy, a w koncu zdawato sie, ze cate rzeki zlatujg z niewidzialnych
chmur na ziemie. Takie to wlasnie dzdze, ktére zdarzajq sie raz na kilka
lat, wzdymaja nawet w zimie wode w kanatach i w Nilu, a w Adenie
napetniajg olbrzymie cysterny, bez ktérych miasto nie mogtoby wcale
istnie¢. Stas nigdy w zyciu nie widziat nic podobnego. Na dnie khoru
poczat szumieé potok, wejscie do wneku zastaniaty jakby firanki wody,
naokét stychaé byto tylko plusk i betkotanie. Wielbtady staty na
wzniesieniu i ulewa mogta co najwyzej sprawi¢ im kapiel, jednakze
Arabowie wygladali co chwila, czy nie grozi zwierzetom
niebezpieczenstwo. Ludziom natomiast mito byto siedzie¢ w
zabezpieczonej od deszczu jaskini, przy jasnym ogniu z chrustu, ktéry
nie zdazyt zamokna¢. Na twarzach malowata sie radosc. Idrys, ktéry
zaraz po przybyciu rozwigzat Stasiowi rece, aby madgt jesé, zwrdcit sie
teraz do niego i rzekt usmiechajac sie wzgardliwie:

- Mahdi wiekszy jest od wszystkich biatych czarownikéw. On to pottumit
huragan i zestat deszcz.

Stas nie odpowiedziat nic, albowiem zajat sie Nel, ktora ledwie zyta.
Naprzdéd powytrzasat piasek z jej wtosdw, nastepnie, poleciwszy starej
Dinah rozpakowac rzeczy, ktére w przekonaniu, ze dzieci jadg do ojcéw,
zabrata z Fajumu, wzigt recznik, namoczyt go w wodzie, przetart nim
oczy i twarz dziewczynki. Dinah nie mogta tego uczyni¢, gdyz widzagc, i
to zle, na jedno tylko oko, zaniewidziata prawie zupetnie podczas
huraganu i przemywanie rozpalonych powiek nie przyniosto jej na razie

ulgi. Nel poddawata sie biernie wszelkim zabiegom Stasia, patrzyta tylko
na niego tak jak zmeczony ptaszek - i dopiero gdy zdjat jej trzewiczki,
by powysypywac z nich piasek, a nastepnie ustat jej wojtok, zarzucita mu
raczki na szyje.

A w jego sercu wezbrata wielka litos¢. Uczut sie opiekunem, starszym
bratem i jedynym w tej chwili obronca Nel i poczut zarazem, ze te matg
siostrzyczke kocha ogromnie, daleko wiecej niz kiedykolwiek przedtem.
Kochat jg przecie i w Port-Saidzie, ale uwazat za ,berbecia” - wiec na
przyktad nie przychodzito mu nawet do gtowy, by na dobranoc catowac
ja w reke. Gdyby mu kto$ poddat takg mysl, uwazatby, ze kawaler, ktory
skonczyt lat trzynascie, nie moze bez ujmy dla swej godnosci i wieku
czegos podobnego uczynié. Ale obecnie wspdlna niedola wzbudzita w nim
us$piong tkliwos¢, wiec ucatowat nie jedng, ale obie raczki dziewczynki.
Potozywszy sie myslat o niej w dalszym ciagu i postanowit dokona¢ dla
wyrwania jej z niewoli jakiego$ nadzwyczajnego czynu. Gotéw byt na
wszystko, nawet na rany i Smier¢, tylko z tym utajonym w duszy matym
zastrzezeniem, zeby rany nie bolaty zanadto, a Smieré zeby juz tam nie
byta koniecznie i naprawde $miercia, gdyz w takim razie nie mogtby
widzie¢ szczescia oswobodzonej Nel.

Nastepnie jat zastanawiac sie nad najbardziej bohaterskimi sposobami
ratunku, ale mysli poczety mu sie macié. Przez chwile wydato mu sie, ze
zasypujq je cate chmury piasku, potem, ze wszystkie wielbtady pakujg
mu sie do gtowy - i usnat.

Arabowie po obrzadzeniu wielbtaddéw, zmordowani walka z huraganem,
posneli tez kamiennym snem. Ogniska przygasty: we wneku zapanowat
mrok. Wkrétce rozlegto sie chrapanie ludzi, a z zewnatrz dochodzit plusk
ulewy i szum wody rozbijajacej sie o kamienie na dnie khoru. W ten
sposoOb uptywata noc.

Lecz przed $switem zbudzito Stasia z twardego snu uczucie zimna.
Pokazato sig, ze woda zebrana w zatamach na wierzchu skaty,
przedostajac sie z wolna i kropla po kropli przez jakas szpare w
sklepieniu jaskini, zaczeta wreszcie saczy¢ mu sie na gtowe. Chiopak
siadt na wojtoku i przez jaki$ czas zmagat sie ze snem nie mogac
zmiarkowa¢, gdzie jest i co sie z nim dzieje. Po chwili jednak wrdcita mu
przytomnosc.

~Aha! - pomyslat. - Wczoraj byt huragan, a my jesteSmy porwani i to
jest jaskinia, do ktérej schroniliSmy sie przed deszczem.”

I jat rozgladac sie dokota. Naprzdd spostrzegt ze zdziwieniem, ze deszcz
przeszedt — i ze w jaskini nie jest wcale ciemno, gdyz roz$wieca jq
ksiezyc bliski juz zachodu, wiec tkwiacy nisko na nieboskifonie. Przy
bladych jego promieniach widac byto cate wnetrze szerokiego, lecz
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ptytkiego wneku. Stas ujrzat wyraznie lezgcych obok siebie Arabow, a
pod drugq $ciang jaskini biatg sukienke Nel $pigcej przy Dinah.

I znéw wielka tkliwo$¢ opanowata mu serce.

.Spi Nel... $pi - méwit sobie — a ja nie $pie... i musze jg ratowac.”

Po czym spojrzawszy na Arabéw dodat w duszy:

~Ach, chciatbym tych wszystkich totrow...”

Nagle drgnat.

Oto wzrok jego padt na skérzane pudto, w ktérym byt sztucer ofiarowany
mu na gwiazdke - i na puszke z tadunkami lezaca miedzy nim a
Chamisem tak blisko, ze do$¢ byto wyciagnac¢ reke. Serce poczeto mu bié
jak mtotem. Gdyby modgt dorwac sie do strzelby i tadunkéw, statby sie po
prostu panem potozenia. Dos¢ byto w takim razie wysung¢ sie cicho z
wneku, ukry¢ sie o jakie kilkadziesigt krokéw miedzy ztomami kamieni i
stamtad pilnowac wyjscia.

»~Sudanczycy i Beduini - myslat - gdy zbudza sie i spostrzega, ze mnie
nie ma, wypadna razem z jaskini, ale wéwczas dwoma strzatami powale
dwdch pierwszych, a zanim drudzy nadbiegng, strzelba znéw bedzie
nabita. Zostanie Chamis, ale z tym tatwo dam sobie rady.”

Tu wyobrazit sobie cztery trupy lezace we krwi i jednakze strach i zgroza
chwycity go za piers. Zamordowa¢ czterech ludzi! Wprawdzie s3 to totry,
ale w kazdym razie to rzecz przerazajaca. Przypomniat sobie, jak raz w
Port-Saidzie zobaczyt robotnika-fellacha zabitego przez korbe parowej
pogtebiarki i jakie straszne wrazenie zrobit na nim ten drgajacy w
czerwonej katuzy szczatek ludzki. I wzdrygnat sie na samo wspomnienie.
A teraz trzeba by czterech!... I grzech, i okropnos$c!... Nie, nie! tego
nigdy nie potrafi uczynic.

Poczat sie bi¢ z myslami. Dla siebie by tego nie zrobit - tak! Ale tu chodzi
o Nel, chodzi o jej obrong, ocalenie i o jej zycie, bo przeciez ona tego
wszystkiego nie wytrzyma i umrze z pewnoscig albo w drodze, albo
wsrdd dzikich i rozbestwionych hord derwiszéw. Co znaczy krew takich
nedznikéw wobec zycia Nel i czy w podobnym potozeniu wolno sie
wahac?

- Dla Nel! Dla Nel!

Lecz nagle przez glowe Stasia przeleciata jak wicher mysl, od ktoérej
wilosy zjezyly mu sie na gtowie. Co bedzie, jesli ktory z tych zbdjoéw
przytozy Nel néz do piersi i zapowie, ze jg zamorduje, jesli on - Stas -
nie podda sie i nie zwrdci im strzelby. Wowczas co?

- Wdwczas - odpowiedziat sobie chtopak — poddam sie natychmiast.

I w poczuciu swej niemocy rzucit sie znéw bezwtadnie na wojtok.

Ksiezyc zagladat juz tylko z ukosa przez otwér jaskini i zrobito sie w niej
ciemniej. Arabowie chrapali ciagle. Stas przelezat czas jakis, po czym
nowa mysl poczeta mu $wita¢ w gltowie.

A gdyby, wysunawszy sie z bronig i ukrywszy wsrdod skat, nie zabijat
ludzi, ale powystrzelat wielbtady? Szkoda i zal niewinnych zwierzat - to
prawda, c6z jednak robi¢! Ludzie zabijajg przecie zwierzeta nie tylko dla
ocalenia zycia, lecz na rosét i pieczen. Otdz pewng jest rzeczg, ze gdyby
zdotat zabi¢ cztery, a tym bardziej pie¢ wielbtgdéw, to dalsza podroéz
bytaby niemozliwa. Nikt z karawany nie Smiatby sie udac do
nadbrzeznych wiosek dla zakupu nowych wielbtgdéw. A w takim razie
Stas obiecatby w imieniu ojcéw ludziom bezkarnos¢, a nawet nagrody
pieniezne - i... nie pozostatoby im nic innego, jak wracac.

Tak. Jesli jednak nie dadzg mu czasu do zrobienia tych obietnic i zabijgq
go w pierwszej chwili ztosci?

Dac¢ czas i wystucha¢ go muszg, albowiem majac w reku strzelbe potrafi
utrzymacd ich w przyzwoitej odlegtosci, poki wszystkiego nie wypowie.
Gdy to uczyni, zrozumiejg, ze jedynym dla nich ratunkiem jest poddacd
sie. Wowczas stanie na czele karawany i poprowadzi jg wprost do Bahr-
Jussef i do Nilu. Wprawdzie sa obecnie od nich do$¢ daleko, moze o
dzien lub dwa drogi, gdyz Arabowie skrecili przez ostroznos¢ znacznie w
gtab pustyni. Ale to nic nie szkodzi; zostanie przecie kilka wielbtaddw, a
na jednym z nich pojedzie Nel. Stas poczat sie przypatrywac uwaznie
Arabom. Spali wszyscy mocno, jak $pig ludzie niezmiernie strudzeni, ale
poniewaz noc miata sie ku koncowi, mogli sie wkrétce przebudzic.
Trzeba byto dziata¢ zaraz.

Zabranie puszki z tadunkami nie przedstawiato trudnosci, gdyz lezata tuz
obok. Trudniejsza byta sprawa ze strzelba, ktérg Chamis potozyt przy
drugim swym boku. Stas miat nadzieje, ze mu sie uda jg wykrasc. ale
postanowit wydoby¢ jg z pudetka i wtozy¢ osade z lufami dopiero, gdy
bedzie o kilkadziesigt krokéw od jaskini, gdyz obawiat sie, by szczek
zelaza o zelazo nie pobudzit $pigcych.

Chwila nadeszta. Chtopak wygiat sie jak patgk nad Chamisem i
chwyciwszy za ucho pudta podnidst je i poczat przenosi¢ na swoja strone.
Serce i tetna bity mu ciezko, w oczach ciemniato, oddech stat sie szybki,
ale on $cisnat zeby i starat sie opanowaé wzruszenie. Jednakze gdy
rzemyki opasujace pudto zaskrzypiaty z lekka, krople zimnego potu
wystapity mu na czoto. Ta sekunda wydata mu sie wiekiem. Lecz Chamis
ani drgnat. Pudto opisato nad nim tuk i staneto cicho obok puszki z
nabojami.

Stas odetchnat. Potowa roboty byta wykonana. Teraz nalezato wysung¢
sie bez szelestu z jaskini, ubiec kilkadziesigt krokéw, nastepnie schowac
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sie w zatamach, otworzy¢ pudto, ztozy¢ strzelbe, nabic jg i wsypac sobie
kilkanascie tadunkéw do kieszeni. Karawana bytaby wowczas istotnie na
jego tasce.

Czarna sylwetka Stasia zarysowata sie na jasniejszym tle otworu jaskini.
Jeszcze sekunda, a bedzie juz na zewnatrz. Jeszcze minuta, a ukryje sie
w zatamach skalnych. A wtedy, choc¢by ktory ze zbdjéw sie zbudzit, nim
pomiarkuje, co sie stato, nim rozbudzi innych - bedzie za pdzno.
Chtopak z obawy, by nie zrzuci¢ jakiego kamienia, ktérych duzo lezato
na progu wneki, wysunaf jedna noge i poczat szukac stopa pewnego
gruntu.

I juz wychylit z otworu gtowe, juz miat wysuna¢ sie caty, gdy nagle stato
sie cos takiego, od czego krew $cieta mu sie lodem w zytach.

Oto wsrdd gtebokiej ciszy rozgrzmiato jak grom radosne szczekanie
Saby, napetnito caty wawoz i zbudzito $pigce w nim echa. Arabowie
porwali ze snu jak jeden cztowiek i pierwszym przedmiotem, ktéry
uderzyt ich oczy, byt widok Stasia z pudtem w jednej i puszka z
nabojami w drugiej rece.

Ach, Sabo, co$ ty uczynit!...
Rozdziat dziesigty

Wszyscy w jednej chwili rzucili sie z okropnym krzykiem na Stasia, w
mgnieniu oka wydarli mu strzelbe, naboje i przewrdciwszy go na ziemie
skrepowali mu rece i nogi postronkami, bijac go przy tym i kopiac, poki
wreszcie nie odpedzit ich Idrys w obawie o zycie chiopca. Nastepnie
poczeli rozmawiac¢ urywanymi stowami, jak ludzie, nad ktérymi zawisto
straszliwe niebezpieczenstwo i ktérych ocalit tylko wypadek.

- To szatan wcielony! — zawotat Idrys z twarzg pobladta ze strachu i
wzruszenia.

- Bytby nas powystrzelat jak dzikie gesi na karm! — dodat Gebhr.

- Ach, gdyby nie ten pies.

- Bdg go zestat.

- A chcieliscie go zabi¢! - rzekt Chamis.

- Nikt go odtad nie dotknie.

- Bedzie miat zawsze kosci i wode.

- Allach! Allach! - powtarzat nie mogac sie uspokoic¢ Idrys — Smier¢ byta
nad nami. Uf!

I poczeli spogladaé na lezacego Stasia z nienawiscig, ale i z pewnym
zdumieniem, ze jeden maty chtopak mdgtby stac sie przyczyna ich kleski
i zguby.
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- Na proroka! - ozwat sie jeden z Beduinéw - trzeba przecie zapobiec
temu, by ten syn Iblisa nie poskrecat nam karkow. Weza wieziemy
Mahdiemu! Co myslicie z nim teraz uczynic¢?

- Trzeba mu obcig¢ prawa pies¢! - zawotat Gebhr.

Beduini nie odpowiedzie¢ nic. lecz Idrys nie chciat sie na to zgodzic.
Przysztio mu na mys$l, ze gdyby pogon ich schwytata, kara za okaleczenie
chtopca spadtaby na nich tym straszniejsza. Wreszcie ktéz mogt
zareczy¢, czy Stas nie umrze po operacji? A w takim razie na zamiane za
Fatme i jej dzieci pozostataby tylko Nel. Wiec gdy Gebhr wydobyt néz
chcac spetni¢ swa grozbe, Idrys chwycit go za przegub reki i zatrzymat:
- Nie! - rzekt. - Wstyd bytby dla pieciu wojownikéw Mahdiego ba¢ sie
tak jednego chrzescijanskiego szczeniaka, by az obcina¢ mu piesci.
Bedziemy wigzali go na noc, a za to, co chciat teraz uczyni¢, otrzyma
dziesie¢ uderzen korbaczem.

Gehhr gotéw byt natychmiast do wykonania wyroku, ale Idrys odepchnat
go zndw i rozkazat bi¢ jednemu z Beduindw, szepngwszy mu do ucha,
zeby nie czynit tego zbyt mocno. Poniewaz Chamis, moze ze wzgledu na
swg dawng stuzbe u inzynierdw, a moze z jakiej innej przyczyny, nie
chciat sie do niczego mieszac, drugi Beduin przewrdcit Stasia grzbietem
do gory i egzekucja miata sie juz rozpoczaé, gdy wtem zaszia
niespodziewana przeszkoda.

Oto w otworze wneku ukazata sie Nel wraz z Saba.

Zajeta swoim ulubiericem, ktéry wpadtszy do jaskini rzucit sie zaraz do
jej ndzek, styszata ona wprawdzie krzyki Arabow, ale ze w Egipcie
zaréwno Arabowie, jak i Beduini wrzeszczg przy kazdej sposobnosci, tak
jakby sie mieli wzajem mordowaé, wiec nie zwracata na to uwagi.
Dopiero zawotawszy Stasia i nie otrzymujac od niego odpowiedzi wyszta
zobaczy¢, czy nie siedzi juz na wielbtadzie, i z przerazeniem ujrzata przy
pierwszych blaskach poranku Stasia lezgqcego na ziemi, a nad nim
Beduina z korbaczem w reku. Na ten widok poczeta krzyczeé
wniebogtosy i tupaé nézkami, a gdy Beduin nie zwazajac na to wymierzyt
pierwsze uderzenie, rzucita sie naprzod i przykryta soba chtopca.

Beduin zawahat sie, gdyz nie miat rozkazu bi¢ dziewczynki, a tymczasem
rozlegt sie jej peten rozpaczy i przerazenia gtos:

- Saba! Sabal

A Saba zrozumiat, o co chodzi - i w jednym skoku znalazt sie przy
dzieciach. Siers¢ zjezyta mu sie na karku i grzbiecie, oczy zaptonety
czerwono, w piersiach i w poteznej gardzieli zahuczat jakby grzmot.

A nastepnie wargi pomarszczonej paszczy podnosity sie z wolna w gore —
i zeby oraz diugie na cal biate kty ukazaty sie az do krwawych dzigset.
Olbrzymi brytan poczat teraz zwracac¢ gtowe w prawo i w lewo, jakby
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chciat pokazac¢ dobrze Sudanczykom i Beduinom swoj straszliwy
~garnitur”, powiedzie¢ im: - Patrzcie! oto, czym bede bronit dzieci.
Oni zas$ cofneli sie pos$piesznie, albowiem naprzod wiedzieli, ze Saba
uratowat im zycie, a po wtére byto rzecza jasna, ze kto by zblizyt sie w
tej chwili do Nel, temu rozwscieczony mastyf utopitby natychmiast kty w
gardle. Wiec stali bezradni, spogladajac na sie niepewnym wzrokiem
jakby pytajac jeden drugiego, co obecnie nalezy czynic.

Wahanie sie ich trwato tak diugo, ze Nel miata dos¢ czasu, by zawotaé
starg Dinah i kaza¢ jej porozcina¢ wiezy Stasia. Wtedy chiopiec wstat i
trzymajac dton na gtowie Saby, zwrdcit sie do napastnikow:

- Nie chciatem pozabija¢ was, tylko wielbtady - rzekt przez zacisniete
zeby.

Lecz i ta wiadomos$¢ przerazita tak Arabdéw, ze byliby sie niezawodnie
rzucili znéw na Stasia, gdyby nie ptongce oczy i nie zjezona jeszcze
siers$¢ Saby. Gebhr chciat nawet skoczy¢ ku niemu, ale jedno gtuche
warkniecie przykuto go na miejscu.

Nastata chwila milczenia - po czym zabrzmiat donosny gtos Idrysa:

- W droge! W droge!

Rozdziat jedenasty

Minat dzien, noc i jeszcze dzien, a oni pedzili wcigz na potudnie,
zatrzymujac sie; tylko na czas krotki w khorach, by nie zmordowac zbyt
wielbtaddw, napoic je, nakarmi¢, a zarazem rozdzieli¢ zywnos¢ i wode
miedzy soba. Z obawy pogoni wykrecili jeszcze bardziej na zachdd, o
wode bowiem nie potrzebowali sie przez pewien czas troszczy¢. Ulewa
trwata wprawdzie nie wiecej nad siedem godzin, ale byta tak niezmierna,
jakby nad pustynig nastgpito oberwanie sie chmur, wiec zaréwno Idrys i
Gebhr, jak i Beduini wiedzieli, ze na dnie khordw i w tych miejscach,
gdzie skaty tworzg naturalne wgtebienia i ocembrzyny, znajdzie sie przez
pare dni tyle wody, ze nie tylko starczy dla nich i dla wielbtadéw, ale
nawet na zrobienie zapasow. Po wielkim dzdzu nastata, jak zwykle bywa,
wspaniata pogoda. Niebo byto bez chmurki, powietrze tak przezroczyste,
ze wzrok siegat na niezmierng odlegtos¢. W nocy niebo nabite gwiazdami
skrzyto sie i migotato. jakby tysigcami diamentéw. Od piaskéw pustyni
szedt rzezwy chtod.

Garby wietbtgddw staty sie juz mniejsze, ale zwierzeta, karmione dobrze.
byty wcigz wedle arabskiego wyrazenia ,harde”, to jest, nie podupadty
na sitach i biegty tak ochoczo, ze karawana posuwata sie naprzod
niewiele wolniej niz pierwszego dnia po wyruszeniu z Gharak-el-Sultani.
Stas ze zdziwieniem zauwazyt, ze w niektérych khorach, w rozpadlinach

skalnych zabezpieczonych od deszczu, Beduini znajdujgq zapasy durry i
daktyli. Domyslit sie z tego, ze przed porwaniem ich zostaty poczynione
pewne przygotowania i ze wszystko byto z géry utozone miedzy Fatma,
Idrysem i Gebhrem z jednej a Beduinami z drugiej strony. tatwo byto
rowniez odgadnaé, ze dwaj ci ludzie byli to stronnicy i wyznawcy
Mahdiego, ktérzy chcieli do niego sie przedostac i dlatego tatwo dali sie
wciagna¢ Sudanczykom do spisku. W okolicach Fajum i koto Gharak-el-
Sultani sporo byto Beduinow, ktérzy wraz z dzieémi i wietbtagdami
koczowali na pustyni i przychodzili do Medinet lub do stacji kolejowych
dla zarobku. Tych dwdch Stas nie widywat jednak nigdy poprzednio - i
oni rowniez nie musieli bywac¢ w Medinet, skoro, jak sie pokazato, nie
znali Saby.

Chtopcu przychodzito na mysl, czyby nie sprébowac ich przekupié, ale
przypomniawszy sobie ich petne zapatu okrzyki, ilekro¢ wspomniano przy
nich imie Mahdiego, uznat to za rzecz niemozliwg. Nie poddat sie
wszelako biernie wypadkom, albowiem w tej chtopiecej duszy tkwita
zadziwiajaca istotnie energia, ktérg podniecity jeszcze dotychczasowe
niepowodzenia. ,Wszystko. com przedsiewzigt - mdéwit sobie — skonczyto
sie na tym, ze mnie obito. Ale choéby mnie mieli co dzien smagac
korbaczem, a nawet zabié¢, nie przestane mysle¢ o tym, by wyrwaé Nel i
siebie z rak tych totréw. Jezeli pogon ich schwyci, to tym lepiej, ja
jednak bede tak

postepowat, jakbym sie jej wcale nie spodziewat.” - I nha wspomnienie o
tym, co go spotkato, na mysl o tych zdradliwych i okrutnych ludziach,
ktorzy po wyrwaniu mu strzelby oktadali go piesciami i kopali, burzyto
sie w nim serce i rosta zawzietos¢. Czut sie nie tylko zwyciezonym, lecz i
upokorzonym przez nich w swej dumie biatego cztowieka. Przede
wszystkim jednak czut krzywde Nel - i to poczucie wraz z gorycza, ktéra
zapiekta sie w nim po ostatnim niepowodzeniu, zmieniato sie w
nieubtagang nienawi$¢ do obu Sudanczykdéw. Styszat wprawdzie nieraz
od ojca, ze nienawis¢ zaslepia i ze poddajq jej sie tylko takie dusze,
ktore nie umieja zdoby¢ sie na cos lepszego; na razie jednak nie mogt
jej w sobie pokonac i nie umiat jej ukry¢.

Nie umiat zas tak dalece, ze Idrys zauwazyt jq i poczat sie niepokoid,
zrozumiat bowiem, ze w razie jesli pogon ich schwyta, nie moze juz
liczy¢ na wstawiennictwo chtopca. Idrys gotéw byt zawsze do czyndéw
najzuchwalszych, ale jako cztowiek nie pozbawiony rozumu sadzit, ze
nalezy wszystko przewidzie¢ i w razie nieszczescia zostawi¢ sobie jakas
otwartg furtke ocalenia. Z tego powodu chciat sie po ostatnim zajsciu
jako tako ze Stasiem pojednac i w tym celu na pierwszym przystanku
rozpoczat z nim nastepujacq rozmowe:
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- Po tym, co$ zamierzat uczynic¢ — rzekt — musiatem cie ukara¢, gdyz
inaczej tamci byliby cie zabili, ale zakazatem Beduinom bi¢ cie zbyt
mocno.

A gdy nie otrzymat zadnej odpowiedzi, tak po chwili mowit dalej:

- Stuchaj, sam powiedziates, ze biali dotrzymujg zawsze przysiegi, wiec
jesli mi przysiegniesz na twego Boga i na gtowe matej bint, ze nie
uczynisz nic przeciw nam, to nie kaze cie na noc wigzac.

Stas nie odrzekt i na to ani stowa i tylko z btysku jego oczu Idrys poznat,
ze przemawia na prozno.

Jednakze, mimo naméw Gebhra i Beduinéw, nie kazat go na noc wigzac,
a gdy Gebhr nie przestawat nalegac, odrzekt mu z gniewem:

- Zamiast po6js$¢ spac bedziesz dzis stat na strazy. Postanawiam tez
odtad, ze jeden z nas bedzie zawsze czuwat podczas snu innych.

I rzeczywiscie zmiany strazy zaprowadzone zostaty od owego dnia na
state. Utrudniato to i niweczyto w wysokim stopniu wszelkie zamysty
Stasia, na ktérego kazdy wartownik zwracat baczng uwage. Lecz
natomiast zostawiono dzieciom wieksza swobode, tak ze mogty zbliza¢
sie do siebie i rozmawiac bez przeszkdd. Zaraz tez na pierwszym
przystanku Stas siadt koto Nel, pilno mu bowiem byto podziekowac jej za
pomoc.

Ale cho¢ czut dla niej wielkg wdziecznosé, nie umiat wyrazac sie
goérnolotnie ani czule, wiec poczat tylko potrzasac obie jej raczki.

- Nel! - rzekt. — Jestes$ bardzo dobra i dziekuje ci, a procz tego otwarcie
powiadam, ze postgpitas jak osoba co najmniej trzynastoletnia.

W ustach Stasia podobne stowa byly najwyzsza pochwatg, wiec serce
matej kobietki zaptoneto radoscig i duma. Wydato jej sie w tej chwili, ze
nie masz dla niej nic niepodobnego.

- Niech ja tylko catkiem dorosneg, to oni obaczg! - odrzekta spogladajac
wojowniczo w strone Sudanczykéw.

Ale poniewaz nie rozumiata jeszcze, o co chodzito i dlaczego Arabowie
rzucili sie wszyscy na Stasia, wiec chtopak poczat opowiada¢, jak
postanowit wykras¢ strzelbe, pozabijac¢ wielbtady i zmusi¢ wszystkich do
powrotu nad rzeke.

- Gdyby mi bylo sie to udato - moéwit - bylibysmy juz wolni.

- Ale oni przebudzili sie? - pytata z bijacym sercem dziewczynka.

- Przebudzili sie. Zrobit to Saba, ktéry przyleciat i poczat tak szczekac,
ze zbudzitby umartego.

Wowczas oburzenie jej zwrdcito sie przeciw Sabie.

- Brzydki Saba! brzydki! Za to, jak teraz przyleci, nie przemédwie do
niego ani stowa i powiem mu, ze jest szkaradny.
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Na to Stas, cho¢ nie bylo mu w ogdle do $miechu, usmiechnat sie jednak
i zapytat:

- Jakze bedziesz mogta nie przemoéwic¢ do niego ani stowa i jednoczesnie
powiedzie¢ mu, ze jest szkaradny?

Brewki Nel podniosty sie do géry i na twarzy odbito sie zaktopotanie, po
czym odrzekta:

- Pozna to z mojej miny.

- Chyba. Ale on nie jest winien, bo nie mdgt wiedzie¢, co sie dzieje.
Pamietaj takze, ze potem przyszedt nam na ratunek.

Wspomnienie to ztagodzito troche gniew Nel, nie chciata jednak udzieli¢
od razu winowajcy przebaczenia.

— To dobrze - rzekfa - ale kto jest prawdziwym dzentelmenem, ten nie
powinien szczeka¢ na powitanie.

Stas usmiechnat sie znowu:

- Prawdziwy dzentelmen nie szczeka i na pozegnanie, chyba ze jest
psem, a Saba jest nim.

Lecz po chwili smutek zamglit oczy chtopca — westchnat raz. drugi, po
czym wstat z kamienia, na ktérym siedzieli, i rzekt:

- Najgorsze to, ze nie mogtem ciebie uwolnic.

A Nel wspieta sie na paluszki i zarzucita mu rece na szyje.

Chciata go pocieszy¢, chciata z bliska, z noskiem przy jego twarzy,
wyszeptac podziekowanie, ale poniewaz nie umiata znalez¢ stow
odpowiednich, wiec Scisnefa go tylko jeszcze mocniej za szyje i
pocatowata w ucho. Tymczasem Saba, ktéry spdzniat sie zawsze — nie
tyle dlatego, ze nie mdgt zdazy¢ za wielbtadami, ile dlatego, ze polowat
po drodze na szakale lub obszczekiwat sepy siedzace na zrebach skat -
nadleciat z nie mniejszym niz zwykle hatasem. Dzieci na jego widok
zapomniaty o wszystkim i mimo ciezkiego ich potozenia zwykte
pieszczoty i zabawa rozpoczely sie na dobre, pdki nie przerwali ich
Arabowie. Chamis dat psu jes¢ i wody, po czym siedli wszyscy na
wielbtady i ruszyli w najwiekszym pedzie na potudnie.

Rozdziat dwunasty

Byt to najdtuzszy etap, jechali bowiem z mata tylko przerwa przez godzin
osiemnascie. Tylko prawdziwie wierzchowe wielbtagdy i majace dobry
zapas wody w zotadkach moga takg droge wytrzymac. Idrys nie
oszczedzat ich, albowiem bat sie rzeczywiscie pogoni. Rozumiat, ze
musiata juz od dawna wyruszy¢, a przypuszczat, ze obaj inzynierowie
znajdujq sie na jej czele i ze czasu nie traca.
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Niebezpieczenstwo grozito od strony rzeki, albowiem byto rzecza pewna,
ze zaraz po porwaniu dzieci zostaty wystane rozkazy telegraficzne do
wszystkich osad pobrzeznych, azeby szeikowie czynili wyprawy w gigb
pustyni na obie strony Nilu i zatrzymywali wszystkich jadacych na
potudnie. Chamis zapewniat, ze rzad i inzynierowie musieli wyznaczy¢
wielkie nagrody za ich schwytanie i ze wskutek tego pustynia roi sie
zapewne od poszukujgcych. Jedyng na to rada bytoby skreci¢ jak
najdalej na zachdd; ale na zachodzie lezata wielka oaza Kharge, do
ktorej depesze mogty dojsc takze, a procz tego, gdyby odjechali za
daleko od rzeki, po kilku dniach zabraktoby im wody i czekataby ich
$mier¢ z pragnienia.

A chodzito takze o zywnos¢. Beduini w ciggu dwdch tygodni
poprzedzajacych porwanie dzieci przygotowali wprawdzie w znanych
sobie kryjowkach zapas durry, sucharéw i daktylow, ale tylko na
odlegtosc¢ czterech dni drogi od Medinet. Idrys ze strachem myslat, ze
gdy zbraknie pozywienia, trzeba bedzie koniecznie wysta¢ ludzi po
zakupno zapasow do wiosek nadbrzeznych, a wtedy ludzie ci, wobec
rozbudzonej czujnosci i przyobiecanych za schwytanie zbiegéw nagrod,
tatwo mogg wpasc w rece miejscowych szeikow - i wydac catg
karawane. Potozenie byto istotnie trudne, niemal rozpaczliwe, i Idrys
widziat z kazdym dniem jasniej, na jakie szalone porwat sie
przedsiewziecie.

»Byle mina¢ Assuan! byle mina¢ Assuan!” - mowit sobie z trwogq i
rozpaczg w duszy. Nie dowierzat on Chamisowi, ktéry twierdzit, ze
wojownicy Mahdiego dochodzg juz do Assuanu, albowiem Stas temu
zaprzeczyt, Idrys za$ pomiarkowat od dawna, ze biaty uled wie wiecej od
nich wszystkich. Ale przypuszczat, ze za pierwszg katarakta, gdzie lud
jest dzikszy, mniej podlegty wptywom Anglikéw i egipskiego rzadu,
znajdzie sie wiecej utajonych wyznawcow proroka, ktdrzy w danym razie
dadza im pomoc, dostarczg zywnosci i wielbtagddw. Lecz i do Assuanu
byto jeszcze, jak wyliczali Beduini, okoto pieciu dni drogi, coraz bardziej
pustynnej, a kazdy postdj zmniejszat w oczach zapasy dla zwierzat i
ludzi. Na szczescie, mogli przynaglac wielbtady i pedzi¢ w najwiekszym
pos$piechu, albowiem upaty nie wyczerpywaty ich sit.

W dzien, podczas godzin potudniowych, stonce przypiekato wprawdzie
mocno, ale powietrze byto wcigz rzezwe, a noce tak chtodne, ze Stas
przesiadat sie za zgodq Idrysa na wielbtada Nel, chcac czuwac nad jej
zdrowiem i broni¢ jg od zaziebienia. Lecz jego obawy byly ptonne, gdyz
Dinah, ktérej stan oczu, a raczej oka, poprawit sie znacznie, pilnowata z
wielka troskliwoscig swej panienki. Chtopca zdziwito to nawet, ze zdrowie
matej nie poniosto dotychczas szwanku i ze te droge, z coraz mniejszymi

odpoczynkami, znosita réwnie dobrze jak on sam. Zmartwienie, obawa i
tzy, ktore przelewata z tesknoty za tatusiem, nie zaszkodzity jej zbyt
widocznie. Moze wychudta troche i jasna twarzyczka sczerniata jej od
wiatru, ale w nastepnych dniach podrézy odczuwata daleko mniej
zmeczenia niz z poczatku. Prawda, ze Idrys oddat jej najlzej niosacego
wielbfada i urzadzit siodto znakomicie, tak ze mogta w nim sypiac lezac,
gtéwnie jednak swieze powietrze pustyni, ktdrym dzien i noc oddychata,
dodawato jej sit do znoszenia trudéw i niewywczasow.

Stas nie tylko czuwat nad nig, ale umyslnie otaczat jg jakby czcig, ktorej
mimo ogromnego przywigzania do matej siostrzyczki wcale dla niej nie
odczuwat. Zauwazyt jednak, ze to udziela sie Arabom i ze ci mimo woli
utwierdzajq sie w przekonaniu, iz wiozg co$ niestychanie cennego, jakas
wyjatkowo wazng branke, z ktérg trzeba postepowacd jak najostrozniej.
Idrys przyzwyczait sie do tego jeszcze w Medinet — totez wszyscy
obchodzili sie z nig dobrze. Nie zatowano jej wody ani daktyldw. Okrutny
Gebhr nie $miatby juz teraz podnies$¢ na nig reki. Moze przyczyniata sie
do tego nadzwyczajna uroda dziewczynki i to, ze byto w niej co$ jakby z
kwiatu i jakby z ptaszka, a urokowi temu nie umiaty oprzec sie nawet
dzikie i nierozwiniete dusze Arabdw. Nieraz tez, gdy na postojach
stawata przy ognisku nanieconym z réz jerychonskich lub cierni - ré6zowa
od ptomienia i srebrna od ksiezyca, zaréwno Sudanczycy, jak Beduini nie
mogli od niej oczu oderwa¢ cmokajac wedle swego zwyczaju z podziwu i
pomrukujac: Allach, Maszallach lub Bismillach.

Drugiego dnia w potudnie, po owym diugim etapie, Stas i Nel, ktorzy
jechali tym razem na jednym wielbtadzie, mieli chwile radosnego
wzruszenia. Zaraz po wschodzie stonca unosita sie nad pustynig jasna i
przezrocza mgta, ktéra jednak wnet opadta. Potem, gdy storice wzbito
sie wyzej, upat uczynit sie wiekszy niz w dniach poprzednich. W chwilach
gdy wielbtady przystawaty, nie byto czu¢ najmniejszego powiewu, tak ze
zaréwno powietrze, jak i piaski zdawaty sie spa¢ w cieple, $wietle i ciszy.
Karawana wjechata wtasnie na wielkg, jednostajng réownine nie
poprzerywang khorami, gdy nagle oczom dzieci przedstawit sie cudny
widok. Kepy smuktych palm i drzew pieprzowych, plantacje mandarynek,
biate domy, maly meczet ze strzelistym minaretem, a nizej mury
otaczajace ogrody, wszystko to pojawito sie z takq wyrazistoscig i w
odlegtosci tak niewielkiej, iz mozna byta mniemad, ze po uptywie po6t
godziny karawana znajdzie sie wsrod drzew oazy.

- Co to? - zawotat Stas. — Nel! Nel! patrz!

Nel podniosta sie i na razie zamilkta ze zdumienia, ale po chwili poczeta
krzycze¢ z radosci:

- Medinet! do tatusia! do tatusia!
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A Stas az pobladt ze wzruszenia.

- Doprawdy... Moze to Kharge... Ale nie! to chyba Medinet...

Poznaje minaret i widze nawet wiatraki na studniach. Jakoz istotnie w
oddali btyszczaty wysoko wzniesione wiatraki studni amerykanskich
podobne do wielkich biatych gwiazd. Na zielonym tle drzew widac je bylto
tak doktadnie, ze bystry wzrok Stasia mdgt odrdézni¢ pomalowane na
czerwono brzegi skrzydet.

- To Medinet!...

Stas wiedziat przecie i z ksigzek, i z opowiadan, ze na pustyni istniejgq
majaki, zwane fatamorgana, i ze nieraz podréznym zdarza sie widzie¢
oazy, miasta, kepy drzew i jeziora, ktdre sg niczym innym, jak ztuda,
gra $wiatta i odbiciem rzeczywistych, dalekich przedmiotéw. Ale tym
razem zjawisko bylto tak wyrazne, tak niemal dotykalne, ze jednak nie
mogt watpic, iz widzi prawdziwe Medinet.

Oto wiezyczka na domu mudira, oto urzadzony pod samym szczytem
minaretu kolisty ganek, z ktérego muezin wota do modlitwy, oto
znajome grupy drzew - i zwlaszcza te wiatraki! Nie - to musi by¢
rzeczywisto$¢. Chtopcu przyszto na mysl, ze moze Sudanczycy
zastanowiwszy sie nad potozeniem przyszli do przekonania, ze nie
uciekng, i nic mu nie méwigc nawrocili do Fajumu. Ale spokdj ich
nasunat mu pierwsze watpliwosci. Gdyby to istotnie byto Fajum, czyzby
patrzyli na nie tak obojetnie? Widzieli przecie zjawisko i pokazywali je
sobie palcami, ale w ich twarzach nie byto zna¢ najmniejszej
niepewnosci lub wzruszenia. Stas spojrzat jeszcze raz i moze ta
obojetnos¢ Arabdw sprawita, ze obraz wydat mu sie bledszy. Pomyslat
takze, ze gdyby naprawde wracali, to karawana skupiftaby sie i ludzie,
chocby tylko z obawy, jechaliby wszyscy razem. A tymczasem Beduinéw,
ktorzy z rozkazu Idrysa od kilku dni wysuwali sie znacznie naprzod,
wcale nic byto wida¢ - a Chamis , jadacy w tylnej strazy wydawat sie z
oddali nie wiekszy od lecacego przy ziemi sepa.

.Fatamorgana!” - rzekt sobie Stas.

Tymczasem Idrys zblizyt sie ku niemu i zawotat:

- Hej! popedzaj wielbtagda! widzisz Medinet?

Mowit widocznie zartobliwie i w gtosie jego byto tyle przekory, ze w
duszy chtopca zniknat ostatni cien nadziei, by miat przed soba prawdziwy
Medinet.

I z zalem w sercu zwrdcit sie do Nel chcac rozproszy¢ i jej ztudzenie, gdy
niespodzianie zaszedt wypadek, ktory zwrdcit uwage wszystkich w inng
strone.

Naprzod pojawit sie Beduin pedzac co sit ku nim i machajac z daleka
dtugq arabska strzelba, ktérej poprzednio nikt w karawanie nie posiadat.

Dopadtszy do Idrysa zamienit z nim kilka pospiesznych stéw, po czym
karawana skrecita zywo w gtab pustyni. Lecz po uptywie pewnego czasu
ukazat sie drugi Beduin wiodacy za sobg na powrozie ttustg wielbtgdzice
z siodtem na garbie i ze skérzanymi workami zawieszonymi po bokach.
Zaczeta sie znow krétka rozmowa, z ktdrej Stas nie mégt jednak nic
pochwyci¢. Karawana w wielkim pedzie dgzyta wciaz na zachdd i
zatrzymata sie dopiero woéwczas, gdy trafiono na waski khor, peten
porozrzucanych w dzikim nietadzie skat, rozpadlin i pieczar. Jedna z nich
byta tak obszerna, ze Sudanczycy ukryli w niej ludzi i wielbtady. Stas,
jakkolwiek domyslat sie mniej wiecej, co zaszto, potozyt sie obok Idrysa i
udat $pigcego w nadziei, ze Arabowie, ktérzy zamienili dotychczas
zaledwie kilka stow o zdarzeniu, zaczng o nim teraz rozmawiac. Jakoz
nadzieja nie zawiodta go, albowiem zaraz po zasypaniu wielbtgdom
obrokdéw Beduini i Sudanczycy wraz z Chamisem zasiedli do narady.

- Mozemy odtad jechad tylko nocg, a w dzien musimy sie przytajac -
ozwat sie jednooki Beduin. - Khoréw bedzie teraz duzo i w kazdym
znajdzie sie bezpieczna kryjéwka.

- Czy jestescie pewni, ze to byt straznik? — zapytat Idrys.

- Allach! RozmawialiSmy z nim. Szczescie, ze byt tylko jeden. Stat
zakryty skatg, tak ze nie mogliSmy go widzie¢, ale ustyszeliSmy z dala
gtos wielbtada. Wtedy zwolniliSmy biegu i podjechaliémy tak cicho, ze
zobaczyt nas dopiero, gdysmy byli o kilka krokéw. Przestraszyt sie
bardzo i chciat zmierzy¢ ku nam ze strzelby. Gdyby byt wystrzelit,
chocby zadnego z nas nie zabit, mogli ustyszec strzat inni straznicy, wigc
co tchu powiadam: ,Stéj! Scigamy ludzi, ktérzy porwali dwoje biatych
dzieci, i wkrdtce nadbiegnie tu cata pogon.” Chtopiec byt miody i gtupi,
wiec uwierzylt, kazat nam tylko przysigc na Koran, ze tak jest. ZsiedliSmy
z wielbtaddéw i przysiegli... Mahdi nas rozgrzeszy...

- I pobtogostawi - rzekt Idrys. - Mow, coscie nastepnie uczynili.

- Oto - ciggnat Beduin — gdysmy mu przysiegli, powiadam chtopcu tak:
~Ale ktdz nam zareczy, czy ty sam nie nalezysz do zbdjcow, ktérzy
uciekaja z biatymi dzieémi, i zali to nie oni zostawili cie tu, by$
wstrzymat pogon”. I kazatem mu takze przysiac, a on sie na to zgodzit i
tym bardziej nam uwierzyt. ZaczeliSmy go wypytywac, czy przyszly jakie
rozkazy po miedzianym drucie od szeikéw i czy na pustyni poscig jest
urzadzony. Powiedziat, ze tak, ze obiecano im wielkie nagrody i ze
wszystkie khory sg strzezone na dwa dni drogi od rzeki, a po rzece
przeptywajq ciagle wielkie babury (parowce) z Anglikami, z wojskiem...
- Nie pomogga babury ani wojsko przeciw sile Allacha i proroka...

- Niech sie stanie, jak méwisz!

- A ty powiedz, jak skonczyliscie z chtopcem ?
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Jednooki Beduin wskazat swego towarzysza.

- Abu-Anga - rzekt - zapytat go jeszcze, czy w poblizu nie ma drugiego
straznika, a gdy odpowiedziat, ze nie, wéwczas pchnat go nozem pod
szyje tak nagle, ze 6w nie wydat zadnego gtosu. WrzuciliSmy go w
gteboka szczeline i przykryliSmy kamieniami i cierniem. W wiosce beda
mysleli, ze uciekt do Mahdiego, bo moéwit nam, ze to sie trafia.

- Niech Bdg btogostawi tych, ktdrzy uciekaja, jak btogostawit

was - odpowiedziat Idrys.

- Tak! pobtogostawit — odpart Abu-Anga - albowiem wiemy teraz, ze
musimy trzymac sie o trzy dni drogi od rzeki, a oprécz tego zdobyliSmy
strzelbe, ktérej nam brakto, i dojng wielbtadzice.

- Gurdy - dodat jednooki — sg napetnione wodg i w biesagach jest sporo
prosa, tylko prochu znalezlismy mato.

- Chamis wiezie kilkaset tadunkdéw do tej strzelby biatego chtopca. z
ktérej nie umiemy strzelac¢. Proch zawsze jest jednaki i przyda sie do
naszej.

To rzektszy Idrys zamyslit sie jednak i ciezka troska odbita sie na jego
ciemnej twarzy, zrozumiat bowiem, ze gdy raz trup padt za nimi, to
gdyby obecnie wpadli w rece egipskiego rzadu, juz i wstawiennictwo
Stasia nie ochronitoby ich od sadu i kary.

Stas stuchat z bijacym sercem i natezong uwaga. Byty w tej rozmowie
rzeczy pocieszajace, a mianowicie to, ze poscig byt urzadzony, nagrody
obiecane i ze szeikowie plemion pobrzeznych odebrali rozkazy
zatrzymywania karawan jadacych na potudnie.

Ucieszyta chtopca i wiadomos$¢ o parowcach ptynacych w gore rzeki,
napetnionych wojskiem angielskim. Derwisze Mahdiego mogli sie mierzy¢
Z armig egipska i nawet zwyciezac ja, ale z Anglikami byta catkiem inna
sprawa, i Stas ani na chwile nie watpit, ze pierwsza bitwa skonczy sie
doszczetng zagtada dzikich ttuméw. Wiec z pociechg w duszy méwit
sobie tak: ,,Chocby nas dowiezli do Mahdiego, to moze sie zdarzy¢, ze
nim nas dowioza, nie bedzie juz ani Mahdiego, ani jego derwiszéw.” Lecz
te pocieche zatruta mu mysl, ze w takim razie czekaja ich jeszcze cate
tygodnie drogi, ktéra w koncu musi jednak wyczerpac sity Nel - i przez
caty ten czas czeka ich towarzystwo totréw i mordercow. Na
wspomnienie tego mtodego Araba, ktérego Beduini zarzneli jak barana,
ogarnat Stasia lek i zal.

Postanowit nie méwi¢ o tym Nel, by nie przestraszac jej i nie powiekszac
smutku, ktéry odczuwata po zniknieciu ztudnego obrazu oazy Fajum i
miasta Medinet. Widziat przed przybyciem do wawozu, ze mimo woli tzy
cisnetly sie jej do oczu; przeto gdy dowiedziat sie z opowiadania
Beduinéw wszystkiego, czego chciat, udat, ze sie rozbudzit, i podszedt ku

niej. A ona siedziata w kacie przy Dinah i jedzac daktyle skrapiata je
troche fzami. Ale ujrzawszy Stasia przypomniata sobie, ze niedawno
uznat jej postepowanie za godne osoby co najmniej trzynastoletniej,
wiec nie chcac pokazad sie zndw dzieckiem $cisneta z catej sity zabkami
pestke daktyla, aby pohamowac tkanie.

- Nel! - rzekt chtopak — Medinet to byto ztudzenie, ale wiem na pewno,
Ze nas $cigajq, wiec nie martw sie i nie ptacz.

Na to dziewczynka podniosta ku niemu zatzawione zrenice i
odpowiedziata przerywanym gtosem:

- Nie, Stasiu... ja nie chce pfakac... tylko mi sie tak... oczy poca...

Ale w tej chwili brodka poczeta sie jej trzas¢, spod stulonych rzes
wybiegty wielkie tzy i rozszlochata sie na dobre. Ze jednak wstyd jej byto
tych tez i oczekiwata za nie bury od Stasia, wiec ze wstydu, a troche i ze
strachu, pochowata gtéwke na jego piersiach, moczac mu obficie
ubranie.

Lecz on jat jg zaraz pocieszac.

- Nel, nie badz fontanna. Widziatas, ze oni odebrali jakiemus$ Arabowi
strzelbe i wielbladzice? A wiesz, co to znaczy? To znaczy, ze na pustyni
petno jest strazy. Raz sie tym niegodziwcom udato przytapac straznika, a
drugi raz ich samych ztapig. Po Nilu krazy tez mndstwo statkow... A
jakze! Wrocimy, Nel, — wrécimy i do tego parowcem. Nie béj siel...

I bytby jg dtuzej w ten sposob pocieszat, gdyby uwagi jego nie zwrdcit
dziwny dzwiek dochodzacy z zewnatrz od wydm piaszczystych, ktorych
ostatni huragan nawiat na dno wawozu. Bylo to co$ podobnego do
cienkiego, metalicznego gtosu trzcinowej piszczatki. Stas przerwat
rozmowe i poczat nastuchiwaé. Po chwili takie cieniutkie i zatosne gtosy
ozwaty sie z wielu stron na raz. Chtopcu przebtysta mys$l, ze to moze
straze arabskie otaczajg wawdz i nawotuja sie za pomocg gwizdawek.
Serce poczeto mu bié. Spojrzat raz i drugi na Sudanczykéw w nadziei, ze
na twarzach ich ujrzy trwoge, ale nie! Idrys, Gebhr i dwaj Beduini gryzli
spokojnie suchary, tylko Chamis zdawat sie by¢ troche zdziwiony. A
gtosy trwaty ciagle. Po pewnym czasie Idrys wstat i wyjrzat z pieczary,
po czym wracajac zatrzymat sie koto dzieci i rzekt:

- Piaski zaczynaja $piewac.

Stas byt tak rozciekawiony, ze zapomniat w tej chwili, iz postanowit nie
rozmawiac wcale z Idrysem, i zapytat:

- Piaski? Co to znaczy?

- Tak bywa, a znaczy to, ze dfugo nie bedzie deszczu. Ale upat nam nie
dokuczy, gdyz az do Assuanu bedziemy jechali tylko noca.

I wiecej nie mozna sie byto od niego dowiedzie¢. Stas i Nel wstuchiwali
sie dtugo w te osobliwe dzwieki, ktore trwaty dopdty, dopdki stonce nie

www.soleckajedynka.ovh.org 33



W pustyni i w puszczy,

znizyto sie ku zachodowi. Po czym zapadta noc i karawana ruszyta w
dalsza droge.

Rozdziat trzynasty

We dnie chronili sie w ukrytych i trudno dostepnych miejscach wsréd
skat i rozpadlin, a nocami pedzili bez wytchnienia, poki nie mineli
pierwszej katarakty. Az na koniec, gdy Beduini z potozenia i postaci
khordw rozpoznali, ze Assuan zostat juz za nimi, wielki ciezar spadt z
piersi Idrysa. Poniewaz cierpieli juz na brak wody, zblizyli sie wiec na po6t
dnia drogi od rzeki. Tam nastepnej nocy Idrys ukrywszy karawane
wystat z Beduinami wszystkie wielbtady do Nilu, aby napoity sie dobrze i
na czas dtuzszy. Pas urodzajny wzdtuz rzeki Nilu byt juz za Assuanem
wezszy. W niektdrych miejscach pustynia dochodzita do rzeki. Wsie
lezaty w znacznej od siebie odlegtosci. Beduini zatem wrdcili szczesliwie,
przez nikogo nie widziani, ze znacznymi zapasami wody. Nalezato tylko
mysle¢ o zywnosci, gdyz zwierzeta, karmione skapo, od tygodnia
wychudty bardzo. Szyje ich wydtuzyty sie, garby opadty, a nogi staty sie
stabe. Durry i zapasow dla ludzi mogto z wielkg biedg wystarczy¢ jeszcze
na dwa dni. Idrys myslat jednakze, ze po dwdch dniach mozna bedzie,
jezeli nie we dnie, to w nocy, zblizy¢ sie do pastwisk nadrzecznych, a
moze i zakupi¢ sucharéw i daktyldw w jakiej wiosce.

Sabie nie dawano juz wcale jes¢ ani pic i tylko dzieci chowaty dla niego
resztki pozywienia, ale on sobie jakos radzit i na postoje przylatywat
czesto z zakrwawiong paszczg i ze sladami ukaszen na szyi i piersiach.
Czy tupem tych walk stawaty sie szakale czy hieny, czy moze lisy
piaskowe lub gazele, tego nie wiedziat nikt, dos¢, ze nie byto na nim
znac¢ wielkiego gtodu. Czasem tez czarne wargi jego bywaty wilgotne,
jakby pit. Beduini domyslali sie, ze musiat wykopywac¢ gtebokie jamy na
dnie wawozow i w ten sposob dokopywac sie do wody, ktdrg wechem
pod ziemig wyczuwat. Tak rozkopujg nieraz dna rozpadlin zbtgkani
podrdzni i jesli czesto nie znajdg wody, to prawie zawsze dostajg sie do
wilgotnych piaskdéw i wysysajac je oszukuja w ten sposdb meczarnie
pragnienia.

I w Sabie zaszty jednak znaczne zmiany. Piersi i kark miat zawsze
potezne, ale boki mu zapadty, przez co wydawat sie jeszcze wyzszy. W
jego oczach o zaczerwienionych biatkach byto teraz cos$ dzikiego i
groznego. Do Nel i do Stasia byt przywigzany jak i poprzednio i pozwalat
robic¢ z sobg, co im sie podobato. Chamisowi kiwat jeszcze niekiedy
ogonem, ale na Beduinéw i Sudanczykow warczat albo ktapat swymi
strasznymi ktami, ktére uderzaty wowczas o siebie jak stalowe bretnale.

Henryk Sienkiewicz

Idrys i Gebhr poczeli sie go po prostu bac¢ i mimo ustugi, jakg im oddat,
znienawidzili go do tego stopnia, ze byliby go prawdopodobnie zabili z
owej zdobycznej strzelby, gdyby nie che¢ przywiezienia Smainowi
osobliwego zwierzecia i gdyby nie to, ze mineli juz Assuan.

Mineli Assuan! Stas myslat o tym ciagle i w dusze poczeta mu z wolna
wkradac sie watpliwos¢, czy poscig ich dogoni. Wiedziat wprawdzie, ze
nie tylko wtasciwy Egipt, ktory konczy sie za Wadi- Halfa, to jest za
drugq kataraktg, ale i cata Nubia jest dotychczas w reku rzadu
egipskiego, ale rozumiat, ze za Assuanem, a zwlaszcza za Wadi-Halfa,
pogon bedzie trudniejsza, a rozkazy rzadu niedbalej wykonywane. Miat
tylko jeszcze nadzieje, ze ojciec wraz z panem Rawlisonem po
urzadzeniu pogoni z Fajumu sami udali sie do Wadi- Halfa parowcem i
tam, uzyskawszy od rzadu zotnierzy na wielbtgdach, beda starali sie
przecig¢ droge karawanie z potudnia. Chtopak wyrozumowat sobie, Zze na
ich miejscu bytby tak wtasnie zrobit, i dlatego uwazat przypuszczenie
swe za bardzo prawdopodobne.

Nie zaniechat jednak mysli o ratunku na wtasng reke. Sudanczycy chcieli
mie¢ proch do zdobycznej strzelby i w tym celu postanowili porozkrecaé
kilkanascie tadunkéw sztucerowych, wiec powiedziat im, ze on sam tylko
potrafi to zrobi¢, i ze gdy ktéry z nich wezmie sie do tego nieumiejetnie,
wowczas tadunek wybuchnie mu w palcach i pourywa rece. Idrys bojac
sie w ogole rzeczy nieznanych i wynalazkdw angielskich postanowit
wreszcie powierzy¢ chtopcu te czynnos¢. Stas wzigt sie do tego chetnie,
naprzod w nadziei, ze silny angielski proch rozsadzi przy pierwszym
strzale starg arabska strzelbe, a po wtore, ze bedzie mdgt ukry¢ troche
tadunkdw. Jakoz poszto mu to tatwiej, niz myslat. Niby to pilnowano go
przy robocie, ale Arabowie poczeli zaraz gada¢ miedzy sobg i wkrétce
zajeli sie wiecej rozmowg niz dozorem. Ostatecznie ta ich gadatliwos$c i
wrodzone niedbalstwo pozwolito Stasiowi ukry¢ w zanadrzu siedem
tadunkéw. Teraz nalezato sie tylko dobrac do sztucera.

Chiopiec sadzit, ze za Wadi-Halfa, to jest drugq katarakta, nie bedzie to
rzecza zbyt trudng, gdyz przewidywat, ze czujnos¢ Arabdw zmniejszac
sie bedzie w miare, jak bedg blizej celu. Mys$l, ze bedzie musiat pozabijac
Sudanczykéw i Beduindw, a nawet i Chamisa, przejmowata go zawsze
dreszczem, ale po morderstwie, ktérego dopuscili sie Beduini, nie miat
juz zadnych skruputéw. Méwit sobie, ze przeciez chodzi o obroneg, o
wolnosc i zycie Nel i ze wobec tego moze nie liczy¢ sie z zyciem
przeciwnikéw, zwtaszcza jesli sie nie poddadzg i jesli przyjdzie do walki.
Ale chodzito o sztucer. Stas umyslit dostaé go w rece podstepem i gdyby
sie zdarzyta sposobnos$¢, nie czeka¢ az do Wadi-Halfa, ale dokonac¢ dzieta
jak najpredzej.
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Jakoz nie czekat.

Przeszty juz dwa dni, jak mineli Assuan - i Idrys musiat wreszcie o $wicie
trzeciego dnia wyprawi¢ Beduindw po zywnos¢, ktorej zbrakto zupetnie.
Wobec zmniejszonej liczby przeciwnikdw Stas powiedziat sobie: ,Teraz
albo nigdy” - i natychmiast zwrécit sie do Sudanczyka z nastepujacym
pytaniem:

- Idrysie, czy wiesz, ze kraj, ktéry zaczyna sie niedaleko za Wadi- Halfa,
to juz Nubia?

- Wiem. Miatem pietnascie lat, a Gebhr osiem, gdy ojciec przywidzt nas
z Sudanu do Fajumu, i pamietam, ze przejechaliSmy woéwczas na
wielbtadach catg Nubie. Ale kraj ten nalezy jeszcze do Turkow
(Egipcjan).

— Tak, Mahdi jest dopiero pod Chartumem - i widzisz, jak gtupio gadat
Chamis, gdy mowit wam, ze wojska derwiszéw dochodzg juz do
Assuanu. Ja jednak zapytam sie o co innego. Oto czytatem w ksigzkach,
ze w Nubii duzo jest dzikich zwierzat i duza rozbdjnikéw, ktérzy nikomu
nie stuzg i napadaja zaréwno Egipcjan, jak i wiernych Mahdiego. Czymze
bedziecie sie bronili, jesli napadng was dzikie zwierzeta albo rozbdjnicy?
Stas przesadzat umyslnie, mowigc o dzikich zwierzetach, natomiast
rozboje w Nubii od czasu wojny zdarzaty sie dos¢ czesto, zwlaszcza w
potudniowej, graniczacej z Sudanem czesci kraju. Idrys zastanowit sie
przez chwile nad pytaniem, ktére zaskoczyto go niespodzianie, gdyz
dotychczas nie pomyslat o tym nowym niebezpieczenstwie i odrzekt:

- Mamy noze i strzelbe.

- Taka strzelba jest na nic.

- Wiem. Twoja jest lepsza, ale nie umiemy z niej strzelaé, a tobie nie
damy jej w rece.

- Nawet nie nabitej?

- Tak jest, albowiem moze by¢ zaczarowana.

Stas ruszyt ramionami.

- Idrysie, gdyby to méwit Gebhr, to bym sie nie dziwit, ale o tobie
myslatem, ze masz wiecej rozumu. Z nie nabitej strzelby nie wystrzeli i
sam wasz Mahdi.

- Milcz - przerwat surowo Idrys. - Mahdi potrafi wystrzeli¢ nawet z
palca.

- To strzelajze tak i ty.

Sudanczyk popatrzyt bystro w oczy chtopca.

- Dlaczego chcesz, zeby dac ci strzelbe?

- Chce cie nauczy¢ z niej strzelac.

- Co ci na tym zalezy?

- Bardzo wiele, bo jesli napadna nas rozbdjnicy, to mogg wszystkich
pozabijac! A jesli sie boisz i strzelby, i mnie, to mniejsza o to.

Idrys zamilkt. Bat sie istotnie, ale nie chciat sie do tego przyznac.
Zalezato mu jednak na tym bardzo, by zapoznac sie z bronig angielska,
albowiem posiadanie jej i umiejetnos¢ uzycia podniostyby jego znaczenie
w obozie mahdystédw — nie moéwigc o tym, ze w razie jakiego napadu
tatwiej by byto mu sie obronic.

Wiec po krétkim namysle rzekt:

- Dobrze. Niech Chamis poda strzelbe, a ty jg wyjmij.

Chamis spetnit obojetnie rozkaz, ktéremu Gebhr nie mdgt sie sprzeciwic,
albowiem zajety byt opodal przy wielbtagdach. Stas wyjat troche drzacymi
rekoma osade, nastepnie lufy — i podat je Idrysowi.

- Widzisz, ze sq puste - rzekt.

Idrys wziat lufy i spojrzat przez nie w gére.

- Tak jest, nie ma w nich nic.

- Teraz uwazaj — mowit Stas - tak sie strzelba sktada (i to méwiac ztozyt
lufy z osadq), a tak sie otwiera. Widzisz? Rozktadam jg zndw, a teraz
76z ja ty...

Sudanczyk, ktory przypatrywat sie z wielkg uwagg ruchom Stasia, poczat
probowac. Nie od razu poszio mu tatwo, ale poniewaz Arabowie
odznaczajg sie w ogdle wielkg zrecznoscia, wiec po chwili strzelba
zostata ztozona.

- Otworz! - komenderowat Stas.

Idrys otworzyt sztucer fatwo.

- Zamknij.

Poszio jeszcze fatwiej.

- Teraz mi daj dwie puste gilzy. Naucze cie, jak sie zakfada tadunki.
Arabowie zachowali wykrecone gilzy, poniewaz miaty dla nich wartos¢
mosigdzu, wiec Idrys podat dwie z nich Stasiowi — i nauka rozpoczeta sie
na nowo.

Sudanczyk w pierwszej chwili przestraszyt sie troche trzasku tkwigcych
w gilzach kapiszondw, ale ostatecznie przekonat sie, ze zaréwno z
pustych luf, jak z pustych tadunkow nikt nie zdota wystrzeli¢. Zaufanie
jego do Stasia wrdcito przy tym i dlatego, ze chtopiec oddawat mu co
chwila bron do reki.

- Tak - rzekt Stas — umiesz juz sktadac sztucer, umiesz otwierac,
zamykac i trzymac przy twarzy oraz pociagac za cyngiel. Ale trzeba sie
jeszcze nauczy¢ mierzy¢. To jest rzecz najtrudniejsza. Wez pustg gurde
od wody i postaw jg o sto krokdw... oto na tych tam kamieniach, a
potem wré¢ tu do mnie - pokaze ci, jak sie mierzy.
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Idrys wzigt gurde i bez najmniejszego wahania poszedt umiesci¢ jg na
wskazanych kamieniach. Ale zanim zrobit pierwsze sto krokéw, Stas
wysunat puste gilzy, a wsunat na ich miejsce petne tadunki. Nie tylko
serce, ale i tetna w skroniach poczety mu bi¢ z taka sitg, ze myslat, ze
mu rozsadzg gtowe. Chwila stanowcza nadeszta - chwila wolnosci dla Nel
i dla niego - chwila zwyciestwa - zarazem straszna i pozadana!

Oto zycie Idrysa jest w jego reku. Jedno pociggniecie za cyngiel i éw
zdrajca, ktéry porwat Nel, padnie trupem. Ale Stas, ktéry miat w zytach
polska i francuska krew, uczut nagle, ze za nic w $wiecie nie zdofa
strzeli¢ do cztowieka odwrdconego plecami. Niech sie przynajmniej
zawrdci - i niech spojrzy $mierci w oczy. A potem co?

Potem przyleci Gebhr i nim przebiezy dziesie¢ krokdéw, réwniez chwyci
zebami za kurzawe. Pozostanie Chamis. Ale Chamis straci gtowe, a
chocby jej nie stracit, bedzie czas wsuna¢ nowe fadunki do Iuf. Gdy
nadjada Beduini, zastang trzy trupy i sami znajdg to, na co zastuzyli.
Potem dos¢ bedzie skierowac wielbtady ku rzece.

Wszystkie te mysli i obrazy przelatywaty jak wichry przez gtowe Stasia.
Czul, ze to, co za pare minut ma sie stac, jest zarazem straszne i
konieczne. W piersiach skiebita mu sie duma zwyciezcy z poczuciem
okropnego wstretu do zwyciestwa. Byta chwila, ze sie zawahat, ale
wspomniat na te meki, ktore znosili biali jency, na ojca, na pana
Rawlisona, na Nel, na Gebhra, ktéry uderzyt dziewczynke korbaczem, i
nienawis¢ wybuchneta w nim z nowa sita. , Trzeba! Trzeba” — moéwit sobie
przez zacisniete zeby i nieubtagane postanowienie odbito sie na jego
twarzy, ktéra stata sie jakby wykuta z kamienia. Tymczasem Idrys
umiescit skdrzang gurde na odlegtym o sto krokéw kamieniu i zawrocit.
Stas widziat jego usmiechnietg twarz i catg wysokg postacé na réwnej,
piaszczystej ptaszczyznie. Po raz ostatni przebtysta mu mys$l, ze oto ten
zywy cztowiek padnie za chwile na ziemie i palcami bedzie rwat piasek w
ostatnich konwulsjach konania. Ale wahania chtopca skonczyty sie — i
gdy Idrys uszedt piecdziesigt krokéw, poczat z wolna podnosi¢ bron do
oka.

Lecz zanim dotknat palcem cyngla, zza osypisk, odlegtych o kilkaset
krokdéw, dat sie stysze¢ gromki okrzyk i w tej samej minucie okoto
dwudziestu jezdzcéw na koniach i wielbtagdach wyroito sie na
ptaszczyzne. Idrys skamieniat na ich widok. Stas zdumiat nie mniej, ale
natychmiast zdumienie jego ustgpito szalonej radosci. Oto wreszcie
oczekiwana pogon! Tak! to nie moze by¢ nic innego! W wiosce
schwytano widocznie Beduindw i ci wskazali, gdzie ukrywa sie reszta
karawany! Zrozumiat to tak samo i Idrys, ktéry ochtongwszy przybiegt

do Stasia z twarza popielatg z przerazenia i klekngwszy u jego nog
poczat powtarzac zdyszanym gtosem:

- Panie, ja bytem dla was dobry! bytem dla matej bint dobry - pamietaj
o tym!...

Stas wysunat mechanicznie tadunki z Iuf — i patrzyt. Jezdzcy pedzili ile
tchu w koniach i wielbtadach, krzyczac z radosci i wyrzucajac w gore
dtugie arabskie strzelby, ktére fapali w biegu z nadzwyczajng
zrecznoscig. W jasnym, przezroczystym powietrzu widac ich byto
doskonale. W $rodku na czele lecieli dwaj Beduini machajac jak opetancy
rekoma i burnusami.

Po kilku minutach cata banda dopadta do karawany. Niektdrzy z
jezdzcéw zeskakiwali z koni i wielbtaddéw; niektorzy zostali na siodtach,
wrzeszczac ciggle wniebogtosy. Wsrdd tych krzykéw mozna byto
odréznic tylko dwa wyrazy:

- Chartum! Gordon! Gordon! Chartum!...

Na koniec jeden z Beduindw - ten, ktérego towarzysz zwat Abu- Angag -
przypadt do Idrysa skurczonego u nog Stasia i poczat wotac:

- Chartum wziete! Gordon zabity. Mahdi zwyciezcal!

Idrys wyprostowat sie, ale jeszcze uszom nie wierzyt.

— A ci ludzie? - zapytat drzgcymi wargami.

- Ci ludzie mieli nas schwyta¢, a teraz idq wraz z nami do proroka!
Stasiowi pociemniato w oczach...

Rozdziat czternasty

I rzeczywiscie zgasta ostatnia nadzieja ucieczki w czasie podrézy.

Stas wiedziat juz teraz, ze ani jego pomysty na nic sie nie przydadza, ani
pogon ich nie doscignie i ze jesli wytrzymajg trudy drogi, to dojadq do
Mahdiego i zostang wydani w rece Smaina. Jedynym pokrzepieniem byta
mu teraz tylko mys$l, ze zostali porwani dlatego, by Smain oddat ich za
swe dzieci. Ale kiedy sie to stanie i co ich przedtem moze spotkaé? Jak
straszliwa czeka ich niedola wérod spitej krwig dzikiej hordy? Czy Nel
wytrzyma te wszystkie trudy i niewygody — na to nikt nie mogt
odpowiedzie¢. Wiadomo byto natomiast, ze Mahdi i jego derwisze
nienawidzg chrzescijan i w ogdle Europejczykow; wiec w duszy chtopca
zrodzita sie obawa, czy wptyw Smaina bedzie dostateczny, by ostonit ich
oboje przed zniewagami, przed okrucienstwem i wsciektoscig
wyznawcow Mahdiego, ktérzy mordowali nawet i wiernych rzadowi
mahometan?

Po raz pierwszy od chwili porwania ogarnefa Stasia gteboka rozpacz, a
jednoczesnie i jakie$ przesadne przypuszczenie, ze przesladuje ich zty
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los. Przeciez sam pomyst porwania ich z Fajumu i zawiezienia ich do
Chartumu byt po prostu szalefnstwem, ktérego mogli dopuscic sie tylko
tak dzicy i gtupi ludzie, jak Idrys i Gebhr, nie rozumiejacy, ze muszg
przeby¢ tysiace kilometréw krajem podlegtym rzadowi egipskiemu, a
wiasciwie Anglikom. Na dobrg sprawe powinni by¢ schwytani na drugi
dzien, a jednak wszystko sktadato sie tak, ze oto sg juz niedaleko drugiej
katarakty - i ze nie doscignety ich zadne poprzednie pogonie, a ostatnia,
ktéra mogta ich zatrzyma¢, potaczyta sie z nimi i bedzie im odtad
pomocg. Do rozpaczy Stasia, do jego bojazni o los matej Nel dotgczyto
sie jeszcze uczucie upokorzenia, ze jednak nic nie potrafi poradzi¢ i co
wiecej, nie zdota juz nic wymysli¢, albowiem cho¢by mu oddano teraz
strzelbe i fadunki, nie moze przeciez powystrzeliwa¢ wszystkich Arabdéw
skfadajacych karawane.

I gryzt sie tymi myslami tym bardziej, ze zbawienie byto juz tak bliskie.
Gdyby Chartum nie byt upadt lub upadt o kilka dni pdzniej, ci sami
ludzie, ktorzy przeszli teraz na strone Mahdiego, byliby ich schwytali i
oddali w rece rzadu. Stas siedzac na wielbtadzie za Idrysem i stuchajac
ich rozmow przekonat sie, ze bytoby tak niezawodnie. Zaraz bowiem po
wyruszeniu w dalsza droge naczelnik pogoni zaczat opowiadac Idrysowi,
co ich sktonito do zdrady chedywa. Wiedzieli poprzednio, ze wielka armia
- juz nie egipska, ale angielska — wyruszyta na potudnie przeciw
derwiszom pod wodzg jenerata Wolseleya. Widzieli mndstwo statkéw,
ktore wiozty groznych zotnierzy angielskich z Assuanu do Wadi-Halfa,
skad budowano dla nich kolej do Abu-Hammed. Przez dtugi czas
wszyscy szeikowie pobrzezni - i ci, ktorzy pozostali wierni rzadowi, i ci,
ktorzy w gtebi duszy sprzyjali Mahdiemu - byli pewni, ze zguba
derwiszdéw i ich proroka jest nieuchronna, albowiem Anglikow nigdy nikt
nie zwyciezyt.

- Akbar Allach! - przerwat wznoszac do gory rece Idrys - a jednakze
zostali zwyciezeni!

- Nie - odpowiedziat naczelnik pogoni — Mahdi wystat przeciw nim
plemiona Dzallno. Barbara i Dadzim, razem blisko trzydziesci tysiecy
najlepszych swych wojownikdéw, ktérymi dowodzit Musa, syn Helu; pod
Abu-Klea przyszito do strasznej bitwy, w ktorej Bdg dat zwyciestwo
niewiernym.

- Tak jest, Musa, syn Helu, polegt, a z jego zotnierzy garsé tylko wrdcita
do Mahdiego. Dusze innych sa w raju, a ciata leza w piaskach, czekajac
dnia zmartwychwstania. Wie$¢ o tym predko rozeszta sie nad Nilem.
Wtedy mysleliSmy, ze Anglicy péjda dalej na potudnie i oswobodzg
Chartum. Ludzie powtarzali: ,Koniec, koniec!” A tymczasem Bog zrzadzit
inaczej.

- Jak? co sie stato? - pytat goraczkowo Idrys.

- Co sie stato? - méwit z rozjasniong twarzg naczelnik. - Oto tymczasem
Mahdi zdobyt Chartum, a Gordonowi ucieto w czasie szturmu gtowe. A ze
Anglikom tylko o Gordona chodzito, wiec dowiedziawszy sie o jego
Smierci wrocili z powrotem na pétnoc. Allach! widzieliSmy znéw statki z
ogromnymi zotnierzami ptyngce w dét rzeki, ale nie rozumieliSmy, co to
znaczy. Anglicy dobre tylko nowiny rozgtaszaja natychmiast, a zte taja.
Niektdérzy z naszych méwili, ze Mahdi juz zginat. Ale wreszcie prawda
wyszta na jaw. Kraj ten nalezy jeszcze do rzadu. W Wadi-Halfa i dalej, az
do trzeciej, a moze i do czwartej katarakty, znajduja sie jeszcze
zotnierze chedywa, wszelako teraz, po odwrocie Anglikéw, my wierzymy
juz, ze Mahdi podbije nie tylko Nubie i Egipt, nie tylko Mekke i Medine,
ale i caty $wiat. Dlatego, zamiast was schwytac i wyda¢ w rece rzadu,
idziemy razem z wami do proroka.

- Wiec przyszty rozkazy, by nas schwytac?

- Do wszystkich wiosek, do wszystkich szeikéw, do zatdég wojskowych.
Gdzie miedziany drut. po ktérym przelatuja rozkazy z Kairu, nie
dochodzi, tam przyjezdzali zabtiowie (zandarmi) z oznajmieniem, ze kto
was schwyta, dostanie tysigc funtéw nagrody. Maszallach... to wielkie
bogactwo!... wielkie!...

Idrys spojrzat podejrzliwie na méwiacego:

- Ale wy wolicie btogostawienstwo Mahdiego?

- Tak jest. A przy tym zdobyt on tak ogromne tupy i tyle pieniedzy w
Chartumie, ze funty egipskie mierzy workami od obrokdéw i rozdaje je
miedzy swych wiernych...

- Jednakze jesli zotnierze egipscy sa jeszcze w Wadi-Halfa i dalej, to
moga nas schwytac po drodze.

- Nie. Trzeba sie tylko $pieszy¢, pdki sie nie opamietajg. Oni teraz po
odwrocie Anglikdw potracili catkiem gtowy — zaréwno wierni rzadowi
szeikowie, jak zotnierze i zabtiowie. Wszyscy mysla, ze Mahdi lada
chwila nadejdzie, totez ci z nas, ktérzy mu w duszy sprzyjali, uciekajg
teraz $Smiato do niego i nikt ich nie $ciga, albowiem w tych pierwszych
chwilach nikt nie wydaje rozkazéw i nikt nie wie, kogo stuchac.

- Tak - odpowiedziat Idrys - ale prawde rzekies, ze trzeba sie Spieszy¢,
poki sie nie opamietajg, gdyz do Chartumu jeszcze daleko...

Stasiowi, ktéry wystuchat doktadnie catej tej rozmowy, zabtysnat znéw
na chwile nikty promyk nadziei. Jesli Zotnierze egipscy zajmujq
dotychczas rozmaite miejscowosci pobrzezne w Nubii, to wobec tego, ze
Anglicy zabrali wszystkie statki, muszg ustepowac przed hordami
Mahdiego ladem. A w takim razie moze sie zdarzy¢, ze karawana
wpadnie na ktérykolwiek z cofajacych sie oddziatdw i zostanie otoczona.
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Stas wyliczyt réwniez, ze nim wies$¢ o zdobyciu Chartumu rozeszia sie
pomiedzy plemionami arabskimi mieszkajacymi na pétnoc od Wadi-
Halfa, uptyneto niezawodnie sporo czasu, tym bardziej ze rzad egipski i
Anglicy ja taili - przypuszczat zatem, ze i rozprzezenie, ktére, musiato
zapanowac w pierwszej chwili wérod Egipcjan, juz przeszio.
Niedoswiadczonemu chtopcu nie przyszto to jednak na mysl, ze w
kazdym razie upadek Chartumu i $mier¢ Gordona kazg ludziom
zapomnie¢ o wszystkim innym i ze szeikowie wierni rzadowi jako tez
miejscowe witadze egipskie beda teraz miaty co innego do roboty niz
mysle¢ o ratowaniu dwojga biatych dzieci.

I rzeczywiscie Arabowie, ktorzy przyfaczyli sie do karawany, niezbyt
obawiali sie pogoni. Jechali wprawdzie z wielkim pospiechem i nie
zatowali wielbtaddéw, ale trzymali sie blisko Nilu i czesto nocami skrecali
do rzeki, by napoi¢ zwierzeta i nabra¢ wody w skdrzane worki. Czasem
os$mielat sie zajezdza¢ nawet w dzien do wiosek. Dla bezpieczenstwa
wysytali zawsze naprzdd na zwiady kilku ludzi, ktérzy pod pozorem
zakupow zywnosci dowiadywali sie, co stychaé w okolicy, czy nie ma w
poblizu wojsk egipskich i czy mieszkancy nie naleza do wiernych
L~Turkom”. Jedli trafili na ludno$¢ sprzyjajaca tajemnie Mahdiemu,
wowczas cata karawana zjezdzata do wsi — i czesto zdarzato sie, ze
opuszczata jg zwiekszona o kilku lub nawet kilkunastu mtodych Arabdw,
ktérzy chcieli takze ucieka¢ do Mahdiego.

Idrys dowiedziat sie tez, ze prawie wszystkie oddziaty egipskie stojq od
strony Pustyni Nubijskiej, zatem po prawej, wschodniej stronie Nilu.
Zeby uniknaé spotkania sie z nimi, nalezato tylko trzymac sie lewego
brzegu i omija¢ znaczniejsze miasteczka i osady. Przysparzato to
wprawdzie duzo drogi, albowiem rzeka poczawszy od Wadi-Halfa tworzy
olbrzymi tuk, ktéry schodzi daleko ku potudniowi, a potem skreca znéw
na potnocny wschod, az do Abu- Hammed, gdzie przybiera juz zupetnie
potudniowy kierunek, ale za to ten lewy brzeg, zwtaszcza od oazy
Selima, prawie wcale nie byt strzezony, droga zas uptywata
Sudanczykom wesoto wsrdd zwiekszonej kompanii, przy obfitosci wody i
zapasow.

Mingwszy trzecig katarakte przestali sie nawet $pieszy¢ - i jechali tylko
nocami, ukrywajac sie we dnie wsrdd piaszczystych wzgdrz i wawozow,
ktérymi cata pustynia byta poprzecinana. Rozciggato sie teraz nad nimi
niebo bez jednej chmurki, szare na krancach widnokregu, w $rodku
wydete jakby olbrzymia koputa, ciche i spokojne. Z kazdym dniem
jednak upat, w miare jak posuwali sie na potudnie, czynit sie coraz
straszliwszy i nawet w wawozach, w gtebokim cieniu, zar dokuczat

ludziom i zwierzetom. Noce natomiast byty bardzo chtodne, roziskrzone
od migotliwych gwiazd tworzacych jakby mniejsze i wieksze stadka.
Stas spostrzegt, ze to juz nie sg te same konstelacje, ktére swiecity
nocami nad Port-Saidem. Marzyt on o tym nieraz, zeby kiedy w zyciu
zobaczy¢ Potudniowy Krzyz - i wreszcie ujrzat go za El-Orde. Ale obecnie
blask jego zwiastowatl mu tylko nieszczescie. Swiecito im takze od kilku
dni co noc blade, rozpierzchte i smutne $wiatto zodiakalne, ktére po
zgasnieciu zérz wieczornych do pdznej godziny rozsrebrzato zachodnig
strone nieba.

Rozdziat pietnasty

We dwa tygodnie po wyruszeniu z okolic Wadi-Halfa karawana weszta w
kraj zdobyty przez Mahdiego. Przebyli w skok pagdrkowatg pustynie
Gezire i w poblizu Chendi, gdzie przedtem Anglicy zniesli doszczetnie
Muse-uled-Helu, wjechali w okolice wcale juz do pustyni niepodobne.
Piaskow ani osypisk nie byto tu wida¢. Jak okiem siegng¢ rozciggat sie
step porosniety w czesci zielong trawg, w czesci dzunglg, wsrdd ktérej
rosty kepami kolczaste akacje, wydajace znang gume sudanska, a tu i
éwdzie pojedyncze, olbrzymie drzewa nabaku, tak roziozyste, ze pod ich
konarami stu ludzi mogto znalez¢ przed storncem schronienie. Od czasu
do czasu karawana mijata wysokie, podobne do stupéw kopce termitow,
czyli termitiery, ktérymi cata podzwrotnikowa Afryka jest zasiana.
Zielonos¢ pastwisk i akacyj mile necita oczy po jednostajnej, jatowej
barwie piaskéw pustyni. W miejscach, gdzie step byt taka, pasty sie
stada wielbtaddw strzezonych przez zbrojnych wojownikdéw Mahdiego. Na
widok karawany zrywali sie oni jak ptaki drapiezne, biegli ku niej,
otaczali jg ze wszystkich stron i potrzasajac dzidami oraz wrzeszczac
wniebogtosy, wypytywali sie ludzi, skad sa, dlaczego ciagng z potnocy i
dokad dazg? Czasami przybierali postawe tak grozng, ze Idrys musiat z
najwiekszym pospiechem odpowiada¢ na pytania, aby unikng¢ napasci.
Stas, ktory wyobrazat sobie, ze mieszkancy Sudanu rdznig sie od
wszystkich Arabdéw zamieszkujgcych Egipt tym tylko, ze wierza w
Mahdiego i nie chcg uznac¢ wladzy chedywa, spostrzegt, ze omylit sie
zupetnie. Ci, ktorzy zatrzymywali teraz co chwila karawane, mieli po
wiekszej czesci skére ciemniejszg nawet niz Idrys i Gebhr, a w
poréwnaniu z dwoma Beduinami prawie czarna. Krew murzynska
przewazata w nich nad arabskg. Twarze ich i piersi byty tatuowane, a
naktucia przedstawiaty albo rozmaite rysunki, albo napisy z Koranu.
Niektorzy byli prawie nadzy, inni nosili dziuby, czyli oponcze z biatej
tkaniny bawetnianej naszywanej w réznobarwne tatki. Wielu miato
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gatazki z korala lub kawatki kosci stoniowej przeciggniete przez nozdrza,
wargi i uszy. Przywddcy okrywali gtowy biatymi krymkami z takiejze
tkaniny jak i oponcze, prosci wojownicy nosili glowy odkryte, lecz nie
golone tak jak Arabowie w Egipcie, ale przeciwnie, porosniete
ogromnymi, kreconymi kudtami, spalonymi czesto na kolor czerwony od
wapna, ktorym namazywali czupryny dla ochrony przed robactwem.
Bron ich stanowity przewaznie dzidy, straszne w ich reku, ale nie brakto
im takze i karabindw Remingtona, ktore zdobyli w zwycieskich walkach z
armig egipska i po upadku Chartumu. Widok ich byt w ogdle
przerazajacy, a zachowanie sie wzgledem karawany wrogie, albowiem
posadzali, ze sktada sie ona z kupcow egipskich, ktorym w pierwszej
chwili po zwyciestwie Mahdi zabronit wstepu do Sudanu.

Zwykle otoczywszy karawane siegali wérdd wrzasku i grézb dzidami ku
piersiom ludzi lub mierzyli do nich z karabinéw, na co Idrys odpowiadat
krzykiem, ze on i jego brat nalezg do pokolenia Dangaléw, tego samego,
do ktdérego nalezy Mahdi, i ze wioza prorokowi biate dzieci jako
niewolnikéw. To jedno wstrzymywato dzicz od gwattéw. W Stasiu, gdy
wreszcie zetknat sie z ta okropng rzeczywistoscig, zamierata dusza na
mysl, co czeka ich oboje w dniach nastepnych, a i Idrys, ktéry zyt
poprzednio dtugie lata w kraju ucywilizowanym, nie wyobrazat sobie nic
podobnego. Rad tez byt, gdy pewnego wieczora ogarnat ich zbrojny
oddziat emira Nur-el- Tadhila i poprowadzit do Chartumu.

Nur-el-Tadhil, zanim uciekt do Mahdiego, byt przedtem oficerem
egipskim w putku murzynskim chedywa, nie byt wiec tak dziki jak inni
mahdysci i Idrys mégt sie z nim fatwiej porozumiec. Ale i tu czekat go
zawdd. Wyobrazat on sobie, ze przybycie jego z biatymi dzie¢mi do
obozu Mahdiego wzbudzi podziw, choéby tylko ze wzgledu na szalone
trudy i niebezpieczenstwo drogi. Spodziewat sie, ze mahdysci przyjma
go z zapatem, z otwartymi ramionami i ze go odprowadzg w tryumfie do
proroka, a 0w obsypie go ztotem i pochwatami, jako cztowieka, ktéry nie
wahat sie narazi¢ gtowy, by oddac¢ ustuge jego krewnej Fatmie.
Tymczasem mahdysci przyktadali dzidy do piersi uczestnikéw karawany,
a Nur-el-Tadhil stuchat do$¢ obojetnie opowiadan o podrézy; w koncu
zapytany, czy zna Smaina, meza Fatmy, rzekt:

- Nie, w Omdurmanie i w Chartumie znajduje sie przeszto sto tysiecy
wojownikdw, wiec tatwo sie nie spotkac i nie wszyscy oficerowie sie
znajq. Panstwo proroka jest ogromne, a przeto wielu emiréw rzadzi
odlegtymi miastami, w Sennarze, w Kordofanie i Darfurze, i okoto
Faszody. By¢ moze, ze tego Smeina, o ktdrego sie pytasz, nie ma
obecnie przy boku proroka.

Henryk Sienkiewicz

Idrysa dotknat pewien lekcewazacy ton, z jakim Nur moéwit o ,tym
Smainie”, wiec odpowiedziat z odcieniem niecierpliwosci:

- Smain zonaty jest z siostrg cioteczng Mahdiego, a zatem dzieci Smaina
sg krewnymi proroka.

Nur-el-Tadhil wzruszyt ramionami.

- Mahdi ma wielu krewnych i nie moze o wszystkich pamietac.

Czas jaki$ jechali w milczeniu, po czym Idrys znéw zapytat:

- Jak predko dojedziemy do Chartumu?

- Przed potnocg - odpowiedziat Tadhil spogladajac na gwiazdy, ktére
poczety ukazywac sie na wschodniej stronie nieba.

- Czy o tak pdznej godzinie bede mdgt dostac¢ zywnosci i obrokéw? Od
ostatniego wypoczynku w potudnie nie jedliSmy nic...

- Dzi$ przenocuje i pozywie was w domu swoim, ale jutro w
Omdurmanie sam musisz sie stara¢ o jadto - i z gory cie uprzedzam, ze
nie przyjdzie ci to tatwo.

- Dlaczego?

- Bo jest wojna. Ludzie od kilku lat nie obsiewali pdl i zywili sie tylko
miesem, wiec gdy wreszcie zbrakto i bydta, przyszedt gtdd. Gtod jest w
catym Sudanie i worek durry kosztuje dzi$ wiecej niz niewolnik.

— Allach akbar! - zawotat ze zdziwieniem Idrys. — Widziatem jednak na
stepie stada wielbtagdow i bydfa.

- Te nalezg do proroka, do ,szlachetnych” i da kaliféw... Tak...
Dangalowie, z ktérych pokolenia wyszedt Mahdi, i Baggarowie, ktorych
naczelnikiem jest gtéwny kalif Abdullahi, majg jeszcze dos¢ liczne stada,
ale innym pokoleniom coraz trudniej zy¢ na $wiecie.

Tu Nur-el-Tadhil poklepat sie po zotadku i rzeki:

- W stuzbie proroka mam wyzszy stopien, wiecej pieniedzy i wyzszg
wiadze, ale brzuch miatem wiekszy w stuzbie chedywa...

Lecz zmiarkowawszy, ze moze za duzo powiedziat, po chwili dodat:

- Ale to wszystko przeminie, gdy prawdziwa wiara zwyciezy.

Idrys, stuchajac tych stéw, mimo woli pomyslat, ze jednak w Fajumie, w
stuzbie u Anglikéw, nigdy gtodu nie zaznat i o zarobki byto mu tatwo wiec
zasepit sie mocno.

Po czym jat dalej pytacd:

- Jutro przeprowadzisz nas do Omdurmanu?

- Tak jest. Chartum z rozkazu proroka ma by¢ opuszczone i mato kto
tam juz mieszka. Burza teraz co wieksze domy i cegte wywoza wraz z
innymi tupami do Omdurmanu. Prorok nie chce mieszka¢ w miescie
splamionym przez niewiernych.

- Uderze mu jutro czotem, a on kaze zaopatrzy¢ mnie w zywnos¢ i
obroki.
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- Ha! jesli naprawde nalezysz do Dangaléw, to moze bedziesz
dopuszczony przed jego oblicze. Ale wiedz o tym, ze domu jego strzeze
dzien i noc stu ludzi zaopatrzonych w korbacze i ci nie zatujg razéw tym,
ktorzy by chcieli wej$¢ bez pozwolenia do Mahdiego. Inaczej ttumy nie
datyby swietemu mezowi ani chwili wypoczynku... Allach! widziatem
nawet i Dangaléw z krwawymi pregami na plecach.

Idrysa z kazdg chwilg ogarniato wieksze rozczarowanie.

- Wiec wierni — zapytat - nie widujg proroka?

- Wierni widujg go co dzien na placu modlitwy, gdy kleczac na owczej
skorze wznosi rece do Boga lub gdy naucza ttumy i utrwala je w
prawdziwej wierze. Ale dostac sie do niego i méwic z nim jest trudno - i
kto dostapi tego szczescia, wszyscy zazdroszcza mu, albowiem sptywa
na niego taska boza, ktéra gtadzi poprzednie jego grzechy.

Zapadta gteboka noc, a z nig razem przyszedt i dojmujacy chtéd. W
szeregach rozlegto sie parskanie koni, a przeskok od dziennego upatu do
zimna byl tak mocny, ze skory rumakow poczety dymic i oddziat jechat
jak we mgle. Stas pochylit sie zza Idrysa ku Nel i zapytat:

- Nie zimno ci?

- Nie - odpowiedziata dziewczynka - ale... juz nas nikt nie obroni...

I tzy sttumity dalsze jej stowa.

Stas nie znalazt tym razem dla niej zadnej pociechy, bo i sam byt
przekonany, ze nie masz dla nich ratunku. Oto wjechali w kraine nedzy,
gtodu, zwierzecych okrucienstw i krwi. Byli jak dwa listki marne wsrdd
burzy, ktéra niosta $mier¢ i zniszczenie nie tylko pojedynczym gtowom
ludzkim, ale catym grodom i catym plemionom. Jakaz reka mogta
wyrwac z niej i ocali¢ dwoje matych, bezbronnych dzieci?

Ksiezyc wytoczyt sie wysoko na niebo i zmienit jakby w srebrne pidra
gatazki mimozy i akacyj. W gestych dzunglach rozlegat sie tu i 6wdzie
przerazliwy, a zarazem jakby radosny sSmiech hien, ktéore w tej krwawej
krainie znajdowaty az nadto ludzkich trupow. Kiedy niekiedy oddziat
wiodacy karawane spotykat sie z innymi patrolami i zamieniat z nimi
umdwione hasto. Przybyli wreszcie do wzgdrz nadbrzeznych i dtugim
wawozem dotarli do Nilu. Ludzie, konie i wielbtady weszli na szerokie i
ptaskie dahabije i wkrotce ciezkie wiosta jety miarowym ruchem rozbijaé
i tamac¢ gtadka ton rzeki usiang diamentami gwiazd.

Po uptywie pot godziny w potudniowej stronie, w ktérg ptynety pod wode
dahabije, zabtysty swiatta, ktore, w miare jak statki zblizaty sie ku nim,
zmieniaty sie w snopy czerwonego blasku lezace na wodzie. Nur-el-
Tadhil tracit Idrysa w ramie, po czym wyciggngwszy przed siebie reke
rzekt:

- Chartum!

Rozdziat szesnasty

Staneli na krarncu miasta, w domu, ktéry poprzednio byt wtasnosciq
bogatego kupca wtoskiego, a po zamordowaniu jego w czasie szturmu
do miasta dostat sie przy podziale tupéw Tadhilowi. Zony emira zajety
sie w dos¢ ludzki sposob ledwie zywa ze zmeczenia Nel i chociaz w catym
Chartumie dawat sie uczué brak zywnosci, znalazty dla matej dzanem
troche suszonych daktyléw i troche ryzu z miodem, po czym
zaprowadzity jg na pietro i utozyty do snu. Stas, ktéry nocowat miedzy
wielbtadami i konmi na dworze, musiat poprzestac na jednym sucharze,
natomiast nie brakto mu wody, albowiem fontanna w ogrodzie nie
zostata dziwnym trafem zrujnowana. Pomimo ogromnego znuzenia diugo
nie mogt zasnaé, naprzéd z powodu skorpiondéw wiazacych ustawicznie
na wojtok, na ktérym lezat, a po wtoére, z powodu Smiertelnego
niepokoju, ze roztacza go z Nel i ze nie bedzie mdgt nad nig osobiscie
czuwac.

Niepokoj ten podzielat widocznie i Saba, ktéry wietrzyt naokdt, a
niekiedy wyt, za co gniewali sie zotnierze. Stas uspokajat go, jak umiat,
w obawie, by nie czyniono mu krzywdy. Na szczescie, olbrzymi brytan
wzbudzit taki podziw samego emira i wszystkich derwiszow, ze zaden nie
podnidst nan reki.

Idrys nie spat takze. Od wczorajszego dnia czut sie niezdréw, a przy tym
po rozmowie z Nur-el-Tadhilem stracit duzo ztudzen - i na przysztos$¢
patrzyt jakby przez grubg zastone. Rad byt, ze przeprawig sie jutro do
Omdurmanu oddzielonego tylko szerokoscig Biatego Nilu; miat nadzieje,
ze odnajdzie tam Smaina, ale co dalej? W czasie drogi wszystko
przedstawiato mu sie jako$ wyrazniej i daleko wspanialej. Wierzyt on
szczerze w proroka i serce ciggneto go tym bardziej ku niemu, ze
pochodzili obaj z jednego, pokolenia. Ale byt przy tym, jak kazdy prawie
Arab, chciwy i ambitny. Marzyt, iz obsypig go ztotem i uczynig co
najmniej emirem; marzyt o wyprawach wojennych przeciw ,Turkum”, o
zdobytych miastach i tupach. Tymczasem teraz, po tym, co styszat od
Tadhila, poczat sie obawiaé, czy wszystkie jego czyny nie znikng tak
wobec daleko wiekszych zdarzen, jak kropla deszczu ginie w morzu.
~Moze — myslat z goryczg - nikt nie zwrdci uwagi na to, czegom dokonat,
a Smain nie bedzie nawet rad, zem mu przywiozt te dzieci.” I gryzt sie tq
mys$la. Jutrzejszy dzien miat rozproszy¢ lub potwierdzi¢ jego obawy, wiec
czekat go niecierpliwie.

O szOstej rano wzeszto storice i rozpoczat sie ruch wérdéd derwiszéw.
Wkrétce pojawit sie Tadhil i kazat im gotowac sie do drogi. Zapowiedziat
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przy tym, ze pojdq do przeprawy piechotg, przy jego koniu. Ku wielkiej
radosci Stasia Dinah sprowadzita z gérnego pietra Nel, po czym ruszyli
watem wzdtuz catego miasta az do miejsca, w ktérym staty todzie
przewozowe. Tadhil jechat naprzéd konno. Stas prowadzit za reke Nel, za
nim szli Idrys, Gebhr i Chamis ze starg Dinah i z Sabg oraz trzydziestu
zotnierzy emira. Reszta karawany pozostata w Chartumie.

Stas, rozgladajac sie wokdt, nie mdgt zrozumied, jakim sposobem upadto
miasto tak silnie obwarowane i lezace w widtach utworzonych przez Biaty
i Niebieski Nil, a zatem z trzech stron otoczone woda, a dostepne tylko
od potudnia. Pézniej dopiero dowiedziat sie od niewolnikdw chrzescijan,
ze rzeka wowczas opadta i odstonita szerokie fachy piaszczyste, ktore
utatwity przystep do watdéw. Zatoga, straciwszy nadzieje odsieczy i
wycienczona gtodem, nie mogta odeprzec szturmu rozwscieczonej
dziczy, i miasto zostato zdobyte, po czym nastapita rzez mieszkancow.
Slady walki, lubo od szturmu uptynat juz miesigc, wida¢ byto wszedzie
wzdtuz watu, wewnatrz sterczaty gruzy zburzonych domoéw, na ktére
zwrdcit sie pierwszy impet zdobywcdéw, a w fosie zewnetrznej petno byto
trupdw, ktorych nikt nie myslat grzebaé. Zanim doszli do przeprawy,
Stas naliczyt przeszito czterysta. Nie zarazaty one jednak powietrza, gdyz
storice sudanskie wysuszyto je na mumie, wszystkie miaty barwe szarego
pergaminu, tak jednostajng, ze ciat Europejczykoéw, Egipcjan i Murzyndéw
nie mozna byto odrézni¢. Wsrdd trupow roity sie mate szare jaszczurki,
ktore przed nadchodzacymi ludzmi chowaty sie szybko pod te szczatki
ludzkie, czesto do ich ust lub miedzy wyschniete zebra.

Stas prowadzit Nel tak, by jej zastonic¢ ten okropny widok, i kazat jej
patrzy¢ w drugg strone, ku miastu. Ale i od strony miasta dziaty sie
rzeczy, ktére napetniaty oczy i dusze dziewczynki przerazeniem.

Widok ,,angielskich” dzieci wzietych w niewole i Saby prowadzonego na
smyczy przez Chamisa Sciggat ttumy, ktére w miare jak pochdéd posuwat
sie do przeprawy, powiekszaty sie z kazda chwilg. Cizba uczynita sie po
pewnym czasie tak wielka, ze trzeba byto sie zatrzymac¢. Zewszad
ozwaty sie grozne okrzyki. Straszne, tatuowane twarze pochylaty sie nad
Stasiem i nad Nel. Niektorzy z dzikich wybuchali na ich widok $miechem
i uderzali sie z radosci dtonmi po biodrach, inni ztorzeczyli im, niektérzy
ryczeli jak dzikie zwierzeta, wyszczerzajac biate zeby i przewracajac
oczyma, w koncu poczeto im grozi¢ i siega¢ ku nim nozami. Nel, na wpdt
przytomna, w strachu tulita sie do Stasia, on zas ostaniat jg, jak umiat, w
przekonaniu, ze nadchodzi ostatnia dla nich obojga godzina. Na
szczescie dw napor rozbestwionej cizby sprzykrzyt sie w koncu i
Tadhilowi. Kilkunastu zotnierzy otoczyto z jego rozkazu dzieci, pozostali
zas poczeli smagac bez mitosierdzia korbaczami wyjgce gromady.
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Zbiegowisko rozproszyto sie na przedzie, natomiast thumy poczety
zbierac sie za oddziatem i wsrdd dzikich wrzaskéw przeprowadzity go az
do todzi.

Dzieci odetchnetly w czasie przewozu. Stas pocieszat Nel, ze gdy
derwisze oswojq sie z ich widokiem, wowczas przestang im grozi¢ — i
zapewniat, ze Smain bedzie ich oboje, a zwtaszcza jg, ochraniat i bronit,
albowiem gdyby stato im sie co ztego, to nie miatby kogo odda¢ za swoje
potomstwo. Byta to prawda, ale dziewczynke tak przerazity poprzednie
napascie, ze chwyciwszy reke Stasia nie chciata ani na chwile jej puscié,
powtarzajac ciggle jakby w goraczce: ,Boje sie! Boje sie!” On zyczyt
sobie istotnie z catej duszy, by jak najpredzej dostali sie w rece Smaina,
ktéry znat ich od dawna i ktéry w Port-Saidzie okazywat im wielkg
przyjazn albo przynajmniej ja udawat. W kazdym razie nie byt to
cztowiek tak dziki jak inni Sudanczycy Dangalowie i niewola w jego
domu mogta by¢ znos$niejsza...

Chodzito tylko o to, czy go znajdg w Omdurmanie. O tym samym
rozmawiat Idrys z Nur-el-Tadhilem, gdyz 6w przypomniat sobie wreszcie,
ze przed rokiem, bawiac z polecenia kalifa Abdullahi daleko od
Chartumu, w Kordofanie, styszat o jakims$ Smainie, ktory uczyt
derwiszéw strzelaé z armat zdobytych na Egipcjanach, a potem stat sie
wielkim towcg niewolnikdw. Nur wskazywat Idrysowi nastepny sposob
odnalezienia emira:

- Gdy ustyszysz po potudniu gtos umbai, badZz wraz z dzie¢mi na placu
modlitwy, na ktéry prorok udaje sie codziennie, by budowac wiernych
przyktadem poboznosci i utwierdza¢ ich w wierze. Tam procz Swietej
osoby Mahdiego zobaczysz wszystkich ,szlachetnych”, a takze trzech
kaliféw oraz paszoéw i emiréow; miedzy emirami odnajdziesz Smaina.

- A co mam czynic¢ i gdzie sie podziac¢ az do czasu potudniowej
modlitwy?

- Zostaniesz miedzy mymi zotnierzami.

- A ty, Nur-el-Tadhilu, opuscisz, nas?

- Ja udam sie po rozkazy do kalifa Abdullahiego.

- Czy to najwiekszy z kalifow? Przybywam z daleka i jakkolwiek imiona
wodzdéw obijaty sie o moje uszy, jednakze ty dopiero mozesz mnie
pouczyc¢ o nich doktadniej.

- Abdullahi, méj wodz, to miecz Mahdiego.

- Niech Allach uczyni go synem zwyciestwa.

Przez czas jakis todzie ptynety w milczeniu. Stychaé byto tylko chrobot
wioset o brzegi todzi, a niekiedy plusk wody uderzonej ogonem
krokodyla. Duzo tych strasznych ptazéw naptyneto z potudnia az pod
Chartum, gdzie znalazty obfite pozywienie, albowiem rzeka roifa sie od
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trupdw nie tylko ludzi pomordowanych po zdobyciu miasta, ale i
zmartych z chordéb grasujacych wséréd mahdystéw, a szczegdlniej wsrod
ich niewolnikdw. Rozkazy kaliféw zabraniaty wprawdzie ,psu¢ wody” -
ale nie baczono na nie, i ciata, ktérych nie zdotaty pozre¢ krokodyle,
ptynety z wodg twarzami na dét do szdstej katarakty i nawet dalej, az na
Berber.

Ale Idrys myslat teraz o czym innym i po chwili znéw rzekt:

- Dzisiejszego rana nie dostaliSmy nic do zjedzenia. Zali wytrzymamy do
godziny modlitw o gtodzie - i kto nas pdzniej pozywi?

- Nie jestes niewolnikiem - odpowiedziat Tadhil - i mozesz p6js¢ na
rynek, gdzie kupcy rozktadajq swoje zapasy. Tam dostaniesz suszonego
miesa i czasem dochnu (prosa), ale za grube pienigdze, gdyz, jak ci to
mowitem, gtéd panuje w Omdurmanie.

- A tymczasem Zli ludzie porwa lub zabijg mi dzieci.

- Zotnierze je obronig - a jedli dasz ktdremu pieniedzy, to ci chetnie sam
pbjdzie po zywnosc.

Idrysowi, ktéry miat wiekszg ochote bra¢ pienigdze niz je komukolwiek
dawac, nie bardzo podobata sie ta rada, ale nim zdoby! sie na
odpowiedz, todzie przybity do brzegu.

Omdurman inaczej przedstawit sie dzieciom niz Chartum. Tam byty
murowane domy pietrowe, byta mudiria, to jest patac gubernatora, w
ktérym zginat bohaterski Gordon, byt kosciot, szpital, budynki misyjne,
arsenat, wielkie koszary dla wojska i petno wiekszych i mniejszych
ogroddéw ze wspaniatg podzwrotnikowa roslinnoscig. Omdurman zas
wygladat raczej na wielkie obozowisko dzikich. Fort, ktory wznosit sie w
pétnocnej stronie osady, zostat z rozkazu Gordona zburzony. Zreszta,
jak okiem siegng¢, miasto sktadato sie z okragtych stozkowatych chat
skleconych ze stomy dochnu. Waskie, cierniowe ptotki oddzielaty te budy
od siebie i od ulicy. Gdzieniegdzie wida¢ byto takze namioty, widocznie
zdobyte na Egipcjanach. Indziej kilka palmowych mat pod rozpietym na
bambusach kawatkiem brudnego ptétna stanowito cate mieszkanie.
Ludnos¢ chronita sie pod dachy tylko w czasie deszczu lub wyjatkowych
upatdéw, poza tym przesiadywata, palita ognie, gotowata strawe, zyla i
umierafa na dworze. Totez na ulicach byto tak rojno, ze miejscami
oddziat z trudnoscig przeciskat sie przez ttumy.

Omdurman byt przedtem nedzng wioska, obecnie jednak, liczac z
niewolnikami, skiebito sie w nim przeszto dwiescie tysiecy ludzi. Nawet
Mahdi i jego kalifowie zaniepokoili sie tym zbiegowiskiem, ktéremu
zagrazat gtéd i choroby. Wysyfano tez ciggle nowe wyprawy w strone
pdétnocna na podbdj okolic i miast wiernych jeszcze rzadowi egipskiemu.

Na widok biatych dzieci rozlegaty sie i tu takze nieprzyjazne okrzyki, ale
mottoch nie grozit im przynajmniej Smiercig. Moze nie $miat tego uczynié
tuz pod bokiem Mahdiego, a moze bardziej przywykt do widoku jencéw,
ktorych wszystkich przeniesiono zaraz po zdobyciu Chartumu do
Omdurmanu. Stas i Nel widzieli jednak piekto na ziemi. Widzieli
Europejczykdw i Egipcjan bitych do krwi korbaczami, gtodnych,
spragnionych, zgietych pod ciezarami, ktére kazano im przenosi¢, lub
pod wiadrami z wodg. Widzieli kobiety i dzieci europejskie, niegdys$
wychowane w dostatku, obecnie zebrzace o garsc durry lub skrawek
suchego miesa - okryte tachmanami, wychudte, podobne do mar o
sczerniatych z nedzy twarzach i obtakanym wzroku, w ktérym zastygto
przerazenie i rozpacz.

Widzieli, jak dzicz wybuchata na ich widok $miechem, jak popychata je i
bita. Na wszystkich ulicach i uliczkach nie brakto widokdéw, od ktérych
oczy odwracaly sie ze zgroza i wstretem. W Omdurmanie srozyta sie w
okropny sposéb dyzenteria i tyfus, a przede wszystkim ospa. Chorzy,
okryci wrzodami, lezeli u wejscia do chat, zarazajac powietrze. Jency
dzwigali poobwijane w ptétno trupy swiezo zmartych, by je pochowaé w
piasku za miastem, gdzie prawdziwym ich pogrzebem zajmowaty sie
hieny. Nad miastem unosito sie stado sepdéw, od ktérych skrzydet padaty
na rozswiecony piasek zatobne cienie. Stas widzac to wszystko pomyslat,
ze najlepiej i dla niego, i dla Nel bytoby jak najpredzej umrzed.

Jednakze i w tym morzu nedzy i ztosci ludzkiej rozkwitato tam czasem
mitosierdzie, jak blady kwiatek rozkwita na zgnitym bagnie.

W Omdurmanie byta gars¢ Grekow i Koptdw, ktérych Mahdi oszczedzit,
albowiem ich potrzebowat. Ci nie tylko chodzili wolno, ale zajmowali sie
handlem i rozmaitymi sprawami, a niektérzy, tacy zwtaszcza, co udawali,
ze zmienili wiare, byli nawet urzednikami proroka i to dawato im wsrod
dzikich derwiszéw znaczng powage. Jeden z takich Grekdéw zatrzymat
oddziat i poczat wypytywac dzieci, skad sie tu wziety. Dowiedziawszy sie
ze zdziwieniem, ze dopiero co przybyty, a zostaty porwane az z Fajumu,
obiecat wspomnie¢ o nich Mahdiemu i dowiadywac sie o nie w
przysztosci. Tymczasem pokiwat litosnie glowg nad Nel i dat obojgu po
sporej garsci suszonych dzikich fig i po talarze srebrnym z
wyobrazeniem Marii Teresy. Po czym przykazat zotnierzom, by nie wazyli
sie krzywdzi¢ dziewczynki i odszedt powtarzajac po angielsku: ,,Poor little
bird!” (biedny maty ptaszek).

Rozdziat siedemnasty
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Przez krete uliczki doszli na koniec do rynku, potozonego w $rodku
miasta. Po drodze widzieli wielu ludzi z obcieta jedng reka lub jedng
nogq. Byli to przestepcy, ktdrzy zataili tupy, albo ztodzieje.

Kary wymierzane przez kaliféw i emirdw za niepostuch lub przekroczenie
praw ogtaszanych przez proroka byty straszne i nawet za lekkie
przewinienia, jak na przyktad za palenie tytoniu, bito do krwi i do
nieprzytomnosci korbaczami. Ale sami kalifowie stosowali sie do
przepisow tylko pozornie, w domach zas pozwalali sobie na wszystko,
tak ze kary spadaty tylko na biednych ludzi, ktérym zagrabiano za
jednym zachodem cate mienie. Nie pozostawato im potem nic innego,
jak zebra¢, a poniewaz w ogdéle w Omdurmanie brakfo zapasow, wiec
przymierali gtodem.

Petno tez zebrakow roito sie koto stragandw z zywnoscia.

Pierwszym jednak przedmiotem, jaki zwrdcit uwage dzieci, byta gtowa
ludzka zatknieta na wysokim bambusie wkopanym w $rodku rynku.
Twarz tej gtowy byla wyschnieta i prawie czarna, natomiast wtosy na
czaszce i brodzie biate jak mleko. Jeden z Zotnierzy objasnit Idrysa, ze to
jest gtowa Gordona. Stasia, gdy to ustyszat, ogarnat niezgtebiony zal,
oburzenie i palaca che¢ zemsty, a zarazem przestrach zmrozit mu krew
w zytach. Tak wiec skonczyt 6w bohater, dw rycerz bez skazy i bojazni;
cztowiek przy tym sprawiedliwy i dobry, kochany nawet w Sudanie. I
Anglicy nie przyszli mu na czas z pomocg, a potem cofneli sie
pozostawiajac jego zwtoki bez chrzescijanskiego pogrzebu, na
pohanbienie! Stas stracit w tej chwili wiare w Anglikoéw. Dotychczas
mniemat naiwnie, ze Anglia za najmniejszg krzywde wyrzadzong
jednemu z jej obywateli gotowa jest zawsze do wojny z catym Swiatem.
Na dnie duszy taita mu sie nadzieja, ze i w obronie cérki Rawlisona
ruszg, po nieudanej pogoni, grozne zastepy angielskie, cho¢by do
Chartumu i dalej. Teraz przekonat sie, ze Chartum i caty kraj jest w reku
Mahdiego i ze rzad egipski rowniez jak Anglia myslg raczej o tym, jakby
broni¢ Egipt przed dalszymi zaborami, nie zas o wydobyciu z niewoli
jencow europejskich.

Zrozumiat, ze oboje z Nel wpadli w przepas¢, z ktérej nie masz wyjscia —
i te mysli, w potaczeniu z okropnosciami, jakie widziat na ulicach
Omdurmanu, przybity go ostatecznie. Zwyktg mu energie zastapito na
chwile zupetnie bierne poddanie sie losowi i bojazn przysztosci.
Tymczasem poczat prawie bezmyslnie rozgladac sie po rynku i po
straganach, przy ktérych Idrys targowat sie o zywnosc.

Przekupnie, gtdwnie zas kobiety sudanskie i Murzynki, sprzedawaty tu
dziuby, to jest biate ptdcienne chataty ponaszywane w réznokolorowe
ptatki, gume akacjowq, wydrgzone tykwy, paciorki szklane, siarke i
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wszelkiego rodzaju maty. Straganéw z zywnoscig byto mato i naokédt
wszystkich cisnety sie ttumy. Mahdysci kupowali po wygdrowanych
cenach przewaznie suszone paski miesa z bydta domowego tudziez z
bawotdw, antylop i zyraf. Daktyli, fig, manioku i durry brakto zupetnie.
Sprzedawano tylko gdzieniegdzie wode z miodem dzikich pszczét i ziarna
dochnu rozmoczone w odwarze z owocow tamaryndy. Idrys wpadt w
rozpacz, pokazato sie bowiem, ze wobec cen targowych wyda wkrotce
wszystkie otrzymane od Fatmy Smainowej pienigdze na zycie, a potem
bedzie musiat chyba zebraé. Nadzieje miat teraz tylko w Smainie i rzecz
szczegdblna, ze i Stas liczyt obecnie jedynie na pomoc Smaina.

Po uptywie godziny wrocit Nur-el-Tadhil od kalifa Abdullahiego.
Widocznie spotkata go tam jakas niemita przygoda, gdyz wrécit w ztym
humorze. Totez gdy Idrys zapytat go, czy nie dowiedziat sie czego o
Smainie, odrzekt opryskliwie:

- Gtupcze, czy myslisz, ze kalif i ja nie mamy nic lepszego do roboty, jak
szukac dla ciebie Smaina?

- Wiec co teraz ze mngq zrobisz?

- Rob sobie, co chcesz. Przenocowatem cie w domu moim i udzielitem ci
kilku dobrych rad, a teraz nie chce o tobie nic wiedzie¢.

- To dobre, ale gdzie ja sie na noc podzieje?

- Wszystko mi jedno.

I tak mowigc zabrat Zotnierzy i poszedt. Idrys zaledwie go uprosit, zeby
mu odestat na rynek wielblady i reszte karawany wraz z tymi Arabami,
ktérzy przytaczyli sie do niej miedzy Assuanem a Wadi- Halfa. Ludzie ci
nadeszli dopiero w potudnie i nastepnie pokazato sie, ze wszyscy razem
wzieci nie wiedzg, co majg poczac. Dwaj Beduini jeli sie ktdci¢ z Idrysem
i Gebhrem twierdzac, ze ci obiecywali im zgota inne przyjecie i ze ich
oszukali. Po dtugich sporach i naradach postanowili wreszcie zbudowac
na koncu miasta szatasy z gatezi i trzciny dochnu, by zapewnic sobie na
noc schronienie, a reszte zda¢ na wole opatrznosci i — czekac.

Po zbudowaniu szataséw, ktéra to czynnosé nie zabiera wcale
Sudanczykom i Murzynom dtuzszego czasu, udali sie wszyscy procz
Chamisa, ktéry miat sporzadzi¢ wieczerze, na miejsce modtdow
publicznych. tatwo im byto trafi¢, gdyz dazyty tam ttumy z catego
Omdurmanu. Plac byt obszerny, okolony ptotem cierniowym, a w czesci
glinianym parkanem, ktéry poczeto niedawno lepi¢. W $rodku wznosito
sie drewniane podwyzszenie. Prorok wstepowat na nie wowczas, gdy
chciat nauczac lud. Przed podwyzszeniem rozestano na ziemi skéry
owcze dla Mahdiego, dla kaliféw i znakomitych szeikéw. Po bokach
pozatykane byly chorggwie emiréw, ktdre topotaty na wietrze, mieniac
sie i grajac wszelkimi barwami jak wielkie kwiaty. Cztery strony placu
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otaczaty zbite szeregi derwiszéw. Naokoét widac byto sterczacy,
nieprzeliczony las dzid, w ktore byli uzbrojeni wszyscy niemal
wojownicy.

Byto to prawdziwe szczescie dla Idrysa i Gebhra oraz innych uczestnikow
karawany, ze poczytani za orszak jednego z emiréw, mogli przedostac
sie do pierwszych rzedéw zgromadzonego ttumu. Przybycie Mahdiego
oznajmity najprzod piekne i uroczyste dzwieki umbai, lecz gdy ukazat sie
na placu, rozlegty sie przerazliwe gtosy piszczatek, huk bebnéw, grzechot
kamieni potrzasanych w pustych tykwach i $wistanie na stoniowych
przednich zebach, co wszystko razem uczynito piekielny hatas. Ttumy
ogarngt nieopisany zapat. Jedni rzucali sie na kolana, inni wrzeszczeli co
sit: ,,0, zestany od Boga! o, zwycieski! o, litosciwy! o, faskawy!” Trwato
to dopdty, dopdki Mahdi nie wstapit na kazalnice. Wowczas zapadta cisza
$miertelna, on zas podnidst rece, przytozyt wielkie palce do uszu i przez
jakis czas modlit sie.

Dzieci nie staty daleko i mogty mu sie dobrze przypatrzycC. Byt to
cztowiek w srednim wieku, dziwnie otyty, jakby rozpuchniety, i prawie
czarny. Stas, ktéry miat wzrok nadzwyczaj bystry, dostrzegt, ze twarz
jego byta tatuowana. W jednym uchu nosit duzg obraczke z kosci
stoniowej. Przybrany byt w bialg dziube i biatg krymke na gtowie, a nogi
miat bose, gdyz wstepujac na podwyzszenie zrzucit czerwone cizmy i
zostawit je przy skdrach owczych, na ktérych miat sie nastepnie modlic.
W ubiorze jego nie byto najmniejszego zbytku.

Tylko chwilami wiatr przynosit od niego mocny zapach sandatowy, ktéry
wierni chciwie wciagali w nozdrza, przewracajac przy tym z rozkoszy
oczyma. W ogodle Stas wyobrazat sobie inaczej strasznego proroka,
grabiezce i morderce tylu tysiecy ludzi, i patrzac teraz na te ttustg twarz
z tagodnym wejrzeniem, z zatzawionymi oczyma i z usmiechem jakby do
ust przyrostym, nie mégt po prostu wyjs¢ ze zdziwienia. Myslat, ze taki
cztowiek powinien nosi¢ na ramionach gtowe hieny lub krokodyla, a
widziat natomiast przed sobg pyzatg dynie, podobng do rysunkéw
przedstawiajacych ksiezyc w petni.

Lecz prorok rozpoczat nauke. Gteboki i dzwieczny gtos jego stychac byto
doskonale na catym placu, tak ze kazde stowo dochodzito do uszu
wiernych. Méwit naprzod o karach, jakie Bég wymierza tym, ktérzy nie
stuchajg przepiséw Mahdiego, lecz zatajajq tupy, upijajg sie merisg,
kradng, oszczedzajg w bitwach nieprzyjacidt i palg tyton. Z powodu tych
zbrodni Allach zsyta na grzesznikéw gtéd i te chorobe, ktéra zmienia
twarz w plaster miodu. Doczesne zycie jest jak dziurawy buktak na
wode. Bogactwo i rozkosze wsigkaja w piasek, ktory zasypuje zmartych.
Jedynie wiara jest jako krowa dajaca stodkie mleko. Ale raj otworzy sie
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tylko dla zwyciezcéw. Kto zwycieza nieprzyjaciét, zdobywa sobie
zbawienie. Kto umiera za wiare, zmartwychwstaje na wiecznosc¢.
Szczesliwi, stokro¢ szczesliwi ci, ktérzy juz poleglil...

- Chcemy umrze¢ za wiare! - odpowiedziaty jednym gromkim okrzykiem
thumy.

I na chwile wszczat sie znéw piekielny hatas. Ozwalty sie gtosy umbai i
bebnéw. Wojownicy uderzali mieczami o miecze i dzidami o dzidy. Zapat
wojenny szerzyt sie jak ptomien. Niektérzy wotali: ;,Wiara jest
zwycieska!”, inni: ,Przez $mier¢ do raju!” Stas zrozumiat teraz, dlaczego
tym dzikim zastepom nie mogty sie oprzec¢ wojska egipskie.

Gdy uciszyto sie nieco, prorok znow zabrat gtos. Opowiadat o widzeniach,
jakie miewa, i — o postannictwie, jakie od Boga otrzymat. Oto Allach
kazat mu oczysci¢ wiare i rozszerzy¢ po catym $wiecie. Kto go nie uzna
za Mahdiego, odkupiciela, ten skazany jest na zatracenie. Koniec $wiata
juz bliski, ale przedtem obowigzkiem wiernych jest podbié Egipt, Mekke i
wszystkie te krainy, w ktorych za morzami zyjq poganie. Taka jest wola
boza i nic nie zdota jej zmienié. Duzo jeszcze krwi poptynie, wielu
wojownikow nie wréci do zon i dzieci, pod swe namioty, ale szczescia
tych, ktorzy legng, zaden jezyk ludzki nie zdota wystowic.

Po czym wyciagnat rece ku zgromadzonym i tak skonczyt:

- Wiec oto ja, odkupiciel i stuga Bozy, btogostawie wojne swietg i was,
wojownicy. Btogostawie wasze trudy, rany, $mieré¢, btogostawie
zwyciestwo i ptacze z wami jak ojciec, ktéry was umitowat...

I rozptakat sie. Ryk i wrzawa rozlegty sie, gdy zstepowat z kazalnicy.
Pfacz stat sie powszechny. Na dole dwaj kalifowie, Abdullahi i Ali-uled-
Helu, wzieli proroka pod rece i wprowadzili na owcze skéry, na ktérych
kleknat. Przez te kréotkg chwile Idrys wypytywat gorgczkowo Stasia, czy
wsérod emiréow nie ma Smaina.

- Nie! - odrzekt chtopiec, ktory na prozno szukat oczyma znajomej
twarzy. - Nie widze go nigdzie. Moze polegt przy zdobyciu Chartumu.
Modlitwy trwaty dtugo. Mahdi rzucat podczas nich rekoma i nogami jak
pajac lub wznosit w zachwycie oczy powtarzajac: ,Oto on! oto on!”, i
stofice poczeto juz chyli¢ sie ku zachodowi, gdy podnidst sie i poszedt ku
domowi. Dzieci mogty sie teraz przekonac, jaka czcig otaczaja derwisze
swego proroka, albowiem cate gromady ludzi rzucity sie w jego Slady i
rozdrapywaty ziemie w tych miejscach, ktérych dotknety jego stopy.
Dochodzito przy tym do ktotni i bitew, a wierzono, ze ziemia taka
zabezpiecza zdrowych i uzdrawia chorych.

Plac modlitwy oproézniat sie z wolna. Idrys sam nie wiedziat, co z sobg
zrobi¢, i juz chciat wraz z dzie¢mi i z catg czeredg wroci¢ na noc do
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szatasow i Chamisa, gdy niespodzianie stanat przed nimi ten sam Grek,
ktory rano dat po talarze i po garsci daktyli Stasiowi i Nel.

- Méwitem o was z Mahdim - rzekt po arabsku - i prorok chce was
widziec.

- Dzieki Allachowi i tobie, panie — zawotat Idrys. — Zali przy boku
Mahdiego odnajdziemy i Smaina?

- Smain jest w Faszodzie - odpowiedziat Grek.

Po czym zwrdcit sie w jezyku angielskim do Stasia:

- By¢ moze, ze prorok wezmie was w opieke, gdyz staratem sie go na ta
namowic. Powiedziatem mu, Ze stawa jego mitosierdzia rozejdzie sie
wowczas wsrdd wszystkich biatych narodéw. Tu dziejq sie straszne
rzeczy i bez jego opieki zginiecie niezawodnie z gtodu, z niewygéd, z
choréb lub z reki szalencow. Ale musicie sobie go zjedna¢, a to zalezy od
ciebie.

- Co mam czyni¢, panie? - zapytat Stas.

- Naprzdd, gdy staniesz przed nim, rzuc sie na kolana, a jesli poda ci
reke, to jq ze czcig ucatuj i btagaj go, by was oboje wzigt pod swoje
skrzydta.

Tu Grek przerwat i zapytat:

— Czy nikt z tych ludzi nie rozumie po angielsku?

- Nie. Chamis zostat w szatasie, Idrys i Gebhr rozumiejg tylko kilka
pojedynczych stéw - a inni i tego nie.

- To dobrze. Wiec stuchaj dalej, albowiem trzeba wszystko przewidziec.
Otdéz Mahdi zapyta cie prawdopodobnie, czy gotédw jestes przyjac jego
wiare. Odpowiedz na to natychmiast, ze tak - i ze na jego widok od
pierwszego rzutu oka sptyneto na ciebie nieznane $wiatto faski.
Zapamietaj sobie: ,Nieznane $wiatto taski!...” To mu pochlebi i zaliczy
cie moze do mulazemow, to jest do swych stug osobistych. Bedziecie
mieli wéwczas dostatek i wszelkie wygody, ktére uchronig was od
chorob... Gdybys postapit inaczej, narazitbys siebie, to mate biedactwo,
a nawet i mnie, ktéry chce waszego dobra. Rozumiesz?

Stas zacisnat zeby i nie odrzekt nic, tylko twarz mu skrzepta i oczy
zaswiecity ponuro, co widzac Grek tak méwit dalej:

- Ja wiem, moj chtopcze, ze to jest rzecz przykra, ale nie ma innej rady!
Ci, ktérzy ocaleli po rzezi w Chartumie, wszyscy przyjeli nauke
Mahdiego. Nie zgodzito sie na to kilku katolikdw misjonarzy i kilka
zakonnic, lecz to jest co innego. Koran zabrania mordowac kaptanow,
wiec choc los ich jest straszny, nie grozi im przynajmniej Smierc.
Natomiast dla swieckich ludzi nie byto innego ratunku. Powtarzam ci, ze
wszyscy przyjeli mahometanizm: Niemcy, Wiosi, Koptowie, Anglicy,
Grecy... ja sam...

Henryk Sienkiewicz

I tu, jakkolwiek Stas upewniat go, ze nikt w gromadzie nie rozumie po
angielsku, znizyt jednakze glos:

- Nie potrzebuje ci przy tym moéwié, ze to nie jest zadne zaparcie sie
wiary, zadna zdrada, zadne odstepstwo. W duszy kazdy pozostat tym,
czym byt, i Bég to widzi... Przed przemocg trzeba sie ugiaé, choéby
pozornie... Obowigzkiem cziowieka jest broni¢ zycia, i byloby
szalenstwem, a nawet grzechem narazac je - dla czego? Dla pozoréw,
dla kilku stéw, ktérych jednoczesnie mozesz sie w duszy zaprzeé? A ty
pamietaj, ze masz w reku zycie nie tylko swoje, ale i zycie swojej matej
towarzyszki, ktérym nie wolno ci rozporzadzaé. Oczywiscie!... Moge ci
zareczy¢, ze jesli Bdg wybawi cie kiedy z tych rak, to ani sam sobie nie
bedziesz miat nic do zarzucenia, ani nikt nie bedzie ci robit zarzutéw -
tak samo jak i nam wszystkim.

Grek moéwiac w ten sposob oszukiwat moze wtasne sumienie, ale
oszukato go takze i milczenie Stasia, w koricu bowiem poczytat je za
przestrach. Postanowit wiec doda¢ chtopcu otuchy.

- Oto domy Mahdiego - rzekt. - Woli on mieszka¢ w tych drewnianych
budach w Omdurmanie niz w Chartumie, chociaz tam mdgtby zajaé patac
Gordona. No, $miato! Nie tra¢ gtowy! Na pytania odpowiadaj rezolutnie.
Oni cenig tu odwage. Nie mysl tez, ze Mahdi ryknie zaraz na ciebie jak
lew. Nie! On usmiecha sie zawsze - nawet wtedy, kiedy nie zamysla nic
dobrego.

I to rzekiszy poczat wota¢ na gromady stojgce przed domem, by
rozstapity sie przed ,, go$¢mi” proroka.

Rozdziat osiemnasty

Gdy weszli do izby, Mahdi lezat na miekkim tapczanie, otoczony przez
zony, z ktérych dwie wachlowaty go wielkimi strusimi pidérami, inne dwie
drapaty mu lekko podeszwy u ndg. Procz zon byli obecni tylko: kalif
Abdullahi i kalif Szeryf, gdyz trzeci, Ali-uled-Helu, wyprawiat w tym
czasie wojska na pétnoc, a mianowicie do Berberu i Abu-Hammed, ktére
juz przedtem zostaty zdobyte przez derwiszow.

Na widok wchodzacych prorok odsunat zony i siadt na tapczanie. Idrys,
Gebhr i dwaj Beduini padli na twarze, a potem uklekli ze skrzyzowanymi
na piersiach rekoma. Grek skinagt na Stasia, by uczynit to samo, ale
chiopiec udajac, ze tego nie widzi, sktonit sie tylko i pozostat
wyprostowany. Twarz mu zbladta, ale oczy swiecity mocno i z catej jego
postawy i podniesionej hardo do géry gtowy, z zaci$nietych ust, tatwo
byto pozna¢, ze co$ przewazylo sie w nim, ze niepewnosc i obawa
przeszty, ze powziat jakies nieugiete postanowienie, od ktérego za nic
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nie odstgpi. Grek zrozumiat to widocznie, gdyz wielki niepokdj odbit sie
w jego rysach. Mahdi objat oboje dzieci przelotnym spojrzeniem,
rozjasnit swa ttustg twarz zwyktym usmiechem, po czym zwrdcit sie
naprzdd do Idrysa i Gebhra.

- Przybyliscie z dalekiej pétnocy — rzekt.

Idrys uderzyt czotem o ziemie.

- Tak jest, o Mahdi! Nalezymy do pokolenia Dangalow, przeto
porzuciliSmy nasze domy w Fajumie, aby klekna¢ u twoich
btogostawionych stép.

- Widziatem was w pustyni. Straszna to droga, ale postatem aniota,
ktory was strzegt i ochraniat od $mierci z reki niewiernych. Wyscie go nie
widzieli, ale on czuwat nad wami.

- Dzieki ci, odkupicielu.

- I przywiezlisScie Smainowi te dzieci, aby je zamienit na wiasne, ktére
Turcy uwiezili wraz z Fatma w Port-Saidzie.

- Tobie chcielismy stuzyc.

- Kto mnie stuzy, stuzy wiasnemu zbawieniu, wiec otworzyliscie sobie
droge do raju. Fatma jest mojg krewna... Ale zaprawde modwie wam, ze
gdy podbije caty Egipt, wowczas krewna moja i jej potomstwo odzyskajg
i tak wolnos¢.

- A wiec uczyn z tymi dzie¢mi, co chcesz, btogostawiony!...

Mahdi przymknat powieki, potem je otworzyt, usmiechnat sie dobrotliwie
i skingt na Stasia:

— Zbliz sie tu, chtopcze.

Stas postapit kilka krokdw energicznym, jakby zotnierskim chodem,
sktonit sie po raz drugi, potem wyprezyt sie jak struna i patrzac wprost w
oczy Mahdiego czekat.

- Czy radzi jestescie, ze przyjechaliscie do mnie? - zapytat Mahdi.

- Nie, proroku. ZostaliSmy porwani mimo naszej woli od naszych ojcow.
Prosta ta odpowiedz uczynita pewne wrazenie — i na przywyktym do
pochlebstw witadcy, i na obecnych. Kalif Abdullahi zmarszczyt brwi. Grek
przygryzt wasy i poczat wytamywac sobie palce, Mahdi jednakze nie
przestat sie usmiechac.

- Ale - rzekt - jestescie za to u zrédta prawdy. Czy chcesz napic sie z
tego zrodta?

Nastata chwila milczenia, wiec Mahdi sadzac, ze chtopiec nie zrozumiat
pytania, powtdrzyt je wyrazniej:

- Czy chcesz przyja¢ mojg nauke?

Na to Stas reka, ktéra trzymat przy piersiach, zrobit nieznacznie znak
krzyza Swietego, jakby z tongcego okretu miat skoczy¢ w odmet wodny.

- Proroku - rzekt - twojej nauki nie znam, wiec gdybym ja przyjat,
uczynitbym to tylko ze strachu jak tchoérz i cztowiek podty. A czyz zalezy
ci na tym, by wiare twojg wyznawali tchérze i ludzie podli?

I tak mowiac patrzyt wciaz wprost w oczy Mahdiego. Uczynita sie taka
cisza, ze stychad bylo brzeczenie much. Lecz stata sie zarazem rzecz
nadzwyczajna. Oto Mahdi zmieszat sie i na razie nie umiat znalez¢
odpowiedzi. USmiech zniknat mu z twarzy, na ktérej odbito sie
zaktopotanie i nieche¢. Wyciggnawszy reke wzigt tykwe napetniong wodg
z miodem i poczat pi¢, ale widocznie dlatego tylko, by zyskac¢ na czasie i
pokry¢ zmieszanie. A dzielny chtopak, nieodrodny potomek obroncow
chrzescijanstwa, prawa krew zwyciezcow spod Chocimia i Wiednia, stat z
podniesiong gtowg czekajac wyroku. Na wychudtych, opalonych przez
pustynny wicher policzkach wykwitty mu jasne rumience, oczy rozbtysty
a ciatem wstrzasnat dreszcz zapatu. ,,Oto - mowit sobie - wszyscy inni
przyjeli jego nauke, a jam nie zapart sie wiary ni duszy.” I lek przed
tym, co mogto i miato nastgpi¢, przytait mu sie w tej chwili w sercu, a
natomiast zalata je rados¢ i duma.

A tymczasem Mahdi postawit tykwe i zapytat:

- Wiec odrzucasz moja nauke?

- Jestem chrzescijaninem jak moj ojciec...

- Kto zamyka uszy na gtos bozy - rzekt z wolna, zmienionym gtosem
Mahdi - jest tylko drzewem na opat.

Na to - znany ze srogosci i okrucienstwa kalif Abdullahi zabtysnat swymi
biatymi zebami jak dziki zwierz i ozwat sie:

- Zuchwata jest mowa tego chtopca, przeto ukarz go, panie, lub pozwal,
abym ukarat go ja.

»Stato sie!” - pomyslat Stas.

Lecz Mahdi pragnat zawsze, by stawa jego mitosierdzia rozchodzita sie
nie tylko miedzy derwiszami, ale i w catym Swiecie, pomyslat wiec, ze
wyrok zbyt surowy, zwtaszcza na matego jeszcze chtopca, mdogtby
zaszkodzi¢ tej stawie.

Przez chwile przesuwat paciorki rézanca i myslat, a nastepnie rzekt:

- Nie. Te dzieci porwano dla Smaina, wiec choc¢ ja w zadne uktady z
niewiernymi wchodzi¢ nie bede, trzeba odesta¢ je Smainowi. Taka jest
wola moja.

— Stanie sie wedle niej — odpowiedziat kalif.

Lecz Mahdi wskazat mu Idrysa, Gebhra i Beduindw:

- Tych ludzi nagrédz ode mnie, o Abdullahi, albowiem wielkg i
niebezpieczng odbyli podréz, aby stuzy¢ Bogu i mnie.

Po czym skinat na znak, ze postuchanie skonczone, a zarazem rozkazat
Grekowi, by wyszedt takze. Ow, gdy znalazt sie znowu w ciemnosciach
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na placu modlitw, schwycit za ramie Stasia i poczat nim potrzasac z
gniewem i rozpaczg.

- Przeklety! zgubites$ to dziecko niewinne — mdwit wskazujac na Nel -
zgubites siebie, a moze i mnie.

- Nie mogtem inaczej - odpowiedziat Stas.

- Nie mogtes! Wiedz, ze skazani jestescie na drugg podrdz stokro¢
gorszg od pierwszej. I to jest Smier¢ - rozumiesz? W Faszodzie febra
zabije was w ciqgu tygodnia. Mahdi wie, dlaczego wysyta was do
Smaina.

- W Omdurmanie pomarlibysmy takze.

- Nieprawda! Nie pomarlibyscie w domu Mahdiego, w dostatku i
wygodach. A on gotow byt wzigé was pod swoje skrzydta. Wiem, ze byt
gotow. Odptacites sie takze dobrze i mnie za to, zem sie za was
wstawiat. Ale robcie teraz, co chcecie! Abdullahi wysyta poczte
wielbfadzig za tydzien do Faszody, a przez ten tydzien rébcie, co chcecie!
Nie zobaczycie mnie wiecej!...

I to powiedziawszy odszedt, ale po chwili znéw wrécit. Byt wielomdéwny
jak wszyscy Grecy i potrzebowat sie wygadac. Chciat wylac z6t¢, ktora
sie w nim zebrata, na gtowe Stasia. Nie byt okrutny i nie miat ztego
serca, pragnat jednakze, by chiopiec zrozumiat jeszcze doktadniej
okropng odpowiedzialnos$¢, jaka wzigt na siebie nie postuchawszy jego
rad i przestrog.

- Kto by ci zabronit zosta¢ w duszy chrzescijaninem? - moéwit. — Myslisz,
ze ja nim nie jestem? Ale nie jestem gtupcem. Tys$ za$ wolat sie popisac
ze swym fatszywym bohaterstwem. Oddawatem dotad wielkie ustugi
biatym jencom, a teraz nie bede maogt ich oddawac, bo Mahdi zagniewat
sie i na mnie. Wszyscy poging. A twoja mata towarzyszka niedoli na
pewno! Zabites$ jg! W Faszodzie dorosli nawet Europejczycy ging z febry
jak muchy, a céz dopiero takie dziecko. A jesli kazg wam i$¢ piechotg
przy koniach i wielbtgdach, to ona padnie pierwszego dnia. To tys tego
narobit. Cieszze sie teraz... ty chrzescijaninie!

I oddalit sig, a oni skrecili z placu modlitwy przez ciemne uliczki ku
szatasom. Szli dlugo, gdyz miasto byto rozciggniete na ogromnej
przestrzeni. Nel, zbiedzona przez trudy, gtéd, bojazn i okropne wrazenia
catego dnia, poczeta ustawad. Idrys i Gebhr napedzali jg, by szta
predzej. Lecz po pewnym czasie nogi omdlaty zupetnie pod nig. Wtedy
Stas wziat ja bez namystu na rece i niost. Po drodze chciat do niej
mowi¢, chciat sie usprawiedliwi¢ przed nig, ze nie mdgt inaczej postapic,
ale mysli zdretwiaty i jakby obumarty mu w gtowie, tak ze powtarzat
tylko w kotko: ,,Nel! Nel! Nel!” - i tulit jg do siebie nie mogac nic wiecej
powiedzie¢. Po kilkudziesieciu krokach Nel usneta mu z wyczerpania na

reku, wiec szedt w milczeniu wsérdd ciszy uspionych uliczek przerywanej
tylko rozmowag Idrysa i Gebhra. A ich serca przepetniata rados¢, co byto
rzeczg pomysing dla Stasia, inaczej bowiem moze by znowu chcieli
ukarac go za zuchwate odpowiedzi Mahdiemu. Byli jednak tak zajeci
tym, co ich spotkato, ze nie mogli mysle¢ o czym innym.

- Czutem sie chory - moéwit Idrys - ale widok proroka uzdrowit mnie.

- Jest on jak palma na pustyni i jako zimna woda w dzien upalny, a
stowa jego s jako dojrzate daktyle — odpowiedziat Gebhr.

- Ktamat Nur-el-Tadhil méwiac, ze on nie dopusci nas przed swe oblicze.
Dopuscit, pobtogostawit i kazat nas obdarzy¢ Abdullahiemu.

- Ktoéry obdarzy nas hojnie, albowiem wola Mahdiego jest $wieta.

- Bismillach! Niechaj tak bedzie, jak méwisz - ozwat sie jeden z
Beduindw.

A Gebhr poczat marzy¢ o catych stadach wielbtaddw, bydta rogatego,
koni i o workach petnych piastréw.

Z tych marzen rozbudzit go Idrys, ktory wskazawszy na Stasia niosgcego
uspiong Nel zapytat:

- A co uczynimy z tym szerszeniem i z tg muchg?

- Ha! Smain powinien wynagrodzi¢ nas za nich osobno.

- Skoro prorok méwi, ze na zadne ukfady z niewiernymi nie pozwoli, to
Smainowi nic juz na nich nie zalezy.

- W takim razie zatuje, ze nie dostali sie w rece kalifa, ktéry bytby
nauczyt tego szczeniaka, co to jest szczekac przeciw prawdzie i bozemu
wybrancowi.

- Mahdi jest mitosierny - odpowiedziat Idrys.

Po czym zastanowit sie przez chwile i rzeki:

- Jednakze Smain majac oboje w reku bedzie pewien, ze ani Turcy, ani
Anglicy nie zabijq jego dzieci i Fatmy.

- Wiec moze nas wynagrodzi?

- Tak. Niech ich poczta Abdullahiego zabierze sobie do Faszody. Nam
spadnie ciezar z gtowy. A gdy Smain tu powrdci, upomnimy sie u niego o
zaptate.

- Mowisz zatem, ze pozostaniemy w Omdurmanie?

- Allach! Nie dos¢ ci drogi z Fajumu do Chartumu? Przyszedt czas na
odpoczynek.

Szatasy byty juz niedaleko. Stas jednak zwolnit kroku, bo i jego sity
poczety sie wyczerpywac. Nel, jakkolwiek lekka, ciezyta mu coraz
bardziej. Sudanczycy, ktérym pilno byto do snu, krzyczeli na niego, by
pospieszat, a nastepnie popedzali go bijac kutakami po gtowie. Gebhr
uktut go nawet bolesnie nozem w topatke. Chtopak znosit to wszystko w
milczeniu, ochraniajac przede wszystkim swg matq siostrzyczke, i
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dopiero gdy jeden z Beduinéw pchnat go tak, ze o mato nie upadt, rzekt
im przez zaciéniete zeby:

- Mamy zywi dojechac¢ do Faszody.

I stowa te powstrzymaty Arabow, albowiem bali sie przestapi¢ rozkazu
Mahdiego. Jeszcze skuteczniej powstrzymato ich jednak to, ze Idrys
dostat nagle zawrotu gtowy tak silnego, ze musiat wesprzec sie na
ramieniu Gebhra. Po chwili zawrdt przeszedt, ale Sudanczyk przestraszyt
sie i rzekt:

- Allach! co$ ze mng niedobrze. Czy nie chwyta mnie jaka choroba?

- Widziate$ Mahdiego, wiec nie zachorujesz — odpowiedziat Gebhr.
Doszli wreszcie do szatasdw. Stas, gonigc resztkami sit, oddat uspiong
Nel w rece starej Dinah, ktéra, lubo takze niezdrowa, wymoscita jednak
dla swej panienki do$¢ wygodne postanie. Sudanczycy i Beduini
potknawszy po kilka paskow surowego miesa rzucili sie jak kloce na
wojtoki. Stasiowi nie dano nic do jedzenia - tylko stara Dinah wsuneta
mu w reke gars$c¢ rozmoczonej durry, ktérej pewng ilos¢ wykradta
wielbtadom. Ale jemu nie byto ani do snu, ani do jedzenia.

Brzemie bowiem, ktdre zaciezyto na jego ramionach, bylo istotnie zbyt
ciezkie. Czut oto, ze odrzuciwszy taske Mahdiego, za ktorg trzeba byto
zaptaci¢ zaparciem sie wiary i duszy, postgpit, jak byt powinien, czut, ze
ojciec bytby z jego postepku dumny i uszczesliwiony, a jednoczesnie
myslat, ze zgubit Nel, towarzyszke niedoli, matg ukochang siostrzyczke,
za ktérg bytby chetnie oddat ostatnig krople krwi.

Wiec gdy wszyscy posneli, porwat go ogromny ptacz - i lezac na kawatku
wojtoka ptakat dtugo jak dziecko, ktérym ostatecznie byt jeszcze.

Rozdziat dziewietnasty

Odwiedziny u Mahdiego i rozmowa z nim widocznie nie i uzdrowity
Idrysa, gdyz w nocy jeszcze zachorowat ciezko, rano byt juz
nieprzytomny. Chamis, Gebhr i dwaj Beduini zostali wezwani do kalifa,
ktory trzymat ich kilka godzin i wychwalat ich odwage. Ale wrécili w
najgorszych humorach i ze ztoscig w duszy, spodziewali sie bowiem Bédg
wie jakich nagrod, a tymczasem Abdullahi dat na kazdego po funcie
egipskim i po koniu.

Beduini rozpoczeli ktétnie z Gebhrem, w ktorej o mato nie przyszto do
bitki, w koncu oswiadczyli, ze pojadq wraz z pocztg wielbtadzig do
Faszody, by upomnie¢ sie u Smaina o zaptate. Przytaczyt sie do nich
Chamis, ktory spodziewat sie, ze protekcja Smaina wiecej mu przyniesie
korzysci niz pobyt w Omdurmanie.

Dla dzieci rozpoczat sie tydzien gtodu i nedzy, gdyz Gebhr ani myslat ich
zywi¢. Na szczescie Stas posiadat dwa talary z Marig Teresg, ktére dostat
od Greka, poszedt wiec na miasto kupi¢ daktylow i ryzu. Sudanczycy nie
sprzeciwiali sie wcale tej wycieczce wiedzac, ze z Omdurmanu nie mozna
juz uciec i ze w zadnym razie nie opuscitby matej bint. Nie obylo sie
jednak bez przygdd, albowiem widok chtopca w europejskim ubraniu
kupujacego na rynku zywnos$c¢ sciagnat znowu gromady poétdzikich
derwiszdéw, ktére przyjmowaty go Smiechem i wyciem. Na szczescie
wielu widziato, ze wczoraj byt u Mahdiego, i ci wstrzymywali tych, ktdrzy
chcieli sie na niego porwac. Tylko dzieci rzucaty nan piaskiem i
kamieniami, ale on na to wcale nie zwazat.

Na rynku ceny byty wygorowane. Daktyléw nie mdgt Stas dostac
zupetnie, a znaczng czes$¢ ryzu odebrat mu ,dla chorego brata” Gebhr.
Chtopiec opierat sie temu z catej sity, wskutek czego skonczyto sie na
szarpaninie i bitwie, z ktérych oczywiscie stabszy wyszedt z mndstwem
sincéw i guzédw. Okazato sie przy tym i okrucienstwo Chamisa. Okazywat
on przywigzanie tylko do Saby i karmit go surowym miesem. Natomiast
na nedze dzieci, ktore znat przecie od dawna i ktére zawsze byty dla
niego dobre, patrzyt z najwiekszg obojetnoscig, a gdy Stas zwrdcit sie do
niego z prosba, by przynajmniej Nel udzielat troche pokarmu,
odpowiedziat $miejac sie:

- 1dz zebrad.

I doszto na koniec do tego, ze Stas w nastepnych kilku dniach, chcac
ratowac¢ Nel od gtodowej Smierci - zebrat. Nie zawsze bylo to
bezskuteczne. Czasem jakis dawny zotnierz lub oficer egipskiego
chedywa dat mu pare piastrow lub kilka fig suszonych i obiecat wspomoc
go jeszcze nazajutrz. Raz trafit na misjonarza i siostre mitosierdzia,
ktorzy wystuchawszy jego historii zaptakali nad losem obojga dzieci - i
lubo sami wycienczeni glodem, podzielili sie z nim wszystkim, co mieli.
Obiecali mu tez odwiedzi¢ ich w szatasach i nazajutrz przyszli
rzeczywiscie w nadziei, ze moze uda sie im zabra¢ dzieci, az do czasu
wyruszenia poczta, do siebie. Ale Gebhr z Chamisem przepedzili ich
korbaczami. Nazajutrz Stas spotkat ich jednak znowu i dostat od nich
miarke ryzu oraz dwa proszki chininy, ktére misjonarz polecit mu
zachowac jak najstaranniej, w przewidywaniu, ze w Faszodzie niechybnie
czeka ich oboje febra.

- Pojedziecie teraz - mowit - wzdtuz rozlewisk Biatego Nilu, czyli wérod
tak zwanych sudddéw. Rzeka nie mogac ptynac¢ swobodnie przez zatory
utworzone z roslin i z lisci, ktoére prad wody znosi i osadza w ptytszych
miejscach, tworzy tam obszerne i zarazliwe btota, wérdd ktorych febra
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nie oszczedza nawet Murzyndw. Strzezcie sie szczegolnie noclegéw bez
ognia, na gotej ziemi.

- My by$my juz chcieli umrze¢ - odpowiedziat prawie z jekiem Stas.

Na to misjonarz podnidst swa wynedzniatg twarz i przez chwile modlit
sie, po czym przezegnat chtopca i rzekt:

- Ufaj w Bogu. Nie wypartes$ sie Go, wiec mitosierdzie Jego i opieka
bedzie nad toba.

Stas probowat nie tylko zebraé, ale i pracowaé. Widzac pewnego dnia
gromady ludzi pracujace na placu modlitwy, przytaczyt sie do nich i jat
nosi¢ gline na parkan, ktérym plac miat by¢ otoczony. Smiano sie z
niego i potracano go, ale pod wieczor stary szeik pilnujacy robdt dat mu
dwanascie daktyléw. Stas rad byt z tej zaptaty niezmiernie, daktyle
bowiem stanowity obok ryzu jedyny zdrowy pokarm dla Nel, a byto o nie
coraz trudniej w Omdurmanie. Przyniost je wiec z dumg matej
siostrzyczce, ktérej oddawat wszystko, co moégt dostaé, sam zywigc sie
od tygodnia prawie wytacznie durrg wykradang wielbtagdom. Nel
ucieszyta sie bardzo na widok ulubionych owocéw, ale chciata, zeby sie z
nig podzielit. Wiec wspigwszy sie na paluszki potozyta mu rece na
ramionach i zadartszy gtdéwke poczeta patrze¢ mu w oczy i prosic:

- Stas! zjedz potowe, zjedz!

A on na to odrzekt:

- Jadtem juz, jadtem! O, taki jestem syty!

Usmiechnat sie, ale zaraz poczat przygryzac wargi, by sie nie rozptakac,
gdyz po prostu byt gtodny. Obiecywat sobie, ze nazajutrz péjdzie znéw
na zarobek. Tymczasem stato sie inaczej. Rano przyszedt mulazem od
Abdullahiego z oznajmieniem, ze poczta wielbtadzia wychodzi na noc do
Faszody, i z rozkazem kalifa, by Idrys, Gebhr, Chamis i dwaj Beduini
gotowali sie wraz z dzie¢mi do drogi. Gebhra zdumiat i oburzyt ten
rozkaz, wiec o$wiadczyt, ze nie pojedzie, gdyz brat jego chory i nie ma
go kto pilnowac, a gdyby nawet byt zdréw, to i tak obaj postanowili
pozosta¢ w Omdurmanie.

Lecz mulazem odpowiedziat:

- Mahdi ma jedng tylko wole, a Abdullahi, jego kalif a méj pan, nie
zmienia nigdy rozkazéw. Brata twego bedzie pilnowat niewolnik, ty zas
pojedziesz do Faszody.

- Wiec péjde i oznajmie mu, ze nie pojade.

- Do kalifa wchodzg tylko ci, ktérych on sam chce widzie¢. A jesli
gwattem wedrzesz sie do niego bez pozwolenia, wyprowadzg cie — na
szubienice.

- Allach akbar! to powiedz mi wyraznie, ze jestem niewolnikiem.

- Milcz i stuchaj rozkazéw! — odpowiedziat mulazem.

Sudanczyk widziat w Omdurmanie szubienice tamigce sie pod ciezarem
wisielcdw, ktdre co dzien z wyrokow srogiego Abdullahiego ubierano w
nowe ciata - i zlgkt sie. To, co mu powiedziat mulazem, ze Mahdi ma
tylko jedng wole, a Abdullahi raz tylko rozkazuje - powtarzali wszyscy
derwisze. Nie byto wiec rady - i trzeba bylto jechad.

~Nie zobacze juz wiecej Idrysa!” - myslat Gebhr. I w jego tygrysim sercu
taito sie jednak jakie$ przywigzanie do starszego brata, gdyz na mysl, ze
musi go opusci¢ w chorobie, ogarneta go rozpacz. Prézno Chamis i
Beduini przektadali mu, ze moze w Faszodzie bedzie lepiej niz w
Omdurmanie i ze Smain prawdopodobnie wynagrodzi ich hojniej, niz to
uczynit kalif. Zadne stowa nie mogty ztagodzié zalu i ztoci Gebhra, ktéra
to zto$¢ odbita sie przewaznie na Stasiu.

Byt to dla chtopca prawdziwie meczenski dzien. Nie pozwolono mu pdjsé
na rynek, wiec nie mdgt nic zarobi¢ ani uprosi¢, a musiat pracowac jak
niewolnik przy jukach, ktére przygotowywano do podrdzy, co
przychodzito mu tym trudniej, ze z gtodu i zmeczenia ostabt bardzo. Byt
juz pewien, ze w drodze umrze, jesli nie pod korbaczem Gebhra, to z
wycienczenia.

Na szczescie Grek, ktéry miat dobre serce, przyszedt przed wieczorem
odwiedzi¢ dzieci i pozegnaé, a zarazem opatrzy¢ je na droge. Przynidst
im takze kilka proszkéw chininy, a oprdcz tego troche paciorkow
szklanych i troche zywnosci. Przede wszystkim jednak, dowiedziawszy
sie o chorobie Idrysa, zwrdcit sie do Gebhra oraz Chamisa i Beduinow.

- Wiedzcie - rzekt im - ze przychodze tu z rozkazu Mahdiego.

A gdy styszac to uderzyli czotem, tak mowit dalej:

- Macie w drodze zywic¢ dzieci i obchodzi¢ sie z nimi dobrze. Majg one
zdac sprawe z waszego postepowania Smainowi. Smain zas napisze o
tym do proroka. Jesli przyjdzie tu na was jakakolwiek skarga, nastepna
poczta przywiezie wam wyrok smierci.

Nowy pokton byt jedyng odpowiedzig na te stowa, przy czym Gebhr i
Chamis mieli miny pséw, ktérym natozono kaganiec.

Grek zas kazat im pdjsc precz, po czym tak odezwat sie po angielsku do
dzieci:

- Zmyslitem to wszystko, gdyz Mahdi nie wydat co do was zadnych
nowych rozkazow. Ale poniewaz powiedziat, ze macie jecha¢ do Faszody,
wiec trzeba, zebyscie mogli do niej zywi dojechad. Licze tez i na to, ze
zaden z tych ludzi nie zobaczy juz przed wyjazdem ani Mahdiego, ani
kalifa.

Po czym do Stasia:

- Miatem do ciebie, chtopcze, uraze i mam ja jeszcze. Czy wiesz, ze
omal mnie nie zgubite$? Mahdi obrazit sie i na mnie i zeby uzyskad jego
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przebaczenie, musiatem znaczng czes¢ majatku oddacé Abdullahiemu, a i
to jeszcze nie wiem, czy uratowatem sie na dtugo. W kazdym razie nie
bede mdgt pomagacd jericom tak, jak pomagatem dotychczas. Ale mi was
zal, a zwtaszcza (i tu ukazat na Nel) jej... Mam corke w tym samym
wieku...ktorg kocham wiecej niz wiasne zycie... Dla niej uczynitem
wszystko to, com uczynit... Chrystus bedzie mnie za to sadzit... Nosi ona
dotychczas pod suknig na piersiach srebrny krzyzyk... Na imie jej tak jak
tobie, moja mata. Gdyby nie ona, wolatbym i ja umrzec niz zy¢é w tym
piekle.

I wzruszyt sie. Przez chwile zamilkt, na koniec potart rekg czoto i poczat
mowic¢ o czym innym.

- Mahdi wysyta was do Faszody w tej mysli, ze tam pomrzecie. W ten
sposbéb zemsci sie na was za twoj, chtopcze, opdr, ktéry go dotknat
gteboko, a nie straci stawy ,mitosiernego”. Taki on zawsze... Ale kto wie,
komu pierwej $mieré przeznaczona! Abdullahi poddat mu mys$l, zeby tym
psom, ktorzy was porwali, kazat jecha¢ z wami. Marnie ich wynagrodzit,
a teraz boi sie, zeby sie to nie rozgtosito. Obaj z prorokiem wolg przy
tym, by ci ludzie nie opowiadali, ze w Egipcie sq jeszcze wojska, armaty,
pienigdze i Anglicy... Ciezka to bedzie droga i daleka. Pojedziecie krajem
pustym i niezdrowym, wiec pilnujcie jak oka w gtowie tych proszkéw,
ktore wam datem.

- Przykaz, panie, jeszcze raz Gebhrowi, by nie wazyt sie gtodzi¢ i bi¢ Nel
- rzekt Stas.

- Nie bojcie sie. Polecitem was staremu szeikowi, ktory wiezie poczte. To
moéj dawny znajomy. Datem mu zegarek i tym zjednatem dla was jego
opieke.

Tak moéwiac poczat sie zegnac¢. Wzigwszy Nel na rece przycisnat jg do
piersi i powtdrzyt:

- Niech Bog btogostawi cie, moje dziecko!...

Tymczasem stonce zaszio i uczynita sie noc gwiazdzista. W ciemnosci
ozwato sie parskanie koni i stekanie obtadowanych wielbtgddéw.

Rozdziat dwudziesty

Stary szeik Hatim dotrzymat wiernie obietnicy danej Grekowi i opiekowat
sie dzie¢mi starannie. Droga w gore Biatego Nilu byta ciezka. Jechali
przez Ketaine, Ed-Ducim i Kane, po czym mineli Abbe, lesistg wyspe
nilowg, na ktdérej przed wojng mieszkat w wyprdochniatym drzewie Mahdi
jako derwisz-pustelnik. Karawana czesto musiata okrgzac obszerne,
porosniete papirusem rozlewiska, czyli tak zwane suddy, od ktérych
powiew przynosit zatrutg won rozktadajacych sie lisci, naniesionych
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pragdem wody. Angielscy inzynierowie poprzecinali byli w swoim czasie te
zapory i statki parowe mogty wowczas chodzi¢ z Chartumu do Faszody i
dalej.

Obecnie jednak rzeka zatkata sie znowu i nie mogac ptyna¢ swobodnie,
rozlewata na obie strony. Okolica po prawym i lewym brzegu pokryta
byta wysoka dzungla, wsrdd ktdérej wznosity sie kopce termitow i
pojedyncze olbrzymie drzewa; gdzieniegdzie lasy dochodzity az do rzeki.
Na suchszych miejscach rosty gaje akacji.

Przez pierwsze tygodnie spotykali osady i miasteczka arabskie ztozone z
domoéw o dziwnych baniastych dachach uwitych ze stomy dochnu, lecz za
Abbg, od osady Goz-Abu-Guma, wjechali w kraj czarnych. Byt on jednak
zupetnie pusty, gdyz derwisze wygarneli prawie do szczetu miejscowq
murzynska ludnosc¢ i sprzedawali jg na targach Chartumu, Omdurmanu,
Dary, Faszeru, El-Obeidu i innych miast sudanskich, darfurskich i
kordofanskich. Tych mieszkancéw, ktérzy zdotali sie ukryé przed niewolg,
w gaszczach, w lasach, wyniszczyt gtdd i ospa, ktdra rozpanoszyta sie z
niebywatg sitg wzdtuz Biatego i Niebieskiego Nilu. Sami derwisze méwili,
ze wymieraty na nig ,cate narody”. Dawne plantacje sorga, manioku i
banandw pokryta dzungla. Tylko zwierz dziki, nie $cigany przez nikogo,
rozmnozyt sie obficie. Nieraz pod zorzg wieczorng dzieci widziaty z dala
gromady stoni, podobne do ruchomych skat, dgzace powolnym krokiem
do znanych sobie wodopojow. Na widok ich Hatim, dawny handlarz
koscig stoniowa, cmokat, wzdychat i tak w zaufaniu méwit do Stasia:

- Maszallach! - ile tu bogactwa! Ale teraz nie warto polowaé, bo Mahdi
zabronit kupcom egipskim przyjezdza¢ do Chartumu i nie ma komu
sprzedawac ktdw, chyba emirom na umbaje.

Précz stoni spotykano takze i zyrafy, ktére ujrzawszy karawane uciekaty
pospiesznie ciezkim ktusem, kiwajac dtugimi szyjami, jakby byty kulawe.
Za Goz-Abu-Guma pojawiaty sie coraz czesciej bawoty i cate stada
antylop. Ludzie z karawany, gdy im brakto $wiezego miesa, polowali na
nie — wszelako prawie zawsze bezskutecznie, albowiem czujne i chybkie
zwierzeta nie dawaty sie podejs¢ ani otoczyc.

Zywnosci w ogdle byto skapo, gdyz z powodu wyludnienia kraju nie
mozna byto dostac¢ ani prosa, ani bananéw, ani ryb, ktérych w dawnych
czasach dostarczali karawanom Murzyni z pokolen Szylluk i Dinka,
wymieniajac je chetnie na paciorki szklane i drut mosiezny. Hatim nie
dat jednak dzieciom mrze¢ gtodem, a co wiecej, trzymat krotko Gebhra i
gdy éw raz na noclegu uderzyt Stasia przy zdejmowaniu siodet z
wielbtaddw, kazat go rozciggnac¢ na ziemi i wyliczy¢é mu po trzydziesci
razow w kazdga piete bambusem. Okrutny Sudanczyk przez dwa dni mogt
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chodzi¢ tylko na palcach i przeklinat chwile, w ktérej opuscit Fajum, i
mscit sie na mtodym, darowanym sobie niewolniku, imieniem Kali.

Stas z poczatku prawie rad byt, ze opuscili zapowietrzony Omdurman i
ze widzi kraje, o ktérych marzyt zawsze. Jego silny organizm
wytrzymywat dotychczas doskonale trudy podrézy, a obfitsze pozywienie
wrécito mu energie. Nieraz znéw w czasie drogi i na postojach szeptat do
ucha siostrzyczce, ze uciec mozna i znad Biatego Nilu i ze wcale nie
zaniechat tego zamiaru. Lecz niepokoito go jej zdrowie. Po trzech
tygodniach od dnia wyjazdu z Omdurmanu Nel nie zapadta wprawdzie
jeszcze na febre, ale twarz jej schudta i zamiast opali¢ sie, stawata sie
coraz przezroczystsza, a jej mate raczki wygladaty jakby ulepione z
wosku. Nie brakto jej staran ani nawet takich wygdd, jakie Stas i Dinah
mogli jej przy pomocy Hatima zapewnic¢, ale brakio zdrowego powietrza
pustyni. Wilgotny i upalny klimat w pofaczeniu z trudami drogi
podkopywat coraz bardziej sity wattego dziecka.

Stas poczawszy od Goz-Abu-Guma dawat jej codziennie po pdt proszka
chininy i martwit sie okropnie na mysl, ze nie starczy mu na dtugo tego
lekarstwa, ktérego nigdzie nie bedzie mozna pozniej dostac. Ale na to
nie byto rady, nalezato bowiem przede wszystkim zapobiegac febrze.
Chwilami brata go rozpacz. tudzit sie tylko nadziejg, ze Smain, jesli
zechce wymienic¢ ich oboje na wtasne dzieci, to musi wyszukac dla nich
jakiej$ zdrowszej niz Faszoda okolicy.

Lecz nieszczescie zdawato sie ciagle scigac¢ swe ofiary. Na dzien przed
przybyciem do Faszody Dinah, ktora jeszcze w Omdurmanie czuta sie
stabg, zemdlata nagle przy rozwigzywaniu tobotka z rzeczami Nel
zabranymi z Fajumu i spadta z wielbtagda. Stas i Chamis docucili sie jej z
najwiekszg trudnoscia. Nie odzyskata jednak przytomnosci, a raczej
odzyskata jg dopiero wieczorem, po to tylko, by pozegnac ze tzami swg
ukochang panienke i umrzeé. Gebhr chciat koniecznie obcigé jej po
Smierci uszy, aby pokazac je Smainowi na dowdd, ze skonczyta w
drodze, i zazadac¢ osobnej i za jej porwanie zaptaty. Tak czyniono
zmartym w czasie podrézy niewolnikom. Ale Hatim, na prosbe Stasia i
Nel, nie zgodzit sie na to, wiec pochowano jg uczciwie, a mogite jej
zabezpieczono przed hienami za pomocag kamieni i cierni. Dzieci uczuty
sie jeszcze samotniejsze, stracity w niej bowiem jedyna bliska i
przywigzang dusze. Byt to szczegdlnie okrutny cios dla Nel, totez Stas na
prozno starat sie jq utuli¢ przez catg noc i dzien nastepny.

Nadszedt szdsty dzien podrézy. Nazajutrz w potudnie karawana dotarta
do Faszody, ale znalazta tylko zgliszcza. Mahdysci biwakowali pod gotym
niebem lub w skleconych napredce szatasach z trawy i gatezi. Trzy dni
temu osada zgorzata byta catkowicie. Pozostaly jedynie osmolone

dymem $ciany glinianych okragtych chat i stojgca tuz nad wodq wielka
drewniana szopa, ktéra za czasow egipskich stuzyta jako sktad kosci
stoniowej, a w ktérej mieszkat obecnie wddz derwiszow, emir Seki-
Tamala. Byt to znakomity miedzy mahdystami cztowiek, skryty
nieprzyjaciel kalifa Abdullahiego, ale natomiast osobisty przyjaciel
Hatima. Ten przyjat goscinnie u siebie starego szeika wraz z dzie¢mi,
zaraz jednak na wstepie powiedziat im niepomysing nowine.

Oto Smaina nie zastang w Faszodzie. Przed dwoma dniami udat sie na
wschdd i potudnie od Nilu na wyprawe po niewolnikéw i nie wiadomo,
kiedy wrdci, gdyz najblizsze okolice byty juz wyludnione, tak ze
ludzkiego towaru nalezato szukac bardzo daleko. Blisko od Faszody
lezata wprawdzie Abisynia, z ktorg derwisze byli réwniez w wojnie. Ale
Smain majac tylko trzystu ludzi nie mdégt odwazy¢ sie na przekroczenie
jej granic, strzezonych obecnie pilnie przez wojowniczych mieszkancéw i
przez zotnierzy kréla Jana. Wobec tego Seki-Tamala i Hatim poczeli
zastanawiac sie, co robi¢ z dzie¢mi. Narada toczyta sie gtdwnie przy
wieczerzy, na ktdrg emir zaprosit takze Stasia i Nel.

- Ja - méwit do Hatima — musze wkrétce wyruszy¢ ze wszystkimi ludzmi
na dalekg wyprawe na potudnie przeciw Eminowi paszy ktory siedzi w
Lado majac tam parowce i wojsko. Taki rozkaz przywiozte$ mi,
Hatimie... Ty musisz wraca¢ do Omdurmanu, wiec w Faszodzie nie
zostanie jedna zywa dusza. Mieszka¢ tu nie ma gdzie, jes¢ nie ma co i
panuja choroby. Wiem wprawdzie, ze biali nie chorujg na ospe, ale febra
zabije te dzieci w ciggu miesigca.

- Kazano mi je przywiez¢ do Faszody - odpowiedziat Hatim — wiec je
przywioztem i mdgtbym sie o nie wiecej nie troszczy¢. Ale polecit mi je
przyjaciel méj, Grek Kaliopuli, dlatego nie chciatbym, by pomarty.

- A to sie stanie z pewnoscig.

- Co zatem robic¢?

- Zamiast pozostawiac je w pustej Faszodzie, odeslij je do Smaina wraz
z tymi ludzmi, ktorzy przywiezli je do Omdurmanu. Smain poszedt ku
gorom, do suchego i wysokiego kraju, gdzie febra nie zabija tak ludzi jak
nad rzeka.

- Jakze odnajdq Smaina?

- Sladem ognia. Bedzie on palit dzungle; raz dlatego, by napedzaé
zwierzyne do skalistych wawozdéw, w ktérych tatwo jg otoczy¢ i wybi¢, a
po wtore, by wyptaszac z gaszczéw pogan, ktdrzy sie w nich pokryli
przed poscigiem... Smaina nietrudno znalez¢...

- Czy go jednak dogonig?
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- Bedzie on czasem spedzat i po tygodniu w jednej okolicy, poniewaz
musi wedzi¢ mieso. Choc¢by wyjechali za dwa i trzy dni, dogoniag go z
pewnoscia.

- Ale dlaczego majg go goni¢? On przeciez wrdci i tak do Faszody.

- Nie. Jesli potdw niewolnikéw uda mu sie, poprowadzi ich do miast na
targi...

- Co robic¢?

- Pamietaj, ze gdy obaj odjedziemy z Faszody, dzieci, chocby ich nie
zabita febra, umra tu z gtodu.

- Na proroka! To prawda!

I rzeczywiscie nie byto innej rady, jak wysta¢ dzieci na nowaq tutaczke.
Hatim, ktéry okazat sie zupetnie dobrym cztowiekiem, troszczyt sie tylko
o to, czy Gebhr, ktérego okrucienstwo poznat w czasie drogi, nie bedzie
znecat sie nad nimi. Ale grozny Seki-Tamala, wzbudzajacy strach nawet
we witasnych zotnierzach, kazat przywotac¢ Sudanczyka i zapowiedziat
mu, ze ma odwiez¢ dzieci zywe i zdrowe do Smaina, a zarazem
obchodzi¢ sie z nimi dobrze, gdyz inaczej zostanie powieszony. Dobry
Hatim uprosit jeszcze emira, by darowat matej Nel niewolnice, ktéra by
jej stuzyta i opiekowata sie nig w drodze i w obozie Smaina. Net ucieszyta
sie bardzo tym podarkiem, zwtaszcza gdy okazato sie, ze niewolnica jest
mtodq dziewczyng z pokolenia Dinka, o mitych rysach i stodkim wyrazie
twarzy.

Stas wiedziat, ze Faszoda to $mier¢, wiec nie prosit bynajmniej Hatima,
by nie wyprawiano ich w nowa, trzecig z kolei podréz. W duszy myslat
tez,. ze jadac na wschdd i potudnie zblizy¢ sie muszg bardzo do
potudniowych granic abisynskich i ze bedzie mozna uciec. Miat nadzieje,
ze na suchych wyzynach Nel uchroni sie moze od febry, i z tych
wszystkich przyczyn chetnie i gorliwie zajat sie przygotowaniami do
drogi.

Gebhr, Chamis i dwaj Beduini nie byli takze przeciwni wyprawie liczac i
na to, ze przy boku Smaina uda im sie upolowac sporg ilos¢
niewolnikéw, a potem sprzedac ich korzystnie na targach. Wiedzieli, ze
handlarze niewolnikéw dochodzg czasem do wielkich majatkow, w
kazdym razie woleli jechaé niz pozostawa¢ na miejscu pod rekg Hatima i
Seki-Tamali.

Przygotowania zabraty jednak sporo czasu, zwtaszcza ze dzieci musiaty
wypoczac. Wielbtady nie mogty juz by¢ uzyte do tej podrdzy, wiec
Arabowie, a z nimi Stas i Nel mieli jecha¢ konno, Kali zas, niewolnik
Gebhra, i Mea, tak nazwana z porady Stasia stuzaca Nel, i$¢ piechotg
przy koniach. Hatim wystarat sie tez o osta, ktory niést namiot
przeznaczony dla dziewczynki i zywnos$¢ dla dzieci na trzy dni. Wiecej nie

magt jej udzieli¢ Seki-Tamala. Dla Nel urzadzono co$ w rodzaju
kobiecego siodta z wojtoku, mat palmowych i bambusdw.

Trzy dni spedzity dzieci dla odpoczynku w Faszodzie, lecz niezmierna
ilos¢ komardw nad rzeka czynita tu pobyt wprost nieznosnym. W dzien
pojawiaty sie roje wielkich niebieskich much, nie gryzacych wprawdzie,
ale tak uprzykrzonych, ze wtazity w uszy, obsiadaty oczy i wpadaty
nawet w usta. Stas styszat jeszcze w Port- Saidzie, ze komary i muchy
roznoszg febre i zarazki zapalenia oczu; w koncu wiec sam prosit Seki-
Tamale, by ich jak najpredzej wyprawit, zwlaszcza ze zblizata sie
wiosenna pora dzdzysta.

Rozdziat dwudziesty pierwszy

- Stasiu, dlaczego my jedziemy i jedziemy, a Smaina jak nie ma, tak nie
ma?

- Nie wiem. Zapewne idzie szybko naprzdd, zeby jak najpredzej dojsc¢ do
okolic, w ktérych bedzie mdgt natapa¢ Murzynéw. Czy chciatabys,
zebysmy sie juz potaczyli z jego oddziatem?

Dziewczynka skineta swoja ptowa gtdwka na znak, ze bardzo jej o to
chodzi.

- Co ci na tym zalezy? - zapytat Stas.

- Bo moze Gebhr nie bedzie $miat przy Smainie tak okropnie bi¢ tego
biednego Kali.

- Smain pewnie nie lepszy. Oni wszyscy nie majgq mitosierdzia dla swoich
niewolnikow.

- Tak?

I dwie tezki stoczyty sie po jej wychudtych policzkach.

Byto to dziewiatego dnia podrézy. Gebhr, ktory teraz byt wodzem
karawany, odnajdowat z poczatku tatwo slady pochodu Smaina.
Wskazywaty jego droge szlaki wypalonej dzungli i obozowiska petne
ogryzionych kosci i rozmaitych szczatkéw. Ale po uptywie pieciu dni
trafiono na niezmierng przestrzen spalonego stepu, na ktorym wiatr
rozniést pozar na wszystkie strony. Slady staty sie metne i zawite, gdyz
widocznie Smain rozdzielit swéj oddziat na kilkanascie mniejszych, by
utatwic¢ im otaczanie zwierzyny i zdobywanie zywnosci. Gebhr nie
wiedziat, w jakim kierunku i$¢, i czesto zdarzato sie, ze karawana po
dtugim kotowaniu wracata na to samo miejsce, z ktérego wyszta. Potem
trafili na lasy, a po przebyciu ich weszli w kraj skalisty, gdzie grunt
pokrywaty ptaskie gtazy lub drobne kamienie rozrzucone na wielkich
rozlegtosciach tak gesto, ze dzieciom przypominaty sie bruki miejskie.
Roslinnosci byto tam skapo. Tylko gdzieniegdzie w rozpadlinach skat
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rosty euforbie, starce, mimozy, a rzadziej jeszcze wysmukte jasnozielone
drzewa, ktére Kali nazywat w jezyku ki-swahili ,m’ti” i ktérych lis¢mi
karmiono konie. W okolicy brakto catkiem rzeczutek i strumieni, na
szczescie poczety juz od czasu do czasu padac deszcze, wiec znajdowano
wode we wglebieniach i wydrazeniach skat.

Zwierzyne wyptoszyty oddziaty Smaina i karawana byfaby marta gtodem,
gdyby nie mndstwo pentarek, ktére co chwila zrywaty sie spod ndg koni,
a pod wieczor obsiadaty drzewa tak gesto, ze dos¢ byto strzeli¢c w
odpowiednim kierunku, azeby kilka spadto na ziemie. Nie byly przy tym
wcale ptochliwe i pozwalaty sie zajs$¢ blisko, a podrywaty sie tak ciezko i
opieszale, ze Saba, biegnacy przed karawana, chwytat je i dusit prawie
kazdego dnia.

Chamis zabijat ich po kilkanascie dziennie ze starej kapiszonowej
strzelby, ktéra byt wyszachrowat od jednego z podwtadnych Hatimowi
derwiszéw podczas drogi z Omdurmanu do Faszody. Srutu jednak nie
posiadat juz wiecej jak na dwadziescia nabojow i niepokoit sie myslg, co
bedzie, gdy caty zapas sie wyczerpie. Wprawdzie pomimo przeptoszenia
zwierzyny pojawiaty sie niekiedy wsrdd skat stadka arieli, pieknych
antylop pospolitych w catej srodkowej Afryce, ale do arieli trzeba byto
strzelac ze sztucera, oni zas nie umieli uzy¢ strzelby Stasia, a Gebhr nie
chciat mu jej dac do reki.

Sudanczyk réwniez poczat sie niepokoi¢ dtugg droga. Przychodzito mu
chwilami do gtowy, by wracac do Faszody, w razie bowiem gdyby sie
rozmineli ze Smainem, mogli sie zabtgka¢ w dzikich okolicach, w ktorych
nie mowiac juz o gtodzie, grozity im napady dzikich zwierzat i dzikszych
jeszcze Murzynodw, dyszacych zemsta za towy, ktdére na nich
wyprawiano. Ale poniewaz nie wiedziat, ze Seki-Tamala wybiera sie
przeciw Eminowi, gdyz rozmowa o tym odbywata sie nie przy nim, wiec
brat go strach na mysl, ze przyjdzie mu stana¢ przed obliczem
poteznego emira, ktéry kazat mu odwiez¢ dzieci do Smaina i dat mu do
niego list, zapowiedziawszy przy tym, ze jesli nie wywigze sie nalezycie z
obowigzku - pojdzie na powrdz. Wszystko to razem wziete przepetniato
mu dusze goryczg i ztoscig. Nie $miat juz jednak mscic sie za swe
zawody na Stasiu i Nel, natomiast plecy biednego Kalego broczyty co
dzien krwig pod korbaczem. Mtody niewolnik zblizat sie do srogiego pana
zawsze z drzeniem i trwoga. Ale na prézno obejmowat jego nogi i
catowat rece, na prézno padat przed nim na twarz. Kamiennego serca nie
wzruszata ni pokora, ni jeki i korbacz rozdzierat z lada powodu, a czasem
i bez powodu, ciato nieszczesliwego chtopca. Na noc wktadano mu nogi
w drewniang deske z otworami, by nie uciekt. W dzien szedt na powrozie
przy koniu Gebhra, co nadzwyczaj bawito Chamisa. Nel oblewata tzami

niedole Kalego, Stas burzyt sie w sercu i kilkakrotnie ujmowat sie za nim
zapalczywie, ale gdy spostrzegt, ze to podnieca jeszcze Gebhra, zaciskat
tylko zeby i milczat.

Lecz Kali zrozumiat, ze tych dwoje ujmuje sie za nim, i pokochat ich
swym zbolatym, biednym sercem gteboko.

Od dwu dni jechali skalistym wgwozem o wysokich, stromych skatach. Z
naniesionych i porozrzucanych beztadnie kamieni tatwo byto poznac, ze
w czasie pory dzdzystej wawoz napetniat sie wodg, ale obecnie dno jego
byto zupetnie suche. Pod $cianami rosto po obu stronach troche trawy,
duzo cierni, a nawet gdzieniegdzie i drzewa. Gebhr zapuscit sie w te
kamienng gardziel dlatego, ze szta ustawicznie w gore, sadzit wiec, ze
doprowadzi go do jakiej wyzyny, z ktérej tatwiej mu bedzie dostrzec w
dzien dymy, a w nocy ogniska obozu Smaina. Miejscami wawdz stawat
sie tak ciasny, ze tylko dwa konie mogty i$¢ w pobok, miejscami
rozszerzat sie w mate, okragte doliny otoczone jakby wysokimi
kamiennymi murami, na ktorych siedziaty wielkie pawiany igrajac z
sobg, szczekajac i pokazujac karawanie zeby.

Byta godzina pigta po potudniu. Storice znizyto sie juz ku zachodowi.
Gebhr myslat o noclegu; chciat tylko dotrze¢ do jakiejs$ dolinki, w ktorej
mozna by urzadzi¢ zeribe, to jest otoczy¢ karawane wraz z konmi ptotem
z kolczastych mimoz i akacji, chronigcych od napadu dzikich zwierzat.
Saba biegt naprzdd, poszczekujac na matpy, ktére na jego widok rzucaty
sie niespokojnie, i raz w raz znikat w zakretach wawozu. Echo
powtarzato rozgtosnie jego szczekanie. Nagle jednak umilkt, a po chwili
przybiegt pedem do koni ze zjezong sierscig na grzbiecie i wtulonym pod
siebie ogonem, Beduini i Gebhr zrozumieli, ze musiato go co$
przestraszy¢, ale spojrzawszy po sobie i chcac przekonac sie, co to by¢
mogto, ruszyli dalej. Lecz przejechawszy maty zakret, zdarli konie i
staneli w jednej chwili jak wryci na widok, ktéry uderzyt ich oczy.

Oto na niewielkiej skale, lezagcej w samym s$rodku dos¢ szerokiego w tym
miejscu wawozu, lezat lew.

Dzielito ich od niego najwyzej sto krokéw. Potezny zwierz ujrzawszy
jezdzcow i konie podnidst sie na przednie fapy i poczat na nich patrzec.
Nisko stojgce juz stornce o$wiecato jego ogromng gtowe, kudtate piersi i
w tym czerwonym blasku podobny byt do jednego z takich sfinksow,
jakie zdobig wejscia do starozytnych Swigtyn egipskich.

Konie jety przysiada¢ na zadach, kreci¢ sie i cofaé. Zdumieni i przerazeni
jezdzcy nie wiedzieli, co poczgé, wiec z ust do ust przelatywaty tylko
trwozne i bezradne stowa: ,Allach! Bismillach! Allach akbar!”

A krél puszczy patrzat na nich z géry, nieruchomy, jakby odlany z brazu.
Gebhr i Chamis styszeli od kupcéw przybywajacych z koscig stoniowg i
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guma z Sudanu do Egiptu, ze lwy ktadq sie czasem na drodze karawan,
ktore wobec tego musza po prostu zbaczac. Lecz tu nie byto gdzie
zboczy¢. Wypadato chyba zawrdci¢ i uciekaé! Tak, ale w takim razie byto
rzecza niemal pewng, ze straszny zwierz rzuci sie za nimi w pogon.
Znoéw zatem zabrzmiaty goraczkowe pytania:

- Co robic¢?

- Co robic¢?

— Allach! moze ustapi.

- Nie ustapi.

I znowu zapadta cisza. Stychac byto tylko chrapanie koni i przyspieszony
oddech piersi ludzkich.

- Spus¢ Kalego z powroza - ozwat sie nagle do Gebhra Chamis - a my
uciekajmy na koniach, wéwczas lew jego pierwszego dogoni i jego tylko
zabije.

- Uczyn tak! - powtdrzyli Beduini.

Lecz Gebhr odgadt, ze w takim razie Kali wdrapie sie w mgnieniu oka na
Sciane skalng, a lew pogna za konmi, przeto do gtowy wpadt mu inny,
okropny pomyst. Oto zarznie chiopca i rzuci go przed siebie, a wtedy
zwierz skoczywszy za nimi ujrzy na ziemi krwawe ciato i zatrzyma sie, by
je pozrec.

Wiec przyciagnat Kalego powrozem do siodta i juz podniost néz, gdy w
tej samej sekundzie Stas chwycit go za szeroki rekaw dziuby.

- Co robisz, totrze?

Gebhr poczat sie szarpac¢ i gdyby chtopiec chwycit byt go za reke,
wyrwatby sie natychmiast, ale z rekawem nie poszto tak tatwo, wiec
szarpigc sie poczat jednoczesnie charcze¢ sttumionym ze wsciektosci
gtosem:

- Psie, jesli jego nie starczy, zaktuje i was! Allach! zaktuje, zaktuje!

A Stas pobladt Smiertelnie, albowiem btyskawicg przebiegta mu mysl, ze
lew, gonigc przede wszystkim za konmi, moze istotnie poming¢ w pedzie
trupa Kalego, a w takim razie Gebhr z najwiekszg pewnoscig zarznie
kolejno ich oboje.

Wiec ciagnac ze zdwojong sitq za rekaw krzyknat:

- Daj mi strzelbel... zabije Iwa!

Beduinéw zdumiaty te stowa, ale Chamis, ktéry widziat jeszcze w Port-
Saidzie, jak Stas strzela, poczat natychmiast wotac:

- Daj mu strzelbe! On zabije Iwa!

Gebhr przypomniat sobie od razu strzaty na jeziorze Karoun i wobec
straszliwego niebezpieczenstwa predko zaniechat oporu. Z wielkim nawet
pospiechem podat chtopcu sztucer, a Chamis otworzyt co duchu pudio z
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nabojami, z ktérego Stas zaczerpnat petng garscig. Potem zeskoczyt z
konia, wsunat tadunki w lufy i ruszyt naprzéd.

Przez pierwszych kilka krokéw byt jakby odurzony i widziat tylko siebie i
Nel z szyjami poderznietymi nozem Gebhra. Ale wnet blizsze i
straszniejsze niebezpieczenstwo kazato mu zapomnieé o wszystkim
innym. Miat przed sobg Iwa! Na widok zwierza pociemniato mu w oczach.
Poczut zimno w policzkach i w nosie, poczut, ze nogi ma jak otowiane i ze
mu brak tchu. Po prostu bat sie. W Port-Saidzie czytywat, nawet i w
czasie lekcji, o polowaniach na lwy, ale co innego byto ogladac obrazki w
ksigzkach, a co innego stangc¢ oko w oko z potworem, ktory teraz oto
patrzyt na niego jakby ze zdziwieniem, marszczac swe szerokie, podobne
do tarczy czoto. Arabowie przytaili dech w piersiach, albowiem nigdy w
zyciu nie widzieli nic podobnego. Z jednej strony maty chtopiec, ktory
wséréd wysokich skat wydawat sie jeszcze mniejszy, z drugiej potezny
zwierz, ztoty w promieniach storica, wspaniaty, grozny - ,pan z wielkg
gtowq”, jak mdéwig Sudanczycy.

Stas przemdgt catg sitg woli bezwtadnos¢ ndg i posunat sie dalej.

Jeszcze przez chwile wydato mu sig, ze serce podchodzi mu az do gardta
- i trwato to dopodty, dopdki nie podnidst strzelby do twarzy. Woéwczas
trzeba byto mysle¢ o czym innym. Czy zblizy¢ sie wiecej, czy juz
strzela¢? Gdzie mierzy¢? Im mniejsza odlegtos¢, tym strzat pewniejszy...
a zatem dalej! dalej! krokdéw czterdziesci jeszcze za duzo... trzydziesci! -
dwadziescia! Juz powiew przynosi ostry zwierzecy swad...

Chtopiec stanat.

~Kula miedzy oczy albo po mnie! - pomyslat. - W imie Ojca i Synal...
A lew podnidst sie, przeciagnat grzbiet i znizyt glowe. Wargi poczety mu
sie odchyla¢, brwi nasunety sie na oczy. Ta drobna jakas istotka
o$mielita sie podejs¢ zbyt blisko — wiec gotowat sie do skoku
przysiadajqc, z drganiem ud, na tylnych tapach...

Lecz Stas przez jedno mgnienie oka dostrzegt, ze muszka sztucera
przypada na czole zwierza, i pociqgnat za cyngiel.

Huknat strzat. Lew wspiaf sie tak, ze przez chwile wyprostowat sie na
catg wysokos¢, po czym runat na wznak, czterema tapami do gory. I w
ostatniej konwulsji stoczyt sie ze skaty na ziemie. Stas trzymat go
jeszcze przez kilkg minut pod strzatem, lecz widzac, ze drgawki ustajq i
ze ptowe cielsko wyprezyto sie bezwiadnie, otworzyt strzelbe i zatozyt
nowy tadunek.

Sciany skaliste rozbrzmiewaty jeszcze gromkim echem. Gebhr, Chamis i
Beduini nie mogli zrazu dojrze¢, co sie stato, gdyz poprzedniej nocy
padat deszcz i z powodu wilgoci powietrza dym zastonit wszystko w
ciasnym wawozie. Dopiero gdy dym opadt, poczeli krzycze¢ z radosci i
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chcieli skoczy¢ ku chtopcu, ale na prézno, gdyz zadna sita nie mogta
zmusi¢ koni do kroku naprzéd.

A Stas zawrdcit, objat wzrokiem czterech Arabéw i wpit oczy w Gebhra.
- Ach, dos$¢! - rzekt zaciskajac zeby. — Przebrate$ miare. Nie
zamordujesz ani Nel, ani nikogo wiecej!

I nagle uczut, ze nos i policzki bledng mu znowu, ale byto to inne zimno,
ptynace nie ze strachu, lecz ze strasznego i nieubtaganego
postanowienia, od ktérego serce w piersiach czyni sie na razie zelazne.
- Tak! To przecie totry, katy, mordercy, a Nel w ich rekul...

- Nie zamordujesz jej - powtdrzyt.

Zblizyt sie ku nim - znéw stanat - i nagle z btyskawiczng szybkoscig
podniost strzelbe do twarzy.

Dwa strzaty jeden za drugim targnety echem wawozu: Gebhr runat na
ziemie jak wor piasku, a Chamis pochylit sie w kulbace i uderzyt
krwawym czotem o kark konski.

Dwaj Beduini wydali okropny okrzyk przerazenia i zeskoczywszy z koni
rzucili sie ku Stasiowi. Zakret byt za nimi niedaleko i gdyby byli uciekali
za siebie, czego Stas zyczyt sobie w duszy, byliby mogli uchronic sie
przed $miercig. Ale zaslepionym trwogg i wsciektoscig wydato sie, ze
dopadng chtopca wpierw, nim zdota zmieni¢ naboje, i zadZzgaja go
nozami. Gtupcy! ledwie przebiegli kilkanascie krokéw, szczekneta znow
ztowroga strzelba, wawdz odegrzmiat echem nowych strzatéw i obaj
padli twarzami na ziemie, rzucajac sie i tlukac; jak wyjete z wody ryby.
Jeden - gorzej w pospiechu strzelony - podniost sie jeszcze i wspart na
rekach, ale w tej chwili Saba zatopit mu kty w karku.

Nastata $miertelna cisza.

Przerwaty jg dopiero jeki Kalego, ktéry rzucit sie na kolana i
wyciagnawszy przed sie rece krzyczat w tamanym jezyku ki-swabhili:

- Bwana kubwa! (Panie wielki) zabi¢ lwa, zabi¢ ztych ludzi, ale nie
zabija¢ Kalego!

Stas jednak nie zwazat na jego wotanie. Czas jakis stat jak btedny, po
czym spostrzegtszy zbielatg twarzyczke Nel i jej na wpdt przytomne,
rozszerzone z przerazenia oczy skoczyt ku niej:

- Nel! nie bdj sie!... Nel! jesteSmy wolni!...

Jakoz byli istotnie wolni, ale i zabtgkani w dzikiej bezludnej puszczy, w
czelusciach ,czarnego ladu”.

Rozdziat dwudziesty drugi

Zanim Stas i mtody Murzyn poodciggali na boki wawozu zabitych Arabdéw
i ciezkie cielsko Iwa, stonce znizylo sie jeszcze i wkrdétce miata zapas¢
noc. Ale niepodobna byto nocowac w sasiedztwie trupow, wiec chociaz
Kali ukazujac na zabitego zwierza gtaskat sie po piersiach i powtarzat
mlaskajac jezykiem: ,Msuri nyama” (dobre, dobre mieso), Stas nie dat
mu sie zajac ,nyama”, a natomiast kazat mu fapac konie, ktore
pouciekaty po strzatach. Czarny chtopak wywiazat sie; z tego nadzwyczaj
zrecznie, zamiast bowiem gonié je wawozem, w ktérym to razie bytyby
uciekaty coraz dalej, wdrapat sie na goére i skracajac sobie droge przez
wymijanie zakretdw, zabiegt sptoszonym rumakom droge od przodu. W
ten sposob schwytat z tatwoscig dwa, a dwa inne napedzit na Stasia.
Tylko koni Gebhra i Chamisa nie mozna juz byto odszukac¢, ale i tak
pozostaty cztery, nie liczac objuczonego namiotem i rzeczami ktapoucha,
ktory wobec tragicznych wypadkdéw okazat prawdziwie filozoficzny
spokdj. Znaleziono go za zakretem, szczypigcego doktadnie, ale bez
pospiechu, trawe rosnacg na dnie wawozu.

Mierzyny sudanskie przyzwyczajone sg w ogole do widoku dzikich
zwierzat, ale bojg sie lwdéw, byto wiec sporo trudnosci z
przeprowadzeniem ich obok skaty, przy ktdrej czerniata katuza krwi.
Konie chrapaty rozdymajac nozdrza i wyciggajac szyje ku zakrwawionym
kamieniom, wszelako gdy osiot postrzygtszy tylko nieco uszyma
przeszedt spokojnie, przeszty i one. Noc byta tuz, ujechali jednak okoto
kilometra i zatrzymali sie dopiero w miejscu, w ktorym wawdz rozszerzat
sie zndw w matg, amfiteatralng dolinke, porosnietg gesto cierniem i
krzewami kolczastej mmozy.

- Panie - rzekt mtody Murzyn - Kali napali¢ ogien, duzy ogien!

I wzigwszy sudanski, szeroki miecz, ktéry zdjat byt z trupa Gebhra,
poczat Scinaé nim ciernie, a nawet i wieksze drzewka. Po napaleniu ognia
Scinat jeszcze, poki nie nagromadzit tak wielkiego zapasu, ze mogto
wystarczy¢ go na cata noc.

Po czym obaj ze Stasiem ustawili namiocik dla Nel pod wysoka
prostopadtg $ciang doliny, a nastepnie otoczyli go potkolistym, szerokim
i wysokim kolczastym ptotem, czyli tak zwang zeriba. Stas wiedziat z
opisow afrykanskich wedrowek, ze podrdznicy ubezpieczajg sie w ten
sposéb przed napadami dzikich zwierzat. Konie jednak nie mogty sie za
ptotem pomiesci¢, wiec chtopcy rozkulbaczywszy je i zdjgwszy z nich
naczynia blaszane i worki popetali je tylko, by nie oddality sie zanadto w
poszukiwaniu trawy lub wody. Mea znalazta zresztg wode w poblizu, we
wgtebieniu skalnym tworzacym jakby maty basen, pod przeciwlegtymi
skatami. Byto jej sporo, tak ze starczyto i dla koni, i na ugotowanie
pentarek, zastrzelonych rano przez Chamisa. W jukach, ktére wraz z

www.soleckajedynka.ovh.org 55



W pustyni i w puszczy, Henryk Sienkiewicz

namiotem dzwigat osiot, znalazito sie tez okoto trzech garncy durry i kilka
garsci soli oraz wigzka suszonych korzeni marioku.

Starczyto wiec na obfitg wieczerze. Korzystali z niej jednak przewaznie
tylko Kali i Mea. Mtody Murzyn, ktérego Gebhr gtodzit w okropny sposdb,
zjadt taky ilos$¢ pokarmu, jaka mogta nasyci¢ dwéch ludzi. Ale tez byt za
to catym sercem wdzieczny swoim nowym panstwu i natychmiast po
wieczerzy padt na twarz przed Stasiem i Nel na znak, ze pragnie do
konca zycia zostac ich niewolnikiem, a nastepnie ztozyt réwnie pokorng
czotobitnosc strzelbie Stasia rozumiejac widocznie, ze bezpieczniej jest
zjednac sobie taske tak groznego narzedzia. Po czym oswiadczyl, ze
podczas snu ,pana wielkiego” i bibi bedzie czuwat na przemian z Meg, by
ogien nie zgast - i siadt przy nim w kucki mruczac z cicha co$ w rodzaju
piosenki, w ktorej powtarzaty sie co chwila wyrazy: ,Simba kufa! simba
kufa!”, co znaczy w jezyku ki-swahili: lew zabity.

Ale ,panu wielkiemu” ani matej bibi nie byto do snu. Nel na wielkie
prosby Stasia przetkneta zaledwie pare kawatkow pentarki i kilka ziarnek
rozgotowanej durry. Mowita, ze nie chce sie jej ani jes¢, ani spaé, tylko
pi¢. Stasia chwycita obawa, czy nie dostata goraczki, ale przekonat sie,
ze rece ma chtodne, a nawet az nadto zimne.

Namoéwit jg jednak, aby weszta pod namiot, gdzie przygotowat dla niej
postanie, obszukawszy wpierw starannie, czy w trawie nie ma
skorpiondw. Sam siadt na kamieniu ze sztucerem w reku, by bronic¢ jej
od napadu dzikich zwierzat, w razie gdyby ogien okazat sie
niedostateczng obrong. Ogarneto go niezmierne zmeczenie i
wyczerpanie. W duszy powtarzat sobie: ,,Zabitem Gebhra i Chamisa,
zabitem Beduindw, zabitem Iwa i jestesmy wolni.” Ale bylto to tak, jakby
te stowa szeptat mu kto inny i jakby on sam nie rozumiat dobrze, co to
znaczy. Miat tylko poczucie, ze sg wolni, ale ze stato sie zarazem co$
okropnego, co napetniato go niepokojem i przygniatato mu piersi jak
ciezki kamien. Wreszcie mysli poczety mu dretwied.

Dtugi czas patrzyt na wielkie ¢my krazace nad ptomieniem, a w koncu jat
kiwac sie i drzemad. Kali drzemat takze, ale budzit sie co chwila i
dorzucat gatezi do ognia.

Noc uczynita sie gteboka i co rzadko zdarza sie pod zwrotnikami, bardzo
cicha. Stychac tylko byto trzask ptonacych cierni i syczenie ptomienia,
ktéry rozéwiecat zatoczone poétkolem wiszary skalne. Ksiezyc nie
rozjasniat gtebin wawozu, ale w gérze migotaty roje nieznanych gwiazd.
Powietrze stato sie tak chtodne, ze Stas zbudzit sie, otrzasnat senne
odretwienie i poczat troszczy¢ sie o to, czy chtdd nie dokuczy matej Nel.
Lecz uspokoit sie przypomniawszy sobie, ze zostawit jej pod hamiotem
na wojtokach pled, ktory Dinah zabrata jeszcze z Fajumu. Przyszio mu

tez na mys$l, ze jadac od samego Nilu ciagle, lubo nieznacznie, pod gore,
musieli przez tyle dni zajechac¢ juz do$¢ wysoko, a zatem do krajow, w
ktérych febra nie grozi juz tak jak w niskim tozysku rzeki. Dojmujacy
chtéd nocny zdawat sie potwierdzaé to przypuszczenie.

I mysl ta dodata mu otuchy. Podszedt na chwile pod namiot, by
postucha¢, czy Nel $pi spokojnie, po czym wrdcit, siadt blizej ognia i
znow poczat drzemac, a nawet zasnat gteboko.

Nagle zbudzito go warczenie Saby, ktéry poprzednio utozyt sie do snu tuz
przy jego nogach.

Kali ocknat sie takze i obaj poczeli spogladac niespokojnie na brytana,
ktory wyciagniety jak struna, nastawit uszy i topocac nozdrzami wietrzyt
w strone, z ktorej przybyli, wpatrujac sie zarazem w ciemnos$¢. Siersc
zjezyta mu sie na karku i grzbiecie, a piersi wzdymaty sie od powietrza.
ktore warczac wciggat w ptuca.

Mtody niewolnik dorzucit co predzej suchych gatezi na ogien.

- Panie - szeptat — wzig¢ strzelbe! wzigc¢ strzelbe!

Stas wziat strzelbe i wysunat sie przed ogien, by widzie¢ lepiej mroczng
gtab wawozu. Warczenie Saby zmienito sie w urywane poszczekiwanie.
Przez dtuga chwile nie byto nic stychaé, po czym jednakze do uszu
Kalego i Stasia doleciat z odlegtosci gtuchy tetent, jakby jakies wielkie
zwierzeta biegty szybko w strone ognia, Tetent 6w odbijat sie wsréd
ciszy echem o skalne Sciany i stawat sie coraz gtosniejszy.

Stas zrozumiat, ze zbliza sie Smiertelne. niebezpieczenstwa. Ale co to
by¢ mogta? Moze bawoty, moze jaka para nosorozcéw, ktora szuka
wyjscia z wawozu? W takim razie, jesli huk strzatu nie sptoszy ich i nie
zawrdci, nic nie uratuje karawany, albowiem zwierzeta te, nie mniej
ztosliwe i napastnicze od drapieznych, nie bojg sie ognia - i roztratujg
wszystko po drodze...

Gdyby to byt jednak jaki oddziat Smaina, ktéry natkngwszy sie na trupy
w wawozie, $ciga mordercow? Stas sam nie wiedziat, co byloby lepsze
predka $mieré czy nawa niewola? Przebiegto mu przy tym przez gtowe,
ze jezeli sam Smain znajdzie sie w oddziale, to ich moze oszczedzi¢ ale
jesli go nie ma, to derwisze albo zamordujg ich natychmiast, albo, co
gorzej, umeczg ich przed $miercig w okrutny sposéb. ,,Ach — pomyslat -
daj Boze, zeby to byly zwierzeta, nie ludzie!”

Tymczasem tetent rdst i zmienit sie w grzmot kopyt — az na koniec z
ciemnosci wytonity sie btyszczace oczy, rozdete chrapy i rozwiane od
biegu grzywy.

- Konie! - zawotat Kali.

Jakaz byly to konie Gebhra i Chamisa. Przybieglty oba w dzikim pedzie,
gnane widocznie trwogq, lecz wpadtszy w krag $wiatta i ujrzawszy swych
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popetanych towarzyszow wspiety sie na zadnich nogach, po czym
parskajac zaryty sie kopytami w ziemig i pozostaty przez chwile
nieruchome.

Lecz Stas nie odjat strzelby od twarzy. Byt pewien, ze za korimi wychyli
sie lada chwila kudfata gtowa Iwa lub ptaska czaszka pantery. Ale czekat
na prézno. Konie uspakajaty sie z wolna, a co wiecej Saba przestat po
niejakim czasie wietrzy¢, natomiast okreciwszy sie kilkakrotnie na
miejscu, jak czynig zwykle psy, potozyt sie, zwingt w koétko i zamknat
oczy. Widocznie, jesli jaki zwierz drapiezny Scigat konie, to poczuwszy
dym lub zobaczywszy odblask ognia na skatach, cofnat sie z. daleka.

- Musiato jednak co$ mocno je nastraszy¢ - rzekt do Kalega Stas

- skora nie baty sie przebiec obok trupow ludzi i Iwa.

- Panie - odrzekt chfopak - Kali domyslac sie, co sie stato. Duzo, duzo
hien i szakali wej$¢ do wawozu i i$¢ do trupéw. Konie przed nimi
ucieka¢, ale hieny ich nie goni¢, bo one je$¢ Gebhra i tamtych innych...
- By¢ moze; ale ty teraz idz, rozsiodtaj konie, zabierz naczynia i worki i
przynies tu. A nie bédj sie, bo strzelba cie obroni.

- Kali sie nie ba¢ - odpowiedziat chtopak.

I rozsungwszy nieco cierni przy samej skale, wysunat sie za zeribe, a
tymczasem wyszta z namiotu Nel.

Saba podnidst sie natychmiast i tragcajac jg nosem, upominat sie o
zwykte pieszczoty. Ale ona wyciggngwszy zrazu reke cofnefa jq
natychmiast jakby ze wstretem.

— Stasiu. co sie stato? - spytata.

- Nic. Przybiegty tamte konie. Czy to ich tetent cie rozbudzit?

- Obudzitam sie juz przedtem i chciatam nawet wyjs$¢ z namiotu, ale...
- Ale co?

- Myslatam, ze sie moze rozgniewasz.

- Ja? na ciebie?

A Nel podniosta oczy i poczeta na niego spogladac jakims szczegdlnym
wzrokiem, takim, jakim nie patrzyta nigdy przedtem. Po twarzy Stasia
przemkneto wielkie zdziwienie, albowiem w jej stowach i spojrzeniu
wyczytat wyraznie obawe.

»,Ona sie mnie boi!” — pomyslat.

I w pierwszej chwili odczut jakby przebtysk zadowolenia. Pochlebita mu
mys$l, ze po tym, czego dokonat, nawet Nel uwaza go nie tylko za
cztowieka zupetnie dorostego, ale za groznego wojownika rozsiewajacego
wokot trwoge. Ale trwato to krotko, albowiem niedola rozwineta w nim
umyst i dar spostrzegawczy, pomiarkowat przeto, ze w zaniepokojonych
oczach dziewczynki widac¢ obok trwogi jakby odraze do tego, co sie stato,
do tej przelanej krwi i do tej okropnosci, ktérej byta dzis swiadkiem -

przypomniat sobie, jak przed chwilg cofneta reke nie chcac pogtaskad
Saby, ktory dodusit jednego z Beduindéw. Tak! Stas sam czut przecie na
piersiach zmore. Inna rzecz byta czyta¢ w Port-Saidzie o traperach
amerykanskich zabijajgcych na Dalekim zachodzie tuzinami
czerwonaskorych Indian, a inna dokonac tego osobiscie i widzie¢ zywych
przed chwilg ludzi chrapigcych w drgawkach wsréd katuz krwi. Tak! Nel
ma niezawodnie w sercu petno leku, ale zaréwno i odrazy, ktéra w niej
pozostanie na zawsze. ,Bedzie sie mnie bata — pomyslat Stas - ale w
gtebi serca, mimo woli, nie przestanie mie¢ mi tego za zte i to bedzie
maja zaptata za to wszystko, com dla niej zrobit.”

Na te mysl wielka gorycz wezbrata mu w piersiach. albowiem zdawat
sobie doskonale sprawe, ze gdyby nie Nel, to juz dawno albo zostatby
zabity, albo bytby uciekt. Dla niej wiec przecierpiat to wszystko, co
przecierpiat, a te meki i gtody na to tylko sie przydaty, ze oto teraz stoi
przed nim sptoszona, jakby nie ta sama, mata siostrzyczka i wznosi ku
niemu oczy nie z dawng ufnoscia, ale ze zdziwionym lekiem. Stas uczut
sie nagle bardzo nieszczesliwy. Po raz pierwszy w zyciu zrozumiat, co to
jest rozzalenie. tzy naptywaty mu mimo woli do oczu i gdyby nie to, ze
~groznemu wojownikowi” zadng miarg nie wypadato sie rozptakac, bytby
to moze uczynit.

Pohamowat sie jednak i zwrdciwszy sie do dziewczynki zapytat:

- Czy ty sie boisz, Nel?...

A ona odpowiedziata cicho:

- Jakos... tak straszno!

Na to Stas kazat Kalemu przynies¢ wojtoki spod siodet i nakrywszy
jednym z nich kamien. na ktérym poprzednio drzemat, drugi rozestat na
ziemi i rzekt:

- Sigdz tu przy mnie koto ognia... Prawda, jaka noc chtodna? Jesli sen
cie zmorzy, to oprzesz o mnie gtowe i zasniesz.

Nel zas powtdrzyta:

- Jakos tak straszno!...

Stas owinat jg starannie pledem i-przez czas jakis$ siedzieli w milczeniu,
wsparci o siebie i o$wieceni rézowym blaskiem, ktéry petgat po skatach i
iskrzyt sie migotliwie na blaszkach miki, ktorymi upstrzone byty
kamienne ztomy.

Za zeriba stychac¢ byto parskanie koni i chrzest trawy w ich zebach.

- Stuchaj, Nel - ozwat sie Stas - ja musiatem to zrobic... Gebhr zagrozit,
ze nas zakluje, jesli lew nie poprzestanie na Kalim i bedzie ich dalej
gonit. Styszatas?... Pomysl, ze zagrozit tym nie tylko mnie, ale i tobie. I
bytby to zrobit! Ja powiem ci szczerze, ze gdyby nie ta grozba, to
jednak, cho¢ myslatem juz o tym dawniej, nie bytbym do nich strzelat.
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Mysle, ze nie mégtbym... Ale on przebrat miare. Widziatas, jak okropnie
znecat sie przedtem nad Kalim. A Chamis? jakze on nikczemnie nas
zaprzedat. Przy tym czy wiesz, co by sie stato, gdyby oni nie byli znalezli
Smaina? Oto Gebhr zaczatby sie znecac tak samo nad nami... nad toba,
Okropnos$c¢ pomysleé, ze bitby cie korbaczem i bytby nas oboje zameczyt,
a po naszej $mierci wrécitby sobie do Faszody i powiedziat, zesSmy
pomarli z febry... Ja, Nel, nie z zadnego okrucienstwa tak zrobitem, ale
musiatem mysle¢ o tym, jakby cie uratowac... O ciebie tylko mi
chodzito...

I w gtosie jego odbito sie wyraznie to rozzalenie, ktére przepetniato mu
serce. Nel zrozumiata to widocznie, gdyz przytulita sie do niego mocniej,
on zas$ opanowawszy chwilowe wzruszenie tak moéwit dalej:

- Ja sie przecie nie zmienie i bede cie strzegt i pilnowat jak poprzednio.
PAki oni zyli, nie byto zadnej nadziei ratunku. Teraz mozemy uciec do
Abisynii. Abisynczycy sg czarni i dzicy, ale chrzescijanie i nieprzyjaciele
derwiszéw. Bytes byta zdrowa to nam sie to uda, bo do Abisynii nie jest
bardzo daleko. A cho¢by nam sie nawet nie udato, cho¢by$smy wpadli w
rece Smaina, to nie mysl, ze on sie bedzie na nas mscit. On nigdy w
zyciu nie widziat ani Gebhra, ani Beduinow: znat tylko Chatnisa, ale co
mu tam Chamis! Mozemy przy tym nie mowi¢ wcale Smainowi, ze
Chamis z nami byt. Jesli nam sie uda przedostac do Abisynii, to
bedziemy ocaleni, a jesli nie, to i w takim razie nie bedzie ci gorzej, tylko
lepiej, bo takich okrutnikow jak tamci nie ma chyba wiecej na $wiecie...
Nie bdj sie ty mnie, Nell...

I chcac wzbudzi¢ jej zaufanie, a zarazem dodac otuchy, poczat jg gtaskac
po ptowej gtdéwce. Dziewczynka stuchata podnoszac niesmiato na niego
oczy. Widoczne bylo, ze chce co$ powiedzie¢, ale sie ocigga i waha - i
obawia. Na koniec schylita gtowe, tak ze wtosy zakryly catkiem jej twarz,
i zapytata jeszcze ciszej niz poprzednio i troche drzacym gtosem:

- Stasiu...

- Co, kochanie?

- A oni tu ni przyjda?...

- Kto? - zapytat ze zdziwieniem Stas.

- Tamci... zabici?

- Co ty mowisz, Nel?...

- Boje sie! boje sie!...

I pobladte usta poczety sie jej trzasc.

Zapadio milczenie. Stas nie wierzyt, by zabici mogli zmartwychwstag, ale
poniewaz byfa noc i ciata ich lezaty niedaleko, wiec uczynito mu sie jako$
dziwnie nieswojo: dreszcz przebiegt mu po plecach.

Henryk Sienkiewicz

- Co ty méwisz, Nel? - powtdrzyt. — To Dinah nauczyfa cie bac sie
duchoéw... Umarli nie...

I nie skonczyt, bo w tej chwili stato sie co$ przerazajacego. Oto wsrdod
ciszy nocnej w gtebiach wawozu, w tej stronie, gdzie lezaty trupy, rozlegt
sie nagle jakis$ nieludzki okropny $miech, w ktdrym drgata rozpacz i
rados$¢, i okrucienstwo, i bdl, i tkanie, i szyderstwo — rozdzierajacy i
spazmatyczny Smiech obtgkanych lub potepiencéw. Nel krzykneta i z
catych sit objeta Stasia ramionami. A jemu wszystkie wiosy stanety
debem. Saba zerwat sie i poczat warczed.

Lecz siedzacy opodal Kali podnidst spokojnie gtowe i rzekt prawie
wesoto:

- To hieny $miac¢ sie z Gebhra i z lwa.

Rozdziat dwudziesty trzeci

Wielkie wypadki poprzedniego dnia i wrazenia nocne tak wymeczyty
Stasia i Nel, ze gdy wreszcie zmorzyt ich sen, zasneli oboje kamiennym
snem i dziewczynka dopiero koto potudnia uakazata sie przed namiotem.
Stas zerwat sie nieco wczesniej z wojtoku rozciggnietego blisko ogniska i
w oczekiwaniu na towarzyszke kazat Kalemu zaja¢ sie $niadaniem, ktore
ze wzgledu na pdzng godzine miato by¢ zarazem obiadem.

Jasne $wiatto dnia rozpedzito nocne strachy; oboje zbudzili sie nie tylko
wypoczeci, ale i pokrzepieni na duchu. Nel wygladata lepiej i czuta sie
silniejsza, ze zas oboje chcieli odjechac jak najdalej od miejsca, w
ktorym lezeli postrzeleni Sudanczycy, wiec zaraz po positku siedli na kon
i ruszyli przed siebie.

O tej porze dnia wszyscy podrdznicy po Afryce zatrzymujg sie na
potudniowy wypoczynek i nawet karawany ztozone z Murzyndw chronig
sie pod cien wielkich drzew, sg to bowiem tak zwane ,biate godziny” -
godziny upatu i milczenia, podczas ktérych stonce prazy niemitosiernie i
spogladajac z wysoka, zdaje sie szukaé, kogo by zabi¢. Wszelki zwierz
zaszywa sie wowczas w najwieksze gaszcze; ustaje Spiew ptakow, ustaje
brzeczenie owaddw i cata natura zapada w cisze, przytaja sie, jakby
chcac uchronié sie przed okiem ztego bdstwa. Lecz oni jechali wawozem,
w ktérym jedna ze Scian rzucata gteboki cien, wiec mogli posuwac sie
naprzod nie narazajac sie na spieke. Stas nie chciat opuszczaé wawozu
naprzdd dlatego, ze na gorze mogli by¢ dostrzezeni z dala przez oddziaty
Smaina, a po wtére, ze tatwiej w nim bylo znalez¢ w rozpadlinach
skalnych wode, ktéra w miejscach odkrytych wsigkata w ziemie lub
zmieniata sie pod wptywem promieni stonecznych w pare.

www.soleckajedynka.ovh.org 58



W pustyni i w puszczy,

Droga ciagle, lubo nieznacznie, szta w gore. Na scianach skalnych widac¢
byto miejscami zétte ztogi siarki. Woda w szczelinach przejeta byta takze
jej zapachem, co obojgu dzieciom przypominato w niemity sposéb
Omdurman i mahdystéw, ktérzy namaszczali gtowy ttuszczem
ugniecionym z proszkiem siarczanym. W innych natomiast miejscach
czu¢ byto koty pizmowe, a tam, gdzie z wysokich wiszaréw spadaty az
na dot wawozu przepyszne kaskady liandéw, rozchodzita sie upajajaca
won wanilii. Mali wedrowcy chetnie zatrzymywali sie w cieniu tych kotar
haftowanych kwieciem purpurowym i lila, ktére wraz z lis¢mi dostarczato
pokarmu dla koni.

Zwierzat nie byto wida¢, tylko gdzieniegdzie na zrebach skat siedziaty w
kucki matpy, podobne na tle nieba do takich fantastycznych bozyszcz
poganskich, jakie w Indiach zdobig krawedzie swiatyn. Wielkie
grzywiaste samce pokazywaty Sabie zeby lub wyciagaty w trabke
paszcze na znak zdumienia i gniewu podskakujac jednoczesnie,
mrugajac oczyma i drapiac sie po bokach. Ale Saba, przyzwyczajony juz
do ich ciggtego widoku, niewiele zwracat na te grozby uwagi.

Jechali raznie. Rados¢ z odzyskanej wolnosci spedzita z piersi Stasia te
zmore, ktéra dtawita go w nocy. Gtowe miat obecnie zajetg tylko mysla,
co dalej czyni¢, jak wyprowadzi¢ Nel i siebie z okolic, w ktérych grozita
im ponowna niewola u derwiszow, jak radzi¢ sobie podczas dtugiej
podrdzy przez puszcze, by nie umrzec z gtodu i pragnienia, i na koniec:
dokad i$¢? Wiedziat jeszcze od Hatima, ze z Faszody w prostej linii do
granicy abisyniskiej nie ma wiecej niz pie¢ dni drogi — i wyrachowat, ze
wyniesie to okoto stu mil angielskich. Owo6z od wyjazdu ich z Faszody
uptyneto blisko dwa tygodnie, jasng wiec byto rzecza, ze nie szli ta
najkrotsza droga, lecz w poszukiwaniu Smaina musieli skreci¢ znacznie
na potudnie. Przypomniat sobie, ze w széstym dniu podrdzy przebyli
rzeke, ktora nie byta Nilem, a potem, zanim kraj zaczat sie wznosic,
przejezdzali koto jakich$ dzdzych btot. W szkole w Port-Saidzie uczono
bardzo doktadnie geografii Afryki i Stasiowi zostata w pamieci nazwa
Ballor, oznaczajaca rozlewiska mato znanej rzeki Sobbat, wpadajacej do
Nilu. Nie byt wprawdzie pewny, czy pomineli te wtasnie rozlewiska, ale
przypuszczat, ze tak byto. Przyszto mu do gtowy. ze Smain chcac
natapac niewolnikdw nie mégt ich szukaé wprost na wschod od Faszody,
gdyz kraj byt tam juz catkowicie wyludniony przez derwiszéw i ospe, lecz
musiat i$¢ ku potudniowi, w okolice dotychczas przez wyprawy nie
nawiedzane. Stas wywnioskowat z tego, ze idg sladami Smaina - i ta
mys$| przestraszyta go w pierwszej chwili.

Poczat wiec zastanawiac sie, czy nie nalezy porzuci¢ wawozu, ktory
skrecat coraz wyrazniej na potudnie, i iS¢ wprost na wschéd. Lecz po
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chwili rozwagi zaniechat tego zamiaru. Owszem, ciggna¢ w trop za banda
Smaina na odlegto$¢ dwoch lub trzech dni - wydato mu sie
najbezpieczniej, gdyz byto zupetnie nieprawdopodobne, by Smain wracat
z towarem ludzkim tg sama kotujgca droga zamiast skierowac sie wprost
do Nilu. Stas zrozumiat tez, ze do Abisynii mozna sie byto przedostac
tylko od strony potudniowej, w ktorej kraj ten styka sie z dzikg puszcza,
nie zas od granicy wschodniej, pilnie strzezonej przez derwiszéw.

I wskutek tych mys$li postanowit zapusci¢ sie jak najdalej w strone
potudniowa. Mozna tam byto wprawdzie natkng¢ sie na Murzynéw, badz
zbiegtych znad brzegdéw Biatego Nilu, badz miejscowych. Ale z dwojga
ztego Stas wolat mie¢ do czynienia z czarnymi niz z mahdystami. Liczyt
przy tym i na to, ze na wypadek spotkania zbiegdéw lub osad
miejscowych Kali i Mea mogg mu by¢ pomocni. Na mtoda Murzynke dos¢
byto spojrze¢, aby odgadna¢, ze nalezy do plemienia Dinka lub Szylluk,
miata bowiem niezmiernie dtugie i cienkie nogi, jakimi odznaczajq sie
oba te szczepy zamieszkujace pobrzeza Nilu i brodzace na podobienstwo
zurawi lub bocianéw po jego rozlewiskach. Kali natomiast, lubo pod rekg
Gebhra stat sie podobny do kosciotrupa, miat zupetnie inng postac. Byt
krepy i mocno zbudowany; ramiona miat silne, a stopy w poréwnaniu ze
stopami Mei stosunkowo mate.

Poniewaz nie mowit prawie wcale po arabsku, a zle jezykiem kiswahili,
ktérym mozna rozmowic sie prawie w catej Afryce i ktdrego Stas wyuczyt
sie jako tako od Zanzibarytéw pracujacych przy kanale, widoczne wiec
byto, ze pochodzit z jakich$ odlegtych stron.

Stas postanowit wybadac go, z jakich.

- Kali, jak sie zowie twdj narod? - zapytat.

- Wa-hima - odpowiedziat mtody Murzyn.

- Czy to jest duzy narod?

- Wielki, ktéry wojuje ze ztymi Samburu i zabiera im bydto.

- A gdzie lezy twoja wie$?

- Daleko! daleko!... Kali nie wie gdzie.

- Czy w takim kraju jak ten?

- Nie. Tam jest wielka woda i gory.

- Jak nazywacie te wode?

- Nazywamy ja ,Ciemna Woda”.

Stas pomyslat, ze chtopiec moze pochodzi¢ z okolic Albert- Nianza, ktore
byto dotychczas w rekach Emina paszy, wiec chcac to sprawdzi¢ pytat
dalej:

- Czy nie mieszka tam biaty naczelnik, ktéry ma czarne dymiace todzie i
wojsko?
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- Nie. Starzy ludzie mowic¢ u nas, ze widzieli biatych ludzi (tu Kali
rozstawit palce) raz, dwa, trzy!... Tak. Byto trzech w dtugich biatych
sukniach. Szukali ktéw... Kali ich nie widziat, bo nie byt jeszcze na
Swiecie, ale ojciec Kalego przyjmowac ich i da¢ im duzo ktow.

- Czym jest twdj ojciec?

- Krélem Wa-hima.

Stasiowi pochlebito to troche, ze ma za stuge krélewicza.

- Czy chciatby$ zobaczy¢ ojca?

- Kali chcie¢ zobaczy¢ matke.

- A co by$ uczynit, gdybysmy spotkali Wa-hima, i co by oni uczynili?

- Wa-hima pas¢ na twarz przed Kalim.

- Wiec zaprowadz nas do nich, to wéwczas ty zostaniesz z nimi i
bedziesz panowat po ojcu, a my péjdziemy dalej az do morza.

- Kali do nich nie trafi¢ i nie zosta¢, bo Kali kocha pana wielkiego i corke
ksiezyca.

Stas zwrdcit sie wesoto do towarzyszki i rzekt:

- Nel, zostatas cérka ksiezycal!

Lecz spojrzawszy na nig posmutniat nagle, przyszto mu bowiem na mysl,
ze zbiedzona dziewczynka wyglada ze swojg bladq i przezroczystg
twarzyczkga istotnie wiecej na ksiezycowa niz na ziemska istote.

Mtody Murzyn zamilkt na chwile, po czym powtdrzyt:

- Kali kocha¢ bwana kubwa, bo bwana kubwa nie zabi¢ Kalego, tylko
Gebhra, a Kalemu dac¢ duzo jesc.

I poczat gtadzi¢ sie po piersiach powtarzajac z widoczng rozkosza:

- Mnéstwo miesa, mndstwo miesa!

Stas chciat jeszcze dowiedzied sie, jakim sposobem chtopiec dostat sie w
niewole do derwiszéw, ale pokazato sie, ze od czasu gdy pewnej nocy
ztapano go przy dofach wykopanych na zebry, przechodzit przez tyle rak,
iz z odpowiedzi jego nie byto mozna wcale wywnioskowac, przez jakie
kraje i ktoredy prowadzono go az do Faszody. Zastanowito Stasia to
tylko, co moéwit o ,,Ciemnej Wodzie”, gdyby bowiem pochodzit z okolic
Alhert-Nianza, Albert- Edward-Nianza albo Wiktoria-Nianza, przy ktérym
lezaty panstwa Unioro i Uganda, bytby niewatpliwie styszat co$ o Eminie
paszy, o jego wojskach i o parowcach, ktére wzbudzaty podziw i strach
w Murzynach. Tanganika byta zbyt odlegta, pozostato zatem tylko
przypuszczenie, ze nardéd Kalego ma swe siedziby gdzies blizej. Z tego
powodu spotkanie z ludzmi Wa-hima nie byto catkiem niepodobne.

Po kilku godzinach jazdy stonce poczeto sie zniza¢. Upat zmniejszyt sie
znacznie. Trafili na szerokg doline, w ktérej byta woda i rosto kilkanascie
dzikich fig, wiec zatrzymali sie, by da¢ wytchnienie koniom i pokrzepi¢
sie zapasami. Poniewaz Sciany skaliste byly w tym miejscu nizsze, Stas

rozkazat Kalemu, by wydostat sie na gére i zobaczyt, czy w okolicy nie
widac jakich dymoéw.

Kali spetnit rozkaz i w mgnieniu oka znalazt sie na krawedzi skat.
Rozejrzawszy sie dobrze na wszystkie strony, zsunat sie po grubej
todydze lianu i o$wiadczyt, ze dymu nie ma, ale jest nyama. tatwo sie
byto domysle¢, ze mdéwi nie o pentarkach, lecz o grubszej jakiej$
zwierzynie; ukazawszy bowiem strzelbe Stasia przytozyt nastepnie palce
do gtowy na znak, ze jest to zwierzyna rogata.

Stas wdrapat sie z kolei na gore i wychyliwszy ostroznie gtowe ponad
krawedz, poczat patrzec przed siebie. Nic nie zastaniato mu widoku w
dal, gdyz dawna, wysoka dzungla byta spalona, a nowa, ktéra puscita sie
juz ze sczerniatej ziemi, miata zaledwie kilka cali wysokosci. Jak okiem
siegna¢, widac¢ byto rzadko rosnace wielkie drzewa z osmalonymi przez
ogien pniami. Pod cieniem jednego z nich pasto sie stadko antylop gnu,
podobnych z ksztattéw ciata do koni, a z gtéw do bawotoéw. Storice,
przedzierajac sie przez liscie baobabu, rzucato drgajace swietliste plamy
na ich brunatne grzbiety. Byto ich dziewie¢ sztuk. Odlegtos¢ wynosita nie
wiecej jak sto krokow, ale wiatr wiat od zwierzat ku wawozowi, pasty sie
wiec spokojnie, nie podejrzewajac niebezpieczenstwa. Stas, chcac
zaopatrzy¢ karawane w mieso, strzelit do najblizej stojacej sztuki, ktora
runefa jak piorunem razona na ziemig. Reszta stada pierzchia, a wraz z
nig i wielki bawot, ktérego nie dostrzegli poprzednio, gdyz lezat ukryty za
kamieniem. Chtopiec, nie z potrzeby, ale przez zytke mysliwska,
upatrzywszy chwile, w ktérej zwierz zwrdcit sie nieco bokiem, postat i za
nim kule. Bawot zachwiat sie silnie po strzale, pociggnat zadem, ale
pobiegt dalej i nim Stas zdazyt zmieni¢ naboje, znikt w nieréwnosciach
gruntu.

Zanim dym sie rozwiat, Kali siedziat juz na antylopie i rozcinat jej brzuch
nozem Gebhra. Stas podszedt ku niemu chcac sie blizej zwierzeciu
przypatrzy¢ - i wielkie byto jego zdziwienie, gdy po chwili mtody Murzyn
podat mu zakrwawionymi rekoma dymiacq jeszcze watrobe antylopy.

- Dlaczego mi to dajesz? - zapytat.

- Msuri, msuri! Bwana kubwa jes¢ zaraz.

- Zjedzze sam! - odpowiedziat Stas, oburzony propozycja.

Kali nie dat sobie tego dwa razy powtarzac, lecz natychmiast poczat rwac
zebami watrobe i tykaé z chciwoscig surowe kawaty, a widzac, ze Stas
patrzy na niego z obrzydzeniem, nie przestawat miedzy jednym a drugim
tykiem powtarzaé: ,Msuri! msuri!” Zjadt w ten sposéb przeszio pot
watroby, po czym zabrat sie do oprawienia antylopy. Czynit to
nadzwyczaj szybko i umiejetnie, tak ze niebawem. skéra byta zdjeta i
udziec oddzielony od grzbietu. Wéwczas Stas, zdziwiony nieco, ze Saba
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nie znalazt sie przy tej robocie, gwizdnat na niego, by zaprosi¢ go na
walng uczte z przednich czesci zwierzecia.

Lecz Saba nie pojawit sie wcale, natomiast schylony nad antylopg Kali
podnidst gtowe i rzekt: — Wielki pies polecie¢ za bawotem.

- Widziate$? - zapytat Stas.

- Kali widzie¢.

To rzekitszy zatozyt na gtowe poledwice antylopy, a dwa udzce na
ramiona i ruszyt do wawozu. Stas gwizdnat jeszcze kilka razy i czekat,
ale widzac, ze czyni to na prézno, poszedt za nim. W wawozie Mea
zajeta juz byto Scinaniem cierni na zeribe, Nel zas skubigc swymi matymi
paluszkami ostatnig pentarke zapytata:

- Czy to na Sabe gwizdates$? on poleciat za wami.

- Poleciat za bawotem, ktorego postrzelitem, i jestem bardzo
niespokojny — odpowiedziat Stas. — To sg zwierzeta ogromnie zawziete,
a tak silne, ze lew nawet boi sie na nie napadacé. Z Sabg moze by¢ Zle,
jesli rozpocznie walke z takim przeciwnikiem.

Ustyszawszy to, Nel zaniepokoita sie bardzo i oswiadczylta, ze nie pdjdzie
spaé, poki Saba nie wréci. Stas widzac jej zmartwienie zty byt na siebie,
Ze nie zatait przed nig niebezpieczenstwa, i poczat jq pocieszac.

- Poszedibym za nimi ze strzelbg - moéwit - ale muszg juz by¢ bardzo
daleko, a wkrétce zapadnie noc i $lady stang sie niewidzialne. Bawot jest
mocno strzelony i mam nadzieje, ze padnie. W kazdym razie ostabi go
utrata krwi i jesli nawet rzuci sie na Sabe, to Saba potrafi uciec... Tak!
Wroéci moze dopiero w nocy, ale wréci na pewno.

I moéwiac to sam nie bardzo wierzyt we wiasne stowa, pamietat bowiem,
co czytywat o niestychanej msciwosci afrykanskiego bawotu, ktéry nawet
ciezko ranny obiega kotem i zasadza sie przy Sciezce, ktéra idzie
mysliwy, a potem atakuje niespodzianie, porywa go na rogi i wyrzuca w
gére. Z Sabg mogto sie tatwo wydarzy¢ co$ podobnego, nie méwiac o
innych niebezpieczenstwach, ktére grozity mu w powrotnej drodze - w
nocy.

Jakoz niebawem noc zapadfa. Kali i Mea urzadzili zeribe, rozpalili ogien i
zajeli sie wieczerzg. Saba nie wracat.

Nel strapiona byta coraz wiecej i w kofAcu zaczeta ptakac. Stas zmusit jg
nieledwie, zeby sie potozyta, obiecujac, ze bedzie czekat na Sabe, a jak
tylko sie rozwidni, pojdzie sam go szukac i przyprowadzi. Nel poszta
wprawdzie pod namiot, ale co chwila wychylata gtéwke spod jego
skrzydet pytajac, czy pies nie wrdcit. Sen zmorzyt jg dopiero po pétnocy,
gdy Mea wyszia, by zastgpi¢ Kalego, ktéry czuwat nad ogniem.

- Czemu coérka ksiezyca ptakac? - zapytat Stasia mtody Murzyn, gdy
obaj poktadli sie do snu na czaprakach. — Kali tego nie chce.
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- Zal jej Saby, ktérego bawdt pewno zabit.

- A moze nie zabit - odrzekt czarny chtopak.

Po czym umilkli i Stas zasnat gteboko. Byto jednak jeszcze ciemno, gdy
sie obudzit, albowiem poczat mu dokuczac chtéd. Ogien przygast. Mea,
ktéra miata go pilnowa¢, zdrzemneta sie i od pewnego czasu przestata
dorzucac chrustu na wegle.

Wojtok, na ktérym spat Kali, byt pusty.

Stas sam dorzucit paliwa, po czym tracit Murzynke i spytat:

- Gdzie jest Kali?

Chwile patrzyta na niego nieprzytomnie, po czym roztrzezwiwszy sie
nalezycie rzekia:

- Kali wziat miecz Gebhra i poszedt za zeribe. Myslatam, Zze chce nacig¢
wiecej chrustu, ale on wcale nie wrocit.

- Dawno wyszed#?

- Dawno.

Stas czekat przez pewien czas, ale gdy Murzyna nie byto dtugo widac,
mimo woli zadat sobie pytanie:

- Uciekit?

I serce Scisneto mu sie przykrym uczuciem, jakie budzi zawsze
niewdziecznos¢ ludzka. Przecie on ujmowat sie za tym Kalim i bronit go
wowczas, gdy Gebhr znecat sie nad nim po catych dniach, a nastepnie
ocalit mu zycie. Nel byta zawsze dla niego dobra i ptakata nad jego
niedolg, a oboje obchodzili sie z nim jak najlepiej. On zas uciekl! Sam
przecie méwit, ze nie wie, w ktorej stronie lezg osady Wa-hima, i ze nie
zdofatby do nich trafi¢, a jednak uciekt! Stasiowi znéw przypomniaty sie
podréze afrykanskie czytane w Port-Saidzie i opowiadania podrdznikdow o
gtupocie Murzynow, ktérzy porzucajg tadunki i uciekajg nawet wéwczas,
gdy ucieczka grozi im niechybng $miercia. Oczywiscie, ze i Kali, majac za
catg bron tylko sudanski miecz Gebhra, musi umrzeé z gtodu lub - o ile
nie wpadnie w ponowng niewole u derwiszéw - stac sie tupem dzikich
zwierzat.

- Ach! Niewdziecznik i gtupiec!

Stas poczat nastepnie rozmyslac i nad tym, o ile podréz bez Kalego
bedzie trudniejsza dla nich i ktopotliwsza, a praca ciezsza. Poi¢ konie i
peta¢ na noc, rozpina¢ namiot, budowac¢ zeribe, pilnowa¢ w czasie drogi,
by nie poginety zapasy i juki z rzeczami, obdzierac¢ i dzieli¢ zabitg
zwierzyne - wszystko to, w braku mtodego Murzyna, miato teraz spas¢
na niego, a on przyznawat w duchu, ze o niektérych czynnosciach, na
przykfad o obdzieraniu ze skéry zwierzyny, nie ma najmniejszego
pojecia.

».Ha! trudno - rzekt sobie - trzeba!...

”
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Tymczasem storice wysuneto sie zza widnokregu i - jak zawsze bywa
pod zwrotnikami - dzien zrobit sie w jednej chwili. Nieco pdzniej woda
do mycia, ktérg Mea przygotowata na noc dla panienki, poczeta chlupac
pod namiotem, co znaczylo, ze Nel wstata i ubiera sie. Jakoz wkrétce
ukazata sie ubrana juz, ale z grzebieniem w reku i z nastroszong jeszcze
czuprynka.

- A Saba? - zapytata.

- Nie ma go dotad.

Usta dziewczynki poczety zaraz drgac.

- Moze jeszcze wrdci — rzekt Stas. - Pamietasz, ze na pustyni nie bywato
go czasem po dwa dni, a potem zawsze nas doganiat.

- Mowite$, ze pdjdziesz go poszukac?...

- Nie moge.

- Dlaczego, Stasiu?

- Bo nie moge zostawi¢ cie tylko z Meg w wawozie.

- A Kali?

- Kalego nie ma.

I zamilkt nie wiedzac sam, czy ma jej powiedzie¢ catg prawde; ale
poniewaz rzecz nie mogta sie ukryé¢, wiec pomyslat, ze lepiej jest
wyjawic¢ jg od razu.

- Kali zabrat miecz Gebhra - rzekt - i w nocy poszedt nie wiadomo
dokad. Kto wie, czy nie uciekt. Murzyni czesto tak robig, nawet na
wtasna zgube. Zal mi go... Ale moze jeszcze zrozumie, ze glupstwo
zrobit, i...

Dalsze stowa przerwato mu radosne szczekanie Saby, ktére napetnito
caty wawoz. Nel rzucita grzebien na ziemie i chciata biec na spotkanie -
wstrzymaty jg jednak ciernie zeriby.

Stas poczat je co predzej rozrzucaé, zanim wszelako otworzyt przejscie,
naprzod zjawit sie Saba, a za nim Kali, tak $wiecacy i mokry od rosy
jakby po najwiekszym deszczu.

Rados¢ ogromna ogarneta oboje dzieci i gdy Kali, nie mogac ztapad tchu
ze zmeczenia, znalazt sie za ptotem zeriby, Nel zarzucita mu swoje biate
raczki na czarng szyje i usciskata go z catej sity.

A on rzekt:

- Kali nie chce widzie¢ bibi ptaka¢, wiec Kali znalez¢ psa.

- Dobry Kali! - odpowiedziat Stas klepiac go po ramieniu. — A nie bate$
sie spotka¢ w nocy lwa albo pantery?

- Kali ba¢ sie, ale Kali péj$¢ — odpowiedziat chtopak.

Stowa te zjednaty mu jeszcze bardziej serca dzieci. Stas na prosby Nel
wydobyt z jednego tobota sznurek szklanych paciorkéw, w ktére przy
wyjezdzie z Omdurmanu zaopatrzyt ich Grek Kaliopuli, i przyozdobit nim

wspaniale szyje Kalego, 6w za$s, uszczesliwiony z podarku, spojrzat zaraz
z wielkqg duma na Mee i rzekt:

- Mea nie mie¢ paciorkéw, a Kali mie¢, bo Kali jest ,wielki swiat”.

W ten sposdb zostato nagrodzone poswiecenie czarnego chtopca.

Saba natomiast otrzymat ostrg bure, z ktérej po raz wtéry od czasu
stuzby u Nel dowiedziat sie, ze jest zupetnie brzydki i ze jesli jeszcze raz
zrobi co$ podobnego, to bedzie prowadzony na sznurku jak mate
szczenie. On stuchat tego kiwajac w dos$¢ dwuznaczny sposdéb ogonem.
Nel jednak twierdzita, iz wida¢ mu byto z oczu, ze sie wstydzi, i ze z
pewnoscig sie zaczerwienit, czego nie mozna byto zobaczy¢ tylko
dlatego, ze ma paszcze pokrytq sierscia.

Potem nastgpito $niadanie ztozone z wybornych dzikich fig i z combra
gnu, a podczas $niadania Kali opowiadat swe przygody. Stas zas
ttumaczyt je nie rozumiejacej jezyka ki-swahili Nel na angielski.

Bawot, jak sie pokazato, uciekt daleko. Kalemu trudno byto znalez¢ slad,
poniewaz noc byta bezksiezycowa. Na szczescie dwa dni przedtem padat
deszcz i ziemia nie byta zbyt twarda, skutkiem czego racice ciezkiego
zwierzecia wybijaty w niej zagtebienia. Kali szukat ich za pomoca palcow
u ndg i szedt dtugo. Bawot padt wreszcie i musiat pas¢ niezywy, gdyz nie
byto zadnych $ladéw walki miedzy nim a Sabg. Gdy Kali ich znalazt,
Saba zzart juz byt wieksza czes$¢ przedniej topatki bawotu, ale cho¢
wiecej juz je$¢ nie mogt, nie pozwalat jednak zblizy¢ sie do miesa dwom
hienom i kilkunastu szakalom, ktére staty naokét czekajac, az silniejszy
drapieznik ukoniczy uczte i odejdzie.

Chtopiec skarzyt sie, ze pies warczat takze i na niego, a on woéwczas
zagrozit mu gniewem ,pana wielkiego” i bibi, po czym wzigt go za obroze
i odciagnat od bawotu, a puscit dopiero w wawozie.

Na tym skonczyto sie opowiadanie nocnych przygdd Kalego, po czym
wszyscy w dobrych humorach siedli na konie i pojechali dalej. Jedna
tylko dtugonoga Mea, lubo cicha i pokorna, spogladata z zazdroscig na
naszyjnik mtodego Murzyna i na obroze Saby i myslata ze smutkiem w
duszy: ,,Oni obaj sg «wielki $wiat», a ja mam tylko mosiezng obraczke
na jednej nodze.”

Rozdziat dwudziesty czwarty

Przez nastepne trzy dni jechali wcigz wawozem i zawsze w gére.

Dni byty przewaznie upalne, noce na przemian chtodne albo parne.
Zblizata sie pora dzdzysta. Zza widnokregu wysuwaty sie tu i owdzie
chmury, biate jak mleko, ale gtebokie i zawalne. Stronami wida¢ byto juz
smugi dzdzu i dalekie tecze. Nad ranem trzeciego dnia jedna z takich
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chmur pekta nad ich glowami jak beczka, z ktérej zleciata obrecz, i
pokropita ich cieptym i obfitym, ale na szczescie krotkotrwatym
deszczem. Potem pogoda uczynita sie jednak piekna i mogli jechac¢ dalej.
Pentarki ukazywaty sie znéw w takiej ilosci, ze Stas strzelat do nich nie
zsiadajac z konia i zabit w ten sposdb piec sztuk, co liczac nawet z Sabg
az nadto starczyto na jednorazowy positek. Podréz w odswiezonym
powietrzu nie byta wcale ucigzliwa, a obfito$¢ zwierzyny i wody usuwata
obawe glodu i pragnienia. W ogdle szto im tatwiej, niz sie spodziewali,
totez Stasia nie opuszczat dobry humor i jadac obok dziewczynki gwarzyt
Z nig wesoto, a chwilami i zartowat:

- Wiesz co, Nel - méwit, gdy na chwile zatrzymali konie pod wielkim
drzewem chlebowym, z ktérego Kali z Meg obcinali podobne do
ogromnych melonéw owoce — czasem mi sie zdaje, ze ja jestem btedny
rycerz.

— A co to jest btedny rycerz? - zapytata Nel zwracajac ku niemu swg
Sliczng gtdwke.

- Dawno, dawno temu, w $rednich wiekach, byli tacy rycerze, ktérzy
jezdzili po $wiecie i szukali przygdd. Walczyli z olbrzymami i smokami i
wiesz? kazdy miat swojg dame, ktorg opiekowat sie i ktérej bronit.

- To ja jestem taka dama?

Stas zastanowit sie przez chwile, po czym odrzekt:

- Nie - tys$ na to za mata. Tamte wszystkie byty doroste.

I ani przez glowe mu nie przeszto, ze moze zaden btedny rycerz nie
uczynit tyle dla swojej damy, ile on dla tej matej siostrzyczki — po prostu
wydawato mu sie, ze to, co czynit, rozumiato sie samo przez sie.

Lecz Nel uczuta sie pokrzywdzona jego stowami, wiec wysungwszy z
nadasang minka usta rzekta:

- A mowite$ raz w pustyni, ze postapitam jak osoba trzynastoletnia?
Aha!

- No to raz. Ale masz lat osiem.

- To za dziesie¢ bede miata osiemnascie!

- Wielka rzecz! A ja dwudziesty czwarty! W takim wieku cztowiek nie
mysli juz o zadnych damach, bo ma co innego do roboty. Rozumie sie!
- A co bedziesz robit?

- Bede inzynierem albo marynarzem, albo jesli w Polsce bedzie wojna,
to pojade sie bi¢ jak méj ojciec.

Ona zas spytata niespokojnie:

- Ale wrécisz do Port-Saidu?

- Pierwej musimy tam powrdcic¢ oboje.

- Do tatusia! - odpowiedziata dziewczynka.

I oczy jej zamglity sie smutkiem i tesknota. Na szczescie nadleciato w tej
chwili stadko przeslicznych papug, szarych, z rézowymi gtowami i z
réozowq podszewka pod spodem skrzydet. Dzieci zapomniaty natychmiast
o poprzedniej rozmowie i poczety $ledzi¢ oczyma ich lot.

Stadko zakrecito nad grupg euforbii i spadto na rosnacy opodal sykomor,
wsérdd ktérego gatezi rozlegaty sie zaraz gtosy podobnie do gadatliwej
narady lub kiétni.

- To sg papugi, ktore najtatwiej uczg sie mowic — rzekt Stas. - Gdy
zatrzymamy sie gdzie na dtuzej, postaram sie ztapac taka dla ciebie.

- O Stasiu! Dziekuje! - odpowiedziata z radoscig Nel. - Bedzie sie
nazywata Daisy.

Tymczasem Mea i Kali, naobcinawszy owocoéw z chlebowca, obtadowali
nimi konie i mata karawana ruszyta dalej. Po potudniu zaczeto sie jednak
znow chmurzy¢ i chwilami przelatywaty krétkie dzdze napetniajac wodq
wszystkie zatamy i wgtebienia gruntu. Kali przepowiedziat wielkg ulewe,
wiec Stasiowi przyszto do gtowy, ze wawoz, ktdry zaciesniat sie znow
coraz bardziej, nie bedzie dos$¢ bezpiecznym na noc schronieniem,
albowiem zmieni¢ sie moze w potok. Z tego powodu postanowit nocowac
na gorze, a postanowienie to ucieszylo i Nel, zwtaszcza gdy wystany na
zwiady Kali powrdcit i oéwiadczyt, ze niedaleko znajduje sie lasek ztozony
z rozmaitych drzew, a w nim duzo matych matpek, nie tak brzydkich i
ztych jak pawiany, ktdre spotykali dotychczas.

Trafiwszy zatem na miejsce, w ktérym $ciany skalne byty niskie i
rozchylaty sie fagodnie, wyprowadzili konie i zanim sie $ciemnito,
roztasowali sie na nocleg. Namiot Nel stanat w miejscu wysokim i
suchym, pod wielkim kopcem termitéw, ktéry zamykat catkiem przystep
z jednej strony i utatwiat przez to robote zeriby. Blisko wznosito sie
potezne drzewo o szeroko rozpostartych konarach, te zas, okryte
gestym lisciem, mogty dac¢ dobrg ochrone od deszczu. Przed zeribg rosty
pojedyncze kepy drzew, a dalej zbity i powigzany pnaczami las, ponad
ktérym wystrzelaty wysoko korony jakich$ dziwacznych palm, podobne
jakby do olbrzymich wachlarzy albo do rozwinietych pawich ogondw.
Stas dowiedziat sie od Kalego, ze przed drugg porg dzdzysta, a wiec w
jesieni, niebezpiecznie jest nocowac pod tymi palmami, albowiem
dojrzate wéwczas, ogromne ich owoce obrywajg sie niespodzianie i
spadajg ze znacznej wysokosci z takg sitg, ze mogaq zabi¢ cztowieka, a
nawet i konia. Obecnie jednak owoce byty dopiero w zawigzku, i z dala,
zanim stonce zaszto, widac byto pod koronami $migajace mate
matpeczki, ktore w wesotych skokach uganiaty sie wzajem za soba.

Stas wraz z Kalim przygotowali wielki zapas drzewa, tak aby starczyto go
na catg noc, a poniewaz chwilami zrywaty sie silne podmuchy gorgcego
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wiatru, wiec wzmocnili zeribe kotkami, ktére mtody Murzyn pozaostrzat
mieczem Gebhra i pozatykat w ziemie. Ostroznosc ta nie byta wcale
zbyteczna, gdyz silny wicher mdgt porozrzucac kolczaste gatezie, z
ktorych wzniesiona byta zeriba, i utatwi¢ napad drapieznikom.
Jednakze zaraz po zachodzie stonica wiatr ustat, natomiast powietrze
stato sie parne i ciezkie. W przerwach miedzy chmurami przeswiecaty z
poczatku tu i 6wdzie gwiazdy, ale nastepnie noc zapadta zupetnie
czarna, tak ze na krok nie byto nic wida¢. Mali wedrowcy zgromadzili sie
przy ogniu, nastuchujac wrzaskow i skrzeczenia matp, ktére w pobliskim
lesie czynity prawdziwy jarmark. Wtérowato im skomlenie szakali i
rozmaite inne nieznane gtosy, w ktérych znac byto niepokéj i strach
przed tym, co pod ostong ciemnosci grozi w puszczy kazdej zywej
istocie.

Nagle zrobito sie cicho jak makiem siat, albowiem w mrocznych
gtebinach rozlegto sie stekanie lwa.

Konie, ktére pasty sie opodal wéréd mtodej dzungli, poczety zblizaé sie
do s$wiatta, podskakujac na spetanych przednich nogach, waleczny zas
zwykle Saba zjezyt siers¢ i z wcisnietym ogonem tulit sie do ludzi
szukajqc widocznie ich opieki.

Stekanie rozlegto sie znowu - rzekibys, spod ziemi — gtebokie, ciezkie,
wysilone, jakby zwierz z trudnoscig wydobywat je ze swych poteznych
ptuc. Szto nisko nad ziemig, na przemian wzmagato sie i cichto,
przechodzac chwilami w gtuche, ogromnie posepne jeki.

- Kali! dorzu¢ do ognia! - ozwat sie Stas.

Murzyn dorzucit tak skwapliwie na ognisko narecze gatezi, ze naprzod
buchnety cate snopy iskier, po czym dopiero strzelit w gére wysoki
ptomien.

- Stasiu, lew nas nie napadnie?... prawda? - szeptata Nel pociggajac
chtopca za rekaw.

- Nie. Nie napadnie. Patrz, jaka zeriba wysoka...

I mowigc tak, wierzyt istotnie, ze niebezpieczenstwo im nie grozi, ale
lekat sie o konie, ktére coraz blizej cisnety sie do ptotu i mogty go
stratowac.

Tymczasem stekanie przeszto w przeciagty, grzmiacy ryk, od ktorego
truchleje wszelkie zywe stworzenie, a ludziom, nawet nie znajacym
trwogi, drgajg tak nerwy, jak drgajq szyby od dalekich strzatéw
armatnich.

Stas rzucit przelotne spojrzenie na Nel i widzac jej trzesacq sie brédke i
wilgotne oczy rzekt:

- Nie bdj sie! nie ptacz!

A ona odpowiedziata tak samo jak niegdys$ w pustyni:

- Ja nie chce ptakac... tylko mi sie... oczy pocag! Oj!

Ostatni wykrzyk wyrwat jej sie z ust dlatego, ze w tej chwili od strony
lasu zagrzmiat drugi ryk jeszcze potezniejszy od pierwszego, bo blizszy.
Konie poczety wprost pchac sie na zeribe i gdyby nie dtugie i twarde jak
stal kolce akacjowych gatezi, bytyby jq przetamaty. Saba warczat i
zarazem drzat jak lis¢, Kali za$ jat powtarzac przerywanym gtosem:

- Panie! dwa! dwa!... dwa!...

A lwy, poczuwszy sie wzajem, nie ustawaty teraz ryczec i straszliwy
koncert trwat w ciemnosciach ciggle, albowiem gdy jeden zwierz milknat,
poczynat drugi. Stas nie mogt wkrétce rozpoznac, skad dochodzg ich
gtosy, gdyz echo powtarzato je w wawozie, skata odsytata je skale, szty
goéra i dotem, napetniaty las, dzungle, nasycaty catg ciemno$¢ grzmotem
i trwoga.

Jedna tylko rzecz zdawata sie chlopcu pewna, a mianowicie, ze zblizaty
sie coraz bardziej. Kali zmiarkowat rowniez, ze lwy obiegajg obozowisko
zataczajqc coraz mniejsze kregi i ze powstrzymywane od napadu tylko
blaskiem ptomienia, wypowiadajg rykiem swe niezadowolenie i obawe.
Widocznie jednak i on sadzit, ze niebezpieczenstwo grozi jedynie
koniom, gdyz rozstawiwszy palce rzekt:

- Lwy zabic¢ jeden, zabi¢ dwa - nie wszystkie! nie wszystkie!...

- Dorzu¢ do ognia! - powtdrzyt Stas.

Buchnat znédw zywszy ptomien; ryki ustaty nagle. Ale Kali podnidst gtowe
i patrzac w gore poczat nastuchiwac.

- Co tam? - zapytat Stas.

- Deszcz! - odrzekt Murzyn.

Stas nastawit z kolei uszu. Konary drzewa ostaniaty namiot i catg zeribe,
wiec na ziemie nie spadta jeszcze zadna kropla, ale w gorze stychac¢ byto
szelest lisci. Poniewaz parnego powietrza nie poruszat najmniejszy
powiew, tatwo sie byto domysli¢, ze to deszcz poczyna szemra¢ w
gestwinie.

Szelest wzmagat sie z kazda chwilg i po niejakim czasie dzieci ujrzaty
krople sptywajace z lisci, podobne przy blasku ognia do wielkich,
rézowych peret. Jak przepowiedziat Kali, rozpoczynata sie ulewa. Szelest
zmienit sie w szum. Spadato coraz wiecej kropel, a wreszcie przez
gestwe poczety przenikac cate sznurki wody.

Ognisko pociemniato. Prézno Kali dorzucat cate narecza. Z wierzchu
mokre gatezie dymity tylko, a od spodu syczaty wegle - i ptomien co sie
wzmogt, to przygasat.

- Gdy ulewa zaleje ogien, bedzie nas bronita jeszcze zeriba - rzekt Stas
dla uspokojenia Nel.
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Po czym wprowadzit dziewczynke pod namiot i otulit jg pledem, ale sam
wyszedt co predzej, gdyz kroétkie, urywane ryki ozwaty sie na nowo. Tym
razem rozlegly sie one znacznie blizej i brzmiata w nich jakby radosc.
Ulewa potezniata z kazdg chwilg. Deszcz dudnit po twardych lisciach
nabaku i pluskat. Gdyby ognisko nie byto pod ostong konaréw, bytoby
zgasto od razu, ale i tak unosit sie nad nim przewaznie dym, wsrod
ktorego przebtyskiwaty waskie, btekitne ptomyki. Kali dat za wygrang i
nie doktadat wiecej suszu. Natomiast, zarzuciwszy naokoto drzewa
powrdz, wspinat sie za pomoca hiego coraz wyzej po pniu.

- Co robisz? - zawotat Stas.

- Kali wtazi¢ na drzewo.

- Po co? - krzyknat chiopiec, oburzony samolubstwem Murzyna.

Jasna, przerazliwa btyskawica rozdarta ciemnos¢, a odpowiedz Kalego
zgtuszyt nagty grzmot, ktory wstrzasnat niebem i puszczg. Jednoczesnie
zerwat sie wicher, targnat konarami drzewa, rozmiétt w mgnieniu oka
ognisko, porwat rozzarzone jeszcze pod popiotem wegle i wraz ze
snopami iskier ponidst je w dzungle. Nieprzebita ciemnos$¢ ogarneta
chwilowo obozowisko. Straszna podzwrotnikowa burza rozszalata sie na
ziemi i niebie. Grzmot nastepowat po grzmocie, btyskawica po
btyskawicy. Krwawe zygzaki piorunéw rozdzieraty czarne jak kir niebo.
Na pobliskich skatach pojawita sie dziwna, btekitna kula, ktora przez czas
jakis toczyta sie wzdtuz wawozu, a nastepnie buchneta oslepiajacym
Swiattem i pekta z hukiem tak okropnym, iz zdawato sie, ze skaty
rozsypig sie w proch od wstrzasnienia.

Potem zndw nastata ciemnosé.

Stas zlakt sie o Nel i poszedt omackiem do namiotu. Namiot, ostoniety
kopcem termitéw i olbrzymim pniem, stat jeszcze, ale pierwsze silniejsze
uderzenie wichru mogto potargac sznury i ponie$¢ go Bog wie dokad. A
wicher to opadat, to zrywat sie ze wsciekltg sitg, niosac fale dzdzu i cate
chmary lisci i gatezi natamanych w pobliskim lesie. Stasia ogarnetfa
rozpacz. Nie wiedziat, czy zostawi¢ Nel w namiocie, czy jq z niego
wyprowadzi¢. W pierwszym razie mogta zaplatac sie w sznury i zostac
porwana wraz ze zwojami ptétna, w drugim grozito jej przemoczenie i
takze porwanie, gdyz i Stas; lubo bez poréwnania silniejszy, z
najwiekszym trudem utrzymywat sie na nogach.

Sprawe rozstrzygnat wicher, ktéry w chwile pézniej porwat dach
namiotu. Ptdcienne Sciany nie dawaty juz zadnego schronienia. Nie
pozostawato nic innego, jak czekac na przejscie burzy, w ciemnosciach,
wsérdd ktérych krazyty dwa lwy.

Stas przypuszczat, ze moze i one schronity sie w pobliskim lesie przed
nawatnicg, ale byt zupetnie pewien, ze po jej przejsciu wroca. Groze
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potozenia zwiekszato i to, ze wiatr rozmidtt do szczetu zeribe. Wszystko
grozito zguba. Strzelba Stasia nie mogta przydac¢ sie na nic. Jego energia
rowniez. Wobec burzy, piorunéw, huraganu, dzdzu, ciemnosci i wobec
Iwow, ktore przytaity sie moze o kilka krokéw, czut sie bezbronny i
bezradny. Szarpane wichrem ptécienne $ciany oblewaty ich ze
wszystkich stron woda, wiec otoczywszy ramieniem Nel wyprowadzit jg z
namiotu, po czym oboje przytulili sie do pnia nabaku czekajac $mierci
lub bozego zmitowania.

A wtem, miedzy jednym a drugim uderzeniem wiatru, doszedt ich gtos
Kalego zaledwie dostyszalny wsérdd pluskania dzdzu:

- Panie wielki, na drzewo, na drzewo!

I jednoczesnie koniec spuszczonego z géry mokrego sznura dotknat
ramienia chtopca.

- Przywigzac bibi, a Kali ja wciagna¢! - woftat dalej Murzyn.

Stas nie wahat sie ani chwili. Otuliwszy Nel wojtokiem, by powrdz nie
wpit sie w jej ciato, obwigzat ja nim w pasie, nastepnie podniodst na
wyciggnietych ramionach w gére i zawotat:

- Ciggnij!

Pierwsze konary drzewa wyrastaty dos¢ nisko, wiec powietrzna podroz
Nel trwata krotko. Kali chwycit jg niebawem swymi silnymi rekoma i
umiescit miedzy pniem a olbrzymim konarem, gdzie byto do$¢ miejsca
nawet i na pét tuzina takich drobnych istotek. Zaden wiatr nie mégt jej
stamtad wydmuchngaé. a précz tego, chociaz po catym drzewie sptywata
woda, jednakze gruby na kilkanascie stop pien chronit jg przynajmniej
od nowych fal deszczu, niesionych przez wicher ukosnie.
Zabezpieczywszy matg bibi Murzyn spuscit zndw powroz dla Stasia, lecz
Ow jak kapitan, ktory z tongcego okretu ustepuje ostatni, kazat wiazic¢
przed soba Mei.

Kali nie potrzebowat jej wcale ciggnaé, gdyz w jednej chwili wdrapata sie
po powrozie z takg wprawa i zrecznoscig, jakby byfa rodzong siostrg
szympansa. Stasiowi poszto znacznie trudniej, lecz i on dos¢ byt na to
dobrym gimnastykiem, by przezwyciezy¢ ciezar wiasnego ciata oraz
strzelby i kilkunastu naboi, ktérymi napetnit kieszenie.

W ten sposob wszyscy czworo znalezli sie na drzewie.

Stas tak przyzwyczait sie mysle¢ w kazdym potozeniu o Nel, ze i teraz
zajat sie przede wszystkim sprawdzeniem, czy jej nie grozi upadek, czy
ma dosy¢ miejsca i czy moze wygodnie sie potozyc.

Uspokojony pod tym wzgledem, poczat tamac gtowe, jakby zabezpieczy¢
ja od deszczu. Ale na to nie byto rady. Zbudowac jakis$ daszek nad jej
gtowg bytoby fatwo w dzien, ale teraz otaczata ich taka ciemnosé, ze nie
widzieli sie wzajem wcale. Gdybyz przynajmniej ta burza przeszta i
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gdyby udato sie rozpali¢ ogien, mozna by osuszy¢ ubranie Nel! Stas z
rozpaczg myslat, ze przemoczona do ostatniej nitki dziewczynka dostanie
niezawodnie nazajutrz pierwszego ataku febry.

Bat sie, ze nad ranem, po burzy, zrobi sie chtodno, jak bywato
poprzednich nocy. Dotychczas jednak uderzenia wiatru byty raczej
gorgce i deszcz jak ugrzany. Dziwita tylko Stasia jego uporczywos¢, gdyz
wiedziat, ze burze podzwrotnikowe im bardziej szaleja. tym trwajq
krécej.

Po dtugim dopiero czasie ucichty grzmoty i uderzenia wiatru ostabty, ale
deszcz padat ciagle, mniej wprawdzie ulewny niz poprzednio, ale ciezki i
tak gesty, ze liscie nabaku nie dawaty zadnej przed nim ochrony. Z dotu
dochodzit szum wody, jakby cata dzungla zmieniata sie w jedno jezioro.
Stas pomyslat, ze w wawozie czekataby ich $mierc¢ niechybna.
Ogromnym zalem przejmowata go tez mysl, co sie stanie z Sabg - i nie
Smiat mowic¢ o nim z Nel. Miat wszelako troche nadziei, ze zmysiny pies
znajdzie bezpieczny przytutek wsrod skat sterczacych nad wawozem. Nie
byto jednak moznosci przyj$¢ mu z jakakolwiek pomoca.

Siedzieli wiec jedno przy drugim ws$rdd roztozystych konaréw, moknac i
czekajac dnia. Po uptywie jeszcze kilku godzin powietrze poczeto sie
ochtadzac¢ i deszcz na koniec ustat. Woda sptyneta tez juz widocznie po
pochytosci na nizsze miejsca, gdyz nie byto stychaé plusku ni szumu.
Stas zauwazylt poprzednich dni, ze Kali umie roznieci¢ ogien nawet z
mokrych gatezi, przyszto mu wiec do gtowy, by kaza¢ Murzynowi zejs¢ i
sprébowad, czy mu sie to nie uda i tym razem. Lecz w chwili, w ktérej
zwrocit sie do niego, stato sie co$ takiego, co wszystkim czworgu
zmrozito krew w zytach.

Oto gteboka cisze nocng rozdart nagie kwik konski, straszny,
przerazliwy, peten bdlu, trwogi i $miertelnego przerazenia. Zakottowato
sie co$ w ciemnosci, rozlegt sie krétki charkot, nastepnie gtuche jeki,
chrapanie, drugi kwik konski, jeszcze przerazliwszy, po czym wszystko
umilkto.

- Lwy, panie wielki! Iwy zabija¢ konie! - szeptat Kali.

Byto co$ tak okropnego w tym nocnym napadzie, w tej przemocy
potwordéw i w tym nagtym morderstwie bezbronnych zwierzat, ze Stas
struchlat na chwile i zapomniat o strzelbie. Na co zreszta przydatoby sie
strzela¢ wsréd takiej ¢my? Chyba na to, by ci mordercy, jesli Swiatto i
huk ich przestraszy, porzucili zabite juz konie, a pognali za tymi, ktére
rozproszyty sie i odleciaty od obozowiska tak daleko, jak na spetanych
nogach mogty odlecied.

Stasia przeszty ciarki na mysl, co by sie stato, gdyby byli pozostali na
dole. Przytulona do niego Nel dygotata tak, jakby juz chwycit jg pierwszy

atak febry, ale drzewo zabezpieczato ich przynajmniej od napadu. Kali
ocalit im po prostu zycie.

Byta to jednak straszna noc - najstraszniejsza w catej podrozy.

Siedzieli jak zmokte ptaki na gatezi, nastuchujac, co sie dzieje na dole. A
tam przez jakis$ czas trwato gtebokie milczenie, lecz niebawem ozwaty sie
pomruki, odgtos jakby chteptania, cmokanie oddzieranych kawatéw
miesa oraz chrapliwy oddech i postekiwanie potwordw.

Won surowizny i krwi doszta az do drzewa, gdyz lwy ucztowaty nie
wiecej niz o dwadziescia krokéw od zeriby.

I ucztowaty tak diugo, ze Stasia porwata w koncu zto$¢. Chwycit strzelbe
i wypalit w kierunku odgtoséw.

Ale odpowiedziat mu tylko urywany, gniewliwy ryk, po czym rozlegt sie
trzask gruchotanych w poteznych szczekach kosci. W gtebi potyskiwaty
btekitno i czerwono oczy hien i szakali czekajacych na swoja kolej.

I tak uptywaty dtugie godziny nocy.

Rozdziat dwudziesty piaty

Stonce wzeszto nareszcie i rozéwiecito dzungle, kepy drzew i las.

Lwy znikty, zanim pierwszy promien zabtysnat na widnokregu. Stas kazat
Kalemu roznieci¢ ogien, a Mei wydoby¢ rzeczy Nel ze skdrzanego worka,
w ktérym byly upakowane, wysuszy¢ je i przebra¢ dziewczynke jak
najpredzej. Sam wzigwszy strzelbe poszedt zwiedzi¢ obozowisko, a
zarazem przypatrzy¢ sie spustoszeniu, jakiego narobita burza i dwaj
nocni mordercy.

Zaraz za zeribg, z ktdrej zostaty tylko kotki, lezat pierwszy kon zzarty
prawie do potowy, o sto krokéw drugi, ledwie napoczety, a zaraz za nim
trzeci z wyszarpanym brzuchem i ze zgruchotanym tbem. Wszystkie
straszny przedstawiaty widok, oczy bowiem miaty otwarte, petne
zakrzeptego przerazenia, i wyszczerzone zeby. Ziemia byfa stratowana.,
w zagtebieniach cate katuze krwi. Stasia porwata taka zto$¢. ze w tej
chwili prawie zyczyt sobie, zeby zza jakiej$ kepy wychylita sie kudtata
gtowa ociezatego po nocnej uczcie rozbdjnika i zeby mogt wpakowacé w
nig kule. Ale musiat odtozy¢ zemste na czas pozniejszy, obecnie bowiem
miat co innego do roboty. Nalezato odnalez¢ i potapaé pozostate konie.
Chitopiec przypuszczat, ze musiaty schroni¢ sie w lesie, rowniez jak Saba,
ktorego trupa nigdzie nie byto wida¢. Nadzieja, ze wierny towarzysz
niedoli nie padt ofiarg drapieznikéw, uradowata tak Stasia, ze nabrat
lepszej otuchy, a jego rados¢ powiekszyto jeszcze odnalezienie osta.
Pokazato sie; ze madry dtugouch nie chciat nawet utrudzac sie zbyt
daleka ucieczka. Zaszyt sie po prostu na zewnatrz zeriby w kat
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utworzony przez kopiec termitéw i drzewo - i tam majac zabezpieczong
gtowe i boki czekat, co sie stanie dalej, gotéw w danym razie odeprzec
napad za pomocg bohaterskiego wierzgania. Ale lwy najwidoczniej nie
dostrzegty go wcale, wiec gdy storice wzeszto i niebezpieczenstwo
mineto, uwazat za stosowne potozy¢ sie i odpoczaé po dramatycznych
wrazeniach nocnych.

Stas krazac koto obozowiska odnalazt wreszcie na rozmigktej ziemi
wyciski kopyt konskich. Slady szty w strone lasu, a potem skrecaty ku
wawozowi. Byta to okoliczno$¢ pomysina, albowiem potapanie koni w
wawozie nie przedstawiato wielkich trudnosci. O kilkanascie krokéw dalej
znalazto sie w trawie peto, ktore jeden z koni zerwat w ucieczce. Ten
musiat odbiec tak daleko, ze na razie mozna go byto uwazac za
straconego. Natomiast dwa inne dostrzegt Stas za niskq skata, nie w
samym parowie, lecz na jego brzegu. Jeden z nich tarzat sie, drugi
szczypat miodq, jasnozielong trawe. Oba wygladaty niestychanie
zmeczone jakby po dtugiej drodze. Ale $wiatto dzienne wygnato trwoge z
ich serc, gdyz powitaty Stasia krétkim, przyjaznym rzeniem. Kon, ktory
sie tarzat, zerwat sie na nogi, przy czym chiopiec zauwazyt, ze i ten
wyswobodzit sie takze z pet, na szczescie jednak wolat widocznie zostad
przy towarzyszu niz uciekac, gdzie go oczy poniosa.

Stas zostawit oba pod skatg i poszedt nad brzeg wawozu, by przekonac
sie, czy dalsza nim podréz jest mozliwa. Jakoz obaczyt, ze z powodu
wielkiego spadku woda juz sptynetfa i ze dno jest prawie suche. Po chwili
uwage jego zwrocit jakis$ biatawy przedmiot zaplatany w pnacze
zwieszajace sie z przeciwlegtej Sciany skalnej. Pokazato sie, ze byt to
dach namiotu, ktéry uderzenie wichru przyniosto az tutaj i wbito w
gestwine, tak ze woda nie mogta go porwac. Namiot zapewniat, badz co
badz, matej Nel lepsze schronienie niz sklecony napredce z gatezi szatas,
wiec odnalezienie tej zguby uradowato Stasia mocno.

Ale rados¢ jego zwiekszyta sie jeszcze, gdy z niszy skalnej ukrytej nieco
wyzej pod lianami wyskoczyt Saba trzymajacy w zebach jakies zwierze,
ktorego gtowa i ogon zwieszaty sie po obu stronach jego paszczy.
Potezny pies wydrapat sie w mgnieniu oka na gore i ztozyt u nég Stasia
pregowang hiene z pogruchotanym grzbietem i odgryziong noga, po
czym jat machaé ogonem i poszczekiwac radosnie, jakby chciat mowic:
»Stchérzytem, wyznaje, przed lwami, ale co prawda, to i wy siedzieliscie
na drzewie jak pentarki. Patrz jednak, zem nie zmarnowat nocy.”

I tak byt dumny z siebie, ze Stas zaledwie zdotat go sktonié, by zostawit
na miejscu cuchnace zwierze i nie zanosit go w podarunku Nel.

Gdy powrdcili obaj, w obozie palit sie juz suty ogien, a w naczyniach
wrzata woda, w ktérej gotowaty sie ziarna durry, dwie pentarki i

wedzone paski poledwicy z gnu. Nel byta juz przebrana w suchg odziez,
ale wygladata tak mizernie i blado, ze Stas zlakt sie o nig i wzigwszy jg
za reke, by sie przekona¢, czy nie ma goraczki, zapytat:

- Nel, co tobie jest?

- Nic, Stasiu, tylko mi sie bardzo chce spac.

- Wierze! Po takiej nocy! Rece, chwata Bogu, masz zimne. Ach! co to
byta za noc! Oczywiscie, ze ci sie chce spa¢. I mnie takze. Ale czy nie
czujesz sie chora?

- Boli mnie troche gtowa.

Stas potozyt jej dton na czole. Gtéwka byta zimna tak jak i rece, to
jednak dowodzito wiasnie ogromnego wyczerpania i ostabienia, wiec
chtopiec westchnat i rzekt:

- Zjesz co$ cieptego, a potem zaraz potozysz sie spac i bedziesz spata az
do wieczora. Dzi$ pogoda przynajmniej piekna i nie bedzie tak jak
WCzoraj.

A Nel spojrzata na niego ze strachem.

- Ale my tu nie bedziemy nocowali?

- Tu nie, bo tu lezg zagryzione konie; wybierzemy jakie inne drzewo lub
tez pojedziemy do wawozu i tam urzadzimy takg zeribe, jakiej $wiat nie
widziat. Bedziesz tak spata spokojnie jak w Port- Saidzie.

Lecz ona ztozyta raczki i poczeta go prosic¢ ze fzami, zeby jechali dalej,
gdyz w tym strasznym miejscu nie bedzie mogta oka zmruzyc¢ i
zachoruje z pewnoscig. I tak go btagata, tak powtarzata patrzac mu w
oczy: ,Co, Stasiu? — dobrze?” - ze zgodzit sie na wszystko.

- Wiec pojedziemy wawozem - rzekt - bo tam jest cief. Przyrzeknij mi
tylko, ze jesli ci zbraknie sit albo bedzie ci stabo, to mi powiesz.

- Nie zbraknie, nie zbraknie! Przywigzesz mnie do siodta i usne w drodze
doskonale.

- Nie. Sigde na tego samego konia i bede cie trzymat, Kali i Mea pojadq
na drugim, a osiot poniesie namiot.

- Dobrze! dobrze!

- Zaraz po $niadaniu musisz sie troche przespac. Nie mozemy i tak
wyruszy¢ przed potudniem, poniewaz jest duzo do roboty. Trzeba
potapac konie, ztozy¢ namiot, urzadzic¢ inaczej juki. Czes$¢ rzeczy
zostawimy, bo teraz mamy wszystkiego dwa konie. Zejdzie nam na tym
pare godzin, a ty tymczasem przespisz sie i wzmocnisz. Dzi$ bedzie
upat, ale pod drzewem cienia nie zbraknie.

- Aty i Mea, i Kali? Mnie tak przykro, ze ja jedna bede spata, a wy sie
musicie meczy¢...

- Owszem, znajdzie sig i dla nas czas. O mnie sie nie troszcz. Ja w Port-
Saidzie w czasie egzamindw nie sypiatem czesto po catych nocach, o
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czym nawet i moj ojciec nie wiedziat... Koledzy nie sypiali takze. Ale co
mezczyzna, to nie taka mata mucha jak ty. Nie masz pojecia, jak dzis
wygladasz... zupetnie jak szklana! Zostaty tylko oczy i czupryna, a
twarzy wcale nie ma.

Mowit to zartobliwie, ale w duszy sie bat, gdyz przy mocnym Swietle
dziennym Nel miata twarz po prostu chorg, i po raz pierwszy zrozumiat
jasno, ze jesli tak dalej pdjdzie, to biedne dziecko nie tylko moze, ale i
musi umrzed. I na te my$l zadygotaty pod nim nogi, albowiem poczut
nagle, ze w razie jej $mierci on takze nie miatby ani po co zy¢, ani po co
wraca¢ do Port-Saidu.

B0 c6z bym wtedy miat do roboty?” - pomyslat.

Na chwile odwrdcit sie, by Nel nie dostrzegta w jego oczach zalu i leku, a
nastepnie poszedt do ztozonych pod drzewem rzeczy, odrzucit wojtok,
ktorym byta okryta szkatutka z nabojami, otworzyt ja i poczat czegos
szukac.

Chowat tam w matej szklanej flaszce ostatni proszek chininy i strzegt go
jak oka w glowie na ,czarng godzine”, to jest na wypadek, gdyby Nel
dostata febry. Ale teraz byt prawie pewien, ze po takiej nocy pierwszy
atak przyjdzie niezawodnie, wiec postanowit mu zapobiec. Czynit to z
ciezkim sercem, myslac o tym, co bedzie pdzniej, i gdyby nie to, ze
mezczyznie i naczelnikowi karawany nie wypadato ptakac, bytby sie nad
tym ostatnim proszkiem rozptakat. Wiec chcgc pokry¢ wzruszenie
przybrat wielce surowg mine i wréciwszy do dziewczynki rzekt:

- Nel, wez przed jedzeniem reszte chininy.

Ona zas spytata:

- A jesli ty dostaniesz febry?

- To sie bede trzast. Wez, méwie ci.

Wzieta bez dalszego oporu, albowiem od czasu jak pozabijat
Sudanczykéw, bata sie go troche mimo wszelkich staran, jakimi jg
otaczat, i dobroci, jaka jej okazywat. Zasiedli potem do $niadania i po
zmeczeniu nocnym goracy rosot z pentarki smakowat im wybornie.

Nel zasneta zaraz po positku i spata przez kilka godzin. Stas, Kali i Mea
urzadzili przez ten czas karawane, przyniesli z wawozu wierzch namiotu,
posiodtali konie, objuczyli i osta — i zakopali pod korzeniami nabaku te
rzeczy, ktérych nie mogli zabraé. Sen morzyt ich przy tej robocie
okropnie, ale Stas z obawy, by nie zaspa¢, pozwolit sobie i im na kolejng
tylko drzemke.

Byta moze godzina druga, gdy wyruszyli w dalszg droge. Stas trzymat
przed sobg Nel, Kali jechat z Meg na drugim koniu. Nie zjechali jednak
od razu do parowu, ale posuwali sie miedzy jego brzegiem a lasem.
Mtoda dzungla podrosta przez te jedng dzdzysta noc bardzo znacznie,

grunt jednak pod nig byt czarny i nosit Slady ognia. tatwo byto
odgadng(¢, ze albo przechodzit tedy ze swoim oddziatem Smain, albo ze
pozar, przygnany z daleka wichrem, leciat suchg dzunglg i wreszcie
trafiwszy na wilgotny las przesunat sie niezbyt szerokim szlakiem miedzy
nim a wawozem i poszedt dalej. Stasiowi chciato sie sprawdzié, czy na
tym szlaku nie znajda sie jakie slady obozowisk Smaina albo wyciski
kopyt - i z przyjemnoscig przekonat sie, ze nic podobnego nie byto
widac. Kali, ktéry sie na takich rzeczach znat dobrze, twierdzit
stanowczo, ze ogien musiat by¢ przyniesiony przez wiatr i ze od tego
czasu uptyneto juz dni kilkanascie.

- To dowodzi - zauwazyt Stas - ze Smain ze swoimi mahdystami jest
juz Bég wie gdzie - i ze w zadnym razie nie wpadniemy w jego rece.

Po czym oboje z Nel zaczeli przypatrywac sie ciekawie roslinnosci,
poniewaz dotychczas nigdy nie przejezdzali tak blisko podzwrotnikowego
lasu. Jechali teraz samym jego brzegiem, aby mie¢ nad gtowg cien.
Ziemia tu byta wilgotna i miekka, zarosnieta ciemnozielong trawa,
mchami i paprocig. Gdzieniegdzie lezaty stare, sprochniate pnie, pokryte,
jakby kobiercem, przeslicznymi storczykami o pstrych, podobnych do
motyli kwiatach, z réwniez pstrym dzbankiem w $rodku korony. Gdzie
dochodzito stonce, tam ziemia ztocita sie od innych dziwnych storczykéw,
drobnych i zéttych, w ktérych dwa ptatki kwiatu wznoszac sie po bokach
ptatka trzeciego czynity podobienistwo do gtowy zwierzatka o duzych,
ostro zakonczonych uszach. W niektérych miejscach las podszyty byt
krzakami dzikiego jasminu, upietymi w girlandy z cienkich pnaczéw
kwitngcych rézowo. Ptytkie parowy i wgtebienia porastaty paprocie zbite
w jeden nieprzenikniony gaszcz: to niskie i roztozyste, to wysokie, z
pniami poobwijanymi jakby kadzielg, siegajace az do pierwszych
konaréw drzew i rozpostarte pod nimi w delikatna, zielong koronke. W
gtebi nie byto jednolitych drzew: daktylowce, rafie, palmy wachlarzowe,
sykomory, chlebowce, euforbie, olbrzymie odmiany senecjonoéw, akacji,
drzewa o uliscieniu ciemnym i I$nigcym, i jasnym lub czerwonym jak
krew, rosty obok siebie, pien przy pniu, splatane gateziami, z ktorych
strzelaty kwiaty zétte i purpurowe, podobne do $wiecznikow. W
niektorych ostepach nie byto wcale wida¢ drzew, gdyz od ziemi az do
wierzchotkéw pokrywaty je pnacze przerzucajac sie z pnia na pien,
tworzac jakby wielkie litery: W i M, zwieszajac sie na ksztatt festondw,
firanek i catych kotar. Liany kauczukowe dusity wprost w tysigcznych
wezowych skretach drzewa i zmieniaty je w piramidy zasypane biatym
kwieciem jak $niegiem. Naokot wiekszych liandw obwijaty sie mniejsze i
gmatwanina stawata sie tak niestychana, ze przetwarzaty sie niemal w
Sciane, przez ktérg ani cztowiek, ani zwierz nie zdotatby sie przedrzed.
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Miejscami tylko, gdzie przedzieraty sie stonie, ktorych sile nic nie potrafi
sie oprze¢, byly powybijane w gaszczu jakby gtebokie i krete korytarze.
Spiewu ptakdw, ktory tak umila lasy europejskie, nie byto wcale stychag,
natomiast wérdod wierzchotkdw drzew rozlegaty sie najdziwaczniejsze
wotania, podobne to do odgtosu, jaki wydaje pita, to do bicia w kotty, to
do klekotania bociandéw, to do skrzypienia starych drzwi, to do klaskania
w rece, do miauczenia kotéw lub nawet do gtosnej podnieconej rozmowy
ludzkiej. Kiedy niekiedy wzbijato sie ponad drzewa stadko papug
szarych, zielonych, biatych lub gromadka jaskrawo upierzonych
tukanow, o cichym falistym locie. Na $nieznym tle kauczukowych pnaczy
migaty niekiedy jak le$ne duchy mate matpki zatobniczki, czarne
zupetnie, z wyjatkiem biatego ogona, biatych paséw po bokach i takichze
faworytéw otaczajacych twarz barwy wegla.

Dzieci patrzyty z podziwem na ten dziewiczy las, na ktéry moze jeszcze
nigdy nie spojrzaty oczy biatego cztowieka. Saba dawat co chwila nurka
w gaszcze, skad dochodzito jego wesote szczekanie. Matg Nel pokrzepita
chinina, $niadanie i wypoczynek. Twarzyczka jej ozywita sie i nabrata
lekkich koloréw, oczki patrzyty weselej. Co chwila wypytywata Stasia o
nazwy rozmaitych drzew i ptakéw, a on odpowiadat, jak umiat. Na
koniec o$wiadczyta, ze chce zejs¢ z konia i nazbiera¢ duzo kwiatow.
Lecz chtopak usmiechnat sie i odrzekt:

— Zaraz by cie tam zjadty siafu.

- Co to siafu? czy to co gorszego od Iwa?

- I gorszego, i nie gorszego. To sg mréwki kasajgce ogromnie. Petno ich
na gateziach, z ktorych spadajg ludziom na plecy jak deszcz ognisty. Ale
chodza i po ziemi. Sprébuj tylko zsigs$¢ z konia i péjs¢ troche w las, a
zaraz zaczniesz podskakiwac i piszcze¢ jak matpka. Nawet od lwa tatwiej
sie obroni¢. Czasem idq w ogromnych szeregach i wtedy wszystko im
ustepuje z drogi.

- Ale ty datbys sobie z nimi rade?

- Ja? Rozumie sie!

- A jak?

- Za pomocg ognia albo ukropu.

- Ty to sobie zawsze potrafisz poradzi¢ - rzekta z gtebokim
przekonaniem.

Stasiowi pochlebity wielce te stowa, wiec odpowiedziat zarozumiale, ale
zarazem i wesoto:

- Byles byla tylko zdrowa, to reszte mozesz zdac¢ na mnie.

- Mnie juz nawet i gtowa nie boli.

- Chwata Bogu, chwata Bogu!

Tak rozmawiajgc mineli las, ktéry jednym tylko bokiem dochodzit do
parowu. Stonce stato jeszcze wysoko na niebie i dopiekato poteznie,
gdyz pogoda uczynita sie wspaniata i na niebie nie byto zadnej chmurki.
Konie oblaty sie potem, a Nel poczeta bardzo narzekac na gorgco. Z tego
powodu Stas upatrzywszy odpowiednie miejsce skrecit do wawozu, w
ktérym zachodnia Sciana rzucata gteboki cienl. Byto tam chiodniej i woda,
pozostata we wgtebieniach po wczorajszej ulewie, byta rowniez
stosunkowo chtodna. Nad gtowami matych podréznikéw przelatywaty
ciaqgle z jednego brzegu parowu na drugi tukany o purpurowych
gtowach, niebieskich piersiach i zéttych skrzydtach, wiec chiopiec jat
opowiadac Nel to, co o ich obyczajach wiedziat z ksigzek.

- Wiesz — méwit — sg takie tukany, ktére w porze legu wyszukujg dziuple
w drzewie; tam samica znosi jaja i siada na nich, a samiec oblepia otwor
gling, tak ze tylko jej gtowe wida¢, i dopiero gdy piskleta sie wylegna,
ttucze swoim wielkim dziobem gline i wypuszcza samice na wolnosc.

- A co ona przez ten czas je?

— Samiec jq karmi. Lata ciqgle naokoto i przynosi jej rozmaite jagody.

- A czy jej pozwala spa¢? - pytata dalej sennym gtosem.

Stas usmiechnat sie.

- Jesli pani tukanowa ma takg ochote jak ty w tej chwili, to jej pozwala.
Jakoz w chtodnym wawozie poczat dziewczynke morzy¢ nieprzeparty
sen, gdyz od rana do wczesnego popotudnia za mato jej byto
wypoczynku. Stas miat szczerg che¢, péjs¢ za jej przyktadem, lecz nie
magt, poniewaz musiat jg trzymac obawiajac sie, by nie spadta, a przy
tym byto mu ogromnie niewygodnie siedzie¢ po mesku na ptaskim i
szerokim siodle, jakie Hatim wraz z Seki-Tamalg urzadzili dla matej
jeszcze w Faszodzie. Nie $miat jednak poruszac sie i prowadzit konia a
jak najwolniej, by jej nie rozbudzi¢. Ona tymczasem, przechyliwszy sie w
tyt, oparta mu gtéwke na ramieniu i rozespata sie na dobre.

Ale oddychata tak réwno i spokojnie, ze Stas przestat zatowaé ostatniego
proszku chininy. Czut stuchajac jej oddechu, ze niebezpieczenstwo febry
zostato na razie usuniete, i tak poczat rozmyslac:

~Waw0z idzie ciagle w gdre, a teraz nawet dos¢ stromo. JesteSmy coraz
wyzej i kraj jest coraz suchszy. Trzeba tylko bedzie znalez¢ jakie miejsce
wynioste, doskonale zastoniete, przy bystrej wodzie, tam sie
rozgospodarzy¢, da¢ matej pare tygodni wypoczynku, a moze i
przeczekac catg massike. Niejedna nie wytrzymataby i dziesigtej czesci
tych trudoéw, ale trzeba, aby wypoczeta! Po takiej nocy inna dostataby
natychmiast febry, a ona - jak to sobie $pi doskonale! Chwata Bogu!”
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I mysli te wprawity go w doskonaty humor, totez spogladajac z gory na
gtéwke Nel oparta na jego piersiach méwit sobie wesoto, ale zarazem nie
bez pewnego zdziwienia:

~Szczegolna jednak rzecz, jak ja te matg muche lubie! Co prawda
lubitem jgq zawsze, ale teraz to coraz wiecej!”

I nie wiedzac, jak sobie tak osobliwy objaw wyttumaczy¢, wpadt na
nastepujgce przypuszczenie:

. To pewno dlatego, zeSmy tyle razem przeszli i ze ona jest na mojej
opiece.”

Tymczasem trzymat te ,muche” z wielkg ostroznoscig prawg reka za
pasek, zeby mu nie zleciata z siodfa i nie pottukta sobie noska. Posuwali
sie noga za noga i w milczeniu, tylko Kali pod$piewywat sobie pod nosem
na chwate Stasia:

- Pan wielki zabi¢ Gebhra, zabi¢ Iwa i bawotu! yah! pan wielki zabi¢
jeszcze duzo Iwéw! yah! Mndéstwo miesa, mndstwo miesa! yah! yah!...
- Kali - zapytat cicho Stas - czy Wa-hima poluja na Iwy?

- Wa-hima ba¢ sie Iwéw, ale Wa-hima kopac gtebokie doty i jesli lew w
nocy wpadnie, to Wa-hima $miac sie.

- Co6z wtedy robicie?

- Wa-hima rzucac¢ duzo oszczepdw, az lew jak jez. Wtedy go wyciggnaé
z dotu i zjesé. Lew dobry.

I wedle swego zwyczaju pogtadzit sie po zotadku.

Stasiowi nie bardzo podobat sie ten sposdb polowania, wiec poczat
wypytywaé, jaka inna zwierzyna znajduje sie w kraju Wahima, i
rozmawiali dalej o antylopach, strusiach, zyrafach i nosorozcach dopdty,
dopdki do uszu ich nie doszedt szum wodospadu.

- Co to? - zawotat Stas - rzeka przed nami i wodospad?

Kali pokiwat gtowg na znak, ze widocznie tak jest.

I przez czas jakis$ jechali bardziej sporym krokiem nastuchujac szumu,
ktory stawat sie coraz wyrazniejszy.

- Wodospad! - powtérzyt zaciekawiony Stas.

Lecz zaledwie mingli jeden i drugi zakret, gdy nagle przeszkoda do
nieprzebycia zatamowata im dalszg droge.

Nel, ktdrg poprzednio uspit ruch konski, rozbudzita sie zaraz.

- Czy juz stajemy na nocleg? - zapytata.

- Nie, ale patrz! - odpowiedziat Stas - skata zamyka wawéz.

- To c6z zrobimy?

- Przecisng¢ sie obok niej niepodobna, bo tu ciasno, wiec trzeba sie
bedzie troche wrécié¢, wydostac sie na gore i objechad przeszkode, ale do
wieczora jeszcze ze dwie godziny, a zatem mamy czas. Niech tez i konie
troche odetchng. Styszysz wodospad?
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- Stysze.

- Zatrzymamy sie przy nim na nocleg.

Po czym zwrdcit sie do Kalego, kazat mu wydrapac sie na brzeg parowu i
zobaczy¢, czy dalej dno wawozu nie jest zawalone podobnymi
przeszkodami, sam za$ poczaft przypatrywac sie uwaznie skale i po chwili
zawotat:

- Ona oderwata sie i runeta niedawno. Widzisz, Nel, ten odtam?
Przypatrz sie, jaki $wiezy. Nie ma na nim zadnych mchéw ani roslin.
Rozumiem juz - rozumiem!

I rekg wskazat dziewczynce na rosnacy nad brzegiem wawozu baobab,
ktérego ogromny korzen zwieszat sie po scianie wzdtuz odtamu.

- To ten korzen zapuscit sie w szpare miedzy $ciang i skatg i rozrastajac
sie odtupat w koncu skate. To jest rzecz bardzo osobliwa, bo przecie
kamien twardszy jest od drzewa, wiem jednak, ze w gdrach czesto tak
bywa. Byle co traci potem taki gtaz, ktéry sie ledwie trzyma - i gtaz sie
odrywa.

- Ale co go mogto traci¢?

- Trudno powiedzie¢. Moze dawniejsza burza, moze wczorajsza.

W tej chwili Saba, ktéry poprzednio pozostat byt za karawang, nadleciat,
stangt nagle jakby pociagniety z tytu za ogon, zawietrzyt, nastepnie
wcisnat sie w waskie przejscie miedzy $ciang a oderwang skatg, ale
natychmiast poczat sie cofac ze zjezong sierscig. Stas zsiadt z konia, by
zobaczy¢, co mogto psa przestraszyc.

- Stasiu, nie chodz tam - prosita Nel - tam moze byc¢ lew.

Chtopiec zas, ktory byt troche junak-samochwat i ktéry od wczorajszej
nocy miat nadzwyczajng uraze do lwdéw, odrzekt:

- Wielka rzecz lew - w dzien!

Zanim jednak zblizyt sie do przejscia, rozlegt sie z gory gtos Kalego:

- Bwana kubwa! Bwana kubwa!

- Co takiego? - zapytat Stas.

Murzyn zsungt sie w mgnieniu oka po todydze pnacza. Z twarzy fatwo
mu byto wyczytac, ze przynosi jaka$ wazng nowine.

- Ston! - zawotat.

- Ston?

- Tak - odpowiedziat mtody Murzyn machajac rekoma. - Tam grzmigca
woda, a tu skata. Ston nie mdéc wyjs¢. Pan wielki zabi¢ stonia, a Kali go
jesc¢, och, jese, jesc!

I na te mysl opanowata go taka radosé, ze jat skakaé, uderzac dtonmi po
kolanach i $miac sie jak szalony, przewracajac przy tym oczy i
potyskujac w biatymi zebami.
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Stas nie zrozumiat od razu, dlaczego Kali moéwi, ze stort nie moze wyjs¢ z
wawozu, wiec chcac zobaczyé, co sie stato, siadt na kon i powierzywszy
Nel Mei, by w danym razie mie¢ wolne do strzatu rece, kazat Kalemu
sigs¢ za sobg, po czym zawrdcili wszyscy i poczeli szukac¢ miejsca, przez
ktére by mogli wydostac sie na gére. Po drodze Stas wypytywat sie,
jakim sposobem ston mdgt znalez¢ sie tam, gdzie byt - i z odpowiedzi
Kalego wymiarkowat mniej wiecej, co zaszto.

Oto ston uciekat widocznie wagwozem podczas pozaru dzungli przed
ognhiem; po drodze otart sie silnie o0 nadwerezong skate, a ta zwalita sie i
przecieta mu odwrot. Potem dobiegtszy do konca parowu znalazt sie nad
brzegiem przepasci, w ktora spadata rzeka, i w ten sposdb zostat
zamkniety.

Po pewnym czasie mtodzi podroéznicy znalezli wyjscie, ale dos¢ strome,
tak ze trzeba byto zsig$c z koni i prowadzi¢ je za soba. Poniewaz, wedle
zapewnien Murzyna, do rzeki byto bardzo blisko, wiec ruszyli dalej
piechotg. Doszli na koniec na wysoki cypel ograniczony z jednej strony
rzeka, z drugiej parowem i spojrzawszy w doét ujrzeli na dnie kotliny
stonia.

Olbrzymi zwierz lezat na brzuchu i ku wielkiemu zdziwieniu Stasia nie
zerwat sie na ich widok, tylko gdy Saba poczat dopadac do brzegu
wadotu i szczekac zajadle, poruszyt na chwile ogromnymi uszami i
podnidst trabe, ale opuscit jg natychmiast.

Dzieci trzymajac sie za rece dtugo patrzyty na niego w milczeniu, ktére
przerwat dopiero Kali.

- On umierac z gtodu! - zawotat.

Rzeczywiscie ston wychudzony byt do tego stopnia, ze jego grzbiet
tworzyt wzdtuz ciata jakby sterczacy grzebien; boki miat zapadte, pod
skorg, mimo jej grubosci, rysowaty sie wyraznie zebra - i fatwo byto
odgadng¢, ze nie wstaje dlatego, ze nie ma juz sit.

Wawoz, dos¢ przy ujsciu szeroki, zmieniat sie w zamknietg z obu bokdw
pionowymi skatami kotlinke, na ktorej dnie rosto kilka drzew. Otéz
drzewa te byty potamane, kora na nich obdarta, na gateziach ani listka.
Pnacze zwieszajace sie ze skat byly rdwniez pozdzierane i objedzone, a
trawa w kotlinie wyskubana do ostatniego zdzbta.

Stas, rozpatrzywszy sie doktadnie w potozeniu, jat dzieli¢ sie swymi
spostrzezeniami z Nel, ale pod wrazeniem nieuniknionej $mierci
olbrzymiego zwierzecia méwit cicho, jakby sie bat, by nie zamaci¢ mu
ostatnich chwil zycia.

- Tak, on rzeczywiscie umiera z gtodu. Siedzi tu juz pewnie ze dwa
tygodnie, to jest od czasu, gdy pozar spalit starg dzungle. Zjadt
wszystko, co byto do zjedzenia, a teraz meczy sie tylko, tym bardziej ze

tu na gorze rosng chlebowce i akacje o wielkich strgkach, a on je widzi i
nie moze sie do nich dostac.

I przez chwile patrzyli zndw w milczeniu, a ston takze zwracat na nich
raz w raz swe mate, gasnace oczka - i co$ w rodzaju gulgotania
wydobywato mu sie z gardta.

- Doprawdy - ozwat sie chiopiec - lepiej bedzie skréci¢ mu te meke.

To rzektszy podnidst strzelbe do twarzy, lecz Nel chwycita go za kurtke i
opierajac sie na obu nézkach poczeta odciggacé go z catej sity znad
brzegu parowu.

- Stasiu, nie réb tego! Stasiu, dajmy mu jes¢! - on taki biedny! Ja nie
chce, zebys ty go zabijat, nie chce! nie chce!

I tupigc nézkami nie przestawata go ciagna¢, a on spojrzat na nig z
wielkim zdumieniem, lecz widzac jej oczy petne tez rzekt:

- Alez, Nel...

- Nie chce! nie dam go zabi¢! Ja dostane febry, jesli go zabijesz!...

Dla Stasia dos$¢ byto tej grozby, by sie wyrzec zabdjczych zamiardw i
wzgledem tego stonia, ktdrego mieli przed sobg, i wzgledem wszystkich
innych na $wiecie. Przez chwile milczat jeszcze, nie wiedzac, co matej
odpowiedzie¢, po czym, rzekt:

- No, dobrze! dobrze!... Méwie ci, ze dobrze! Nel, pus¢ mnie!

A Nel usciskata go zaraz i przez jej zaptakane oczy przebtysnat usmiech.
Teraz chodzito jej tylko o to, by jak najpredzej dac¢ stoniowi jesé. Kali i
Mea zdziwili sie bardzo, gdy dowiedzieli sig, ze bwana kubwa nie tylko
go nie zabije, ale ze majq natychmiast narwac dla niego tyle melondéw z
drzewa chlebowego, tyle strakdéw akacji i tyle wszelkiego rodzaju zielska,
lisci i traw, ile tylko zdotajq. Obosieczny sudarnski miecz Geblara przydat
sie Kalemu do tych czynnosci bardzo i gdyby nie on, robota nie posztaby
tatwo. Nel jednak nie chciata czekaé¢ na jej ukonczenie i gdy tylko
pierwszy melon spadt z drzewa, porwata go w obie rece i niosac go do
wawozu powtarzata predko, jakby z obawa, by jej nie chciat kto inny
wyreczyc:

- Ja! ja! ja!

Lecz Stas nie myslat bynajmniej pozbawic jej tej rozkoszy, z obawy
tylko, by ze zbytku zapatu nie zleciata razem z melonem, chwycit jg za
pasek i zawotat:

- Ciskaj!

Ogromny owoc potoczyt sie po stromej pochytosci i padt przy nogach
stonia, 6w zas$ wyciggnat w mgnieniu oka trabe, pochwycit go, potem ja
zgiat, jakby chciat wtozy¢ sobie melon pod szyje - i tyle go dzieci
widziaty!

- Zjadi! - zawotata uszczesliwiona Nel.
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- Spodziewam sie! - odpowiedziat Smiejac sie Stas.

A stonn wyciagnat ku nim trabe, jakby chciat prosi¢ o wiecej, i odezwat sie
poteznym gtosem:

- Hrrumf!

— Chce jeszcze!

- Spodziewam sie - powtdrzyt Stas.

Drugi melon poszedt w Slad za pierwszym i zniknat w jednej chwili tak
samo, potem trzeci, czwarty, dziesigty, nastepnie zaczety zlatywacd straki
akacji i cate wigzki traw i wielkich lisci. Nel nie pozwolita sie nikomu
zastgpic i gdy jej mate rece zmeczyty sie robotg, spychata nézkami coraz
nowe zapasy, ston zas jadt i podnoszac kiedy niekiedy tragbe wygtaszat
swoje grzmigce: ,hrrumf”, na znak, ze chce jeszcze wiecej, i — jak
utrzymywata Nel - na znak, ze dziekuje.

Lecz Kali i Mea zmeczyli sie na koniec robotg, ktorg spetniali bardzo
gorliwie, ale tylko w tej mysli, ze bwana kubwa pragnie naprzéd odpasé
stonia, a potem dopiero go zabi¢. Wreszcie jednak bwana kubwa kazat
im przestaé, gdyz stonce znizyto sie juz mocno i czas byto rozpoczac
budowe zeriby. Na szczescie, nie byla to rzecz trudna, albowiem dwa
boki trojkatnego cypla byty zupetnie niedostepne, tak ze nalezato tylko
zagrodzi¢ trzeci. Akacji z okrutnymi kolcami nie brakto takze.

Nel nie odstepowata ani na krok od wawozu i siedzac w kucki nad jego
brzegiem oznajmiata z dala Stasiowi, co ston robi, i raz w raz rozlegat sie
jej cienki gtosik:

— Szuka koto siebie trgba!

Albo:

- Rusza uszami. Ogromne ma uszy!

A wreszcie:

- Stasiu! Stasiu, wstaje! Oj!

Stas zblizyt sie szybko i chwycit Nel za reke. Stonn wstat rzeczywiscie i
teraz dopiero dzieci mogty przypatrzy¢ sie jego ogromowi. Widziaty one
poprzednio kilka razy wielkie stonie, ktore przez Kanat Sueski
przewozono na okretach z Indii do Europy, ale zaden z nich nie mdgt sie
poréwnac z tym kolosem, ktdry istotnie wygladat jak wielka szyfrowej
barwy skata, chodzaca na czterech nogach. Réznit sie takze od tamtych
niezmiernymi ktami, ktére dochodzity do pieciu lub wiecej stép dtugosci,
i jak to zauwazyta juz Nel, bajecznymi wprost uszami. Przednie jego nogi
byty bardzo wysokie, ale stosunkowo cienkie, czego przyczyng byt
zapewne post wielodniowy.

- Oto liliput - zawofat Stas. - Gdyby wspiat sie i wyciggnat dobrze trabe,
mogtby cie ztapac za ndzke.

Ale kolos nie myslat ani sie wspina¢, ani fapac nikogo za nézke.

Chwiejnym krokiem zblizyt sie do wylotu wawozu, popatrzyt przez chwile
w przepas¢, na ktorej dnie kottowata sie woda, potem zwrocit sie do
Sciany lezacej blizej wodospadu, skierowat ku niemu trabe i zanurzywszy
ja, jak mogt najdoktadniej, poczat pic.

- Jego szczescie - rzekt Stas — ze mogt dostac tragbg do wody. Inaczej
bytby zdecht.

Ston pit tak dtugo, ze w konicu niepokdj ogarnat dziewczynke.

— Stasiu, czy on sobie nie zaszkodzi? - zapytata.

- Nie wiem - odpowiedziat Smiejac sie — ale skoro wzietas go w opieke,
to go teraz przestrzez.

Wiec Nel przechylita sie nad krawedzig i nuz wofac:

- Dosy¢, kochany stoniu, dosy¢!

A kochany ston, jakby zrozumiat o co chodzi, przestat zaraz pi¢, a
natomiast poczat tylko oblewac sie woda: naprzod oblat sobie nogi,
potem grzbiet, a nastepnie oba boki.

Ale tymczasem s$ciemnito sie, wiec Stas odprowadzit dziewczynke do
zeriby, gdzie czekata juz na nich wieczerza.

Oboje byli w doskonatych humorach: Nel dlatego, ze uratowata stoniowi
zycie, a Stas dlatego, ze widziat jej btyszczace jak dwie gwiazdki oczy i
rozradowang twarzyczke, ktora wygladata czerstwiej i zdrowiej niz
kiedykolwiek od czasu wyjazdu z Chartumu. Do zadowolenia chiopca
przyczyniato sie i to, ze obiecywat sobie spokojng i doskonatg noc.
Niedostepny z dwdch stron cypel zabezpieczat ich zupetnie od napasci, a
z trzeciej strony Kali z Meg wzniesli tak wysoka Sciane z kolczastych
gatezi akacji i passiflory, ze nie mogto by¢ mowy o tym, by jakiekolwiek
drapiezne zwierze zdotato sie przez taka zapore przedostac¢. Pogoda przy
tym uczynita sie piekna i niebo zaraz po zachodzie stonca obsypato sie
gwiazdami. Chtodnawym z powodu bliskosci wodospadu powietrzem,
przesyconym zapachem dzungli i Swiezo potamanych gatezi, przyjemnie
byto oddychac.

»Nie dostanie ta mucha febry!” - myslat z radoscig Stas.

Nastepnie zaczeli rozmawiac o stoniu, gdyz Nel nie byfa zdolna
rozmawiac o czym innym i nie przestawata unosic sie nad jego
wzrostem, traba i ktami, ktére rzeczywiscie miat olbrzymie. W koncu
zapytata:

- Stasiu, prawda, jaki on rozumny?

- Jak Salomon - odpowiedziat Stas. - Ale z czego to wnosisz?

- Bo jak go poprositam, zeby wiecej nie pit; zaraz mnie ustuchat.

- Jesli przedtem nie brat lekcji jezyka angielskiego, a jednak go rozumie,
to istotnie cudowne.

K4
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Nel pomiarkowata, ze Stas stroi sobie z niej zarty, wiec fukneta na niego
jak kotka, po czym rzekia:

- Méw sobie, co chcesz, a ja jestem pewna, ze on jest bardzo rozumny i
Ze sie zaraz oswoi.

- Czy zaraz, nie wiem, ale oswoi¢ sie moze. Stonie afrykanskie sg
wprawdzie dziksze od azjatyckich, jednakze mysle, ze na przyktad
Hannibal postugiwat sie afrykanskimi.

- A kto to byt Hannibal?

Stas spojrzat na nig z wyrozumiatoscia, ale i z politowaniem.

- Oczywiscie - rzekt - w twoim wieku nawet takich rzeczy sie nie wie.
Hannibal byt to wielki wédz kartaginski, ktéry uzywat stoni do wojny z
Rzymianami, a poniewaz Kartagina lezata w Afryce, wiec musiat uzywac
afrykanskich...

Dalsza rozmowe przerwat im rozgtosny ryk stonia, ktéry najadiszy sie i
napiwszy poczat sobie trabié, nie wiadomo, czy z radosci, czy z tesknoty
za zupetng wolnoscig. Saba zerwat sie i jat szczekad, a Stas rzekt:

- Masz tobie! Teraz zwotuje towarzyszow. tadnie bedziemy wygladali,
jesli nadciaggnie tu cate stado.

- On powie innym, zesmy byli dla niego dobrzy! - odrzekfa pospiesznie
Nel.

Lecz Stas, ktory nie zaniepokoit sie naprawde, albowiem liczyt, ze gdyby
nawet stado nadbiegto, to sptoszy je blask ognia — uémiechnat sie
przekornie i rzekt:

- Dobrze, dobrze! A jesli sie stonie pokaza, to ty nie bedziesz ze strachu
ptakata, o nie! - tylko beda ci sie oczy pocity, jak juz byto dwa razy.

I poczut jg przedrzezniaé:

- Ja nie ptacze, tylko mi sie oczy poca...

Nel jednak widzac jego wesotq mine domyslita sie, ze zadne
niebezpieczenstwo im nie grozi.

- Jak go oswoimy - rzekta - to nie bedg mi sie oczy pocity, choc¢by
dziesie¢ lwow ryczato.

- Dlaczego?

- Bo on nas obroni.

Stas uciszyt Sabe, ktéry nie przestawat stoniowi odpowiadaé, po czym
zastanowit sie nieco i tak mowit:

- Nie pomyslatas o jednej rzeczy, Nel. Przeciez my tu na wieki nie
zostaniemy, ale pojedziemy dalej. Nie mowie, ze zaraz... Owszem:
miejsce jest dobre i zdrowe, postanowitem wiec tu zostac... moze
tydzien, moze dwa, bo i tobie, i nam wszystkim nalezy sie wypoczynek.
To, dobrze! PAki tu zostaniemy, bedziemy stonia karmili, chociaz to dla
wszystkich robota ogromna. Ale on jest przeciez zamkniety i nie
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mozemy wzigé go z sobg. Wiec co pdzniej? Péjdziemy, a on tu zostanie i
znow sie bedzie meczyt z gtodu, pdki nie zdechnie. Wtedy tym bardziej
bedzie go nam zal...

Nel zasmucita sie bardzo i czas jaki$ siedziata w milczeniu, nie wiedzac
widocznie, co odpowiedzie¢ na te stuszne uwagi, lecz po chwili podniosta
gtowe i odrzuciwszy czuprynke, ktdra jej spadta na oczy, zwrdécita petny
ufnosci wzrok na chtopca.

- Wiem - rzekfa - ze jak ty zechcesz, to go wyprowadzisz z waqwozu.

- Ja?

A ona wyciggnawszy paluszek dotkneta nim reki Stasia i powtdrzyta:

- Ty.

Mata, chytra kobietka rozumiata, ze jej zaufanie pochlebi chtopcu i ze od
tej chwili zacznie rozmysla¢, jakby uwolnié stonia.

Rozdziat dwudziesty szdsty

Noc zeszia spokojnie i lubo na potudniowej stronie nieba nagromadzito
sie duzo chmur, ranek uczynit sie pogodny. Z rozkazu Stasia Kali i Mea
zajeli sie zaraz po $niadaniu gromadzeniem melonoéw, strgkdéw
akacjowych i $wiezych lisci oraz trawy i wszelkiego rodzaju zywnosci dla
stonia, ktorg sktadali nastepnie nad brzegiem wawozu. Poniewaz Nel
chciata koniecznie karmic¢ osobiscie swego nowego przyjaciela, wiec Stas
wycigt dla niej z mtodego rosochatego figowca co$ w rodzaju widet, aby
jej tatwiej byto spychac zapasy na dno wawozu. Ston trabit od rana,
upominajac sie widocznie o positek, a gdy nastepnie ujrzat na krawedzi
te sama biatg istotke, ktéra nakarmita go wczoraj, powitat ja radosnym
gulgotaniem i natychmiast wyciagnat ku niej trgbe. Przy $wietle poranku
wydat sie dzieciom jeszcze bardziej olbrzymi niz wczoraj. Chudy byt
bardzo, ale wygladat juz razniej i zwracat ku Nel swe mate, bystre oczy
prawie wesofo. Nel twierdzita nawet, ze przednie jego nogi pogrubiaty
przez jedng noc, i poczeta spychac zywnos¢ z takim zapatem, ze Stas
musiat ja powstrzymywac¢, a w koncu, gdy sie zadyszata zanadto,
zastgpic jg w robocie. Oboje bawili sie wybornie, a zwiaszcza bawity ich
~grymasy” stonia. Jadt on z poczatku wszystko, co mu pod nogi wpadto,
lecz wkrotce zaspokoiwszy pierwszy gtdod poczat przebierac. Trafiwszy na
rosline, ktéora mniej mu smakowata, otrzepywat jg o przednie nogi, po
czym odrzucat jg trgbgq w gore, jakby chciat méwic: ,,Zjedzcie sami ten
przysmak.”

Wreszcie, po zaspokojeniu gtodu i pragnienia, jat wachlowac sie swymi
ogromnymi uszami z widocznym zadowoleniem.
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- Jestem pewna - moéwita Nel - ze gdybysmy do niego teraz zeszli, nie
zrobitby nam nic ztego.

I poczefa nan wotac:

- Stoniu, kochany stoniu, prawda, ze nie zrobitby$ nam nic ztego?

A gdy ston kiwnat w odpowiedzi traba, zwrocita sie do Stasia:

- Widzisz, powiada, ze tak.

- By¢ moze - odrzekt Stas.- Sag to zwierzeta bardzo inteligentne i ten
zrozumiat juz niezawodnie, ze oboje jesteSmy mu potrzebni. Kto wie, czy
nie odczuwa tez i troche wdziecznosci dla nas; lepiej jednak jeszcze nie
probowac, a zwtaszcza niech nie prébuje Saba, gdyz jego zabitby z
pewnoscig. Ale z czasem moze sie i oni poprzyjaznia.

Dalsze zachwyty nad stoniem przerwat im Kali, ktéry przewidujac, ze
bedzie musiat co dzien pracowacé na wyzywienie olbrzyma, zblizyt sie do
Stasia z zachecajacym usmiechem i rzekt:

- Pan wielki zabi¢ stonia, a Kali go je$¢, zamiast zbierac trawe i gatezie.
Lecz ,,pan wielki” byt juz o sto mil od checi zabicia stonia, a ze przy tym
byt z natury niezmiernie zywy, odpowiedziat na poczekaniu:

- Jeste$ osiot.

Na nieszczescie zapomniat, jak jest osiot w jezyku ki-swabhili, i powiedziat
po angielsku donkey. Kali za$ nie rozumiejgc po angielsku poczytat
widocznie ten wyraz za jakis komplement czy jakas pochwate dla siebie,
gdyz w chwile pdzniej dzieci ustyszaty, jak zwrociwszy sie do Mei mowit
chetpliwie:

- Mea miec¢ czarng skore i czarny mozg, a Kali jest donkey.

Po czym dodat z duma:

- Sam pan wielki powiedziat, ze Kali jest donkey.

Tymczasem Stas przykazawszy obojgu, by pilnowali jak oka w gtowie
panienki i w razie jakiegokolwiek wypadku przywotali go natychmiast,
wziat strzelbe i poszedt do owej oderwanej skaty, ktéra zamykata
wawoz. Przybywszy na miejsce obejrzat jg uwaznie, zbadat wszystkie jej
pekniecia, wsunat pret w szpare, ktorg znalazt w dolnej czesci gtazu,
zmierzyt starannie jej gtebokos$¢, nastepnie wrdcit wolnym krokiem do
obozowiska i otworzywszy puszke z nabojami poczat je liczyc.

Zaledwie doliczyt jednak do trzystu, gdy z baobabu rosnacego o
piec¢dziesiat krokdw od namiotu rozlegt sie gtos Mei:

- Panie, panie!

Stas zblizyt sie do olbrzymiego drzewa, ktérego pien, wyprdchniaty przy
ziemi, wygladat jak wieza, i zapytat:

— Czego chcesz?

- Niedaleko widac¢ duzo zebr, a dalej pasg sie antylopy.

- Dobrze. Wezme strzelbe i pdjde, bo trzeba bedzie nawedzi¢ miesa. Ale
po co$ ty wlazta na drzewo i co tam robisz?

Dziewczyna odpowiedziata na to swoim smutnym, Spiewnym gtosem:

- Mea zobaczyta gniazdo szarych papug, i chciata przynies¢ mtodej
panience, ale gniazdo jest puste, wiec Mea nie dostanie paciorkdéw na
szyje.

- Dostaniesz za to, ze kochasz panienke.

Mtoda Murzynka zlazta co predzej po chropowatej korze i z oczyma
btyszczacymi radoscig jeta powtarzac:

- O tak! tak! Mea kocha jg bardzo - i paciorki takze!

Stas pogtaskat jg taskawie po gtowie, po czym wziat strzelbe, zamknat
pudto z nabojami i udat sie w strone, w ktorej pasty sie zebry. Po
uptywie pét godziny odgtos strzatu doszedt do obozowiska, a po godzinie
maty mysliwy wrécit z dobrg nowing, ze zabit mtoda zebre i ze okolica
petna jest zwierzyny, widziat bowiem z wyniostosci procz zebr i liczne
stada antylop-arieléw oraz gromadke waterbuckow, to jest koztow
wodnych, pasacych sie w poblizu rzeki. Nastepnie kazat Kalemu wzig¢
konia i wyprawit go po zabitg sztuke, sam za$ poczat ogladac starannie
olbrzymi pien baobabu, obchodzi¢ go naokoto i stuka¢ kolbg w
chropowata kore.

- Co robisz? - zapytata Nel.

On zas odrzekt:

- Patrz, co za ogrom. Pietnastu ludzi wzigqwszy sie za rece nie objetoby
tego drzewa, ktére pamieta moze czasy faraondw. Ale pien w dolnej
czesci jest sprochniaty i pusty. Widzisz ten otwor, przez ktory tatwo sie
dostac do $rodka. Mozna by tam urzadzic¢ jakby wielkg izbe, w ktorej
wszyscy moglibysmy zamieszkaé. Przyszto mi to do gtowy, gdym
zobaczyt Mee miedzy gateziami, a potem podchodzac zebry ciagle juz o
tym myslatem.

- Ale my mamy przecie ucieka¢ do Abisynii.

- Tak. Trzeba jednak wypoczac¢ i méwitem ci wczoraj, ze postanowitem
zostac tu tydzien lub nawet dwa. Ty nie chcesz opuszczaé swego stonia,
a ja sie boje dla ciebie pory dzdzystej, ktora juz sie rozpoczeta i w czasie
ktérej febra jest pewna. Dzi$ jest pogoda, widzisz jednak, ze chmury
gromadza sie coraz gestsze - i kto wie, czy deszcz nie lunie jeszcze
przed wieczorem. Namiot nie ostania cie dostatecznie, a w baobabie,
jesli nie jest spréchniaty az do wierzchotka pnia, mozemy sobie zartowac
z najwiekszej ulewy. Bytoby tez w nim i bezpieczniej niz w namiocie,
gdyby sie bowiem zatozyto cierniem kazdego wieczoru i ten otwor, i
okienka, ktére bysmy porobili dla $wiatta, to mogtoby sobie rycze¢
naokédt drzewa tyle Iwéw, ile by chciato. Pora dzdzysta wiosenna nie trwa
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dtuzej niz miesigc i coraz bardziej mysle, ze trzeba nam jg przeczekac. A
jesli tak, to lepiej tu niz gdzie indziej i lepiej w tym olbrzymim drzewie
niz pod namiotem.

Nel zgadzata sie zawsze na wszystko, czego chciat Stas, wiec zgodzita
sie i teraz, tym bardziej ze mysl pozostania przy stoniu i zamieszkania w
baobabie podobata jej sie nadzwyczajnie. Zaczeta tez zaraz obmysla¢,
jak sobie urzadza pokoje, jak je umebluja i jak beda sie wzajem
zapraszali na five o’clocki i na obiady. W koncu rozbawili sie oboje — i Nel
chciata zaraz rozejrze¢ sie w nowym mieszkaniu, ale Stas, ktory z
kazdym dniem nabierat wiecej doswiadczenia i przezornosci,
powstrzymat jq od zbyt nagtej gospodarki.

- Zanim sami tam zamieszkamy - rzekt - trzeba wyprosi¢ poprzednich
mieszkancow, jesli sie tam jacy znajduja.

To rzekitszy kazat Mei wrzucic kilka zapalonych i mocno dymiacych, bo
Swiezych, gatezi do wnetrza baobabu.

Jakoz pokazato sie, ze dobrze uczynit, gdyz olbrzymie drzewo byto
zamieszkane, i to przez takich gospodarzy, na ktérych goscinnos¢ nie
mozna byto liczyc.

Rozdziat dwudziesty siédmy

Otwordéw byto w drzewie dwa: jeden obszerny, na p6t metra od ziemi,
drugi mniejszy, na wysokosci mniej wiecej pierwszego pietra w domach
miejskich. Zaledwie Mea wrzucita do nizszego zapalone dymiace gatezie,
natychmiast z wyzszego poczety wylatywac wielkie nietoperze i
o$lepione blaskiem storica lataty, piszczac, jak btedne wokot drzewa.
Lecz po chwili z dolnego wysunat sie jak btyskawica prawdziwy
gospodarz, to jest olbrzymi boa, ktory trawit widocznie w potsnie resztki
ostatniej uczty i dopiero gdy dym zakrecit mu w nozdrzach, zbudzit sie i
pomyslat o ratunku. Na widok zelaznego cielska, ktére na ksztatt
potwornej sprezyny wyskoczyto z dymigcej w drzewie czelusci, Stas
porwat na rece Nel i poczat z nig ucieka¢ w strone otwartej dzungli. Ale
ptaz, sam przerazony, nie myslat ich $ciga¢, natomiast wijac sie wsrod
trawy i roztozonych pakunkdéw umykat z niestychang szybkoscig w strone
wawozu, chcac skryc¢ sie wsrdd skalnych zataméw i rozpadlin. Dzieci
ochtonety. Stas postawit na ziemi Nel i skoczyt po strzelbe, a nastepnie
za wezem w kierunku wawozu, a Nel pobiegta w jego $lady. Lecz po
kilkunastu krokach tak nadzwyczajny widok uderzyt ich oczy, ze staneli
oboje jak wryci. Oto wysoko nad wawozem ukazato sie na jedno
mgnienie oka ciato weza i zakresliwszy zygzak w powietrzu spadto znéw
na doét. Po chwili ukazato sie po raz drugi i zndw spadto. Dzieci

dobiegtszy do krawedzi ujrzaty ze zdumieniem, ze to nowy ich przyjaciel,
ston, zabawiat sie w ten sposob z wezem i wyprawiwszy go naprzéd w
podwojng podroz napowietrzng, obecnie rozdeptywat doktadnie jego
gtowe swa olbrzymig, podobng do ktody noga. Skonczywszy te operacje
podnidst zndw trabg drgajace jeszcze ciato, jednakze tym razem nie
rzucit go w gore, ale wprost do wodospadu. Po czym kiwajac sie w obie
strony i wachlujac sie uszami jat spoglada¢ bystro na Nel, a w koncu
wyciagnat ku niej trabe, jakby dopominajac sie o nagrode za swéj
zarazem bohaterski i wielce roztropny uczynek.

A Nel pobiegta natychmiast do namiotu i wréciwszy z podotkiem petnym
dzikich fig poczeta mu rzucac po kilka na raz, on zas wyszukiwat je w
trawie starannie i wktadat jedng za drugg do paszczy. Te, ktére wpadty
w glebsze szczeliny, wydmuchiwat przy tym z taka sitq, ze razem z
figami wylatywaty w gére kamienie wielkosci piesci ludzkiej. Dzieci
przyjmowaty oklaskami i Smiechem te popisy. Nel wracata kilkakrotnie
po nowe zapasy nhie przestajac twierdzi¢ za kazda figa, ze on jest juz
zupetnie oswojony i ze mogtaby choéby w tej chwili zej$¢ do niego.

- Widzisz; Stasiu - oto bedziemy mieli obronce!... Bo on sie nie boi
nikogo w pustyni: ani lwa, ani weza, ani krokodyla. I jest bardzo dobry, i
kocha nas z pewnoscia.

- Jesli sie oswoi - rzekt Stas - i jesli bede mdgt zostawiac cie pod jego
opieka, to rzeczywiscie z catym spokojem bede chodzit na polowanie. bo
lepszego obroncy nie mégtbym ci w catej Afryce znalezé.

Po chwili zas dodat:

- Tutejsze stonie sq dziksze, ale czytatem, ze na przyktad azjatyckie
maja dziwng stabos¢ do dzieci. Nigdy nie byto w Indiach wypadku, zeby
ston dziecko ukrzywdzit, i jesli wpadnie we wsciektos¢, co sie czasem
zdarza, to kornacy miejscowi wysytajg dla uspokojenia go dzieci.

- A widzisz, a widzisz!

- W kazdym razie dobrzes$ postapita, zes$ nie data mi go zabic.

Na to Zzrenice Nel zaptonety z radosci jak dwa zielonawe ogniki.
Wspigwszy sie na paluszki potozyta Stasiowi na ramionach obie rece i
przechyliwszy w tyt gtdwke, pytata patrzac mu w oczy:

- Postgpitam, jakbym miata ile lat? powiedz! jakbym miata ile?

A on odrzekt:

- Najmniej siedemdziesiat.

- Ty sobie zawsze zartujesz.

- Gniewaj sie, gniewaj! a kto uwolni stonia?

Ustyszawszy to Nel poczeta sie zaraz tasi¢ jak mata kotka.

- Ty - i bede cie za to bardzo kochata, i on takze.
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- Ja mysle o tym - rzekt Stas - ale to bedzie trudna robota i nie zrobie
jej zaraz, tylko dopiero wowczas, gdy bedziemy mieli wyruszy¢ w dalszq
droge.

- Dlaczego?

- Dlatego, ze gdybym go uwolnit, nim sie zupetnie oswoi i do nas
przywigze, to by sobie zaraz poszedt.

- O, on ode mnie nie odejdzie.

- Ty myslisz, ze on to juz tak jak ja! - odpart z pewng niecierpliwoscig,
Stas.

Dalszg rozmowe powstrzymato przybycie Kalego, ktory przynidst zabitg
zebre i jej mtode, zagryzione przez Sabe. Bylo to szczescie dla brytana,
ze pobiegiszy za Kalim nie byt przy rozprawie z pytonem, bytby bowiem
pogonit za nim i doscigngwszy go zgingt w jego morderczych skretach,
zanim Stas zdotatby mu przyjs¢ na ratunek. Za zagryzienie Zrebiecia
zebry dostat jednak za uszy od Nel, czego nie wzigt zreszta zbyt do
serca, gdyz nie schowat nawet wywieszonego ozora, z ktérym przyleciat
z polowania.

Stas oznajmit tymczasem Kalemu, ze zamierza urzadzi¢ mieszkanie w
drzewie, i opowiedziat mu, co zaszto w czasie wykurzania pnia dymem
oraz jak ston poradzit sobie z wezem. My$l zamieszkania w baobabie,
ktory mogt dac ochrone nie tylko przed deszczem, ale i przed dzikimi
zwierzetami, podobata sie Murzynowi bardzo, natomiast postepek stonia
nie zyskat wcale jego uznania.

- Ston jest gtupi — rzekt — wiec rzucit nioke (weza) do grzmiacej wody,
ale Kali wie, ze nioka jest dobra, wiec jej za grzmigcq wodg poszuka i
upiecze, gdyz Kali jest madry i donkey.

- Donkey jeste$, zgoda! - odpowiedziat Stas - ale przecie nie bedziesz
jadt weza?

- Nioka dobra - powtorzyt Kali.

I ukazujac na zabitg zebre dodat:

- Lepsza niz ta nyama.

Po czym obaj udali sie do baobabu i zajeli sie urzadzaniem mieszkania.
Kali wyszukat nad rzeka, ptaski kamien wielkos$ci duzego sita i
wstawiwszy go w pien nasypat nan rozzarzony wegiel, a nastepnie
dosypywat coraz nowych, uwazajac tylko, by préchno wewnatrz pnia nie
zajeto sie i nie wywofato pozaru catego drzewa. Moéwit, ze czyni tu
dlatego, zeby ,nic nie ukasi¢ pana wielkiego i bibi”. Jakoz okazato sie, ze
nie byfa to ostroznos¢ zbyteczna, gdyz jak tylko czad wypetnit wnetrze
drzewa i rozszedt sie nawet na zewnatrz, z rozpadlin kory poczety
wypetzywac najrozmaitsze istoty: chrzaszcze czarnej i wisniowej barwy,
wielkie jak sliwki wtochate pajaki, liszki pokryte jakby kolcami, na palec
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grube - i wstretne, a zarazem jadowite skolopendry, ktérych ukgszenie
moze nawet Smier¢ wywotac¢. A wobec tego, co sie dziato na zewnetrznej
stronie pnia, tatwo sie byto domysli¢, ile podobnych stworzen musiato
wygina¢ od weglowego czadu wewnatrz. Te, ktére z kory i z nizszych
gatezi spadaty w trawe, Kali rozgniatat niemitosiernie kamieniami,
spogladajac przy tym wcigz na goérng i na dolng dziuple, jakby sie
obawiat, ze lada chwila wyjrzy z ktérej z nich jeszcze co$ nowego.

- Czego tak patrzysz? - zapytat Stas - czy myslisz, ze drugi waz moze
sie ukrywac w drzewie?

- Nie; Kali ba¢ sie Mzimu.

- Cbz to jest Mzimu?

- Zty duch.

- Widziates kiedy w zyciu Mzimu?

- Nie, ale Kali styszat okropny hatas, ktéry Mzimu robi w chatach
czarownikow.

- To jednak wasi czarownicy sie go nie bojg?

- Czarownicy umiejg go zakla¢, a potem chodzg po chatach i méwia, ze
Mzimu sie gniewa, wiec Murzyni znosza im banany, miéd, pombe, jaja i
mieso, aby przebtaga¢ Mzimu.

Stas ruszyt ramionami.

- Widac dobrze by¢ u was czarownikiem. Ale to moze ten waz byt
Mzimu?

Kali potrzasnat gtowa:

- W takim razie nie stonn by zabi¢ Mzimu, ale Mzimu zabi¢ stonia. Mzimu
jest Smierc...

Jakis dziwny foskot i szum wewnatrz drzewa przerwaty mu nagle
opowiadanie. Z dolnej dziupli buchneta dziwna, ruda kurzawa, po czym
rozlegt sie powtdrnie jeszcze silniejszy niz poprzednio foskot.

Kali rzucit sie w mgnieniu oka twarzg na ziemie i poczat krzyczed
przerazliwie:

- Aka! Mzimu! Aka! aka! aka!

Stas w pierwszej chwili cofnat sie takze, ale niebawem odzyskat zimng
krew i gdy Nel z Mea nadbiegty, poczat im ttumaczyé, co sie sta¢ mogto.
- Prawdopodobnie - moéwit - cate zwaty prochna wewnatrz pnia
rozszerzajac sie od gorgca runety wreszcie na doét i zasypaty wegle. A on
mysli, ze to Mzimu. Niech jednak Mea chlustnie kilka razy wodg w otwor,
jesli bowiem wegle z braku powietrza nie zgasty i préchno sie od nich
zatli, to drzewo moze sptonac.

Po czym widzac, ze Kali wcigz lezy i nie przestaje powtarzac z
przerazeniem: ,aka! aka!”, wzigt te strzelbe, z ktorej strzelat zwykle do
pentarek, wypalit w otwor i rzekt tracajac chiopca kolba:
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- Twéj Mzimu zabity. Nie bdj sie!

A Kali podnidst sie, ale pozostat na kleczkach.

- O, pan wielki! wielki!... Pan nie bac¢ sie nawet Mzimu?

- Aka! aka! - zawofat przedrzezniajac Murzyna Stas.

I poczat sie $miac.

Kali uspokoit sie po pewnym czasie zupetnie i gdy zasiadt do
przygotowanego przez Meg jedzenia, pokazato sig, ze chwilowy
przestrach nie odebrat mu wcale apetytu, albowiem procz porcji
wedzonego miesa spozyt jeszcze na surowo watrobe zZrebiecia zebry nie
liczac dzikich fig, ktérych dostarczyt w obfitosci rosnacy w poblizu
sykomor. Nastepnie obaj ze Stasiem wrocili do drzewa, przy ktérym
duzo jeszcze byto roboty. Wyrzucanie préochna, wegli, poprazonych
catych setek chrzaszczy i wielkich stondg oraz kilkunastu upieczonych
nietoperzy zajeto im przeszto dwie godziny czasu. Stasia dziwito to
nawet, ze nietoperze mogty mieszkaé¢ w bezposrednim sasiedztwie z
wezem, domyslit sie jednak, ze olbrzymi pyton albo pogardzat tak
drobng zwierzyng, albo nie mogac sie we wnetrzu pnia koto niczego
owinaé¢ nie umiat sie do nich dostaé. Zar wegli wywotawszy upadek
poktadéw préchna oczyscit to wnetrze znakomicie - i widok jego
napetniat teraz Stasia radoscig, albowiem byto ono tak obszerne jak
duzy pokdj i mogto dac schronienie nie czworgu, ale dziesieciu ludziom.
Dolny otwdr stanowit drzwi, gérny okno, dzieki ktéremu w olbrzymim
pniu nie byto ani ciemno, ani duszno. Stas umyslit podzieli¢ catosc¢ za
pomocg ptécien namiotu na dwie izby, z ktérych jedng przeznaczyt dla

Nel i Mei, drugq dla siebie, Kalego i Saby. Drzewo nie byto sprdochniate az

do wierzchu pnia, deszcz wiec nie mdgt przecieka¢ do srodka i aby sie
zupetnie od niego zabezpieczy¢, dos¢ byto podnies¢ i podeprzeé nad obu
otworami kore w taki sposéb, aby tworzyta dwa okapy. Spdd wnetrza
postanowili wysypa¢ wyprazonym przez storice piaskiem znad rzeki i
powierzchnie jego wymosci¢ suchymi mchami.

Robota byta istotnie ciezka, a szczegdlnie dla Kalego, musiat on bowiem
obok tego wedzi¢ mieso, poic¢ konie i mysle¢ o zywnosci dla stonia, ktory
trabit 0 nig ustawicznie. Ale mtody Murzyn zabrat sie do urzadzenia
nowej siedziby z wielkg ochotg, a nawet i z zapatem, ktérego przyczyne
wytuszczyt Stasiowi jeszcze tego samego dnia w nastepujacy sposob:

- Gdy pan wielki i bibi — méwit biorac sie pod boki — zamieszkajg w
drzewie, Kali nie bedzie potrzebowat budowac na noc wielkiej zeriby i
bedzie mdgt préoznowac co wieczor.

- To lubisz préznowac? - zapytat Stas.

- Kali jest mezczyzna, wiec Kali lubi préznowac, gdyz pracowac powinny
tylko kobiety.

www.soleckajedynka.ovh.org

- A widzisz jednak, ze ja pracuje dla bibi.

- Ale za to, gdy bibi doros$nie, bedzie musiata pracowac na pana
wielkiego, a jesli nie zechce, to pan wielki pewno jg bié.

Lecz Stas na sama mysl o biciu bibi skoczyt jak oparzony i krzyknat z
gniewem:

— Glupcze, czy ty wiesz, kto jest bibi?

- Nie wiem - odpowiedziat z przestrachem czarny chiopak.

- Bibi to jest... to jest... dobre... Mzimu!

A Kali az przysiadt.

I po skonczonej robocie zblizyt sie nieSmiato do Nel, po czym padt przed
nig na twarz i jat powtarza¢ wprawdzie nie przerazonym, ale btagalnym
gtosem:

- Aka! aka! aka!...

Zas ,dobre Mzimu” wytrzeszczyto na niego swoje sliczne, koloru
morskiej wody oczy, nie rozumiejgc wcale, co sie stato i o co Kalemu
chodzi.

Rozdziat dwudziesty ésmy

Nowa siedziba, ktérg Stas nazwat ,Krakowem”, zostata urzagdzona w
przeciggu trzech dni. Ale przedtem ztozono w ,meskim pokoju” gtéwne
pakunki - i w chwilach wielkiej ulewy mtoda czwdérka znajdowata w
olbrzymim pniu jeszcze przed wykonczeniem mieszkania doskonate
schronienie. Pora dzdzysta rozpoczeta sie na dobre, ale nie byty to nasze
dtugie, jesienne deszcze, w czasie ktorych niebo zawleka sie ciemnymi
chmurami i nudna, ucigzliwa stota trwa przez cate tygodnie. Tu
kilkanascie razy na dzien wiatr przepedzat po niebie wzdete obtoki, ktore
zlewaty ziemie obficie, po czym zndw rozbtyskiwato stonce, jasne, jakby
Swiezo wykapane, i zalewato ztotym Swiattem skaty, rzeke, drzewa i catg
dzungle. Trawy rosty prawie w oczach. Drzewa pokrywalty sie obfitszym
lisSciem i nim stary owoc opadt, tworzyly sie zawigzki na nowy.
Powietrze, z powodu zawieszonych w nim igietek wody, uczynito sie tak
przezroczyste, ze nawet odlegte przedmioty stawaty sie zupetnie
wyrazne i wzrok siegat w niezmiernie dalekg przestrzen. Na niebie
rozwieszatly sie cudne, siedmiobarwne tecze, a wodospad byt prawie
ciggle w nie ubrany. Krétko trwajace ranne i wieczorne zorze graty
tysigcami tak swietnych blaskdw, ze nawet w Pustyni Libijskiej dzieci nie
widziaty nic podobnego. Najnizsze, bliskie ziemi obtoki barwity sie
wisniowo, gorne, lepiej oswiecone, rozlewaty sie na ksztatt jezior z
purpury i ztota, a drobne, wetniste chmurki mienity sie jak rubiny,
ametysty i opale. Nocami, miedzy jedng falg dzdzu a druga, ksiezyc
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zmieniat w brylanty krople rosy wiszace na lisciach mimoz i akacyj, a
Swiatto zodiakalne $wiecito w odswiezonym powietrzu jasniej niz w
innych porach roku. Z rozlewoéw, ktére czynita rzeka ponizej wodospadu,
dochodzito niespokojne rechotanie zab i melancholijne kumkanie ropuch,
a podobne do wielkich btednych gwiazd latarniki przelatywaty z brzegu
na brzeg miedzy kepami bambusdéw i arumow.

Lecz gdy chmury pokrywaty chwilami gwiazdziste niebo i deszcz
poczynat pada¢, czynito sie bardzo ciemno, a we wnetrzu baobabu tak
czarno jak w piwnicy. Chcac temu zaradzi¢ Stas kazat natopi¢ Mei
ttuszczu z zabitych zwierzat i urzadzit z blaszanki lampe, ktérg zawiesit
pod gérnym otworem, zwanym przez dzieci oknem. Swiatto bijace z tego
okna, widne z daleka wsrdéd ciemnosci, odpedzato dzikie zwierzeta, ale
natomiast przyciggato nietoperze, a nawet i ptaki, tak ze w koncu Kali
musiat urzadzi¢ w otworze rodzaj zastony z cierni, podobnej do tej, ktérg
zamykat na noc otwér dolny.

Jednakze w dzien, w chwilach pogody, dzieci opuszczaty ,Krakéw” i
krazyty po catym cyplu. Stas wyprawiat sie na antylopyariele i na strusie,
ktorych liczne stada pojawiaty sie w dole rzeki, a Nel chodzita do swego
stonia, ktdéry z poczatku trabit tylko o zywnosé, a potem zaczat trabic i
wowczas, gdy mu sie nudzito bez matej przyjaciotki. Witat tez jg zawsze
z wyrazng radoscig i nastawiat natychmiast swoje olbrzymie uszy, jak
tylko ustyszat z daleka jej gtos lub kroki.

Pewnego razu, gdy Stas poszedt na polowanie, a Kali towit ryby za
wodospadem, Nel postanowita p6js¢ do skaty zamykajacej wawdz, aby
zobaczy¢, jak tez Stas z nig sobie poradzi i czy juz czego nie dokonat.
Zajeta obiadem Mea nie zauwazyta jej odejscia, dziewczynka zas
zbierajac po drodze kwiatki osobliwej begonii rosnacej obficie wsrod
zrebow skalnych, zblizyta sie do pochyltosci, ktdrg wyjechali niegdys z
wawozu i zeszedtszy na dot znalazia sie przy skale. Wielki gtaz,
oderwany od rodzimej Sciany, zamykat gardziel wawozu jak i
poprzednio. Nel jednak zauwazyta, ze miedzy nim a Sciang jest przejscie
tak szerokie, ze nawet dorosty cztowiek mogtby sie nim przecisnaé. Przez
chwile zawahala sig, po czym przeszia i znalazta sie po drugiej stronie.
Ale byt tam zakret, ktdry trzeba byto mingé, by doj$¢ do szerokiego
ujscia zamknietego wodospadem. Nel poczeta rozmyslaé: ,Péjde jeszcze
tylko troche dalej, wyjrze zza skaty, raz spojrze na stonia, ktéory mnie
wcale nie zobaczy, i wroce.” Tak rozmyslajac posuwata sie krok za
krokiem coraz dalej, az wreszcie doszta do miejsca, w ktérym wawoz
rozszerzat sie nagle w matg dolinke, i zobaczylta stonia. Stat odwrdécony
tytem do niej, z traba zanurzong w wodospadzie, i pit. To jg osmielito,
wiec przytuliwszy sie do $ciany skalnej postgpita jeszcze kilka krokow — i

jeszcze kilka - a wtem olbrzymi zwierz chcac polaé sobie boki odwrdcit
gtowe, zobaczyt dziewczynke i zobaczywszy ruszyt natychmiast ku niej.
Nel zlekta sie bardzo, ale poniewaz nie byto juz czasu cofnac sie, wiec
przycisngwszy kolanko do kolanka dygneta stoniowi, jak umiata
najtadniej, po czym wyciggneta raczke z begoniami i ozwata sie troche
drzgacym gtosikiem:

- Dzien dobry, kochany stoniu! Ja wiem, ze nie zrobisz mi nic ztego, wiec
przysztam, zeby ci powiedzie¢ dzien dobry... i mam tylko te kwiatki...
A kolos zblizyt sie, wyciagnat trabe, wyjat z paluszkéw Nel wigzke
begonii, lecz wtozywszy ja do paszczy wypuscit zaraz na ziemie, gdyz
widocznie nie smakowaty mu ani wtochate liscie, ani kwiaty. Nel ujrzata
teraz nad sobg trgbe na ksztatt ogromnego czarnego weza, ktéry
wyciggat sie i przeginat: dotknat jej jednej raczki i drugiej, potem obu
ramion i na koniec opadtszy w dét poczat sie chwiac tagodnie na obie
strony.

- Wiedziatam, ze mi nie zrobisz nic ztego - powtdrzyta dziewczynka,
choc¢ strach nie opuszczat jej jeszcze.

Ston zas cofnat w tyt swoje bajeczne uszy, zwijajac i rozwijajac na
przemian trabe i gulgocac radosnie, tak jak gulgotat zawsze, gdy
dziewczynka zblizata sie do krawedzi wawozu.

I jak niegdys Stas ze lwem, tak teraz tych dwoje stato naprzeciw siebie
- on ogrom, podobny do domu lub skaty — i ona, drobna kruszynka,
ktorg mogt zgniesc jednym ruchem, nawet nie ze ztosci, ale przez
nieuwage.

Lecz dobry i roztropny zwierz nie czynit zadnych, ani gniewnych, ani
nieuwaznych ruchéw i widocznie rad byt i uszczesliwiony z przybycia
matego goscia.

Nel o$mielita sie stopniowo, a wreszcie wzniosta oczy w gore i patrzac
tak, jakby patrzata na wysoki dach, zapytata wysuwajac nieSmiato
raczke:

- Czy mozna cie pogtaskac po trabie?

Ston nie umiat wprawdzie po angielsku, ale z ruchu jej reki zmiarkowat
od razu, o co idzie, i podsunat pod jej dton koniec swego dtugiego na
dwa metry nosa.

Nel jeta gtaskac trabe, z poczatku jedna reka i ostroznie, patem dwiema,
a wreszcie objefa ja obu ramionkami i przytulita sie do niej z catg
dziecinng ufnoscia.

Ston przestepowat z nogi na noge i wcigz gulgotat z radosci.

Po chwili zas obwinat trabg drobne ciato dziewczynki i podnidstszy je w
gore poczat kotysac jg lekko w prawo i w lewo.

- Jeszcze! Jeszcze!- wota rozbawiona Nel.
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I zabawa trwata dosc¢ dtugo, a nastepnie o$mielona juz zupetnie
dziewczynka wymyslita sobie inng. Oto znalaztszy sie na ziemi probowata
wspinac sie po przedniej nodze stonia jak po drzewie alba chowajac sie
pod niego pytata go, czy ja znajdzie. Ale przy tych figlach spostrzegta
jedng rzecz, a mianowicie, ze w przednich, a zwfaszcza w tylnych nogach
stonia tkwig liczne kolce, od ktérych potezne zwierze nie umiato sie
uwolni¢, raz dlatego, ze do tylnych nég nie mogto dosiegnac swobodnie
trabg, a po wtére, ze obawiato sie widocznie zranic sie w palec, ktérym
traba jest zakonczona i bez ktérego stracitaby catg swa zrecznosc i
sprawnosc¢. Nel nie wiedziata o tym zupetnie, ze takie kolce w nogach sg
prawdziwg plagq dla stoni w Indiach, a jeszcze bardziej w dzunglach
afrykanskich, sktadajacych sie przewaznie z roslin kolczastych. Poniewaz
jednak zrobito jej sie zal poczciwego olbrzyma, wiec bez namystu
siadtszy w kucki przy jego nodze poczeta wyjmowac delikatnie naprzod
wieksze, a potem mniejsze zadziory, nie przestajac przy tym szczebiotad
i zapewniac stonia, ze nie pozostawi ani jednej. On zrozumiat wybornie,
0 co chodzi - i zginajac nogi w kolanie pokazywat tym sposobem, ze i w
podeszwach miedzy kopytami pokrywajacymi palce tkwig takze kolce,
ktore przyczyniajg mu jeszcze wieksze dolegliwosci.

Ale tymczasem nadszedt z polowania Stas i poczat zaraz wypytywacd
Mee, gdzie jest panienka. Otrzymawszy odpowiedz, ze zapewne jest w
drzewie, juz miat zajrze¢ do wnetrza baobabu, gdy wtem wydato mu sie,
ze styszy jej gtos w gtebi wawozu. Nie wierzac wtasnym uszom skoczyt
natychmiast do krawedzi i spojrzawszy w dét zmartwiat. Dziewczynka
siedziata przy nodze kolosa, a 6w stat tak spokojnie, ze gdyby nie ruch
traby i uszu, mozna by byto pomysle¢, iz jest wykuty z kamienia.

- Nel! - krzyknat Stas.

A ona, zajeta swojq robota, odpowiedziata mu wesoto:

- Zaraz, zaraz!

Na to chtopak, ktory nie miat zwyczaju wahac sie wobec
niebezpieczenstwa, podnidst jedng reka w goére strzelbe, drugg chwycit
za obdarta z kory wyschtg todyge lianu i objgwszy jg nogami, w
mgnieniu oka zsunat sie na dno wawozu.

Ston poruszyt niespokojnie uszami, ale w tej chwili Nel wstata i objgwszy
trabe zawotata pospiesznie:

- Nic bdj sie, stoniu, to Stas.

Stas spostrzegt od razu, ze nie ma dla niej zadnego niebezpieczenstwa,
lecz nogi trzesty sie jeszcze pod nim, serce bito mu gwattownie i nim
ochtonat z wrazenia, poczat méwié zdtawionym, petnym zalu i gniewu
gtosem:

Ona za$ poczeta sie ttumaczy¢, ze nie zrobita nic ztego, bo ston jest
dobry i zupetnie juz oswojony; ze chciata tylko raz na niego spojrzec i
wrdcic sie, ale on jg zatrzymat i poczat sie z nig bawi¢, ze jg hustat
bardzo ostroznie i ze jesli Stas chce, to i jego pohusta.

To méwigc jedng raczka wzieta za koniec traby i zblizyta jg do Stasia,
drugq za$ reka machneta kilkakrotnie w prawo i w lewo, méwiac
jednoczesnie do stonia:

- Pokotysz, stoniu, i Stasia.

Madry zwierz zndw odgadt z jej poruszen, czego od niego chce - i Stas,
chwycony za pasek przy spodenkach, w jednej chwili znalazt sie w
powietrzu. Byto przy tym takie jakie$ dziwne i zabawne przeciwienstwo
miedzy jego rozgniewang jeszcze ming a tym bujaniem sie nad ziemig,
ze mate Mzimu poczeto Smiac sie do tez, klaska¢ w rece i krzyczec¢ tak
jak poprzednio:

- Jeszcze, jeszcze!

A poniewaz niepodobna jest zachowac nalezytej powagi i prawié
moratow woéwczas, gdy; cztowiek wisi na konfcu stoniowej traby i
mimowolnie wykonywa ruchy podobne do ruchéw wahadta, wiec chtopiec
poczat sie w koncu smiac takze. Ale po pewnym czasie zmiarkowawszy,
ze ruchy traby staja sie wolniejsze i ze storn zamierza postawic¢ go na
ziemi, wpadt niespodziewanie na nowy pomyst: mianowicie, korzystajac
z chwili, w ktdrej znalazt sie w poblizu olbrzymiego ucha, chwycit za nie
obu rekoma, wdrapat sie po nim w mgnieniu oka na gtowe i siadt
stoniowi na karku.

- Aha - zawotat z géry na Nel - niech zrozumie, ze to on musi mnie
stuchac.

I jat klepa¢ go dtonig po gtowie, z ming wtadcy i pana.

- Dobrze! - zawotata z dotu Nel - ale jak teraz zleziesz?

- To maty ktopot - odpowiedziat Stas.

I przewiesiwszy nogi przez czoto stonia objat nimi trabe i zsunat sie po
niej jak po drzewie.

- Ot, jak zlezel...

Po czym oboje zajeli sie wyjmowaniem resztek kolcéw z ndg stonia,
ktéry poddawat sie temu z nadzwyczajng cierpliwoscia.

Tymczasem spadty pierwsze krople dzdzu, wiec Stas postanowit
odprowadzi¢ natychmiast Nel do ,Krakowa” - ale tu zaszta
niespodziewana trudnos¢. Ston za nic nie chciat sie z nig rozstac i za
kazdym razem, gdy prébowata sie oddali¢, zawracat jg traba i przyciggat
ku sobie. Potozenie stawato sie ciezkie i wesota zabawa wobec oporu
zwierzecia mogta sie zle zakonczy¢. Chiopiec nie wiedziat, co poczag,
gdyz deszcz padat coraz gestszy i grozita ulewa. Oboje cofali sie
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wprawdzie nieco ku wyjsciu, ale bardzo nieznacznie, i stonn posuwat sie
za nimi..

Na koniec Stas stangt miedzy nim a Nel, utkwit w jego oczach ostre
spojrzenie, jednoczesnie zas rzekt cichym gtosem do Nel:

- Nie uciekaj, ale cofaj sie ciggle az do waskiego przejscia.

- A ty, Stasiu? - zapytata dziewczynka.

- Cofaj sie — powtdrzyt z naciskiem - bo inaczej musze zastrzeli¢ stonia.
Dziewczynka pod wptywem tej grozby postuchata rozkazu, tym bardziej
Ze majac juz nieograniczong ufnos¢ w stoniu byta pewna, ze on w
zadnym razie nie zrobi nic ztego Stasiowi.

Chtopiec za$ stat o cztery kroki od olbrzyma nie spuszczajac zen oczu.
Uptyneto w ten sposdb kilka minut. Nastata chwila wprost grozna. Uszy
stonia poruszyty sie kilkakrotnie, mate oczki btysnety jakos$ dziwnie i
tragba wzniosta sie nagle do gory.

Stas uczut, ze blednie.

~Smierc!” - pomyslat.

Ale kolos odwrdcit sie niespodzianie ku krawedzi parowu, na ktérej
widywat zwykle Nel, i poczat trabic tak zatosnie jak nigdy przedtem.

A Stas poszedt spokojnie ku przejsciu i za skatg znalazt Nel, ktora nie
chciata wraca¢ bez niego do drzewa.

Chtopak miat niepohamowang ochote powiedziec jej: ,Patrz, czegos
narobita! o matom przez ciebie nie zginat.” Ale nie byto czasu na
wymowki, gdyz deszcz zmienit sie w ulewe i trzeba byto wracac jak
najpredzej. Nel przemokta do nitki, cho¢ Stas owinat j we wiasne
ubranie.

We wnetrzu drzewa kazat jg zaraz Murzynce przebraé¢ - sam zas
odwigzat naprzéd w meskim pokoju Sabe, ktdrego poprzednio byt
przywigzat z obawy, aby pobiegtszy w jego $lady nie ptoszyt mu
zwierzyny, nastepnie poczat przepatrywacd raz jeszcze wszelkie ubrania i
pakunki w nadziei, ze moze znajdzie jakgq zapomniang szczypte chininy.
Ale nic znalazt nic. Tylko na dnie stoika, ktéry dat mu misjonarz w
Chartumie, kryto sie we wgtebieniach troche biatego proszku, tak jednak
mato, ze starczy¢ go mogto zaledwie na pobielenie konca palca.
Postanowit wszelako nala¢ do stoika ukropu i da¢ Nel do wypicia te
ptukanke.

Po czym, gdy ulewa przeszta i zaswiecito zndw stonce, wyszedt z drzewa,
aby popatrzy¢ na ryby, ktére przyniost Kali. Murzyn ztowit ich kilkanascie
na wedki poczynione z cienkiego drutu. Po wiekszej czesci byly mate, ale
znalazty sie trzy na stope diugie, srebrno nakrapiane i zadziwiajaco
lekkie. Mea, ktéra wychowana nad brzegami Nilu Niebieskiego znata sie
na rybach, moéwita, ze sg one dobre do jedzenia i ze pod wieczor

wyskakujg bardzo wysoko nad wode. Jakoz przy oprawianiu ich pokazato
sie, ze s tak lekkie dlatego, iz wewnatrz majq ogromne powietrzne
pecherze. Stas wziat jedng z takich baniek, dochodzaca do wielkosci
duzego jabtka, i ponidst pokazac jg Nel.

- Patrz - rzekt - to siedzi w rybach. Z kilkunastu takich pecherzy mozna
by zrobi¢ szybe w naszym oknie.

I pokazat gorny otwér w drzewie.

Lecz pomyslawszy potem przez chwile dodat:

- I jeszcze co$ wiecej.

- Co takiego? - zapytata rozciekawiona Nel.

- I latawce.

- Takie, jakie puszczate$ w Port-Saidzie? O, dobrze! zréb!

- Zrobie. Z pocietych, cieniutkich bambusdéw zbije ramki, a tych bton
uzyje zamiast papieru. To bedzie nawet lepsze od papieru, bo Izejsze i
deszcz tego nie rozmoczy. Taki latawiec pdjdzie ogromnie w gore, a przy
silnym wietrze zaleci Bdg wie dokad...

Tu nagle uderzyt sie w czoto:

- Mam jedng mysl.

- Jaka?

— Zobaczysz. Jak sobie to jeszcze lepiej wyobraze, to ci powiem. Teraz
ten ston tak ryczy, ze nie mozna sie nawet rozmowic...

Istotnie ston z tesknoty za Nel, a moze za obojgiem dzieci, trabit tak, az
caty wawoz sie trzast razem z pobliskimi drzewami.

- Trzeba mu sie pokazac - rzekta Nel - to sie uspokoi.

I poszli do wawozu. Ale Stas catkiem zajety swa mysla poczat pétgtosem
mowic:

- ,Nelly Rawlison i Stanistaw Tarkowski z Port-Saidu, uciekitszy z
Faszody od derwiszow, znajdujq sie...”

I zatrzymawszy sie zapytat:

- Jak oznaczy¢, gdzie?...

- Co, Stasiu?

- Nic, nic. Juz wiem: ,Znajduja sie o miesigc drogi na wschod od Biatego
Nilu - i proszg o predka pomoc...” Gdy wiatr bedzie dat na pétnoc albo
na wschdd, puszcze takich latawcow dwadziescia, pie¢dziesiat, sto, a ty,
Nel, pomozesz mi je kleic.

- Latawce?

- Tak - i powiem ci tylko tyle, ze moga nam one odda¢ wiekszg
przystuge niz dziesie¢ stoni.

Tymczasem doszli do krawedzi. I dopieroz zaczeto sie przestepywanie
olbrzyma z nogi na noge, kiwanie sie, machanie uszami, gulgotanie i
zndw zatosne trabienie, gdy Nel prébowata sie cho¢ na chwile oddali¢. W
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koncu dziewczynka poczeta ttumaczy¢ ,kochanemu stoniowi”, ze nie
moze ciggle przy nim przesiadywac, bo przecie musi spac, jesc,
pracowac i gospodarzy¢ w ,,Krakowie”. Ale on uspokoit sie dopiero
wowczas, gdy zepchneta mu widetkami przygotowang przez Kalego
zywnos¢ - a i to wieczorem zaczat zndw potrebywac.

Dzieci nazwaty go tegoz wieczora: ,King”, gdyz Nel zareczata, ze zanim
dostat sie do wawozu, byt niezawodnie krélem wszystkich stoni w Afryce.

Rozdziat
dwudziesty dziewiaty

W ciggu kilku dni Nel spedzata wszystkie chwile, w ktérych deszcz nie
padat, u Kinga, ktéry juz nie sprzeciwiat sie jej odejsciu zrozumiawszy,
ze dziewczynka wraca po kilka razy dziennie. Kali, ktéry w ogodle bat sie
stoni, patrzyt na to z nadzwyczajnym zdumieniem, ale w koncu doszedt
do przekonania, ze potezne dobre Mzimu oczarowato olbrzyma, i poczat
go takze odwiedzaé. King zachowywat sie wzgledem niego jak réwniez
wzgledem Mei zyczliwie, ale tylko jedna Nel robita z nim, co chciata, tak
ze po tygodniu o$mielita sie nawet przyprowadzi¢ mu i Sabe. Dla Stasia
byfa to wielka ulga, gdyz mogt z catym spokojem pozostawia¢ Nel pod
opieka, czyli jak sie wyrazat: pod traba stonia - i chodzi¢ bez zadnej
obawy na polowanie, a nawet czasem zabiera¢ z sobg Kalego.

Byt tez teraz pewien, ze zacne zwierze nie opuscitoby ich juz w zadnym
razie, i poczat sie namysla¢, jak je z zamkniecia uwolnic.

A wiasciwie mowigc, sposdb wynalazt on juz dawno, ale wymagajacy
takiej ofiary, ze bit sie z myslami, czy go uzy¢, a nastepnie odktadat to z
dnia na dzien. Poniewaz nie miat z kim o tym pomowi¢, postanowit
wtajemniczy¢ ostatecznie w swe zamiary Nel, chociaz uwazat jg za
dziecko.

- Skate mozna wysadzi¢ prochem - rzekt - ale na to trzeba bedzie
popsu¢ mnoéstwo fadunkdw, to jest powyciggac z nich kule, wysypac
proch i zrobi¢ z niego jeden wielki nabdj. Taki nabdj wcisne w najgtebsza
szpare, jaka sie w $rodku znajdzie, nastepnie zatkam i podpale.
Wowczas skata rozpadnie sie na kilka lub kilkanascie czesci i Kinga
mozna bedzie wyprowadzié.

- Ale jesli bedzie wielki huk, to czy on sie nie przeleknie?

- To niech sie przeleknie! - odpowiedziat zywo Stas. - To mnie najmniej
obchodzi. Z tobg doprawdy nie warto powaznie moéwic.

Jednakze méwit dalej, a raczej myslat dalej gtosno:

- Ale jezeli uzyje za mato tadunkow, to skata sie nie rozpadnie i
zmarnuje je na prézno; jezeli w dostatecznej ilosci, to nam ich niewiele

zostanie. A gdyby ich zabrakio przed koncem drogi, wéwczas grozi nam
po prostu $mier¢. Bo z czymze bede polowat, czym cie bronit w razie
jakiego napadu? Wiesz przecie dobrze, ze gdyby nie ta strzelba i nie te
naboje, to zginelibysmy od dawna albo z rgk Gebhra, albo z gtodu. I
szczescie to prawdziwe, ze mamy konie, bo sami nie mogliby$my uniesc
ani rzeczy, ani fadunkéw.

Na to Nel podniosta palec do géry i ozwata sie z wielka pewnosciq:

- Jak ja Kingowi powiem, to King poniesie wszystko.

- Jakiez tadunki poniesie, jesli ich mato co zostanie?

- Bedzie nas za to bronit...

- Ale nie bedzie przecie strzelat z swojej traby do zwierzyny tak jak ja ze
sztucera.

- To mozemy jesc¢ figi i te duze dynie, co rosng na drzewach, a Kali
natapie zawsze ryb.

- Péki zostaniemy nad rzeka. Pore dzdzystg trzeba tu przeczekac, gdyz
te ciagte ulewy napedzityby ci z pewnoscia febry. Pamietaj jednak, ze
potem ruszamy w dalszg droge i mozemy trafi¢ na pustynie.

- Taka jak Sahara? - zapytata z przestrachem Nel.

- Nie; takg jednak, na ktérej nie ma rzek ani drzew owocowych, a rosng
niskie akacje i mimozy. Tam mozna zy¢ tylko z tego, co sie upoluje. King
znajdzie tam trawe, a ja antylopy, ale jesli nie bede miat czym do nich
strzela¢, to King ich nie natapie.

I Stas miat rzeczywiscie o co sie troszczy¢, gdyz obecnie, gdy ston juz
sie oswoit i poprzyjaznit z nimi tak poczciwie, niepodobna byto go
porzucic¢ i skaza¢ na smier¢ gtodowg; a uwolni¢ go, to znaczyto pozbawic
sie wiekszej czesci amunicji i narazi¢ samych siebie na nieuchronng
zgube.

Wiec Stas odktadat robote z dnia na dzien, powtarzajac sobie co wieczor
w duszy:

~Moze jutro wynajde jaki inny sposdb.”

A tymczasem do tej troski przytaczyty sie inne. Naprzéd Kalego
straszliwie pokasaty w dole rzeki dzikie pszczoty, do ktérych doprowadzit
go znany w Afryce niewielki szarozielony ptak, zwany pszczotowodem.
Czarnemu chtopakowi nie chciato sie przez lenistwo podkurzy¢ ich
dostatecznie, wrdcit sie z miodem, ale sktuty i spuchniety tak, ze w
godzine pdézniej stracit przytomnos¢. Dobre Mzimu wyciggato z niego az
do wieczora, przy pomocy Mei, zadta, a potem oktadato go ziemig, ktérg
Stas polewat wodga. Jednakze nad ranem zdawato sie, ze biedny Murzyn
kona. Na szczescie starania i silny jego organizm przemogty
niebezpieczenstwo. Zdrowie jednak odzyskat dopiero po uptywie dni
dziesieciu.
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Druga przygoda spotkata konie. Stas, ktory podczas choroby Kalego
musiat je petac i prowadzi¢ do wody, zauwazyt, ze poczety straszliwie
chudna¢. Nie mozna byto wyttumaczy¢ tego brakiem zywnosci, poniewaz
wskutek deszczow trawa wybujata wysoko i wybornej paszy byto w brod.
A jednak konie wprost nikty. Po kilku dniach siersé na nich
poszerszeniata, oczy im zgasty, a z nozdrzy ptynat gesty $luz. W koncu
przestaty jes¢, a natomiast pity chciwie, jakby trawita je goraczka. Gdy
Kali przyszedt do zdrowia, byty to juz dwa kosciotrupy. Ale on tylko
spojrzat na nie i od razu zrozumiat, co sie stato.

- Tse-tse! - rzekt zwracajac sie do Stasia. — One muszg umrzed.

Stas zrozumiat takze, albowiem jeszcze w Port-Saidzie styszat
wielokrotnie o musze afrykanskiej, zwanej tse-tse, ktora jest tak
straszliwg plagq niektérych okolic, ze tam, gdzie ona mieszka stale,
Murzyni nie posiadajg wcale bydfa, a tam, gdzie wskutek pomysinych
chwilowych warunkéw rozmnozy sie niespodzianie, bydto ginie. Kon, wot
lub osiot, uktuty przez tse-tse, marnieje i zdycha w ciagu dni kilkunastu,
czasem w ciggu dni kilku. Zwierzeta miejscowe rozumiejg tez
niebezpieczenstwo, jakie im od niej zagraza, zdarza sie bowiem, ze cate
stada wotdw, gdy przy wodopoju ustysza jej brzeczenie, wpadajq w
szalong trwoge i rozbiegajg sie na wszystkie strony.

Stasiowe konie byty pokasane; konie te, a wraz z nimi osta, Kali nacierat
teraz codziennie jakas niestychanie wonng, podobng z zapachu do
cebuli, rosling, ktérg w dzunglach wyszukat. Méwit, iz won jej odpedza
tse-tse, ale pomimo tego zaradczego $rodka konie chudty. Stas z trwogq
myslat o tym, co bedzie, jezeli zwierzeta padng? Jak zabra¢ wowczas
rzeczy, Nel, wojtoki, namiot, ftadunki i naczynia? Byto tego jednak tyle,
ze chyba jeden King potrafitby to wszystko udzwigna¢. Ale zeby uwolni¢
Kinga, potrzeba byto poswieci¢ przynajmniej dwie trzecie naboi.

Coraz wieksze troski zbieraty sie nad gtowg Stasia, na podobieristwo
tych chmur, ktdére nie przestawaty poi¢ dzungli dzdzem. A na koniec;
przyszta najwieksza kleska, wobec ktérej zmalaty wszystkie inne: febra!

Rozdziat trzydziesty

Pewnego dnia przy wieczerzy Nel podnidstszy da ust kawatek wedzonego
miesa odsunetfa go nagle jakby ze wstretem - i rzekta:

- Nie moge dzis jesc.

Stas, ktory poprzednio dowiedziat sie od Kalego, gdzie sg pszczoty, i
podkurzat je teraz codziennie, by rabowac im midd, byt pewien, ze mata
zjadta w ciggu dnia za duzo miodu, i dlatego nie zwrdcit uwagi na jej

brak checi do jedzenia. Lecz ona po chwili wstata i poczeta chodzi¢
$piesznie wedle ogniska, zataczajac coraz wieksze kofa.

- A nie oddalaj sie zanadto - wotat na nig chtopiec — bo jeszcze cie co
porwie.

W rzeczywistosci nie obawiat sie jednak niczego, albowiem obecnosé
stania, ktérg dzikie zwierzeta czuly, i jego trabienie, ktére dochodzito do
ich czujnych uszu, trzymaty je w przyzwoitej odlegtosci. Zapewniato to
bezpieczenstwo zaréwno ludziom, jak i koniom, albowiem najstraszniejsi
nawet w dzungli drapieznicy, jak lew, pantera i lampart, wolg nie mie¢
do czynienia ze stoniem i nie zbliza¢ sie zanadto do jego ktdw i traby.
Jednakze gdy dziewczynka nie przestawata krazy¢ coraz pospieszniej,
Stas poszedt za nig i zapytat:

- Hej, mata ¢émo! czemu tak latasz koto ognia?

Pytat jeszcze wesoto, ale juz sie zaniepokoit, a niepokdj jego wzrdst, gdy
Nel odpowiedziata:

- Nie wiem. Nie moge usiedzie¢ na miejscu.

- Co ci jest?

- Tak mi jakos nieswojo i tak dziwnie...

A wtem oparta mu nagle gtéwke na piersiach i jakby przyznajac sie do
winy, zawotata pokornym, przetkanym fzami gtosem:

- Stasiu, ja chyba jestem chora.

- Nel!

Po czym potozyt jej dton na czole, ktére byto suche i zarazem lodowate.
Wiec porwat jg na rece i poniost ku ognisku.

- Zimno ci? - pytat po drodze.

- I zimno, i goraco, ale bardziej zimno...

Jakoz zabki jej uderzaty jedne o drugie, a ciatem wstrzasaty ciagte
dreszcze. Stas nie miat juz najmniejszej watpliwosci, ze dostata febry.
Kazat natychmiast Mei zaprowadzi¢ jg do drzewa, rozebrac i potozy¢, a
nastepnie okrylt ja, czym magt, widziat byt bowiem w Chartumie i
Faszodzie, ze ludzie chorzy na febre okrywali sie owczymi skérami, aby
sie zapocic¢. Postanowit przesiedzie¢ przy Nel catg noc i poi¢ jg goraca
woda z miodem. Ale ona z poczatku nie chciata pi¢. Przy swietle kaganka
zawieszonego wewnatrz drzewa Stas dostrzegt jej btyszczace Zrenice. Po
chwili zaczeta sie skarzy¢ na goraco, a jednoczesnie trzesta sie pod
wojtokami i pod pledem. Rece jej i czoto byty wcigz zimne, ale gdyby
Stas znat sie cho¢ cokolwiek na febrycznych przypadtosciach, bytby
poznat z jej nadzwyczaj niespokojnych ruchdéw, ze musi mie¢ straszliwg
goraczke. Ze strachem zauwazyt, ze gdy Mea wchodzita z gorqcq woda,
dziewczynka patrzyta na nig jakby z pewnym zdziwieniem, a nawet
obawag, i zdawata sie jej nie poznawaé. Z nim jednak rozmawiata
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przytomnie. Mdéwita mu, ze nie moze leze¢, i prosita, zeby pozwolit jej
wstac i biegac, to zndw pytata, czy sie nie gniewa na nig za to, ze chora,
a gdy zapewniat jg, ze nie, przyciskata rzesami tzy, ktére naptywaty jej
do oczu, i zareczata, ze jutro bedzie zupetnie zdrowa.

Tego wieczora, a raczej tej nocy, ston byt jakos dziwnie niespokojny i
ciggle ryczat, co zndéw pobudzato Sabe do szczekania.

Stas zauwazyt, ze chorg to drazni, wiec wyszedt z drzewa, by ich
uspokoié. Z Sabg poszto mu tatwo, ale stoniowi trudniej byto nakazac
cisze, wiec wzigt kilka melonéw, by mu je rzuci¢ i zatka¢ mu trabe
przynajmniej na jakis$ czas. Wracajac spostrzegt przy swietle ognia
Kalego, ktéry z kawatkiem wedzonego miesa na ramieniu oddalat sie w
kierunku biegu rzeki.

— Co ty tam robisz i dokad idziesz? - zapytat Murzyna.

A czarny chtopak zatrzymat sie i gdy Stas zblizyt sie ku niemu, rzekt z
tajemniczg twarza:

- Kali i$¢ pod inne drzewo potozy¢ mieso ztemu Mzimu.

- Dlaczego?

- Dlatego, zeby zty Mzimu nie zabi¢ dobrego Mzimu.

Stas chciat na to co$ odpowiedzie¢, lecz nagle zal chwycit go za piersi,
wiec zacisnat tylko zeby i odszedt w milczeniu.

Gdy wrdcit do drzewa, Nel miata oczy zamkniete; rece jej lezace na
wojtoku drgaty wprawdzie mocno, ale zdawato sie, ze usypia. Stas siadt
przy niej i w obawie, by jej nie zbudzi¢, siedziat przez pewien czas bez
ruchu. Mea siedzaca z drugiej strony poprawiata co chwila kawatki kosci
stoniowej sterczace jej w uszach, by bronic¢ sie tym sposobem od
drzemki. Uczynito sie cicho, tylko z dotu rzeki od strony rozlewu
dochodzito rzechotanie zab i smetne kumkanie ropuch.

Nagle Nel siadta na postaniu.

- Stasiu!

- Jestem tu, Nel.

A ona, dygocac jak li$¢ na wietrze, poczeta szukac¢ jego reki i powtarzac
$piesznie raz po raz:

- Boje sie, boje sie! daj mi reke!

- Nie boj sie, jestem przy tobie.

I chwycit jej dton, ktéra tym razem byta rozpalona jak w ogniu; nie
wiedzac zas sam, co ma robi¢, jat okrywac te biedng wychudzong raczke
pocatunkami.

- Nie bdj sie, Nel, nie béj!

Po czym dat jej sie napi¢ wody z miodem, ktéra przez ten czas wystygta.
Nel tym razem pita chciwie i przytrzymywata mu reke z naczyniem, gdy
probowat odejmowac je od ust. Chtodny napéj zdawat sie jg uspokajac.

Nastato milczenie. Lecz po uptywie pét godziny Nel znow siadta na
postaniu, a w rozszerzonych jej oczach widac byto okropna trwoge.

- Stasiu!

- Co ci jest, kochanie?

- Czemu - pytata przerywanym gtosem - Gebhr i Chamis chodzg koto
drzewa i zagladajq tu do mnie?

Stasiowi w jednej chwili wydato sie, ze oblazty go tysiace mréwek.

- Co ty méwisz? - rzekt. — Tu nikogo nie ma! to Kali chodzi koto drzewa.
Lecz ona patrzac w ciemny otwor zawotata szczekajac zebami:

- I Beduini takze! Dlaczegos$ ty ich pozabijat?

Stas otoczyt jg ramieniem i przytulit do siebie:

- Ty wiesz dlaczego! Nie patrz tam! nie mys$l o tym. To byto juz
dawnol...

- Dzi$! dzis!

- Nie, Nel, dawno!...

Jakoz i byto dawno, ale wrdcito jak fala odbita od brzegu i napetnito znéw
przerazeniem mysli chorego dziecka.

Wszelkie stowa uspokojenia okazywaty sie daremne. Oczy Nel
rozszerzaty sie coraz bardziej. Serce bito tak gwaltownie, iz zdawato sie,
ze peknie lada chwila. Potem zaczeta sie rzucac¢ jak ryba wyjeta z wody i
trwato to prawie do rana. Dopiero nad samym ranem sity jej wyczerpaty
sie zupetnie i gtdwka opadta na postanie.

- Stabo mi! stabo! - powtdrzyta. - Stasiu, ja lece gdzies na dét.

Po czym zamkneta oczy.

Stas w pierwszej chwili przerazit sie okropnie, myslat bowiem, ze
umarta. Ale to byt tylko koniec pierwszego paroksyzmu tej strasznej
afrykanskiej febry, zwanej ,zgubng”, ktorej dwa ataki ludzie silni i
zdrowi moga przetrzymac; trzeciego nie przetrzymat dotychczas nikt.
Podréznicy opowiadali o tym czesto w Port-Saidzie, w domu pana
Rawlisona, a jeszcze czesciej wracajacy do Europy misjonarze katoliccy,
ktérych pan Tarkowski goscinnie u siebie przyjmowat. Drugi atak
przychodzi po kilku lub kilkunastu dniach, trzeci zas jesli nie przyszedt w
ciggu dwu tygodni, to nie byt Smiertelny, gdyz liczyt sie jako znow
pierwszy w drugim nawrocie choroby. Stas wiedziat, ze jedynym
lekarstwem, jakie mogto przerwac lub pooddalac od siebie ataki, byty
duze dawki chininy, ale nie miat juz jej ani atomu. Na razie jednak
widzac, ze Nel oddycha, uspokoit sie nieco - i poczat sie za nig modli¢. A
tymczasem storice wyskoczyto spoza skat wawozu i uczynit sie dzien.
Ston upominat sie juz o $niadanie, a od strony rozlewu, ktéry tworzyta
rzeka, ozwaty sie krzyki wodnego ptactwa. Chcac zabi¢ pare pentarek na
rosot dla Nel chiopiec wzigt strzelbe srutéwke i poszedt wzdtuz rzeki ku
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kepie wysokich krzewdw, na ktérych ptaki te sadowity sie zwykle na noc.

Ale tak byt niewyspany i mysli jego tak byty zajete choroba dziewczynki,
ze cate stado pentarek przeszito tuz koto niego truchcikiem, jedna za
druga, dazac do wodopoju, a on ich wcale nie spostrzegt. Stato sie tak
jeszcze i dlatego, ze wcigz sie modlit. Myslat o zabiciu Gebhra, Chamisa,
Beduindw i podnoszac oczy w gore mowit ze $cisnietym przez tzy
gardtem: ,Ja to dla Nel zrobitem, Panie Boze, dla Nel! - bo nie mogitem
jej inaczej uwolnié, ale jesli to grzech, to mnie ukarz, a ona niech
wyzdrowiejel...”

Po drodze spotkat Kalego, ktéry poszedt zobaczyé, czy zty

Mzimu zjadt ofiarowane mu wczoraj migeso. Mlody Murzyn kochajac matq
bibi modlit sie takze za nig, ale modlit sie w catkiem odmienny sposdb.
Mowit mianowicie ztemu Mzimu, ze jesli bibi wyzdrowieje, to on mu co
dzien przyniesie kawatek miesa, ale jesli umrze, to chociaz sie go boi i
cho¢ wie, ze potem zginie, tak mu przedtem skdre wytupi, ze zte Mzimu
na wieki go popamieta. Nabrat wszelako dobrej otuchy, gdyz ztozone
wczoraj mieso znikto. Mégt wprawdzie porwac je jaki szakal, ale mogt i
Mzimu przybrac na sie posta¢ szakala.

Kali zawiadomit o tym pomysinym wypadku Stasia, ten jednak popatrzyt
na niego, jakby go wcale nie rozumiat, i poszedt dalej. Mingwszy kepe
krzakdow, w ktorej pentarek nie znalazt, zblizyt sie do rzeki. Brzegi jej
zarosniete byty wysokimi drzewami, z ktérych zwieszaty sie na ksztatt
dtugich ponczoch gniazda remizéw, slicznych zéttych ptaszkow z
czarnymi skrzydtami, a takze i gniazda os podobne do wielkich réz, ale
koloru szarej bibuty. W jednym miejscu rzeka tworzyta szeroki na
kilkadziesiat krokdw rozlew, porosniety w czesci papirusem. Na tym
rozlewie roito sie zawsze ptactwo wodne. Byty tam bociany takie same
jak nasze europejskie i bociany o wielkim, grubym dzidbie zakonczonym
hakiem, i czarne jak aksamit ptaki o nogach czerwonych jak krew — i
flamingi, i ibisy, i biate z r6zowymi skrzydtami warzechy majace dzioby
podobne do tyzek - i zurawie z koronami na gtowach, i mnostwo
kulikéw, pstrych i szarych jak myszy, biegajacych szybko tam i na
powrdt, niby drobne duchy lesne, na dtugich, cienkich jak stomki
ndzkach.

Stas zabit dwie duze kaczki pieknej cynamonowej barwy i depcac po
niezywych biatych motylach, ktérych tysigce zascielaty brzeg, rozejrzat
sie naprzéd dobrze, czy na mieliznie nie ma krokodyldw, po czym
przeszedt przez wode i podnidst zdobycz. Strzat rozproszyt oczywiscie
ptactwo; pozostaty tylko dwa stojgce o kilkanascie krokow dalej i
zadumane nad woda marabuty, podobne do dwdch starcow o tysych,
wcisnietych miedzy ramiona gtowach. Te nie poruszyty sie wcale.

Chtopiec popatrzyt przez chwile na ich obrzydliwe worki miesne
zwieszajace sie na piersiach, a nastepnie zauwazywszy, ze osy zaczynajq
coraz gesciej krazy¢ koto niego, powrdcit do obozowiska.

Nel spata jeszcze, wiec i on oddawszy Mei kaczki rzucit sie na wojtok i
zasnat natychmiast kamiennym snem. Zbudzili sie dopiero po potudniu -
on wczesniej, Nel pdzniej. Dziewczynka czuta sie nieco silniejsza, a gdy
gesty i mocny rosot pokrzepit jeszcze jej sity, wstata i wyszta z drzewa
chcac popatrzy¢ na Kinga i na stonce.

Ale teraz dopiero przy Swietle dziennym mozna byto doktadnie zobaczy¢,
jakie ta jedna noc goraczki porobita w niej spustoszenia.

Cere miata z0itg i przezroczysta, usta poczerniate, oczy podkrazone i
twarzyczke jakby postarzata. Nawet Zrenice jej wydawaty sie bledsze niz
zwykle. Pokazato sie takze, iz wbrew zapewnieniom, jakie dawata
Stasiowi, ze czuje sie dos¢ mocna - i mimo sporego kubka rosotu, ktéry
zaraz po przebudzeniu sie wypita, ledwie mogta dojs¢ o wtasnych sitach
do wawozu. Stas myslat z rozpaczg o drugim ataku i o tym, ze nie
posiada ani lekarstw, ani zadnych srodkéw, ktéorymi maégtby mu
zapobiec.

A tymczasem deszcz zlewat ziemie po kilkanascie razy na dzien,
powiekszajac wilgo¢ powietrza.

Rozdziat trzydziesty pierwszy

Poczety sie ciezkie i petne leku dni oczekiwania. Drugi atak przyszedt
dopiero po tygodniu - i nie byt tak silny jak pierwszy, ale Nel uczuta sie
po nim jeszcze stabszg. Wychudta i zmizerniata do tego stopnia, ze nie
byfa to juz dziewczynka, ale cien dziewczynki. Ptomyk jej zycia tlit sie
tak stabo, ze zdawato sie, iz dos¢ jest dmuchnaé, aby go zgasic¢. Stas
zrozumiat, ze $mier¢ nie potrzebuje czekac¢ na trzeci atak, by jg zabra¢ -
i oczekiwat jej lada dzien, lada godzina.

Sam wychudt i sczerniat takze, albowiem nieszczescie przechodzito jego
sity - i jego rozum. Wiec patrzac na jej woskowg twarzyczke mowit sobie
codziennie: ,Na tomze strzegt jej jak oka w gtowie, zeby tu jg pochowacd
w dzungli?” - I nie rozumiat wcale, dlaczego tak ma by¢. Chwilami znéw
wyrzucat sobie, ze jeszcze nie dos¢ jej strzegt, ze nie byt dla niej dosc
dobry, a wéwczas taki zal chwytat go za serce, ze chciato mu sie gryz¢
wilasne palce. Byto niedoli po prostu za duzo.

A Nel spata teraz prawie ciggle i by¢ moze, ze to utrzymywato jg przy
zyciu. Stas budzit ja jednak kilka razy na dzien, by ja posili¢. Wowczas,
ilekro¢ deszcz nie padat, prosita go, aby wynosit jg na powietrze, nie
mogta juz bowiem utrzymac sie na wiasnych nogach. Zdarzato sie
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wszelako, iz zasypiata nawet na jego reku. Wiedziata juz, ze jest bardzo
chora i ze moze lada dzien umrzeé: W chwilach wiekszego ozywienia
rozmawiata o tym ze Stasiem, a zawsze z ptaczem, gdyz bata sie
Smierci.

- Juz ja nie wrdce do tatusia - méwita pewnego razu - ale ty powiedz
tatusiowi, ze mi byto bardzo zal - i pro$ go, zeby tu do mnie
przyjechat...

- Wrécisz - odpowiedziat Stas.

I nie mdgt nic wiecej powiedzie¢, gdyz chciato mu sie wy¢.

A Nel méwita dalej ledwie dostyszalnym, sennym gtosem:

- I tatus przyjedzie, i ty kiedy$ przyjedziesz... prawda?

Na te mysl uémiech rozjasnit jej wynedzniatg twarzyczke, po chwili
jednak ozwata sie znowu, jeszcze ciszej:

- Ale mi tak zal...

To rzekiszy oparta mu gtéwke na ramieniu i poczeta ptakaé, on za$
przemogt wiasny bol, przytulit jg do piersi i odpowiedziat zywo:

- Nel, ja bez ciebie nie wréce i... i wcale nie wiem, co bym bez ciebie
robit na swiecie.

Nastato milczenie, podczas ktorego Nel usneta znowu. Stas odnidst ja do
drzewa, ale zaledwie wyszedt na zewnatrz, gdy z wierzchotka cypla
nadbiegt Kali i machajac rekoma poczat wotac z twarzg wzburzona i
przelekta:

- Panie wielki! panie wielki!

- Czego chcesz? - zapytat Stas.

A Murzyn wyciggnat reke i ukazujac na potudnie rzekt:

- Dym!

Stas przystonit oczy dtonig i wytezywszy wzrok we wskazanym kierunku
ujrzat rzeczywiscie przy czerwonawym blasku nisko juz stojacego stonca
smuge dymu wznoszacg sie daleko wsrdd dzungli, miedzy wierzchotkami
jeszcze dalszych, dos¢ wysokich dwdch wzgérz.

Kali drzat caty, albowiem zbyt dobrze pamietat straszng niewole u
derwiszdw, byt zas pewien, ze to ich obozowisko. Stasiowi tez sie
wydato, iz to nie moze by¢ nikt inny jak Smain, i w pierwszej chwili zlgkt
sie takze okropnie. Tego tylko brakio! Obok $miertelnej choroby Nel -
derwisze! I znéw niewola, i znéw powrdt do Faszody albo i do Chartumu,
pod reke Mahdiego lub pod bat Abdullahiego. Jesli ich schwytaja, Nel
umrze pierwszedo dnia, on zas zostanie niewolnikiem na reszte zycia. A
gdyby nawet kiedy$ uciekt, co mu po zyciu, co mu po wolnosci bez Nel?
Jakzeby spojrzat w oczy ojcu albo panu Rawlisonowi, gdyby derwisze
porzucili jg po $mierci hienom, on zas nie potrafitby nawet powiedziec,
gdzie jest jej gréb.
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Takie mysli przelatywaty mu jak btyskawice przez gtowe. Nagle uczut
nieprzepartg che¢ popatrzenia na Nel i skierowat sie ku drzewu. Po
drodze zapowiedziat Kalemu, by zgasit ogien i nie wazyt sie pali¢ gow
nocy, po czym wszedt do wnetrza.

Nel nie spata i czuta sie lepiej. Zaraz tez podzielita sie tg wiadomoscig ze
Stasiem. Saba lezat przy niej i ogrzewat jg swym ogromnym ciatem, a
ona gtaskata go lekko po gtowie, usmiechajac sie, gdy chwytat paszcza
subtelne pytki prochna krecace sie w smudze $wietlanej, ktorg tworzyty
w drzewie ostatnie promienie zachodzacego stonca. Byta widocznie
lepszej mysli, gdyz po chwili zwrdcita sie z dos¢ razng minkg do Stasia:
- A moze ja nie umre?

- Nie umrzesz z pewnoscig — odpowiedziat Stas. - Skoro po drugim
ataku czujesz sie silniejszg, to trzeci wcale nie przyjdzie.

Ona zas poczeta mrugac powiekami jakby sie nad czyms$ namyslajac i
rzekta:

- Gdybym miata taki gorzki proszek, co mi tak dobrze zrobit po tej nocy
ze lwami - pamietasz? to ani troche nie myslatabym umieraé, ani tyle!

I pokazata na paluszku, jak mato bytaby wéwczas na $Smier¢ gotowa.

- Ach! - ozwat sie Stas - oddatbym nie wiem co za zdZzbto chininy.

I pomyslat, ze gdyby jej miat dosy¢, toby poczestowat Nel choc¢by
dwoma na raz proszkami, a potem owinat jg pledem, posadzit przed
sobg na koniu - i ruszyt natychmiast w strone przeciwng tej, w ktérej
byto obozowisko derwiszow.

Tymczasem stonice zapadto i dzungla pograzyta sie nagle w ciemnosc.
Dziewczynka pogwarzyta jeszcze z pét godziny, po czym usneta, a Stas
rozmyslat dalej o derwiszach i o chininie. Strapiona, ale nadzwyczaj
zaradna jego glowa poczeta pracowac i tworzy¢ plany, jedne Smielsze i
zuchwalsze od drugich. Naprzdd poczat sie zastanawiac nad tym, czy ten
dym w potudniowej stronie pochodzi koniecznie z obozu Smaina. Mogli
to wprawdzie by¢ derwisze, ale mogli by¢ i Arabowie znad brzegow
oceanu, ktorzy czynili wielkie wyprawy w gtab ladu po kos$¢ stoniowa i po
niewolnikéw. Ci nie mieli nic wspdlnego z derwiszami, ktorzy psuli im
handel. Mdgt to by¢ takze obdz Abisynczykow albo jaka podgodrska
wioska murzynska, do ktérej fapacze ludzi jeszcze nie dotarli. Czy nie
nalezato sie o tym przekonac?

Arabowie z Zanzibaru, z okolic Bagamojo, z Witu i z Mombassy, a w
ogole z pobrzezy oceanu, byli to ludzie, ktérzy ustawicznie stykali sie z
biatymi, wiec kto wie, czy za wielkg nagroda nie podjeliby sie
odprowadzi¢ ich obojga do ktérego z najblizszych portow. Stas wiedziat
doskonale, ze moze taka nagrode przyrzec i ze jego przyrzeczeniu
uwierzg. Przyszia mu tez jeszcze inna mysl, ktéra poruszyta go do gtebi.
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Oto widziat, ze w Chartumie wielu derwiszéw, szczegdlniej z Nubii,
chorowato prawie na réwni z biatymi na febre - i ci leczyli sie chinina,
ktérg rabowali Europejczykom albo jesli byta ukryta u renegatow Grekéw
lub Koptow, kupowali na wage ztota. Ot6z mozna bylo sie spodziewad, ze
Arabowie znad oceanu beda mieli ja na pewno.

~Pojde — moéwit sobie Stas — pdjde dia Nel.”

I zastanawiajac sie coraz usilniej nad potozeniem doszedt w koricu do
przekonania, ze gdyby to nawet byt oddziat Smaina, to i tak nalezato is¢.
Przypomniat sobie, ze z powodu zupetnego przerwania stosunkow
miedzy Egiptem a Sudanem Smain prawdopodobnie nic nie wie o ich
porwaniu z Fajumu. Fatma nie mogta sie z nim porozumiec, wiec to
porwanie byto tylko jej osobistym pomystem, wykonanym przy pomocy
Chamisa, syna Chadigiego, oraz Idrysa, Gebhra i dwoch Beduindw. Otéz
ludzie ci nic nie obchodzili Smaina z tej prostej przyczyny, ze znat
miedzy nimi tylko jednego Chamisa, a o tamtych nigdy w zyciu nie
styszat. Obchodzity go tylko jego wiasne dzieci i Fatma. Ale wtasnie moze
zatesknit juz za nimi i moze rad bytby do nich wréci¢, zwtaszcza jezeli
uprzykrzyta mu sie juz stuzba u Mahdiego. Przy Mahdim nie zrobit
widocznie wielkiego losu, skoro, zamiast przywodzi¢ poteznym wojskom
lub rzadzi¢ jakim obszernym krajem, musiat tapacé niewolnikow az Bég
wie gdzie za Faszoda. ,Powiem mu tak: — myslat Stas - jesli
odprowadzisz nas do jakiego portu nad Oceanem Indyjskim i wrocisz z
nami do Egiptu, rzad przebaczy ci wszystkie winy, potaczysz sie z Fatmg
i z dzieémi, a procz tego pan Rawlison uczyni cie bogatym; jesli nie, to
dzieci i Fatmy nie zobaczysz juz nigdy w zyciu.”

I byt pewien, ze Smain namysli sie dobrze, nim taki uktad odrzuci.
Oczywiscie, nie bylo to wszystko bezpieczne, mogto nawet pokazac sie
zgubne, ale mogto réwniez sta¢ sie deska ocalenia z tej toni
afrykanskiej. Stas poczat sie w koncu dziwié, dlaczego mozliwosc
spotkania ze Smainem tak go na razie przerazita — i poniewaz chodzito o
tatwiej to jednak byto powiedzie¢ niz wykonaé. Co innego jest siedzie¢
noca w dzungli przy dobrym ogniu, za kolczasta zeribg, a co innego
pusci¢ sie wsrdéd ciemnosci w wysokie trawy, w ktérych poluje o tej
porze lew, pantera i lampart, nie mowiac o hienach i szakalach. Chtopiec
przypomniat sobie jednak stowa miodego Murzyna, wéwczas gdy éw udat
sie nuca szukac Saby i wréciwszy z nim powiedziat: ,Kali sie ba¢, ale
pojs¢.” I powtdrzyt sobie to samo: ,Bede sie bat, ale pdjde.”

Czekat jednak na wzejscie ksiezyca, gdyz noc byta nadzwyczaj ciemna, i
dopiero gdy dzungla posrebrzata od jego blasku, zawotat Kalego i rzekt:

- Kali, zabierz Sabe do drzewa, zatkaj wejscie cierniem i pilnujcie mi z
Meg panienki jak oka w gtowie, a ja pdéjde zobaczy¢, co to za ludzie sg
tam w tym obozowisku.

- Pan wielki wzig¢ z sobg Kalego i strzelbe, ktéra zabija zte zwierzeta.
Kali nie zostac!

- Zostaniesz! - rzekt stanowczo Stas - i zakazuje ci i$¢ za mna.

Po czym zamilkt na chwilg, a nastepnie ozwat sie gluchym nieco gtosem:
- Kali, jeste$ wierny i roztropny, wiec ufam, ze spetnisz to, co ci
powiem. Gdybym nie wrdcit, a panienka umarta, to zostawisz ja w
drzewie, ale naokoto drzewa wzniesiesz wysokg zeribe, a na korze
wytniesz taki oto wielki znak.

I wzigwszy dwa bambusy ztozyt je w krzyz.

Po czym tak méwit dalej:

- Jesli zas bibi nie umrze, ale ja nie wrdce, to bedziesz jgq czcit i stuzyt
wiernie, a potem zaprowadzisz jg do swego ludu i powiesz wojownikom
Wa-hima, zeby szli z nig ciagle na wschéd, az do Wielkiego Morza. Tam
znajdziesz biatych ludzi, ktérzy wam dadza duzo strzelb, prochu,
paciorkéw, drutu i tyle ptdtna, ile zdotacie unies¢. Zrozumiates?

A miody Murzyn rzucit sie przed nim na kolana, objat jego nogi i poczat
powtarzac zatosnie:

- O bwana kubwa! wrdci¢, wrdcic¢, wrdcic!

Stasia wzruszyto przywigzanie czarnego chiopaka, wiec schylit sie,
potozyt mu reke na gtowie i rzekt:

- Idz do drzewa, Kali, i... niech cie B6g btogostawi!

Zostawszy sam namyslat sie jeszcze przez chwile, czy nie wziac z sobg
osta. Bylto to bezpieczniej, albowiem lwy w Afryce, zaréwno jak tygrysy
w Indiach, w razie spotkania cztowieka jadacego na koniu lub osle
rzucajq sie zawsze na zwierze, nie na cziowieka. Ale zadat sobie pytanie,
kto w takim razie bedzie nosit namiot Nel i na czym ona sama pojedzie?
Po tej uwadze odrzucit natychmiast my$l zabrania osta i puscit sie
piechotg w dzungle.

Ksiezyc wyptynat juz wyzej na niebo, byto przeto znacznie widniej.
Jednakze trudnosci rozpoczety sie zaraz, jak tylko chtopiec zanurzyt sie
w trawy, ktore wyrosty juz tak wysoko, ze i cztowiek na koniu mégt sie w
nich z tatwoscig ukry¢. Nawet w dzien nie byto w nich na krok nic wida¢,
a céz dopiero w nocy, kiedy ksiezyc oswiecat tylko ich wierzchotki, a
nizej wszystko pograzone byto w gtebokim cieniu. W takich warunkach
tatwo jest zmyli¢ droge i chodzi¢ w koétko, zamiast posuwac sie naprzod;
Stasiowi dodawata wszelako odwagi ta mysl, ze naprzéd obozowisko, ku
ktoremu szedt, byto odlegte od cypla co najwyzej o trzy lub cztery mile
angielski, a po wtore, ze dym ukazat sie miedzy wierzchotkami dwdch

www.soleckajedynka.ovh.org 86



W pustyni i w puszczy, Henryk Sienkiewicz

wyniostych pagdrkéw — zatem nie tracac z oczu pagorkéw nie mozna
byto zbtadzi¢. Ale trawy, mimozy i akacje przestaniaty wszystko. Na
szczescie co kilkadziesigt krokéw wznosity sie kopce termitow, wysokie
niekiedy na kilkanascie stép. Stas$ ustawiat ostroznie strzelbe pod
kazdym kopcem, potem wdrapywat sie na jego szczyt - i dojrzawszy
wzgdrza rysujace sie czarno na tle nieba, ztazit i szedt dalej.

Strach go tylko brat na mys$l, co bedzie, jesli chmury zastonig ksiezyc i
niebo, albowiem wdwczas znalaziby sie jak w podziemiu. Ale nie bylto to
jedyne niebezpieczenstwo. Dzungla w nocy, gdy wsréd ciszy stychac i
kazdy odgtos, kazdy krok i niemal szelest, jaki robig owady tazace po
trawach, jest wprost przerazajaca. Unosi sie nad nig lek i zgroza. Stas
musiat zwazac na wszystko, nastuchiwac¢, czuwad, rozgladac sie na
wszystkie strony, miec¢ gtowe jak na srubkach, a strzelbe gotowg w
kazdej sekundzie do strzatu. Co chwila wydato mu sie, ze co$ sie zbliza,
skrada, przyczaja. Niekiedy znowu styszat poruszajace sie trawy i nagty
tetent uciekajacych zwierzat. Domyslat sie wéwczas, ze sptoszyt
antylopy, ktére mimo rozstawionych strazy $pig czujnie, wiedzac, ze
niejeden straszny ptowy mysliwiec poluje w ciemnosciach o tej porze.
Ale oto co$ wielkiego czerni sie pod parasolowatg akacja. Moze to skata,
a moze nosorozec lub bawdt, ktory zwietrzywszy cztowieka ocknie sie z
drzemki i rzuci sie natychmiast do ataku. Tam znéw za czarnym
krzewem widac¢ dwa btyszczace punkty. Hej! strzelba do twarzy. To lew!
Nie!... Prézny alarm! To latarniki, bo jedno $wiatetko wznosi sie w gére i
leci nad trawami jak spadajgca ukosnie gwiazda. Stas wiazit na
termitiery nie zawsze dlatego, by przekonac sie, czy idzie w dobrym
kierunku, ale i dlatego, by obetrze¢ spocone zimnym potem czoto,
odetchnat i poczekaé, az mu sie uspokoi bijace zbyt pospiesznie serce.
Byt przy tym tak juz zmeczony, ze ledwie trzymat sie na nogach.

Lecz szedt naprzéd w tej mysli, ze tak trzeba dla uratowania Nel.

Po dwdch godzinach wydostat sie na grunt gesto usiany kamieniami,
gdzie trawy byty nizsze i byto znacznie widniej. Dwa wynioste wzgdrza
rysowaty sie réwnie daleko jak przedtem; natomiast blizej biegt
poprzecznie zrab skalny, za ktérym wznosit sie drugi, wyzszy, oba zas
otaczaty widocznie jaka$ doline albo wawdz, podobny do tego, w ktérym
zamkniety byt King.

Nagle, o jakie trzysta lub czterysta krokéw na prawo, spostrzegt na
$cianie skalnej ré6zowy odblask ptomienia.

I stanat. Serce bito mu zndéw tak, ze nieledwie styszat je wsrdd ciszy
nocnej. Kogo tam zobaczy na dole? Arabdw ze wschodnich wybrzezy?
Derwiszdw Smaina czy tez dzikich Murzynoéw, ktorzy opusciwszy

rodzinne wioski chronig sie przed derwiszami w niedostepne goérskie
komysze? Czy znajdzie $mier¢ albo niewole, czy tez ratunek dla Nel?
Trzeba sie byto o tym przekonaé. Cofac sie juz nie mogt i nie chciat. Po
chwili poczat sie skradac¢ w kierunku ognia, idac jak najciszej i tamujac
dech w piersiach. Uszedtszy tak okoto stu krokéw, ustyszat niespodzianie
od strony dzungli parskanie koni - i zatrzymat sie znowu. Przy $wietle
ksiezyca naliczyt ich pieé. Jak na derwiszoéw bylo to mato, ale
przypuszczat, ze reszta ukryta jest moze w wysokich trawach. Dziwito go
tylko to, ze nie ma przy nich zadnych strazy, ze te straze nie palg na
goérze ogni dla odstraszenia dzikich zwierzat. Ale dziekowat Bogu, ze tak
byto, gdyz mdgt posuwac sie dalej niedostrzezony.

Blask na skatach czynit sie coraz wyrazniejszy. Zanim uptynat kwadrans,
Stas znalazt sie w miejscu, w ktérym przeciwlegta skata byta najmocniej
os$wiecona, co wskazywato, ze u jej stop musi sie pali¢ ogien.

Wowczas czotgajac sie dopetznat z wolna do krawedzi i spojrzat w dot.
Pierwszym przedmiotem, ktéry uderzyt jego oczy, byt wielki namiot;
przed namiotem stato polowe ptdcienne t6zko, a na nim lezat cztowiek
przybrany w biaty ubidr europejski.

Maty, moze dwunastoletni Murzynek doktadat suchego paliwa do ognia,
ktéry oswiecat Sciane skalng i szeregi Murzyndéw $piace pod nig z obu
stron namiotu.

Stas w jednej chwili zsunat sie z pochytosci na dno wawozu.

Rozdziat trzydziesty drugi

Przez jaki$ czas ze zmeczenia i wzruszenia nie mdgt ani stowa
przemoéwic i stat dyszac ciezko przed lezagcym na t6zku cztowiekiem,
ktory milczat takze i patrzyt na niego ze zdumieniem graniczacym niemal
Z nieprzytomnoscia.

Wreszcie zawotat:

- Nasibu, jestes?

- Jestem, panie - odpowiedziat maty Murzynek.

- Czy widzisz kogo i czy kto stoi przede mng?

Lecz zanim malec zdotat odpowiedzieé, Stas odzyskat mowe:

- Panie - rzekt - nazywam sie Stanistaw Tarkowski. UciekliSmy z matg
miss Rawlison z niewoli derwiszéw i ukrywamy sie w dzungli. Ale Nel jest
ciezko chora, wiec btagam cie dla niej o pomoc.

Nieznajomy patrzyt jeszcze przez chwile, mrugajac oczyma, po czym
przetart rekg czoto.

- Slysze, nie tylko widze — ozwat sie sam do siebie. — To nie ztudzeniel...
Co? pomoc? Ja sam potrzebuje pomocy. Jestem ranny.
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Nagle jednak otrzasnat sie jakby z sennych przywidzen lub odretwienia,
spojrzat przytomniej i z btyskiem radosci w oczach rzekt:

— Biaty chtopiec!... Jeszcze widze biatego!... Witam cie, ktokolwiek
jestes. Mowites o jakiejs$ chorej? Czego ode mnie zadasz?

Stas powtorzyl, ze ta chorg jest Nel, cérka pana Rawlisona, jednego z
dyrektorow kanatu, ze miata juz dwa ataki febry i ze musi umrze¢, jesli
nie bedzie miata chininy, by zapobiec trzeciemu.

- Dwa ataki - to zle! - odpowiedziat nieznajomy. — Ale chininy moge ci
dac, ile chcesz. Mam jej kilka stoikow, ktdre nie przydadzg mi sie juz na
nic.

Tak mdwiac kazat matemu Nasibu podac sobie duze blaszane pudto,
ktére byto widocznie apteczkg podrdézng, wydobyt z niego dwa spore
stoiki napetnione biatym proszkiem i wreczyt je Stasiowi.

- Oto potowa tego, co mam. Wystarczy to choéby na rok...

Stas miat ochote krzyczeé po prostu z radosci, wiec poczat mu dziekowac
z takim uniesieniem, jakby mu o wiasne zycie chodzito.

A nieznajomy skingt kilkakrotnie gtowq i rzekt:

- Dobrze, dobrze. Nazywam sie Linde, jestem Szwajcar z Zurychu...
Dwa dni temu miatem wypadek: ranit mnie ciezko dzik ndiri.

Nastepnie zwrdcit sie do czarnego malca.

- Nasibu, natéz mi fajke.

Po czym do Stasia:

- W nocy mam zawsze wiekszg goraczke i troche mi sie troi w gtowie.
Ale fajka rozjasnia mi mysli. Wszak méwites$, ze uciekliscie z niewoli
derwiszdw i ukrywacie sie w dzungli? Czy tak?

- Tak, panie, mowitem.

- I co zamierzacie czyni¢?

- Uciec do Abisynii.

- Wpadniecie w rece mahdystéw, ktorych oddziaty wtdczg sie po catym
pograniczu.

- Nie mozemy jednak przedsiewzigé nic innego.

- Ach! jeszcze przed miesigcem ja mdogtbym byt wam daé pomoc. Ale
teraz jestem sam, tylko na tasce bozej i tego czarnego chtopca.

Stas spojrzat na niego ze zdziwieniem.

- A ten obo6z?

- To obdz $mierci.

- A ci Murzyni?

- Ci Murzyni $pig i nie rozbudzg sie wiecej.

- Nie rozumiem...

Henryk Sienkiewicz

- Chorzy sg na $pigczke. To sg ludzie znad Wielkich Jezior, gdzie ta
straszna choroba panuje ciggle - i zapadli na nig wszyscy procz tych,
ktérzy przedtem pomarli na ospe. Zostat mi tylko ten jeden chiopak...
Stasia uderzyto teraz dopiero to, ze w chwili, w ktorej zsunat sie byt do
wawozu, zaden Murzyn nie poruszyt sie, nie drgngt nawet - i ze w czasie
catej rozmowy spali wszyscy: jedni z gtowami opartymi o skate, drudzy z
pospuszczanymi na piersi.

— Spig i nie rozbudza sie juz? - zapytat, jakby jeszcze nie zdajac sobie
sprawy z tego, co ustyszat.

A Linde rzekt:

- Ach, to trupiarnia ta Afrykal...

Lecz dalsze stowa przerwat mu tupot koni, ktdre przestraszywszy sie
czegos$ w dzungli, poprzyskakiwaty na swych spetanych nogach do
krawedzi doliny, chcac by¢ blizej ludzi i Swiatta.

- To nic, to konie! - ozwat sie zndw Szwajcar. - Zabratem je
mahdystom, ktorych pobitem kilka tygodni temu. Byto ich ze trzystu, a
moze i wiecej. Ale oni mieli przewaznie dzidy, a moi ludzie remingtony,
ktore tam stojg oto pod $ciang bez zadnego juz pozytku. Jesli ci brak
broni albo nabojéw, to bierz, ile chcesz. Wez takze i konia: predzej na
nim wrécisz do twojej chorej. Ile ona ma lat?

- Osiem - odpowiedziat Stas.

- Wiec to jeszcze dziecko... Niechze Nasibu da ci dla niej herbaty, ryzu,
kawy i wina... Bierz, co chcesz, z zapaséw, a jutro przyjezdzaj po nowe.
- Wréce z pewnoscig, zeby panu raz jeszcze podziekowac z catego serca
i pomodc mu, w czym potrafie.

A Linde rzekt:

- Dobrze cho¢ popatrzy¢ na europejska twarz. Jesli przyjedziesz
wczesniej. to bede przytomniejszy. Teraz goraczka znowu mnie chwyta,
bo cie widze podwdjnie. Czy was dwdch stoi nade mna?...Nie!... Wiem,
ze jestes jeden i ze to tylko goraczka... Ach, ta Afrykal...

I przymknat oczy.

W kwadrans po6zniej Stas wyruszyt z powrotem z tego dziwnego obozu
snu i $mierci, ale tym razem konno. Noc jeszcze byfa gteboka, ale on juz
nie zwazat na zadne niebezpieczenstwa, z ktéorymi mogt sie spotka¢ w
wysokich trawach. Trzymat sie jednak blizej rzeki przypuszczajac, ze oba
wawozy muszg na nhig wychodzié¢. Wracac¢ byto zresztg znacznie fatwiej,
gdyz w ciszy nocnej dochodzit z daleka szum wodospadu, a przy tym
obtoki rozproszyty sie na zachodniej stronie nieba i précz ksiezyca
Swiecito mocno swiatto zodiakalne.

Chtopiec ktut konia w boki koncami szerokich arabskich strzemion i leciat
troche jak na ztamanie karku méwiac sobie w duszy: ,,Co mi tam Iwy i
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pantery! — ja mam chinine dla mojej matej!” I co chwila dotykat reka
stoikow jakby chcac sie upewnic, ze je naprawde posiada i ze to
wszystko nie byto snem. Rozmaite mysli i obrazy przesuwaty mu sie
przez gtowe. Widziat rannego Szwajcara, dla ktérego czut ogromng
wdziecznos$¢ i nad ktérym litowat sie tym serdeczniej, ze w czasie
rozmowy brat go z poczatku za wariata: widziat matego Nasibu z okragtg
jak kula czaszka i szeregi $piacych pagazich, i lufy opartych o skaty
remingtondw potyskujace w ogniu. Byt prawie pewien, ze ta bitwa, o
ktorej wspominat Linde, byta z oddziatem Smaina - i dziwnie wydato mu
sie pomysleé, ze moze i Smain polegt.

Te widzenia mieszaty mu sie z nieustajacg mysla o Nel.

Wyobrazat sobie, jak ona sie zdziwi zobaczywszy jutro caty stoik chininy i
ze go chyba wezmie za cudotworce. ,Ach — méwit sobie - gdybym byt
stchorzyt i nie poszedt przekonac sie, skad pochodzi ten dym, nie
darowatbym sobie tego przez cate zycie.”

Po uptywie niespetna godziny szum wodospadu stat sie zupetnie
wyrazny, a z rzechotania zab Stas domyslit sie, ze juz jest blisko
szczerku, na ktorym strzelat poprzednio wodne ptactwo. Przy blasku
ksiezyca rozpoznat nawet z dala stojace nad nim drzewa. Teraz nalezato
zachowac wiecej czujnosci, rozlew 6w bowiem tworzyt zarazem wodopdj,
do ktdérego wszelki zwierz okoliczny musiat koniecznie przychodzi¢, gdyz
gdzie indziej brzegi rzeki byty strome i mato dostepne. Ale byto juz
pézno i drapieznicy poukrywali sie widocznie po nocnych towach w
skalistych jaskiniach. Konh chrapat troche, wietrzac niedawne $lady Iwéw
czy tez panter, jednakze Stas przejechat szczesliwie i w chwile pdzniej
ujrzat na wysokim cyplu czarng wielkg sylwetke ,Krakowa"”. Pierwszy raz
w Afryce miat takie uczucie, jakby przyjechat do domu.

Liczyt, ze zastanie wszystkich $pigcych, ale liczyt bez Saby, ktéry poczat
szczekac tak, ze mogtby pobudzi¢ nawet umartych. Kali znalazt sie takze
w jednej chwili przed drzewem i zawotat:

- Bwana kubwa na koniu!

W gtosie jego byto jednak wiecej radosci niz zdziwienia, gdyz tak wierzyt
w potege Stasia, ze gdyby 6w byt nawet stworzyt konia, czarny chtopak
jeszcze nie bytby bardzo zdziwiony.

Ale poniewaz rados$¢ objawia sie u Murzynéw smiechem, wiec jat bi¢ sie
dtorimi po biodrach i $miac¢ sie jak szalony.

- Spetaj tego konia - rzekt Stas - zdejmij z niego zapasy, napal ognia i
zagotuj wody.

Po czym wszedt do drzewa. Nel rozbudzita sie takze i poczeta go wotac.
Stas odchyliwszy ptécienna $ciane ujrzat przy $wietle kaganka jej bladg
twarz i biate chude raczki lezace na pledzie, ktéorym byta przykryta.

- Jak sie czujesz, mata? - spytat wesoto.

- Dobrze, i spatam mocno, poki mnie nie rozbudzit Saba. Ale czemu ty
nie $pisz?

- Bom wyjezdzat.

- Dokad ?

- Do apteki.

- Do apteki?

- Tak. Po chinine.

Dziewczynce nie smakowaty wprawdzie mocno proszki chininy, ktdre
brata poprzednio, ale poniewaz uwazata jg za niezawodne lekarstwo na
wszystkie choroby na $wiecie, wiec westchneta i rzekta:

- Ja wiem, ze ty juz nie masz chininy.

Stas podniodst ku kagankowi jeden ze stoikdéw i zapytat z dumag i radoscia:
- Ato co?

Nel nie chciata oczom wierzy¢, on zas méwit pospiesznie, caty
rozpromieniony:

- Bedziesz teraz zdrowa! Zaraz sporg doze owine w skore swiezej figi i
musisz to potkna¢, a czym zapijesz, to sie pokaze. Czego tak patrzysz na
mnie, jak na zielonego kota?... Tak! mam i drugi stoik. Dostatem oba od
biatego cziowieka, ktdrego obdz lezy stad o cztery mile. Od niego
wracam. Nazywa sie Linde i jest ranny; jednakze dat mi duzo dobrych
rzeczy. Wrécitem na koniu, ale do niego szedtem piechotg. Myslisz, ze to
przyjemnie i$¢ w nocy przez dzungle? Brr! Drugi raz za nic bym nie
poszedt, chyba zeby znéw chodzito o chinine!

Tak moéwiac opuscit zdumiong dziewczynke, sam zas udat sie do
~meskiego przedziatu”, wybrat z zapasu fig najmniejsza, wydrazyt jq i
nasypat w srodek chininy, uwazajac, by doza nie byta wieksza od tych
proszkdéw, ktére dostat w Chartumie. Potem wyszedt z drzewa, zasypat
herbaty do naczynia z wodg i wrdcit z lekarstwem do Nel.

A ona rozmyslata przez ten czas o wszystkim, co sie stato. Byta
ogromnie ciekawa, co to za cztowiek ten biaty? skad sie Stas o nim
dowiedziat? czy on do nich przyjdzie i czy beda podrézowali dalej razem?
Nie watpita teraz, ze skoro Stas dostat chininy, to ona wyzdrowieje. Alez
ten Stas... poszedt sobie w nocy przez dzungle, jak gdyby nic! Nel,
pomimo catego podziwu dla niego, uwazata dotychczas, nie
zastanawiajqc sie zresztg nad tym dtugo, ze wszystko, co on dla niej
robi, to rozumie sie samo przez sig, albowiem jest to prosta rzecz, ze
starszy chtopiec opiekuje sie mtodsza dziewczynka.

Jednakze teraz przyszio jej do gtéwki, ze bez jego opieki bytaby dawno
zgineta, ze on o nig dba ogromnie, ze dogadza jej i broni tak, jak zaden
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inny chtopiec w jego wieku i nie chciatby, i nie umiat - wiec wielka
wdziecznos$¢ wezbrata w jej matym sercu.

Totez gdy Stas wszedt znowu i pochylit sie nad nig z lekarstwem,
zarzucita mu swe cienkie ramionka na szyje i usciskata go serdecznie:
- Stasiu, ty jeste$ dla mnie bardzo dobry.

On za$ odpowiedziat:

- A dla kogoz mam by¢ dobry? A to doskonate! Wez oto lekarstwo!
Jednakze rad byt bardzo, gdyz oczy btyszczaty mu z zadowolenia, i z
wielka znéw radoscig i dumg zawotat zwrdciwszy sie do otworu:

- Meal! a teraz podaj bibi herbate!

Rozdziat trzydziesty trzeci

Stas wybrat sie do Lindego dopiero nastepnego dnia w potudnie, musiat
bowiem odespac noc poprzednig. Po drodze, w przewidywaniu, ze chory
moze potrzebowac $wiezego miesa, zabit dwie pentarki, ktore tez
istotnie zostaty przyjete z wdziecznoscia. Linde byt mocno ostabiony, ale
zupetnie przytomny. Zaraz po powitaniu zapytat o Nel, po czym
przestrzegt Stasia, zeby nie uwazat chininy za zupetnie stanowczy $rodek
przeciw febrze i zeby strzegt matej od storica, od przemoczenia, od
przebywania w nocy w miejscach niskich i wilgotnych i wreszcie od ziej
wody. Nastepnie Stas opowiedziat mu na zgdanie historie wtasng i Nel,
od poczatku az do przybycia do Chartumu i odwiedzin u Mahdiego, a
potem od Faszody do uwolnienia sie z rak Gebhra i dalszej wedréwki.
Szwajcar przypatrywat mu sie w czasie opowiadania ze wzrastajacq
ciekawoscia, czesto z wyraznym podziwem, a gdy historia dobiegta
wreszcie konca, zapalit fajke, obejrzat raz jeszcze Stasia od stép do
gtowy - i rzekt jakby w zamysleniu:

- Jesli w waszym kraju jest duzo podobnych do ciebie chtopcéw, to
niepredko dadza sobie z wami rade.

A po chwili milczenia tak méwit dalej:

- Najlepszym dowodem prawdy stow twoich jest to, ze tu jestes i ze
przede mna stoisz. I wiesz, co ci powiem: potozenie wasze jest straszne,
droga w ktorgkolwiek strone réwnie straszna, kto wie jednak, czy taki
chiopak jak ty nie wyratuje z tej toni i siebie, i tamtego dziecka...

- Byle Nel byta zdrowa, to ja zrobie, co bede mdgt - zawotat Stas.

- Ale i siebie oszczedzaj, albowiem zadanie, ktdre masz przed sobg, jest
nad sity nawet dorastego cztowieka. Czy ty zdajesz sobie z tego sprawe,
gdzie sie obecnie znajdujecie?

- Nie. Pamietam, ze po wyjsciu z Faszody przeszli$my przy duzej
osadzie, zwanej Deng, jakas rzeke...

— Sobbat - przerwat Linde.

- W Dengu bylto sporo derwiszéw i Murzynéw. Ale za Sobbatem
weszliSmy w kraj dzungli i szliSmy cate tygodnie, az dotarliSmy do tego
wawozu, w ktéorym pan wie, co sie stato...

- Wiem. Nastepnie pusciliscie sie tym wawozem dalej, az do rzeki. Otéz
postuchaj mnie: pokazuje sie, ze po przejsciu Sobbatu z Sudanczykami
skreciliscie na potudniowy wschod, ale wiecej na potudnie. Jestescie
obecnie w okolicy nie znanej podréznikom i geografom. Ta rzeka, nad
ktorg sie znajdujemy, dazy na pétnocny zachdd i wpada prawdopodobnie
do Nilu. Méwie prawdopodobnie, bo sam dobrze nie wiem i przekonacd sie
o tym juz nie moge, chociaz skrecitem od gér Karamojo dla zbadania jej
zrédet. Od jencow derwiszéw styszatem po bitwie, ze zowie sie
Ogeloguen, ale i oni nie byli pewni, gdyz w te okolice zapuszczajq sie
tylko po niewolnikéw. Zajmuje te w ogoéle mato zamieszkane strony
plemie Szylluk, ale obecnie kraj jest pusty, gdyz ludnos¢ czescig
wymarta na ospe, czescig wymietli ja mahdysci, a czescig uciekta ku
gbérom Karamojo. W Afryce nieraz sie to zdarza, ze kraj dzi$ gesto
osiadly - jutro staje sie pustkowiem. Wedle moich obrachowan jestescie
mniej wiecej o trzysta kilometréw od Lado. Moglibyscie uciekac na
potudnie do Emina, ale poniewaz Emin sam jest prawdopodobnie
oblezony przez derwiszéw, wiec nie ma o czym mowic...

- A do Abisynii? - zapytat Stas.

- Takze okoto trzystu kilometréw. Pamietaé¢ wszelako nalezy, ze Mahdi
wojuje z catym Swiatem, a wiec i z Abisynig. Wiem to réwniez od
jencdéw, ze na zachodniej i potudniowej granicy kreca sie wieksze lub
mniejsze hordy derwiszow, wiec tatwo moglibyscie wpas¢ w ich rece.
Abisynia jest wprawdzie panstwem chrzescijanskim, ale potudniowe,
dzikie plemiona sg albo poganskie, albo wyznajg islam - i z tego powodu
sprzyjaja po cichu Mahdiemu... Nie, tamtedy nie przejdziecie.

- Wiec co ja mam poczac¢ i dokad i$¢ z Nel? - zapytat Stas.

- Moéwitem, ze potozenie jest ciezkie - rzekt Linde.

To rzekiszy zatozyt obie rece na gtowe i dtugi czas lezat w milczeniu.

- Do oceanu - ozwat sie wreszcie - bedzie stad przeszio dziewieéset
kilometréow przez géry, przez dzikie ludy, a nawet przez pustynie, bo
tam sg podobno cate okolice, w ktorych brak wody. Ale kraj nalezy
nominalnie do Anglii. Mozna trafi¢ na transporty kosci stoniowej do
Kismaja, do Lamu i do Mombassy — moze na wyprawy misyjne...
Zrozumiawszy, ze z powodu derwiszow nie zdotam zbadacd biegu tej
rzeki, poniewaz skreca ona do Nilu, chciatem i ja iS¢ na wschoéd do
oceanu...

- To wracajmy razem! - zawotat Stas.
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- Ja juz nie wréce. Ndiri potargat mi tak muskuty i zyty, ze musi przyjsé
zakazenie krwi. Tylko chirurg mdgtby mnie uratowac, gdyby mi odjat
noge. Teraz wszystko juz zakrzepto i odretwiata, ale pierwszego dnia
gryztem rece z bélu...

- Pan wyzdrowieje z pewnoscia.

- Nie, moj dzielny chiopcze, ja umre z pewnoscig, a ty mnie przykryjesz
dobrze kamieniami, zeby hieny nie mogty mnie wygrzeba¢. Umartemu to
moze wszystko jedno, ale za zycia niemito o tym mysleé... Ciezko
umierac tak daleko od swoich...

Tu oczy zaszty mu jakby mgtg — po czym tak mowit dalej:

- Ale ja juz rozprawitem sie z tg mysla, wiec méwmy o was, nie o mnie.
Dam ci jedng rade: pozostaje wam tylko droga na wschdd, do oceanu.
Ale wypocznijcie przed tg drogq i nabierzcie sit. Inaczej twoja mata
towarzyszka zamrze ci w ciggu kilku tygodni. Odtézcie podréz do konca
pory dzdzystej i nawet na dtuzej. Pierwsze miesigce letnie, gdy deszcz
przestanie padac, a woda pokrywa jeszcze btota, sg najzdrowsze. Tu,
gdzie jestesmy, to juz wyzyna, lezaca na siedemset metréw nad
poziomem. Na wysokosci tysigca trzystu metrow febry juz nie istniejg, a
przyniesione z miejsc nizszych majg przebieg daleko stabszy. Zabierz
matg Angielke i idZzcie w gory...

Méwienie meczyto go widocznie bardzo, wiec zndw przerwat i przez jakis
czas opedzat sie niecierpliwie od wielkich, btekitnych much, takich
samych, jakie Stas widziat na popieliskach Faszody:

Po czym tak méwit dalej:

- Uwazaj pilnie, co ci powiem. O dzien drogi stad na potudnie wznosi sie
osobna gora, nie wyzsza nad osiemset metréw. Wyglada tak jak rondel
przewréocony dnem do gory. Boki ma zupetnie strome i jedyny do niej
dostep stanowi skalisty grzbiet tak waski, ze w niektorych miejscach
zaledwie dwa konie moga iS¢ obok siebie. Na ptaskim jej szczycie,
rozlegtym na kilometr albo wiecej, byta wioska murzynska, ale mahdysci
ludnos$¢ wycieli i zabrali. By¢ moze, ze uczynit to ten Smain, ktéregom
rozbit, lecz ktéremu niewolnikdw nie odebratem, gdyz wystat ich juz
poprzednio pod dobrg eskortg nad Nil. Osigdzcie na tej gorze. Jest tam
zrédto doskonatej wody, kilka pdl manioku i mnéstwo bananéw. W
chatach znajdziecie duzo ludzkich kosci, ale zarazy od trupéw sie nie
bdj, poniewaz po derwiszach byty tam mréwki, ktére i nas stamtad
wyparly. Zreszta ani zywego ducha! Zostancie w tej wiosce miesiac lub
dwa. Na tej wysokosci febry nie ma. Noce bywajg chtodne. Tam twoja
mata odzyska zdrowie, ty zas nabedziesz nowych sit.

- A potem co uczyni¢ i dokad i$¢?

- Potem bedzie, co Bog da. Postaracie sie albo przedrze¢ do Abisynii w
miejscowosciach potozonych dalej, niz dochodza derwisze, albo
pojdziecie na wschdd. Styszatem, ze Arabowie z wybrzezy docierajg az
do jakiego$ jeziora w poszukiwaniu kosci stoniowej, ktorg nabywaja od
szczepdw Samburu i Wa-hima.

- Wa-hima? Kali pochodzi ze szczepu Wa-hima.

I Stas poczat opowiadac Lindemu, w jaki sposob odziedziczyt Kalego po
Smierci Gebhra oraz ze Kali méwit mu, iz jest synem naczelnika
wszystkich Wa-himoéw.

Lecz Linde przyjat te wiadomos¢ obojetniej, niz Stas sie spodziewat.

- Tym lepiej - rzekt - gdyz moze by¢ wam pomocnym. Bywajg miedzy
czarnymi poczciwe dusze, cho¢ w ogodle na ich wdziecznos¢ liczy¢ nie
mozna: to sg dzieci, ktére zapominajg o tym, co byto wczoraj.

- Kali nie zapomni, zem go wybawit z rgk Gebhra, jestem tego pewny.
- Moze - rzekt Linde i ukazujac na Nasibu dodat: - To takze dobre
dziecko. Przygarnij go po mojej $mierci.

- Niech pan nie méwi i nie mysli o Smierci.

- Méj drogi - odpowiedziat Szwajcar - ja jej sobie zycze, byle przyszta
bez wielkiej meki. Pomysl, ze jestem teraz zupetnie bezbronny i gdyby
ktéry z tych mahdystow, ktérych rozbitem, zabtakat sie przypadkiem do
tego parowu, mégtby mnie sam jeden zarzng¢ jak owce.

Tu pokazat na $pigcych Murzynow:

- Tamci sie juz nie rozbudzg, a raczej zle moéwie: kazdy z nich budzi sie
na krotko przed $miercig i w obtgkaniu ucieka w dzungle, z ktérej juz nie
wraca... Z dwustu ludzi pozostato mi szesc¢dziesieciu. Wielu uciekto,
wielu umarto na ospe, a niektorzy posneli w innych parowach.

Stas z litoscig i przerazeniem poczat przypatrywac sie Spigcym.

Ciata ich byty barwy popielatej, co u Murzyndw oznacza blados$¢. Jedni
mieli oczy zamkniete, drudzy na wpot otwarte, ale i ci spali gteboko,
gdyz zrenice ich byty nieczute na $wiatto. Niektérym popuchty kolana.
Wszyscy byli przerazliwie chudzi, tak ze przez skére mozna im byto
policzy¢ zebra. Rece ich i nogi drzaty nieustannie bardzo szybko. Owe
btekitne wielkie muchy obsiadty im gesto oczy i wargi.

- Czy nie ma dla nich ratunku? - zapytat Stas.

- Nie ma. Nad Wiktoria-Nianza choroba ta wyludnia cate wsie. Czasem
srozy sie bardziej, czasem mniej. Najczesciej zapadajg na nig ludzie z
wiosek potozonych w pobrzeznych zaroslach.

Stonce przeszto juz na zachodnig strone nieba, ale jeszcze przed
wieczorem Linde opowiadat Stasiowi swoje dzieje. Byt on synem kupca w
Zurychu. Rodzina jego pochodzita z Karlsruhe, ale od 18 roku przeniosta
sie do Szwajcarii. Ojciec jego zrobit wielki majatek na handlu jedwabiem.
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Ksztatcit syna na inzyniera, ale mtodemu Henrykowi usémiechaty sie od
wczesnych lat podrdze. Po ukonczeniu politechniki, odziedziczywszy catg
fortune ojcowska, przedsiewziat pierwsza podroz do Egiptu. Byty to
czasy jeszcze przed Mahdim, wiec dotart az do Chartumu i polowat z
Dangalami w Sudanie. Potem poswiecit sie geografii Afryki i stat sie tak
biegtym jej znawca, ze wiele towarzystw geograficznych zaliczyto go w
poczet swych cztonkdw. Te ostatnig podrdz, ktdra miata skonczy¢ sie dla
niego tak fatalnie, rozpoczat z Zanzibaru. Dotart do Wielkich Jezior i
zamierzat przedrzec¢ sie wzdtuz nie znanych dotychczas gor Karamojo do
Abisynii, a stamtad do wybrzezy oceanu. Ale Zanzibaryci nie chcieli i$¢
dalej. Na szczescie lub na nieszczescie byta wéwczas wojna miedzy
krélem, Ugandy a Uniora. Linde oddat znaczne ustugi krolowi Ugandy,
ktéry w zamian za nie darowat mu przeszto dwustu pagazich. Utatwito to
catkowicie podrdz i zwiedzanie gor Karamojo, ale nastepnie ospa
objawita sie w szeregach, a po niej przyszia straszna choroba $pigczki - i
ostateczna ruina karawany.

Linde posiadat znaczne zapasy wszelkiego rodzaju konserw, ale w
obawie szkorbutu polowat codziennie dla zdobycia $wiezego miesa. Byt
on wybornym strzelcem, lecz nie do$¢ ostroznym mysliwym. I stato sie,
ze gdy przed kilku dniami zblizyt sie lekkomy$inie do powalonego dzika
ndiri, zwierz zerwat sie i poszarpat mu okropnie noge, a nastepnie
podeptat krzyz. Zdarzyto sie to tuz koto obozu i w oczach Nasihu, ktéry
podartszy wiasng koszule i uczyniwszy z niej bandaz zdotat zatamowac
uptyw krwi i odprowadzi¢ rannego do namiotu. W nodze jednak od
wewnetrznego wylewu krwi potworzyty sie skrzepy i choremu grozita
gangrena.

Stas chciat go koniecznie opatrywac i oswiadczyt, ze albo bedzie
przyjezdzat codziennie, albo by nie zostawia¢ Nel tylko pod opiekg
dwojga czarnych, przewiezie go miedzy kornmi na rozpietych wojtokach
na cypel, do ,Krakowa”.

Linde zgodzit sie na pomoc w opatrunkach, ale nie zgodzit sie na
przewiezienie.

- Ja wiem - moéwit wskazujac na swoich Murzynéw - Ze ci ludzie musza,
pomrzed, ale pdki nie pomrg, nie moge ich skaza¢ na rozszarpanie
zywcem przez hieny, ktére nocami ogien tylko trzyma w oddaleniu.

I poczat powtarza¢ goraczkowo:

- Nie moge, nie moge, nie moge!

Lecz uspokoit sie zaraz i mowit dalej jakims dziwnie wzruszonym
gtosem:

- Przyjdz tu jutro rano... Ja mam do ciebie prosbe, ktorg jesli spetnisz,
to moze Bog wyprowadzi was z tych afrykanskich czelusci, a mnie da

Smierc lekka. Chciatem te prosbe odtozy¢ do jutra, ale poniewaz jutro
moge juz by¢ nieprzytomny, wiec wypowiem jg dzi$: wez wody w jakie
naczynie, zatrzymaj sie przed kazdym z tych $piqcych biedakoéw, prysnij
na niego woda i powiedz te stowa: ,Ja ciebie chrzcze w imie Ojca i Syna,
i Ducha!...”

Tu wzruszenie zatamowato mu gtos i umilki.

- Wyrzucam sobie — mowit po chwili - zem sie nie zegnat tak z tymi,
ktérzy umierali na ospe, i z tymi, ktérzy posneli poprzednio. Lecz teraz
$mierc¢ stoi nade mna... i chciatbym... cho¢ z ta resztq mojej karawany
pojs¢ razem w te ostatnig wielkg podroz...

To rzekiszy wskazat reka na rozptomienione nieba - i dwie tzy sptynety
mu z wolna po policzkach.

Stas ptakat jak bobr.

Rozdziat trzydziesty czwarty

Nazajutrz poranne stonce oswiecito dziwne widowisko. Stas chodzit
wzdtuz skalnej $ciany, zatrzymywat sie przed kazdym Murzynem,
skrapiat mu czoto woda i wymawiat nad nim sakramentalne stowa. A oni
spali z drzeniem rak i nég, z gtowg spuszczong na piersi lub podniesiong
do gory, zywi jeszcze, a podobni juz do trupdw. I tak sie odbywat ten
chrzest $piacych, w ciszy porannej, w blasku stonecznym, w gtuszy
pustynnej. Niebo byfo tego dnia bez chmur, wysokie, siwobtekitne i
jakby smutne.

Linde byt jeszcze przytomny, ale coraz stabszy. Po opatrunku wreczyt
Stasiowi zamkniete w blaszanym futerale papiery, polecit je jego opiece i
nie przemowit nic wiecej. Nie mdgt juz jesé, ale pragnienie dreczyto go
okrutnie. Znacznie przed zachodem stonca zaczat majaczy¢. Wotat na
jakies dzieci, by nie odptywaty za daleko na jezioro, a w koncu jat sie
rzuca¢ w dreszczach i obejmowac gtowe rekoma.

Nastepnego dnia wcale juz Stasia nie poznat, a w trzy dni pozniej zmart
w samo potudnie, nie odzyskawszy przytomnosci. Stas optakat go
szczerze, po czym obaj z Kalim zaniesli go do pobliskiej waskiej jaskini,
ktérej otwor zatozyli cierniem i kamieniami.

Matego Nasibu zabrat Stas do ,Krakowa”. Kalemu zas kazat pilnowac na
miejscu zapasow i pali¢ nocami przy $pigcych wielki ogien. Sam krazyt
ciggle miedzy dwoma wawozami, przewozac toboty, bron, a szczegdlniej
tadunki do remingtondw, z ktérych to tadunkéw wydobywat proch i
urzadzat mine dla rozsadzenia skaty zamykajacej Kinga. Szczes$ciem
zdrowie Nel po codziennych dawkach chininy poprawito sie znacznie, a
wieksza rozmaitos¢ pokarméw wzmocnita jej sity. Stas opuszczat jg
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jednak zawsze niechetnie i z obawg, a odjezdzajac nie pozwalat jej
wychodzi¢ z drzewa i zamykat otwoér kolczastymi gateziami akacji. Musiat
jednak z powodu nawatu zajeé, jakie na niego spadty, zostawiac jg pod
opiekg Mei, Nasibu i Saby, na ktérego zreszta liczyt najwiecej. Wolat po
kilkanascie razy na dzien jezdzi¢ po toboty do obozu Lindego niz
zostawiac dziewczynke sama na diuzej. Spracowat sie tez okrutnie, ale
zelazne jego zdrowie wytrzymywato wszelkie trudy. Jednakze dopiero po
dniach dziesieciu toboty byty rozdzielone, mniej potrzebne pochowane w
jaskiniach, potrzebniejsze dostawione do ,Krakowa” - konie
sprowadzone réwniez na cypel, a na koniach przewieziono sporg ilos¢
remingtonow, ktére miat ponies¢ King.

Przez ten czas w obozie Lindego raz w raz ktérys ze $pigcych Murzynéw
zrywat sie w przedsmiertnym paroksyzmie choroby, uciekat w dzungle i
juz nie powracat. Byli jednak tacy, ktérzy umierali na miejscu, a
niektdrzy, biegnac na oslep, rozbijali sobie gtowy o skaty w samym
obozie lub tez w poblizu. Tych grzebac¢ musiat Kali. Po dwdch tygodniach
zostat juz tylko jeden, ale i ten zmart niebawem we $nie - z
wycienczenia.

Nadszedt wreszcie czas wysadzenia skaty i oswobodzenia Kinga.

Byt on juz tak oswojony, ze na rozkaz Stasia chwytat go trabg i zaktadat
sobie na kark. Przyzwyczait sie tez i do dzwigania ciezaréw, ktore Kali
wciggat mu po bambusowej drabince na grzbiet. Nel twierdzita, ze
obarczaja go zanadto, ale naprawde byto to wszystko dla niego muchg i
dopiero toboty odziedziczone po Lindem mogty stanowi¢ powazniejszy
tadunek. Z Sabg, na ktérego widok okazywat z poczatku wielki niepokdj,
zaprzyjaznit sie juz ostatecznie i bawit sie z nim w ten sposéb, ze
przewracat go trabg na ziemie, a Saba udawat, ze gryzie. Czasami
jednak oblewat niespodzianie psa wodga, co 6w uwazat za zart w zupetnie
ztym rodzaju.

Gtoéwnie jednak cieszyto dzieci to, ze pojetne i powaznie myslace zwierze
rozumiato wszystko, czego od niego zadano, i zdawato sobie sprawe nie
tylko z kazdego rozkazu, lecz z kazdego polecenia, z kazdego nawet
skinienia. Pod tym wzgledem stonie przewyzszajq niezmiernie wszystkie
inne domowe zwierzeta, a King przewyzszat bez zadnego poréwnania
Sabe, ktdéry na wszelkie przestrogi Nel kiwat ogonem, a potem robit, co
chciat. King po kilku tygodniach pomiarkowat doskonale, ze na przyktad
osoba, ktorej najwiecej trzeba stuchac, jest Stas, a osobg, o ktérg
najwiecej wszyscy dbajg — Nel. Wiec spetniat najbaczniej rozkazy Stasia,
a najbardziej kochat Nel. Z Kalego mniej sobie robit, a Mee lekcewazyt
zupetnie.

Stas po urzadzeniu miny wcisnat jg w najgtebszg szpare, po czym zalepit
catkowicie szpare gling zostawiajac tylko maty otwér, przez ktéry
zwieszat sie lont ukrecony z suchych widkien palmowych i potarty
zmielonym prochem. Stanowcza chwila wreszcie nadeszta; Stas zapalit
osobiscie naprochowany sznurek, po czym pomknat, ile miat sit w
nogach do drzewa, w ktéorym poprzednio wszystkich pozamykat. Nel
obawiata sie, czy King nie zanadto sie przestraszy, lecz chtopiec uspokoit
ja naprzod tym, ze wybrat dzie, w ktérym rano przeszta burza z
grzmotami, a po wtére, zapewnieniem, ze dzikie stonie styszg nieraz huk
piorunow, gdy zywioty niebieskie rozpetajg sie nad dzungla. Siedzieli
jednak z bijacym sercem, liczac minute za minuta. Straszliwy huk
targnat wreszcie powietrzem tak, ze potezny baobab zadrzat od gory az
do dotu, a resztki nie wyskrobanego prochna posypaty sie im na glowy.
Stas wyskoczyt w tej samej chwili z drzewa i omijajac zakrety wawozu
pobiegt do przejscia.

Skutki wybuchu okazaty sie nadzwyczajne. Jedna potowa wapiennej
skaty rozsypata sie w drobne szczatki, druga pekfa na kilkanascie
wiekszych i mniejszych kawatdéw, ktére sita eksplozji porozrzucata na
dos$¢ znacznej przestrzeni.

Ston byt wolny.

Uradowany chtopak poskoczyt teraz na brzeg krawedzi, gdzie juz zastat
Nel wraz z Meg i Kalim. King przestraszyt sie jednak troche i cofngwszy
sie na sam brzeg wawozu stat z podniesiong traba patrzac w strone, w
ktérej rozlegt sie grzmot tak niezwykly. Lecz gdy Nel poczeta na niego
wotaé, przestat zaraz poruszac uszami, gdy zas zeszta do niego przez
otwarte juz przejscie, uspokoit sie zupetnie. Wiecej jednak od Kinga
przerazity sie konie, z ktérych dwa zbiegty w dzungle, tak ze Kali
odnalazt je dopiero przed samym zachodem stonca.

Tegoz dnia jeszcze Nel wyprowadzita Kinga ,na $wiat”. Kolos szedt za nig
postusznie jak maty piesek, a nastepnie wykapat sie w rzece i sam
pomyslat o swej wieczerzy, w ten mianowicie sposdb, ze opartszy gtowe
o duzy sykomor ztamat go jak wattg trzcine, a nastepnie objadt starannie
owoce i liscie.

Wrdcit jednak wieczorem pod drzewo i wtykajac co chwila swoj saznisty
nos przez otwor, szukat Nel tak gorliwie i natretnie, ze w koncu Stas
musiat mu dac porzadnego klapsa po trabie.

Najwiecej jednak rad z wyniku tego dnia byt Kali, gdyz spadto mu z
gtowy gromadzenie zywnosci dla olbrzyma, co wcale nie byto tatwg
rzeczq. Totez Stas i Nel styszeli go, jak rozpalajac ogien do wieczerzy
$piewat nowy hymn radosny, utozony w nastepujacych stowach:
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- Pan wielki zabija¢ ludzi i lwy! yah! yah! pan wielki kruszy¢ skaty, yah!
Ston sam tamac drzewa, a Kali proznowac i jes¢ — yah! yah!

Pora dzdzysta, czyli tak zwana massika, miata sie ku koncowi.

Bywaly jeszcze dni chmurne i ulewne, ale bywaty i catkiem pogodne.
Stas postanowit przenies¢ sie na wskazang mu przez Lindego gore i
zamiar ten przeprowadzit wkrétce po uwolnieniu Kinga. Zdrowie Nel nie
stato juz na zawadzie, gdyz miata sie stanowczo lepiej. Wybrawszy wiec
pogodny ranek wyruszyli na potudnie. Nie bali sie juz teraz zbtadzi¢,
gdyz chtopiec odziedziczyt po Lindem, w$réd mndstwa rozmaitych
przedmiotéw, kompas i wyborng lunete. przez ktérg tatwo byto dojrzec
odlegte nawet miejscowosci. Szto z nimi, procz Saby i osta, piec
obtadowanych koni i ston. Ten oprdcz tobotéw na grzbiecie nidst na
karku i Nel, ktéra miedzy jego niezmiernymi uszyma wygladata tak,
jakby siedziata w wielkim fotelu. Stas bez zalu porzucat nadrzeczny cypel
i baobab, albowiem fgczyto sie z nim wspomnienie choroby Nel.
Natomiast dziewczynka spogladata smutnymi oczyma na skaty, na
drzewo, na wodospad i zapowiedziata, ze wrdci tu jeszcze, jak bedzie
~duza”.

Jeszcze smutniejszy byt jednak maty Nasibu, ktéry kochat szczerze
dawnego pana - i obecnie, jadac na osle na koncu karawany, ogladat sie
co chwila ze tzami w strone, gdzie biedny Linde pozostat az do dnia
Wielkiego Sadu.

Wiatr wiat z pétnocy i dzien byt niezwykle chtodny. Dzieki temu nie
potrzebowali przeczekiwac od dziesiatej do trzeciej, dopdki nie przejdzie
najwiekszy upat - i mogli zrobi¢ wiecej drogi, niz czynig zwykle
karawany. Droga nie byfa dtuga i na kilka godzin przed zachodem stonca
Stas dojrzat juz gore, ku ktorej dazyli. W dali rysowato sie na tle nieba
dtugie pasmo innych szczytéw, a ona wznosita sie blizej i osobno,
zupetnie jak wyspa wséréd morza dzungli. Gdy przyjechali blizej, okazato
sie, ze strome jej boki oblewa petlica tejze samej rzeki, nad ktorg
siedzieli poprzednio.

Szczyt byt Sciety, ptaski zupetnie i widziany z dotu, wydawat sie pokryty
jednym gestym lasem. Stas wyliczyt, ze skoro cypel, na ktorym rdst ich
baobab, wyniesiony byt na siedemset metréw, a géra ma osiemset, beda
wiec mieszkali na wysokosci tysigca pieciuset metrow, a zatem w
klimacie niewiele juz goretszym od egipskiego. My$l ta dodata mu otuchy
i checi do jak najpredszego zajecia tej naturalnej fortecy.

Jedyny grzbiet skalisty, ktory do niej prowadzit, znalezli tatwo i poczeli
sie nim wspinac. Po uptywie péttorej godziny staneli na szczycie. Ow las
widziany z dotu byt istotnie lasem, ale banandw. Widok ich uradowat
nadzwyczajnie wszystkich nie wytaczajac Kinga, ale szczegodlnie rad byt

Stas, wiedziat bowiem, ze nie masz w Afryce posilniejszego, zdrowszego
i bardziej zapobiegajacego wszelkim chorobom pokarmu jak maka z
wysuszonych bananowych owocow. Byto ich zas tyle, ze mogto starczy¢
chocby na rok.

Wsrdd olbrzymich lisci tych roslin ukryte byty chaty murzynskie, niektére
popalone w czasie napadu, inne zrujnowane - ale niektdre cate. W
srodku wznosita sie najwieksza, nalezgca niegdys do kréla wioski,
pieknie ulepiona z gliny, z obszernym dachem tworzacym naokédt $cian
rodzaj werandy. Przed chatami lezaty tu i wdzie kosci i cate kosciotrupy
ludzkie biate jak kreda, albowiem oczyszczone przez mrowki, o ktérych
najsciu wspominat Linde. Od tego najscia uptyneto juz wiele tygodni,
jednakze w chatach czu¢ byto jeszcze zakwas mréwczany i nie mozna sie
w nich byto dopatrzy¢ ani czarnych, wielkich karaluchéw, ktére rojg sie
zwykle w lepiankach murzynskich, ani pajakow, ani skorpionéw, ani
najmniejszego owadu. Wszystko wyprzatnety straszliwe siafu. Mozna tez
byto by¢ pewnym, ze na catym szczycie nie ma ani jednego weza, gdyz
nawet boa padajg ofiarg tych niepohamowanych matych wojownikow.

Po wprowadzeniu Nel i Mei do chaty naczelnika Stas wydat rozkaz
Kalemu i Nasibu uprzatniecia ludzkich kosci. Czarni chtopcy spefnili to
polecenie w ten sposdéb, ze powrzucali je do rzeki, ktéra poniosta je
dalej. Przy tej czynnosci pokazato sie jednak, ze Linde mylit sie
zapowiadajac, iz nie zastang na gérze ani zywego ducha. Cisza panujaca
po zagarnieciu ludzi przez derwiszéw i widok banandw przynecity tu
spore stado szympansow, ktére na wyzszych drzewach pourzadzaty
sobie nawet rodzaj parasoli lub daszkéw dla ochrony od deszczu. Stas
nie chciat ich zabija¢, ale postanowit je wygnac¢ i w tym celu wystrzelit w
powietrze. Wywoftato to ogdlny poptoch, ktéry powiekszyt sie jeszcze,
gdy po strzale rozlegto sie zajadte basowe szczekanie Saby i gdy King,
podniecony hatasem, zatrabit groznie. Ale matpy dla wykonania
rejterady nie potrzebowaty szuka¢ skalistego grzbietu i chwytajac sie
zatamow skat pospuszczaty sie ku rzece i rosngcym przy niej drzewom z
takg szybkoscia, ze kty Saby nie mogty zadnej dosiegnac.

Stonce zaszto. Kali i Nasibu rozpalili ogien dla zgotowania wieczerzy.
Stas po rozpakowaniu potrzebnych na noc rzeczy udat sie do chaty
kréla, ktorg zajeta Nel.

W chacie byto widno i wesoto, albowiem Mea rozpalita nie kaganek, ktéry
rozéwiecat wnetrze baobabu, ale duza, odziedziczong po Lindem lampe
podrézng. Nel nie czuta sie wcale zmeczona podrdzg w dzien tak chtodny
i wpadta w doskonaty humor, zwtaszcza gdy Stas oznajmit jej, ze kosci
ludzkie, ktérych sie bata, sq uprzatniete.
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- Jak tu dobrze, Stasiu! - zawotata. - Patrz, i podtoga nawet wylana jest
zywicq. Bedzie nam tu doskonale.

- Jutro dopiero obejrze doktadnie catg posiadtos¢ - odpowiedziat -
wnoszac jednak z tego, com dzi$ widziat, mozna by tu mieszkac cho¢
cate zycie.

- Zeby z tatusiami, to mozna by. Ale jak sie bedzie nazywata posiadto$é?
- Goéra powinna sie nazywac¢ w geografii Gorg Lindego, a ta wioska niech
sie nazywa tak jak ty: Nel.

- To i ja bede w geografii? - zapytata z wielka radoscig.

- A bedziesz, bedziesz - odpowiedziat z catg powagq Stas.

Rozdziat trzydziesty piaty

Na drugi dzien popadywat troche deszcz, ale ze byty i godziny pogody,
wiec Stas wybrat sie wczesnym rankiem na zwiedzenie posiadtosci i do
potudnia obejrzat wszystkie jej katy doskonale. Przeglad wypadt na ogot
Swietnie. Naprzod, pod wzgledem bezpieczeristwa, Géra Lindego byta
jakby wybranym miejscem w catej Afryce. Zbocza jej okazaty sie
dostepne chyba dla szympanséw. Lwy ani pantery nie mogtyby sie po
nich wdrapac na szczytowg ptaszczyzne. Co do skalistego grzbietu, dos¢
byto umiesci¢ przy wejsciu Kinga, aby spac bezpiecznie na oba uszy.
Stas doszedt do przekonania, ze potrafitby sie tu obroni¢ nawet
mniejszym oddziatom derwiszéw, gdyz droga wiodaca na gore byta tak
waska, ze King zaledwie przez nig przeszedt - i cztowiek uzbrojony w
dobrg bron mdgt nie przepusci¢ zywego ducha. W srodku ,wyspy” bito
zrodto chtodnej, czystej jak krysztat wody, ktére zmieniato sie w
strumien i biegngc wezowato wsrod bananowych gajéw spadato wreszcie
ze stromego wiszaru do rzeki, tworzac waski, podobny do biatej tasmy
wodospad. W potudniowej stronie ,wyspy” lezaty pola pokryte bujnie
maniokiem, ktorego korzenie dostarczajg Murzynom ulubionego
pokarmu, a za polami wznosity sie grupy wyniostych niezmiernie palm
kokosowych z koronami w ksztatcie wspaniatych pidropuszow.

~Wyspe” otaczato morze dzungli i widok z niej byt ogromnie rozlegty. Od
wschodu siniato pasmo gor Karamojo. Na potudniu wida¢ byto tez
znaczne wyniostosci, ktére, wnoszac z ich ciemnej barwy, musiaty by¢
pokryte lasem. Natomiast ze strony zachodniej wzrok leciat az do
granicy widnokregu, na ktorej dzungla stykata sie z niebem. Stas dojrzat
jednakze za pomoca lunety Lindego liczne parowy i rozrzucone rzadko
potezne drzewa, wznoszgce sie jak koscioty nad trawami. W miejscach,
gdzie trawy nie wybujaty jeszcze zbyt wysoko, nawet gotym okiem
mozna byto zobaczy¢ cate stada antylop i zebr lub gromady stoni i

bawotéw. Tu i 6wdzie zyrafy pruty szarozielong powierzchnie dzungli, jak
statki prujg powierzchnie morza. Tuz nad rzeka igrato kilkanascie koztow
wodnych, a inne wynurzaty co chwila swe rogate tby z gtebiny. Tam
gdzie ton byta spokojna, wyskakiwaty nad nig co chwila owe ryby, ktére
towit Kali, i migocac jak srebrne gwiazdy w powietrzu, zapadaty na
powrot w wode. Stas obiecywat sobie przyprowadzi¢ tu, gdy sie pogoda
ustali, Nel i pokazad jej cata te menazerie.

Na ,wyspie” nie byto natomiast zadnych wiekszych zwierzat, a za to moc
motyli i ptakéw. Wielkie, biate jak $nieg papugi o czarnych dziobach i
z6ttych czubach przelatywaty nad krzakami gojawdw; drobne, cudnie
upierzone ,wdowy” kotysaty sie na cienkich todygach manioku, mieniac
sie i btyszczac jak klejnoty, a z wysokich kokoséw dochodzity gtosy
kukutek afrykanskich i tagodne, podobne do jekéw gruchania turkawek.
Stas wracat z przegladu z radoscig w duszy: ,Powietrze jest zdrowe -
mowit sobie — bezpieczenstwo zupetne, zywnosci w brdd i pieknie jak w
raju!” Wrociwszy do chaty Nel przekonat sie, ze jednak na wyspie
znalazto sie wieksze zwierze, a nawet dwoje, gdyz maty Nasibu wykryt
przez ten czas w gestwinie banandéw koze z kozleciem, ktérych nie
zdofali zrabowac derwisze. Koza byta juz troche zdziczata, ale kozle
poprzyjaznito sie natychmiast z Nasibu, ktéry niezmiernie dumny byt ze
swego odkrycia i z tego, ze za jego przyczyng bibi bedzie miata teraz
codziennie wyborne, swieze mleko.

— Co teraz bedziemy robili, Stasiu? - zapytata pewnego dnia Nel, gdy juz
dobrze zagospodarowali sie na ,,wyspie”.

- Roboty jest mnoéstwo — odrzekt chtopak, po czym rozstawiwszy palce
jednej reki poczat wylicza¢ na nich wszystkie czekajace ich prace:

- Naprzdd, Kali i Mea sg poganami, a Nasibu, jako Zanzibarczyk
mahometaninem. Trzeba ich wiec oswiecié¢, nauczy¢ wiary i ochrzcié. Po
wtore, trzeba nawedzi¢ miesa na przysztg podrdz, a zatem musze
chodzi¢ na polowanie; po trzecie, majac duzo broni i nabojow chce
Kalego nauczy¢ strzelaé, aby nas dwoch byto do obrony; a po czwarte,
chyba zapomniatas o latawcach?

- O latawcach?

- Tak, ktore bedziesz kleita albo, co jeszcze bedzie lepiej, zszywata. I to
bedzie twoje zajecie.

- Ja nie chce sie tylko bawic.

- Wocale tez to nie bedzie zabawa, ale robota, moze najpozyteczniejsza
ze wszystkich. Nie mys$l tez, ze skonczy sie na jednym latawcu, bo
musisz ich przygotowac z piec¢dziesiat albo i wiecej.

- Ale na co tyle? - pytata rozciekawiona dziewczynka.
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Wiec Stas poczat jej wyltuszczaé swoje zamysty i nadzieje.

Wypisze oto na kazdym latawcu, jak sie zowig, jak wyrwali sie z rak
derwiszéw, gdzie sg i dokad idq. Wypisze takze, ze prosza o pomoc i o
przestanie depeszy do Port-Saidu. Potem za$ bedzie puszczat te latawce
zawsze, gdy wiatr bedzie wiat z zachodu na wschod.

- Wiele ich - méwit — upadnie niedaleko, wiele zatrzymajg gory, ale
niech cho¢ jeden doleci do brzegu i wpadnie w rece europejskie wéwczas
jestesmy ocaleni!

Nel zachwycona byta pomystem i oswiadczyta, ze z madroscia Stasia
nawet King nie moze sie poréwnacd. Byla tez zupetnie pewna, ze
mnostwo latawcéw doleci nawet do tatusiow - i obiecywata klei¢ je od
rana do wieczora. Rados¢ jej byta tak wielka, ze Stas w obawie, by nie
dostata goraczki, musiat hamowac jej zapat.

I odtad prace, o ktérych mowit Stas, rozpoczety sie na dobre.

Kali, ktéremu kazano natapac jak najwiecej skaczacych ryb, przestat je
towi¢ na wedke, a natomiast urzadzit z cienkich bambuséw wysoki ptot,
a raczej rodzaj kraty - i zastawe te przeciqgnat w poprzek rzeki. W
$rodku kraty byt duzy otwor, przez ktéry ryby musiaty koniecznie
przeptywac chcac dostac sie na wolng wode. Otwdr ten zastawiat Kali
mocng siecig, upleciong ze sznurkéw palmowych; w ten sposéb zapewnit
sobie obfite codzienne potowy.

Napedzat zas ryby do zdradzieckiej sieci za pomocg Kinga, ktory,
wprowadzony w wode, macit ja i burzyt tak niestychanie, ze nie tylko
owe srebrne skoczki, ale wszelkie inne stworzenia umykaty, ile mogty,
ku niezmaconej toni. Zdarzatly sie z tego powodu i szkody, gdyz
kilkakrotnie uciekajace krokodyle przewracaty krate, a czasem czynit to i
sam King, zywigc bowiem do krokodyléow jakas wrodzong nienawisc
Scigat je, a gdy znalazty sie na ptytkich wodach, chwytat je traba,
wyrzucat na brzeg i rozdeptywat zawziecie.

W sieci znajdowaty sie takze czesto zétwie, z ktérych mali wygnancy
warzyli sobie wyborny rosét. Kali oprawiat ryby i mieso ich suszyt na
stoncu, a pecherze odnosit do Nel, ktéra rozcinata je, rozciggata na desce
i zmieniata je jakby w ¢éwiartki papieru, tak duze jak dwie dtonie.
Pomagat jej w tym Stas i Mea, gdyz robota wcale nie byta tatwa. Btonki
byty znacznie grubsze niz w pecherzach naszych ryb rzecznych, ale po
wysuszeniu stawaty sie niezmiernie kruche. Stas dopiero po niejakim
czasie odkryt, ze nalezy je suszy¢ w cieniu. Chwilami jednak tracit
cierpliwosc i jesli nie zarzucit zamiaru robienia latawcdéw z bton, to tylko
dlatego, ze uwazat je za Izejsze od papierowych i bardziej oporne na
deszcz. Zblizata sie juz wprawdzie sucha pora roku, ale on nie byt
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pewien, czy i podczas lata nie przechodzg czasem deszcze, zwlaszcza w
gorach.

Kleit jednak latawce i z papieru, ktérego sporo znalazto sie miedzy
rzeczami Lindego. Pierwszy, duzy i lekki, puszczony z wiatrem
zachodnim, wzbit sie od razu bardzo wysoko, a gdy Stas przeciat
sznurek, poleciat, porwany silnym pradem powietrznym, ku tancuchowi
gor Karamojo. Stas sledzit jego lot za pomoca lunety, poki nie stat sie
tak maty jak motyl, jak muszka i pdéki nie roztopit sie wreszcie w bladym
btekicie nieba. Nastepnego dnia puscit inny, uczyniony juz z rybich
pecherzy, ktéry wzbit sie jeszcze szybciej, ale zapewne z powodu
przezroczystosci bton wkrétce zniknat zupetnie z oczu.

Nel pracowata nadzwyczaj gorliwie i w koicu mate jej paluszki staty sie
tak zreczne, ze ani Stas, ani Mea nie mogli jej w robocie nadazy¢. Sit jej
teraz nie brakto. Zdrowy klimat Géry Lindego po prostu odrodzit jg na
nowo. Termin, w ktdrym mogt przyjs¢ trzeci, Smiertelny atak febry,
minat stanowczo. Stas zaszyt sie tego dnia w gestwinie banandw i ptakat
z radosci. Po dwoch tygodniach pobytu na gorze zauwazyt, ze dobre
Mzimu wyglada zupetnie inaczej, niz wygladato na dole w dzungli.
Policzki jej popetniaty; cera z zéttej i przezroczystej stata sie na powrot
rézana, a spod obfitej czupryny patrzyty wesoto na swiat oczy petne
blasku. Chtopiec btogostawit chtodne noce, przezroczystg zdrojowg wode,
make z suszonych bananéw - i przede wszystkim Lindego.

Sam wychudt i sczerniat, co byto dowodem, ze febra sie go nie ima, gdyz
chorzy na nig nie opalajg sie na stoncu, ale wyrdst i zmezniat. Ruch i
praca fizyczna spotegowaty w nim dzielnosc i site. Muskuty jego rak staty
sie jak stalowe. Byt to naprawde zahartowany juz podréznik afrykanski.
Polujac codziennie i strzelajac tylko kulami stat sie tez niezrownanym
strzelcem. Dzikich zwierzat nie obawiat sie juz wcale, albowiem
zrozumiat, ze kudtatym lub cetkowanym mysliwcom w dzungli
niebezpieczniej jest z nim sie spotkac niz jemu z nimi. Raz zabit jednym
strzatem wielkiego nosorozca, ktory, zbudzony z drzemki pod akacja,
szarzowat na niego niespodzianie. Z napastliwych bawotéw afrykanskich,
ktore rozpraszajg czasem cate karawany, nic sobie nie robit.

Oboje z Nel, procz klejenia latawcéw i obok innych codziennych zajec,
zabrali sie takze do nawracania Kalego, Mei i Nasibu. Ale poszio to
trudniej, niz sie spodziewali. Czarna tréjka stuchata jak najchetniej nauk,
ale pojmowata je na swdj, wtasciwy Murzynom, sposob. Gdy Stas
opowiadat im o stworzeniu Swiata, o raju i o wezu, szto jeszcze niezle,
ale gdy doszedt do tego, jak Kain zabit Abla, Kali mimo woli pogtaskat sie
po zotadku i zapytat z calym spokojem:

- A czy go potem zjadt?
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Czarny chtopak twierdzit wprawdzie zawsze, ze Wa-hima nigdy ludzi nie
jedza, ale widocznie pamiec o tym pozostata jeszcze jako narodowa
tradycja miedzy nimi.

Nie mdgt réwniez zrozumieé, dlaczego Pan Bdg nie zabit ztego Mzimu - i
wielu podobnych rzeczy. Pojecia o ztem i dobrem miat takze az nadto
afrykanskie, wskutek czego miedzy nauczycielem a uczniem zdarzyta sie
pewnego razu taka rozmowa:

- Powiedz mi - zapytat Stas - co to jest zty uczynek?

- Jesli kto$ Kalemu zabra¢ krowy — odpowiedziat po krotkim namysle -
to jest zty uczynek.

- Doskonale! - zawotat Stas - a dobry?

Tym razem odpowiedz przyszta bez namystu:

- Dobry, to jak Kali zabra¢ komu krowy.

Stas byt zbyt mtody, by zmiarkowa¢, ze podobne poglady na zte i dobre
uczynki wyglaszajg i w Europie - nie tylko politycy, ale i cate narody.
Jednakze powoli, powoli rozjasniato sie w czarnych gtowach, a to, czego
nie mogty pojac gtowy, chwytaty gorgce serca. Po pewnym czasie mozna
juz byto przystgpic¢ do chrztu, ktory odbyt sie bardzo uroczyscie. Rodzice
chrzestni ofiarowali kazdemu z dzieci po cztery dotis biatego perkalu i po
biczu niebieskich paciorkéw. Mea czuta sie wszelako nieco zawiedziona,
albowiem w naiwnosci ducha rozumiata, ze po chrzcie wybieleje
natychmiast na niej skora, i wielkie byto jej zdziwienie, gdy spostrzegta,
ze pozostata czarna jak i przedtem. Nel pocieszyta ja jednak zupetnie
zapewnieniem, ze ma teraz dusze biata.

Rozdziat trzydziesty szdsty

Stas uczyt takze Kalego strzela¢ z karabinu Remingtona i ta nauka szta
tatwiej od nauki katechizmu. Po dziesieciodniowym strzelaniu do celu i
do krokodyléw, ktdre sypiaty na pobrzeznych piaskach rzeki, mtody
Murzyn zabit duzg antylope pufu, potem kilka arieléw, a wreszcie dzika
ndiri. To jednak spotkanie omal nie skonczyto sie wypadkiem takim, jaki
zdarzy! sie Lindemu, albowiem ndiri, do ktérego Kali po strzale zblizyt sie
niebacznie, zerwat sie i rzucit sie na niego z postawionym do géry
ogonem. Kali cisngwszy karabin schronit sie na drzewo i siedziat na nim
dopéty, dopdki krzykiem nie przywotat Stasia, ktory jednakze zastat juz
dzika niezywego. Na bawoty, Iwy i nosorozce Stas nie pozwalat jeszcze
chtopcu polowaé. Do stoni, ktére przychodzity wieczorami do wodopoju. i
sam nie strzelat, gdyz obiecat Nel, ze nigdy zadnego nie zabije.

Gdy jednak rano albo w godzinach popotudniowych dojrzat z géry przez
lunete pasace sie w dzungli stada zebr, bubaléw, arielow lub koztdw-
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skoczkow, brat Kalego z soba. W czasie tych wycieczek czesto wypytywat
sie o narody Wa-hima i Samburu, z ktérymi chcac is¢ na wschéd do
brzegéw oceanu, musieli koniecznie sie spotkad.

- Czy ty wiesz o tym, Kali — zapytat pewnego razu - ze za dwadziescia
dni, a na koniach nawet predzej moglibysmy dojecha¢ do twego kraju?
- Kali nie wie, gdzie mieszka¢ Wa-hima - odpowiedziat mtody Murzyn
potrzasajqc smutnie gtowa.

- Ale ja wiem; oni mieszkajg w tej stronie, z ktérej rano wstaje storice,
nad jakas wielkq woda.

- Tak! tak! — zawotat ze zdumieniem i radoscig chtopak. — Bassa- Narok!
to po naszemu wielka i czarna woda. Pan wielki wiedzie¢ wszystko.

- Nie, bo nie wiem, jak przyjeliby nas Wa-hima, gdybysmy do nich
przyszli:

- Kali by kaza¢ im pada¢ na twarz przed panem wielkim i przed dobrym
Mzimu.

- A czyby cie ustuchali?

- Ojciec Kalego nosi¢ skére lamparta i Kali takze.

Stas zrozumiat, iz to znaczy, ze ojciec Kalego jest krélem, a on sam
najstarszym z jego syndw i przysztym wiadcg Wa-himdéw. Wiec pytat w
dalszym ciggu:

- Mowite$ mi, ze byli u was biali podrdznicy i ze starsi ludzie ich
pamietajq ?

- Tak, i Kali styszat, ze mieli na gtowach duzo perkalu.

~Ach! - pomyslat Stas - wiec to nie byli Europejczycy, tylko Arabowie,
ktorych Murzyni z powodu ich jasniejszej cery i biatych ubran poczytali
za biatych”

Poniewaz jednak Kali ich nie pamietat i nie mégt da¢ o nich zadnych
Scislejszych objasnien, wiec Stas zadat mu inne pytanie:

- Czy Wa-hima nie zabili zadnego z tych biato ubranych ludzi?

- Nie. Wa-hima ani Samburu nie moga tego zrobic.

- Dlaczego?

- Bo oni moéwili, ze gdyby krew ich wsigkna¢ w ziemie, deszcz przestac
by padac.

~Rad jestem, ze tak wierza” - pomyslat znéw Stas.

Po czym jeszcze zapytat:

— Czy Wa-hima poszliby z nami az do morza, gdybym obiecat im duzo
perkalu, paciorkéw i strzelb?

ktérzy siedzg z drugiej strony wody.

- A kto siedzi za Samburu?

- Za Samburu nie ma gor i jest dzungla, a w niej Iwy.
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Na tym skonczyta sie rozmowa. Stas coraz czesciej myslat teraz o
wielkiej podrézy na wschdéd, pamietajac, co méwit Linde, ze mozna tam
spotkac¢ Arabdw znad wybrzezy, handlujacych koscig stoniowg, a moze i
wyprawy misyjne. Wiedziat, ze taka podréz to dla Nel szereg strasznych
trudéw i nowych niebezpieczenstw, ale rozumiat, ze nie mogg przez cate
zycie pozostac¢ na Goérze Lindego i ze trzeba bedzie wkrotce wyruszyé w
droge. Czas po porze dzdzystej, gdy woda pokrywa zarazliwe btota, a
sama znajduje sie wszedzie, byt na to najodpowiedniejszy. Upaty na
wysokim szczycie nie dawaty im sie jeszcze we znaki; noce bywaty tak
chtodne, ze trzeba sie byto dobrze okrywaé. Ale w dzungli na dole byto
juz znacznie gorecej i wiadomo byto, ze wkrotce przyjda skwary
niezmierne. Deszcz rzadko juz teraz zraszat ziemie i poziom wody w
rzece znizat sie codziennie. Stas przypuszczat, ze latem zmienia sie ona
moze w jeden z takich khoréw, jakich wiele widziat w Pustyni Libijskiej, i
ze tylko samym s$rodkiem jej koryta ptynie waski pasek wody.

Jednakze odktadat wyjazd z dnia na dzien. Na Gorze Lindego byto
wszystkim tak dobrze, zaréwno ludziom, jak zwierzetom i Nel pozbyta
sie tu nie tylko febry, ale i anemii, Stasia nawet nie zabolata nigdy
gtowa; skdra na Kalim i Mei poczeta sie Swieci¢ jak ciemny attas. Nasibu
wygladat jak melon chodzacy na cienkich nogach, a King spast sie nie
mniej niz konie i osiot. Stas wiedziat dobrze, ze takiej drugiej ,wyspy”
wséréd morza dzungli nie znajdg juz do korica podrozy.

I z obawaq patrzyt w przysztos¢, jakkolwiek mieli teraz ogromng pomoc, a
w danym razie i obrone w Kingu.

W ten sposéb, nim zaczeli przygotowania podrdzne. uptynat jeszcze
tydzien. W chwilach wolnych od robienia pakunkdw nie przestawali
jednak puszczad latawcow z oznajmieniem, ze idg na wschdd, ku
jakiemus jezioru i ku oceanowi, a puszczali je w dalszym ciggu dlatego,
ze przyszedt silny. podobny chwilami do huraganu wiatr zachodni, ktéry
porywat je i nidst hen, ku gérom i za gory. Aby zabezpieczy¢ Nel od
spiekoty, Stas zrobit z resztek namiotu palankin, w ktérym dziewczynka
miata jechac na stoniu. King po kilku prébach przyzwyczait sie do tego
niewielkiego ciezaru, jak réwniez do przymocowywania mu na grzbiecie
palankinu za pomoca mocnych sznuréw palmowych. Ten tadunek byt
zresztg pidrkiem w poréwnaniu do innych, ktérymi zamierzano go
objuczy¢, a ktérych rozdziatem i wigzaniem zajeci byli Kali i Mea.

Maty Nasibu dostat polecenie suszenia banandéw i rozcierania ich miedzy
dwoma ptaskimi kamieniami na make. W zrywaniu ciezkich wigzek
owocowych pomagat mu takze King, przy czym objadali sie obaj tak
niestychanie, ze wkrotce w poblizu chat zbrakto zupetnie banandw i
musieli chodzi¢ do innej plantacji, potozonej na przeciwlegtym krancu

ptaskowzgdrza. Saba, ktéry nie miat nic do roboty, towarzyszyt im
najczesciej w tych wycieczkach.

Ale Nasibu omal nie przypfacit swej gorliwosci zyciem albo przynajmniej
szczegb6lng w swoim rodzaju niewolqa. Zdarzyto sie bowiem, ze gdy raz
zbierat banany nad brzegiem stromego wiszaru, ujrzat nagle w szczerbie
skalnej okropng twarz, pokryta. czarng sierscig, mrugajaca nan oczyma i
wyszczerzajgaca biate kty jakby w usmiechu. Chtopiec skamieniat w
pierwszej chwili ze strachu, a nastepnie poczat zmykac co sity. Zanim
jednak przebiegt kilkanascie krokow, kosmate ramie obwineto go dokota,
podniosto w gére i czarny jak noc potwér poczat z nim uciekaé do
przepasci.

Na szczescie olbrzymia matpa porwawszy chtopca mogta biec tylko na
dwdch nogach, wskutek czego Saba, ktory byt w poblizu, dognat jg z
tatwoscia i zatopit kly w jej plecach. Rozpoczeta sie straszliwa walka, w
ktérej pies pomimo swego poteznego wzrostu i sit bytby ulegt z
pewnoscig, albowiem goryl pokonywa nawet Iwa.

Matpy jednak w ogodle nie majg zwyczaju puszczac zdobyczy, chocby
chodzito o ich wolnos$c¢ i zycie. Goryl, pochwycony przy tym z tytu, nie
mogt tatwo Saby dosiegnaé, wszelako porwawszy go za kark lewa reka,
juz podnidst go w goére, gdy wtem zadudnita pod ciezkimi krokami ziemia
- i nadbiegt King.

Wystarczyto jedno lekkie uderzenie trabg, by straszny ,lesny diabet”. jak
nazywajq goryldw Murzyni, legt ze zdruzgotana czaszka i karkiem. King
jednak dla wiekszej pewnosci lub przez przyrodzong zapalczywos¢
przygwozdzit go jeszcze swym ktem do ziemi, a nastepnie nie przestawat
sie nad nim méci¢, dopdki zaniepokojony rykiem i wyciem Stas nie
nadleciat ze strzelbg od strony chat i nie kazat mu zaprzestac.

Goryl lezat teraz w katuzy krwi, ktdrg chteptat Saba i ktéra czerwienita
sie na ktach Kinga - ogromny, z wywrdéconymi biatkami oczu i z
wyszczerzonymi ktami, straszny jeszcze, choc juz niezywy. Ston trabit
tryumfalnie, a popielaty z przerazenia Nasibu opowiadat Stasiowi, co sie
stato. Ow namyslat sie przez chwile, czy nie sprowadzi¢ Nel i nie pokazaé
jej potwornej matpy, ale porzucit ten zamiar, gdyz nagle ogarnat go
strach.

Przeciez Nel czesto chodzita sama po ,wyspie” - wiec jg tak ze mogto
co$ podobnego spotkad.

Pokazato sie zatem, ze Gdra Lindego nie jest tak bezpiecznym
schronieniem, jak sie z poczatku zdawato.

Stas wrocit do chaty i opowiedziat Nel o wypadku, ona za$ stuchata z
ciekawoscia i bojaznig, otwierajac szeroko oczy i powtarzajac raz po raz:
- Widzisz, co by sie stato bez Kinga?
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- Prawda! -z takg nianig mozna sie nie ba¢ o dziecko, totez poki nie
wyjedziemy, nie wychodz ani na krok bez niego.

- A kiedy wyjedziemy?

- Zapasy przygotowane, fadunki rozdzielone, wiec nalezy tylko objuczy¢
zwierzeta i mozemy ruszac chocby jutro.

- Do tatusiow!

- Jesli Bég pozwoli - odpowiedziat powaznie Stas.

Rozdziat trzydziesty siodmy

Wyruszyli jednakze dopiero w kilka dni po tej rozmowie. Odjazd po
krétkiej modlitwie, w ktorej polecili sie goragco Bogu, nastgpit wraz ze
Switem o godzinie szdstej rano. Na czele jechat konno Stas, poprzedzany
tylko przez Sabe. Za nim kroczyt powaznie King machajac uszyma i
niosgc na swym poteznym grzbiecie ptdcienny palankin, a w palankinie
Nel wraz z Meg, nastepnie szty jeden za drugim konie Lindego,
powigzane diugim palmowym powrozem i niosace rozliczne fadunki; a
pochdd zamykat maty Nasibu na spasionym réwnie jak i on sam osle.

Z powodu wczesnej godziny upat nie dawat sie zrazu zbytnio we znaki,
cho¢ dzien byt pogodny i zza gér Karamojo wytoczyto sie wspaniate, nie
przystoniete zadng chmurka stonce. Ale powiew wschodni fagodzit zar
jego promieni. Chwilami wstawat nawet do$¢ mocny wiatr, pod ktérego
tchnieniem pokfadaty sie trawy i cata dzungla falowata jak morze. Po
obfitych deszczach wszelka roslinnos¢ wyrosta tak bujnie, ze zwtaszcza
w nizszych miejscach chowaly sie w trawach nie tylko konie, ale nawet i
King, tak ze nad rozkotysang zielong powierzchnig wida¢ byto tylko biaty
palankin, ktéry posuwat sie naprzod jakby statek na jeziorze. Po
godzinie drogi na niewielkiej suchej wyniostosci, wznoszacej sie na
wschéd od Gory Lindego, trafili na olbrzymie osty, majace todygi
grubosci pni drzewnych, a kwiaty tak wielkie jak glowa ludzka. Na
zboczach niektérych wzgdrz, ktére z daleka wydawaty sie jatowe, widzieli
wrzosy wysokie na osiem metréw. Inne rosliny, ktére w Europie nalezg
do najdrobniejszych, przybieraty to odpowiednie do ostow i wrzosow
rozmiary, a olbrzymie pojedyncze drzewa wznoszace sie nad dzungla
wygladaty istotnie jak koscioty. Szczegdlniej figowce, zwane daro,
ktérych ptaczace gatezie zetkngwszy sie z ziemig zmieniajg sie w nowe
pnie, pokrywaly ogromne przestrzenie, tak ze kazde drzewo tworzyto
jakby osobny gaj.

Kraina z dala widziana wydawata sie jak jeden las; z bliska jednak
pokazywato sie, ze wielkie drzewa rosna co kilkanascie, czasem co
kilkadziesigt krokow. W poétnocnej stronie widac¢ ich byto bardzo mato i

okolica przybierata charakter gorskiego stepu pokrytego réwng dzungla,
nad ktdrg wznosity sie tylko parasolowate akacje. Trawy byty tam
bardziej zielone, mniejsze i widocznie lepsze jako pasza, albowiem Nel z
grzbietu Kinga, a Stas z wyniostosci, na ktore wjezdzat, widzieli tak
wielkie stada antylop, jakich nie spotkali dotychczas nigdzie. Pasty sie
one czasem osobno, czasem pomieszane razem: gnu, pufu, ariele,
antylopy, krowy, bubale, kozty skaczace i wielkie kudu. Nie brakto takze
zebr i zyraf. Stada na widok karawany przestawaty sie pas¢, podnosity
gtowy i strzygac uszami patrzyty na biaty palankin z nadzwyczajnym
zdumieniem, po czym pierzchaty w jednej chwili; ubiegiszy kilkaset
krokéw znéw stawaty, znéw przypatrywaly sie tej nie znanej sobie
rzeczy, az wreszcie zaspokoiwszy ciekawos$¢ poczynaty sie pasc
spokojnie.

Niekiedy zrywat sie przed karawang z fukiem i tomotem nosorozec, ale
wbrew swej popedliwej naturze i gotowosci do atakowania wszystkiego,
€O mu sie nawinie przed oczy, pierzchat sromotnie na widok Kinga,
ktérego tylko rozkazy Stasia powstrzymywaty od poscigu.

Ston afrykanski nienawidzi bowiem nosorozca i jesli znajdzie jego swiezy
$lad, wowczas dufajac w site przemozng idzie za nim, poki nie znajdzie
przeciwnika i nie stoczy z nim walki, ktérej ofiarg pada prawie zawsze
nosorozec. Kingowi, ktéry zapewne niejednego miat juz na sumieniu,
nietatwo przychodzito wyrzec sie dawnego zwyczaju, ale tak juz byt
oswojony i tak przywykt juz uwazacé Stasia za swego witadce, ze
postyszawszy jego gtos i spostrzegiszy groznie patrzace oczy, opuszczat
podniesiong trabe, kfadt uszy po sobie i szedt dalej spokojnie. A Stasiowi
nie brakto wprawdzie ochoty, by widzie¢ walke olbrzymoéw, ale obawiat
sie o Nel. Gdyby ston puscit sie w cwat, palankin mdgt sie rozlecie¢, a co
gorzej, ogromny zwierz mégt nim zaczepic¢ o pierwszg lepsza gataz, a
wowczas zycie Nel byloby w strasznym niebezpieczenstwie. Stas wiedziat
z opiséw polowan, ktére czytywat jeszcze w Port-Saidzie, ze polujacy na
tygrysy w Indiach wiecej niz tygryséw obawiajq sie tego, by ston w
poptochu lub w poscigu nie za wadzit wiezyczka o drzewo. Wreszcie i
sam cwat olbrzyma jest tak ciezki, ze podobnej jazdy nikt bez szwanku
dla zdrowia nie mégtby diugo wytrzymac.

Lecz z drugiej strony obecnos¢ Kinga usuwata mndéstwo
niebezpieczenstw. Ztosliwe i zuchwate bawoty, ktére spotkali tegoz dnia
dazace do matego jeziorka, gdzie zbierat sie pod wieczor wszelki zwierz
okoliczny, pierzchty na jego widok takze i okrgzywszy cate jeziorko pity
po drugiej stronie. W nocy King, przywigzany za tylng noge do drzewa,
pilnowat namiotu, w ktérym spata Nel; byta to zas straz tak pewna, ze
Stas kazat wprawdzie pali¢ ogien, ale uznat za rzecz zbyteczng otaczac
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obdz zeriba, chociaz wiedziat, ze w okolicy zamieszkanej przez tak liczne
stada antylop nie moze braknac¢ i lwéw. Jakoz zdarzylo sie tej samej
nocy, ze kilka ich poczeto rycze¢ w olbrzymich jatowcach rosnacych na
zboczach wzgdrz. Mimo ptongcego ognia Iwy, znecone zapachem koni,
zblizaty sie do obozu, lecz gdy wreszcie Kingowi sprzykrzyto sie stuchac
ich gtosow i gdy nagle wsréd ciszy rozlegt sie na ksztatt grzmotu jego
grozny ,baritus” - umilkty jak niepyszne, zrozumiawszy widocznie, ze z
tego rodzaju osobg lepiej jest nie wdawac sie w zaden bezposredni
interes. Dzieci spaty tez przez reszte nocy wybornie i dopiero $witaniem
puscity sie w dalszg podroz.

Lecz dla Stasia zaczety sie zndw troski i niepokoje. Naprzdd zmiarkowat,
ze podrozujg wolno i ze nie bedg mogli robi¢ wiecej nad dziesieé
kilometréw dziennie. Posuwajac sie w ten sposob zdotaliby wprawdzie za
miesigc dotrze¢ do granicy Abisynii, poniewaz jednak Stas postanowit iS¢
we wszystkim za radg Lindego, a Linde twierdzit stanowczo, ze do
Abisynii przedrzec sie nie zdotajg, przeto pozostawata tylko droga do
oceanu. Ale wedle obliczen Szwajcara od oceanu dzielito ich przeszto
tysiac kilometréw - i to w prostej linii, albowiem do lezacego bardziej na
potudnie Mombassa bylto jeszcze dalej, przeto cata podréz musiataby
zajac przeszto trzy miesigce czasu. Stas z trwogg myslat, ze jest to trzy
miesigce znojow, truddéw i niebezpieczenstw ze strony szczepow
murzynskich, na ktére mogli natrafi¢. Byli jeszcze w kraju pustym, z
ktérego wygnata ludnos¢ ospa i wiesci o rajzach derwiszéw, ale Afryka
jest w ogdle dos¢ ludna, musieli wiec predzej czy pdzniej wejsé w okolice
zamieszkane przez nieznane pokolenia, rzadzone jak zwykle przez
dzikich i okrutnych krélikow. Byto nie lada zadaniem wynies¢ z takich
opatow wolnosé i zycie.

Stas liczyt po prostu na to, ze jesli trafig na lud Wa-himodw, to wycéwiczy
kilkudziesieciu wojownikéw w strzelaniu, a nastepnie sktoni ich wielkimi
obietnicami, by towarzyszyli mu az do oceanu. Ale Kali nie miat zadnego
pojecia o tym, gdzie mieszkajg Wa-hima, a Linde, ktory cos$ o nich
styszat, nie mogt rowniez ani wskazac drogi do nich, ani oznaczy¢
doktadnie miejscowosci przez nich zajetej. Linde wspominat o jakims
wielkim jeziorze, o ktdrym wiedziat tylko z opowiadan, a Kali twierdzit na
pewno, ze z jednej strony tego jeziora, ktére nazywat Bassa-Narok,
mieszkajg Wa-hima, z drugiej Samburu. Otéz Stasia trapito to, ze w
geografii Afryki, ktérej w szkole w Port-Saidzie uczono bardzo dokfadnie,
nie byto o takim jeziorze zadnej wzmianki. Gdyby moéwit mu o nim tylko
Kali, przypuszczatby, ze to jest Wiktoria-Nianza, ale nie mogt myli¢ sie w
ten sposob Linde, ktory szedt wtasnie od Wiktorii na potnoc wzdtuz gor
Karamojo i z wiesci zasiegnietych od mieszkancéw tychze gér doszedt do

wniosku, ze to tajemnicze jezioro lezy dalej na wschod i pétnoc. Stas nie
wiedziat, co o tym wszystkim mysle¢, a natomiast obawiat sie, ze moze
na jezioro i Wa-himoéw catkiem nie trafi¢; obawiat sie takze dzikich
szczepow, bezwodnych dzungli, nieprzebytych gér, muchy tse-tse, ktora
zabija zwierzeta; bat sie Spigczki, febry dla Nel, upatéw i tych
niezmiernych przestrzeni, ktére dzielity ich jeszcze od oceanu.

Lecz po opuszczeniu Gory Lindego nie pozostawato nic innego jak i$¢
naprzod, ciggle na wschdd i na wschdéd. Linde méwit wprawdzie, ze jest
to podrdz nad sity nawet doswiadczonego i energicznego podrdznika, ale
Stas zdobyl juz duzo doswiadczenia, a co do energii, to poniewaz szto o
Nel, postanowit wydobyc¢ z siebie tyle zaradnosci, ile bedzie potrzeba.
Tymczasem chodzito o oszczedzanie sit dziewczynki, wiec postanowit
podrézowac tylko od szdstej rano do dziesiatej przed potudniem, a drugi
etap od trzeciej do szdstej wieczorem, to jest do zachodu stonca, czynié
tylko wéwczas, gdyby na miejscu pierwszego postoju nie byto wody.

Ale tymczasem, poniewaz deszcze padaty w czasie massiki bardzo
obficie, wode znajdowali wszedzie. Jeziorka utworzone przez ulewy w
dolinach byly jeszcze dobrze napetnione, a z gor sptywaty tu i dwdzie
strumienie toczace krysztatowg i chtodng wode, w ktorej kapiel byta
wyborna, a zarazem zupetnie bezpieczna, albowiem krokodyle mieszkajq
tylko w wiekszych wodach, w ktérych nie brak ryb stanowigcych ich
zwykte pozywienie.

Stas jednak nie pozwalat pi¢ dziewczynce surowej wody, jakkolwiek
odziedziczyt po Lindem doskonaty filtr, ktdrego dziatanie napetniato
zawsze zdumieniem Kalego i Mee. Oboje widzac. ze filtr zanurzony w
metna biatawa wode przepuszcza do zbiornika tylko czystg i przezrocza,
pokfadali sie ze Smiechu i bili sie dtorimi po kolanach na znak podziwu i
radosci.

W ogdle podrdz z poczatku szta tatwo. Mieli po Lindem spore zapasy
kawy, herbaty, cukru, bulionu, réznych konserw i wszelkiego rodzaju
lekarstw. Stas nie potrzebowat oszczedzac tadunkoéw, byto ich bowiem
wiecej, niz mogli zabraé; nie brakto réwniez rozmaitych narzedzi, broni
wszelkiego kalibru i rac, ktore przy zetknieciu sie z Murzynami mogty sie
bardzo przydac. Kraj byt zyzny; zwierzyny, a wiec swiezego miesa,
wszedzie obftos¢. Owocéw réwniez. Tu i dwdzie w nizinach trafiaty sie
btota, ale pokryte jeszcze woda, a zatem nie zarazajqce powietrza
szkodliwymi wyziewami. Moskitéw, ktore wszczepiajg w krew febre, nie
byto na wyzynach wcale. Upat od dziesiatej rano czynit sie wprawdzie
nieznosny, ale mali podréznicy zatrzymywali sie w czasie tak zwanych
»biatych godzin” w gtebokim cieniu wielkich drzew, przez ktérych gestwe
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nie przedzierat sie zaden promien stoneczny. Zdrowie dopisywato Nel,
Stasiowi i Murzynom doskonale.

Rozdziat trzydziesty 6smy

Pigtego dnia podrozy Stas jechat razem z Nel na Kingu, trafili bowiem na
szeroki pas akacji rosnacych tak gesto, ze konie mogty i$¢ tylko szlakiem
utorowanym przez stonia: Godzina byta wczesna, ranek promienny i
rosisty. Dzieci rozmawiaty o podrdzy i o tym, ze kazdy dzien zbliza ich
jednak do oceanu i do ojcéw, do ktérych oboje nie przestawali tesknié
ciagle. Byt to od chwili porwania ich z Fajumu niewyczerpany przedmiot
wszystkich rozmoéw, ktére wzruszaty ich zawsze do tez. I powtarzali
wcigz jedno w kétko: ze tatusiowie mysla, iz oni juz nie zyjg albo ze
przepadli na wieki - i obaj martwig sie, i wbrew nadziei wysytajq do
Chartumu Arabow po wiesci, a oni oto sg juz daleko nie tylko od
Chartumu, ale i od Faszody, a za pie¢ dni bedg jeszcze dalej — a potem
zndéw jeszcze dalej, az wreszcie dotrg do oceanu albo przedtem jeszcze
do jakichs miejsc, skad bedzie mozna przesta¢ depesze. Jedyng w catej
karawanie osoba, ktora wiedziata, co ich jeszcze czeka, byt Stas - Nel
natomiast byta najgtebiej przekonana, ze nie ma takiej rzeczy na
Swiecie, ktorej ,Stes” nie potrafitby dokonad, i byta zupetnie pewna, ze
ja doprowadzi do brzegu. Wiec nieraz uprzedzajac wypadki wyobrazata
sobie w swej matej gtéwce, co to bedzie, gdy przyjdzie pierwsza o nich
wiadomos¢ - i szczebiocac jak ptaszek opowiadata o tym Stasiowi.
.Siedza - mdéwita - tatusiowie w Port-Saidzie i ptaczg - az tu wchodzi
boy z depesza. Co to jest? Moj albo twdj tatus otwiera, patrzy na podpis
i czyta: «Stas i Nel». O, to dopiero sie ucieszg! to dopiero sie zerwg,
zeby jechac naprzeciw nas! to dopiero bedzie rados$¢ w catym domu - i
tatusiowie sie ucieszg, i wszyscy sie ucieszg —i bedg cie chwalili - i
przyjada - i ja obejme mocno tatusia za szyje, i potem bedziemy zawsze

I konczyto sie na tym, ze bréddka zaczynata sie jej trzas¢, sliczne oczki
zmieniaty sie w dwie fontanny, a w koncu opierata glowe na ramieniu
Stasia i ptakata zarazem z zalu, tesknoty i radosci na mysl o przysziym
spotkaniu. A Stas, leccac wyobraznig w przysztos¢, odgadywat, ze ojciec
bedzie dumny z niego, ze powie mu: ,Spisates sie, jak na Polaka
przystato” — i wzruszenie ogarniato go ogromne, a w sercu rodzita sie
tesknota, zapat i nieugieta jak stal odwaga.

~Musze - mowit sobie - wyratowacé Nel, musze dozy¢ takiej chwili.”

I wéwczas jemu takze zdawato sie, ze nie ma takich niebezpieczenstw,
ktorych nie zdotatby zwyciezy¢, ani takich przeszkdd, ktérych nie
zdotatby skruszy¢.

Ale do ostatecznego zwyciestwa byto jeszcze daleko. Tymczasem
przedzierali sie przez gaj akacyj. Dtugie kolce tych drzew czynity nawet
na skorze Kinga biatawe rysy. Wreszcie gaj zrzedniat, a poprzez gatezie
rozrzuconych drzew wida¢ byto dalej zielong dzungle. Stas, mimo ze
upat dawat sie juz mocno we znaki, wysunat sie z palankinu i usadowit
sie na karku stonia, by obaczy¢, czy na widnokregu nie ma jakich stad
antylop lub zebr, postanowit bowiem odnowi¢ zapas miesa.

Jakoz po prawej stronie dojrzat stadko arieléw, ztozone z kilku sztuk, a
wsérdd nich dwa strusie, lecz gdy mineli ostatnig kepe drzew i ston
zwrdcit sie na lewo, inny widok uderzyt oczy chtopca: oto w odlegtosci
pét kilometra spostrzegt obszerny tan manioku, a na skraju tanu
kilkanascie czarnych postaci, zajetych widocznie robotg w polu.

- Murzynil!- zawotat zwracajac sie do Nel.

I serce poczeto mu bi¢ niespokojnie. Przez chwile zawahat sie, czy nie
zawrdcic¢ i nie skry¢ sie na powrdt w akacjach, lecz przyszio mu na mysl,
ze w zaludnionym kraju trzeba bedzie jednak predzej czy pdzniej
spotkac sie z mieszkancami i wej$¢ z nimi w stosunki i ze od tego, jak
sie te stosunki utoza, zaleze¢ moze los catej podrézy, wiec po krdtkim
namysle skierowat stonia ku polu.

W tej samej chwili zblizyt sie Kali i ukazujac reka na kepe drzew rzekt:
- Panie wielki, oto tam wie$ murzynska, a tu kobiety pracujg przy
manioku. Czy mam podjechac¢ ku nim?

- Podjedziemy razem - odpowiedziat Stas - i wowczas powiesz im, ze
przybywamy jako przyjaciele.

- Wiem, panie, co im powiedzie¢ — zawotat z wielkg pewnoscig siebie
miody Murzyn.

I zwréciwszy konia ku pracujacym, ztozyt dtonie koto ust i jat krzyczeé:
- Yambo, he! yambo sana!

Na ten gtos zajete okopywaniem manioku kobiety zerwaty sie i stanety
jak wryte, ale trwato to tylko jedno mgnienie oka, nastepnie bowiem
porzuciwszy w poptochu motyki i kobiatki, poczety z wrzaskiem uciekac
ku owym drzewom, wsrdd ktorych kryta sie wies.

Mali podroéznicy zblizali sie wolno i spokojnie. W gestwinie rozlegto sie
wycie kilkuset gtoséw, po czym zapadta cisza. Przerwat jg wreszcie
gtuchy, ale donosny huk bebna, ktéry nie ustawat juz p6zniej ani na
chwile.

Byto to widocznie hasto do boju dla wojownikéw, albowiem przeszto
trzystu ich wysuneto sie nagle z gestwiny. Wszyscy ustawili sie w dtugi
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szereg przed wioska. Stas zatrzymat Kinga w odlegtosci stu krokow i
poczaf im sie przypatrywac. Stonce oswiecato ich dorodne postacie,
szerokie piersi i silne ramiona. Uzbrojeni byli w tuki i widécznie. Naokét
bioder mieli krétkie spodniczki z wrzoséw, a niektérzy — ze skér matpich.
Gtowy ich zdobity piéra strusie, papug lub wielkie peruki zdarte z
czaszek pawiandw. Wygladali wojowniczo i groznie, ale stali nieruchomie
w milczeniu, albowiem zdumienie ich nie miato wprost granic i pottumito
chec do boju.

Wszystkie oczy wlepione byty w Kinga, w biaty palankin i w siedzacego
na karku stonia biatego cztowieka.

A jednakze ston nie byt dla nich zwierzeciem nieznanym.

Przeciwnie! zyli oni pod ciagta przemocg stoni, ktdrych cate stada
wyniszczaty nocami ich pola maniokowe oraz plantacje bananéw i palm
dum. Poniewaz wtdcznie i strzaty nie przebijaty skory stoniowej, biedni
Murzyni walczyli ze szkodnikami za pomocg ognia, za pomocg krzykéw,
nasladowania gtoséw kogucich, kopania dotéw i urzadzania putapek z pni
drzewnych. Ale tego, by ston stat sie niewolnikiem cztowieka i pozwalat
sobie siedzie¢ na karku, nikt z nich nigdy nie widziat i zadnemu podobna
rzecz nie chciata sie w gtowie pomiesci¢. Totez widok, jaki mieli przed
sobg, tak dalece przechodzit wszelkie ich pojecia i wyobrazenia, ze sami
nie wiedzieli, co im wypada czyni¢: walczy¢ czy uciekac, gdzie oczy
poniosa, chocby przyszio pozostawi¢ wszystko na wole losu.

Wiec w niepewnosci, trwodze i zdumieniu szeptali tylko wzajem do
siebie:

- O matko! co to za stworzenia przychodzg do nas i co nas czeka z ich
reki?

A wtem Kali, podjechawszy do nich na rzut widczni, stanat w
strzemionach i poczat wotac:

- Ludzie, ludzie! stuchajcie gtosu Kalego, syna Fumby, poteznego krdla
Wa-himéw znad brzegdw Bassa-Narok, o, stuchajcie, stuchajcie! i jesli
rozumiecie jego mowe, uwazajcie na kazde jego stowo!

- Rozumiemy! - zabrzmiata odpowiedz z trzystu ust.

- Niechaj wystapi wasz krdl, niech powie imie swoje i niech otworzy uszy
i wargi, aby mogt styszed lepiej!

- M'Rua! M’Rua! - poczety wotaé liczne gtosy.

M’Rua wysunat sie przed szereg, ale nie wiecej niz na trzy kroki.

Byt to stary juz Murzyn, wysoki i silnie zbudowany, lecz nie grzeszacy
widocznie zbytnig odwaga, gdyz tydki tak drzaty pod nim, ze musiat wbié
ostrze dzidy w ziemie i oprzec sie na drzewcu, by utrzymac sie na
nogach.

Za jego przyktadem i inni wojownicy powbijali rowniez dzidy w ziemie na
znak, ze chcg wystuchac spokojnie stow przybysza.

A Kali podnidst jeszcze gtos:

- M'Ruo i wy, ludzie M'Ruy! Styszeliscie, ze méwi do was syn kréla Wa-
himoéw, ktérego krowy pokrywajg tak gesto gory koto Bassa-Narok, jak
mréwki pokrywaja ciato zabitej zyrafy. A c6z powiada Kali, syn kréla Wa-
himéw? Oto zwiastuje wam wielka i szczesliwg nowine, ze przybywa do
waszej wsi — dobre Mzimu!

Po czym zawotat jeszcze gtosniej:

— Tak jest. Dobre Mzimu i Ooo!

Z ciszy, jaka zapadta, mozna byto zmiarkowac, jak niezmierne wrazenie
sprawity stowa Kalego. Zakotysata sie fala wojownikéw, albowiem jedni,
parci ciekawoscig, posuneli sie o pare krokéw naprzdd, drudzy cofneli sie
z trwogi. M’Rua opart sie obu rekoma na widczni - i czas jakis trwato
gtuche milczenie. Dopiero po chwili szmer przebiegt szeregi i pojedyncze
gtosy poczety powtarzaé: ,Mzimu!”, ,Mzimu!”, a tu i dwdzie ozwaty sie
okrzyki: ,Yancig, yancig!” wyrazajgce zarazem cze$¢ i powitanie.

Lecz gtos Kalego zapanowat znéw nad szmerem i okrzykami:

- Patrzcie i cieszcie sie! Oto dobre Mzimu siedzi tam, w tej biatej chacie
na grzbiecie wielkiego stonia, a wielki slon stucha go, jak niewolnik
stucha pana i jak dziecko stucha matki. O! ani wasi ojcowie, ani wy nie
widzieliscie nic podobnego...

- Nie widzieliSmy! yancig! yancig!...

I oczy wszystkich wojownikow zwrécity sie na ,chate”, czyli na palankin.
A Kali, ktéry w czasie lekcji religii na Gérze Lindego dowiedziat sie, ze
wiara porusza gory, i byt gteboko przekonany, ze modlitwa biatej bibi
moze wszystko wyjednac u Boga, tak dalej i z zupetng szczeroscig
opowiadat o dobrym Mzimu:

— Stuchajcie! stuchajcie! Dobre Mzimu jedzie na stoniu w te strone, w
ktorej storice wstaje za gérami z wody; tam dobre Mzimu powie
Wielkiemu Duchowi, by przystat wam chmury, a te chmury beda w
czasie suszy polewaty deszczem wasze proso, wasz maniok, wasze
banany i trawy w dzungli, abyscie mieli duzo do jedzenia i aby wasze
krowy miaty dobrg pasze i dawaty geste i tluste mleko. Czy chcecie duzo
jedzenia i mleka, o, ludzie?

- He! chcemy, chcemy!

- ...I dobre Mzimu powie Wielkiemu Duchowi, by przystat wam wiatr,
ktéry wywieje z waszej wsi te chorobe, co zmienia ciato w plaster miodu.
Czy chcecie, by on jg wywiat, o, ludzie?

- He! niech ja wywieje!
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- ...I Wielki Duch na prosbe dobrego Mzimu obroni was od napasci i od
niewoli, i od szkdd w waszych polach.:. i od Iwa, i od pantery, i od weza,
i od szaranczy...

- Niech tak uczyni...

- Wiec teraz stuchajcie jeszcze i patrzcie, kto siedzi przed chatg miedzy
uszyma strasznego stonia. Oto siedzi tam bwana kubwa - bialy pan -
wielki i mocny, ktoérego boi sie ston...

- Hel!

- ...Ktéry ma w reku piorun i zabija nim ztych ludzi...

- Hel!

- ...Ktéry zabija lwy...

- Hel!

- ...Ktory wypuszcza weze ogniste...

- He!

- ...Ktory tamie skaty...

- He!

- ...Ktory jednak nie uczyni wam nic ztego, jezeli uczcicie dobre Mzimul!
- Yancig! yancig!

- Jesli naznosicie mu suchej maki i banandw, jaj kurzych, swiezego
mleka i miodu.

- Yancig! yancig!

— Wiec zblizcie sie i padnijcie na twarz przed dobrym Mzimu.

M'Rua i jego niewolnicy poruszyli sie i nie przestajac ,yancigowaé” ani na
chwile, posuneli sie o kilkanascie krokéw naprzdd, ale zblizali sie
ostroznie, albowiem i zabobonny lek przed Mzimu, i prosty strach przed
stoniem hamowaty ich kroki. Widok Saby przerazit ich na nowo, gdyz
poczytali go za wobo, to jest za wielkiego ptowego lamparta, ktory
zamieszkuje tamtejsze okolice oraz potudniowa Abisynie i ktérego
miejscowi mieszkancy bojg sie wiecej niz lwa, albowiem mieso ludzkie
przektada nad wszelkie inne i z niestychang zuchwatoscig napada nawet
na zbrojnych mezczyzn.

Uspokoili sie jednak widzac, ze maty brzuchaty Murzynek trzyma
straszliwego wobo na powrozie. Ale nabrali jeszcze wiekszego
wyobrazenia o potedze dobrego Mzimu jak réwniez biatego pana i
spogladajac to na stonia, to na Sabe, szeptali sobie wzajem: ,Jezeli
oczarowali nawet wobo, to ktdz na swiecie im sie oprze?” Lecz
najuroczystsza chwila nadeszta dopiero wowczas, gdy Stas zwrdciwszy
sie ku Nel skionit sie naprzdd gteboko, a nastepnie porozsuwat
urzadzone jak firanki Sciany palankinu i ukazat oczom zgromadzonych
dobre Mzinu. M'Rua i wszyscy wojownicy padli na twarz, tak ze ciata ich
utworzyty dtugi zywy pomost. Nikt nie $miat sie ruszy¢, a trwoga

zapanowata we wszystkich sercach tym wieksza, gdy King, czy to na
rozkaz Stasia, czy z wlasnej ochoty, podnidst do gory trabe i zaryczat
poteznie, a za jego przyktadem ozwat sie Saba najgtebszym basem, na
jaki umiat sie zdoby¢. Wéwczas ze wszystkich piersi wyrwato sie
podobne do btagalnego jeku: ,Aka! aka! aka!” - i trwato dopdty, dopdki
Kali znéw nie przemoéwit:

- O, M'Ruo i wy, dzieci M'Ruy! Oddaliscie cze$¢ dobremu Mzimu, wiec
wstancie, patrzcie i napetnijcie nim oczy wasze, albowiem kto to uczyni,
bedzie nad nim btogostawienstwo Wielkiego Ducha. Wygnajcie tez strach
z piersi i brzuchéw waszych i wiedzcie, ze tam gdzie przebywa dobre
Mzimu, krew ludzka nie moze by¢ przelana.

Na te stowa, a zwlaszcza wskutek o$swiadczenia, ze wobec dobrego
Mzimu $mier¢ nie moze nikogo spotkaé, podnidst sie M'Rua, a za nim
inni wojownicy i poczeli patrzy¢ nie$miato, ale chciwie, na dobrotliwe
bostwo. Jakoz musieliby przyznaé, gdyby Kali zapytat o to po raz drugi,
ze ani ich ojcowie, ani oni nie widzieli nic podobnego. Oczy ich przywykty
bowiem do poczwarnych, wyrobionych z drzewa i z wtochatych
kokosowych orzechéw postaci bozkow, a teraz stato przed nimi na
grzbiecie stonia jasne bdstewko, tagodne, stodkie i usmiechniete,
podobne do biatego ptaka i zarazem do biatego kwiatu. Totez strach ich
przeszedt; piersi odetchnety swobodniej, grube wargi poczety sie
usmiecha¢, a rece mimo woli wyciggac sie do cudownego zjawiska.

- O, yancig! yancig! yancig!

Wszelako Stas, ktory zwracat na wszystko jak najbaczniejszg uwage,
spostrzegt, ze jeden Murzyn, przybrany w spiczastg czapke ze skory
szczurdw, wysunat sie zaraz po ostatnich stowach Kalego z szeregu i
petznac jak waz w trawie, skierowat sie ku osobnej chacie stojacej na
uboczu poza ogrodzeniem, ale otoczonej takze wysokim czestokotem
powigzanym pnaczami.

Tymczasem dobre Mzimu, lubo wielce zaktopotane rolg bdstwa,
wyciggneto z polecenia Stasia swa matg raczke i poczeto witac
Murzyndw. Czarni wojownicy Sledzili z radoscig oczyma kazdy ruch tej
matej reki wierzac gteboko, ze s w tym potezne ,czary”, ktére uchronig
ich i zabezpieczag od mndstwa klesk. Niektérzy uderzajac sie w piersi i
biodra méwili tez: ,0 matko! teraz dopiero bedziemy sie mieli dobrze -
my i krowy nasze!” M'Rua, osmielony juz zupetnie, zblizyt sie do stonia,
uderzyt raz jeszcze czotem dobremu Mzimu, a potem sktoniwszy sie
Stasiowi odezwat sie w nastepujacy sposob:

- Czy wielki pan, ktéry prowadzi na stoniu biate bdstwo, zechce zjesé
kawatek M'Ruy i czy zgodzi sie na to, aby zjadt kawatek jego i aby sie
stali bra¢mi, miedzy ktérymi nie masz ktamstwa i zdrady?
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Kali przettumaczyt natychmiast te stowa, lecz widzac z twarzy Stasia, ze
nie ma najmniejszej ochoty na ,kawatek” M'Ruy, zwrocit sie do starego
Murzyna i rzekt:

- O, M'Ruo! czy myslisz naprawde, ze biaty pan, tak potezny, ktérego
boi sie ston, ktéry ma w reku piorun, ktéry zabija lwy, ktéremu kiwa
ogonem wobo, ktéry wypuszcza weze ogniste i famie skaty, moze
zawierac braterstwo krwi z byle krélem? Pomysl, o M'Ruo, zali Wielki
Duch nie ukaratby cie za zuchwalstwo i zali nie dosy¢ bedzie dla ciebie
chwaty, jesli zjesz kawatek Kalego, syna Fumby, wiadcy Wa-himoéw, i
jesli Kali, syn Fumby zje kawatek ciebie?

- Nie jestzes$ niewolnikiem? - zapytat M'Rua.

- Pan wielki nie porwat Kalego ani go kupit, tylko ocalit mu zycie, przeto
Kali prowadzi dobre Mzimu i pana do krainy Wahiméw, aby Wa-himowie
i Fumba oddali im czes$¢ i ztozyli dary wielkie.

- Niech wiec bedzie, jak moéwisz, i niech M'Rua zje kawatek Kalego, a
Kali kawatek M'Ruy.

- Niech tak bedzie! - powtdrzyli wojownicy.

- Gdzie jest czarownik? — zapytat krdl.

- Gdzie czarownik? gdzie czarownik? gdzie Kamba?- poczety wotaé
liczne glosy.

A wtem zaszto co$ takiego, co mogto zmieni¢ catkowicie potozenie
rzeczy, zamacic przyjazne stosunki i uczyni¢ Murzynéw wrogami swiezo
przybytych gosci. Oto w stojacej na uboczu i otoczonej osobnym
czestokotem chacie rozlegt sie nagle piekielny hatas. Byt to jakby ryk
Iwa, jakby grzmot, jakby huk bebna, jakby $miech hieny, wycie wilka i
jakby skrzypienie przerazliwe zardzewiatych zelaznych zawias. King
postyszawszy te okropne glosy poczat rycze¢, Saba szczekac, osiot, na
ktorym siedziat Nasibu, rze¢. Wojownicy skoczyli jak oparzeni i
powyrywali dzidy z ziemi.

Uczynito sie zamieszanie. O uszy Stasia odbity sie niespokojne okrzyki:
~Nasze Mzimu! Nasze Mzimu!” Czesc¢ i zyczliwosé, z jaka spogladano na
przybyszow, znikty w jednej chwili. Oczy dzikich poczety rzucaé
podejrzliwe i nieprzyjazne spojrzenia. Grozne szmery jety podnosi¢ sie
wsérdd ttumu, a straszliwy hatas w samotnej chacie wzmagat sie coraz
bardziej.

Kali przerazit sie i przysungwszy sie szybko do Stasia poczat méwié
przerywanym ze wzruszenia gtosem:

- Panie, to czarownik zbudzit zte Mzimu, ktére boi sie, ze je oming
ofiary, i ryczy ze ztosci. Uspokdj, panie, czarownika i zte Mzimu wielkimi
darami, albowiem inaczej ci ludzie zwrdca sie przeciw nam.

- Uspokoi¢ ich? - zapytat Stas.
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I nagle ogarnat go gniew na przewrotnos$c¢ i chciwos¢ czarownika, a
niespodziane niebezpieczenstwo wzburzyto go do dna duszy. Smagta
twarz jego zmienita sie zupetnie tak samo jak wowczas, gdy zastrzelit
Gebhra, Chamisa i dwdch Beduinéw. Oczy btysnety mu ztowrogo,
zacisnety sie wargi i piesci, a policzki pobladty.

- Ach, ja ich uspokoje! - rzekt.

I bez namystu pognat stonia ku chacie.

Kali, nie chcac pozosta¢ sam wsrdd Murzyndw, ruszyt za nim. Z piersi
dzikich wojownikéw wydart sie okrzyk - nie wiadomo czy trwogi, czy
wsciektosci, lecz zanim sie opamietali, trzasnat i runat pod naciskiem
gtowy stonia czestokdt, potem rozsypaty sie gliniane $ciany chaty i dach
wyleciat wérdd kurzawy w powietrze, a jeszcze po chwili M'Rua i jego
ludzie ujrzeli czarng tragbe wzniesiong do gory, na koncu zas$ traby -
czarownika Kambe.

A Stas spostrzegtszy na podtodze wielki beben, uczyniony z pnia
wyprochniatego drzewa i obciggniety matpig skoéra, kazat go sobie podac
Kalemu i zawrdciwszy stangt wprost zdumionych wojownikdéw.

- Ludzie - rzekt donosnym gtosem - to nie wasze Mzimu ryczy, to ten
totr huczy na bebnie, by wytudzac¢ od was dary, a wy boicie sie jak
dzieci!

To rzekitszy chwycit za sznur przewleczony przez wyschnietg skére w
bebnie i poczat nim z catej sity kreci¢ w koto. Te same gtosy, ktére
poprzednio tak przerazity Murzyndw, rozlegty sie i teraz, a nawet jeszcze
przerazliwiej, gdyz nie ttumity ich Sciany chaty.

- O, jakze gtupi jest M'Rua i jego dzieci! — zakrzyknat Kali.

Stas oddat mu beben, Kali zas poczat hatasowac na nim z takim
zapatem, ze przez chwile nie mozna bylo dostyszec ani stowa. Az
nareszcie miat dosy¢, cisnat beben pod nogi M'Ruy.

- Oto jest wasze Mzimu! - zawotat z wielkim $miechem.

Po czym jat ze zwykta Murzynom obfitoscig stow przemawia¢ do
wojownikdw nie zatujac przy tym wcale drwin i z nich, i z M'Ruy.
Oswiadczyt im wskazujac na Kambe, ze ,0w ztodziej w czapce ze
szczurdw” oszukiwat ich przez wiele por dzdzystych i suchych, a oni pasli
go fasola, kozletami i miodem. Jestze drugi gtupszy krdl i nardd na
Swiecie? Wierzyli w moc starego oszusta i w jego czary, wiec niech
patrza teraz, jak ten wielki czarownik wisi na trgbie stonia i krzyczy:
~Aka!”, by wzbudzi¢ lito$¢ biatego pana. Gdziez jego moc? gdziez jego
czary? czemu zadne zte Mzimu nie ryknie teraz w jego obronie? Ach! céz
to jest to ich Mzimu? ptachta maltpiej skory i kawat spréchniatego pnia,
ktory rozdepce ston! U Wa-himow ani kobiety, ani dzieci nie batyby sie
takiego Mzirnu, a boi sie go M'Rua i jego ludzie. Jedno jest tylko
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prawdziwe Mzimu i jeden prawdziwie wielki i mocny pan - niech wiec
oddadza im czes$¢ i niech naznosza jak najwiecej daréw, inaczej bowiem
posypig sie na nich kleski, o jakich nie styszeli dotychczas.

Dla Murzyndéw nie potrzeba byto nawet tych stéw, gdyz juz to, ze
czarownik razem ze swym ztym Mzimu okazat sie tak niestychanie
stabszym od nowego, biatego bdstwa i od biatego pana, wystarczato im
najzupetniej, by go opusci¢ i okryé pogarda. Poczeli wiec na nowo
~yancigowac”, a nawet z wiekszg jeszcze pokorg i skwapliwoscia.

Ale poniewaz zli byli na siebie, ze przez tyle lat pozwolili sie Kambie
oszukiwac, wiec chcieli koniecznie go zabi¢. Sam M’'Rua prosit Stasia, by
pozwolit go zwigzac i zachowa¢ dopdty, dopdki nie obmysla mu dosé
okrutnej $mierci. Nel jednak postanowita darowa¢ mu zycie, a poniewaz
Kali zapowiedziat, ze tam gdzie przebywa dobre Mzimu, krew ludzka nie
moze by¢ przelana, przeto Stas pozwolit tylko na wypedzenie ze wsi
nieszczesliwego czarownika.

Kamba, ktory sie spodziewat, ze umrze w najwymyslniejszych
meczarniach, padt na twarz przed dobrym Mzimu i szlochajac dziekowat
mu za ocalenie. I odtad nic juz nie zamacito uroczystosci.

Zza czestokotu wysypaty sie kobiety i dzieci, albowiem wies¢ o przybyciu
nadzwyczajnych gosci rozeszia sie po catej wsi i che¢ widzenia biatego
Mzimu przemogta strach. Stas i Nel widzieli po raz pierwszy osade
prawdziwych dzikich, do ktérych nie dotarli nawet Arabowie. Ubranie
tych Murzyndéw sktadato sie tylko z wrzoséw lub ze skor
pozawigzywanych naokédt bioder; wszyscy byli tatuowani. Zaréwno
mezczyzni, jak kobiety mieli przedziurawione uszy i w tych otworach
kawatki drzewa lub kosci tak duze, ze porozciggane klapki uszu siegaty
ramion. W dolnej wardze nosili pelele, to jest drewniane lub kosciane
krazki, wielkie jak spodki od filizanek. Znakomitsi wojownicy i ich zony
mieli na szyjach kotnierze z zelaznego lub mosieznego drutu tak wysokie
i sztywne, ze zaledwie mogli porusza¢ gtowami.

Nalezeli tez widocznie do szczepu Szyllukow, ktéry ciagnie sie daleko na
wschdd, albowiem Kali i Mea rozumieli wybornie ich mowe, a Stas w
potowie. Nie posiadali jednak nég tak dtugich jak pobratymcy ich
mieszkajacy nad rozlewiskami Nilu, byli szersi w ramionach, mniej
wysocy i w ogble mniej podobni do ptakéw brodzacych. Dzieci wygladaty
jak pchefki i nie zeszpecone jeszcze przez pelele, byly bez poréwnania
od starych tadniejsze.

Kobiety, napatrzywszy sie naprzdd z dala dobremu Mzimu, poczety na
wyscigi z wojownikami znosi¢ mu dary sktadajace sie z kozlat, kur, jaj,
czarnej fasoli i piwa warzonego z prosa. Trwato to dopoty, dopoki Stas
nie powstrzymat tego naptywu zapasoéw, a poniewaz zaptacit za nie
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hojnie paciorkami i kolorowym perkalem, a Nel rozdata dzieciom
kilkanascie lusterek odziedziczonych po Lindem, przeto rados¢
niezmierna zapanowata w catej wsi, i naokdt namiotu, do ktérego
schronili sie mali podrdznicy, rozlegaty sie wcigz wesofe i petne zachwytu
okrzyki. Potem wojownicy odbyli na cze$¢ gosci taniec wojenny i stoczyli
udang bitwe, a w koncu przystgpiono do zawarcia braterstwa krwi
miedzy Kalim a M'Rua.

Poniewaz nie bylo Kamby, ktéry do tej ceremonii byt koniecznie
potrzebny, wiec zastapit go stary Murzyn znajacy dostatecznie zaklecia.
Ow zabiwszy kozle wyjat z niego watrobe i podzielit jg na kilka sporych
kaskdéw, po czym jat obracac reka i noga rodzaj kotowrotka i spogladajac
to na Kalego, to na MRue, ozwat sie uroczystym gtosem:

- Kali, synu Fumby, czy chcesz zjes¢ kawatek M'Ruy, syna M’Kuli - i ty
M'Ruo, synu M’Kuli, czy chcesz zjes¢ kawatek Kalego, syna Fumby?

— Chcemy - ozwali sie przyszli bracia.

- Czy chcecie, aby serce Kalego byto sercem M'Ruy, a serce M'Ruy
sercem Kalego?

- Chcemy.

- I rece, i wtdcznie, i krowy?

- I krowy!

- I wszystko, co kazdy ma lub bedzie miat?

- Co ma i co bedzie miat!

- I aby nie bylo miedzy wami ktamstwa ani zdrady, ani nienawisci?

- Ani nienawisci!

- I aby jeden nigdy drugiego nie okrad#?

- Nigdy!

- I abyscie byli bra¢mi?

- Tak!

Kotowrotek obracat sie coraz predzej. Zgromadzeni naokdt wojownicy
$ledzili z coraz wiekszym zajeciem jego ruchy.

- Ao! - zawotat stary Murzyn - lecz gdyby jeden z was oktamat
drugiego, gdyby go zdradzit, gdyby go okradt, gdyby go otrut, gdyby go
zabit, niech bedzie przeklety.

- Niech bedzie przeklety! - powtdrzyli wszyscy wojownicy.

- A jesli jest ktamca i knuje zdrade, niech nie przetknie krwi swego brata
i niech jq zrzuci w naszych oczach!

- Och, w naszych oczach!

- I niech umrze!

- Niech umrze!

- Niech go rozedrze wobo!

- Wobo!
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- Albo lew!

- Albo lew!

- Niech go stratuje ston i nosorozec, i bawdt!

- O! i bawdt - powtdrzyt chor.

— I niech go ukasi waz!

- Waz.

- A jezyk jego niechaj stanie sie czarny!

- Czarny.

- A oczy niech mu uciekng w tyt gtowy!

- W tyt glowy.

- I niech chodzi pietami do goéry!

- Ha! pietami do gory.

Nie tylko Stas, ale i Kali gryzli wargi, by nie wybuchng¢ smiechem, a
tymczasem zaklecia powtarzaty sie coraz straszniejsze, kotowrotek
obracat sie tak szybko, Zze oczy nie mogty za jego obrotami nadazy¢.
Trwato to dopdty, dopdki stary Murzyn nie stracit zupetnie sit i oddechu.
Wowczas siadt na ziemi i przez jakis czas kiwat gtowg na obie strony w
milczeniu. Po chwili jednak podnidst sie i wzigwszy ndz naciat nim skodre
na ramieniu Kalego, i umazawszy jego krwig kawatek watroby kozlecej
wsunat go w usta M’Ruy, drugi zas kawatek umazany we krwi kréla, w
usta Kalego. Obaj potkneli je tak szybko, ze az zagraty im krtanie, a
oczy wyszty na wierzch, po czym chwycili sie za rece na znak wiernej i
wieczystej przyjazni. Wojownicy zas poczeli wota¢ z radoscia;:

— Obaj przetkneli, zaden nie zrzucit, a wiec sq szczerzy i nie masz zdrady
miedzy nimi!

A Stas dziekowat w duchu Kalemu, ze go w tej ceremonii zastapit,
albowiem czut, ze przy potykaniu ,kawatka M'Ruy” bytby niezawodnie
ztozyt dowod nieszczerosci i zdrady.

Od tej chwili jednak nie grozito rzeczywiscie matym podréznikom ze
strony dzikich zadne podejscie ani zaden niespodziany napad, a
natomiast otoczylta ich jak najwieksza goscinnos¢ i czes¢ niemal boska.
Czes$c¢ ta wzrosta jeszcze, gdy Stas spostrzegtszy wielki spadek
odziedziczonego po Lindem barometru przepowiedziat deszcz i gdy
deszcz spadt tegoz samego jeszcze dnia dosc¢ obficie, tak jakby massika,
ktora juz dawno przeszta, chciata wytrzasna¢ ostatki swych zapaséw na
ziemie. Murzyni byli przekonani, ze darowato im te ulewe dobre Mzimu, i
wdziecznosc¢ ich dla Nel nie miata granic. Stas zartowat sobie z niej, ze
poniewaz zostata bozkiem murzynskim, przeto w dalszg droge pusci sie
tylko sam, a jg zostawi we wsi M'Ruy, gdzie Murzyni wybuduja dla niej
kapliczke z ktéw stoniowych i beda jej znosili fasole i banany.

Ale Nel tak byta go pewna, ze wspigwszy sie na paluszki szepneta mu,
wedle swego zwyczaju, do ucha dwa tylko wyrazy: ,Nie zostawisz!” - po
czym jeta podskakiwac z radosci, méwiac, ze skoro Murzyni sg tak
dobrzy, to cata podréz az do oceanu pdjdzie tatwo i predko. Dziato sie to
przed namiotem i wobec ttumodw, wiec stary M’'Rua widzac podskakujace
Mzimu zaczat natychmiast takze podskakiwa¢, jak mogt najwyzej, na
swoich krzywych nogach, w przekonaniu, ze daje przez te dowdd
poboznosci. Sladem jego puscili sie w hopki ministrowie, za nimi
wojownicy, za nimi kobiety i dzieci, stowem, cata wie$ skakata przez
jakis czas, tak jakby wszyscy dostali pomieszczania zmystow.

Stasia ubawit tak ten przyktad dany przez bdstwo; ze poktadat sie ze
Smiechu. Jednakze w nocy oddat rzeczywistg i trwatg przystuge
poboznema krélowi i jego poddanym, albowiem gdy stonie napadty na
pola bananowe, pojechat ku nim na Kingu i puscit miedzy stado kilka rac.
Poptoch, jaki wzniecity ,,weze ogniste”, przeszedt nawet jego
oczekiwania. Olbrzymie zwierzeta ogarniete szatem trwogi napetnity catg
dzungle rykiem i tetentem, a uciekajac na oslep, przewracaty sie i
tratowaty wzajem. Potezny King $cigat uciekajacych towarzyszow z
nadzwyczajng ochotg, nie szczedzac im uderzen traba i klami. Po takiej
nocy mozna byto by¢ pewnym, ze przez dtugi czas zaden ston nie pojawi
sie w plantacjach banandw i palm dum, nalezacych do wsi starego
M'Ruy.

We wsi panowata tez radosc¢ wielka i Murzyni spedzili catg noc na
tancach, na popijaniu piwa z prosa i palmowego wina. Kali dowiedziat sie
jednak od nich wielu waznych rzeczy, pokazato sie bowiem, ze niektorzy
styszeli o jakiej$ wielkiej wodzie lezacej na wschdd i otoczonej gérami.
Dla Stasia byt to dowdd, ze owo jezioro, o ktéorym nie uczyt sie w
geografii, istnieje rzeczywiscie, a po wtoére, ze idac w kierunku, jaki
obrali, trafia wreszcie na naréd Wa-himoéw. Wnoszac z tego, ze mowa
Mei i Kalego prawie nie réznita sie od mowy M'Ruy, doszedt do
przekonania, ze nazwa ,Wa-hima” jest prawdopodobnie jakim$ mianem
miejscowym i ze ludy mieszkajace nad brzegami Bassa-Narok naleza do
wielkiego szczepu Szyllukéw, ktory poczyna sie nad Nilem, a rozcigga sie
nie wiadomo jak daleko na wschdd.

Rozdziat trzydziesty dziewiaty

Cata ludno$¢ odprowadzita daleko dobre Mzimu i pozegnata je ze tzami,
proszac natarczywie, by raczyto przybyc¢ kiedy jeszcze do M'Ruy i
pamietac o jego ludzie. Stas przez chwile wahat sie, czy nie wskazad
Murzynom wawozu, gdzie pochowat te towary i zapasy po Lindem,
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ktérych z braku tragarzy nie mégt zabra¢, ale pomyslawszy, ze
posiadanie takich skarbéw mogtoby wywota¢ miedzy nimi zawisci i
niesnaski, zbudzi¢ takomstwo i zamaci¢ spokdj ich zycia, porzucit ten
zamiar, a natomiast zastrzelit wielkiego bawotu i pozostawit im jego
mieso na pozegnalng uczte. Widok tak wielkiej ilosci nyamy pocieszyt ich
tez rzeczywiscie.

Przez nastepne trzy dni karawana szta znéw krajem pustynnym. Dni byty
upalne, ale noce z powodu wysokiego potozenia okolicy tak zimne, ze
Stas kazat Mei przykrywac¢ Nel dwoma kocami. Przebywali teraz czesto
wawozy gorskie, czasem jatowe i skaliste, a czasem pokryte tak zbitg
roslinnoscia, ze trzeba sie byto przez nie z najwiekszym trudem
przedziera¢. Na brzegach tych wawozéw widywali wielkie matpy, a
niekiedy lwy i pantery, ktére gniezdzity sie w jaskiniach skalnych. Stas
zabit jedng z nich na prosbe Kalego, ktéry przybrat sie nastepnie w jej
skore, aby Murzyni mogli od razu pozna¢, ze majq do czynienia z osobg
krwi krélewskiej.

Za wawozami na wysokiej réwninie poczety sie zndw ukazywacé wioski
murzynskie. Niektdre lezaty blisko siebie, niektore o dzien lub dwa drogi.
Wszystkie byty otoczone wysokim czestokotem dla ochrony od Ilwéw i tak
spowite w pnacze, ze nawet z bliska wygladaty jak kepy dziewiczego
lasu. Dopiero z dymow wznoszacych sie w posrodku mozna byto
zmiarkowa¢, ze tam mieszkajg ludzie. Karawane przyjmowano wszedzie
mniej wiecej tak jak we wsi M'Ruy, to jest z poczatku z trwogq i
nieufnie, a nastepnie z podziwem, zdumieniem i czcig. Raz tylko zdarzyto
sie, ze cata wioska na widok stonia, Saby, koni i biatych ludzi uciekta do
pobliskiego lasu, tak ze nie byto z kim rozméwic sie. Jednakze ani jedna
wtdcznia nie zostata przeciw podréznikom wymierzona. Murzyni bowiem,
pdki mahometanizm nie wypetni ich dusz nienawiscig do niewiernych i
okrucienstwem, sg raczej bojazliwi i tagodni. Najczesciej bywato wiec
tak, ze Kali zjadat ,kawatek” miejscowego krdla, miejscowy krol
~kawatek” Kalego, po czym stosunki ukfadaty sie jak najprzyjazniej, a
dobremu Mzimu sktadano wszedy dowody hotdu i bogobojnosci pod
postacig kur, jaj i miodu, wydobywanego z klockdow drzewa
zawieszonych za pomocg sznuréw palmowych na gateziach wielkich
drzew. ,Pan wielki”, wtadca stonia, piorunéw i wezéw ognistych,
wzbudzat przewaznie strach, ktéry jednak rychto zmieniat sie we
wdziecznos¢, gdy przekonywano sie, ze hojnos¢ jego doréwnywa
potedze. Tam gdzie wioski byty blizsze, przybycie nadzwyczajnych
podréznych oznajmiata jedna drugiej za pomoca bicia w bebny, Murzyni
bowiem potrafig wszystko za pomocg bebnienia wypowiedzie¢. Zdarzato

sie tez, ze cata ludno$¢ wylegata na ich spotkanie, usposobiona z géry
jak najprzyjazniej.

W jednej wsi liczacej do tysigca gtow miejscowy wiadca, ktéry byt w
jednej osobie czarownikiem i krélem, zgodzit sie na pokazanie im
~Wielkiego fetysza”, ktdrego otaczata nadzwyczajna czesc¢ i bojazn, tak
ze do hebanowej, pokrytej skéra nosorozca kapliczki ludzie nie Smieli sie
zblizac i ofiary sktadali w odlegtosci piecdziesieciu krokdw. Krol
opowiadat o tym fetyszu, ze spadt niedawno z ksiezyca, ze byt biaty i ze
miat ogon. Stas oznajmit, ze to on wilasnie wystat go na rozkaz dobrego
Mzimu i méwigc tak nie rozmingt sie bynajmniej z prawda, gdyz
pokazato sie, ze ,wielki fetysz” byt po prostu jednym z latawcow
puszczonych z Gory Lindego. Oboje z Nel ucieszyli sie mysla, ze inne
mogty przy odpowiednim wietrze zalecie¢ jeszcze dalej, i postanowili
puszczac je z wyzyn w dalszym ciggu. Stas zmajstrowat i puscit jeden
zaraz tego samego wieczoru, co ostatecznie przekonato Murzynow, ze i
dobre Mzimu, i biaty pan przybyli na ziemie takze z ksiezyca i ze sg
bostwami, ktérym dos¢ pokornie stuzy¢ nie mozna.

Ale wiecej od tych oznak pokory i hotdu uradowata Stasia wiadomos¢, ze
Bassa-Narok lezy o kilkanascie tylko dni drogi i ze mieszkancy tej wsi, w
ktdérej obecnie sie zatrzymali, otrzymujg czasem z tamtych stron sél w
zamian za wino z palm dum. Krdl miejscowy styszat nawet o Fumbie jako
o wtadcy ludzi zwanych ,Doko” — Kali potwierdzit, ze dalsi sgsiedzi tak
nazywajgq Wa-himéw i Samburu. Mniej pocieszajace byty wiesci, ze nad
brzegami wielkiej wody wre wojna i ze trzeba i$¢ do Bassa-Narok przez
niezmiernie dzikie géry i strome wawozy, petne drapieznych zwierzat.
Ale z drapieznych zwierzat Stas niewiele juz sobie robit, a gdry, chocby
najdziksze, wolat od niskich réwnin, na ktérych czyha na podréznikdéw
febra.

Z dobrg wiec otuchg wyruszyli w dalszg droge. Za owgq ludng wsig
spotkali juz tylko jedng osade, bardzo lichg i zawieszong jak gniazda na
skraju urwiska. Potem zaczeto sie podgdrze, poprzecinane z rzadka
gtebokimi rozpadlinami. Na wschodzie wznosit sie mroczny fancuch
szczytow, ktory z dala wydawat sie prawie zupetnie czarny. Byfa to
nieznana kraina, do ktérej wiasnie szli nie wiedzac, co ich tam moze
spotkac, zanim dojda do dzierzaw Fumby. Na halach, ktére przechodzili,
nie brakto drzew, ale z wyjatkiem sterczacych samotnie smokowcow i
akacyj staty one kepami, tworzac jakby mate gaje. Podrdéznicy
zatrzymywali sie wérdd tych kep dla positku i wywczasu oraz dla obfitego
cienia.

Wsrdd drzew roito sie ptactwo. Rozmaite gatunki gotebi, wielkie
dzioborozce, ktore Stas nazywat tukanami, kraski, szpaki, synogarlice i
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niezliczone, przesliczne bengalis krecity sie w gaszczu lisci lub
przelatywaty z jednej kepy na drugq, pojedynczo lub stadami, mienigc
sie jak tecza. Niektore drzewa wydawaty sie z daleka okryte
réznokolorowym kwieciem. Nel zachwycata sie szczegdlnie widokiem
rajskich muchotéwek i czarnych, podszytych pgsowo, sporych ptakéw,
ktére odzywaty sie glosem pastuszej fujarki. Cudne zotny z wierzchu
rézowe, a pod spodem jasnoniebieskie, uwijaty sie w blasku stonecznym,
chwytajac w lot pszczoty i koniki polne. Na wierzchotkach drzew
rozlegaly sie wrzaski zielonych papug, a czasem dochodzit gtos jakby
srebrnych dzwonkdw, ktorym witat sie wzajem mate zielonoszare
ptaszyny, ukryte pod liSciami adausonij.

Przed wschodem i po zachodzie stonca przelatywaty stada miejscowych
wrébelkéw, tak niezliczone, ze gdyby nie pisk i szum skrzydetek, mozna
by je poczytac¢ za chmury. Stas przypuszczat, ze to te krasnodzidbki
dzwonig tak, rozpraszajac sie w dzien po pojedynczych kepach.

Lecz najwiekszym zdumieniem i zachwytem napetniaty oboje dzieci inne,
latajace w matych stadkach ptaki, ktére dawaty prawdziwe koncerty.
Kazde stadko sktadato sie z pieciu lub szesciu samic i jednego,
potyskujacego metalicznymi pidérami samca. Siadaty one szczegdlnie na
pojedynczych akacjach w ten sposéb, ze on umieszczat sie na
wierzchotku drzewa, one ponizej - i po pierwszych tonach, ktore
wydawaty sie jakby strojeniem gardziotek, on rozpoczynat $piew, a one
stuchaty w milczeniu. Dopiero gdy skonczyt, powtarzaty jednogtosnym
chérem ostatnig zwrotke jego $piewu. Po matej przerwie on znéw
zaczynat i konczyt, one znéw powtarzaty, po czym cate stadko
przelatywato falistym, lekkim lotem na nastepna, najblizsza akacje i
koncert ztozony z solisty i chéru rozbrzmiewat w potudniowej ciszy
powtdrnie. Dzieci nie mogty sie tego dos¢ nastuchac. Nel pochwycita
przewodnig nute koncertu i razem z chérem samiczek wyspiewywata
swym cienkim gtosikiem ostatnie tony, brzmigce jak szybko powtarzane
dzwieki: ,tui, tui, tui, tui, twiling-ting! ting!”

Pewnego razu dzieci idac od drzewa do drzewa za skrzydlatymi
muzykantami odeszty na kilometr od obozu, pozostawiwszy w nim troje
Murzyndéw, Kinga i Sabe, ktérego Stas, wybierajac sie za jedng droga na
polowanie, nie chciat wziaé z sobg, by szczekaniem nie ptoszyt mu
zwierzyny. Gdy wiec stadko przeleciato wreszcie z ostatniej akacji na
drugq strone szerokiego wawozu, chtopiec zatrzymat sie i rzekt:

- Teraz odprowadze cie do Kinga, a potem obacze, czy w wysokiej
dzungli nie ma antylop albo zebr, bo Kali méwi, ze wedzonego miesa nie
starczy wiecej niz na dwa dni.

- Przeciez juz jestem duza - odpowiedziata Nel, ktérej zawsze chodzito
bardzo o to, by pokaza¢, ze nie jest matym dzieckiem — wiec wréce
sama. Obdz stad wida¢ doskonale i dym takze.

- Boje sie, ze zabtadzisz.

- Nie zbtadze. W wysokiej dzungli moze bym zabtadzita, ale tu, patrz,
jaka trawa niska.

- Jeszcze cie co napadnie.

- Sam moéwites, ze lwy i pantery w dzien nie poluja. Przy tym styszysz,
jak King trabi z tesknoty za nami. Jaki tam lew odwazytby sie polowac
tam, gdzie dochodzi gtos Kinga?

I poczeta sie napierac.

- M¢j Stasiu, pojde sama jak kto dorosty.

Stas wahat sie przez chwile, ale w koncu przystat. Obéz i dym byto
rzeczywiscie wida¢, King, ktory tesknit za Nel, trabit co chwila. W niskiej
trawie nie grozito zabtagdzenie, a co do lwéw, panter i hien, nie mogto
by¢ po prostu o nich mowy, gdyz zwierzeta te szukaja tupu tylko w nocy.
Chiopiec wiedziat zreszta, ze niczym nie zrobi dziewczynce takiej
przyjemnosci, jak gdy pokaze, ze nie uwaza jej za mate dziecko.

- Dobrze wiec - rzekt - idZ sama, ale idZ prosto i nie marudz po drodze.
- A czy moge tylko narwac tych kwiatéow? — zapytata ukazujac na krzak
kusso, okryty niezmierng iloscig rozowego kwiecia.

- Mozesz.

To rzekiszy zawrdcit jg, pokazat jej raz jeszcze dla pewnosci kepe drzew,
z ktérej wychodzit dym obozowy i w ktérej rozlegato sie trgbienie Kinga,
po czym nurknat w wysoka dzungle obrastajaca brzeg wawozu...

Lecz nie uszedt jeszcze stu krokéw, a juz ogarnat go niepokdj.

»TO przecie gtupio z mojej strony — pomyslat — zem pozwolit Nel chodzié
samej po Afryce, gtupio! gtupio! To takie dziecko! Nie powinienem jej ani
na krok odstepowa¢, chyba ze jest przy niej King. Kto wie, co sie moze
trafi¢! Kto wie, czy pod tym rézowym krzakiem nie siedzi jaki waz,
wielkie matpy moga sie tu wychyli¢ z wawozu i porwaé mi jg albo
pokasac. Bronze Boze! Zrobitem okropne gtupstwo!”

I niepokdj jego przeszedt w gniew na samego siebie, a zarazem w
okropny lek. Nie namyslajac sie dtuzej, zawrdcit, jakby tkniety nagtym
ztym przeczuciem. Idac $piesznie, z tg niestychang wprawa, jakiej juz
nabrat wskutek codziennych polowan, trzymat gotowg do strzatu strzelbe
i posuwat sie wsrdd kolczastych mimoz bez zadnego szelestu, zupetnie
jak pantera, gdy noca skrada sie do stada antylop. Po chwili wysunat
gtowe z wysokich zarosli, spojrzat — i skamieniat.

Nel stata pod krzem kusso z wyciagnietymi przed siebie raczkami;
rozowe kwiaty, ktére upuscita z przerazenia, lezaty u jej nég, a w
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odlegtosci dwudziestu kilku krokéw wielki ptowoszary zwierz petznat ku
niej wsrdd niskiej trawy.

Stas widziat wyraznie jego zielone oczy wpatrzone w biatg jak kreda
twarz dziewczynki, jego zwezong z przyptaszczonymi uszyma gtowe,
jego podniesione w gdre z powodu przyczajonej i petzajacej postawy
topatki, jego dtugie ciato i jeszeze dtuzszy ogon, ktérego koniec poruszat
sie lekkim kocim ruchem. Chwila jeszcze - jeden skok, i byloby po Nel.
Na ten widok zahartowany i przywykty do niebezpieczenstw chtopak w
mgnieniu oka zrozumiat, ze jesli nie odzyska zimnej krwi, jesli nie
zdobedzie sie na spokoj, przytomnosé, jesli zle strzeli i tylko zrani
napastnika, cho¢by nawet ciezko, to dziewczynka musi zging¢.

Lecz umiat juz do tego stopnia nad sobg zapanowa¢, ze pod wptywem
tych mysli rece jego i nogi staty sie nagle spokojne jak stalowe
sprezyny. Jednym rzutem oka dojrzat ciemna cetke w poblizu ucha
zwierzecia — jednym lekkim ruchem skierowat ku niej lufy strzelby i
wypalit.

Huk wystrzatu, krzyk Nel i krotki chrapliwy ryk ozwaty sie w tej samej
chwili. Stas skoczyt ku Nel i zastawiwszy jg wiasnym ciatem zmierzyt
znow do napastnika.

Lecz drugi strzat okazat sie catkiem zbyteczny, albowiem straszliwy kot
rozptaszczyt sie i lezat jak tachman, nosem przy ziemi, z pazurami
wbitymi w trawe, prawie bez drgawek. Pekajgca kula odwalita mu caty
tyt gtowy wraz z kregami karku. Nad oczyma bielity mu sie krwawe,
poszarpane zwoje mdzgu.

A maty mysliwiec i Nel stali przez jaki$ czas spogladajac to na zabite
zwierze, to na siebie i nie mogac ani stowa przemdwié. Lecz potem stata
sie rzecz dziwna. Oto ten sam Stas, ktéry przed chwilg bytby zdumiat
swa zimny krwig i spokojem najwytrawniejszych strzelcow catego
Swiata, pobladt nagle, nogi zaczety mu sie trza$¢, z oczu puscity mu sie
tzy, a nastepnie chwycit gtowe w dtonie i zaczat powtarzac:

- O, Nel, Nel! gdybym ja nie byt wrdcit!...

I opanowato go takie przerazenie, taka jakas spozniona rozpacz, ze
kazda zytka drgata w nim, jak gdyby dostat febry. Po niestychanym
napieciu woli i wszystkich sit duszy i ciata przyszta nan chwila stabosci i
folgi. W oczach stanat mu obraz strasznego zwierza spoczywajacego z
zakrwawiong mordg w jakiej$ ciemnej jaskini i szarpigcego ciato Nel. A
przeciez tak by¢ mogto i tak by sie stato, gdyby nie byt powrdcit! Jedna
minuta, jedna sekunda wiecej - i bytoby za p6zno. Tej mysli nie mdgt po
prostu przeniesc.

Skonczyto sie wreszcie na tym, ze Nel, ochtongwszy z przerazenia,
musiata go pocieszaé. Mate, poczciwe stworzenie zarzucito mu obie

Henryk Sienkiewicz

raczki na szyje i ptaczac takze, poczeto na niego wotac tak gtosno, jakby
go chciato ze snu rozbudzic:

— Stasiul Stasiu! mnie nic! Patrz, ze mi nic. Stasiu! Stasiu!

Lecz on przyszedt do siebie i uspokoit sie po dtugim dopiero czasie.
Zaraz potem nadszedt Kali, ktory ustyszawszy strzat niedaleko od obozu
i wiedzac, ze bwana kubwa nie strzela nigdy na prézno, przyprowadzit z
sobg konia dla zabrania zwierzyny. Mtody Murzyn spejrzawszy na zabite
zwierze cofnat sie nagle i twarz stata mu sie od razu popielata:

- Wobo! - zakrzyknat.

Dzieci zblizyty, sie dopiero teraz do sztywniejacego juz trupa. Stas
bowiem nie miat dotychczas doktadnego pojecia, jaki wtasciwie
drapieznik padf od jego strzatu. Chiopcu wydawato sie na pierwszy rzut
oka, ze jest to wyjatkowo wielki serwal, jednakze po blizszym
przypatrzeniu sie poznat, ze tak nie jest, albowiem zabity zwierz
przechodzit rozmiarami nawet lamparta. Ptowa jego skoéra byta usiang
cetkami barwy kasztanowatej, ale gtowe miat od lamparta wezszg, co
czynito go podobnym nieco do wilka, nogi wyzsze, fapy szersze i
olbrzymie oczy. Jedno z nich kula wysadzita zupetnie na wierzch, drugie
patrzyto jeszcze na dzieci, bezdenne, nieruchome i straszne. Stas
doszedt do przekonania, ze to jest jaki$ gatunek pantery, o ktérym
zoologia tak samo nic nie wiedziata jak geografia o jeziorze Bassa-Narok.
Kali patrzyt z niezmiernym przestrachem na rozciggniete zwierze
powtarzajac cichym gtosem, jakby sie bat je przebudzi¢:

- Wobo!... Pan wielki zabi¢ wobo.

Lecz Stas zwrdcit sie do dziewczynki, potozyt jej dton na gtdwce, jakby
chcac sie ostatecznie upewnic, ze wobo jej nie porwat, po czym rzekt:

- Widzisz, Nel, widzisz, ze choébys byta catkiem duza, to po dzungli nie
mozesz sama chodzié.

- Prawda, Stasiu - odpowiedziata ze skruszong minkag Nel. — Ale z tobg
albo z Kingiem moge?

- Mow, jak to byto? Czys ustyszata, jak sie zblizat?

- Nie... Tylko z kwiatéw wyleciata wielka ztota mucha, wiec odwrécitam
sie za nig i zobaczytam go, jak wytazit z wawozu.

- Ico?

- I stanat, i zaczat na mnie patrzed.

— Dtugo patrzyt?

- Dtugo, Stasiu. Dopiero jak upuscitam kwiaty i zastonitam sie od niego
rekoma, zaczat sie ku mnie czotgad...

Stasiowi przyszto do gtowy, ze gdyby Nel byta Murzynka, zostataby
natychmiast porwana, i ze ocalenie zawdziecza takze i zdziwieniu
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zwierzecia, ktére ujrzawszy po raz pierwszy nie znang sobie istote nie
byto na razie pewne, co ma uczynic.

I mréz przeszedt zndw przez kosci chtopca.

- Bogu dzieki! Bogu dzieki, zem wrocit!...

Po czym pytat dalej:

- Cos sobie w tej chwili myslata?

- Chciatam na ciebie zawofac i... nie mogtam... ale...

- Ale co?

- Ale myslatam, ze ty mnie obronisz... Sama nie wiem...

To powiedziawszy zarzucita mu znéw ramionka na szyje, a on poczat
gtaskac jej czuprynke.

- Nie boisz sie juz?

- Nie.

- Moje mate Mzimu! moje Mzimu! - widzisz, co to jest .Afryka!

- Tak, ale ty zabijesz kazde szkaradne zwierze.

- Zabije.

Oboje zndéw zaczeli sie przygladac¢ drapieznikowi. Stas chcac zachowad
na pamigtke jego skdre kazat jg Kalemu $ciggna¢, ale 6w z obawy, by
drugi wobo nie wylazt do niego z wawozu, prosit, by go nie zostawiali
samego, a na pytanie, czy rzeczywiscie boi sie wiecej wobo niz Iwa,
rzekt:

- Lew rycze¢ w nocy i nie przeskoczy¢ przez czestokédt, a wobo
przeskoczy¢ w biaty dzien i zabi¢ duzo Murzynéw w $rodka wsi, a potem
porwac jednego i zjes¢. Od wobo wtdcznia nie obroni ani tuk, tylko czary,
bo wobu zabi¢ nie mozna.

- Glupstwo - rzekt Stas. - Przypatrzze sie temu, czy nie dobrze zabity?
- Biaty pan zabi¢ wobo, czarny cztowiek nie zabi¢! — odpowiedziat Kali.
Skonczyto sie na tym, ze olbrzymiego kota przywigzano sznurem do
konia - i kon zawldékt go do obozu. Stasiowi jednak nie udato sie
zachowac jego skory, a to z przyczyny Kinga, ktory domysliwszy sie
widocznie, ze wobo chciat porwac jego panienke, wpadt w taki szat
gniewu, ze nawet rozkazy Stasia nie zdotaty go pohamowac. Porwawszy
trabg zabite zwierze wyrzucit je dwukrotnie w gére, po czym zaczat bi¢
nim o drzewo, a w koncu potratowat je nogami i zmienit w rodzaj
bezksztattnej masy przypominajacej marmelade. Stas zdotat ocali¢ tylko
szczeki, ktére z resztkami tba potozyt na drodze kolumny mréwek, te zas
w ciggu godziny oczyscity kosci tak znakomicie, ze nie zostato na zadnej
ani atomu miesa lub krwi.

Rozdziat czterdziesty
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W cztery dni pdzniej Stas zatrzymat sie na dtuzszy wypoczynek na
wzgorzu podobnym nieco do Gory Lindego, ale mniejszym i
ciasniejszym. Tego samego wieczora Saba zagryzt po ciezkiej walce
wielkiego samca pawiana, ktérego napadt w chwili, gdy éw bawit sie
szczatkami latawca, drugiego z rzedu z tych, ktdre dzieci puscity przed
wyruszeniem do oceanu. Stas i Nel korzystajac z postoju postanowili
klei¢ ciagle coraz nowe, ale puszczac je tylko wéwczas, gdy silny musson
bedzie dat z zachodu na wschéd. Stas liczyt na to, ze jesli cho¢ jeden
wpadnie w rece europejskie lub arabskie, zwrdci na siebie niezawodnie
nadzwyczajng uwage i przyczyni sie do wystania umysinej na ich ratunek
wyprawy. Dla tym wiekszej pewnosci obok napiséw angielskich i
francuskich dodawat i arabskie, co nie przychodzito mu z trudnoscia,
albowiem jezyk arabski znat doskonale.

Wkrotce po wyruszeniu z postoju Kali oswiadczyt, ze w tafcuchu gor,
ktére widzieli na wschodzie, poznaje niektére szczyty otaczajace wielkg
czarng wode, czyli Bassa-Narok, wszelako nie zawsze byt tego pewien,
gdyz zaleznie do tego, z ktérego miejsca patrzyli, géry przybieraty
ksztatty odmienne. Po przejsciu niewielkiej doliny zaro$nietej krzakami
kusso i wygladajacej jak jedno rézowe jezioro trafili na chate samotnych
mysliwcéw. Byto w niej dwdch Murzyndw, z tych jeden ukaszony przez
nitkowca i chory. Ale obaj byli tak dzicy i gtupi, a przy tym tak
przerazeni przybyciem niespodzianych gosci i tak pewni, ze zostang
zamordowani, ze w pierwszych chwilach niepodobna byto od nich
niczego sie dowiedzie¢. Dopiero kilka ptatéw wedzonego miesa
rozwigzato jezyk temu, ktéry byt nie tylko chory, ale i zgtodniaty, gdyz
towarzysz udzielal mu zywnosci bardzo skapo. Od niego wiec dowiedzieli
sie, ze o dzien drogi lezg luzne wioski rzadzone przez niezaleznych
wzajem od siebie krdlikow, a nastepnie, za stromg gdrg, poczyna sie
ziemia Fumby, rozciggajaca sie na zachdd i potudnie od wielkiej wody.
Stasiowi, gdy to ustyszat, wielki ciezar spadt z serca, a do duszy wstapita
nowa otucha. Badz co badz, byli juz niemal na progu krainy Wa-himow.
Jak dalej pdjdzie podréz, oczywiscie trudno byto przewidzie¢, wszelako
chtopiec mogt sie w kazdym razie spodziewac, ze nie bedzie ona ciezsza
ani nawet diuzsza od tej okropnej drogi znad brzegéw Nilu, ktéra jednak
przebyt dzieki swej wyjatkowej zaradnosci i w czasie ktdrej uchronit od
zguby Nel. Nie watpit, ze dzieki Kalemu Wa-himowie przyjma ich jak
najgoscinniej i dadza im wszelka pomoc. Zresztg poznat juz dobrze
Murzyndéw, wiedziat, jak nalezy z nimi postepowad, i byt prawie pewien,
ze nawet bez Kalego datby sobie z nimi jako$ rady.
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- Wiesz - méwit do Nel — ze od Faszody odbyliSmy juz wiecej niz potowe
drogi, a podczas tej, ktérg mamy jeszcze przed soba, spotkamy moze
bardzo dzikich Murzyndw, ale nie spotkamy juz derwiszéw.

- Ja wole Murzyndéw - odpowiedziata dziewczynka.

- Tak, poki uchodzisz za bozka. Porwano mnie z Fajumu razem z
panienka, ktérej byto na imie Nel, a odwioze jakie$ Mzimu. Powiem ojcu
i panu Rawlisonowi, zeby cie nigdy nie nazywali inaczej.

A jej oczy poczety sie zaraz rozjasniac i Smiac.

- Moze zobaczymy tatusiéw w Mombassie?

- Moze. Gdyby nie ta wojna nad brzegami Bassa-Narok, bylibysmy tam
predzej. Potrzeba tez byto Fumbie w to sie wdawac.

To rzekiszy skinat na Kalego:

- Kali, czy chory Murzyn styszat o wojnie?

- Styszat. By¢ wielka wojna, bardzo wielka: Fumby z Samburu.

- Wiec co bedzie? Jakze przejdziemy przez kraj Samburu?

- Samburu uciec przed panem wielkim, przed Kingiem i przed Kalim.

- I przed tobg?

- I przed Kalim, poniewaz Kali ma strzelbe, ktéra grzmiec i zabijac.
Stas poczat rozmyslac¢ nad udziatem, jaki mu wypadnie wzigé w
zapasach miedzy pokoleniem Wa-himéw a Samburu, i postanowit
pokierowac sprawg w ten sposrod, by wojna nie utrudniata podrdzy.
Rozumiat, ze przybycie ich bedzie catkiem niespodziewanym wypadkiem,
ktory od razu zapewni Fumbie przewage. Nalezato tylko wyzyskac
odpowiednio przewidywane zwyciestwo.

W wioskach, o ktérych méwit chory mysliwiec, zasiegneli nowych
wiadomosci o wojnie. Byly one coraz doktadniejsze, ale dla Fumby
niepomysine. Mali podréznicy dowiedzieli sie, ze prowadzit on walke
odporng i ze Samburu, pod wodzg swego kréla nazwiskiem Mamha,
zajeli juz znaczna przestrzen kraju Wa-himéw i zdobyli mndstwo kréow.
Opowiadano, ze wojna wre gtéwnie na potudniowym krancu wielkiej
wody, gdzie na wysokiej i szerokiej skale lezy wielka boma Fumby.
Wiadomosci te mocno zmartwity Kalego, ktory tez prosit Stasia, by jak
najpredzej przebyli owg goére dzielgcg ich od okolic objetych pozarem
wojny, zareczajac, ze potrafi znalez¢ droge, ktdrg przeprowadzi nie tylko
konie, ale i Kinga. Byt juz w stronach, ktére znat dobrze, i teraz
rozrézniat z wielkg pewnoscig znajome od dziecinstwa szczyty.
Jednakze przejscie nie okazato sie fatwe i gdyby nie pomoc ujetych
darami mieszkancow ostatniej wioski, trzeba by byto szuka¢ dla Kinga
innej drogi. Ci znali jednak jeszcze lepiej od Kalego wawozy lezace z tej
strony gory i po dwdch dniach ucigzliwej podrézy, w czasie ktérej
nocami dokuczaty wielkie zimna, przeprowadzili na koniec szczesliwie

karawane na przetecz, a z przeteczy na doline lezacq juz w kraju Wa-
himow.

Stas zatrzymat sie rano na postdéj w tej otoczonej zaroslami i pustej
dolinie. Kali za$s, ktéry prosit, by mu wolno byto wyjecha¢ konno na
wywiady w kierunku ojcowskiej bomy, odlegtej o dzien drogi, wyruszyt
dalej jeszcze tej samej nocy. Stas i Nel oczekiwali go przez catg dobe w
najwiekszym niepokoju - i juz mysleli, ze zginat lub wpadt w rece
wrogéw, gdy wreszcie zjawit sie na wychudzonym i spienionym koniu,
sam rowniez zmeczony i tak przybity, ze zal byto na niego patrzeé.
Upadt tez natychmiast do nég Stasia i poczat go btagac o ratunek.

- O, panie wielki! - mowit - Samburu zwyciezy¢ wojownikéw Fumby,
zabic¢ ich mnéstwo i rozpedzié¢ tych, ktérych nie zabi¢, a Fumbe oblegac
w wielkiej bomie na gorze Boko. Fumba i jego wojownicy nie miec co
jes¢ w bomie i zging¢, jesli pan wielki nie zabi¢ Mamby i wszystkich
Samburu razem z Mamba.

Tak btagajac obejmowat kolana Stasia, a 6w zmarszczyt brwi i
zastanawiat sie gteboko nad tym, co mu wypada uczynié, gdyz jak
zawsze i wszedzie chodzito mu o Nel.

- Gdzie sg - zapytat wreszcie — ci wojownicy Fumby, ktérych rozpedzili
Samburu?

- Kali ich znalazt i oni tu nadejs¢ zaraz.

— Ilu ich jest?

Mtody Murzyn poruszyt kilkanascie razy palcami obu rak i nég, ale
widocznie nie mogt doktadnie oznaczy¢ liczby, z tej prostej przyczyny, ze
nie umiat rachowaé wiecej niz do dziesieciu i kazda wieksza ilos¢
przedstawiata mu sie tylko jako wengi, to jest mndstwo.

- Wiec jesli tu przyjda, to stan na ich czele i idZ ojcu na odsiecz - rzekt
Stas.

zabi¢ wengi, wengi Samburu.

Stas zamyslit sie znowu.

- Nie - rzekt w koncu - ja nie moge ani bra¢ bibi do bitwy, ani zostawi¢
jej samej - i nie uczynie tego za nic w Swiecie.

Na to Kali podnidst sie i ztozywszy rece poczat powtarzac raz po razie:
- Luela! Luela! Luela!

- Co to jest Luela? - zapytat Stas.

- Wielka boma dla kobiet Wa-hima i Samburu - odpowiedziat mtody
Murzyn.

I jat opowiada¢ nadzwyczajne rzeczy. Oto Fumba i Mamba prowadzili z
soba od dawnych lat ciagle wojny. Niszczono sobie wzajem plantacje,
porywano bydto. Ale byta na potudniowym brzegu jeziora miejscowos¢
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zwana Luela, do ktérej w czasie nawet najzazartszych walk kobiety obu
narodéw schodzity sie na targ z zupetnym bezpieczenstwem. Bylo to
miejsce swiete. Wojna toczyta sie tylko z mezczyznami, zadne zas kleski
ani zwyciestwa nie wptywaty na los niewiast, ktére w Lueli, za glinianym
ogrodzeniem otaczajacym obszerne targowisko, znajdowaty najzupetniej
bezpieczny przytutek. Wiele chronito sie tam w czasie zamieszek z
dzie¢mi i dobytkiem. Inne przychodzity z odlegtych nawet wiosek,
znoszac wedzone mieso, fasole, proso, maniok i rozmaite inne zapasy.
Wojownikom nie wolno byto stacza¢ bitew w takiej odlegtosci od Lueli, z
jakiej dochodzito pianie koguta. Nie wolno im byto réwniez przekraczac
glinianego watu, ktérym rynek byt otoczony. Mogli tylko stawa¢ przed
watem, a wéwczas kobiety podawaty im zapasy zywnosci przywigzane do
dtugich bambuséw.

Byt to odwieczny zwyczaj i nigdy nie zdarzyto sie, zeby ktdrakolwiek
strona go ztamata. Zwyciezcom chodzito tez zawsze o to. aby odcig¢
zwyciezonym droge od Lueli i nie pozwoli¢ zblizy¢ im sie do $wietego
miejsca na takg odlegtos¢, z jakiej dochodzito pianie koguta.

- O panie wielki - btagat Kali obejmujac ponownie kolana Stasia - pan
wielki odprowadzi¢ bibi do Lueli, a sam wzig¢ Kinga, wzig¢ Kalego, wzig¢
strzelby, wzigé weze ogniste i pobi¢ ztych Samburu.

Stas uwierzyt opowiadaniu mtodego Murzyna, albowiem styszat juz
poprzednio, ze w wielu miejscowosciach Afryki wojna nie obejmuje
kobiet. Pamietat, jak niegdy$ w Port-Saidzie pewien mtody niemiecki
misjonarz opowiadat, ze w okolicach olbrzymiej goéry Kilima-Ndzaro
niezmiernie wojowniczy szczep Massai dochowuje swiecie tego zwyczaju,
na mocy ktérego kobiety walczacych stron chodzg zupetnie swobodnie
na wyznaczone targowisko i nie podlegajg nigdy napasciom. Istnienie
tego zwyczaju na brzegach Bassa-Narok ucieszyto Stasia mocno,
albowiem mogt by¢ pewny, ze Nel nie grozi zadne niebezpieczenstwo z
powodu wojny. Zamierzyt tez wyruszy¢ z dziewczynka niezwtocznie do
Lueli, tym bardziej ze przed zakonczeniem wojny nie mozna byto i tak
myslec o dalszej podrdzy, do ktdrej potrzebna byta pomoc nie tylko Wa-
himéw, ale i Samburdw.

Przywykty do szybkich postanowien, wiedziat juz, jak ma postgpié.
Uwolni¢ Fumbe, pobi¢ Samburoéw, ale nie pozwoli¢ Wahimom na zbyt
krwawy odwet, a potem nakazac¢ spokdj i pogodzi¢ walczacych wydato
mu sie rzeczg konieczng i nie tylko dla niego, ale i dla Murzyndéw -
najkorzystniejsza. ,Tak ma by¢ - i tak sie stanie!” - rzekt do siebie w
duchu, a tymczasem chcac pocieszy¢ mtodego Murzyna, ktérego mu
byto zal, oswiadczyt mu, Zze pomocy nie odmawia.

— Jak daleko stad do Lueli? — zapytat.
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- Pét dnia drogi.

- Stuchaj wiec: odwieziemy tam bibi natychmiast, po czym pojade na
Kingu i odpedze Samburu od bomy twego ojca. Ty pojedziesz ze mnag i
bedziesz z nimi walczyt.

- Kali bedzie ich zabijac¢ ze strzelby!

I przeszedtszy od razu z rozpaczy do radosci poczat skakaé, Smiac sie i
dziekowac Stasiowi z takim zapatem, jakby to byto juz po zwyciestwie.
Lecz dalsze wybuchy wdziecznosci i wesela przerwato mu przybycie tych
wojownikow, ktérych zebrat w czasie swej wyprawy na zwiady i ktérym
kazat stang¢ przed obliczem biatego pana. Byto ich okofo trzystu,
zbrojnych w tarcze ze skéry hipopotama, w dziryty, tuki i noze. Gtowy
mieli przybrane w piéra, w grzywy pawianow i w paprocie. Na widok
stonia w stuzbie cztowieka, na widok biatych twarzy, Saby i koni ogarnat
ich taki lek i takiez samo zdumienie jak i Murzynéw w tych wioskach,
przez ktore karawana przechodzita poprzednio. Ale Kali uprzedzit ich z
gory, iz ujrza dobre Mzimu i poteznego pana, ,ktory zabija Iwy, ktory
zabit wobo, ktérego boi sie ston, ktéry tamie skaty, puszcza weze
ogniste” itd. - wiec zamiast uciekad, stali dtugim szeregiem w milczeniu
petnym podziwu, potyskujac tylko biatkami oczu, niepewni, czy majg
klekna¢, czy padac na twarz, ale zarazem petni wiary, ze jesli te
nadzwyczajne istoty im pomogg, to wnet skonczg sie zwyciestwa
Samburu. Stas przejechat wzdtuz szeregu na stoniu, zupetnie jak wodz,
ktory czyni przeglad wojska, po czym kazat Kalemu powtdrzy¢ im swaq
obietnice, ze wyswobodzi Fumbe, i dat rozkaz wyruszenia do Lueli.

Kali pojechat z kilku wojownikami naprzdd, aby zapowiedzie¢ zebranym
niewiastom obu szczepdw, ze bedg miaty niewypowiedziane i niebywate
szczescie zobaczy¢ dobre Mzimu, ktére przyjedzie na stoniu. Rzecz byta
tak nadzwyczajna, ze nawet te kobiety, ktére jako Wa-himki poznaty w
Kalim zaginionego nastepce tronu, sadzity, ze mtody syn krdla zartuje
sobie z nich, i dziwity sie, ze mu sie chce zartowaé w czasach dla catego
szczepu i dla Fumby tak ciezkich. Gdy jednakze po uptywie kilku godzin
ujrzaty olbrzymiego stonia zblizajacego sie do watéw, a na nim biaty
palankin, wpadty w szat radosci i przyjety dobre Mzimu takimi okrzykami
i takim wyciem, ze Stas w pierwszej chwili poczytat owe gtosy za wybuch
nienawisci, a to tym bardziej ze niestychana brzydota tych Murzynek
czynita je podobnymi do czarownic.

Ale byty to objawy nadzwyczajnej czci. Gdy namiot Nel ustawiono w
rogu targowiska, pod cieniem dwoch gestych drzew, Wa-himki wraz z
Samburkami ubraty go w girlandy i wience z kwiatdw, po czym naznosity
tyle zapaséw zywnosci, ze wystarczytoby ich na miesiac nie tylko dla
samego bdstwa, ale i dla jego $wity. Zachwycone niewiasty bity poktony
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nawet Mei, ktéra przybrana w rézowy perkal i w kilka sznuréw
niebieskich paciorkéw, wydata im sie takze, jako stuzka Mzimu, istotg
daleko od zwyktych Murzynek wyzszg.

Nasibu, ze wzgledu na jego wiek dziecinny, zostat wpuszczony za wat i
skorzystat natychmiast z ofiar przynoszonych dla Nel tak sumiennie, iz
juz po godzinie brzuszek jego przypominat wojenny beben afrykanski.

Rozdziat czterdziesty pierwszy

Lecz Stas po krotkim wypoczynku pod watami Lueli ruszyt z Kalim na
czele trzystu wojownikow jeszcze przed zachodem storica ku bomie
Fumby, chciat bowiem uderzy¢ na Samburu w nocy, liczac na to, ze w
ciemnosciach ,weze ogniste” wieksze sprawig wrazenie.

Droga od Lueli do gory Boko, na ktorej bronit sie Fumba, wynosita liczac
z odpoczynkami dziewie¢ godzin, tak ze pod fortecg staneli dopiero koto
trzeciej po pétnocy. Stas zatrzymat wojownikéw i nakazawszy im do
czasu jak najgtebsze milczenie poczat rozpatrywac sie w potozeniu.
Szczyt géry, na ktérym przytaili sie obroncy, byt ciemny, natomiast
Samburowie palili mndéstwo ogni. Blask ich rozéwiecat spadziste Sciany
skaty i olbrzymie drzewa rosngce u jej stop. Z daleka juz dochodzit
gtuchy gtos bebndéw oraz krzyki i $piewy wojownikéw, ktorzy widocznie
nie zatowali sobie pombe chcac uczcié bliskie, ostateczne juz zwyciestwo.
Stas posunat sie na czele swojego oddziatu jeszcze dalej, tak ze w korcu
nie wiecej niz sto krokéw dzielito go od ostatnich ogni. Strazy obozowych
nie byto ani $ladu, a noc bezksiezycowa nie pozwolita dzikim dojrzeé
Kinga, ktorego zastaniaty przy tym zarosla. Siedzacy na jego karku Stas
wydat po cichu ostatnie rozkazy, po ktorych dat znak Kalemu, by
podpalit jedna z przygotowanych rac. Czerwona wstega wyleciata,
syczac, wysoko pod ciemne niebo, po czym z hukiem rozsypata sie w
bukiet czerwonych, btekitnych i ztotych gwiazd. Wszystkie gtosy umilkty i
nastala chwila gluchej ciszy. W kilka sekund pdzniej wyleciaty jakby z
piekielnym chichotem jeszcze dwa ogniste weze, ale tym razem
skierowane poziomo wprost na obdz Samburdw, a jednoczesnie rozlegt
sie ryk Kinga i wrzask trzystu Wa-himoéw, ktérzy uzbrojeni w asagaje,
maczugi i noze rzucili sie w niepohamowanym pedzie naprzdd.
Rozpoczeta sie bitwa, tym straszniejsza, ze odbywata sie w
ciemnosciach, gdyz natychmiast rozdeptano w zamieszaniu wszystkie
ogniska. Ale zaraz z poczatku na widok wezy ognistych ogarneta
Samburdéw Slepa trwoga. To, co sie stato, przechodzito zupetnie ich
rozum. Wiedzieli tylko, ze napadty na nich jakies$ straszne istoty i ze
grozi im zguba okropna i nieuchronna. Wieksza czes$¢ ich pierzchata,

zanim dosiegty ich wtdcznie i maczugi Wa-himéw. Stu kilkudziesieciu
wojownikow, ktorych zdotat zebrac koto siebie Mamba, dawato zaciety
opér; gdy jednak przy btyskawicach wystrzatéw ujrzeli olbrzymie
zwierze, a na nim biato przybranego cziowieka i gdy o uszy ich obit sie
huk broni, z ktérej raz po raz strzelat Kali, upadty i w nich serca. Fumba
na gorze ujrzawszy pierwszg race, ktora pekta na wysokosciach, padt
takze ze strachu na ziemie i lezat jak niezywy przez kilka minut. Ale
ochtongwszy zrozumiat z rozpaczliwego wycia wojownikow jedna rzecz, a
mianowicie: ze jakie$ duchy wytracajg na dole Samburéw.

Wowczas btysneta mu w gtowie mysl, ze gdyby nie przyszedt tym
duchom w pomoc, to gniew ich moégtby sie zwrdcié i przeciw niemu;
poniewaz za$ zatrata Samburow byta dla niego zbawieniem, wiec
zebrawszy wszystkich swych wojownikdw wysunat sie bocznym, ukrytym
wyjsciem z bomy i przeciat droge wiekszej czesci uciekajacych. Bitwa
zmienita sie teraz w rzez. Bebny Samburéw przestaty hucze¢. W
pomroce, ktorg rozdzieraty tylko czerwone btyskawice wyrzucane przez
strzelbe Kalego, rozlegto sie wycie mordowanych, gtuche uderzenia
maczug o tarcze i jeki rannych. Litosci nikt nie prosit, albowiem Murzyni
jej nie znajg. Kali z obawy, by w ciemnosciach i zamieszaniu nie razi¢
wiasnych ludzi, przestat wreszcie strzelac¢ i chwyciwszy miecz Gebhra
rzucit sie z nim w $rodek nieprzyjaciot. Samburowie mogli teraz uciekaé
Z gory ku swoim granicom tylko jednym szerokim wawozem, ale
poniewaz wawdz ten zamknat ze swymi wojownikami Fumba, przeto z
catego zastepu ocaleli ci tylko, ktorzy rzuciwszy sie na ziemie pozwalali
sie bra¢ zywcem, chociaz wiedzieli, ze czeka ich okrutna niewola lub
nawet dorazna $mierc¢ z reki zwyciezcow. Mamba bronit sie bohatersko,
dopdki uderzenie maczugi nie strzaskato mu czaszki. Syn jego, mtody
Faru, wpadt w rece Fumby, a ten kazat go zwigzac jako przysztg ofiare
dziekczynng dla duchoéw, ktére przyszty mu z pomoca.

Stas nie pognat straszliwego Kinga do bitwy, pozwolit mu tylko rycze¢ na
tym wiekszy postrach nieprzyjaciét. Sam nie wypalit tez ani razu ze
swego sztucera do Samburdw, albowiem po pierwsze, obiecat matej Nel
opuszczajac Luele, ze nikogo nie zabije, a po wtdre - nie miat istotnie
ochoty zabija¢ ludzi, ktérzy ani jemu, ani Nel nie uczynili nic ztego. Dos¢
byto, ze zapewnit Wa-himom zwyciestwo i uwolnit oblezonego w wielkiej
bomie Fumbe. Wkrotce tez, gdy Kali nadbiegt z wiescig o ostatecznym
zwyciestwie, dat mu rozkaz, by zaprzestano bitwy, ktéra wrzata jeszcze
w zaroslach i zatamach skalnych i ktérg przedtuzata zawzietos¢ starego
Fumby.

Zanim jednak Kali zdotat jg usmierzy¢, uczynit sie dzien. Stonce, jak
zwykle pod zwrotnikami, wytoczyto sie szybko zza gor i oblato jasnym
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Swiattem pobojowisko, na ktérym lezato przeszto dwiescie trupéw
Samburéw pobodzonych wtéczniami lub pogruchotanych przez maczugi.
Po pewnym czasie, gdy bitwa wreszcie ustata i tylko radosne wycie Wa-
himdéw macito cisze poranna, zjawit sie zndw Kali, ale z twarzg tak
pognebiong i smutng, ze juz z daleka mozna byto pozna¢, ze spotkato go
jakies$ nieszczescie.

Jakoz stangwszy przed Stasiem poczat sie bi¢ piesciami po gtowie i wotac
zatosnie:

- O panie wielki - Fumba kufa! Fumba kufa (zabity)!

- Zabity? - powtdrzyt Stas.

Kali opowiedziat, co zaszto, i ze stéw jego pokazato sie, ze przyczyna
wydarzenia byta tylko zawzieto$¢ Fumby, gdy bowiem bitwa juz ustata,
chciat jeszcze dobi¢ dwdéch Samburdw i od jednego z nich otrzymat cios
widcznia.

Wiadomos¢ rozbiegta sie w mgnieniu oka miedzy wszystkimi Wa-himami
i naokdt Kalego uczynito sie zbiegowisko. W chwile pdzniej szesciu
wojownikow przyniosto na wtdczniach starego krola, ktory nie byt zabity,
ale ciezko ranny i przed $miercig chciat jeszcze zobaczy¢ poteznego,
siedzacego na stoniu pana, prawdziwego zwyciezce Samburu.

Jakoz niezmierny podziw walczyt w jego oczach z mrokiem. ktérym
przystaniata je $mier¢, a pobladte i wyciggniete przez pelele jego wargi
szeptaty cicho:

- Yancig! yancig!...

Lecz natychmiast potem gtowa przechylita mu sie w tyt, usta otwarty sie
szeroko - i skonat.

Kali, ktéry go kochat, rzucit sie z ptaczem na jego piersi. Wsrod
wojownikow jedni poczeli bi¢ sie w gtowy, drudzy okrzykiwaé Kalego
krélem i ,yancigowac” na jego czes$¢. Niektorzy popadali przed mtodym
wtadcg na twarze. Nie podnidst sie ani jeden przeciwny gtos, gdyz
panowanie nalezato sie Kalemu, nie tylko z prawa, jako najstarszemu
synowi Fumby, ale i jako zwyciezcy.

Tymczasem w chatach czarownikdw ozwaty sie w bomie na szczycie gory
dzikie ryki ztego Mzimu, takie same, jakie Stas styszat w pierwszej
wiosce murzynskiej, ale tym razem skierowane nie przeciw niemu, lecz
domagajace sie Smierci jencéw za zabicie Fumby. Bebny poczety
warczeé. Wojownicy uformowali sie w dtugi zastep, po trzech ludzi w
szeregu i rozpoczeli taniec wojenny naokdt Stasia, Kalego i trupa Fumby.
- Oa! oa! yah! yah! - powtarzaty wszystkie glosy; glowy kiwaty sie
jednostajnymi ruchami w prawo i w lewo, potyskiwaty biatka oczu, a
ostrza dzid migotaty w porannym stoncu.

Kali podnidst sie i zwrdciwszy do Stasia rzekt:
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- Pan wielki przywiez¢ do bomy bibi i zamieszkac¢ w chacie Fumby. Kali
by¢ krélem Wa-himdw, a pan wielki krélem Kalego.

Stas skinat glowa na znak zgody, ale pozostat jeszcze przez kilka godzin,
poniewaz i jemu, i Kingowi nalezat sie wypoczynek. Wyjechat dopiero
pod wieczor. Przez czas jego nieobecnosci ciata polegtych Samburu
zostaty uprzatniete i powrzucane w pobliskg gteboka przepas¢, nad ktérg
zakottowaty sie zaraz stada sepdw; czarownicy poczynili przygotowania
do pogrzebu Fumby, a Kali objat wtadze jako jedyny pan zycia i $mierci
wszystkich poddanych.

- Czy wiesz, kto to jest Kali? — zapytat Stas dziewczynki w powrotnej
drodze z Lueli.

Nel spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- To twdj boy.

- Aha! boy! Kali - to teraz krdl wszystkich Wa-himédw.

Nel ucieszyta sie tg wiadomoscig ogromnie. Ta nagta zmiana, dzieki
ktorej dawny niewolnik okrutnego Gebhra, a potem pokorny stuga Stasia
zostat krélem, wydata jej sie czyms$ nadzwyczajnym i zarazem
niestychanie zabawnym.

Jednakze uwaga Lindego, ze Murzyni sq jak dzieci, ktére nie sg zdolne
zapamieta¢, co byto wczoraj, nie okazata sie w zastosowaniu do Kalego
stuszna, gdyz jak tylko Stas i Nel staneli u podnéza goéry Boko, miody
monarcha wybiegt skwapliwie na ich spotkanie, powitat ich ze zwyktymi
oznakami pokory i radosci i powtdrzyt te stowa, ktére juz wypowiedziat
poprzednio:

- Kali by¢ krélem Wa-himoéw, a pan wielki krélem Kalego.

I otoczyt oboje czcig niemal boska, a szczegdlnie bit poktony wobec
catego ludu przed Nel, wiedziat bowiem z doswiadczenia nabytego
podczas podrdzy, ze pan wielki dba o matg bibi wiecej niz o siebie
samego.

Wprowadziwszy ich uroczyscie na szczyt do stotecznej bomy oddat im
chate Fumby podobng do wielkiej, podzielonej na kilka komér szopy.
Wa-himkom, ktére przyszty razem z nimi z Lueli i ktére nie mogty sie
dos$¢ napatrzy¢ dobremu Mzimu, polecit poustawia¢ w pierwszej komorze
dzieze z miodem i kwasnym mlekiem, gdy zas$ dowiedziat sie, ze
znuzona drogaq bibi usnetfa, nakazat wszystkim mieszkancom jak
najgtebsza cisze, pod karg uciecia jezyka. Lecz postanowit ich uczcic¢
jeszcze uroczysciej i w tym celu, gdy Stas po krétkim wypoczynku
wyszedt przed szope, zblizyt sie do niego i oddawszy mu pokion rzekt:

- Jutro Kali kaza¢ pochowa¢ Fumbe i $cia¢ dla Fumby i dla Kalego tylu
niewolnikéw, ile obaj maja palcédw u rak, ale dla bibi i dla pana wielkiego
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Kali kazac¢ scig¢ Faru, syna Mamby, i wengi, wengi innych Samburéw,
ktorych potapali Wa-himowie.

A Stas zmarszczyt brwi i poczat patrze¢ swymi stalowymi oczyma w oczy
Kalego, po czym, odpowiedziat:

- Zakazuje ci tego uczynic.

- Panie - rzekt niepewnym gtosem miody Murzyn - Wa-hima zawsze
$cina¢ niewolnikow. Stary krdl umrzec¢ - $cinaé; mtody krél nastac -
Scina¢. Gdyby Kali nie kaza¢ ich $cina¢, Wa-hima mysleliby, ze Kali nie
krol.

Stas patrzyt coraz surowiej.

- Wiec céz? - spytat. - A ty czy$ sie niczego nie nauczyt na Gérze
Lindego i czy nie jeste$ chrzescijaninem?

- Jestem, o panie wielki.

- Wiec stuchaj! Wa-hima majg czarne moézgi, ale twdj mdzg powinien
by¢ biaty. Ty skoro zostates ich krélem, powinienes ich oswiecic i
nauczyc¢ tego, czego nauczytes sie ode mnie i od bibi. Oni sg jak hieny -
uczyn z nich ludzi. Powiedz im, ze jencéw nie wolno $cinaé, bo za krew
bezbronnych karze Wielki Duch, do ktérego modle sie i ja, i bibi. Biali nie
mordujg niewolnikdw, a ty chcesz by¢ gorszy dla nich, niz byt dla ciebie
Gebhr - ty, chrzescijanin! Wstydz sie, Kali, zmien stare, obrzydte
zwyczaje Wa-himdéw na dobre, a za to pobtogostawi cie Bog, i bibi nie
powie, ze Kali jest dziki, gtupi i zty Murzyn.

Okropne ryki w chatach czarownikéw zgtuszyty jego stowa. Sta$ machnat
reka i méwit dalej:

- Stysze! to wasze zte Mzimu chce krwi i gtow jencow. Ale ty przecie
wiesz, co to znaczy - i ciebie ono nie przestraszy. Wiec ci powiem tak:
wez bambus, idZ do kazdej z chat i bij w skore czarownikéw dopéty,
dopdki nie zaczna ryczec gtosniej niz ich bebny. A bebny powyrzucaj na
srodek bomy, azeby wszyscy Wahimowie obaczyli i zrozumieli, jak ich te
totry oszukuja. Powiedz zarazem twoim gtupim Wa-himom to, co sam
ogtosites$ ludziom M'Ruy, ze tam, gdzie przebywa dobre Mzimu, krew
ludzka nie moze by¢ przelana.

Mtodemu krélowi trafity widocznie do przekonania stowa Stasia, gdyz
spojrzat na niego nieco $mielej i rzekt:

- Kali wybi¢, ach, wybic¢ czarownikow! wyrzuci¢ bebny i powiedzie¢ Wa-
himom, ze tam, gdzie jest dobre Mzimu, nie wolno nikogo zabi¢. Ale co
Kali ma uczyni¢ z Faru i Samburami, ktorzy zabili Fumbe?

Stas, ktory utozyt juz sobie wszystko w gtowie i ktéry czekat tylko na to
pytanie, odpowiedziat natychmiast:

- Twéj ojciec zginat i jego ojciec zginat, wiec glowa za gtowe. Zawrzesz z
miodym Faru przymierze krwi, po czym Wa-hima i Samburu bedg zyli w
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zgodzie, bedq spokojnie uprawiali maniok i polowali. Ty opowiesz Faru o
Wielkim duchu, ktéry jest ojcem wszystkich biatych i czarnych ludzi, a
Faru bedzie cie kochat jak brata.

- Kali mie¢ teraz biaty moézg! — odpowiedziat mtody Murzyn.

I na tym skonczytfa sie rozmowa. W chwile pdzniej rozlegty sie znéw
dzikie ryki, ale juz nie ztego Mzimm tylko obu czarownikdéw, ktérych Kali
bit w skore, ile wlazto. Wojownicy, ktérzy na dole otaczali wcigz Kinga
zwartym pierscieniem, przylecieli co duchu na gdére, aby zobaczy¢, co sie
dzieje, i przekonali sie niebawem i wtasnymi oczyma, i z wyznan
czarownikow, ze zte Mzimu, przed ktérym drzeli dotychczas, to tylko
wydrazony pien obciggniety matpig skdra.

A mitody Faru, gdy oznajmiono mu, ze nie tylko nie zgruchocg mu gtowy
na cze$¢ dobrego Mzimu i ,wielkiego pana”, ale ze Kali ma zjes¢
~kawatek” jego, a on ,kawatek” Kalego, nie chciat uszom wierzy¢, a
nastepnie dowiedziawszy sie, komu zawdziecza zycie, potozyt sie twarza
do ziemi przed wejsciem do chaty Fumby i lezat dopdty, dopdki Nel nie
wyszta do niego i nie kazata mu powstac.

Wdéwczas, ubjat swymi czarnymi dtonimi jej mata ndzke i postawit jg na
swej gtowie na znak ze, przez cate zycie chce zosta¢ jej niewolnikiem.
Wa-himowie bardzo sie dziwili rozkazom mtodego kréla, ale obecnos¢
nieznanych gosci, ktérych poczytywali za najpotezniejszych w Swiecie
czarownikow, sprawita, ze nikt nie Smiat sie sprzeciwic.

Starzy nie byli jednak radzi nowym zwyczajom, a dwaj czarownicy
zrozumiawszy, ze dobre czasy skonczyty sie dla nich raz na zawsze,
poprzysiegli w duszy okropna zemste krélowi i przybyszom.

Ale tymczasem pochowano uroczyscie Fumbe u stép skaty pod boma.
Kali zatknat na jego grobie krzyz z bambusdéw, Murzyni za$ postawili
kilka naczyn z pombe i z wedzonym miesem, ,aby nie dokuczat i nie
straszyt po nocy”.

Ciato Mamby po zawarciu braterstwa krwi miedzy Kalim a Faru oddano
Samburom.

Rozdziat czterdziesty drugi

- Nel, potrafisz wyliczy¢ nasze podréze od Fajumu? — pytat Stas.

- Potrafie.

To méwiac dziewczynka podniosta w gére brwi i zaczeta rachowad na
paluszkach.

— Zaraz. Od Fajumu do Chartumu - to jedna ; od Chartumu do Faszody
- to druga; od Faszody do tego wawozu, w ktorym znalezliSmy Kinga -
to trzecia; a od Géry Lindego do jeziora — to czwarta.
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- Tak. Chyba nie ma na $wiecie drugiej muchy, ktéra by przeleciata taki
kawat Afryki.

- kadnie by ta mucha wygladata bez ciebie!

A on poczat sie $Smiac.

- Mucha na stoniu! Mucha na stoniu!

- Ale nie tse-tse? prawda, Stasiu? nie tse-tse?

- Nie - odpowiedziat - taka sobie dosy¢ mita mucha!

Nel, rada z pochwaty, otarta mu nosek o ramie, po czym spytata:

- A kiedy pojedziemy w piatg podréz?

- Jak ty wypoczniesz, a ja naucze troche strzelaé tych ludzi, ktérych
obiecat da¢ nam Kali.

- I dtugo bedziemy jechali?

- Oj! dtugo, Nel, dtugo! Kto wie, czy to nie bedzie najdtuzsza droga.

- Ale ty sobie poradzisz jak zawsze!

- Musze.

Jakoz Stas radzit sobie, jak mdgt. ale ta pigta podréz wymagata wielu
przygotowan. Mieli zapusci¢ sie zndw w nieznane krainy, w ktérych
grozity rozliczne niebezpieczenstwa, wiec chtopiec pragnat ubezpieczy¢
sie przeciw nim lepiej, niz zdotat to uczyni¢ poprzednio.

W tym celu ¢éwiczyt w strzelaniu z remingtonéw czterdziestu mtodych
Wa-himoéw, ktérzy mieli stanowi¢ gtdwnga site zbrojna i niejako gwardie
Nel. Wiecej strzelcdw nie mdgt mie¢, gdyz King przydzwigat tylko
dwadziescia pie¢ karabinéw, a na koniach przyszto pietnascie. Reszte
armii miato stanowi¢ stu Wa-himoéw i stu Samburdw zbrojnych we
witdcznie i tuki, ktérych obiecat dostarczy¢ Faru, a ktorych obecnosé
usuwata wszelkie trudnosci podrézy przez obszerna i bardzo dzika kraine
zamieszkatg przez szczepy Samburu.

Stas nie bez pewnej dumy myslat, ze uciekiszy w czasie podrozy z
Faszody tylko z Nel i z dwojgiem Murzyndw, bez zadnych srodkéw, moze
przyjs$¢ na brzeg oceanu na czele dwustu zbrojnych ludzi ze stoniem i
konmi. Wyobrazat sobie, co na to powiedzg Anglicy, ktérzy tak wysoko
cenig zaradnos¢, ale przede wszystkim, co powie jego ojciec i pan
Rawlison. My$l o tym ostadzata mu wszelkie trudy.

Jednakze nie byt wcale spokojny o wiasne i Nel losy. Dobrze! przejdzie
zapewne fatwo posiadtosci Wa-himow i Samburdéw, lecz co potem? Na
jakie trafi jeszcze szczepy, w jakie wejdzie okolice i ile mu pozostanie
drogi? Wskazdéwki Lindego byly zbyt ogdlne. Stasia trapito to mocno, ze
wiasciwie nie wiedziat, gdzie jest, gdyz ta czes¢ Afryki wygladata na
mapach, z ktérych sie uczyt geografi, zupetnie jak biata karta. Nie miat
tez zadnego pojecia, co to jest to jezioro Bassa-Narok i jak jest wielkie.
Byt na potudniowym jego krancu, przy ktorym szerokos$c¢ rozlewu mogta

wynosic¢ kilkanascie kilometrow. Ale jak daleko jezioro ciggneto sie na
pétnoc, tego nie umieli mu powiedzie¢ ani Wa-himowie, ani Samburowie.
Kali, ktéry znat jako tako jezyk ki-swahili, na wszystkie pytania
odpowiadat tylko: ,Bali! bali!”, co znaczy: daleko! daleko! - ale to byto
wszystko, co Stas zdotat z niego wydobyc¢.

Poniewaz na pdétnocy géry zamykajace widnokrag wydawaty sie dosc
bliskie, wiec przypuszczat, ze jest to jakie$ niezbyt obszerne gorskie
jezioro, takie, jakich wiele znajduje sie w Afryce. W kilka lat pdzniej
pokazato sie, jak ogromng popetnit omytke, na razie jednak nie tyle
chodzito mu o doktadne poznanie obszaru Bassa-Narok, ile o to, czy nie
wyptywa z niego jaka rzeka, ktora nastepnie wpada do oceanu.
Samburowie, poddani Faru, twierdzili, ze na wschdd od ich kraju lezy
jakas wielka pustynia bezwodna, ktérej nikt jeszcze nie przebyt. Stas,
ktory znat Murzynow z opowiadan podréznikéw, z przygdd Lindego, a po
czesci i z wiasnych doswiadczen, wiedziat, ze gdy rozpoczng sie
niebezpieczenstwa i trudy, wielu jego ludzi zemknie z powrotem do
domu, a moze nie pozostanie mu zaden. W takim razie znalaztby sie
wsrdd puszcz i pustyn tylko z Nel, z Meg i matym Nasibu. Przede
wszystkim jednak rozumiat, ze brak wody rozproszytby karawane
natychmiast, i dlatego dopytywat sie; tak usilnie o rzeke. Idac z jej
biegiem mozna by oczywiscie unikna¢ tych okropnosci, na jakie
podrdznicy narazeni sg w okolicach bezwodnych.

Ale Samburowie nie umieli mu powiedzie¢ nic pewnego, sam za$ nie
magt sobie pozwoli¢ na dtuzszg wycieczke wzdtuz wschodniego wybrzeza
jeziora, albowiem inne zajecia zatrzymywaty go w Boko. Wyliczyt, ze z
latawcow, puszczanych z Géry Lindego i po drodze z wiosek
murzynskich, prawdopodobnie zaden nie przeleciat przez tancuch
szczytdw otaczajacych Bassa-Narok. Z tego powodu nalezato robic i
puszcza¢ nowe, albowiem te dopiero wiatr mogt zanies$¢ ptaskq pustynig
daleko - moze az do oceanu. Owoz tej roboty musiat dogladac osobiscie:
Nel bowiem umiata doskonale klei¢ latawce, a Kali nauczyt sie je
puszcza¢ - zadne z nich jednak nie byto w stanie wypisaé na nich tego
wszystkiego, co wypisac nalezato. Stas uwazat, ze jest to rzecz wielkiego
znaczenia, ktérej stanowczo nie wolno zaniedbywac.

Wiec te roboty zajety mu tyle czasu, ze karawana dopiero po trzech
tygodniach byta gotowa do drogi. Ale w wigilie tego dnia, w ktérym
miano o $wicie wyruszy¢, mtody krol Wa-himdw stanat przed Stasiem i
skioniwszy mu sie gteboko, rzekt:

- Kali pdjs¢ z panem i z bibi az do wody, po ktdrej ptywajg wielkie pirogi
biatych ludzi.
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Stasia wzruszy ten dowdd przywigzania, jednakze sadzit, ze nie ma
prawa zabierac z sobg chtopca w tak ogromng podrdz, z ktérej powrot
byt dla niego bardzo niepewny.

- Dlaczego chcesz iS¢ z nami? - zapytat.

- Kali kocha¢ pana wielkiego i bibi.

Stas potozyt mu dton na wetnistej gtowie.

- Wiem, Kali, ty jestes$ poczciwy dobry chtopiec. Ale c6z sie stanie z
twoim krélestwem i kto bedzie rzadzit za ciebie Wa-himami?

- M'Tana, brat matki Kalego.

Stas wiedziat, ze i miedzy Murzynami toczg sie walki o wiadze i ze
panowanie neci ich tak samo jak biatych, wiec pomyslat chwile i rzekt:
- Nie, Kali. Ja cie nie moge zabraé. Ty musisz zosta¢ z Wahimami, aby
uczynic¢ z nich dobrych ludzi.

- Kali do nich powrdcic.

- M'Tana ma wielu synéw, wiec co bedzie, jesli zechce sam by¢ krélem i
zostawi¢ krolestwo swoim synom, a Wa-himéw podmowi, zeby cie
wypedzili?

- M'Tana dobry. On tego nie zrobic.

- Ale jezeli zrobi?

- To Kali péj$¢ znow nad wielkg wode, do pana wielkiego i bibi.

- Nas juz tam nie bedzie.

- To Kali sigé¢ nad wodgq i z zalu ptakac.

Tak moéwiac zatozyt rece na gtowe - po chwili zas wyszeptat:

- Kali bardzo kocha¢ pana wielkiego i bibi — bardzo.

I dwie wielkie fzy zaswiecity mu w oczach.

Stas zawahat sie, jak ma postgpi¢. Byto mu Kalego zal, jednakze nie
zgodzit sie od razu na jego prosbe: Rozumiat, ze — nie mdéwigc juz o
niebezpieczenstwach powrotu - jesli M'Tana lub czarownicy zbuntujg
Murzyndéw, wtedy chtopcu zagrozi nie tylko wypedzenie z kraju, ale i
$mier¢.

- Lepiej bedzie dla ciebie zostaé - rzekt — bez poréwnania lepiej!

Lecz w czasie gdy to mowit, weszta Nel, ktora przez cienkg mate
przedzielajaca komory styszata doskonale catg rozmowe, i ujrzawszy
teraz fzy w oczach Kalego poczeta je paluszkami $ciera¢ z jego rzes, a
nastepnie zwrdcita sie do Stasia.

- Kali pdjdzie z nami - rzekfa z wielkg stanowczoscig.

- Oho! - odpowiedziat nieco urazony Stas - to nie zalezy od ciebie.

- Kali pdjdzie z nami - powtérzyta.

- Albo nie péjdzie.

Nagle tupneta ndzka.

- Ja chce!

I sama rozptakata sie serdecznie.

Stas spojrzat na nig z najwiekszym zdziwieniem, jakby nie rozumiejac,
co sie stato tak zawsze dobrej i tagodnej dziewczynce, lecz widzac, ze
obie pigstki wsadzita w oczy, a w otwarte usta towi jak ptaszek
powietrze, poczat wota¢ z wielkim pospiechem:

- Kali pdjdzie z nami! pojdzie! pdjdzie! Czego ptaczesz? Jaka nieznosnal!
Pdjdzie! A to mnie pozbadta! pojdzie - styszysz?

I tak sie stato. Stas wstydzit sie az do wieczora swej stabosci dla dobrego
Mzimu, a dobre Mzimu postawiwszy na swoim byto tak ciche, tagodne i
postuszne jak zawsze.

Rozdziat czterdziesty trzeci

Karawana ruszyta nastepnego dnia o $wicie. Mtody Murzyn byt wesot,
mata despotka tagodna i postuszna w dalszym ciggu, a Stas peten
energii i nadziei. Szto z nimi stu Samburdw i stu Wa-himéw -
czterdziestu z tych ostatnich zbrojnych w remingtony, z ktérych jako
tako umieli strzela¢. Biaty wddz, ktéry ich w tym éwiczyt przez trzy
tygodnie, wiedziat wprawdzie, ze w danym razie narobig daleko wiecej
hatasu niz szkody, ale myslat, Ze w spotkaniach z dzikimi hatas odgrywa
nie mniejsza role od kuli, i rad byt ze swej gwardii. Wzieto wielkie zapasy
manioku, plackéw wypieczonych z wielkich i ttustych biatych mrowek
wysuszonych starannie i zmielonych na make oraz moc wedzonego
miesa. Z karawang ruszyto kilkanascie kobiet, ktére niosty rozmaite
dobre rzeczy dla Nel i worki ze skér antylop na wode. Stas z wysokosci
grzbietu Kinga pilnowat porzadku, wydawat rozkazy — moze nie tyle
dlatego, ze byty potrzebne, ile z tego powodu, ze upajata go rola wodza
- i z duma spogladat na swojg matg armie.

»Gdybym chciat — méwit sobie - to moégtbym tu zostac krélem nad
wszystkimi ludami Doko - tak jak Beniowski na Madagaskarze!”

I przez gtowe przeleciata mu mys$l, czyby nie dobrze byto wréci¢ tu
kiedy, podbi¢ wielki obszar kraju, ucywilizowaé¢ Murzyndéw, zatozy¢ w
tych stronach nowa Polske albo nawet ruszyc¢ kiedys$ na czele czarnych
wycéwiczonych zastepdw do starej. Poniewaz czut jednak, ze jest w tej
mysli co$ Smiesznego, i poniewaz watpit, czy ojciec datby mu pozwolenie
na odegranie roli Aleksandra Macedonskiego w Afryce, przeto nie
zwierzyt sie ze swymi planami Nel, ktora byta jedyna zapewne w Swiecie
osobg gotowg im przy klasngd.

A przy tym przed podbojem tych okolic Afryki nalezato sie przede
wszystkim z nich wydosta¢; wiec zajat sie blizszymi sprawami. Karawana
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rozciggneta sie dtugim sznurem. Stas siedzac na karku Kinga postanowit
jechac na jej koncu, aby mie¢ wszystko i wszystkich przed oczyma.
Owoz gdy ludzie przechodzili jeden za drugim koto niego, spostrzegt nie
bez zdziwienia, ze dwaj czarownicy, M’Kunje i M'Pua, ci sami, ktérzy
dostali wnyki od Kalego, naleza do karawany i z pakunkami na gtowach
ruszajg wraz z innymi w droge.

Wiec zatrzymat ich i zapytat:

- Kto wam kazat i$¢?

- Krol - odpowiedzieli obaj ktaniajac sie pokornie:

Ale pod pokrywka pokory oczy ich potyskiwaty tak dziko, a w twarzach
odbijata sie taka ztos¢, ze Stas w pierwszej chwili chciat ich odpedzié i
jesli tego nie uczynit, to jedynie z tego powodu, by nie podkopywac
powagi Kalego.

Jednakze przywotat go natychmiast.

- Czy to ty - zapytat — kazate$ czarownikom i$¢ z nami?

- Kali kaza¢, albowiem Kali jest madry.

- Wiec pytam jeszcze raz, dlaczego twoja madros¢ nie pozostawita ich w
domu?

- Bo gdyby M’Kunje i M’Pua zosta¢, wowczas obaj namawiac by Wa-
himoéw, zeby Wa-himowie zabi¢ Kalego po powrocie, ale jesli oni iS¢ z
nami, Kali na nich patrzec i pilnowac.

Stas pomyslat chwile i rzekt:

- Moze masz stusznos¢, jednakze zwracaj na nich dzien i noc pilng
uwage, gdyz zle im patrzy z oczu.

- Kali mie¢ bambus - odpowiedziat mtody Murzyn.

Karawana ruszyta. Stas w ostatniej chwili rozkazat, by zbrojna w
remingtany gwardia zamykata pochdd, gdyz byli to ludzie upatrzeni
przez niego, wybrani i najpewniejsi. Podczas ¢wiczen z bronia, ktére
trwaty dos¢ dtugo, przywiagzali sie w pewnym stopniu do swego mitodego
wodza, a zarazem. jako najblizsi jego dostojnej osoby, uwazali sie za co$
lepszego od innych. Obecnie mieli czuwac nad catg karawang i chwytac
tych, ktérym by przyszta chetka drapnaé. Byto do przewidzenia, ze gdy
rozpoczng sie trudy i niebezpieczenstwa, nie zbraknie takze i zbiegow.
Ale pierwszego dnia wszystko szto jak najlepiej. Murzyni z ciezarami na
gtowach, kazdy zbrojny we widcznie i kilka pomniejszych dzirytéw, czyli
tak zwanych asagai, rozciggneli sie dlugim wezem ws$rdd dzungli. Przez
czas jakis posuwali sie potudniowym brzegiem jeziora po ptaszczyznie,
ale poniewaz jezioro otaczaly ze wszystkich stron wynioste szczyty, wiec
gdy skrecili ku wschodowi, trzeba sie byto pig¢ pod gore. Starzy
Samburowie, ktorzy znali te strony, twierdzili, ze karawana bedzie
musiata przejs$¢ przez wysokie przetecze miedzy gérami, ktére zwali

Kullal i Inro, po czym wejdzie do krainy Ebene lezgcej na potudnie od
Borani. Stas rozumiat, ze nie mozna i$¢ wprost na wschdd, pamietat
bowiem, ze Mombassa lezy o kilka stopni za rownikiem, a zatem
znacznie od tego nieznanego jeziora na potudnie. Posiadajac kilka
kompasow po Lindem, nie obawiat sie jednak zmyli¢ wiasciwej drogi.
Pierwszy nocleg wypadt im na lesistej wyzynie. Wraz z nastaniem
ciemnosci zaptoneto kilkadziesigt ognisk, przy ktérych Murzyni piekli
suszone mieso i jedli ciasto z korzeni manioku wybierajac je z naczyn
palcami. Po zaspokojeniu gtodu i pragnienia rozpowiadali sobie, dokad
ich bwana kubwa prowadzi i co za to od niego dostang. Niektorzy
$piewali siedzac w kucki i grzebiac w ogniu, wszyscy zas gadali tak dtugo
i tak gtosno, ze Stas musiat w koricu nakaza¢ milczenie, by Nel mogta
spac.

Noc byta bardzo chtodna, ale nazajutrz, gdy pierwsze promienie storica
rozéwiecity okolice, powietrze ocieplito sie natychmiast. O wschodzie
stofica mali podrdéznicy ujrzeli dziwne widowisko. Zblizali sie wiasnie do
jeziorka rozlegtego na dwa kidometry, a raczej do wielkiej katuzy
utworzonej przez dzdze w kotlinie gorskiej, gdy nagle Stas, siedzac wraz
z dziewczynka na Kingu i rozgladajac sie przez lunete po okolicy,
zawotat:

- Patrz, Nel, stonie idg do wody.

Jakoz na odlegtosé poét kilometra widaé byto stadko ztozone z pieciu
sztuk zblizajacych sie z wolna jedna za drugq do jeziorka.

- To jakies$ dziwne stonie — rzekt Stas przypatrujac sie im ciggle z wielkg
uwaga. - Sq mniejsze od Kinga, uszy majq takze daleko mniejsze i
wcale nie widze kidw.

Tymczasem stonie weszty do wody, lecz nie zatrzymaty sie na brzegu,
jak to czynit zwykle King, i nie poczety sie polewac trgbami, ale idac
wcigz naprzod, zanurzaty sie coraz gtebiej, tak ze w koncu tylko ich
czarne grzbiety wystawaty nad wodg, na podobienstwo ztomow
skalnych,

- Co to jest? Nurkujg! - zawotat Stas.

Karawana zblizyta sie znacznie do brzegu, a wreszcie stanefa tuz nad
nim. Stas zatrzymat ja i poczat spogladac z nadzwyczajnym zdumieniem
to na Nel, to na jezioro.

Stoni nie byto juz prawie wida¢, tylko na gtadkiej szybie wodnej mozna
byto nawet gotym okiem odroézni¢ pie¢ jakby okragtych czerwonych
kwiatow wystajacych nad powierzchnig i kotyszacych sie lekkim ruchem.
- One stojg na dnie, a to korce trab - ozwat sie Stas nie wierzac
wlasnym oczom.

Po czym zawotat na Kalego:
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- Kali! widziates?

- Tak, panie, Kali widzie¢, to sg stonie wodne - odpowiedziat spokojnie
miody Murzyn.

- Stonie wodne?

- Kali widziec je nie raz.

- I one zyjq w wodzie?

- W nocy wychodzi¢ w dzungle i pas¢ sie, a w dzien mieszkac w jeziorze,
tak jak kiboko (hipopotamy). One wyjs¢ dopiero po zachodzie storica.
Stas dtugo nie mdgt ochtongé ze zdziwienia i gdyby nie to, ze pilno byto
mu w droge, bytby zatrzymat karawane az do wieczora, by lepiej
przypatrzec¢ sie osobliwym zwierzetom. Ale przyszto mu do gtowy, ze
stonie mogg wynurzy¢ sie po przeciwnej stronie jeziora, a cho¢by wyszty
gdzie blizej, trudno bedzie przyjrzec¢ sie im po ciemku doktadniej.

Dat wiec znak do odjazdu, ale po drodze moéwit do Nel:

- No! widzieliSmy co$ takiego, czego nie widziaty nigdy oczy zadnego
Europejczyka. I wiesz, co mysle - ze jesli dojdziemy szczesliwie do
oceanu, to nikt nam nie uwierzy, gdy powiem, ze sq w Afryce stonie
wodne.

- A gdybys jednego z nich ztapat i zabrat z nami do oceanu? - rzekia
Nel, przekonana jak zawsze, ze Stas wszystko potrafi.

Rozdziat czterdziesty czwarty

Po dziesieciu dniach drogi karawana przeszta wreszcie przetecze gorskie i
weszta w kraj odmienny. Byta to obszerna réwnina, gdzieniegdzie tylko
powyginana w niewielkie wzgorza, ale przewaznie ptaska. Roslinnos¢
zmienita sie zupetnie. Nie byto wielkich drzew wznoszacych sie
pojedynczo lub po kilka nad falujaca powierzchnig wysokich traw.
Gdzieniegdzie tylko sterczaty w znacznym od siebie oddaleniu akacje
wydajace gume, o pniach barwy koralowej lub parasolowate, ale o
uliscieniu rzadkim i dajagcym mato cienia. Miedzy kopcami termitow
strzelata tu i 6wdzie w goére euforbia, z gateziami podobnymi do ramion
$wiecznika. Pod niebem unosity sie sepy, a nizej przelatywaty z akacji na
akacje ptaki z rodzaju krukéw, upierzone czarno i biato. Trawy byly zé6tte
i w ktosach, jak dojrzate zyto. A jednakze ta sucha dzungla dostarczata
widocznie obficie zywnosci dla wielkiej ilosci zwierzat, albowiem kilka
razy na dzien podrdznicy spotykali znaczne stada antylop gnu, bubalow i
szczegdblnie zebr. Upaty na otwartej i bezdrzewnej ptaszczyznie uczynity
sie nieznosne. Niebo byto bez chmur, dni znojne, a noce niewiele
przynosity wypoczynku.

Podréz stawata sie z kazdym dniem ucigzliwsza. W wioskach, na ktére
natrafiata karawana, dzika niezmiernie ludnos$¢ przyjmowata jq ze
strachem, ale przewaznie niechetnie, i gdyby nie znaczna ilos¢ zbrojnych
pagazich, a réwniez gdyby nie widok biatych twarzy, Kinga i Saby,
podréznikom grozitoby wielkie niebezpieczenstwo.

Stas zdotat za pomoca Kalego dowiedziec sie, ze dalej wcale nie ma
wiosek i ze kraj jest bezwodny. Trudno temu byto uwierzy¢, bo liczne
stada, ktére spotykano, musiaty gdzies pi¢. Jednakze opowiadania o
pustyni, w ktorej nie ma ani rzek, ani katuzy, przestraszyty Murzynow i
rozpoczeto sie zbiegostwo. Pierwsi dali przykfad M’Kunje i M’Pua. Na
szczescie weczesnie dostrzezono ucieczke i kanny poscig schwytat ich
jeszcze niedaleko obozu, a gdy ich przyprowadzono, Kali przedstawit im
za pomocy bambusa catg niewtasciwos¢ ich postepku. Stas zabrawszy
wszystkich pagazich miat do nich przemowe, ktérg mtody Murzyn
ttumaczyt na jezyk miejscowy. Korzystajac z tego, ze na poprzednim
postoju Iwy ryczaty catg noc naokdt obozu, Stas starat sie przekonac
swych ludzi, ze kto ucieknie, ten niechybnie stanie sie ich tupem, a
gdyby nawet nocowat na akacjach, to znajdzie tam straszliwsze jeszcze
wobo. Méwit nastepnie, ze gdzie zyjq antylopy, tam musi by¢ i woda,
jesli zas w dalszej drodze trafig na okolice wody pozbawione, to mozna
przecie nabrac jej na dwa i trzy dni w worki uszyte ze skér antylop.
Murzyni stuchajac jego stéw powtarzali co chwila jedni drugim: ,,0
matko, jakaz to prawda!”, ale nastepnej nocy zbiegto pieciu Samburdw i
dwdéch Wa-himdw, a potem co noc kto$ ubywat.

M’Kunje i M’Pua nie prébowali jednak szczescia po raz drugi z tej prostej
przyczyny, ze Kali codziennie po zachodzie stonica kazat ich wigzad.
Jednakze kraj stawat sie coraz bardziej suchy, a stonce wypalato
niemitosiernie dzungle. Nie byto wida¢ nawet akacyj. Stada antylop
pojawiaty sie ciagle, lecz mniej liczne. Osiot i konie znajdowaty jeszcze
dosc¢ pozywienia, gdyz pod wysoka wyschtg trawg ukrywata sie w wielu
miejscach nizsza, bardziej zielona i mniej zeschnieta. Ale King, lubo nie
przebierat - schudt. Gdy trafit na akacje, tamat jq gtowa i objadat
starannie liscie i straki nawet zesztoroczne. Karawana trafiata wprawdzie
dotychczas codziennie na wode, ale czesto na ztg, ktéra trzeba byto
filtrowaé, lub na stong, niezdatng wcale do picia. Nastepnie zdarzato sie
kilkakrotnie, ze wystani naprzdd przez Stasia ludzie wracali pod wodza,
Kalego nie znalaztszy ani katuzy, ani strumienia ukrytego w rozpadlinie
ziemnej, i Kali ze strapiong ming oswiadczat: ,Madi apana” (nie ma
wody).

Stas zrozumiat, ze ta ostatnia wielka podréz wcale nie bedzie fatwiejsza
od poprzednich, i poczat sie niepokoi¢ o Nel. gdyz i w niej zaszty zmiany.
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Twarzyczka jej, zamiast opalac¢ sie na stoncu i wietrze, czynita sie z
kazdym dniem bledsza, a oczy tracity zwykty blask. Na suchej réwninie,
wolnej od komardw, nie grozita wprawdzie febra, ale widoczne byto, ze
straszliwe upaty wyniszczajq sity dziewczynki. Chtopiec z politowaniem i
z obawag patrzat teraz na jej mate raczki, ktore staty sie tak biate jak
papier, i gorzko wyrzucat sobie, ze straciwszy zbyt wiele czasu na
przygotowania i na ¢wiczenia Murzyndéw w strzelaniu, narazit jg na
podréz w porze roku tak znojnej.

Wsrdd tych obaw uptywat dzien za dniem. Storice wypijato wilgoc¢ i zycie
z ziemi coraz chciwiej i niemitosierniej. Trawy pokurczyty sie i zeschty do
tego stopnia, ze kruszyty sie pod nogami antylop i ze przebiegajace
stada, lubo nieliczne, wznosity tumany kurzawy. Jednakze podrdznicy
trafili raz jeszcze na rzeczke, ktéra rozpoznali z dali po dtugich szeregach
drzew rosnacych nad jej brzegami. Murzyni popedzili ku drzewom na
wyscigi i dopadtszy do brzegu potozyli sie na nim mostem, zanurzajac
gtowy i pijac tak chciwie, ze przestali dopiero wéwczas, gdy krokody!
chwycit jednego z nich za reke. Inni rzucili sie na ratunek towarzysza i w
jednej chwili wyciggneli z wody wstretnego jaszczura, ktéry jednak nie
chciat pusci¢ reki cztowieka, cho¢ otwierano mu paszcze za pomocg dzid
i nozow. Sprawe skonczyt dopiero King, ktéry postawiwszy na nim noge
rozgnidtt go tak tatwo, jak gdyby to byt zmurszaty grzyb.

Gdy ludzie ugasili wreszcie pragnienie, Stas rozkazat uczyni¢ na ptytkiej
wodzie okragta zagrode z wysokich bambuséw z jednym tylko wejsciem
od brzegu, aby Nel mogta z zupetnym bezpieczenstwem sie wykgpac. A i
to jeszcze postawit u wejscia Kinga. Kagpiel odswiezyta ogromnie
dziewczynke, a wypoczynek wrécit jej nieco sit.

Ku wielkiej radosci catej karawany i Nel — bwana kubwa postanowit
zostac przez dwa dni przy tej wodzie. Na wies¢ o tym ludzie wpadli w
doskonaty humor i natychmiast zapomnieli o przebytych trudach. Po
przespaniu sie i positku niektorzy Murzyni poczeli widczy¢ sie pomiedzy
drzewami nad rzeka upatrujac palm rodzacych dzikie daktyle i tak
zwanych tez Hioba, z ktdérych robig sie naszyjniki. Kilku z nich wrdcito do
obozu przed zachodem storica niosac jakies kwadratowe biate
przedmioty, w ktorych Stas rozpoznat swoje wiasne latawce.

Jeden z tych latawcéw nosit numer 7, co byto dowodem, ze zostat
puszczony jeszcze z Géry Lindego, gdyz dzieci puscity ich z tamtego
miejsca kilkadziesigt. Stasia nadzwyczaj ucieszyt ten widok i dodat mu
otuchy.

- Nie spodziewatem sie — méwit do Nel - by latawce mogty przelecie¢
taka odlegtosé. Bytem pewny, ze zostang na szczytach Karamojo, i
puszczatem je tylko na wszelki przypadek. Ale teraz widze, ze wiatr

moze je ponies$é¢, dokad chce, i mam nadzieje, ze te, ktére wystaliSmy z
gor otaczajacych Bassa-Narok i teraz z drogi, zalecg az do oceanu.

- Zalecg z pewnoscig - odpowiedziata Nel.

- Daj to Boze! - potwierdzit chtopiec myslac o niebezpieczenstwach i
trudach dalszej podrozy.

Karawana ruszyta znad rzeczuiki trzeciego dnia, zabrawszy do workdéw
skorzanych wielkie zapasy wody. Zanim uczynit sie wieczdr, weszli znow
w okolice spalong przez storice, w ktorej nie rosty nawet akacje, a ziemia
w niektérych miejscach tak byta tysa jak klepisko. Niekiedy tylko
spotykali passiflory o pniach wgtebionych w ziemie, podobnych do
potwornych dyn, majacych do dwdch tokci srednicy. Z tych olbrzymich
kul wyrastaty cienkie jak sznurki liany, ktére petznac po ziemi pokrywaty
ogromne przestrzenie, tworzac tak nieprzebyta gestwine, ze nawet
myszom trudno by sie byto przez nig przedostac. Ale pomimo pieknej
zielonej barwy tych roélin, przypominajacych europejski ostrokrzew, tyle
w nich byto kolcdw, ze ani King, ani konie nie mogty w nich znalez¢
pozywienia. Szczypat je tylko osiof, ale i ten ostroznie.

Lecz czasem w ciggu kilku mil angielskich nie widzieli nic procz
szorstkiej, krotkiej trawy i niskich, podobnych do niesmiertelnikow
roslin, ktdére kruszyty sie za dotknieciem. Po pierwszym noclegu przez
caty nastepny dzien z nieba leciat zywy ogien. Powietrze drgato jak na
Pustyni Libijskiej. Na niebie nie byto ani chmurki. Ziemia byta tak zalana
Swiattem, ze wszystko wydawato sie biate, i zaden gtos, nawet
brzeczenie owadow, nie przerywato tej Smiertelnej, przesyconej
ztowrogim blaskiem ciszy.

Ludzie oblewali sie potem. Chwilami sktadali w jedna wielka kupe
pakunki z suszonym miesem i tarcze, by znalez¢ pod nimi troche cienia.
Stas dat polecenie, by oszczedzano wody, ale Murzyni sg jak dzieci,
ktére nie myslg o jutrze. W korcu trzeba byto otoczy¢ strazg tych, ktérzy
niesli zapasowe worki, i wydziela¢ wode kazdemu pojedynczo. Kali
zajmowat sie tym bardzo sumiennie, ale zabierato to ogromnie wiele
czasu i opozniato pochdd, a zatem i znalezienie jakiego$ nowego
wodopoju. Samburowie narzekali przy tym, ze wiecej napoju dostaje sie
Wa-himom, a Wa-himowie, ze Samburom. Ci ostatni poczeli grozi¢, ze
wroca, ale Stas zapowiedziat im, ze Faru kaze im poucinac¢ gtowy, sam
za$ polecit wystgpi¢ swym strzelcom zbrojnym w remingtony i rozkazat
nie puszczac nikogo.

Drugi nocleg wypadt na gotej réwninie. Nie budowano bomy, czyli jak w
Sudanie méwia, zeriby, bo nie byto z czego. Straz obozowg stanowili
King i Saba. Byta ona dostateczng, ale King, ktéry dostat dziesie¢ razy
mniej wody niz jej potrzebowat, trabit o nig az do wschodu stonca, a
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Saba wywiesiwszy jezyk zwracat oczy na Stasia i Nel z niema prosbg
chocby o jedng krople. Dziewczynka chciata, by Stas udzielit mu troche
napoju z gumowej, odziedziczonej po Lindem flaszki, ktérg nosit przez
ramie na sznurku, ale on chowat te ostatki dla matej na czarng godzine,
wiec odmowit.

Czwartego dnia pod wieczér pozostato juz tylko pie¢ niewielkich workdow
z wodg, czyli ze na kazdego z ludzi wypadato niespetna po pét kieliszka.
Poniewaz jednak noce bywajq, badz co badz, chtodniejsze od dni i
pragnienie mniej wowczas dokucza niz pod palacymi promieniami
storica, i poniewaz ludzie dostali jeszcze rano po niewielkiej ilosci wody,
przeto Stas kazat zachowac owe worki na dzien jutrzejszy. Murzyni
szemrali przeciw temu rozporzadzeniu, ale strach przed Stasiem byt
jeszcze zbyt wielki, wiec nie Smieli rzuci¢ sie na ten ostatni zapas,
zwilaszcza ze staneto przy nich na strazy dwdch ludzi zbrojnych w
remingtony, ktérzy mieli sie zmieniac¢ co godzine.

Wa-himowie i Samburu oszukiwali pragnienie wyrywajac zdzbta
nedznych traw i zujac ich korzonki, jednakze nie byto w nich prawie nic
wilgoci, gdyz nieubtagane stonce wypito jg nawet z gtebi ziemi. Sen, lubo
nie gasit pragnienia, pozwalat przynajmniej o nim zapomnieé, wiec gdy
nastata noc, znuzeni i wyczerpani catodziennym pochodem ludzie
popadali jak niezywi, gdzie ktory stat, i zasneli gteboko. Stas zasnat
takze, ale w duszy za duzo miat trosk i niepokoju, by mdgt spac
spokojnie i dtugo. Po kilku godzinach rozbudzit sie i poczat rozmyslac o
tym, co dalej bedzie i skad wzigé wody dla Nel i dla catej karawany,
razem z ludzmi i zwierzetami?

Potozenie byto ciezkie, a nawet moze i straszne, ale zaradny chtopak nie
poddawat sie jeszcze rozpaczy. Poczat sobie przypominac wszelkie
wypadki poczagwszy od porwania ich z Fajumu az do tej chwili: wiec
pierwszg olbrzymiag podréz przez Sahare, huragan w pustyni, préby
ucieczki, Chartum, Mahdiego, Faszode, wyrwanie sie z ragk Gebhra,
nastepnie dalszg droge po $mierci Lindego az do jeziora Bassa-Narok i
do tego miejsca, w ktéorym wypadt im nocleg obecnie. ,TyleSmy przeszli,
tyleSmy przecierpieli - méwit sobie - tak czesto zdawato mi sie, ze juz
wszystko przepadto i ze nie znajde zadnej rady, a jednak Bég mi
dopomodgt i rade zawsze znalaziem. Przecie niepodobna, bysmy po
przebyciu takiej drogi i tylu strasznych niebezpieczenstw mieli zgingé w
tej ostatniej podrdézy. Teraz jest jeszcze troche wody, a ta okolica - to
przecie nie Sahara, bo gdyby tak byto, to ludzie by o niej wiedzieli.”
Lecz nadzieje podtrzymywato w nim gtéwnie to, ze na potudniowym
wschodzie dojrzat byt przez lunete w ciggu dnia jakie$ mgliste zarysy
jakby gér. Byto do nich moze setki mil angielskich, moze wiecej. Ale

gdyby udato sie do nich dotrze¢, byliby ocaleni, gdyz géry rzadko bywajg
bezwodne. Ile jednak byto potrzeba na to czasu, tego nie umiat obliczy¢,
albowiem zalezato to od wysokosci gér. Wynioste szczyty wida¢ w tak
przezroczystym powietrzu jak afrykanskie na niezmierna odlegtos$¢, wiec
trzeba byto znalez¢ wode przedtem. Inaczej grozita zguba.

~Trzeba” - powtarzat sobie Stas.

Chrapliwy oddech stonia, ktéry wydmuchiwat, jak mégt, z ptuc spiekote,
przerywat co chwila chfopcu rozmyslania. Lecz po pewnym czasie wydato
mu sie, ze styszy jaki$ gtos podobny do stekania, dochodzacy z innej
strony obozu, a mianowicie z tej, w ktorej lezaty pokryte na noc trawg
worki z woda. Poniewaz jeki powtorzyty sie kilkakrotnie, wiec wstat
chcac zobaczyé, co sie tam dzieje, i poszedt ku kepie odlegtej o
kilkadziesigt krokow od namiotu. Noc bylta tak jasna, ze z daleka juz
ujrzat dwa ciemne ciata lezace koto siebie i dwie lufy remingtonéw
btyszczace w Swietle ksiezyca.

~Murzyni zawsze sg tacy sami! - pomyslat. - Mieli czuwa¢ nad ta woda,
drozsza teraz dla nas nad wszystko w $wiecie, a pospali sie obaj tak jak
we wiasnych chatach. Ach! bambus Kalego bedzie miat jutro dobrg
robote.”

To pomyslawszy zblizyt sie i tracit nogg jednego ze straznikow, lecz
natychmiast cofnat sie z przerazeniem.

Oto pozornie $pigcy Murzyn lezat na wznak z nozem wbitym po rekojesc
w gardto, a obok drugi, z szyjg rowniez tak strasznie przecieta, ze gtowa
byta prawie oddzielona od tutowia.

Dwa worki z wodg znikty, trzy inne lezaty wérdod porozrzucanej trawy
rozciete i zakleste.

Stas poczut, ze wiosy stajg mu debem.

Rozdziat czterdziesty piaty

Na krzyk jego przybiegt pierwszy Kali, za nim dwaj strzelcy, ktorzy mieli
poprzednig straz zluzowac, a w chwile pdzniej wszyscy Wa-himowie i
Samburu zgromadzili sie wrzeszczac i wyjac na miejscu zbrodni. Uczynito
sie zamieszanie, petne okrzykdw i trwogi. Ludziom chodzito nie tyle o
zabitych i o zabojstwo, ile o te ostatki wody, ktéra juz wsigkta w
spieczony grunt dzungli. Niektérzy Murzyni rzucili sie na ziemie i
wyrywajac palcami grudki wysysali z niej resztki wilgoci. Inni krzyczeli,
ze pomordowaty straznikéw i porozcinaty worki zte duchy. Ale Stas i Kali
wiedzieli, co o tym mysleé. Oto M’Kunjego i M’Puy brakto wsréd tych
wyjacych nad kepa trawy ludzi. W tym, co sie stato, byto co$ wiecej niz
zabojstwo dwéch straznikow i kradziez wody. Porozcinane pozostate
worki swiadczyly, ze byt to czyn zemsty i zarazem wyrok $mierci na catg
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karawane. Kaptani ztego Mzimu pomscili sie nad dobrym. Czarownicy
zeméscili sie na mtodym krdlu, ktory odkryt ich oszustwa i nie bytby
pozwolit im wyzyskiwac¢ dtuzej ciemnych Wa-himoéw.

Nad catg karawang roztoczyta teraz skrzydta smier¢ jak jastrzab nad
stadem gotebi.

Kali przypomniat sobie poniewczasie, ze majac my$| zatroskang i zajetq
czym innym zapomniat kazac¢ zwigza¢ czarownikow, jak to od czasu ich
ucieczki przykazywat czyni¢ co wieczér. Widoczne tez byto, ze dwaj
strzelcy strazujacy przy wodzie przez wrodzong Murzynom niedbatos¢
poktadli sie i zasneli. To utatwito totrom robote i pozwolito im zbiec
bezkarnie.

Zanim zamieszanie uspokoito sie cokolwiek i ludzie ochtoneli z
przerazenia, uptyneto sporo czasu, jednakze zbrodniarze nie musieli by¢
daleko, gdyz ziemia pod rozcietymi workami byta wilgotna i krew, ktéra
wyptyneta z obu pomordowanych, nie stezata jeszcze zupetnie. Stas
wydat rozkaz $cigania zbiegdw nie tylko dlatego, by ich ukara¢, ale i
dlatego, by odzyska¢ dwa ostatnie worki wody. Kali dosiadtszy konia i
wzigwszy z sobg kilkunastu strzelcéw ruszyt w pogon. Stasiowi, ktéry w
pierwszej chwili chciat wzigé w niej udziat, przyszto na mysl, ze nie
mozna zostawiaé Nel samej wobec rozdraznienia i wzburzenia
Murzyndw, wiec zostat. Polecit tylko Kalemu zabrac ze sobg Sabe.

Sam zostat, albowiem obawiat sie wprost buntu — szczegdlniej ze strony
Samburéw. Ale w tym sie pomylit. Murzyni w ogole wybuchaja fatwo i
czasem z btahych powodéw, ale gdy przycisnie ich wielka niedola, a
zwlaszcza gdy zacigzy nad nimi nieubtagana reka $mierci, poddaja sie jej
biernie, nie tylko ci, ktérych islam nauczyl, ze walka z przeznaczeniem
jest prozna, ale wszyscy. Wéwczas ni trwoga, ni meczarnie chwil
ostatnich nie moga rozbudzi¢ ich z odretwienia. Tak stato sie i teraz. Wa-
himowie zaréwno jak Samburowie, gdy pierwsze wzburzenie przeszito i
gdy mysl, ze musza umrzed, utwierdzita sie ostatecznie w ich umystach,
pokfadli sie cicho na ziemie, by czeka¢ na $mieré, wobec czego nalezato
sie obawiac nie buntu, ale raczej tego, czy jutro zechca wstac i ruszy¢ w
dalszg droge. Stasia, gdy to spostrzegt, ogarneta ogromna lito$¢ nad
nimi.

Kali - wrocit jeszcze przede dniem i natychmiast ztozyt przed Stasiem
dwa poszarpane worki, w ktdrych nie zostato ani kropli wody.

- Panie wielki - rzekt — Madi apana!

Stas obtart rekg spotniate czoto, po czym zapytat:

- A M’Kunje i M'Pua?

- M’Kunje i M'Pua umrzeé - odpowiedziat Kali.

- Kazates ich zabic?

- Ich zabi¢ lew albo wobo.

I poczat opowiadad, co zaszto. Trupy dwodch zbrodniarzy znalezli dos$c
daleko od obozu, na miejscu, gdzie spotkata ich $mieré. Obaj lezeli przy
sobie, obaj mieli czaszki pogruchotane z tytu, poszarpane fopatki i
objedzone grzbiety. Kali przypuszczat, ze gdy wobo lub lew ukazat sie im
przy $wietle ksiezyca, padli przed nim na twarz i poczeli go btaga¢, by im
darowat zycie. Ale straszny zwierz zabit obu i nastepnie zaspokoiwszy
pierwszy gtéd poczut wode i poszarpat worki.

- Bog ich pokarat - rzekt Stas - i Wa-himowie przekonajg sie, ze zte
Mzimu nie potrafi nikogo wyratowac.

A Kali powtdrzyt:

- Bdg ich pokara¢, ale my nie mamy wody.

- Daleko, przed nami, widziatem na wschodzie géry. Tam musi by¢
woda.

- Kali widzie¢ je takze, ale do nich mnéstwo, mndstwo dni...

Nastata chwila milczenia.

- Panie - ozwat sie Kali — niech dobre Mzimu... niech bibi poprosi
Wielkiego Ducha o deszcz albo o rzeke.

Stas nie odpowiedziat nic i odszedt. Przed namiotem zobaczy!t biatg
figurke Nel; krzyki i wycia Murzynéw rozbudzity jg juz od dawna.

- Co to sie stato, Stasiu? - zapytata podbiegajac ku niemu.

A on potozyt jej reke na gtdwce i rzekt powaznie:

- Nel, madl sie do Boga o wode, gdyz inaczej zginiemy wszyscy.

Wiec dziewczynka podniosta swg bladg twarzyczke ku gdrze i utkwiwszy
oczy w srebrnej tarczy ksiezyca, poczeta btagac o ratunek Tego, ktéry na
niebie porusza kregi gwiazd, a na ziemi stosuje wiatr do wetny jagniecia.
Po bezsennej, hatasliwej i niespokojnej nocy stonce wytoczyto sie na
widnokrag tak nagle, jak zawsze wytacza sie pod zwrotnikami, i uczynit
sie dzien Swietlisty. Na trawach nie byto ani kropli rosy, na niebie zadnej
chmurki. Stas kazat strzelcom zebra¢ ludzi i miat do nich krétkg
przemowe, O$wiadczyt im, ze wracac¢ do rzeki juz niepodobna, albowiem
wiedzg przecie dobrze, ze dzieli ich od niej pie¢ dni i nocy drogi. Ale za
to nikt nie wie, czy wody nie ma w przeciwnej stronie. Moze nawet
niedaleko znajdzie sie jakie zrdodto, jaka rzeczka albo katuza. Nie wida¢
wprawdzie drzew, ale bywa tak czesto, ze na otwartych réwninach, gdzie
wichry porywajq nasiona, drzewa nie rosng i przy wodzie. Wczoraj
widzieli kilka wielkich antylop i kilka strusi uciekajacych na wschdd, co
jest znakiem, ze tam musi by¢ jakis wodopdj, a wobec tego, kto nie jest
glupcem i kto ma w piersi serce nie zajaca, ale lwa lub bawotu, ten
bedzie wolat i$¢ naprzdd, choéby w pragnieniu i mece, niz leze¢ i czekac
tu na sepy albo hieny.
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I tak mowigc ukazat rekg na sepy, ktorych kilka zataczato juz ztowrogie
kota nad karawana. Po tych stowach Wa-himowie, ktérym Kali kazat
wstac¢, podniesli sie prawie wszyscy, albowiem przyzwyczajeni do
straszliwej wtadzy krélewskiej, nie Smieli sie jej oprzec. Ale wielu z
Samburdw, wobec tego, ze krél ich, Faru, pozostat nad jeziorem, nie
chciato sie juz podnies¢ i ci mowili miedzy sobgq: ,,Po c6z mamy i$¢
naprzeciwko $mierci, kiedy ona sama do nas przyjdzie?” W ten sposob
karawana ruszyta naprzdd, zmniejszona prawie do potowy, i wyruszyta
od razu w mece. Ludzie od dwudziestu czterech godzin nie mieli w
ustach ani kropli wody, ani zadnego innego ptynu. Nawet w
chtodniejszych klimatach bytoby to przy pracy cierpieniem nie do
zniesienia, a c6z dopiero w tym rozpalonym piecu afrykanskim, w
ktérym ci nawet, ktérzy pijg obficie, wypacaja tak predko wode, ze moga
ja niemal w tej samej chwili $ciera¢ rekoma ze skéry. Byto tez do
przewidzenia, ze wielu ludzi padnie w drodze z wyczerpania i od uderzen
stonecznych. Stas chronit Nel, jak mogt, od stonca i nie pozwalat jej
wychyli¢ sie ani na chwile spod palankinu, ktérego daszek pokryt sztuka
biatego perkalu, aby go uczyni¢ podwdjnym. Na tych ostatkach wody,
ktorg miat jeszcze w gumowej flaszce, zgotowat jej mocnej herbaty i
podat jej ostudzong, bez cukru, albowiem stodycze zwiekszajq
pragnienie.

Dziewczynka nalegata na niego ze tzami, by napit sie takze, wiec
przytozyt flaszke do ust, w ktérej pozostato zaledwie kilka naparstkéw
wody, i poruszajac gardtem udawat, ze ja pije. W chwili gdy poczut na
wargach wilgo¢, zdawato mu sie, ze w piersiach i w zotadku ma ptomien i
jesli tego ptomienia nie ugasi, to padnie trupem. Przed oczyma zaczety
mu lata¢ czerwone plamy, a w szczekach doznat przerazliwego bélu,
jakby mu kto wbijat w nie tysigce szpilek. Reka drzata mu tak, ze o mato
nie rozlat tych ostatnich kilku kropel. Jednakze tylko dwie lub trzy
schwytat na ustach jezykiem; reszte zachowat dla Nel.

Uptynat znow dzien meki i trudéw, po ktérym, na szczescie, noc przyszia
chtodniejsza. Lecz nastepnego rana zar uczynit sie na Swiecie okropny.
Nie byto ani tchnienia wiatru. Storice jak zty duch niszczyto zywym
ogniem zeschtg ziemie. Krance widnokregu pobielaty. Jak okiem siegngé
nie byto wida¢ nawet euforbii. Nic - tylko spalona, pusta réwnina,
pokryta kepami sczerniatej trawy i wrzosow. Kiedy niekiedy rozlegaty sie
w niezmiernej odlegtosci lekkie grzmoty, ale wobec pogodnego nieba nie
zwiastowaty one burzy, jeno susze.

O potudniu, gdy upat czyni sie najwiekszy, trzeba sie byto zatrzymac.
Karawana roztozyfa sie w gtluchym milczeniu. Pokazato sie, ze padt jeden
kon i kilkunastu pagazich zostato w drodze. W czasie wypoczynku nikt

nie pomyslat o jedzeniu. Ludzie mieli zapadte oczy i popekane wargi, a
na nich zeschniete grudki krwi. Nel dyszata jak ptak, wiec Stas oddat jej
gumowa flaszke i krzykngwszy: ,Pitem, pitem!” — uciekt w drugq strone
obozu, obawiat sie bowiem, ze jesli zostanie, to odbierze jej te wode lub
zazada, by sie z nim podzielita. I to byt moze najbardziej bohaterski jego
uczynek w ciggu podrdézy. Sam poczat sie meczy¢ jednak okropnie. Przed
oczyma lataty mu ciggle czerwone ptaty. Czut Sciskanie w szczekach tak
silne, ze i otwieral, i zamykat je z trudnoscig. Gardifo miat suche,
piekace; nic sliny w ustach; jezyk jakby drewniany. A przecie dla niego i
dla karawany byt to dopiero poczatek meczarni.

Grzmoty zapowiadajace susze odzywaty sie ustawicznie na krancach
widnokregu. Okoto godziny trzeciej, gdy storce przechyla sie na
zachodnig strone nieba, Stas podnidst karawane na nogi i ruszyt na jej
czele ku wschodowi. Ale szfo teraz za nim zaledwie siedemdziesieciu
ludzi, a i to co chwila ktérys z nich kfadt sie obok swego pakunku, aby
juz nie powstac. Upat zmniejszyt sie o kilka stopni, ale byt jeszcze
straszny. W nieruchomym powietrzu unosit sie jakby czad. Ludzie nie
mieli czym oddychaé, a nie mniej poczety cierpiec i zwierzeta. W godzine
po wyruszeniu padt znowu jeden kon. Saba robit bokami i ziat; z
wywieszonego sczerniatego jezyka nie spadata mu ani kropla piany.
King, przywykty do suchych afrykanskich dzungli, cierpiat mniej
widocznie, lecz poczat by¢ zty. Jego mate oczki potyskiwaty jakims$
dziwnym Swiattem, Stasiowi, a zwtaszcza Nel, ktéra co jakis$ czas
przemawiata do niego, odpowiadat jeszcze gulgotaniem, ale gdy Kali
przeszedt niebacznie koto niego, chrzaknat groznie i machnat tak traba,
ze bytby go zabit, gdyby nie to, ze chiopak odskoczyt w pore na strone.
Kali miat oczy zaszte krwig, zyty na szyi rozdete i wargi popekane tak jak
i inni Murzyni. Koto godziny pigtej zblizyt sie do Stasia i tepym gtosem,
ktéry z trudnoscig wychodzit mu z gardta, rzeki:

- Panie wielki, Kali nie mdc i$¢ dalej. Niech juz tu nadejdzie noc.

A Stas przemagt bdl w szczekach i odpowiedziat z wysitkiem:

- Dobrze. Stanmy. Noc przyniesie ulge.

- Przyniesie $mier¢ - szepnat mtody Murzyn.

Ludzie pozrzucali z gtéw tadunki, ale poniewaz gorgczka w ich zgestniatej
krwi doszta juz do najwyzszego stopnia, wiec tym razem nie poktadli sie
od razu na ziemie. Serca i tetna w skroniach, w rekach i nogach bity im
tak, jakby miaty peknac¢ za chwile. Skéra na ciatach zsychajac sie i
kurczac poczetfa ich swedzi¢; w kosciach odczuwali jaki$ niestychany
niepokdj, a we wnetrznosciach i gardzielach ogien. Niektérzy chodzili
niespokojnie miedzy pakunkami, innych byto wida¢ dalej w czerwonych
promieniach zachodzacego stonica, jak krecili sie jeden za drugim wsréd
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suchych kep jakby czego$ poszukujac - i trwato to dopoty, dopdki sity
ich nie wyczerpaty sie zupetnie. Wéwczas padali kolejno na ziemie, ale
lezeli w drgawkach. Kali siadt w kucki przy Stasiu i Nel fowigc otwartymi
ustami powietrze i jat powtarzac¢ btagalnie miedzy jednym oddechem a
drugim:

- Bwana kubwa, wody!

Stas patrzat na niego szklanym wzrokiem i milczat.

- Bwana kubwa, wody! - a po chwili: — Kali umierac...

Wtedy Mea, ktéra z niewiadomych przyczyn najtatwiej znosita pragnienie
i najmniej cierpiata ze wszystkich, zblizyta sie, siadta koto niego i
objawszy ramieniem jego szyje ozwata sie cichym, melodyjnym glosem:
- Mea chce umrzeé razem z Kalim...

Nastato dtugie milczenie.

Tymczasem stonice zaszto i noc pokryta okolice. Niebo uczynito sie
granatowe. W potudniowej jego stronie rozbtysnat krzyz. Nad réwning
zamigotaty roje gwiazd. Ksiezyc wydostat sie spod ziemi i jgt nasycad
Swiattem ciemnosci, a na zachodzie rozciggneta sie niklg i bladg zorza
jasnos¢ zodiakalna. Powietrze zmienito sie w jedng wielka $wietlistq
topiel. Coraz silniejszy blask zalewat okolice. Palankin, o ktérym
zapomniano, na grzbiecie Kinga i namioty btyszczatly tak, jak blyszczg w
jasne noce domy wybielone wapnem.

Swiat zapadat w cisze; ziemie ogarniat sen.

A wobec tej ciszy i tego spokoju natury ludzie w obozie wili sie z bolesci i
czekali na $mier¢. Na srebrzystym tle mroku rysowata sie twardo
olbrzymia, czarna postac stonia. Promienie ksiezyca rozswiecaty procz
namiotow biate ubrania Stasia i Nel, a wéréd kep wrzoséw - ciemne,
pokurczone ciata Murzynéw i porozrzucane tu i éwdzie kupy pakunkdéw.
Przed dzie¢mi siedziat oparty na przednich tapach Saba i podnidstszy
gtowe ku tarczy ksiezyca wyt posepnie. W duszy Stasia kotataty sie tylko
resztki mysli, zmienionych w jedno gtuche, rozpaczliwe poczucie, ze tym
razem nie ma juz zadnej rady, ze te wszystkie niezmierne trudy i
wysitki, te cierpienia, te czyny woli i odwagi, ktérych dokonat w czasie
strasznych podrézy od Medinet do Chartumu, od Chartumu do Faszody i
od Faszody az do nieznanego jeziora, nie przydaty sie na nici ze
przychodzi nieubtagany kres walki i zycia. I wydato mu sie to tym
straszniejsze, ze 6w kres przychodzit wtasnie w czasie ostatniej drogi, na
ktérej koncu lezat ocean. Ach, nie doprowadzi juz matej Nel do brzegu,
nie odwiezie jej statkiem do Port-Saidu, nie odda jej panu Rawlisonowi,
sam nie padnie w ramiona ojca i nie ustyszy z jego ust, ze postepowat
jak dzielny chtopak i jak prawy Polak! Koniec, koniec! Za kilka dni stonce

oswieci tylko martwe ciata, a potem wysuszy je na podobienstwo tych
mumii, ktére w Egipcie $pig odwiecznym snem po muzeach.

Z meczarni i gorgczki poczeto mu sie miesza¢ w gtowie.

Nadlatywaty nan przed$miertne widzenia i ztudy stuchu. Styszat wyraznie
gtosy Sudanczykodw i Beduinéw, krzyczace ,Yalla, yalla!” na rozpedzone
wielbfady. Widziat Idrysa i Gebhra. Mahdi usmiechat sie do niego swymi
grubymi wargami, pytajac: ,Czy chcesz napic sie ze zrodta prawdy?...”
Potem lew spogladat na niego ze skaty; potem Linde dawat mu stoik
chininy i mowit: ,,Spiesz sie, $piesz, bo mata umrze!” A w koncu widziat
juz tylko bladg, bardzo kochang towarzyszke i dwie mate rece, ktére
wyciggaty sie ku niemu.

Nagle drgnat i przytomnos$¢ wrécita mu na chwile, albowiem tuz przy
uchu zaszemrat mu cichy, podobny do jeku szept Nel:

- Stasiu... wody!

I ona, tak jak poprzednio Kali, od niego tylko wygladata ratunku.

Ale poniewaz przed dwunastu godzinami oddat jej ostatnie krople, wiec
teraz zerwat sie i zawotat gtosem, w ktérym drgat wybuch bélu, rozpaczy
i rozzalenia:

- O Nel! jam udawat tylko, ze pije! ja od trzech dni nie miatem nic w
ustach!

I chwyciwszy sie rekoma za gtowe uciekt, by nie patrze¢ na jej meke.
Biegt na oslep miedzy kepami trawy i wrzoséw dopoéty, dopdki sity nie
opuscity go zupetnie i dopoki nie upadt na jedna z kep. Byt bez broni.
Lampart, lew lub nawet wielka hiena znalaztyby w nim fatwy obtow. Ale
przybiegt Saba, ktory obwachawszy go poczat znow wy¢, jakby wzywajac
teraz dla niego pomocy.

Nikt jednak nie spieszyt z pomoca. Tylko z géry spogladat na niego
spokojny, obojetny ksiezyc. Diugi czas chtopak lezat jak martwy.
Otrzezwit go dopiero chiodniejszy powiew wiatru, ktéry niespodzianie
powiat ze wschodu. Stas siadt i po chwili usitowat powstac¢, by wrécic¢ do
Nel.

Chtodniejszy wiatr wionat po raz drugi. Saba przestat wyc¢ i zwrdciwszy
sie ku wschodowi poczat topotac¢ nozdrzami. Nagle szczeknat raz i drugi
krétkim, urywanym basem i puscit sie przed siebie. Przez jakis$ czas nie
byto go stycha¢, ale wkroétce ozwato sie znéw w oddali jego szczekanie.
Stas wstat i chwiejac sie na zdretwiatych nogach poczat patrzeé za nim.
Diugie podréze, dtugi pobyt w dzungli, koniecznos$¢ trzymania w cigagtym
napieciu wszystkich zmystéw i ciggte niebezpieczenstwa nauczyty
chtopaka zwracac czujng uwage na wszystko, co sie koto niego dzieje,
wiec mimo meczarni, ktérg w tej chwili odczuwat, mimo na wpdt
przytomnego umystu, przez instynkt i przyzwyczajenie poczat baczy¢ na
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zachowanie sie psa. A Saba po uptywie pewnego czasu zjawit sie znowu
przy nim, ale jakis dziwnie poruszony i niespokojny.

Kilkakrotnie podnidst na Stasia oczy, obiegt go wkoto, znéw zapuscit sie,
wietrzac i poszczekujac, we wrzosowisko, zndw wrdcit, a wreszcie
chwyciwszy chiopca za ubranie jat go ciagna¢ w strone przeciwng od
obozu.

Stas oprzytomniat zupetnie.

»Co to jest? — myslat. - Albo pies z pragnienia dostat pomieszania
zmystow, albo - poczut wode. Ale nie!l... Gdyby woda byta blisko, bytby
poleciat pi¢ i miatby mokrg paszcze. Jesli jest daleko, nie bytby jej
zwietrzyt... woda nie ma zapachu... Do antylopy by mnie nie ciagnat, bo
nie chciat je$¢ wieczorem. Do drapieznikéw takze nie... Wiec co?”

I nagle serce poczeto mu bi¢ w piersiach jeszcze mocniej.

~Wiec moze wiatr przyniést mu zapach ludzi... moze... w dali jest jakas
wie$ murzynska?... moze ktory z latawcow doleciat az do... O, Chryste
mitosierny! o, Chryste!...”

I pod wptywem btysku nadziei odzyskat sity i poczat biec do obozu mimo
oporu psa, ktory ustawicznie zabiegat mu droge.

W obozie zabielita mu sie postac¢ Nel i doszedt go jej staby gtos, po chwili
potknat sie o lezacego na ziemi Kalego, ale nie zwazat na nic. Dobiegtszy
do pakunku, w ktérym byly race, rozerwat go, wydobyt jedng z nich,
drzacymi rekami przywigzat ja do bambusu, ktéry wbit w rozpadline
ziemi, skrzesat ogien i zapalit zwieszajacy sie u spodu rurki sznurek.

Po chwili czerwony waz wyleciat z sykiem i zgrzytem w gore. Stas
chwycit obu rekoma za bambus, by nie upas¢, i wbit oczy w dal.

Tetna w rekach i skroniach wality mu miotem; usta poruszaty sie zarliwg
modlitwg. Ostatnie tchnienie, a w nim dusze catg wysytat ku Bogu.
Uptyneta jedna minuta, druga, trzecia, czwarta. Nic i nic! Rece chtopca
opadty, gtowa pochylita sie ku ziemi i niezmierny zal zalat mu umeczone
piersi.

- Na prézno! na prézno! - szepnat. - Péjde, sigde przy Nel i umrzemy
razem.

A wtem daleko, daleko, na srebrnym tle ksiezycowej nocy, ognista
wstega wzbita sie nagle ku gdrze i rozsypata sie w ztote gwiazdy, ktore
spadaty z wolna jak wielkie tzy na ziemie.

- Ratunek!!!! — krzyknat Stas.

I stato sie, ze ci potmartwi przed chwilg ludzie biegli teraz na wyscigi
przeskakujac przez kepy wrzoséw i traw. Po pierwszej racy ukazata sie
druga i trzecia. Potem powiew przynidst odgtos jakby stukania, w ktorym
tatwo byto odgadna¢ dalekie strzaty. Stas kazat dawac ognia ze
wszystkich remingtonéw i odtad rozmowa karabindw nie przerywata sie

wcale i stawata sie coraz wyrazniejsza. Chtopiec siedzac na koniu, ktory
odzyskat takze jakby cudem sity, i trzymajac przed soba Nel, pedzit
przez réwnine ku zbawczym odgtosom. Obok biegt Saba, a za nimi
dudnit olbrzymi King.

Dwa obozy dzielita przestrzen kilku kilometréw, ale poniewaz z obu stron
podazano ku sobie jednoczesnie, wiec cata droga nie trwata dtugo.
Wkrotce strzaty karabinowe byto juz nie tylko stycha¢, lecz i widacd.
Jeszcze jedna raca wyleciata w powietrze, nie dalej jak o kilkaset
krokdw. Potem rozbtysty liczne Swiatta. Lekka wyniosto$¢ gruntu zakryta
je na chwile, lecz gdy Stas ja minat, znalazt sie prawie tuz przed
szeregiem Murzyndw trzymajacych w reku pozapalane pochodnie.

Na czele szeregu szli dwaj Europejczycy w angielskich hetmach i z
karabinami w reku.

Stas od jednego rzutu oka rozpoznat w nich kapitana Glena i doktora
Clarego.

Rozdziat czterdziesty szésty

Wyprawa kapitana Glena i doktora Clarego nie miata bynajmniej na celu
odszukania Stasia i Nel. Byta to liczna i sowicie zaopatrzona ekspedycja
rzgdowa, wystana dla zbadania wschodnio-pdtnocnych stokéw olbrzymiej
géry Kilima-Ndzaro oraz mato jeszcze znanych obszernych krain
potozonych na potnoc od tej gory. Zaréwno kapitan, jak i doktor
wiedzieli wprawdzie o porwaniu dzieci z Medinet-el-Fajum, gdyz
wiadomos¢ o tym podaty dzienniki angielskie i arabskie, ale mysleli, ze
oboje pomarli albo jeczg w niewoli u Mahdiego, z ktdrej nie wydostat sie
dotychczas zaden Europejczyk. Clary, ktérego siostra byta za
Rawlisonem w Bombaju i ktéry zachwycit sie bardzo matg Nel w czasie
podrézy do Kairu, odczut nadzwyczaj bolesnie jej strate. Ale i dzielnego
chtopaka zatowali obaj z Glenem szczerze. Kilkakrotnie tez wysytali
depesze z Mombassa do pana Rawlisona zapytujac, czy dzieci nie zostaty
odnalezione, i dopiero po ostatniej niepomysinej odpowiedzi, ktéra
nadeszia znacznie przed wyruszeniem karawany, stracili ostatecznie
wszelkg nadzieje.

I nie przyszto im nawet do gtowy, by dzieci, uwiezione w odlegtym
Chartumie, mogty pojawic¢ sie w tych stronach. Czesto jednak rozmawiali
o nich wieczorami po ukonczonych pracach dziennych, albowiem doktor
nie mégt zadng miarg zapomnieé matej, slicznej dziewczynki.
Tymczasem wyprawa posuwata sie coraz dalej. Po dtuzszym pobycie na
wschodnich stokach Kilima-Ndzaro, po zbadaniu gérnego biegu rzeki
Sobbatu i Tany oraz gor Kenia kapitan i doktor wykrecili w kierunku
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potnocnym i po przebyciu bagnistej Guasso-Nyjro weszli na obszerng
réwnine, bezludng, a zamieszkang tylko przez niezliczone stada antylop.
Po trzech przeszto miesigcach podrézy ludziom nalezat sie, dtuzszy
wypoczynek, wiec kapitan Glen, odkrywszy niewielkie jeziorko obfitujace
w zdrowa, brunatng wode, kazat rozbi¢ nad nim namioty i zapowiedziat
dziesieciodniowy postéj.

W czasie postoju biali zajmowali sie polowaniem i porzagdkowaniem notat
geograficznych i przyrodniczych, a Murzyni oddawali sie stodkiemu
zawsze dla nich préznowaniu. Owoz zdarzyto sie pewnego dnia, ze
doktor Clary wstawszy rano i zblizywszy sie do brzegu ujrzat kilkunastu
Zanzibarczykdéw z karawany spogladajacych z zadartymi gtowami na
wierzchotek wysokiego drzewa i powtarzajacych w kétko:

- Ndege? - akuna ndege! - Ndege? (Ptak? - nie ptak! - ptak?)

Doktor miat krotki wzrok, wiec postat do namiotu po szkta polowe,
nastepnie spojrzat przez nie na ukazywany przez Murzyndéw przedmiot i
wielkie zdziwienie odbito sie na jego twarzy.

- Poproscie tu kapitana - rzekt.

Lecz zanim Murzyni dobiegli, kapitan ukazat sie przed namiotem,
wybierat sie bowiem na antylopy.

- Patrz, Glen - rzekt doktor wskazujac rekgq w gore.

Kapitan zadart z kolei gtowe, przystonit oczy rekq i zdziwit sie nie mniej
od doktora.

- Latawiec! - zawotat.

- Tak, ale Murzyni nie puszczajq latawcow, wiec skad sie tu wzigt?

- Chyba jakas osada biatych znajduje sie w poblizu lub jakas misja?...

- Trzeci dzien wiatr wieje z zachodu, czyli od stron nieznanych i
prawdopodobnie tak samo nie zaludnionych jak ta dzungla. Wiesz
zresztyg, ze tu nie ma zadnych osad ani misyj.

- To rzeczywiscie ciekawe...

- Trzeba koniecznie zdja¢ tego latawca...

- Trzeba. Moze sie dowiemy, skad pochodzi.

Kapitan dat rozkaz. Drzewo miato kilkadziesigt metréow wysokosci, ale
Murzyni wdrapali sie natychmiast na szczyt, zdjeli ostroznie uwigezionego
latawca i oddali go w rece doktora, ktdry spojrzawszy nan rzekt:

- Saq jakie$ napisy... Zobaczmy...

I przymruzywszy oczy jat czytac.

Nagle twarz mu sie zmienita, rece zadrzaty.

- Glen - rzekt - wez to, przeczytaj i upewnij mnie, zem nie dostat udaru
stonecznego i ze jestem przy zdrowych zmystach!

Kapitan wziat bambusowa ramke, do ktérej arkusz byt przytwierdzony, i
czytat, co nastepuje:
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~Nelly Rawlison i Stanistaw Tarkowski, odestani z Chartumu do Faszody,
a z Faszody prowadzeni na wschdd od Nilu, wyrwali sie z rgk derwiszéw.
Po dtugich miesigcach podrézy przybyli do jeziora lezacego na potudnie
od Abisynii. Idg do oceanu. Prosza o $pieszng pomoc.”

Na boku za$ arkusza znajdowat sie jeszcze nastepujacy dodatek
wypisany drobniejszymi literami:

JLatawiec ten, z rzedu piec¢dziesiaty czwarty, puszczony jest z gor
otaczajacych nieznane w geografii jezioro. Kto go znajdzie, niech da
zna¢ do Zarzadu Kanatu w Port-Saidzie albo do kapitana Glena w
Mombassa. Stanistaw Tarkowski”

Gdy gtos kapitana przebrzmiat, dwaj przyjaciele poczeli spogladac na
siebie w milczeniu.

— Co to jest? - zapytat wreszcie doktor Clary.

- Oczom nie wierze! - odpowiedziat kapitan.

— To przeciez nie ztudzenie?

- Nie.

- Wyraznie napisano: ,Nelly Rawlison i Stanistaw Tarkowski”.

- Jak najwyrazniej...

- I oni mogg by¢ gdzies w tych stronach!

- Bdg ich uratowat, a wiec prawdopodobnie.

- Dzieki Mu za to! - zawotat z zapatem doktor.

- Ale gdzie ich szukac¢?

- Czy nie ma nic wiecej na latawcu?

- Jest jeszcze kilka stdw, ale w miejscu rozdartym przez gatezie. Trudno
odczytad.

Obaj pochylili glowy nad arkuszem i po dtuzszym dopiero badaniu zdofali
przesylabizowac:

,Pora dzdzysta dawno minegta.”

- Co to ma znaczyc¢? - zapytat doktor.

- To, ze chitopiec stracit rachube czasu.

- I w ten sposdb chciat mniej wiecej oznaczy¢ date. Masz stusznos¢! A
zatem ten latawiec mogt by¢ puszczony niezbyt dawno.

- Jesli tak jest, to i oni moga by¢ niezbyt daleko.

Goraczkowa urywana rozmowa trwata jeszcze przez chwile, po czym
obaj zaczeli znéw bada¢ dokument i rozprawiaé¢ osobno nad kazdym
wypisanym na nim stowem. Rzecz wydawata sie jednak tak
nieprawdopodobna, ze gdyby to nie dziato sie w stronach, w ktérych nie
byto wcale Europejczykdow, o szescset przeszto kilometréw od
najblizszego pobrzeza, doktor i kapitan przypuszczaliby, ze to chyba
niewczesny zart, ktérego dopuscity sie jakies dzieci europejskie po
przeczytaniu dziennikdéw opisujacych porwanie albo wychowarncy jakiejs
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misji. Trudno jednak byto oczom nie wierzy¢: mieli przecie latawca w
reku i mato zatarte napisy czerniaty przed nimi wyraznie.

Ale i tak wiele rzeczy nie miescito im sie w gtowie. Skad dzieci wziety
papieru na latawce? Gdyby dostarczyta im go jaka karawana, w takim
razie przytaczytyby sie do niej i nie wzywatyby pomocy. Z jakich
powoddéw chtopiec nie starat sie uciec wraz z matq towarzyszka do
Abisynii? Dlaczego derwisze wystali ich na wschod od Nilu, w strony
nieznane? Jakim sposobem zdotaty sie wyrwac z rak strazy? Gdzie sie
ukryty? Jakim cudem przez diugie miesigce podrozy nie pomarty z
gtodu? nie staty sie tupem dzikich zwierzat? dlaczego nie pomordowali
ich dzicy? Na te wszystkie pytania nie byto odpowiedzi.

- Nic nie rozumiem, nic nie rozumiem - powtarzat doktor Clary - to
chyba cud boski!

- Niezawodnie - odpowiedziat kapitan.

Po czym dodat:

- Alez i ten chtopak! Bo to przecie jego dzieto.

- I nie opuscit matej. Niech Bog btogostawi jego gtowe i oczy.

- Stanley, nawet Stanley nie wyzytby w tych warunkach przez trzy dni.
- A jednak oni zyja.

- Ale prosza o pomoc. Postdj skonczony! Ruszamy natychmiast.

I tak sie stato. Po drodze obaj przyjaciele badali jeszcze dokument w
przekonaniu, ze moze odnajda w nim wskazoéwki co do kierunku, w
jakim nalezato zdgzac¢ z pomoca. Ale wskazowek brakto. Kapitan
prowadzit karawane zygzakiem, majac nadzieje, ze moze trafi na jaki
$lad, na jakie wygaste ognisko lub na drzewo z wycietymi na korze
znakami.

W ten sposob posuwali sie przez kilka dni. Na nieszczescie weszli
nastepnie na réwnine zupetnie bezdrzewng, pokrytg wysokim
wrzosowiskiem i kepami wyschtej trawy.

Niepokoj poczat ogarniaé obu przyjaciot. Jakze tatwo byto rozminac sie
na tych niezmiernych przestrzeniach nawet z catg karawana, a coz
dopiero z dwojgiem dzieci, ktore, jak sobie wyobrazali, petzty gdzies tam
jak dwa mate robaczki wsréd wyzszych od nich wrzoséw.

Uptynat znowu dzien.

Nie pomagaty ni blaszane puszki z kartkami w $rodku, zostawiane w
kepach, ni ognie w nocy. Kapitan i doktor poczynali chwilami traci¢
nadzieje, czy im sie uda odszukac dzieci, a zwtaszcza czy je odnajda
zywe.

Szukali jednak gorliwie i przez nastepne dni. Patrole, ktore Glen wysytat
w prawo i w lewo, daty wreszcie zna¢, ze dalej zaczyna sie pustynia
zupetnie bezwodna, wiec gdy wypadkiem odkryto jeszcze raz w

rozpadlinie ziemnej wode, trzeba sie byto przy niej zatrzymac dla
zrobienia zapasoéw na dalszg droge.

Rozpadlina byta raczej szpara, gtebokg na kilkanascie metréw i
stosunkowo bardzo waska. Na dnie jej bito ciepte zrddto, kipigce jak
ukrop, albowiem przesycone kwasem weglowym. Jednakze woda po
wystudzeniu okazata sie dobra i zdrowa. Zrddto byto tak obfite, ze
trzystu ludzi z karawany nie mogto jej wyczerpac. Owszem, im wiecej
czerpano, tym mocniej bito i wypetniato szpare wyzej.

- Moze z czasem - méwit doktor Clary - bedzie tu jaka miejscowos$c
lecznicza, ale obecnie ta woda jest dla zwierzat niedostepna z powodu
zbyt stromych Scian rozpadliny.

- Czy dzieci moga trafi¢ na podobne zrédta? - zapytat kapitan.

- Nie wiem. By¢ moze, ze znajduje sie ich w okolicy wiecej. Ale jesli nie,
to bez wody musza zgingc.

Nadeszta noc. Rozpalono nedzne ognie, wszelako nie budowano bomy,
bo nie byto z czego. Po wieczornym positku doktor i kapitan zasiedli na
sktadanych krzestach i zapaliwszy fajki poczeli rozmawiaé o tym, co im
najbardziej lezato na sercu.

- Zadnego $ladu! - ozwat sie Clary.

- Przychodzito mi do gtowy - odpowiedziat Glen — by wystac¢ dziesieciu
naszych ludzi na brzeg oceanu z depesza, ze jest wiadomos¢ o dzieciach.
Ale rad jestem, zem tego nie uczynit, gdyz ludzie prawdopodobnie
zgineliby w drodze, a gdyby nawet doszli, to po co budzi¢ na prézno
nadzieje...

- I odnawia¢ bdl...

Doktor zdjat z glowy biaty hetm i obtart spocone czoto.

- Stuchaj - rzekt. — A gdybysmy wrdcili nad tamto jezioro, kazali
nascinac drzew i palili nocami olbrzymi ogien. Moze by dzieci
dostrzegty...

- Gdyby byty blisko, to znalezlibysmy je i tak, a jesli sg daleko, to
wypuktosci gruntu ogien zastonig. Ta ptaszczyzna pozornie jest réwna, a
w rzeczywistos$ci cata w garbach, pofalowana jak ocean. Przy tym cofajac
sie stracilibySmy ostatecznie mozliwos$¢ znalezienia nawet ich Sladdw.

- Moéw otwarcie, nie masz zadnej nadziei?

- M6j drogi, my jesteSmy doroséli, silni i zaradni mezczyzni, a pomysl, co
by sie z nami stato, gdybysmy sie znalezli tu tylko we dwéch, nawet z
bronig, ale bez zapaséw i bez ludzi...

- Tak! niestety, tak... Wyobrazam sobie dwoje dzieci idacych w taka noc
przez pustynie.

- Gldd, pragnienie, dzikie zwierzeta...

- A jednak chiopiec pisze, ze szli tak dtugie miesigce.
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- Totez jest w tym cos$, co przechodzi moja wyobraznie.

Przez dtuzszy czas stychac byto wsrdd ciszy tylko skwierczenie tytoniu w
fajkach. Doktor zapatrzyt sie w blade gtebie nocy, po czym ozwat sie
przyciszonym gtosem:

- Pézno juz, ale sen mnie odbiega... I pomysle¢, ze oni, jesli zyja, to
btadzg tam gdzies przy ksiezycu, wsrdd tych suchych wrzoséw... sami...
takie dzieci! Pamietasz, Glen, anielskg twarz tej matej?

- Pamietam i nie moge zapomnied.

- Ach! datbym sobie reke ucig¢, gdyby...

I nie dokonczyt, albowiem kapitan Glen zerwat sie jak oparzony.

- Raca w oddali! - krzyknat - raca!

- Raca! - powtdrzyt doktor.

- Jakas karawana jest przed nami.

- Ktora moze znalazta dzieci!

- Moze. Spieszmy ku niej.

- Naprzod!

Rozkazy kapitana rozlegty sie w jednej chwili w catym obozie.
Zanzibarczycy zerwali sie na nogi. Niebawem pozapalano pochodnie.
Glen w odpowiedzi na daleki sygnat polecit wypusci¢ kilka rac, jedng po
drugiej, a nastepnie dawac raz po raz karabinowe salwy. Zanim uptynat
kwadrans, caty oboz byt juz w drodze.

Z dala odpowiedziaty strzaty. Nie byto juz zadnej watpliwosci, ze to jakas
europejska karawana wzywa z niewiadomych przyczyn pomocy.

Kapitan i doktor biegli na wyscigi, miotani na przemian obawag i nadzieja.
Znajda dzieci czy ich nie znajda? Doktor mowit sobie w duszy, ze jesli
nie, to w dalszej drodze beda mogli chyba szuka¢ tylko ich zwtok wsrod
tych okropnych wrzosowisk.

Po uptywie pét godziny jedna z takich wypukitosci gruntu, o jakich mowili
poprzednio, zastonita obu przyjaciotom dalszy widok. Ale byli juz tak
blisko, ze styszeli wyraznie tetent koni. Jeszcze kilka minut - i na
grzbiecie wzniesienia pojawit sie jezdziec trzymajacy przed soba duzy,
biatawy przedmiot.

- W gére pochodnie! - skomenderowat Glen.

W tej samej chwili jezdziec osadzit konia w kregu $wiattfa.

- Wody! wody!

- Dzieci! - zakrzyknat doktor Clary.

- Wody! - powtdrzyt Stas.

I prawie rzucit Nel w rece kapitana, a sam zeskoczyt z siodta.

Lecz natychmiast zachwiat sie i padt jak martwy na ziemie.

Zakonczenie

Rados¢ w obozie kapitana Glena i doktora Clarego nie miata granic, ale
ciekawos¢ obu Anglikow wystawiona byta na ciezka prébe. Jesli bowiem
poprzednio nie chciato im sie w gtowie pomiesci¢, by dzieci mogty same
przeby¢ olbrzymie puszcze i pustynie dzielgce te strony od Nilu i
Faszody, to obecnie nie rozumieli juz catkiem, jakim sposobem ten
~maty Polak”, jak nazwali Stasia, nie tylko tego dokonat, ale zjawit sie
przed nimi jako wddz catej karawany, zbrojnej w bron europejska, ze
stoniem dzwigajacym palankin, z konmi, namiotami i ze znacznymi
zapasami zywnosci.

Kapitan rozktadat na ten widok rece i mowit co chwila: ,Clary, duzo
widziatem, ale takiego chtopca nie widziatem!” .

A poczciwy doktor powtarzat z nie mniejszym zdumieniem: ,I matg
wyrwat z niewoli - i jg ocalit!” - po czym leciat do namiotéw zobaczy¢,
jak sie dzieci majq i czy $pig dobrze.

A dzieci, napojone, nakarmione, przebrane i utozone do snu, spaty jak
zabite przez caty nastepny dzien; ludzie z ich karawany tak samo.
Kapitan Glen probowat wypytywac o przygody podrdzy i o Stasiowie
czyny Kalego, ale mtody Murzyn otworzywszy jedno oko odpowiedziat
tylko: ,,Pan wielki wszystko moze” - i zasngt znowu.

Ostatecznie trzeba byto odtozy¢ pytania i wyjasnienia do dni nastepnych.
Tymczasem dwaj przyjaciele naradzali sie nad odwrotng drogq do
Mombassa. Dotarli i tak dalej i zbadali wiecej okolic, niz im polecono,
postanowili wiec wracac niezwiocznie. Kapitana necito wprawdzie bardzo
owo nie znane w geografii jezioro, ale wzglad na zdrowie dzieci i chec
oddania ich jak najpredzej stroskanym ojcom przemogty. Doktor
jednakze zastrzegt, ze trzeba bedzie wypoczaé na chtodnych wyzynach
gor Kenia albo Kilima-Ndzaro. Stamtad tez dopiero uradzili wystac
wiadomos¢ do ojcow i wezwac ich, by przybyli do Mombassa.

Odwrotna podréz rozpoczeta sie, po nalezytym wypoczynku i kapielach w
cieptych zrédtach, na trzeci dzien. Byt to zarazem dzien rozstania sie z
Kalim. Stas przekonat mata, ze ciagna¢ go z sobg dtuzej, do oceanu albo
tez do Egiptu, bytoby z ich strony samolubstwem. Méwit jej, ze w
Egipcie, a nawet i w Anglii, Kali nie bedzie niczym wiecej, tylko stuga,
podczas gdy objgwszy panowanie nad swym narodem rozszerzy i
utwierdzi, jako krél, chrzescijanstwo, ztagodzi dzikie obyczaje Wa-himéw
i uczyni z nich nie tylko ucywilizowanych, ale i dobrych ludzi. To samo
mniej wiecej powtorzyt i Kalemu.

Wylato sie jednak przy pozegnaniu mnostwo tez, ktérych nie wstydzit sie
i Stas, albowiem i on, i Nel przezyli przeciez z Kalim tyle ztych i dobrych
chwil i nie tylko nauczyli sie oboje ceni¢ jego poczciwe serce, ale
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pokochali go szczerze. Mtody Murzyn dtugo lezat u nég swego bwana
kubwa i dobrego Mzimu. Dwukrotnie powracat, by jeszcze popatrze¢ na
nich, ale wreszcie chwila roztqczenia nadeszta i dwie karawany ruszyty w
dwie przeciwne strony.

W czasie drogi dopiero rozpoczety sie opowiadania o przygodach dwojga
matych podréznikéw. Stas, troche niegdys sktonny do chetpliwosci, teraz
nie chetpit sie wcale. Po prostu zbyt wielu rzeczy dokonat, zbyt duzo
przeszedt, zbyt sie rozwingt, by nie miat rozumieé, ze stowa nie powinny
by¢ wieksze od czyndw. Byto zreszta dos¢ samych czyndw, chocby
opowiadanych jak najskromniej. Co dzien, w czasie upalnych ,biatych
godzin” i wieczorami na postojach - przed oczyma kapitana Glena i
doktora Clarego przesuwaty sie jakby obrazy tych zdarzen i wypadkéw,
przez ktore przeszty dzieci. Widzieli wiec porwanie z Medinet-el-Fajumu i
straszng droge na wielbtadach przez pustynie - i Chartum, i Omdurman,
podobne do piekta na ziemi - i ztowrogiego Mahdiego.

Gdy Stas opowiadat, co odrzekt Mahdiemu, gdy éw namawiat go do
zmiany wiary, obaj przyjacietle powstali i kazdy z nich uscisnat silnie
prawice Stasia, po czym kapitan rzekt:

- Mahdi juz nie zyje!

- Mahdi nie zyje? - powtdrzyt ze zdumieniem Stas.

- Tak - ozwat sie doktor.- Zatchnat sie wiasnym ttuszczem, czyli inaczej
mowigc umart na serce, a panowanie po nim objat Abdullahi.

Nastato dtugie milczenie

- Ha - rzekt Stas - nie spodziewat sie, gdy nas wyprawiat na zgube do
Faszody, ze $mier¢ pierwej jego dosiegnie...

Po chwili zas dodat:

— Ale Abdullahi jeszcze od Mahdiego okrutniejszy.

- Totez zaczety sie juz bunty i rzezie - odpowiedziat kapitan - i cata ta
budowa, ktérg wznidst Mahdi, musi predzej lub pézniej runac.

- A co potem nastagpi?

- Anglia - rzekt kapitan.

W dalszym ciqgu drogi Stas opowiadat o podrdzy do Faszody, o $mierci
starej Dinah, o wyruszeniu z Faszody do bezludnych okolici o
poszukiwaniu w nich Smaina. Gdy doszedt do tego, jak zabit Iwa, a
nastepnie Gebhra, Chamisa i dwdch Beduinéw, kapitan przerwat mu
tylko dwoma stowami: All right! po czym znéw uscisnat jego prawice i
obaj z Clarym stuchali ze wzrastajqgcym zajeciem dalej: o oswojeniu
Kinga, o osiedleniu sie w ,Krakowie”, o febrze Nel, o znalezieniu Lindego
i o latawcach, ktoére dzieci puszczaty z gor Karamojo. Doktor, ktory z
kazdym dniem przywigzywat sie coraz mocniej do matej Nel, przejmowat
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sie tak dalece wszystkim, co jej najbardziej grozito, ze co pewien czas
musiat pokrzepiac sie kilku tykami brandy, a gdy Stas jat opowiada¢, jak
o mato Nel nie stata sie tupem straszliwego wobo, czyli abassanto,
porwat dziewczynke na rece i dtugo nie chciat jej pusci¢, jakby w obawie,
by jaki$ nowy drapieznik nie zagrozit jej zyciu.

Co zas i on, i kapitan mysleli o Stasiu, dowodem tego byty dwie depesze,
ktore w dwa tygodnie po przybyciu do podndza Kilima- Ndzaro wystali
przez umysinych na rece zastepcy kapitana w Mombassa wraz z
poleceniem, by éw przestat je dalej do ojcéw.

Pierwsza z nich, zredagowana ostroznie w obawie, by nie uczynita zbyt
piorunujacego wrazenia, i wystana do Port-Saidu, zawierata stowa
nastepujace:

»Dzieki chtopcu wiadomos$é pomysina o dzieciach. Przyjezdzajcie do
Mombassa.”

Druga, zupetnie juz wyrazna, z adresem: ,Aden”, brzmiata:

,Dzieci sq z nami - zdrowe - chtopiec bohater.”

Na chtodnych wyzynach u stép Kilima-Ndzaro zatrzymali sie przez dni
pietnascie, gdyz doktor Clary koniecznie wymagat tego dla zdrowia Nel,
a nawet i dla zdrowia Stasia. Dzieci podziwiaty z catej duszy te
niebotyczna gore, ktéra posiada wszystkie klimaty swiata. Dwa jej
szczyty: Kibo i Kima-Wenze, byly w dzien najczesciej ukryte w gestych
mgtach. Lecz gdy w pogodne wieczory mgty rozpraszaty sie nagle i gdy
od z6rz wieczornych odwieczne $niegi na Kima-Wendze ptonety rézowym
blaskiem, podczas gdy $wiat caty pogrgzony byt juz w mroku, géra
wydawata sie jakby $wietlistym ottarzem bozym, i rece obojga dzieci
mimo woli sktadaty sie na tenwidok do modlitwy.

Dla Stasia minety dni trosk, niepokojow i wysitkdw. Mieli przed sobg
jeszcze miesigc podrézy do Mombassa i droga wiodfa przez cudny, ale
niezdrowy las Taweta, lecz o ilez tatwiej byto podrézowac teraz z liczng,
suto zaopatrzong we wszystko karawang i znanymi juz szlakami niz
dawniej btadzi¢ w nieznanych puszczach tylko z Kalim i z Megq. Zresztg
odpowiadat teraz za podrdz kapitan Glen. Stas wypoczywat i polowat.
Znalaztszy wsrdd narzedzi karawany dtuta i miotki zajmowat sie procz
tego w chtodniejszych godzinach wykuwaniem na wielkiej gnejsowej
skale napisu: ,Jeszcze Polska...”, albowiem chciat, zeby pozostat jakis
$lad pobytu ich w tych stronach. Anglicy, ktérym przettumaczyt napis,
dziwili sie, ze chtopcu nie przysztio na my$l uwiecznic¢ na tej afrykanskiej
skale swego nazwiska.

Ale on wolat wyry¢ to, co wyryt.
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Nie przestat jednak opiekowac sie Nel i budzit w niej tak nieograniczone
zaufanie, ze gdy raz doktor Clary zapytat jej, czy nie bedzie sie bata burz
na Morzu Czerwonym, dziewczynka podniosta na niego swe $liczne,
spokojne oczy i odrzekita tylko: ,Stas poradzi.”

Kapitan Glen twierdzit, ze prawdziwszego swiadectwa, czym Stas byt dla
matej, i wiekszej dla niego pochwaty nikt nie zdotatby wypowiedziec.

Jakkolwiek pierwsza depesza, przestana do pana Tarkowskiego do Port-
Saidu, zredagowana byta bardzo ostroznie, uczynita jednak tak
wstrzgsajgce wrazenie, ze rado$¢ omal nie zabita ojca Nel. Ale i pan
Tarkowski, jakkolwiek byt cztowiekiem wyjatkowo hartownym, w
pierwszej chwili po otrzymaniu depeszy uklgkt do modlitwy i poczat
prosi¢ Boga, by ta wiadomos¢ nie bylta tylko ztuda, chorobliwym
przywidzeniem, zrodzonym z zalu i tesknoty, i bolesci. Przecie tyle
napracowali sie obaj, by cho¢ dowiedziec sie, czy dzieci zyjg! Pan
Rawlison wyprawiat do Sudanu cate karawany, pan Tarkowski, przebrany
za Araba, dotart z najwiekszym niebezpieczenstwem zycia az do
Chartumu - i wszystko nie zdato sie na nic.

Ludzie, ktérzy mogli da¢ jakas wiadomosé¢, pomarli na ospe, z gtodu lub
zgineli podczas ciggtych rzezi - i dzieci jak w wode wpadty! W koncu
obaj ojcowie stracili wszelkg nadzieje i zyli tylko wspomnieniami,
gteboko przekonani, ze nic juz ich w zyciu nie czeka i ze dopiero Smierc
potaczy ich z tymi najdrozszymi istotami, ktdre byty dla nich wszystkim
na ziemi.

Tymczasem spadfa na nich niespodziewanie rados¢ prawie nad sity. Ale
taczyly sie z nig niepewnos¢ i zdumienie. Obaj nie mogli zadng miarg
poja¢, jakim sposobem wiadomosé o dzieciach przyszia z tej strony
Afryki, to jest z Mombassa. Pan Tarkowski przypuszczat, ze moze
wykupita je lub wykradfa jaka karawana arabska, ktéra ze wschodniego
brzegu zapuscita sie po kos¢ stoniowg w gtab kraju i dotarta az do Nilu.
Stowa depeszy: ,Dzieki chtopcu”, ttumaczyli sobie tak, ze Stas
zawiadomit kapitana i doktora listownie, gdzie sie oboje z Nel znajduja.
Wszelako wielu rzeczy niepodobna byto odgadnaé. Natomiast pan
Tarkowski rozumiat zupetnie jasno, ze wiadomos¢ nie tylko jest
pomyslina, ale i bardzo pomysina, gdyz inaczej kapitan i doktor nie
odwazyliby sie budzi¢ w nich nadziei i przede wszystkim nie wzywaliby
ich do Mombassa.

Przygotowania do drogi trwaty krétko i na drugi dzien po otrzymaniu
depeszy obaj inzynierowie wraz z nauczycielkg Nel znalezli sie na
pokfadzie wielkiego parowca Peninsular and Orient Company, ktory szedt
do Indii, a po drodze wstepowat do Adenu, Mombassa i Zanzibaru. W
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Adenie czekata ich druga depesza, brzmigca: ,Dzieci sq z nami — zdrowe
- chtopiec bohater.” Po przeczytaniu jej pan Rawlison odchodzit prawie
od zmystow z radosci i Sciskajgc dtonie pana Tarkowskiego powtarzat:
»Widzisz, to on jq ocalit! jemu zawdzieczam jej zycie!” - a pan Tarkowski
nie chcac okazad zbytniej stabosci odpowiedziat tylko zaciskajac zeby:
»~Tak! dzielnie mi sie chlopak spisat” — ale zostawszy sam w kabinie
ptakat ze szczescia.

Nadeszta nareszcie chwila, w ktdrej dzieci wpadty w objecia ojcéw. Pan
Rawlison chwycit na rece swdj odzyskany, maty skarb, a pan Tarkowski
diugo trzymat swego bohaterskiego chiopca przy piersiach. Niedola ich
mineta, jak mijaja wichry i burze w pustyni.

Zycie wypehnito sie na nowo pogoda i szczeéciem, a tesknota i
poprzednia rozigka powiekszyta jeszcze rados¢. Dzieci dziwity sie tylko,
ze gtowy tatusidw pobielaty podczas roztaki zupetnie.

Wracali do Suezu wybornym statkiem francuskim nalezacym do
kompanii ,Messageries Maritimes”, petnym podrdéznych z wysp: Reunion,
Mauritius, z Madagaskaru i Zanzibaru. Gdy rozeszta sie wies¢, ze na
pokfadzie znajduja sie dzieci, ktére uciekty z niewoli od derwiszéw, Stas
stat sie przedmiotem powszechnej ciekawosci i powszechnego
uwielbienia. Ale szczesliwa rodzina wolata zamykac¢ sie w wielkiej
kabinie, ktdrg im odstapit kapitan, i spedza¢ tam chtodniejsze godziny na
opowiadaniach. Brata w nich udziat i Nel szczebiocac jak ptaszek, a
zarazem ku wielkiej wszystkich uciesze poczynajac kazde zdanie od ,i".
Zasiadtszy wiec na kolanach ojca i podnoszac ku niemu swe $liczne oczki
mowita w ten sposob:

»I tatusiu! I nas porwali, i wiezli na wielbtadach - i Gebhr mnie uderzyt -
i Stas mnie bronit - i przyjechaliSmy do Chartumu - i tam ludzie marli z
gtodu -i Stas pracowat, zeby dostac dla mnie daktyli - i byliSmy u
Mahdiego -i Stas nie chciat zmieni¢ religii - i Mahdi wystat nas do
Faszody - i potem Stas zabit lwa i wszystkich - i mieszkaliSmy w wielkim
drzewie, ktére sie nazywa »Krakdw« - i King byt z nami - i miatam febre
- i Stas mnie wyleczyt - i zabit wobo - i zwyciezyt Samburéw - i byt
zawsze dla mnie dobry, tatusiul...”

Tak samo opowiadata o Kalim, o Mei, o Kingu, o Sabie, o Gdrze Lindego,
o latawcach i o ostatniej podrézy az do spotkania karawany kapitana i
doktora. Pan Rawlison stuchajac tego szczebiotania z trudnoscig
hamowat tzy - i tylko co chwila tulit do serca swa dziewczynke, a pan
Tarkowski nie posiadat sie z dumy i szczescia, albowiem nawet z tych
dziecinnych opowiadan pokazywato sie, ze gdyby nie dzielnosc¢ i energia
chiopca, to mata bytaby zgineta nie raz, ale tysiac razy, bez ratunku.
Stas zdawat ze wszystkiego sprawe szczegoétowiej i doktadniej.
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W pustyni i w puszczy, Henryk Sienkiewicz

Stato sie przy tym, ze przy opowiadaniu o podrdzy z Faszody do
wodospadu spadt mu z serca wielki ciezar, albowiem gdy moéwiac o tym,
jak zastrzelit Gebhra i jego towarzyszow, zaciat sie i jat niespokojnie
spogladac na ojca, pan Tarkowski zmarszczyt brwi, pomyslat chwile. a
potem rzekt powaznie:

- Stuchaj, Stasiu! Smiercig nie wolno nikomu szafowa¢, ale jesli ktos
zagrozi twej ojczyznie, zyciu twej matki, siostry lub zyciu kobiety, ktérg
ci oddano w opieke, to pal mu w feb, ani pytaj, i nie czyn sobie z tego
zadnych wyrzutow.

Pan Rawlison zaraz po powrocie do Port-Saidu zabrat Nel do Anglii, gdzie
osiadt na state. Stasia oddat ojciec do szkoty w Aleksandrii, gdyz tam
mniej wiedziano o jego czynach i przygodach. Dzieci pisywaty do siebie
prawie codziennie, ale ztozyto sie tak, ze nie widziaty sie lat dziesiec.
Chtopiec po ukonczeniu szkdt w Egipcie wstgpit na politechnike w
Zurychu, po czym uzyskawszy dyplom pracowat przy robotach
tunelowych w Szwajcarii.

I dopiero po latach dziesieciu, gdy pan Tarkowski podat sie do dymisji,
odwiedzili obaj przyjaciét w Anglii. Pan Rawlison zaprosit ich do swego
domu potozonego w poblizu Hampton-Court na cate lato. Nel skonczyta
lat osiemnascie i wyrosta na cudng jak kwiat dziewczyne, a Stas
przekonat sie kosztem wiasnego spokoju, ze mezczyzna, ktéry skonczyt
lat dwadziescia cztery, moze jednak mysle¢ jeszcze o damach. Myslat
nawet o slicznej Nelly tak nieustannie, ze w koncu postanowit uciekac,
gdzie go oczy poniosg. Ale wowczas pan Rawlison potozyt mu pewnego
dnia obie dionie na ramionach i patrzac mu wprost w oczy rzekt z
anielska dobrocia:

- Stasiu, powiedz sam, czy jest na swiecie cztowiek, ktoremu mégtbym
oddac ten moj skarb i to moje kochanie z wieksza ufnoscig?

Mtodzi panstwo Tarkowscy pozostali az do $mierci pana Rawlisona w
Anglii, a w rok pdzniej wyruszyli w dtugg podréz. Poniewaz przyrzekli
sobie odwiedzi¢ te miejsca, w ktorych spedzili najmtodsze lata, a potem
btakali sie niegdys$ jako dzieci, podazyli wiec przede wszystkim do
Egiptu. Panstwo Mahdiego i Abdullahiego dawno juz runeto, a po jego
upadku ,nastgpita”, jak méwit kapitan Glen, Anglia. Z Kairu zbudowano
do Chartumu kolej. Oczyszczono sudy, czyli rozlewiska nilowe, tak ze
mtoda para mogta dotrze¢ wygodnym parowcem nie tylko do Faszody,
ale az do wielkiego jeziora Wiktoria-Nianza. Z miasta Florence, lezacego
nad brzegiem tegoz jeziora, udali sie kolejg do Mombassa. Kapitan Glen i
doktor Clary przeniesli sie juz byli do Natalu, ale zyt w Mambassa pod
troskliwg opieka miejscowych wtadz angielskich King. Olbrzym poznat
natychmiast dawnych swych panstwa i szczegdlniej Nel witat tak

radosnym trabieniem, ze az pobliskie drzewa mangrowiowe trzesty sie
jak od wiatru. Poznat rdwniez starego Sabe, ktéry przezyt niemal
dwukrotnie zwykte psie lata i cho¢ troche juz niewidomy, towarzyszyt
Stasiowi i Nel wszedzie.

Stas dowiedziat sie na miejscu, ze Kali cieszy sie dobrym zdrowiem, ze
wiada, pod protektoratem angielskim, catg krainy na potudnie od Jeziora
Rudolfa i ze sprowadzit misjonarzy, ktérzy szerzg wsrod dzikich
miejscowych szczepdw chrzescijanstwo.

Po tej ostatniej podrézy miodzi panstwo Tarkowscy powrdcili do Europy i
osiedli wraz z sedziwym ojcem Stasia na state w Polsce.
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